الباب الأول 


السيمياء والكمياء 


لحخدلا-١٠‎ 


إن الإنسان في عصرنا الحالي الذي «تعني الكيمياء الحديثة في نظره معرفة العناصر 
الكونة للمواد المتوافرة في الطبيعة عن طريتق التحليل النوعي وتقدير نسبها فيها بالتحليل 
الكمي» لا ياد يستطيع أن يتخلص من اتقو ر ان اء ا ات اف 
قبل كل شىء إلى صنع الأحجار الكريمة والمعادن أو تقليد وتزييف للذهب والفضة . 
بيد أن مؤرخ الكيمياء يلاقي العنت إذا ما حاول» تبعا هذا التصور» وضع فاصلٍ 
زمني تارخي بين الكيمياء القديمة والحديثة,وهناك توجد صعوبة أآخرى بعد م يتخلب 
عليهاء تتجلى في تفسر كلمة «كيمياء ۴:”إء1) » أو « الكيمياء #نصنطء اة ». إلا أنه 
من الم كد أن كلمة كيمياء وكلمة « ء”۲1ءا4 » تعنيان الكلمة العربية «الكيمياء»› 


وإن كان اللخويون المحدثون ومؤ رخو الكيمياء م يتفقوا على أصل الكلمة الأخيرة. 


ومن ال كد اها أن كلهة والكهاع لست سى لك الكل المستعملة لدى 
اليونانيين منذ زمن بعيد بصورتها الألوفة . . ه)ء رلم وقد طرآت عليها 
تصحيفات ختلفة مثل هع سهم و اسوم ..الخ. 


ولققد وضع agerrا.‏ 0 نظر ية عجيبة في أصل هذه الكلمة» مفادها أنها 
تصحيف لكلمة ه ) ٠٠٤ ٠‏ ا (خيانة زوجية) (1)» وأن الذي حله على ذلك هو الرأي 


Das Wort Chemie in : Kun gl. Vetenskaps-Societetens AÃrsbok 1937, Uppsala 1938, P. 36; )۱( 
وقد ذھب إلى ان‎ H. H. Dubs, The Origin of Achemyin: Ambix 9/1961/23-6 وارجح کذلك ای‎ 
في الصين. البلد الأصلي لسيمياء العرب . بخصوص أصل السيمياء انظر:‎ ٠٣” - عهد‎ 
) H. J. Sheppard, Alchemy: Origin or Origins? in: Ambix 17/1970/69-84; J. Needham, Contri- 
butions of China, India, and the Hellenistic-Syrian World to Arabic Alchemy, in: Prismata 
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القائل أن طرق الكيميائيين القدامى كانت منصبة على التزييف والخداع(). على أن 
حاولة الوصول إلى تحديد مفهوم الكلمة لدى العلماء العرب والمسلمين وفروع العلم 
التى تہمناهنا أجدى في نظرنا و وأهم من الخوض فى مسألة أصل واشتقاق الكلمة . 

- وليست هناك إلى الآن دراسة مستفيضة› تعتمد على ما وصل إلينامن مواد حول 
المفهوم الدقيق لكيمياء #ن۳ءط) والكيمياء ء«فط6ا4 . ترجع الدراسات التى 
خصصت هذا الموضوع فيا سبق إلى عهد» كانت الفكرة السائدة فيه حول الكيمياء 
العربية ومنزلتها الرفيعة» غامضة مبهمة» من هذه الدراسات نعدٌ حتى مقالات 
(فيدمان) ٣١«‏ هله الذي ندين له في اكتشافاته القيمة وني الحلول الكثيرة التى 
تدمها في جال تاريخ العلرم الطبيعية العربية. 


وف المناقشات التي دارت حتى الآن حول مايمكن به تعريف الكيمياء العربية 
ا البلدان العربية الإسلامية إزاء هذا الفرع من العلوم» 
اعتر المرء وذلك خطا في نظري E LG‏ العربية المرادفة لكلمة نصنطء!۸ هي 
قط كل الكماء ء أو علم الكيمياء . ولم يلق بالا إطلاقًا إلى أن الكيميائيين الأوائل 

من العرب لم يسموا هذا الفرع أبدا بأحد هذين المصطلحين. وإن) أطلقوا عليه «علم 
الصنعة » أو « الصنعة کا نم 1 يسموا أحدا سبقهم في هذا العلم «الكيميائي» وإنا 
( صاحب الصنعة ) وأا ( صاحب الحكمة » أو « الحكء» . 


ومن الحدير بالذكر أن آقدم كتب الكيمياء التي وصلت إلينا سميت (رسالة) أو 
ركتاب في الصنعة ) ) ذا م تكن تحمل عنوانا اا «جابر» في کتابه کتاب الحدود ) 
املف قبل عام ۰ه / ۷٩۷م‏ في تعریف العلوم وتصنیفها (انظر بعده ص )۳٤۹‏ 
فقد صنف الكيمياء «علم الصنعة » مع علوم الدنيا ووصفها بأنها «علم شريف » مير 


Ruska, Neue Beitrãge zur Geschichte der Chemie in:: Quel]. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. U. (41) 
d. Med. 


(روسکا: مقالات حديدة ف تاریخ الكيمياءء علة مصادر ودراسات ف تاریخ العلوم الطبيعية والطب) 
*A/AE/۸‏ 


ها بذلك عن بقية علوم الدنيا «الوضعية » التي نفهم منها العلوم الثانوية التقنية «علم 
الصنائع » (). وأن «جابرا» في كتاب الحدود 1 يذكر «الكيمياء »» ولعله عد هذا الفرع 
من العلم (وضعيًا » أي من «علم الصنائع » إذ يعرف «علم الصنعة ) بأنه العلم الذي 
لا علاقة له بسد الفاقة والحاجة). وقد ذكر جابر «الكيمياء » في كتاب اخر هو كتاب 
الأصول (الصناعة ا موسومة بالكيمياء )» حيث كان همه في ذلك أن ينبه إلى الخطر 
الكامن فيها“") . 


يبدو أن كلمة «كيمياء » بمعنى صناعة الذهب والفضة عرفها العرب منذ القرن 
الأول/ السابع وأن هذا المفهوم قد أدى بهم إلى الاشتغال بالكتب الكيميائية في وقت 
مبکر» هذا فليس من الصعب أن يمهم لاذا كان لابد لأول ترحمة لكتاب دنيوي من لغة 
أجنبية أن تكون بالذات ترحة كتاب كيميائي (انظر بعده ص )٠٠١١‏ . أضف إلى ذلك 
أن الأخبار الصرعحة التى وصلت إلينا تفيد أن الكيميائى العربى الأول الأمير الأموي 
خحالد بن يزيد أدت الا امو ملة بالثروة العظيمة إلى اا والصنعویین(؟)» 
بل إن أقدم ما وصل إلينا من معلومات حول ذلك يرجع إلى عهد خالد نفسه» ذكرها 
المؤرخ المدائني (ت ۲۳١‏ ه/ ۸٠١‏ م). انظ ر المجلد الأول من 648 . ص )٠٤‏ 
معتمدًا بذلك على رواةٍ قدامى » جاء في روايته أن محمد بن عمروبن العاص قدِم على 
عمته زوجة خالد بن يزيد وهي في دمشق › قال حالد له : «ما يقدم علينا أحد من أهل 
المدينة إلا احتارالمقام عندناعلى المدينة» فظن محمد بن عمرو أنه يعرض به فقال 
غاضًا: ومايمنعهم من ذلك وقد قدم قوم من المدينة على النواضح فنكحوا أمك 
وسلبوك ملكك وفرغوك لطلب الحديث وقراءة الكتب وعمل الكيمياء الذي لا تقدر 


(۱) جابر: کتاب الحدود فی ختار رسائل ص ` » \ ¢ Isis al gû Kraus: Studien zu Jãbér ibn Hayyên‏ 
1/71۴1/10. 
(۲) تار رسائل ص ٠١١‏ . 
(۴) طهران: خانقاه نعمة الله ۱٠١-١٠١١ ( ٠٤١‏ ). 


. ٠٠٤ ابن النديم ص‎ )٤( 


عليه»(۱) . ويستفاد عا ذكره جابر أن كلمة «الكيمياء » ربا كان يعرفها العرب بمعنى 
تحويل المعادن منذ زمن بعيد عرفها مثلا الخليفة على «كرم الله وجهه» - (انظر بعده 
ص )۲٤‏ . 


صحیح أن ابن النديم استعمل على مايبدو «صناعة الكيمياء » و «علم صناعة 

الكيمياء ٠٠‏ مرادفين ل «علم الصنعة ». إلا أنه ليس هناك كتاب واحد من مئات 

كتب الكيميائيين الذين ذكرهم حمل عنوان «الكيمياء »). لذاء فإنه لمن الخطاً 

الفادح أن تترجم كلمات ابن النديم(): (« أخبار الكيميائيين والصنعويين » ب «أخبار 
الكيميائيين والفنيين أو المهنيين») . 

« (®) die Nachrichten über die Chemiker und die 

Techniker oder Praktiker) 

إذ أن حتويات هذه الكتب بكاملها وكذلك تعريفات الكيميائيين أنفسهم لا تدع 

مجالا للشك (انظرقبله ص )في أن علم الصنعة شخل منزلة أعلى بكثير من 

الكيمياءء وأن الكيميائيين الذين ذكرهم ابن النديم لا بد وأن يكونوا الفنيين والمهنيين . 


ويبدولنا أن روسكا أهمل هذا المعنى المتميزللصنعة وأنه تر همها عموماً0) 
بالکلات «فن» صنع » عمل»» وبذلك اعتر النقد الموجه «للكيمياء» موجها للصنعة 
العربية فدافع عن الأخيرة"). ورأى (روسكا) نفسه مضطرا للدفاع عن الصنعة 


)١(‏ الأغاني المجلد السادس عشرء الطبعة الثانية ص٦۸.‏ أو المجلد السابع عشر تحقيق عبدالستار فراج 
ص۲٦۲‏ . 

(۲) ابن النديم ص 0۹" . 

(۴) المصدر السابق ص ۴١۱‏ ۳۹۰. 

) . ١۷ س‎ ۳١۱ المصدر السابق ص‎ )٤( 

() روسكا: المصدر المذكور له أعلاه فيه ص ۳٠۷‏ . 

(1)روسكا : المصدر السابق نفسه ص ۳٠۸‏ . 

(۷) «إِنه لجهل تام بالکيمياء والکیمیائیین أن يزعم ۲۶١۲۵٠۲٠عها‏ : ل يكن همهم إلا تقليد أو تزييف الذهب 
والفضة . . .» (المصدر السابق ص .)٠۹‏ 


وات 


«الكيمياء» العربية» إزاء هجوم المسعودي (ت عام SID‏ ٩م‏ > المحلد الأول 
من645 ص ۳۳۲) الذي تکلم() عن خلع أصحاب « صنعة الكيمياء »» وقد فهم 
روسکا من ذلك أنه يعي الکیمیائیین «السيميائيين») ا ), 


وهذه المناسبة فإنه كثيرا ما يشارفي الدراسات الحديثة إلى تلك المناظرة الى جرت 
بين الفيلسوف الكندي وبين الطبيب والكيميائي الرازي» فإن الأول في کتابه 
«الأطعمة» تحت عنوان : «كيمياء الطبيح » ا » دکر موضوع حاكاة أو 
غش الأطعمة) . وخص غش العقاقبر النفيسة في كتابه المتوافر بين أيدينا مطبوعا 
بعنوان : «كتاب كيمياء العطر والتصعيدات » خحصها بمكان مكننا من تكوين فكرة 
مهمة حول عمل الغشاشين في ذلك الزمان“). وأما عن مدى علاقة استعال الكندي 
لكلمة الكيمياءء بموقفه المعادي - كا يزعم - للكيمياء» وفي) إذا كان رد الرازي عليه 
هذا السبب أم لأسباب موضوعية صرفة في كتابه «الرد على الكندي في رده على 
الصناعة » (ابن الندیم ص »)١۸‏ فلرب| تكشف عنهادراسة مقبلة هذا الكتاب في 
بعد . هذا وقد يفيد مثل هذه الدراسة بالدرجة الأولى «كتاب شرف الصناعة » للرازي 
نفسه (انظربعده ص ۷ ) وكذلك كتب الكندي المتعلقة بذلك والمتوافرة جيدا إلى 
حد ما (المجلد الثالث من 648 ص )۲٤٠١‏ . كذلك ينبغي الانتباه بشكل خاص 
إلى استعم ال المصطلحات «صنعة » و «صناعة » و « الكيمياء » في كتب الكيميائيين 
الأوائل من أمثالجابر والرازي» إذ لم يعط هذا الموضوع في الدراسات الماضية والمتعلقة 
بموقف العلاء العرب من الكيمياء » ما يستحقه من العناية حتى الآن. 


. ٠۷١ المسعودي : مروج الذهب ج ۸ ص‎ )١( 

)۳( روسكا: المصدر المذ کور له أعلاهء ص ٠۳٠۲‏ . 

(۴۳) المسعودي : المصدر المذ کور أعلاه ج ۸ ص ۱۷۷-۱۷١‏ . 

. م۱۹٤۸ مقدمة الكتاب المحقق في : لایبتسغ‎ : Cê ()٤( 

Ûber Verfilsc-: ùlgizı XL في مقالات رقم‎ ۲۰۹-۱۷۲/۱ 4 / 4 SBPMS Er. : û Wiedemann (®) 

hungen von Drogen usw. nach Ibn Bassam und al-Nabarãwî 

وله كذلك في : Entstehung : (Îشidl) Lippmann ¢1 *AA «Ye EI‏ ص۲۹۹ ؛ روسکا؛ الصدر 
المذکور له آنا ص ۳۱۸-۳۰۹ . 


على أنه لا يمكن تجاهل اللبس الذي حصل بين محاولة الکمائن الاد آزین 
المفهوم بعبارة جابر - الذي يرى أن «أصول الصنعة تتجلى في تفاعل طبائع المادة وأنه 
يمكن الوصول إلى معرفتها بمعرفة الميزان» (انظر بعده ص ۳١‏ ) وبين الخش وصناعة 
الذهب» كا لا يمكن تجاهل الموقف الرافض أو المعادي للكيمياء الذي كان منتشرًا ني 
أوساط إسلامية . وإذا ما درس المرء نقد واعتراضات مناوئي الكيمياء يتولد الانطباع 
بأنه قد اختلط أمر أولئك الذين كان التحويل هدفهم الرئيسي بأمر أولئك الذين كان 
موضوع تحويل المعادن جزءأ من منهجهم | لکيميائي ولم د يكن التحويل لدہم , لطلب 
منفعة دنيوية بل كان لخرض النظرية «العلم» ليس إلا. ولقد کان جابر مقتنا أن مثل 
هذا التحويل لا يمكن آن بحصل بالطريق التجريبي ٠‏ إذ أنه يرى نظاما ما» في عام 
لمادة» يمكن بناء عليه إيضاح التحويل الكيفي للادة على أسس كمية(')» . كا يرى 
جابر حسب نظامه : أنه يمكن (من الناحية النظرية) توليد الكائنات الموجودة في العام 
الأرضي » من ذلك على سبيل المثال» توليد المعادن بالتدابر بها فيها الذهب. 


E E O ECD 
رسالته « إشارات إلى علم فساد أحكام النجوم » في قائمة العلوم المزيفة : «أما غرضها‎ 
فالجشع والميل إلى المعيشة المريحة» وأما فحواها فتوليد إكسير يزعم أنه يحول كل معدن‎ 
خحسيس إلى ذهب أوفضة دون عناء . ولقد كثرت الكتب في ذلك» وأما ما محتمل أن‎ 
یکون قد صنفه جابر والرازي وغب رها فمجرد هراءء فلا یمکن تولید ما خلقه الله‎ 
بالطبيعة » كما لا تشترك أعمال الإنسان في أعمال الطبيعة (") ولابن سينا نظرة أخرى إلى‎ 
أصحاب الكيمياء ذكرها في الباب الخامس من كتابه «الشفاء» (). و«ابن سينا يؤمن‎ 
ها الكتات رة التق الك يتن الحد ن ويرفض رف قاطا أفكار‎ 
Alchemisten des Islams im Mittelater in : Endeavour 14/1955/121 : (aرlykya)‎ E. 3J. Holmyard. (1) 
A. F. Mehren, Vues d’Avicenne sur Pastrologie in: Muséon 1885, p.7, (¥) 


. ۱۷/۱۹۳٤ / ۲۱ (کیمیاء ابن سینا) فی : زئ[‎ Pie Alchemie des Avicenna :[. Ruska 
5. °. ترير وتحقيق هولياردو‎ Avcennae De cong elaine et conglutinatione lapidum .. (¥) 


. ٠۹-۱۸ ؛ روسكا في المصدر المذکور اعلاه ص‎ A Mandeville 


A 


اا الكيمياء» فهويرى آنه من الممكن عمل معادن صلبةء حتی لکأنہا تری کا 
رى الت هب والفةة ولكن الأمر لا تعدو أنه روند اب شتا قل وال 
أمنع أن يبلغ الزيف في التدقيق مبلغا بخفى الأمر فيه على الفرهة(*)ء وأما أن يكون 
الفصل **) فلم يتبين لي إمكانه» بل بعيد عندي جوازه» إذ لاسبيل إلى حل 
المراج(***) إلى المراج الآأخحر.ء فإن هذه الأحوال المحسوسة يشبه أن لا تكون هي 
الفصو ل(****) التي بها تصير هذه الأجساد*****) أنواعًاء بل هي عوارض 
ولوازم(******) وفصوها مجهولة » وبعبارة أخرى. فإن ابن سينا يعترف بأن الأجساد 
ها طبيعة مركبةء لكنما ثابعة التركيب ولا يمكن أن تتأثر بالصهر أوبتدابير كيميائية ‏ 
أحرى فهويقول : «ويشبه أن تكون النسبة التي بين العناصرفي تركيب كل جوهر من 
هذه المعدودة» غيرها في التر كيب الآخرء وإذا كان كذلك» فلم يعد إليه» إلا أن يفك 
التركيب إعادة إياه إلى تركيب مايراد إحالته إليه» وليس ذلك ما يمكن (بالصه) 
بأدائه حفظ الاتصال. وإنما ختلط به شىء غريب أو قوة غريبة()» . 


ولقد شغخل موضوع موقف ابن سينا من الكيمياء» مؤرخي الكيمياء منذ القرن 
التاسع و إذ كان الباعث على دراسة هذا الموضوع في وقت مبکر أن ابن سينا 
كان في بعض الرسائل الكيميائية التي عرفت باسمه» قد اتخذ موقفا واضًا مناصرا 
للتحويل (تحويل المعادن)» ا ا عل اد من مد ا 
لاتيني . وأما ببخصوص الرسالة اا ا ا e‏ 
على أصلها العربي . 


)*( أي الحاذق 

)#*#( أي القلب أو التحويل 

(kk)‏ المادة اوا گت !اا عت تذل 
(####) الفوارق أوالأختلافات . 
(####) العادن. 


«المترجم» 


( 4 #) نتائج بالمصادفة 

. 1۲€£/۱400/\ € Endeavour alۍz ویارد‎ (1( 

(۲( 2 ما يتعلق بالآراء المتباينة» ر Die Alchemie SA Rea)‏ (كيمياء ابن سينا) المصدر المذكور 
E‏ 


وأما روسكا فقد أراد أن يبين أن هذه الرسالة زيف أيضاء وأنها تمثل ترجمة رسالة 
صنفها أحد الأسبان باللغة العربية(). أما عنوان الرسالة بالعربية فهو: «رسالة في 
ور مك ال ولقد ذكر ابن سينا في المدخحل أنه أنه أراد أن مختبر فيها أراء المناوئين 
واراء أصحاب الكيمياء فا وجد فی کتب أصحاب الكيمياء تطبيقا للقياس الذي هوفي 
الواقع أساس العلوم» وكتبهم فضلا عن ذلك» مليئة با هراء» لكنٌ كتب المناوئين 
كذلك هزيلة وحججهم ضعيفة » ولم يطبقوا القاس تطبيقا سلي) . وهکذا ل یقدر.۴ .۸ 
.pgR.F. Azo gStapleton‏ ج . حسين و كاسما .1 .6. الذين ترحموا تلك الرسالة 
إلى الإنجليزية» لم يقدرواء نظرًا لرأي روسكا ذاك. أن يبتوافى صحتهاء ولوأنهم 1 
يشاطروا روسکا الرأي أيضاً"). ثم مالبشت أن تداعت حجج روسکكا بعد أن اكتشفت 
خطوطات أخرى جديدة وقوم حتواها() . كذلك فقد آوضح 6G. AW‏ في مقال له 
هوالآن تحت الطبع(*)ء أوضح بجلاء أن ابن سينا م يغير رأيه بالنسبة للتحويل 
الحوهري للمعادن في هذه الرسالة أيضا(؟)» وقد يکون اتخذ مع الزمن موقفا أقل 
رفضًا تجاه الكيميائيين العظام » دون أن يكون قد غير رأيه في تحويل المعادن . هذا ويبدو 
أن الموقف المعادي للكيميائيين ازداد خلال الأجيال المتأخحرةء فلقد اعترت - ظلًا- 
صناعة الذهب على أنما المهمة الرئيسية للكيميائيين ونجد مثالا مها على ذلك في رأي 
عبداللطیف البغدادي (ت )۱۲۳١/۹۲۹‏ الذي وصلت إلينا عنه رسالتان هذا 
الخصوص (°) ذكر في إحداهما وهي بعنوان : « رسالة في جادلة الحكيمين › | 
والنطظري » مجادلة حصلت بين الكيميائي والنظري › ختمها بفوز النظري » أما في 


. ۲٤ المصدرالسابق ص ۲۳ ۔‎ )١( 


$ 


$ 


Two Alchemical Treatises Attributed to Avicenna in: Ambix 10/1962/41-82. (Y) 
. الرابع ۲-۲/۲ وله فا :اين‎ A. Ates, Ibn Sina ve elkimya, in: Ankara, II. Fak, Derg (¥) 
: o4-۷/ 140۳/1۰ Türkiyat Meem. سينا» رسالة الإكسبر في‎ 
Avicenne et Palchimiein: Convegno: Oriente e Occidente nel Medioevo: Filosofia et Scienze, ( &) 
. ولقد تمكنت من الإفادة من بروفات الطباعة بفضل جود المؤلف‎ ۸٠٣2 169, Accademia dei Lincei 
. كان ذلك عام ١۱۹۷م إبان طبع هذا الكتاب (المترجم)‎ )#( 
A. Dietrich: Die arabische, Version einer unbekannten, «AYY حسین شلبي‎ » )8ur٤4( بورسه‎ )٩( 
Schrift des Alexander von Aphrodisias iiber die Differentia specifica.Göttingen 1964, P. 106. 


E 


الرسالة الأخحرى وهي بعنوان : «رسالة ى المعادن وإبطال الكيمياء ( فیفندٌ البغخدادي 
نفسه اراء الكيميائي . 


وعلى أية حال فلقد بينت نتائج الدراسات السابقة بوضوح كاف أن الكيمياء 
العربية تمشل «علًا» معترفا به : بأسسه الفلسفية والتجريبية(). وقد بدا الاعتراف 
بالروح العلمية في الكيمياء العربية منذ أن اكتشف هوليارد أن كيمياء جابر: «تمثل علا 
را اران بالإإمكان وضع جابر في مصاف : «بويل وبريستلي ولافوازیه(")» . 


ولقد استطاع كراوس من خلال دراسته الواسعة الشاملة لمجموع جابرء وبعد 
هولیارد بنحوعشرین عاما» أن يدعم هوليارد في) توصل إليه» وذلك بالرغم من أن 
كراوس لم يُسَلّم بأن جلة ذاك التأليف ترجم إلى عمل رجل واحد عاش في القرن 
الثاني / الثامن› بل افترض أن الملجموع كان من تأليف أصحاب «مدرسة»» رعم ا 
كانت نشيطة من منتصف القرن الثالث / التاسع وحتى منتصف القرن الرابع / العاشر 
(انظر بعده ص YoY‏ وما يليها) . وہمنا من نتائج کراوس هذه اللتعلقة بموضوعنا أن 
معناها وصحتها منه فقط . «وماهى إلا استدلالات فلسفية تشكل في كل ناحية منطلق 
الم لف الحقيقي وتمثل قوته» فهو لا يفتأً يؤ كد أن ممارسة التقنية والناحية التطبيقية للعلم 
رعمل) لا يؤديان إلى شىء مالم تأخذ النظرية (علم» قياس» برهان ) مكانها كا 
ينبغي(")» وقد انتقد جابر سقراط(). لأن سقراط لم يراع في نظامه الكيميائي إلا 
الناحية‌العملية ولأنه آمل النظرية (انظر بعده ص ۲۲۸). ولقد تحقق لدارسي 
الكيمياء العربية كذلك أن الرازي الطبيب المشهور(ت : )4۲٠١/۳١۱۴‏ كان على 


Ruska, Neue Beitrêge zur Geschichte der Chemie (۱)‏ (مaالة‏ جدیدۃ في تار يخ الكيمياء) المصدر المذ کور 
أعلاه ص۳۱۲ . 

(۲) انظر بعده ص ۲٤٤‏ 

)"( (التقر ير السنوى الثالث) برلین 111° ص ° « Dritter Jaresbericht‏ 

)٤(‏ وفقا للدور الذي يعزى له في الكتب الزيفة في الكيمياء. 
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مستوى رفيع في الكيمياء أوكيمياء» ومنذ أن قبلت نظرية کراوس التی تری آن تب 
جابر متأخرة النشأة وأصبح جابر بالتالي قريب العهد من حياة الرازي فقد ازدادت أهمية 
دور الرازي في تاريخ الكيمياء. ولقد كان روسكا ا منزلة الرازي 
ہماسا من ذلك أنه أوضح في جملة ما أوضح : «طالما كان المرء متمسكا بأن كتب جابر 
الكيميائية هي من وضع القرن الثامن» كان لابدٌ من افتراض أن كيمياء الرازي التي 
ا البارزة وباستخدام النشادرفي كل موضع والدور ا مهم للمواد الحيوانية 
أن هذه الكيمياء مشتقة عن عام أفكار جابرء إلا أنه لما كان قد استنتج أن حملة كتب 
جابر بكاملها ماهي إلا ثمرة اللإسماعيلية » أوقل قريبا من حياة الرازي» لذلك لم يعد 
a‏ . . . ... أما الفرق بين العرض المتعدد الوجوه الذي لا 
نهاية له في كتب جابر وبين الشكل الموضوعي الواقعي في مؤلفات الرازي» فهوفرق 
كبير» يصَعّب العثورعلى علاقات أخرى بينه) غير علاقة الأساس المشترك. ولكنه 
يبقى للرازي» على أية حال» فضل تقديم الكيمياء ولأول مرة في قالب علمي متين› 
فلم تكن نظريات الإسماعيلية العسيرة على بلاد الغرب والمستبعدة لأي تطور أوسع › 
م تكن لتجذب كيميائيي الغرب» وإنما الذي جذبهم هي كتب الرازي المحددة القريبة 
المدف())» . 


ولا يعَول في إيراد هذا الكلام على مدى موافقتنا لتفاصيله» بقدرما يعُول على 
إثبات الطابع الذي ساد الكيمياء العربية » ذلك الطابع الذي يتجلى فى مبدأ العمل 
المشترك بين النظرية والتجربة. وهكذا»ء وبعد أن اتضحت هذه السمة المتميزة 
للكيمياء العربية - استعمال المواد العضوية وغبر العضوية ب فيها النشادرذي الأصل 
العضوي وغير العضوي -وبعد أن عرفت أسسها الكمية » برزالسؤ ال التالي : من أين 
جاءت مثل هذه الكيمياء؟ سؤ ال لطال ا طرحه روسکا خلال دراساته وبصيغ ختلفة 
حتى انتهى به الرأي إلى أنه لابد أن قد سبق مؤ لفات العرب تطور ما مستقل للكيمياء 
في المشرق. بختلف عن تطورالكيمياء اليونانية") . فهويرى أنه من غبر المحتمل أن 
AI-Raãzis Buch E der Geheimnisse in: Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. (1)‏ 


. Med.6/19378/12-13. 
Ruska in: Archiv f. Gesch. d. Math. 10/1928/130. (Y) 


ت 


n‏ لكا فد وص جا غ طن السريان من مصرأوعن طريق الإمام 
جعفر› ق و ا 


إن التعلق بالنظرية الى تفارش تأثبر كيبا ياء شرقية في نشأة الكيمياء العربية» 
دفع روسكا إلى تبني نظرية أخرى غربية بعض الشىء تقول بوجود مدرسة غربية 
وأخرى شرقية من الكيميائيين العرب» وتبعا هذه النظرية كانت مصر مركز المدرسة 
الخغربية» حيث لم تكن الكيمياء فيها تقف على أرض التجربة حتى في العهد 
الإسلامي وإلى القرن الثالث عشر الميلادي0). 


وال إن هذه الفكر: كانت تيج طبيمية لفكرة أحرى ماعا أن الكتب التي 
وصلت إلينا باللغخة العربية » والمنسوبة إلى فلاسفة وكيميائيين قدامى » دات 
قبل العرب أنفسهم GS‏ 
المزيفة ذات مستوى أكثر بدائية بكثر من الكتب العربية إلا بافتر اضه وجود مدرستين 
ختلفتین» بل ومفصولتین جغرافيا. ر ا کله س اا ا ارج 


Ruska, Die sie-(نl~خ‎ jo کتپ السبعين حابر‎ ( in: Stud, z. Gesch. d. Chemie, Berlin 1927, P. 47 (1) 
„ bzig Bücher des Gãbir ibn Hajjan 


(۲) «أما في محص الصيغة الداخلية هذه الكتب فإني أعتقد أنه بإمكاني هنا كذلك إيجاد بعض المعا م المشتركة ‏ 


التي تؤ كد أنها نتاج المدرسة الغربية وأنها تختلف بوضوح عن كتب جابر أو الرازي . فبينما نستطيع أن نتبين 
حاولات جابر الأولى الحادة إز اء مسائل الفلسفة الطبيعية وموقف الرازي صاحب الا تجاه العملي إزاء 
الكيمياءء يغلب على المدرسة الغربية» الاستشهاد بالأساتذة الأوائل وتعتيم التعاليم الكيميائية بالعرض 
المرموز أو بالزخحرف البليغ أو احتلاق أساء مستعارة ومقارنات جديدة . وهكذا تو دي دراسة هذه الكتب 

دائعًا إلى النتيجة نفسهاوهي أ ر الكنا: فى مصر المسلمة لم تكن قائمة فيم بين القرن التاسع وحتى 
القرن الثالث عش على قاعدة تجريبية وإن) كانت قائمة على الإخحتلاق الأدبي المطلق وعلى عبث 
الخيال. ولسوف تقدم دراسة فاحصة لبعض النصوص العربية الأصل . المعروفة فقط في ترجحمة لا تينية ء 
قرائن أخرى بالنسبة هذا الافتراض». روسکا فی مصحف المحاعة ۱۹۳۱م» ص ٠۲١‏ . 
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القرن e?‏ الث عشر» e e‏ ینسحم هذا لراش 
ا ا ا 


ا ولا یک هت مرد ا اء رکا ها الف سا ودرا ا 
العربية» التي لا تڙدي إلى ا ي وضصوح . ا الكيمياء العربية 
الا التعلقة بموصوع المصادر والنشأة قد فقدت أهميتها ہمیتها إلى حد كبر بعد ما 
ظهرت دراسات باول کراوس ونشرت عام ۱۹٤۲‏ - ۳٤۱۹م‏ . ولقد بقيت دراسات 
کراوس» على الرغم من بعض الانتقادات الموجهة ها حتفظة بالموقع الرئيسي الحاسم 
ي هذا لمجال حتى يومنا هذا . صحیح أن دراسات کراوس تتناول مؤ لفات تحمل اسم 
کيميائي واحد لاغیر» هوجابر بن حیان» إلا أنہا تاد تكون تاريخا أساسيًا للكيمياء 
العربية» ذلك أن هذا الكيميائي قد طبع هذا الفرع من العلوم بطابعه الخاص إلى حد 
بعيد من جهة» وأنه من الممكن» بلاشك» اعتبار دراسات کراوس أجدى وأغنى 
وأشمل دراسة في هذا المجال . ولقد حشد المؤ لف مواد وفيرة في شرح الموضوع المتعلق 
بمصادر ونشأة الكيمياء العربية» بيّدأنه يقترب فی اعتقادي - من حل هاتین 
المسألتين» وذلك مذ بدأ يشكك في دراسته الأولى » عام ١۱۹۳م‏ في صحة المجموع 


«مجموع كتب جابر» ومذ شرع كذلك في النظر إلى الموضوع على أنه نتاج إسماعيلي أو 


نتاج مدرسة زمن متأخر يمتد من عام ١٠۲ه‏ إلى عام ١٠۴ه.‏ وحصل هذا في وقت 
كان التفكير فيه قد بدأ لتوه يتغير - اعتماذا على الاقتناع بصحة المجموع في جال 
تقويم المصادروالاستنتاجات ا لخاصة ببدايات الكيمياء العربية » وعلاوة على ذلك 
حتى في جال تحديد بدايات الفروع الأخرى للعلوم العربية أيضا وترجة الكتب 
الأجنبية إلى العربية (انظر ص ۲٤۷‏ وما يليها) . 


| - لاينبغي البحث عن بدايات العلوم في البلدان العربية الإسلامية قبل زمن حْدّد 


E 


۲ - بدأت ترجمة الكتب اليونانية (إلى العربية) في عهد المأمون أي نحوعام ١٠۲ه»‏ 
وهذا العهد هو عهد نشا الإاصطلاح العربي (التقني) . 
9 الكتب المزيفة العربية انو العرب أنفسهم واسات اف العلاء الأقدمين . 


وهذه الكتب هى في نظرنا ترحمات ومن أكثر المصادر أهمية في مجالات عدة 
وبخاصة في جال الکیمیاء. وعلى ضوء هذه الأفکار اکتسبٌ رأي شیدر -٥14ء؟-.51.8‏ 
۲ القائل : بأن تاب جابر« البيان» كان كتابًا للإساعيلية (انظر بعده ص )۲٠۲‏ - 
أهمية أكبر بكثير نما ينبغي » لدى دراسة مجموع جابر. أما إلى أي مدى يمكن إثبات 
أراء جابر الإسماعيلية القرمطية في كتابه هذا وكتبه الأحرىء فتلك مسألة أخرى. 


ومهم يكن من أمر فلا يمكن هذا ا لجانب أن يكون حجة في تفنيد مجموع جار 
ذلك لأنه لم يكن هناك اختلاف وحتى في حياة كراوس نفسه» في أن مذهب القرامطة 
واللإإسم|عيليين الأوائل قد نشا قبل نهاية القرن الثاني الهجری (انظربعده ص )۲١١‏ 
الأمر الذي تؤيده أحدث الدراسات بقرائن أخرى عن مصادر قديمة . 


ويهذا الرأي القائل بعدم أصالة مجموع جابر» كان لابدٌ من إسقاط أحد العلماء 
من تاريخ الكيمياء» من الممكن إبرازه - إذا طرحنا هذا الرأي جانبا - كواحد من أعظم 
الكيميائيين . ولا يقتصر الأمرعلى ذلك» بل إن كل الأخبار الأخحرى حول نشاط أدبي 
في هذا المجال تأخذ -إذا ما سلمنا بهذا الرأي - طابعًا أسطورياء وبخاصة ما ألفه 
أشخاص يفترض وجرد رابطة بينهم وبين جابر. وقد يبدو هذا الأمرفي نظر بعض 
مؤرخي التراث والحضارة الإسلامية صحيvًا‏ وطبيعيًا لکننا نری أن as‏ 
كثیرة في تاریخ العلوم الطبيعية العربية وما اکتشف حدیثا من مواد في اللخطوطات تتفق 
مع المعلومات الواردة في المصادر- مضطرون إلى تغحيص النظريات والتصورات حول 
اک العربية خلال القرنين الأولين بعد الهجرة والتي يتميز معظمها بموقف رافض . 
وهذا يصبح أمر قبول أوتفنيد صحة مجموع جابر معضلة من أهم معضلات تاريخ 


- 6 


14 


15 


العلوم الطبيعية العربية» سيكون للها أثره على بقية مجالات العلوم عند العرب. فلو 
سلم بصحة الملجموع وبتاريخه المروي وهو القرن الثاني / الثامن» لا قتضى ذلك أن 
تعظى معلوماته كلها المتعلقة بالمصادر والمؤ لفات والنشاط العلمي في زمنه والزمن الذي 
سبقه» بالأهمية التي تستحقها. 


وهذه الأسباب نمخص في هذا الباب ما جمعه كراوس من مواد وكذلك حججه 
وأفكاره المتعلقة بقضية جابر (انظر بعده ص ٠٠٠‏ وما يليها) . فنصل ك) سبق وألمحنا 

إليهء إلى نتيجة مغايرةء فنحن مضطرون - ليس بسبب عدم صمود حجج ونظريات 
کراون أمام التمحيص فحسب» بل بناء على نتائج ج أخرى لدراساتنا ا لخاصة على 
مجموع جابر- إلى افتراض أن هذه الأععال قد ألفت في القرن الثاني /الثامن وأا لا 
يمکن ان تکون قد القت سوى في القرن الثاني / الثامن وليس بعده. 


كذلك فإن أهمية الكتب المنسوبة إلى العلاء القدامى والمحفوظ معظمها باللغة 
العربية» تتوقف على زمن نشأة مجموع جابر أيضاء وسنتحدث عن دورها في تاريخ 
العلم الععمربي وزمن نشأته بشكل عام» في موضعين (المجلد الخامس من 648 
وص ۳۳ من کتابنا هذا حیث الكلام عن الكتب المرمسية العربية)» ويناقش دورها 
في الکیمیاء بوجه خاص في بحث مصادر جابر (ص ۲۲۱ › OO‏ 
الكتاب أساء الكتب المزيفة التي وصلت لاا الو وف ت دا 
إلى درجة ماء ولم ترتب وفقا لقدم الاسم المستعار ا المظنون. 
ویبدو حسب الانطباع الذي تولد لدينا إلى الآن أن قسًا من الكتب الكيميائية المزيفة 
الملحفوظة باللغة العربية - وبعضها معروف في الرواية اليونانية - قد نشأ قبل زوسيموس 
sis‏ (القرن الرابع الميلادي) . لکن من المرجح أن تلك الكتب المزيفة التي ترجع 
في نشأتها إلى القرنين الأخيرين قبل ظهور الإسلام والتي يمكننا اعتبارها من أهم 
مصادر الكيمياء العربية قد كان ها تأثير أكر من ذلك . وتتسب أهم تلك الکتب إلى 
بليناس (أبولونيوس التياني) وأرسطوطاليس وأفلاطون وسقراط وفرفريوس . والظاهر أن 
النظريات المميزة لكيمياء جابر - كنظرية ا ميزان ونظرية التوليد وتدبير الإكسير من مواد 


ا 


عضوية ونظرية استعمال النشادر ذي الأصل العضوي وغبر العضوي لايمكن التحقق 
من وجودها في كتب بليناس» وعلى هذاء فإن مهمة تاريخ الكيمياء في المستقبل أن 
تقوم المواد المتوافرة في هذه الكتب ضمن تاريخ الكيمياء العربية . ولطالما نبةٌ كراوس إلى 
آهمية الكتب المزيفة هذه في المصادرالتي استعملها جابر» غير أنه لم يعلق - على 
مادو أفبة جاه غل الفارنة من هك الكت الى عرفا وين استهادات جار 
لأنه اعتبر تلك الكتب من نتاج العهد الإسلامي بوجه عام . والكتاب الوحيد من هذا 
النوع الذي أخحذ کراوس دوره في نظام جابر الكيميائي بعين الاعتبار هو كتاب « سر 
ا خليقة » لبليناس ومع أنه شار إلى أصل الكتاب السرياني» لكنه يرى في الصورة التي 
وصلت إليناء تحريرًا عربياتم في عهد المأمون. ولقد اعتقد كراوس أنه وجد لدى 
لمقارنة التي أجراها بينه) - وهي في الواقع ليست دقيقة عميقة الحذور- أن جابرًا نحل 
بليناس أفكارًا غير موجودة في كتاب «سر الخليقة » أصلاء ويذكر منها: تطبيق نظرية 
ا ميزان في التوليد وهي فكرة a a‏ بلیناس Ss‏ 
الكوسمولوجي في التوليد إطلاقا. ولقد اعتبر كراوس أن هذه المواضع راف 
ومبتكرات جديدة نسبت إلى بليناس في العام الإإسلامي وقبل وجود جابر» ثم يورد 
کراوس خبرا ذکره جابر وفهم منه خطاً أن جابرًا يقول فيه على لسان بليناس إن اللغة 
العربية هي أفضل اللغات في ملاءمتها لتطبیق نظرية المیزان (انظر بعده ص ۲۳۲) . 

فضلا عن ذلك فلقد عرف کراوس کتابا اخرفي الكيمياء لبليناس ركتاب الأصنام) 
ارز إلى كتاب « سر الخليقة » من جهة وإلى المكتوبات الكيميائية الهرمسية وهي 
أصول كتاب «سر الخليقة » من جهة أخرى (اللوح الزمردي )» ويرد فيه أنه قد ترجم 
إلى اللغة العربية في عهد خالد بن يزيد. ومن الو سف أن كراوس اعتبر هذا. . 
حض اختلاق ( ¡٤e۲‏ ٣٥ا٤۴‏ ) علی الرغم من رآيه بأن القيام بدراسة شاملة هذا 
الكتاب هوأمر حبذ سيؤ دي إلى إيضاح فصل مهم من تاريخ المرمسية العربية(') . 
ويرجع الفضل الكبير في الإشارة إلى أهمية الكتب المزيفة كمصادرمن قبل الإسلام 
للكيمياء العربية إلى «هاءامةا؟(). وقد توصل إلى هذه النتيجة عن طريق دراسته 


۱۱۷ کراوس 11ص ۲۹۷ ن ه وانظر كذلك بعده ص‎ )۱( 
. €-1/ 0-۱۹۳ / ° Ambi>× حلة‎ j The Antiquity of Alchemy:H. E. Stapleton (Y) 
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لبعضص الكتب الكيميائية المزيفة التي أعرفها والى استشهادات «مقتبسات» الكيميائيين 
العرب» ومن أهم هذه المقتبسات العربية› تلك التي وجدها في كتاب « الطوبا » لو لفه 
المدعو«الازدي» والذي يصف نفسه بصاحب خالد بن يزيد . والأزدي هذا اقتصر 
اقتباسه على کیمیائیین يونانیین وفرس ومصریین وود وبیزنطیین » ومن هنا» ظن 


ùÎ Stapleton‏ هذا الكتاب وما شاہه من رسائل هوالڏذي حفزجابرا على كثرة 


الاستشهاد بسقراط وأفلاطون وأرسطاطاليس وبعلاء يونان اخرين() ومن هناء 
أيضاء کان اهک هو أول من عارض رأي كراوس القائل بأن تلك الكتب ماهي 
إلا من نتاج العهد الإسلامي ”) . كا أنه توصل عند وضع تاريخ للكتب المزيفة إلى 
زمن سابق للزمن الذي نراه في هذا الكتاب» ويعتبر من الممكن Demokrit İùÎ Lı‏ « 
على سبیل اال كن لاا للكيميائي الفارسي أسطانس «(5 sta‏ » في القرن 
الخاس ق الاد وة ضف ك اما فعل05). وبالنسبة لأصل الكتب 


“Kraus’s idea (II,58) that it is impossible to believe that any ancient writer could have ascribed )۱( 
alchemical writings to Socrates might have been modified if he had known the contents of the 
Aşafiya Library ms. K. at-Tüba- which purposrts to have been written by Al-Azdî, a friend of 
Khalid ibn Yazîd. In this, only Greek, Persian, Egyptian, Jewish and Byzantine alchemists are 
mentioned, and among them appears ‘Buqrèt (or Buqratîs) the Sage, teacher of Aflatün’. It 
was probably this (or some similar) treatise that led Jãabir to refer so extensively to Socrates, 
Plato, Aristotle and other Greek philosophers as alchemical authorities. Seleucid Syria may be 
regarded as the likeliest place of origin for such pseudographic compositions, one of which was 
certainly in existence in A. D. 300 as a quotation from some alchemical treatise by Buqrat is 
found in the Cairo Library Arabic MS. translation of a treatise by Zosimos. See also the ex- 
tracts given by Ibn Umail from some alchemical treatise ascribed to Socrates, of which a trans- 
lation will be found in Mem. A. S. B. XII (pp. 130-2). The extraordinary resemblance of the 
phraseology of these extracts to that found in the treatise of Agathodaimon (discussed later in 
this paper) suggests, in fact, that some phases at least of Jabir’s ‘Socratic’ alchemy may repre- 
sent the alchemy actually practised by the Harranians. In the Absence of the original Greek 
texts, the Arabic and Latin alchemical Texts ascribed to Socrates should be examined for their 
possible relationship with Ibn Umail’s quotations; the contents of Agathodaimon’s treatise and 
- with even greater possibility of estimating the actual extent of Harranian Science - Ar - Rãzî’s 
alchemical Treatises” (Ambix 5/1953-56/7-8, n. 11). 


“Kraus’s objection that they could only have been written in Muslim times, when the real (¥) 
teaching of these philosophers had been almost forgotten, may be satisfactorily met by consid- 

ering how the Treatise of Agathodaimon probably came into existence ...” (Ambix 5/1953-65/ 

32). 


“The quotations given below at least, suggest the desirability of considering once again the pos- (MD 


sibility that Democritus of Abdera may actually have written treatises on alchemy during his 
residence in Egypt, with the object of recording the virws of his teacher, a Persian alchemist 
called Ostanes. It is certainly possible for them both to have been in Egypt in the last quarter of 
the 5th century B. C., as Egypt was then a Persian province, and had been for the previous cen- 
tury” (Ambix 5/1953-56/33). 


A= 


المزيفة » فلقد ذكر«٠اءامه۲‏ دور الكيميائيين الحرانيين العظيم الذي كان هم في عهد 
السلوقيين() » Seleukidenzelit‏ ( وعلق أهمية أكر ا ینبغی عند تحديد ذا لكان ( 
على استشهاد الرازي ب «سالم الحراني». وهذا الأخير نعرفه من خلال بعض 


اللخطوطات المكتشفة » وعليه يمكننا التحقق من أنه لايمكن أن يدخل في الاعتبار إلا 


ككيميائي عربي . وصحيح آنه يمكن إثبات دور الحرانيين الرائع قبل الإسلام وفي 
صدر اللإإسلام في مجالات عدة من مجالات العلوم» إلا أننا لا نستطيع أن نوافق 
ستابلتون ١٥اء!امةا5‏ دون تحفظ على تقديره الكبير ذاك هم . ويبدوأن المراكز الرئيسية 


للنشاط الک يميائي كانت مصر وسوريا وبلاد مابين النهرين . والكتب النبطية التي 


ترجمها ابن وحشية نشأت فعلا في بلاد مابين النهرين» ولكن ليس في ذلك الوقت المبكر 
الذي تصوره خولسون «٥ءأه ٠‏ وإنم| قبيل الإسلام مباشرة (انظر بعده ص٠۸٤‏ وما 
يليها) . 


وما له دلالات قيمة في تاریخ الكيمياء أن ستابلتون «0اءامهt؟S‏ استطاع > بناء 
على ماني الكتب ا مزيفة الحفوظة باللغة العربية» أن يتتبع معرفة النشادر حتى إلى 
وقت مبکر جدا» ففي عام ١٠۱۹م‏ اكتشف معرفة النشادر) في رسالة لخالد بن 
يزيد. وقد تأكد ذكر النشادرنفي رسائل خالد بطرق أخحرى» كذلك. وبناء على 
لمقتبسات عند الكيميائيين العرب من ناحية وما حفظ لنا من الكتب المزيفة من ناحية 
أخری» اعتقد ستابلتون Stapleton‏ أنه وجد أقدم الوٹائق التي یرد فیها استعمال النشادر 
خارج بلاد مابين النهرين . والظاهر آنه يرى في إشارات الكيميائيين العرب إلى 


)١(‏ المصدر السابق » ص "٠‏ ومابعدها. 
H. E. Stapleton, R. F. Azo, An Alchemical Compilation of the Thirteenth Century, A. D. in: (¥)‏ 
MASB 3/1910/62.‏ .„ 


Liber de Compositione Alchemieae, quem edidit Morienus Romanus, Calid Regi Aegyptium in: (¥) 
. 0*4 ص‎ Manget, Bibl. Chemica Curiosa1702. 
SB AK. Heid., Phil.-hist. Kl. 1923, V, 9, 20 کا ئ‎ « Sal ammoniacus : wg وانظر ر‎ 
(تقارير مجالس أكاديمية العلوم في هايدلبىغ).‎ 
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Ostanes gy Demokrit‏ „» وقد جlء‏ ذكر النشادرعندها مقتبسا عن كتب أصلية» کک 
أن المدرسة الفارسية كانت ناف ة للحرانية في استعم|ال النشادر» وهكذا يعتقد 
CampPbe11 rh omPson ùÎ Stapleton‏ کان فی الخالب على حق في حديثه عن معرفة 
الآاشوريين للنشادر('). ورأي ستابلتون ١٠٤ء1مه؟‏ ا لخاص بعمر النشادر قد وجد 
التأييد من خلال كل الكتب المزيفة التي لم يكن يعرفها آنذاك» ومنها الكتب الكيميائية 
المنسوبة إلى هرمس . وعلى العكس من ذلك» فإن نظرية روسكا التي تن تنفی احتال 
استعم|ال النشادر قبل الإإسلام لا يمكن ها الآن الصمود إطلاقا0). ولقد اعتقد 
روسکاء انطلاقا من هذا التحديد لعمر النشادرء أنه يستطيع حتى أن يقدم دليل على 
زيف إحدى رسائل خالد ابن يزيد لأن النشادر مذكور فيها") . 


وإذا ما استبعد رأى ستابلتون ١٥†1eمta؟‏ الaتعلق‏ بمؤ نلفlٽ Ostanes gy Demokrit‏ 


(انظر قبله ص ۱۸ ) فالأرجح أن روسیموس »› الممثل الرئيسي للمدرسة المصرية()ء 


هو صاحب الكتب الكيميائية اليونانية القديمة الأصيلة الى كانت من المصادر الرئيسية 
للعرب. ومن لمهم جذًا بالنسبة لتاريخ العلوم العربية أن أول كتاب نقل إلى اللغة 
العربية كان كتابًا في السيمياء ل زوسيموس أصلا (خطوطة قديمة تتألف من عدد من 


Ox- . Dict. Assyr. Chem. and Geology, ¢ {-4°* ص«‎ /01-140۳/9 Ambix ¢ Stapleton (1) 

,۵ اکسفورد ۲ ص۱۲ . انظر بخصوص الكيمياء في بلاد الرافدين 
R.J.Forbers: On the Origin of Alchemy in : Chymia 4/1953/1-11.‏ 

(۲) انظر إضافة إلى مقالته المذكورة أعلاه (النشادر في تاريخ |lyolء(‏ . Der Salmiak in der Geschichte‏ 
der Alchemie in:Zeitschr. f. angew. Chemie 41/1928/1321-1324.‏ 
(۳) « أعثر» حتى الآنء على اللفظ « ملح نشادرى » بدلا مننشمادر » إلى عند الدمشقي » وقد جاء 
هذا في وقت متأخر جدًا. وحتى لو ذكر الملح باسمه الألوف لما كان ذلك إلا برهنائًا آخر على زيف 
ا ذلك لأن النشادر كان بالنسبة للسيمياء اليونانية - التي تمكن خالد من معرفتها نحوعام ١٠۷م‏ 
- شيعا يئا مجهولاً» . (کیمیائیون عرب ج ۱ عام ٤م‏ ص *۳). 

A۸ لe-: وله كذلك الموضوع التالي‎ A. 3. Hopkins, Alchemy, Child of Greek Philosophy1934, P.70 (€) 
. (دفاع عن السيمياء المصر يه)‎ fence of Egyptian alchemy in:lIsis 28/1938/424-431. 


e 


الرسائل)». أما بيانات المخطوطة فتفيد أن التر جة قد تم إنجازها عام ۹/۸۳۸١٠م‏ 
وذلك إبان حكم (ولاية) معاوية «رضي الله عنه» . ولقد نبه ستابلتون «هاءامجا؟ الذي 
اكتشف هذه المخطوطة في رامبورعام ١٠۱۹م‏ نبه في حينها إلى الصعوبات والعواقب 
التي تنجم عن واقع ترحمة مبكرة إلى هذا الحد إلا أنه ذكر بأن اصطفن كممةطمعا؟ 
الاسكندراني قد صنف في هذا الوقت نفسه بالضبط رسالة كيميائية (قدمها) إلى 
القيصرهرقل() Herakleios‏ .„ ولابد أن شكوك ستابلتون Sieh‏ إزاء الر مات 
ال مذو ا ف ب ا آنه حاف اه کس و ان ج کات 
الأصتام لبليناس في عهد خالد بن يزيد» ماهي إلا اختلاق أدبي » وذكرفي الوقت نفسه 
بالتر مات المبكرة في عهد معاوية(). ولا ريب أنه سوف يمكن تحديد دور 
زوسيموس» الذي م يصل من كتبه في الأصول اليونانية إلا النزر القليل» في تاريخ 
الكيمياء بصورة أفضل» إذا ما درست أولا كتبه العديدة التى وصلت الينا باللغة 
العربية . ومع هذا فسوف یبقی مشکوکا فيه إو ي 
له فعلا أم أن اسمه استعير في فترة ماقبل الإسلام . فلقد أشبر مثا في الترجمة القديمة 
المذكورة» والتي ترجع إلى زمن معاوية» أشبر إلى من يسمى «أبولون» وإلى «سره 


«Mu ‘awiyah was certainly governor of Damaskus in 38 H., but it is hardly probable that (1) 
translation work into Arabic had started at such an early date. The fact may, however, be 
recalled that it was precisely at this time that stephanos of Alexandria was composing his 


alchemical! treatise for Heracilius» (MASB 3/1910/67, n. 4). 


«Kraus (II, 297, n. 3) may have been too sceptical in dismissing as ‘une fiction littéraire’ the (¥) 


. statement in a Berlin MS. of this work that it was translated into Arabic in the time of Khalid ibn 


Yazid. Another even earlier date for such a translation being made is mentioned in a Rãmpüur 
Arabic Ms. of Six Books of Zosimos: During the governorship (over Syria) of Mu’awiya ibn 
Abi Sufyan n the 2nd Rabi’ of A. H. 38’ (i. e. A. D. 659). See Stapleton and Azo, Mem. A. S. 
B., 1910, I, P. 67» (Ambix 5/1953-56/7, n. 9). 
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النفيس» ¢ فإدا ما صحت () هذه الإأإاشارة ومطابقة ذا الاسم الو وو 
Apollonius‏ | رأى (ستابلتون) ١٥۲ءامهاS‏ » فإن ذلك يقتضي أن يكون مر لأف 
«خحطوطة رامبور القديمة» فل استعمل کتاب ) سر الخليقة . ولا انت القرائن المعروفة 
حتى الآن تفيد أن زمن نشأة كتاب « سر الخليقة ) لايمكن أن يرجع إلى وقت أقدم من 
القرن الخامس الميلادي > فلا مناص من الاستنتاج أن مابين أيدينا هو کتاب - 
زوسيموس - مزيف . وبالمناسبة فإن أبولونيوس لم يرد في هذا الكتاب على أنه «بليناس» 
وإنے| على أنه «أبولون» . وهذا دلیل على الأرجح على الترحة من اليونانية مباشرة › 
بين بليناس تصحيف نتج كا يبدو» من الترجمة السريانية (انظر بعده ص۱۸٠۱١).‏ وما 
المزيف) قليلة للغاية بحيث لاأيمكن تكوين فكرة عن اللاصطلاحات كا لا يمكن 
معرفة شی ء ملموس عن المحتوى . إن إحدی هذه المختارات تفيد معلوماتها الخامضة 
أنها اقتبست عن الرسالتين الرابعة والخامسة فى الميزان() (نظرية ا ميزان )» ورب)] كان 
ا ص e ۰)۲٣‏ الرسالتين» لدا صح الظ ا و ( . 
ومع e repli ota0n wv» ùÎ‏ لکنه لم يتضح بعد 
فی إذا کان هو ميزان هیدروستان (ميزان الماء) أم أنه « علم - الميزان شبيها بعلم 
ميزان جابر۵) . 
«On the explanation of Red coper (includes reference to Abulun-Apollonius- and his Precious. (1)‏ 
Apollonius of Tyana who lived from B. C. 4to C. A. D. 96 and .. Secret’)‏ 
who (accordingtothe Fihrist, p. 312) was the first to give any account of talismans. Philostratus‏ 
who published a so-called life of Apolloniusin A. D. 128, does not specially refer to Apollonius‏ 
being an alchemist, but several quotations from his works are made by Ar-Razi in the Shawahid‏ 


(...), including the aphorism quoted by Zoximus at the beginning of the 6th Book of the present 


treatise» 
(MASB 3/1910/67) 


(۲) مجحلة ۷۸88 ۳/ ۱۹۱۰ /۸۸. «فقد فرغت لكم من التبييض تاما ولم أبين فيه تسوية ا موازين » وا موازين 
مكتوبة في الكتاب الرابع والخامس فاستظهر وا هذه الكتب والكتاب الخامس فاحفظوه وعليكم بطاعة 
ربكم والعمل ب) يرضيه إن أردتم أن يتم لكم وقد أعقمت لكم الكتاب الأول والثاني تاما » . 

(۳) برتلوء .ااە٣ ۱١‏ ص۱۷۷ کراوس 11 ص۹٥۳۰‏ 

. ۳٣ص‎ » 11 انظر کراوس‎ )٤( 


ا 


هذا وینبغی a‏ 
الكيمياء» ألا وهوفكرة التقدم في المعرفة العلمية التي طالما ذكرها جابر خاصة(). 
) فالأمر عند زوسيموس لايعدوتقدما يمتد من الماضي وحتی عصره ول يراع زوسیموس» 

خلافا حابر ومصادره الأخرى» مر التقدم في المستقبل (انظر بعده ص .)٠٠١‏ 


وهکذاء E FE BR GN‏ 
کک e‏ السيادةء وأ ٠ GG a‏ 
E‏ الذي تلاه حتى نشوء الكيمياء العربية» أن يعتبر حقبة المقلدين() . 
بل حتى ولو م يكن بين أيدينا نصوص يونانية وفيرة» فهناك قرائن كثيرة بعد» تمكن من 
ملاحظة التطورالمستمرفي الكيمياءء حيث استعملت فيها العناصر الفلسفية 
باطراد. وسيكون لناء بمناسبة الكلام عن مصادرعلم جابر» كلام مسهب حول 
هذا التطورالذي بدأ عند متأخحري الأفلاطونيين المحدثين› وبدأ ني مدارس أخحرى 
كانت في الشرق الأدنى (انظر بعده ص ۲۲۲ وما يليها) . 


ولاإبد هنامن الإشارة إلى حقيقة بالنسبة لتاريخ الكيمياء» هي أن الكتب 
اليونانية الهرمسية التي وصلت إلينا ترجع بشكل رئيسي إلى زمن ماقبل زوسيموس› 
وأن هذا التحديد الزمني مُسلم به بوجه عام (انظر بعده ص .)٤١‏ لكن الكتب المزيفة 
التي كانت أكثر الكتب إبداعا وأغناها أثرا على التطور الذي استمر مطردا وهي ترجع 
في الغخالب إلى القرون الأخحيرة قبل الإسلام» بقيت -حسب)ا أرى - بالنسبة لمو رخي 


الكيمياء مجهولة بشكل عام . ولرب| أمكن إدراك أهميتها خاصة إذا ما استعملت لدراسة ‏ 


(۱) کراوس 11ص ٥٤‏ . 


«After Zosimos we enter the period of the epigones in which the corpus of alchemical literature (Y) 
as we know it is finally codified and commented upon by a host of authors, who have nothing 

new to contribute. They are mainly Neo- Platonists or Gnostics, to whom alchemy is part of 
their religio-philosophical doctrine. Original contributions to alchemy begin to flow again 
when the Arab scientists enter the scene» (R. J. Forbes. The origin of Alchemy in Chymia 
4/1953/10). 


ا 
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نشأة الكيمياء العربية. هذا ويبدوأن الكيمياء بدأت عند العرب بالترجات التي 
یرجع أقدمها - والتي نعرف منها شيثا ما إلى عام ۹۳۹/۵۳۸م کا سبق ذکره. ولا 
ا 9 ةحول تحاولة تحويل 
المعادن . فلو انا او بالخ ئ الا آنا نا وثقنا بالبيانات المتعلقة بأطبائهم وعلاقات هو لاء 
بمدرسة جنديشابور» فإنا نستطيع التسليم كذلك بأن أولئك الأطباء قد تلقوا معارفهم 
عن العقاقير في تلك المدرسة؛ ولقد كان من بين تلك العقاقبر البوراق والنطرون 
والنشادر والتر ياق . 


ومن المحتمل أن تقدم القصائد العربية القديمة قرائن تفيد في دراسة مقبلة . ما ما 


الإإكسير في إحدى قصائده(') . ونظرًا لاشتغال الأمير الأموي خالد بالكيمياء وطلبه أن 
ل تترجم الكتب الكيميائية › فىاستطاعتنا على الأرجح أن نفترض أنه كان هناك قبل 
ذلك تصور ما عن تحويل المعادن» ریا عرف بمصطلح « الكيمياء » 


وربم) سامت دراسة ترجمات رسائل زوسیموس التي انجزت عام ۹/۵۳۸٥٦م‏ 
في إيضاح خطبة البيان المنسوبة إلى «أمير المؤمنين علي بن أ بي طالب رضي الله عنه» 
(ت (AE‏ مؤدى هذه الخطبة أن علا (كرم الله ا هھ ا 
وجود» فأجاب بنعم » وتظهر إجاباته على الأسئلة الأخرى فهنًا أوليا موضوع ريل 
المعادن. وهذه المعرفة بدورها ليست واسعة إلى درجة توجب استبعادها لدى أحد 
ا لخلفاءء سا وأن علي (كرم الله وجهه) كان من أكثر من حوله معرفة واطلاعاً. والأمر 
امشكل هو كا يبدو - استعال كلمة الكيمياء . وهنا ينبخي أن نعيد إلى الأذهان تلك 
اللحادثة التي دارت بين محمد بن عمروبن العاص وبين خالد بن يزيد وقد ورد لفظ 
« الكيمياء » فيها أيضا (انظر قبله ص ه ). وعند السو ال عن الزمن الذي ثبتت لنا 


Über das El- م . ي . هاشمي‎ ٥٩ أبو هلال العسكرى »,ر كتاب الصناعتين » . اسطانبول ۱ ص‎ )١( 
The Beginning of Arab كdذÛذک الإکسب( وله‎ d) 1۳-1۳/۱4 9A/AY ixier:Chemiker Zeitung 
. 16۸/۱41/4 Ambix ف‎ Alchemy 


ت 


فيه خطبة البيان على (رضى الله عنه) ينبغى ألا ننسى أبدًا أن جابرًا (القرن 
الثاني / الثامن) يتحدث عنها في «کتابه ا حجر) . فان م یکن الخبر من جابر نفسه» 
فھوعلی کل حال یرجع إلى وقت مبكر. وأقدم الشواهد الأكيدة لاستعال كلمة 
الكيمياء هوقول الفقيه أبي یوسف (ولد ۱۱۳ ه/۷۳۱م. ت ۱۸۲ه/۷۹۸م» انظر 
اللجلد الأول من 6458 ص )٤۱۹‏ الذي حذر من طلب الثروة بالكيمياء ١‏ . 


a a E ES هذا وتفيد مصادرنا أن‎ 

والفلكية - التنجيمية بدأ بخالد بن يزيد» وهذا الخبر الذي أورده ابن النديم( ۳) اکده 
الحاحظ 5 ايشا الذي عاش بعد خالد بزمن غير طويل» بل إن ابن النديم دكر اسم 
الرجل الذي كلف بالترحمة «اصطفن».أما روسكا() وبعض العلاء الآأخرين 
فيعتر ون نشاط الترحمة هذا واشتغال خالد بالكيمياء كذلك من الأمور الى لا يمكن 
تصدیقها. ویشہر روزنتال ۸٥٥٣٤٣21‏ ۴۲۰ إِلی الدافع وراء تقضيل ا ترحمة 
الكتب الكيميائية نتاجا من عالم الأساطير و هذا الدافع في ريه في كون التزييف 


في هذا الفرع من العلوم اشا عاديا للغابة 0 ) . ولا جوز التقليل من أهمية نصيب هذا 
الدافع في في أمر التشكك المألوف بعملية نشأة العلوم العربية عموما. فلقد كان الحال يقع 


(۱) «کتاب الحجر » تحقیق هولیارد ص۲۲: «وقد سئل (علي): هل للکیمیاء وجود فقال لعمري إن له 
وجودا وقد کان وسيكون وهو كائن فقالوا : بينه لنا يا أمير ا مؤمنين» فقال : إن في الأسرب والزاج 
والزيبق والزجاج وا حديد وا مزعفر والزنجار والنحاس الأخضر لكنوزا لا يوقف على غابرهن » فقالوا : 
ابنه ياأمير ا مؤمنين فقال : اجعلوا بعضه ماء وبعضه أرضا وأفلحوا الأرض با اء وقد تم » فقالوا : أزدنا 
ياأمر ا مؤمنين فقال : لازيادة على هذا » . 

(۲) «... سمعت أبا يوسف يقول : من طلب غر يب الحديث كذب ومن طلب الال بالكيمياء افتقر . . . ) 
(الذهبى : التذكرة ۲۹۳). 

(۳) الفهرست ص ۰۲٤۲‏ ص٤٤۲‏ 

. ۳۲۸ البیان والتبیین جاء‎ )٤( 

. ۱۸۲ انظر بعده ص‎ )٥( 

Das Fortleben der Antike im Islam, Züùrich-Stuttgart (7)‏ (استمر ار حياة الأقدمين ف الاسلام) 
69ء,م» ص٦۱‏ . 
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من الأصل تحت تأثير التزييف الكيميائي والآداب المرمسية» اللذين كانا منتشرين منذ 
القرن الثاني وحتی القرنين الأخيرين قبل الإسلام على الأقل» وهکذا کان ذه الفكرة 
أيضا دورها في اعتبار الكتب المزيفة المترحمة من تزييف العرب» (انظر الملحق 
ص .)٥١١۹‏ 


وبالمقابل فإن العلماء المدافعين عن اشتغال خالد بالکیمیاء وعن دوره في تاریخ 
الترجمة» يزداد عددهم یوما بعد يوم » ففي عام ٩۱۹۳م‏ انتقد ستابلتون ١٠ءامها؟‏ رأي 
روسکا الذي ينكر فيه أهمية خالد بن يزيد بشكل سافر (1)» ک| حاولت العالمتان روث 
مانس و ùÎ Nabia Abbott gy Ruth S. Mackensen ٽgıÎ lli‏ تا > من وجهة تارحية 
حضارية» اشتغال العرب بالكيمياء واهتامهم بترجمة الكتب الأجنبية إلى اللغة 
العربية ۳ . کذلك 0 . .ي هاشمي ٍ بعض الحجج الأخرى دفاغا عن هذا 
الراى 0 ویتراءی لي أن ما توصل إلیه جرینیاتشى 1ء5" عنا6 N.‏ » بعد دراساته 
لرسائل أرسطاطاليس المزعومة إلى الإسكندرء مهم بالنسبة لتاریخ الكيمياء العربية 
بوجه خحاص والتر جمات بوجه عام » فهويؤ كد على ضرورة إعادة النظرفي| سبق من 
أفكار تتعلق ببداية الآداب والعلوم العربية(). وينبه إلى أهمية تلك الرسائل بالنسبة 
قاری الكباء ذلك لابا تر ثق - بقناعته - الخبر الذي رل ان الد قد 

صنف رسائل كيميائية › وهي » فضلا عن ذلك» تدعم فرضية «أن العرب اهتموا في 
العهد الأموي مهه العلوم ‏ المزيفة» وأن لغتهم حظيت بالقدرة على استیعاب جمیع 


(۱) محلة ایآ ۲۲ .۱۳١-۱۲۷/۱۹۳۹/‏ وله كذلك في جلة زاھ ٦-۱۹۰۳/۰‏ ص۲ . 

N. Abbott, Studies in Arabic Literary Payyri I,Chicago 1957, P. 27; R. S. Mackensen, Arabic (Y) 

Books and Libraries in the Umaiyad Period in:AJSL54/1937/52-57. 

The Beginning of Arab Alchemy in: Ambix 9/1961/156. (¥) 

et activité culturelle ùl’ époque omayyade <Ji رسائل ر سطاطالیس إلى الإإاسكندر ۾ ل سال آي‎ « )٤( 
. 1/14771 / 1۹ BEO : qi 

(ه) المصدرالسابق ٠.١١‏ 


EE 


فإذا ما سلم باشتخال العرب المبكربالكيمياءء وبنشاطهم إبان العهد الأموي 
بالترجمة كان للسؤ ال عن الكتب الكيميائية التي ترجمت إلى اللغة العربية قبل العهد 
العباسي أهمية خاصة . أما ابن ا ر هذا السؤال» على مايبدي انتباها 
خاصاء أوأنه لم يكن بإمكانه أن يخير نا بأكثر ما فعل » إذ كل ما يؤٴخذ من أقواله أن 
خالد بن يزيد استدعى الكثير من العلماء اليونانيين من مصر ودعاهم إلى ترجة 
الكتب(). فهويذكر في موضع اخر فهرسا ضخ| بالکتب a‏ . وتفيد النصوص 
ذاا أن الكت الكيمياتية التادة هي من الک التي انجزت تر مام اني العهد 
الأموي : رسائل زوسيموس الست (ولعله زوسيموس المزعوم)› «كتاب الأصنام » 
لصاحبه بلیناس (انظر بعده ص٣۱۲)‏ و«کتاب قراطيس الحکيم » (انظربعده 
ص ۷۷)» واکتاب مهراریس الحکیم »» اتل ارتطاطال اة إلى 
الإإسكندر الت تتضمن م جزءاً ذا ا ئي . ومن الرسالات الك ية الصرفة 
SEE EEN‏ أا دعبت ااا الك لرا ال 
السريانية » من قبل يزدین النصراني وزیرکسری (خسرو؟ بارفتس ٦۲۷-٥۹۰‏ ب .م) 
عام ٩۳۰‏ حسب التقويم الإإسکندراني ٦۰۷(‏ ب ا في خلافة المنصورء 
من السريانية إلى اللغة العربية (). 
وعلينا أن نحاول من جديد» بناء على الدلائل اللفظية واعتادا على أقدم 
اتات تحديد توقيت أولي ؛ ولعل كتب خالد بن يزيد العديدة التي وصلت إلينا 
مناسبة لمثل هذه المحاولة . وهذا الصدد» فيا ينبغي ذكره على سبيل المثال أن إحدى 
رسالات خالد تشر إلى : هرمس وأغاذيمون وزوسيموس ومريانوس(*). كذلك ففي 


(۱) «کان خالد بن یزید بن معاویة یسمی حکیم ال مروان وکان فاضلا في نفسه وله همة وحبة للعلوم» خطر بباله 
الصنعة فأمر بإحضار حاعة من فلاسفة اليونانيين عن كان ينزل مدينة مصر وقد ت تفصح بالعربية وأمرهم بنقل 
الكتب في الصنعة من اللسان اليوناني والقبطي إلى العرب . . . » (الفهرست ص۲٤۲).‏ 

(۲) المصدر السابق ص١٥١٠"‏ . 

Stapleton (¥)‏ ف محلة زی[ ۲۲ / ۱۲۹/۱۹۳ . 


)٤(‏ «قال زوسیم : إن الله . . . خلق الأشياء كلها وخلق الإنسان فيهم أعجب العجب . . . » قال هرمس 


. .» قال زوسیم . . . قال مریانس . . . قال أغاذيمون في رسالته ووصيته إلى تلاميذه . . .» ( رسالة 
خالد : طهران» خانقاه نعمة الله ١٠٤۴١‏ ۳1“ 0 


- ۷ - 
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كتب جابر التي 2 حسب ماذکره(۱) قبل وفاة ج جعفر الصادق (ت «(V1/14۸‏ 
فيها قرائن ارق ول وال اجات وإن كتاب بليناس المشهور«سر 
ا لخليقة » - على الأقل - هو كا نظن» من كتب هذه الحقبة القديمة» فا اقتبسه جابر 


عن هذا الكتاب وإشارته إلى اراء رأصحاب بليناس الاسلاميين» يدلان على أن ترحمة 


الكتاب هذه كانت ترحمة قديمة . إن شهرة بليناس القديمة هذه والمقتبسات التي 
نجدها عند جابر لايكاد يمكن إرجاعها إلى «كتاب الأصنام » للمؤ لف نفسه وإن 
ينبغي أن ترجع إلى «كتاب سر الخليقة » . أضف إلى ذلك أن تحديد زمن ترحمة 
«كتاب الفلاحة » (الذي يزعم أنه لبليناس كذلك) ي عام ۷۹٠ه.‏ إن هذا التحديد 
يعد قرينة أيضاعلى أن بليناس حَظيّ » وی وقت میک ر جداء باحترام عظيم عند 
العلاء العرب. 


ولا نشك في أن الكتب التي وصلت إلينا عن مؤلفين عاشوا في زمن يقع مابين 
خالد بن يزيد وبين جابر سوف تسهم في تعيين تلك الكتب الكيميائية التي تمت ترجمتها 
ني العهد الأموي . هذا ومن المهم جدًّاء على سبيل المخال» مالاحظه ستابلتون 
1ص (انظر قبله ص 1۷ ) من أن الأزدي» صاحب أو فلل خالد > ۾ يذكرفي 
«ركتابه الطوبا » إلا کيميائیین یونانیین وفرس ومصريین وهود وبیزنطيين )٩‏ . وإن أهمية 
هذا الاكتشاف کانت ستتجلی بوضوح آکبر لون ستابلتون ١٥۲ءام‏ ه5 ذکر لنا هذه 
المقتبسات الواردة في هذا الكتاب العسر المنال بالتفصيل . صحيح أن الاستشهادات 
في كثير من الأحوال» لا تعنى أن المصادر استعملت مباشرةء لكن تحديد الترحمات 
القديمة يخوقف على دراسة اللاستشهادات ومقارنتها بالمۇ لفات الأخحرى التي وصلت 
إلبناعلى أا مؤلفات المؤلفين المستشهد بهم . ويبدوآن تأثير الآداب اهرمسية - 
الخنوسطية على المذهب الغنوسطي الشيعي في نشأة وتطور الكيمياء العربية القديمة 
کان اتر خوهريا ويذهب ماسينون إلى أن غلاة الشيعة الارائلء ومنهم المغيرة بن 


. ۲/٥٦۱۹ ٥۴۳/ ٥١ ۸ صbاi× ن . وله کذلك فی‎ At4/۱1444/۳ Ambix él ¢ Stapleton )( 


(۲( انظر بعده ص ۱۲۹ . 


- YA- 


سعيد (ت )۷۳١/١۱۱۹‏ () . عرفوا النصوص اهرمسية وتأثروا ہا ۳) وهكذاء لامجوز 
أن يستبعد أن الكيمياء القديمة حظيت باهتمام الشيعة الأوائل وأن جعفر الصادق ظهر 
على أنه مؤلف كتب الكيمياء وكتاب الجحفر . ونشبر خاصة إلى بداية أولية لنظرية 
الان ف يتات اروف عند ارك الخر طن الثيعة وى كاب فر 
الصادق(). كتاب ال حفر . ومن الممكن تأكيد هذا التخمين إذا ما عرف أن في الكتاب 
الغنوسطي اليهودي «سفريصرا » الذي يرجع إلى القرن الثامن الميلادي على 
الغالب» أن فيه تخمينا شبيهاً بالذي عند جابر فيم يتعلتق بتبديل الحروف وأن فيه صلة 
واضحة باللغويين العرب . وتغخدو هذه الصلة القائمة بين الغنوسطية ونظرية الحروف 
التى تمشل العنصر الأساسي في كيمياء جابر أكثر وضوًا إذا ما فكر أن سعديا الفيومي 
(نحو ٩۳۱‏ ب . م) كان على صلة في شرحه لسفريصررا بنظرية جابر» فنظريته في 
التركيب الكيميائي للجسم » وهي تقوم على القياس بين الحروف والعناصرء تشبه(*) 
اما تأملات جابر الكمية . 


الكيمياءء ما دامت هذه نه لکت ارس بعد فلقد أهملت إلى حل بعيد لا ساد من 
اقتناع في نها تزييف من جهة› ولان تخضها کان هرل خد من جهة أخرى . وكان 
ل روسكا تأثير حاسم في الحكم على هذه الكتب بأنها كتب مزيفة» وقد وصل هذا 
التاأة تير إلى حد أن كراوس لم يتطرق لدى إيضاح مسألة شخصية جابر التاريخية إلى 
e O O PERE‏ 
CT‏ واف وجدت ملادًا ها في هذه الكتب اچ" 


)١(‏ الطبري 11 » ١۹١١١-١۲٦۱٠م.‏ الأشعري : مقالات 1. 4 ذهبي : المیزان ج 111 » ۱۹۲ ابر 
حجر :اللسان > VAY «VI‏ کراوس CYIT-YYTY «I‏ الؤرگل VIH‏ « 144-14۸ . 

„ AVI Revelation, Festuğiere (¥) 

(۳) کراوس 11ء ۲۹۳ . 

. ۲۹۹ - ۲۹۹ » 1! کراوس‎ )٤( 
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وني موجز لحابر موجود في « مجموع السبعين كتابا» الذي صنف في حياة جعفر 
الصادق (ت: ۸٤٠١ه_/٠٦۷م)»‏ فيه ما يعطيناء بشكل ملائم ومناسب» صورة 
واضحة عن علوم الكيميائيين العرب وتصورمم لتطوير الكيمياءء فلقد جاء عند جابر 
في هذا الموجز(). 


«اعلم أن المتعاقبين من الفلاسفة أعطوا من العلم 1 طویاا وقوة E‏ » فبلغوا بذلك 
إلى ما أرادوا» وأول من دير هذه الصنعة فيمن سمعنا خبره ولم ينقطع عناء وإنه لبعيد العهد 
أريوس . لأن فوثاغورس» أقدم الفلاسفة (المعروفين)» يقول: قاله أبي اريوس كا نقول 
نحن أبونا ادم (عليه السلام)ء والفلاسفة من بعد إذا بعدوا عهذًا قالوا : قال أبونا فوثاغورس 
سمه أباها لقدّمه . فهذا (آريوس)» أول من دبر الحجر بالتدبير الأول (وأول من ذكر كلاما 
مرمورًا في هذه الصناعة) ثم «ذكر أول عن أول وهذا يتناهى إلى الأول كله»(*) ويفيد كلامه 
أن الفلاسفة دبرت بعده بالتدبير الأول (على الحجر) من عهد اريوس إلى سقراط . ثم جاء 
بعد سقراط قوم بسطوا*) التدبير الأول فقلبوه توما أنه يبلغ ذلك المبلغ بالتكرير لاغير 
(وهذا سر تبسیطه) وفي تبسیطه «وفي كسره» عن مرتبته (التدبير الأول) فضائل عديدة منها: 


| - قرب مدته وسهولة عمله وترویج منفعته (زیادت‌ا؟) فاعرفه! ثم إن قوما جاؤ | بعد ذلك 
من الفلاسفة (فنظروا في التدبير الثاني) استطالوا التدبير لما رأوا أنه أمكنہم اختصاره 
با لحيل اللطيفة فعملوا شيتا سمي التدبير الثالث ومنزلته من الثاني (***) كمنزلة الثاني 
من الأول» فصار (هذا الثالث (****) أحسن الجميع . 


(۱) کراوس آ1 . ٤٥۸ه.‏ (ختار رسائل جابر ص ۰٤۷٩‏ وما بعدها: المترجم) . 

(#) «جاء عند كراوس وذكر أن أسلافه علموه هذا التدبير ثم توارثته الأجيال واحدا بعد الآخحر»» أما أنا فلقد 
نقلته عن حتار ص٩۷٤‏ (المترجم) . 

(##) في خختار رسائل کسروا تدبیره . 

(###) ختار : من الأول . 

(###«#) زيادة من ختار «المترجم» . 


ے٣‎ 


إعلم أنه في موضوع عمل الإكسير لم يعثر حتى اليوم» إلا على ثلائة تدابير تؤدي من 
القوة والإإمكانية إلى التحقيق . وسأشرحها هنا ليتضح لك بقدر الامكان كل ما قدمناه 
لك من ملاحظات . أما التدبير الأول الذي بلغ المدف الأقصى » ققد مارسه» كا تفيد 
الروايات التى جمعناها في ذلك آريوس القديم وأخوه أستخانيوس (؟) جنًا إلى جنب 
مع اخرین من معاصر ا . هذا وقد استعمله فی| بعد هرقل وأغاذیمون ومن ثم سقراط› 
أعظم معلمي الكيمياء الذي ل يَفْقَةُ أحد ممن جاء بعده. وأما التدبير الثاني فهو ما عمل 
التدبر الثالكث من الثاني كمنزلة الثاني من الأول . 


«. . . ثم لا امتزجت الأصول (الطبائع الأربع) واختلطت» وعلق كل عرض من هذه 

الأعراض بالحسم» ظهر الظاهر فأخبر أن في مقدور الإنسان أن يعمل عمل الطبيعة» ثم 

إنه ضرب مثالا ذلك بأن رد الأشياء إلى كيانهاء فعمل المذابات ثم إنه ألزمها الطبخ داثًا 

كدوام طبخ الطبيعة الذي لا يغير» فعمل المذابة أولاً وهي شكل مدورعلى شكل الكرة 

وجعل ذلك في نهر على عمل الدولاب» وجعل دورانه دائًاء ثم أوقد عليه وقودا دات في 
الحفر الذي تحت المذابةء وجعل في المذابة الرصاص الأسرب أولا ولم يزل الطبخ يأخذه 

دائ حتى أخرجه فضة بيضاءء ثم أخذه الطبخ أيضا حتى أخرجه ذهبًاء ثم كذلك دبر 
القلعي والحديد والنحاس حتى عملها كلها وفعل مثل ذلك بالفضة فكان أول الصنعة 

هذا. ثم إنه غاب (المعلم الأول) فظهر ظاهر اخر فيه قوة عجيبة فعمل الإكسير الأعظم 

(كأول واحد) في المدة البعيدة أولا. ثم لم يزل الناس يعملون به إلى زمن أفلاطون 

العظيم» ثم إنهم أحبوا أن يلخصوه فقربوا مدته فصارعلى العشر مما عمل أولا. ثم ن 
يزل ينقص حتى بلغ إلى عشر العشر» ثم إن التراكيب والأع|ال ظهرت وكان ما هي 

حق ثم إنهم عملوا ماليس بشىء مثل المزيف والبهرج وغيره من جميع المحصولات 

(الظاهرية) فأفسدوا ما عملته الفلاسفة أولا. ثم ان الأصل (أصل الكيمياء) أيضا كان 
من (تفاعل) الطبائع لا من غيرهاء فالوصول إلى معرفتها «معرفة الطبائع» ميزانهاء 

فمن عرف میزانہا عرف کل مافیها وکیف ترکبت» . 
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يستنتج من هذا الإمجاز أن جابرًا کان یری فى | لكيمياء أنهانتيجة تطورعر 
قرون» ولوأنه نه لم يعلم أن الحزء الط من اوت الى وك كا وأن من 
امتدحهم من الثقات لم يكن هم في الحقيقة دور مباشر» بل لم يكن لبعضهم آي دورفي 
الكيمياء على الإطلاق . وهكذاء فإن مجموع جابر يعني خاتمة التطور السابق كا يعني 
التقنين والتصنيف الأخيرين في الكيمياء» فإلى جانب الشكل النظري المتكامل الموثق 
بالمنطق العلىء فان کيمياء جابر - تقشیا مع ما ذکره هولیارد (انظر بعده ص ۱ ۰ ) - تعد 
ا من تر علا غر معت روه بذاك تی لاك ا 
«کیمیاء) 


لايمكن» اعتماذا على الدراسات السابقة» وبحكم تعلقها بالتأريخ الرائح 
بالنسبة لبعض المؤ لفات والعلماء. لا يمكن التعرف بسهولة على المسارالذى لتخذه 
هذا العلم في أوساط العلاء المسلمين - العرب . ونما يلفت النظر أن العرض المتعدد 
الوجوه لموضوع مافي كتب جابرء لا يلاحظ عند الرازي » وأن كيمياء الرازي تخدم 
الأغراض العملية فحسب . ففي هذه الناحية» يبدوأن الكيمياء في مؤ لفات الرازي 
وابن سينا وأبي الحكيم الکاڻي (نحو ٤۲٣٦‏ ه/٤١١٠٠م).‏ قد تقدمت بعض الشىء. 


إلا أن ظاهرة مهمة في تاريخ الكيمياء العربية - الإسلامية لا ينبغي تجاهلها وهي 
أن التطور یکن تطورا مستمرا وأن الأجيال المتأخرة ل تع أهمية العلم الذي أسسه 
جابر وعيًا شاملا . يكفي أن يستشهد هنا بأن الفارابي الذي جاء ب بعد أكثر من مائة سنة 
بقهم من هدا الغلم إلا أنه ريل العادن (انظربعده ص )٤۲٩‏ وان معاصره ابن 
أميل اتبع كيمياء القدامى المرموزة وانتقد هيكل أفكار جابر (انظر بعده ص .)٤١١‏ 


ST 


- ال ادر 


یری العرب أن رمس (أوهرمیس أوهرميس) هوإدريس وأخنوخ الذي عاش 
٤‏ مصر قبل الطوفان» كا يرون أن هناك هرمسا مصريًا وآخر بابليًا» كانا بعد الطوفان 
saber 1, 787-792(‏ » خولسون 0۸ا0 )٤1w‏ ویسمی آحیانا هرمس الأول» کا یدعی 
هرمس المځلٹ() «دەtنع ¡se‏ esصHer»‏ [شتاین شنایدر: .ءالا .۸ ص ۱۸۷ 


R۸ Reitzenstein, . )۱۷4(‏ «رایتسن شتاین» : Poimandres‏ ص1۷6[ . هذا وقد کان . 


هناك اتفافق› على ما يظهر في الخمسين سنة الأخيرة» على زمان نشأة الكتب 
اليونانية المنسوبة إلى هرمس› الأمر الذى و الوجهة التارعية E‏ 


. Heros eponymOos معرفة شخصية‎ 


الفضل ا في هذا إلى Festugiere‏ الذي قدم في دراسته العميقة الأصيلة 


بحثارب) کان أكثر ماقدَّم إقناعا ار الكيميائية اليونانية والإغريقية 
وفئّال xal uuorxd‏ ×ا0اب لصاحبه ديمقريطس المزعوم 
«ا (6m‏ »» أي اعتبارًا من القرن الثاني أوالقرن الأول قبل الميلاد» يصنفها على 
ثلاث مراحل . يشكل زوسيموس الذي عاش نحو ٤٠٠‏ ب . م نقطة التحول بين 


. YYA-؟۲“ ص‎ Lippmann, Entstehung (lil) « Trismegistos » انظر في) يتعلق بتفسرر التسمة‎ )١( 
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المرحلتين الأوليين› وھو۔ کا یری ۲۶ء اعںاء»۴ _ يمثل بمفرده المرحلة الثانية . ولقد نحل 
أصحاب المدارس ا للختلفة في المرحلة الأولى > هرمس وأغاذیمون وأزيز وكليوباترة 
وأسطانس وماريا وتيوفلس «هاأامه٤11»‏ ونحلوا غيرهم كتبا عديدة. أما مرحلة 
فتبداً اعتبارا من عام ۰٠٤ب‏ . م وتمتد حتى ناية القرن السابع ب La).‏ 
revelation d” Hermes Trismegiste I‏ ص ۲۸ - 4۰) . وعليە فلا ا - و ET‏ 
الدراسة_ أن تكون مرحلة التزييف اليوناني في جال السيمياءء قد تت قبل القرن 
الميلادي الرابع 


أما مسألة الكتب الهرمسية «كu‏ اه1 » في ثوا العربي » فقد نوقشت في 
ملحق موجز حاضرة ماسينيون(') ١٥«عاءة»‏ .1 . ولم يعالج ماسينيون موضوع أصل 
الكتب الهرمسية المحفوظة باللغة الحربية بشكل مباشر. ورأيه القائل بأن التنجيم 
المهرمسي كان قد نفذ) حتى إبان العهد الأموي إلى علم نشأة الكون الشيعي 
)tisehe Kosmogonie(‏ وأن الشيعة الأوائل عرفوا") نصوصا هرمسية في الكوفةء ن¿ 
يتوصل إليها اعتمادا على ما توافر هنا وهناك من أخبارفي المصادر أوما يستفاد من بعض 
الكتب المرمسية المحفوظة ذاتهاء وإن| بناء على اثار بعض الأفكار المتناثرة في الطوائف 
الإسلامية . ويرى ماسينيون كذلك أن الرواية الإغريقية استطاعت أن تجد ها موطتا في 
الإسلام عن طريق نظرية نبوة إدريس - هرمس » بالرغم من أن علمَي القياس وما وراء 


. وللأسف لم تنشر بعد‎ , ۴۲۵٥5 معاضرة ألقيت عام ۲٤۱۹م في مؤ تمر‎ )١( 

L’introdu- (أدو أر» اُکواں)‎ dans la cosmogonie shi'ite, qui remonte, selon Nawbakhtî (¥ « (فرق‎ )۲( 
a Hãrithi dècèle une infiltration d’astrologic hermêtique (¥ ۲ / ۲ه‎ ٥ نحو‎ ( ction des cycles 
. ( Révêélationl, 389, n.2 (حاشية في‎ 


«Les premiers shifites extrémistes de Kûfa semblent avoir connu des textes hermétiques: quand (¥) 
Mughîra montre son Dieu arrachant les deux yeux ã son propre visage reflété dans océan d’ 


éau douce lumineuse pour en faire le soleil ( Ue )Jetlalune( | ي‎ J, on Pense aux 
deux yeux dHorus» ( Révélation 1, 387, ^. 3 وقد أحال إلى شه ستاني : الملل على حاشية الفصل‎ 
. ۱٤-۱۳ ؛؟ ص‎ ٣ج‎ 


ر 


- € - 


الطبيعة لأرسطو طالیس لم يکونا قد نقلا بعد() > صحیح أن بلسنر P181۲‏ .کان 
محقا في إشارته » فيا بعد» إلى أنه لامجوزاعتباررأي ا وأن عرضه 
الببليوغرافي للآداب امهرمسية» عرض ناقص). ومع هذاء فيبقى لماسينيون الفضل 
في أنه أكد معرفة المسلمين المبكرة للكتب اهرمسية » ناهيك عن رأي ماسينيون الذي 
وجد» في| بعد» 2 و عن طریق جرینیاتشی Om. Gig ۸45٤11‏ 


إن هم سوال على الكت افرم الجر الله ارم ف الرئت الاق 
هوفي] إذا كان جب اعتبارها فعلا ترجمات عربية في تلك الحالات التي تصف نفسها 
بذلك أم أنها كلها أو الحزء الأعظم منہا زيوف عربية . ولقد اعتقد يوليوس روسكا- وفقا 
لا تصوره عن النشأة المتأحرة للعلوم العربية - أن الجزء الأكبر منها لا يقوم على نماذج 
يونانية أوقبطية» «وإنم| نشا حوالي الققرن العاشر أوالحادي عشر» وبالذات «بعد أن 
غدت الكيمياء موضة» فتمخضت عن اداب عربية أصيلة» (اللوح الزمردى 
ص1۷)» وما برح رأى روسكا هذا الذي صرح به في معظم دراساته وبأسلوب 
متشابه» ما برح أن فقد مع الزمن» قوة الإقناع . 


وحن ددين للعلاء الللاثة لويس وتیلور وستابلتون F. gG. L. Lewis‏ 
Sherwood Taylor‏ و Stapleton‏ بمحاولة من أهم حاولات اكتشاف مقتطفات عربية 


هرمسية في المصادر اليونانية» فلقد فلقد وجدوا ي دراستهم اااي و شا 


. ۳۸١ المصدر السابق ص‎ )١( 
Massignnon’s remarks merely open the discussion, and indeed cannot be regarded as difinitive, (۲) 
as the bibliographical survey on which they are based is, on the one hand, incomlete and, on the 
other hand, contains some titles of books the Hees character of which is still to be proved» 
(in: Stud. Isl. 2/1956/48) 
Les, Rasail Aristãtalisè'ila- l-I[skandaÈض‎ de Sãlim Abu-1-AIF et l4ctivite culturelle a [é êépoque om- (¥) 
. (انظر «رسائل أرسطاطاليس إلى اللإاسكندر ك سليم أ بو العلاء»)‎ ayرade‎ in:BEO 19/1965-66/9. 
Ambix él The Sayings of Hermes quoted in the Ma ûl- Waraqi of Ibn Umail (&) 
۹۰-14/14 ۸/۴ 
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للقطعات المرمسية الثلاثين الموجودة في كتاب «الماء الورقي» لابن أميل (مطلع القرن 
الرابع / العاش) وجدوا أن إحداها نسبت» فى النصوص اليونانية » إلى هرمس مباشرة» 
وأنه يمكن اكتشاف بعض المقتطفات الأخحرى بصورة غير مباشرة )١(‏ . هذا ولقد قوب 
ستابلتون ١٠۲ءامه؟‏ » في دراسة ثانية» السؤال خطوة كبيرة من الإجابة» إذ 
استخدم) بعض ما عرف من الكتب الكيميائية العربية والمنسوبة إلى غل 5ا 
كا انتقد فى دراسته الأخبرة الآراء السائدة في| يتعلق بنشأة الكيمياء العربية» وحاول 
أن بين أن ماعُرف من كتب منسوبة إلى القدامى » ماهوف الواقع إلا ترجمات حقاء 
ولربم بالغ في نظرته هذه حينا اعتبر بعض هذه الكتب أصلية من الأساس وأرجعها 
إلى عهد ما قبل المیلاد (انظر قبله ص ۱۸ ). 


ومن جهة أخرى فلقد عالج Plessner jin)‏ .اعام 4م موضوع أصل 
الكتب المهرمسية). وناقش قبل كل شىء صلة هذه الدراسات باراء ماسينيون 
المذكورة أعلاه. تم طرح السؤال على النحوالتالى : هل یمکن لنا أن نعتبر ماورد في 
أن حتویات هذه الکتابات كانت خر خلف خر سلف؟ . 


: يعبر ون عن نتائجهم على النحو التالي‎ )۱( 
«To sum up this comparison, no-one who has studied the Greek Alchemical writings will have 
any reason not to accept the sayings of Hüurmus contained in the M#'al-Waraqi as being 
ultimately direct translation of the lost Greek works attributed to hermes. 
The Arabic treatises bearing his name that have been referred to in the earlier part of this paper 
certainly deserve further careful study as possible means of recovering much of what has faild to 


. survive in the original Greek’ . (%°* (المصدر السابق ص‎ 


. f-1/0-140۳/ 0 Ambix al dû The Antiquity of Alchemy (¥) 
: مع اللا حظة التالية‎ ٤۹-٤ oe /\۱404 / Y Stud. Isl. 4 Hermes Trismegistus and Arab Seience (۳) 
«Enlarged and annoted version of a paper read at the 7th International Congress for the 


History of Sciences, Jerusalem, August, 1953». 


ا 


ولقد أبرز بلستر ۲٥١ءءها٣‏ في) أبرز أهمية النتائج التی توصل إلیھا سکوت ٤٤0ء5‏ 
(انظر بعده ص )٥١‏ الذى نجح في اكتشافه في مجموع الكتب ارمسية اليونانية(')» 
موازيات عديدة لأجزاء من « معاذلة النفس » الهرمسية (فى اللاتينى : ع1 0اةع1†ءa»‏ م5 
"نمه ) » كذلك فقد نوه بلسنر ) ۲١١ءءء!۲‏ إلى أهمية كتب هرمس القبطية الخمسة 
التی اکتشفت عام ٩٤۱۹م(۳)‏ فى مصر في مكتبة C1٠٣٥)‏ » والتي من بينها ذلك 
الات لخ رو ا ر 
لرا يمك لشت من مطابقتها كلا أو جزئيا على الأقل للترحمات العربية 
N‏ 


فضلا عن ذلك فإنا نجد فى مقالة e‏ مه) فى العمر الطويل 
للمصادراهرمسية العربية. إد استطاع أن يتتبع الرواية العربية خلال حقبة 
eT Ea E‏ اللختلفة هرمس › واستطاع أ ن پبين 
أنه بالإمكان التثبت منها فى مصادر قديمة متنوعة › وهی علی کل حال فى هذاالمقام - 
واو ی ا ا 
الصادر العربية التى ترجع إلى القرن الرابع الهجرى» مأخوذ من غخطوطة عربية ترج 
إلى هرمس › ورت کد قد اد ی هالاو عط ری فل إن 
حد ما ہا ) . 


ولابد - بهذه المناسبة - من سرد بعض القرائن الأخرى. فلقد أهمل فى الدراسات 
فول ف هت ية اکتشاف نلینو (۷)ء الذی حققه ما بین عام ٠۹۰۹‏ 


. ٤۹ - ٤۸ المصدرالسابق ص‎ )١( 

(( الملصدر السابق ص ٤۹‏ . 

(۳) المصدر السابق ص ٠٥١‏ . 

H. Ch. Peeh, Les nouveaux écrits gnostiques découverts en Haute-Egypte €3‏ ف Coptie Studies:‏ على 

.١ ٠۹ص انظر بخاصة‎ ٠١٤-۹١ 40۰م ص‎ ple Walter Ewing Crum شرف‎ 

() ۲ء«ءءها۴ في المصدر الذي ذكر له انفاء ص ٥۷-٠١‏ . 

.۳ وال ×اااةء۴ ص١٠ ن‎ ٥۸-٥۷ المصدر السابق‎ )٩( 
. ۱٤۲ص علم القلك› روما ۱۹۱۱م‎ (۷) 


ف 
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وم بالنسبة هذا اللوضوع › فلقد فلقد وجد نلينو ضمن المخطوطات التى حصلت 
عليها محتبة امبر وسيانا ple Ambrosiana‏ ۱14۰4 م کتابًا بعنوان عرض مفتاح أسرار 
النجوم » الذى يعزى إلى هرمس › وجده مع کتاب « طول مفتاح أسرار النجوم » . وقد 
أفادت هذه المخطوطة أا ترجا إلى اللغة العربية عام .۷٤۴/٠١١‏ هذا وقد وصف 
نلينو هذا الكتاب - بغض النظر عن المقالات الكيميائية - على أنه أول كتاب يوناني 
ترجم ا اللغة العسربية (انظر قبله ص ). وقد دكرابن النديم ص ۲٣۷‏ وابن 
القفطى فى كتابه «الحکاء» ص .۳٤۹‏ ذكرا العنوان العربى للكتاب . وكان قد سبق ل 
شتاین شıliدر ùÎ Steinschneider‏ عرف مقتبسات منه ( «ترحمات عر بيه » ۸۲3b.‏ 
صض۱۸۹) عن طريق الفلكيين والمنجمين العرب» ورأی أنه من الممكن أن 
تلك المقتبسات لم تؤخذ من الترجمة العربية مباشرة . 


وما له نفس الأهمية بالنسبة لتحديد تاريخ الآداب المرمسية التى حفظت باللغة 
کک OE DTA TEPE‏ 


و وذلك ليقال إنه تبنى ۴ مذهب nh‏ أما ماشاء الله وهو معاصر 


اخر للفزارى (المجلد الخامس) فقد عرف ۲٤‏ مؤلفا تنجيميا ترجع إلى هرمس( '). 


ومايؤسف له أنه م تراع أيضا دراسة بلوخت ۲٤1ء81‏ المتعلقة بهذا الموضوع 

نة المحتو ی ت عنوان : (Etude sur le gnosticisme musulman‏ > اذ انتھی و 
دراسته بالنسبة للكتب الهرمسية العربية إلى أن النظريات الموجودة فى كتب العرب 
الكيميائية والتنجيمية أخحذت عن الإإاغريقية هة Hellenismus‏ » مباشرة ون 


. ۱٥۹-۱۰۸ نلینو المصدر الذی ذکر له آنفاء ص‎ )١( 
. ص ۲ ۸س۸‎ C4. cod. ast. Gr. انظر المجلد الأرل من‎ )۲( 
. 0/A / 1 CTV cEV/1-1411/ £ VY / ۱۹1° / ۳ «¥1۷ / ۹-۱۹ ۰۸/۲ RSO في محل‎ )۳( 


- FA- 


مقتطفات منہا موجودة في( Cs codicum astrologorum Graecorum’'‏ وقد أبرز 
بلوخت اف دراسته الأسباب التى تدعم أن «كتاب الاستاطيس » (أو 
الأستوطاس ) الهرمسى هو الترجمة العربية لأصل يونانى › إذ استطاع بلوخت Blochet‏ 
أن يكتشف نظريات متطابقة فى هذا الكتاب ونفى البندهشن الفارسى الوسيطى 
۰ بعد الميلاد)» كا استطاع ذلك فى المؤلفات التنجيمية اليونانية 
يضا 


هناك كتاب من الكتب الهرمسية التى درسها')بلوخت 1۲ء٥810‏ يقدم () لنا 


قرينة قيمة ى أصل الكتب الهرمسية العربية بية قبل الإسلام» إذأن مؤلف مقدمة 
التحرير العربي یذکر أن وهب بن منبه (ت ۷۲۸/۱۱۰ أو ٤٠٠/۷۳۲؛‏ انظر المجلد 


الأول من 648 ص۹٣۳۰ )۳٠۷-‏ ذكرنفى رسالته: فى فعل الأجسام السعاوية على . 


الأرض» كتاب هرمس التنجيمى . ويذكرأيضا أن هذا الكتاب ترحه إلى اليونانية 
فیلسوف یدعی نفتويا نم نقحه أرسطوطاليس (انظر بعده ص )٥۱-٤۸‏ . 


ومن امو مل به أن تكشف دراسات مقبلة للكتب التى وصلت إلينا باللغة 
العربية» أن تكشف الأصل اليوناني في حالات أخرى أيضا. وغا ينبغى ذكره بهذا 
الصدد أن المقتبسات الأخوذة عن كتب - هرمس » على سبيل الالء والموجودة فى كتب 
- زوسيموس العربية التى وصلت إليناء أن هذه المقتبسات تبدومتطابقة مع المقتطفات 


)١(‏ محلة ۲۹۹٦/۱۲-۱۹ ۱۱ / £ R50‏ یضیف قائلا: 
«Il est hors de doute que tout I’ hermétisme arabe, le seul dont il soit question dans cet article, est‏ 
un emprunt ã peine déguisê ã la civilisation byzantine, et que les théories qui se trouvent‏ 
exposèes dans les livres d’alchimie et d’astrologie arabes dérivent, d’ une facon directe, de celles‏ 
de Phellénisme, dont on trouve des extraits dans le Catalogus Codicum Astrologorum Graecor-‏ 
umde M. Cumont ...»‏ 
RSO ¢ (۲(‏ £ / ۷4-1۳/۱۲-۱۹۱۱ . 
(۳) المصدر السابق» ص ٦۲-٥۷‏ . 
)٤(‏ باریس ۲٥۷۸‏ . 


ت 
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التى حفظت باللغة اليونانية . لقد وجد برتلو 8۲۲۲٥1٥۲‏ بصدد مقتبس عن هرمس يرد 
«کتاب الحبیب ) ال ون (انظر بعده ص٤۱۳)»‏ أن ستفانوس - المزعوم نحله فى 
كتاب ما إلى هرمس كذلك(). إلا أنه من الخطأً أن تفسر المقتبسات التى م يستطع 
التبت منہا فى الأصول اليونانية على أا زيوف عربية كا فعل روسكا ") . ذلك أنه ۵ 
محفظ لنا باللغة اليونانية إلا جزء يسر جدًا من المصادر الهرمسية» وحتى هذه فهى مرد 


أما اسه لاهتام الأقوام المتأثرة باهلينية الاهتام الكبر بالسيمياء » فیکفی آنه 
وصلت إلينا ورقة من كتاب الحجر- المزعوم (وصل إلینا بتر هة | je okturkischK‏ 
اللغخة ال ١ءءلعه؟‏ ) ترجع هذه الورقة» كا بخمن ناشرها فيلهم طوسون "1ءطاذ۷ 
gy} Thomsen‏ منتصف أو الف نهاية القرن الثامن المیلادى() . 


ولقد عرفنافى حالة واحدة على الأقل اسم المترجم الذى نقل أحد المصادر 


٠‏ المهرمسية إلى اللغة العربية وهو: حنين بن إسحاق (ت ۲٦١۰‏ /۸۷۳)» فلقد ذكر أنه 


ترجم کتاتب «علل الروحانيات ( (٤(‏ هذا وقد عرف الختزت» ٤‏ الققرن 
Berthelot, IntroductionP. 291; K, al-Habib(in Chimielll, 80,ar. Text P. 38). (1)‏ 


(۲) لقد تلمس روسكا مقتبسات هرمس في كتاب الحبيب من خلال النصوص اليونانية التي لا تتضمن سوى 
مقتبس واحد منها وعلق على ذلك قائلا: «يستنتج من المجموع هذا لقرائن كتاب الحبيب أن هناك أملا 
ضئيلا فى العغورعلى بقايا آداب كيميائية قديمة » هرمسية كانت أمٌ غيرها . فالنظرة الأولى توحى بأن 
جزءا كبر من المقتبسات ماهو إلا عض اختلاق من قبل مزيفى العملة الذين عاشوا في مصر» ومابقى 
فهو تحت طائلة الشك فى الأصل ذاتهء اللهم إلا إذا عرف عن طريق أسباب داخلية أوخارجية موثوقة . 
فلايمكن القول أبدًا بأنه كانت هناك في ذلك الزمن أية مجموعة لمصادر قديمة وأي تمحيص لص جاد». 
( اللوح الزمردي ص۹٥-۷٥)‏ . 

SB Pr. Ak. W. phil. - hist. : û Turfan jn « Runen » ورقة في كتاب بالخط التركي (المسم|اري(‎ )۳( 

× عام ۱۹۱۰م ص ۳۰۹-۲۹۹ . 

. ٤۷ص‎ » Steinطuc1)جخلا روسکا: (کتاب‎ ۷1/۱۲-۱۹۱۱ / £ RSO ل‎ i Blochet (£) 


2 


e‏ عددا ضخًا من کتب هرمس » ذکر أبو معشر (ت افا 
عمریزید على المائة عام) العديد منها على أنها مصادره('). 


اا ت ا لمأخحوذة عن كتب هرمس عند الكيميائيين العرب» 
فيظهر أن بعض الكتب التي تعزى إليه كانت معروفة حتى عند أقدم الكيميائيين 
العرب. ومن المفيد أن نعلم أن الامسبوسن کرخر Athanasius kirc1 e۲‏ استعمل فى 
كتابه Oedipus Aegyptiacus‏ )ر ومİl «(pI 1o1۲‏ نحوعام 10 cpl‏ رسالة 
عربية لخالد بن يزيد استطاع بوساطتها أن يلفت الانتباه إلى هرمس () . هذا 
ویقتضی الاعتراف بالأصل الإغریقی الیونانی لمقتبسات ۔ هرمس فی کتب خالد. کا 
يقتضى الاعتراف باشتغال خالد ا »> يقتضيان بالطبع اللاعتراف بالبيانات 
التاربخية كذلك التى تفيد أن كتبا كيميائية وكتبا أخحری منہا كتاب أو أكثر من الكتب ۔ 
المرمسية» قد ترحمت لخالد فعلا (انظر بعده ص ۸۰( . ومن المعلوم أ ن أقدم کتاب 
كيميائى معروف وصل إلينا باللغة العربية» زعم مؤلفه أنه اقتبس علمه عن هرمس › 
هو الكتاب الزيف : «كتاب قرا طيس الحكيم » (انظر بعده ص )۷٦‏ . 


فضلا عن ذلك» فلقد ذكرخالد بن يزيد هرمس ضمن فهرس الكيميائيين 
الاين عرفهم (حلة الإسلام YA Islam‏ / ۱44/€( . أما جابر فقد أشار إلى 
هرمس فى بعض المواضع من مجموعه» من ذلك مثلاء فى «كتاب ا مجردات » (كراوس 
1». ص )٠‏ وف «كتاب السبعين » (المصدر السابق 1.» ص )٤٤‏ وفى «كتاب السهل » 
(الملصدرالسابق1› ص٤‏ ۰( وف «كتاب الباب الأعظم » (المصدرالسابق! 
ص ۱۲۳) وی « کتاب التدویر» وی «كتاب الأسطقس الاس » (المصدرالسابق 11« 


» لقد ذكر أبومعشر في كتابه «في أسرار علم النجوم » على سبيل ا مثال» «كتاب الأسرار » لصاحبه هرمس‎ )١( 
کا ذکر أبو معشر في کتابه «المدخل الكبر » الذي‎ ¢ £0/ 4T /AY JAOS : ê F. Rosenthal ر|¡il‎ 
K. Dyroff zu B. Eoll, کتابا اخر هرمس کمصدر من ماد ڪڍ‎ > PAEA/ A‘ صنفه نحو عام‎ 
. ٤۹۰١ ٤۸۳ص لايبتسغ عام ۳م‎ Sphaera 
. ۲۱۹ ۰٦۱-٥۹ » ٥5۰-٤۹ (اللوح الزمردي) ص‎ Tabula Smaragdina : lw» (¥) 


ا 
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)٤‏ ويبدومع كل هذا أن تأثير الكتب الكيميائية المنسوبة إلى هرمس» على جابر 


وعلى الرازى كان ضثيلا وغير مباشر. ومن الجدير بالذكر أن العديد من المقتطفات 


المأخوذة عن كتب هرمس» موجودة عند ابن أميل (مطلع القرن الرابع / العاشر» انظر 
بعده ص ٤١١‏ ) الكيميائى العربى ذى الصلة الأكيدة بكيمياء ما قبل اللاسلام. 


ويرجع » على مايبدو الجزء ء الأعظم من الكتب الكيميائة ئية العربية التى ذكرت 
هرمس مؤلفاء إلى زمن يقع قبل زوسيموس ذلك الزمن الذي اعتبره فستوجيير 
ع۴ زمن نشأة كتب هرمس الكيميائية اليونانية (انظر قبله ص ۳۳ ) . غر أن 
هناك بعض الكتب المعروفة باللغة العربية موضوعها التنجيم تارة والشعوذة تارة أخرى 
يقع زمن نشأتها- انطلاقا من محتواها في تحديد ذلك -في وقت متأخر» أى بعد 
زوسیموس › منها مثلا « « كتاب سر ال جواهر ا مضيئة في علم الطلسمات » و « « كتاب في 


تصريف صناعة الطلسمات على سائر الصناعات »؛ وقد استعمل جابر الأخبر منها 


كمصدر بصورة خحاصة (کراوس 11 » ££« ل) . كذلك) فانه يبدو أن من هذه الكت 
المتأخرة كتبًا ادعي انا کیرات لعلاء قدامیى مشهورين» من ذلك مثلا: « رسالة 
هرمس في الإكسير» لسقراط أو كتاب الأستوطاس » هرمس › زعم أن أرسطاطاليس 


+ ص 


حه , 


وما ينبغى ذكره» كذلك. أن المحررين العرب» اعتادوا أن يعدّلوا بعض البيانات 
كالبيانات الجغرافية مثلاء التي في الكتب المنسوبة إلى هرمس » با يتهاشى مع الأحوال 
ني زصانهم » ولكن جد بالمرء أل ينقاد بسبب ذلك إلى وصف مشل هذه الكتب باجا 
زيوف عربية (انظر ۲ء8101 في مجلة R50‏ £ / ۱۹۱۱م - ٦۲-٥۷/۱۲‏ ) . 


أ ) مصادر ترجمته : 


coy (FY CFIA CTI «A7 ۲۹۷ ت الندیم ص‎ 


النشر: « نختار ا لمکم » ۲۷-۷ > ابن جُلْجل صه صاعد : « طبقات » ۰۱۸ 
۰۹ ابن القفطى : : ( حکےء) ص 0D ٣٤٣١‏ اس بی أصيبعة! 


6 


ص ١١ء‏ خولسون ««دءام سطع » : « الصايئثة » ]ص ۷۹۲-۷۸۱ شتاین شنایدر 
رSteinschneider‏ » : « تر مات عربي4 » A. 0e1.‏ ص ۱۸۷ (۱۷۹) - ۱۹٤‏ 
.)۱۸٩(‏ کر ول «ااK0‏ » فى ال11 Realenz V‏ »1 » 1۹1۲. ص ۷4۲ -۸۲۳. لبان 
Lippman»‏ » : « النشاًة » te18‏ ص ٠٠-٠٤‏ روسكا: «اللوح الزمردي» 
Tabula Smaragdina)y‏ ص - ٦۸‏ تو رù‏ دك :«»L. Thorndike»‏ » أملاح هرمس 
السبعة ) j Seven Sats of Hermes‏ محلة إزيس » isSٽI(‏ € \/ Î AA -1A۸۷/۱1۹1°‏ . 
عفيفي (1٤1٤؟‏ ۸.۴.۸ » : «أثشر ا لصادر الهرمسية على الفك ر ا سام « The Influence of‏ 
BSOAS iãl# : gi Hermetic Literature on Moslem Thought‏ 
+A -۸€* |9114 ۱۳‏ ك Ambix al i « J.W.Fück)‏ 6 /۱401/ 
؟ ‏ - 69 A. Ye۰۱‏ .۴ : جيوردا نو برونووالتراث ارمس Giordano Bruno‏ 
and he Hermetic E‏ والتراث اھر مسي » لندن ٩۹٦٤‏ ام « gM. Plessner‏ : 
۴1 111 ص 415-٤1‏ . 


ب ۔ اثاره 


أولا : كتب سيميائية وأخرى مشابة 


مكتبة جامعة اسطانبول. أ ٥۷ ( ٦)١٠‏ ۷ه-) . 


۲ - تفسر صحبفته وكشف رمز ا حجر الأعظم وتدبيره : 
مكتبة جامعة اسطانبول. أ ٠٠٠١١‏ (۸۸'-۸4۹)(). زعم أن جعفر الصادق 
ترجم هذه الرسالة=؟ رسالة إلى ابنه . . . حیدرآباد: اصفيه (انظر ستابلتون 
Archeion di Stapleton‏ 1€ / 964/۱4۹۳۲( . ) 


.». . فيه : «قال هرمس لولده طاطا: ياولدى خذ الكبر يت الأصغر جزءأ ومله بالنشادر البلوري‎ )١( 


۳ 
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۳- تدبر هرمس افرامسة : 

غوتا« !ه6 » ۱۲۹۱ ٥٤ -٤۷(‏ انظر 1٤عع؟11.»‏ ۲۸) وقد ورد العقاب 
(النشادر) في هذه الرسالة كذلك = ؟ «رسالة التدبر» : حيدر أبادء اصفيه (نسخة 
واحدة» انظر ستابلتون Archeion ¢ Stapleton‏ 1€ /94/۱4۳۲(. 


٤‏ - رسالة في الصنعة الروحانية والحكمة الربانية وهى معروفة بالفلكية 
الکر ى »(): ۰ 

طهران مكتبة أصغر مهدوي ٦ - -١( ٤۲‏ القرن الحادي عشر الهجري). 
هناك مخطوطة كانت ضمن ممتلکات باول کراوس في القاهرة (ص۱۱۷- ٠۲١‏ 
القرن الثاني عشراهجری ‏ باول کراوس 1ص ۱۸۷)› ٤۲. 8۹٤‏ ۳۲۳۱ 
(٤-١١ق» ۹٠۷‏ ه» ترى هل هذه النسخة الأخيرة مطابقة للنسخة التي كانت عند 
نور الدین مصطفی فى القاهرة» والتي وجدت نسخة منها في برلين» في معهد تاریخ 
الطب والعلوم lئb¦طيعية‏ ؟ Institut f. Gesch. d. Med. und Naturwiss.‏ ( انظر K1.‏ ص 
۹ وارجع کذلك إلى بلوخت 81٥٤1۲‏ في مجلة ٥۲/۱۲-۱۹۱۱ / ٤ R80‏ ؛ 
روسکا: ١‏ اللوح الزمردي» ص1٦٦‏ . وهل النسخة الأخبرة هذه تتطابق مع النسخة 
التي ف حیدر أتاد اصفيه (انظر ستابلتون Archeion ٤ Staplet01‏ 
4 ). فی طهران خطوطة أخری» طهران مجلس -۱۲١( ٥٤۹٩‏ - 
٥‏ القرن الثالث عشر الهجري ر .۸م .)۳۹٩ ۰۱٩‏ 


٥ه‏ رسالة السر: ) 

( رسالة بودشير ذي قستانس بن اراميس ا معروفة برسالة السر إلى متوثاثيا بنت 
اشنوس أم هاون الکاهن ) بروسه «بورسا 4 » عمومي ۴۳ >`“+ _ ۷۰ القرن 
العاشراهجري). طهران» جامعة ٤۷ ٤٥( ۹٤۱‏ انظر 1۷٤۸۲.‏ ۹۸۱)؛ 


(۱) ف نهأاية النسخة : «تمت الرسالة هرمس الدندري في الصنعة الروحانية والحكمة الربانية » استخحرجت 
من السرتب الذي في بر بادندره من تحت صنم أرطامس ي زمان لقان اللك وهى المعروفة بالفلكية 
الکری ). 


- ٤ - 


لندن: المتتحف البريطاني مجموع « .1 » ۱۸ر۲۳ (۱۰۱-۹۹ق» ۱۲۳۷ هانظر 
رقم ۹4/۱۳۷۱). لقدوجدت نسخة ضمن ممتلکات باول کراوس 
(ص‌۱۲۷ - ۱۳۸ الققرن الثاني عشر اهجري) ء8 cG۳1-۲4) YY 1 Ch.‏ 
۷ه ). ترى هل هذه النسخة تتطابق مع النسخة التي كانت بحوزة نورالدين 
مصطفى في القاهرة» والتي وجدت نسخة منها في برلين» في معهد تاريخ الطب والعلوم 
الط.يeية Institu f. Gesch. d. Med. und Naturwiss‏ (انظر Kat.‏ ص ¥4 - *۸)؟ 
Lith. 114‏ مجموع»› ص۱۹ - ۳۱؛ وانظر روسکا : « اللوح الزمردي » ص ٦۷‏ . 
وي طهران خحطوطات من هذه الرسالة » طهران» مجلس ٠١١ - ”۱١۱۷( ۷/٥٤۹۹٩‏ 
ب القرن الثالث عش ر الهجري › ر. K1.‏ م ڊ« %7"( مأ Cama Or. Inst. HP.‏ 
۲٠١ -۲۰۸( ۱۹۰ 6.‏ القرن الحادي عشر الهجرى) . 


- أرجوزة في علم الصنعة : ) 
جار الله ۳/۲۱۲۳۰ -۴۳٦(‏ - ۳۸+ القرن العاشر الهجري() موجودة ضمن 
متلكات باول كراوس» القاهرة (١-٣ق»‏ القرن الحادي عشر أو الثاني عشر الهجري) 
هناك شرح لذلك في المصدر السابق (۲۸-۴ق)» انظر کراوس! » ٠۸۸‏ . 


EE 
القرن العاشر الهجري)» طهران مكتبة أصغر‎ +٠۳ - -۳۸( ٤/۲۱۳۰ جار الله‎ 
القرن الثاني عشر الهجري) المصدر ذاته ۲۸۰ (٣ق» في‎ ٠۱۲  -٦( ۳٤۲ مهدوي‎ 

مجلد جامع) بغدادء متحف ٦۱( ۲۲۸٤‏ ۔ .)0)٥٥‏ 


۸- رسالة ف الألوان: ‏ 
فاتح ۹ ۱٣٣ ٣۱۲ ٤(‏ نحو ٣۰‏ ۰۰٣ه‏ انظرریتر R٤٥۲‏ في جلة 


(۱) فیه: «قل للذين امن لأعال . E‏ 
(۲) أدين ذه المعلومات للسيد الدكتور اة في هایدلبر غ Heidelberg‏ « . 
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الشرق ۲۶ا٥‏ ۳ / .)٠١۱/۱۹۰۰‏ فهرس المخطوطات !11, 1۷ء »)۲١ ٤‏ مكتبة 
حاجي حمود ۱۲/۲۲۲۲ (1۳'- ٠٦٤‏ القرن الثالث عشر اهجرى) . 


: الرسالة ا معروفة بذات المباين‎ - ٩ 

وهي موجودة ضمن ممتلكات باول کراوس في القاهرة (۲۸ - ۳۷ ى» القرن 
الحادي أو الثاني عشر الهجري)» انظر کراوس 1» ۰۱1۸۸ طهزان: جامعة “١۱۲(٩ ٤۱‏ 
۔ ۱۷ انظر K٤.‏ 1۷ء ۹۸۳) . 


.) Agah od ai ¬07 (  نومیدنوغ کتاب‎ -۰ 
. (AVY « 64-۱) olo Ch. Beatty 


١‏ خواص الأحجار: 

برلین ٠٠٠١ »ق٣۰( 1۲۱٩‏ ه))ء «وقد عالج في ۲١‏ بابا فائدة الأحجار 
الكريمة والأحجار الشبيهة بالكريمة والمعادن وذلك بمفهوم إمكانية الانتفاع في أغراض 
الشفاء وأضاف إلى ذلك كثرا من الصو ر الحا الرمورة الحرةء كذلك فقد ادات 
أقوال الحكع|ء المتقدمين . يتصدرذلك السحر والشعوذة . . .» (1عععSi‏ .1ء »)۱۳١‏ 
طهران : جامعة۷111 » ٤٩‏ رقم ٠١١ ٤‏ (٠۳ق‏ القرن الثامن الهجري). غلب الظن 
أن عطارد (انظر المجلد الخامس من 64S‏ ) استعمل هذا الكتاب في كتاب الحجرء 
انظ ر 1۷ 0۲eمiج«8a‏ ص۲۰۱ باریس ۲۷۷۰ . انظر 1ء810 في جلة 1۹۱۱/٤ R50‏ 
٥۰/۱۲ -‏ شتاین شنایدر: ترحمات عربية .۲طا0 A1.‏ ص ۱۸۳ (۱۹۳) . هذا وریا 
تتطابق المخطوطة بعنوان: « منافع الأحجار وخواص الأشياء » والتي جاء في صدرهاء 


قال هرمس : «الزبر جد عجيب رفيع وقد جرب الحكيء» . . . » مع كتاب «خواص 


)١(‏ فيه: «قال هرمس عليه السلام في الألوان : اللون جنس من الأجناس وإنا جنس الأجناس لأنه يقسم 
السواد والبياض ». 

(۲) فيه : «وبعد فإن اله خص كل شىء بمنفعة . . . وقد معت في کتاي هذا بدا من أفاویل انما 
ا متقدمين في علوم أحجار . .( ) 


= 


الأححار» هذا رامبور» رضا 4\4{ (ي جلد جامع E‏ القرن الثالثف ع 
الهجری) . 


فضلا عن ذلك فکتابه «الاستجلاب » ذو حتوى صنعوي › رامبور» رضا ٤٠٥١٤‏ 
(۷ء القرن الشالث عشر اهجري) جاء في صدره : «كتاب الاستجلاب روحانية 
البهائ م كلها من قول هرمس ؛ تفسيرأرسطوطاليس» وهو الكتاب ا موسوم 
با مذاطيس» لا قرأت هذا الكتاب وجدت فيه هذه الوجوه الأر بعة التي ذكرها هرمس 
وعظم مسائلهاء قال أرسطوطالیس سألت ابا العل)ء هرمس » . ۰ 


۲- مصحف ف الأحجار: 
کمبردج o « Dd. Cambridge)‏ )۰ ۰- ۱۲۲ف 44 ۷ه ف 


۰ '٦ ص‎ 


۳- كتاب الاطيس أو أستاطيس أو الأستوطاس : 
کتاب بعضه تعلق بالسحر وبعضه يتعلق بالسیمیاء» يزعم أن ارس طوطالیس قام 
بترحمته أوتنقيحه» انظربعده ص ٠٠١۲١‏ . فضلا عن ذلك فقد ذكر هذا الكتاب في 
الكتاب المرمسي المذكور آنفاً تحت رقم ۴» ذكر بعنوان : «الملاطيس » (انظر اعععا؟ :11 
ص۲۸ )0 . 


« Tabula Smaragdia) : اللو الره مردي‎ E: 
طرق سيمياثية دونت على لوح زمردي ماسك به هرمس بیدیه ني کهف مظلم‎ 
حیث دفن . يقال إن أبولونيوس التياني (انظر بعدە ص۱۲ ۱) اکتشف هذا اللوح» وأخحذ‎ 


(۱) فیه: «هذا کتاب مصحف هرمس الحكیم وهو هرمس الهرامسة وهو ا لصحف الثاني الذي ضمنه دکر 
أصناف الححارة ومعادا . . . ) 

(۲) يصف «كتاب هرمس هذا (الملاطيس) تدابير لعمل إكسر التبييض والتحمر» (1ءععا؟ المصدر الذى 
ذکر له آنقا) . 
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عنه علم «أسرار الخلق» . والظاهر أن « اللوح الزمردي» هذا وصل للكيميائيين العرب 
عن طريق ترجمة كتب ختلفة» من ذلك مثلا: عن طريق كتاب العلل المزيف ل أبو 
لونيوس التياني وكتاب «سر الأسرار» لأرسطوطاليس - المزعوم . ول يعثر في الكتب 
روسکا: اللوح الزمردي ص۳۷ ) . ر اللوح ي الغالب بصورنه الهائية إلى الحقبة 
الأخيرة من تطور المصادر الهرمسية في زمن ماقبل الإسلام . هذاوإن أقدم ما عرف 
حتى الأن من مقتبسات عربية أخذت عن اللوح هذاء تلك التى اكتشفها هوليارد في 
كتاب «أسطقس الأس الثاني » لجابر بن حيان (انظر اللوح الزمردي في مجلة (الطبائم) 
۳/۴ . روسکا: اللوح الزمردي ص۱۹١).‏ أما أول نص 
عرلی مستقل عرف فالنص الذي اکتشفه روسکا في خطوط جامع من مقتنیات .6 
serئخBerstr‏ » (انظر ججلة الآداب القت فة «((o1-۳€4/1\ o0 /YAOLZ‏ اللوح 
الزمردي ص ۱۰١۷‏ ونسخه أخرى في محتبة کوبریلی ( انام ة ۴ن » ۸۷۲ ۲۱۲“ فی) 
يتعلق بالنص العربي والترجمتين الالمانية واللاتينية وغيرها والشروح لذلك انظر 
روسکا: اللوح الزمردي مقالة في تاريخ الا داب اهرمسية ( : Tabula Smaragina. Ein‏ 
Beitrag zur Geschichte der hermetischen Litratur‏ ھايدلىر ع عام ۹م > أضف 
الى ذلك مقالة بلسنراء”ءءءا۴ .× بعنوان : مواد جديدة في تاریخ اللوح الزمردي » 
al : i Neue Materialien zur Geschichte der Tabula Smaragdina Islam‏ الإسلام 
۱۱۳-7 هناك ترحة ألانية حدیثة ل ۵1٣٤٣٥ءه۸‏ ۴۰ بعنوان : استمرار 
حياة الأقدمين فى الإسلام > زوریخ )Das Fortleben der Antike im Islam)‏ - شتوت 
غارت عام ۰٦۱۹م‏ ص٤۳۳‏ . ) 


: قبس القابس في تدبير هرمس اهرامس‎ -٥ 

جمعه مجهول. وجد الأصل ضمن متلكات نور الدين مصطفى في القاهرةء 
وهناك نسخة فى برلين : معهد تاريخ الطب والعلوم الطبيعية (انظر K1.‏ ص١۸)»‏ 
ترجم هذه النسخة ونشرها اءعع5 .4 : رسالة السند: [القاء الضوء على تدبر هرمس 
الهرامسة» ذلك التدبرر الذي رغبه] . مجلة ۳ه 1ئ ۲۲ /۱۹۳۷/ ٠٠۹-۲۸۷‏ . هذا 


EAS 


ويظهر أن خخحطوطة القاهرة المفقودة تتطابق مع المخطوطة الموجودة في كراتشي : معهد 
الدراسات الإسلامية (ر۹۲/۱۹۷۳/۱۹٥۱.‏ رقم ٩‏ ) تتات : ا )کتاب في معرفة 
الخ رز وألوانہا ومنافعها»» ٥٩ ۔'۰٩( ۷ / ٤٥۲‏ وارجع إلى ١٠١۱ء‏ رقم .)٤٤۸‏ 
ب) جزء من كتاب الحواهر في نورعثمانية ۳۲٣۳(١٠١أ-١٠١”):‏ توجد الشجرة التي 
تطلع بأرض اهند. . . ج) لقد ذكرت «رسالة ذات المنابر» (سيميائية) في خطوطة 
حلب المجهولة الو لف حلاق» دون علامة مميزة» ص ٠٤١ ۱٤١‏ . د) رسالة بلا 
عنوان في أسس الصنعة» نورعشمانية ۳۹۳۲ )-٠۲١-٠۲١(‏ مصدرة ب . . . «أنه 
ينبغي لطالب الصنعة الإ هية أن يعرف الأركان الى وضعت عليها الصنعة والأجناس 
والألوان والطبائع » . . . انظر بخصوص الترجمات الفرنسية الحديثة لثلاث رسائل في 
الصنعة (وهي ترجع بالتأكيد إلى ترجمات عربية عن طريق كتب لاتينية) جلة ×ط۸ 
1۹3-۰ . 


۹ رسالة إلى ولده ا مزعوم سورا : 
حدر آناد اضدة: (انظر ۸٥1ءام‏ هکی /۱4FY / ۱¢ Archeion alg‏ 04( . 


طهران مكتبة أصغرمهدوي ۲٠۱‏ (۳ ق في جلد جامع ٠۲۹٩‏ ه(). طهران مجلس 
٦( ٤‏ ق» القرن الحادي عشر) . 


1۷- رسالة ا حجر وتديبره من قول لقان الحكيم : 
طهران : جامعة» ۱۰۸۷ (۱۸--۲۲). )ڍ (E «IV Kat‏ 


۸- رسالة في | - لسيمياء' 
طھران: مجلس ۱/۷۳٦‏ (ر 1۲۸۲ .))٤٦۷‏ 


. ٠. . فيه : «إنه من دامت خدمته للنور الأعلى.‎ )١( 
a . فيه : «قال هرمس : إنى وجدت في ا لصحف الذي أنزل على ادم‎ (۲) 


E 


انيا د کتب في الفلك والسحر وأحكام النجوم 


١‏ - كتاب عرض مفتاح أسرار النجوم: 

ذكره ابن النديم ص .۲٦۷‏ كتاب عرض مفتاح النجوم الأول » وقد انتفع منه 
بعض الشراح العرب لكتاب الأربعة لبطلیموس « "۲٤۹۲م‏ اهدو »» انظر شتاين 
شنایدر: «ترجمات عر بیة ) .۲5ط 0ا .۸ ص(۱۸۱) ۱۸۹ . ولقد نقل هذا الکتاب 
والكتاب المذكور دونه تحت رقم۲. نقلا إلى العربية معاعام ٠۲١‏ ه/١۴٤۷م.‏ انظر 
نلينو: علم الفلك ص۲٤ ١‏ . خخحطوطة في المكتبة الأمر سيانية » C۸ « Ambrosia1a‏ 
“۸١ -١(‏ ف» ١۷١٠١ه.).»‏ ونظر اناا في ملة 0؟كR‏ 
٠٤١-١١١/۷‏ . يغلب على الظن أن العلاء اللاتين عرفوا هذا الكتابء 
ذلك لأن Robertus Castrensis‏ ذکرە من س کتب هرمس الى عرف « اiز¡ر Thorndike‏ 
: تاریخ السحر الحزء الثاني History of Magnie II‏ ص۲۲۲. 


۳= کتاتب طول مفتاح أسرار النجوم : 
المكتبة الأمبرسيانية ٠۸٠(٥ ۸٦‏ ٠٠٠ق»‏ ١١١٠١ه.)‏ وارجع إلى رقم ١‏ 
السابق » شتاين شنايدر: المصدر المذكور له أعلاه ص۱۸۹ .)۱۸١(‏ ومن المحتمل أن 
الكتابين السابقين» وعنواناهما بالكامل ما: عرض مفتاح (أسرار) النجوم وضعه على 
حاويل سني العام . . . » من المحتمل أن يتطابقان مع الكتاب الذي سرده ابن 
النديم» ولرب للمرة الثانية على الصفحة نفسها (ص۷٠۲)‏ بعنوان : قسمة تحويل 
سني المواليد على درجة . ولقد ظن شتاين شنايدرأن العنوان الأخير متطابق مع الرسالة 
De revoاutionibus nativitatum‏ (طبعت عام ٠٠٥۹‏ في بازل مع كتاب الأربعة 
Quadripartit um‏ لبطلیموس) (انظر ص ۱۸۱) . 


: أحكام طلوع الشعرى اليمانية من الحوادث التي تحدث في العام‎ - ٣ 
(الورد 4اط )» یفید بیان الكتاب أنه ألف من قبل هرمس › وترجم الى‎ 


اليونانية من قبل فيلسوف يدعى نفتوياء ثم نقح من قبل أرسطوطاليس . وعلى حد 
علمي فإناندين ل ۲1ء1ءه81 بالدراسة الوحيدة للكتاب» (مجلة R580‏ 
)1۲-٠۷/۱۲- ٤‏ ويذهب ۲٥1ء٥81‏ إلى أن هذا الكتاب يرجع بالفعل إلى 
رسالة هرمسية في أحكام النجوم اليونانية» ومن المحتمل أ نه ترجم عن اللغة البهلوية « 
۷ » ويبدو أن الكتاب أجريت عليه فيا بعد تعديلات ليتهاشى مع أحوال ذلك 


العصر. 
أما O O‏ 


محمد نفتویه (ت 2 e‏ و Terminus ad quem» E‏ « 
يبدولناغبر محتمل ألبتة . محطوطات برلین : ۹۹۱۲ ( ۳-۱ ق» نحو ١١١١ه.)»‏ 
۳ (۳۹ق» ۱۲۹۳ه.)» ٥۹۱٤‏ (مقطع واحد» ۹٩-۸٩‏ ی» نحو ٣۰‏ ۰٣۱۰ه.)‏ 
۹۱٦ »)ق۳۰-٤( ٥‏ (۷-۱ق» ۱۲۳۸هھ.) برلین u.‏ ۲/۱۱۱۷ 
 /٤‏ ؛ باریس : ۲9۷۸ (۳۸-۱ق» ۱۰۲٤‏ ه.)» ۲١۷۹‏ (١-٤۱ق»‏ القرن 
الحادي عشر اهجري)» ۲٥۸۰‏ (۱۹-۲ق» ١۲١٠٠ه.‏ وانظر ز۷3 .)۳۸٤‏ المصدر 
السابق ٤٥۸١‏ (١۸-١١٠ق.‏ القرن الحادي عشر الهجري) ؛ أكسفورد : مكتبة بودليانا 
Uri رظ¦¡il «7) o1 Marsh. « «Bodl.»‏ ص1 « Ch. Beatty . (YVA Nicoll‏ 
٤-۱٤( ۸‏ ۳ق القرن الشامن الهجري)؛ الفاتيكان: ٤١ ( ۱٦٠۴۳‏ ق» القرن 
الفامن الممجري» انظ رههل¡۷ الحزء الثاني ص ه١٤)ء‏ الملصدرالسابق ٠١٠١١‏ 
(١۳-٤ق»‏ القرن الشاي عشر الهجري ٠‏ انظر المصدر السابق ص )۷١‏ ؛ فلورنسا: 
« ا مكتبة الطبية » ءال شتاین شنایدر: «تر همات عر بية ) .۲5ط 0 .۸۲1 ص ٠۱۹۰‏ 
(۱۸۲) سراي أحمد الشالث ۳/۲۹۰۷ ٠٠٤(‏ -٤٠۲ق.‏ القرن التاسع الهجري)» 
تونس. أحدية ٦/٠٦٠١‏ ؛ القاهرة : ۷۰ش (4-١۲ق.‏ انظر الملحق 1ء ص ۲۳)» 

۲ (۱۹-۱ق» الملحق 11 .» ص۱١٠).‏ 


لایدن .0۲ ۱/۱۹۹۱ (۱۹-۱ق» 0۸ هھ. انظر .¥00۲1 1۹۸ C0.‏ رقم | 
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۷ )). انظر شتاين شنايدر المصدر المذکورله أعلاه ص )۱۸٤(‏ ۱۹۲ السراي» 
أمانة ( E۴۲‏ 1/۱۹۹۹ (۱۰۹- - ۱۲۲-. القرن الثاني عشر الهجري) . 


) : کتاب في منازل القمر‎ - ٥ 
لقد زعم أن‎ . ) ۳۸ Der. L.A ۲ق«‎ £) 0 Or. لمحف البر يطاني‎ 
أرسطو نقح الكتاب. كا انتفع فخرالدين الرازي من هذا الكتاب في كتابه السر‎ 
المكتوم انظر فهرس مكتبة بودليانا المجلد الثاني (ص ۲۹۹ ا0ء )» (ولعله ذاته الذي‎ 
طبع في بومباي عام ١۱۸۹م مصحف هرمس المرامسة ) أما عناوين التر جمات اللاتينية‎ 

فهي ) 

Hermetis Trisme gisti de lunae mansionibus 
‘ Liber ymaginum translatus ab Hermete 
i. e. Mercurio qui Latine Praestigium Mercurii appellatur’ 


Helyanin in lingua arabica 


ا ر ا د لد رل اع فی 0 اق 
قرحمات أوروبية ( Europ Ü bers.‏ رقم ٤ا‏ . 


: الاقترانات والاتصالات والم|ازجات‎ - ٠ 
۱۱۹۲هھ).‎ ۷٥ (۱أ۔‎ ۱/۱۷٦ حفید‎ 


۷- كتاب علل الر وحانيات هرمس : 
باریس ٤-۳۸( ۲٠۷۷‏ ١٠ق.‏ القرن الثامن اهجري) . يذكر المترجم حنين بن 
إسحاق أن أرسطوطاليس قد اخحتصر الكتاب الهرمسي هذا للأسكندر الأكبر » انظر 
ص ۳۷قبله . 


0-1 8 


- الأحكام الكلية في الدلائل العلوية : 
مترجم عن | يانيةوهوفي ٠١‏ باباء المتحف الرر يطاني .0۲ ٥۹۰۷‏ 
(۱۰۸۰هھ. انظر .1 .C۲ئDe‏ ۱ )٤‏ . 


: کتاتب السمداع (سداع)‎ ٩۹ 
٤ ومعناه العلامات والدلائل ما نقل من الكتب السريانية إلى الألفاظ المرب‎ 


الأثار العلوية عن هرمس الحكيم ودانیال ودي القرنين والإإسکندر. 


رئيس الکتاب ۱۱۹۲ (۱۵-- 4۳+ انظر 1ءء في مجلة Z56‏ 
۸ /// باریس ۲۹۰۲ ٥٦(‏ -۹٠۱ق»‏ القرن الحادى عشر الهجرى»ء 
انظر B1 0c" e‏ في : RSO‏ £ / ۸9/۱۲-۱۹۱۱ ن ٦‏ aازة۷‏ 11۹). القاهرة» 
طلعت» ميقات ٠5۹4‏ ( ص« ١۱1۲۲ھ.(«‏ iشر‏ ڊaعضlq G. Bergstrasser‏ : 
مقطعات علوية جديدة ن Theophrast‏ »> عربي وألماني مع إضافات قدمھا ||اBo Franz‏ 
« في : Heid., phil.-hist. Klasse, 1918, SB AK.‏ , ال مقالة التاسعة» وانظر كذلك : 
روسکا: «کیمیائیون عرب ( ArAْbische Alchemisten‏ » 4 ۱۹۲. ص“ . وانظر .6 
At,... Lincei, Ser. VIII, i Levi Della Vida‏ ا جلد الثالث ۸/ ٤۸4٦/۱۹٥۱‏ . 


-٠‏ أسرا ركلام هرمس اثلث بالحكمة وهو هرمس الثاني ا لمدعو بين الكلدانيين 
ذوانای وتفسبر ذوناواي خلص البشر: 

باریس ۲٤۸۷‏ (۳۸-۳۲ »۰ ۹۹۹ ه. » انظر aلزھ۷‏ ااا ڪڪ E.‏ 
جل RSO‏ ۱1۹۱1۱1/4 ۲0-۹1/۱۲ . 


ا کتاب في ال وج وحوادٹ کل ساعات : 
تونس» أحمدية ۲/٠۹۰۵‏ . 
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: رسالة في علم النجوم‎ -١ 
سراي » أمانة 8 (۱۲۳-۱۰۷ق. القرن الثاني عشر الهجري )=؟ «كتاب‎ 
. ۳۷۱ في علم النجوم› ) مراکش › محتمة ابن يوسف‎ 


۳ التحفة السنية في علم النجوم والطوالع والر وج والطبائع : 
حمعها مجهول. القاهرة ۲۲ ش (۷ه. ١٠١۳٠ه.‏ انظر الملحق 1ء ص .)١١١‏ 


: كتاب في علم ا حروف والأوفاق‎ -٤ 
. )()۲١١ ق» الملحق 11 ص‎ ٣٤ - ٠١( ش‎ ٠۰ رتب أبجديًاء القاهرة‎ 


: كتاب الحرف ف معرفة ا مريض مرتب على حر وف الأبجدية‎ -٠١ 

وهو رسالة طبية - سحرية» للایدن» .۷ئ5 ۱۸۳4. (1) 1 ×× (۲ - ۲۹ق› 
۳ هھه. » انظر .مه۷ ۱۰۹ . .)۲۷١١۱ ٣٣0‏ وبعنواندائرة ا لحر وف الأ بجدية 
«يوجد رسالة في» باريس ٠١۷( ۲٠٠۷‏ -۲٠۲ق.‏ القرن الحادي أوالثاني عشر 
الهجري› انظر 2ل ز۷3 ۲۹۷)» ارجع لشتاين شنایدر : «تر همات عر بيه ) .0615 A1.‏ 
ص )۱۸٩(‏ ۱۹۳ . ترى هل تنطبق هذه الرسالة مع الرسالة اللاتينية بعنوان : 

Scientia edita ab Edri philosopho astrologo et medico 

محتبة بودليانا »B0d1.«‏ .ءینص ٥۱۷‏ ص ۳۸ (الفھرس ص ۸۹( وانظر شتاین شنایدر 
ف اللصدرالمذكورله انفاء ص )۱۸٩(‏ ۱۹۴۳؟ وله كذلك : «ترجمات أوروبية ( 
Europ. Ubers.‏ ر فم ۱۴ حح 


)( فی باریس ۲۷۱۸ (٤۹-۱۱٤۱ق»‏ ۱۰۵۲ه. انظ ر۵۵ ز۷۵ )٤۰۱‏ کتاب آخر بعنوان : « کتاب علم 
الحروف» . إلا أن 81٥٤1۲‏ یری أن هذا كتاب متأخر ذلك لأن اسم الغزالي ورد في النص (جلة ۸S0‏ 
A TNE 1411/٤4‏ الحقيقي هذا الكتاب. إذرب)| يكون 
ذلك إضافة اتف عد 


~04 - 


: کتاب ف مقارنات الكواكب في البر وج‎ -٠ 
ص‎ K۸. طهران - كلية الآداب ج ۲/۳۹۰ (نحو۰ ٣ی ۲ ھے. . وانظر‎ 
(۲۷ى› ۸ھہ.).‎ ۲/٣۳۱٤۲ طهران› ملك‎ (1° 


طهران : مجلس › نجم الدولة ۲۹ (ي لد جامع ۲ق القرن الحادي عشر 


۸- ملتقطات م ن كتاتب هرمس للائين درجة : 
طهران : ملك ۲/۳۰۸۲۳ ٠٤١ -٠٠٤١(‏ القرن الحادي عشر الهجري) . 


4- كتاب الأساس وهو الذي يسمى في كتب النجوم ا لخمسة والثانون بابا : 
طهران: جامعة ٩٩۰‏ (۱أ- ۲۸“ ١۲۸١ه..‏ انظر K٤.‏ المجلد الرابع ص 
۲ . 


۰- کتاب هرمس : 
(في الطب) انظر المجلد الثالٹ من 648 ص ۱۷۰ والتي تليها. 


: فإن مکتبة بودلیانا 115۸ ۱/۳۰۰ تحتوي على‎ ۲۰١ وفقا ل ناا ص‎ -١ 


«Opus aslrol/ogici de gŞeniIUris, CUM ICOHIÞUS » 


- ترجة لاتينية لكتاب في التنجيم بعنوان : 

Liber Hermetis de stellis beibeniis |‏ 
(ترى هل يمكن أن يكون كتاب الكواكب السيارة ذاته المطبوع في القاهرة عام 
۷ ؟ ) انظر ببخصوص المخطوطات اللاتينية وأهمية الکتاب ۸ءءi۲zںK‏ .۲ في مقاله 
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حول : 


«Liber hermetis de stellis beibeniis» 


. V€-1/ ۱۹71۸/۱1۸ ZDMO في محل‎ 


: كتاب الخصائص ال ملكية في القواعد الفلكية‎ -٣۳ 
.)۲۹۰ المجلد الخامس 1 ص‎ K1. القاهرةء دار» میقات ۱/۱۸۰ (انظر‎ 


ثالثا : كتب ي التصوف واللاهوت والأخلاق 


١‏ - كتاب معاذلة النفس أومعاتبة النفس أورسالة معاني أورسالة الحكمة أوزجر 
النفس : 


يعزى هذا الكتاب «أوهذه الرسالة» في بعض المخطوطات إلى أفلاطون 
وأرسطوطالیس المخطوطات في : أیاصوفیه : ۱۸٤۳‏ (١١۷ه.‏ » انظر اء«ءء ا٣‏ في مجلة 
Islamica‏ 4 / 046/14۳1(« نورعثانية : | / c«(.A\VE «oV ۳A)‏ 
أ. ميري ۲/۲۹۰۷ .-۲٠- ”٤(‏ القرن الحادي عشر الهجري)» باريس : ٤۸١١‏ 
(٠۹-۸٤۱ق»‏ القرن التاسع الهجري› انظر ز۷3 »)٤۸٦‏ لایدن : .0۲ ۲/۱۱۲٤۸‏ 
(۹۷-۷۱ف› ٤‏ ه.» انظر. Voor‏ 1۸ €0 £۳۲)» غوتا 4/۸۲ 
(۱۳۷-۱۰۴۳ق» ١٦ه.)»‏ مکتبة بودلیانا: .۳۸1۲ ۸۹4 (کرشونی ۱۹۹-۰۰ق) 
.تیمور؛ أخحلاق ۲۹۰ (ص 1۸۹-1۲١٤١‏ القرن السادس اهجري» توجد نسخة منها 
ی دار الکتب» انظر K۹۲.‏ الملحق 1 ص »)٤۳۰‏ الأزهر مج ۳۳۹ (٩۹-١۱۳ق»‏ انظر 
المجلد الثالٹ ص 1۳۲)» .۲/٠۱١٠۱۹5۲3۲۸‏ بير وت ؛ مكتبة القديس يوسف ‏ 
۹ (ه". القرن الثاني عشر الهجري). .٦٦( ٠٤١‏ القرن الثاني عشر اهجري)» 
۱ (۸-١۲ق»‏ القرن الثاني عشر الهجري)» طهران مكتبة أصغرمهدوي ٠۹٩۱‏ 
.1١(‏ القرن السابع الممجري). طهران: جامعةء المجلد الثامن» ٤۷۹‏ رقم ۲٠١٤‏ 


0 


(بعنوان : ينبوع الحكمة في زج ر النفس› ۲۲-۴۳ ۱۰۷۱ ۸ه( =؟ینیوع 
الحياة » بصرى: عباس ١ه‏ (انظر خاقاني رقم »)۷٦۹‏ هناك ترجمة لاتينية لصاحبها 
1.Reiske‏ . وتر ھم ألمانية ل e۲طءF1eisc‏ .ا H3.‏ : هرمس المخلٹ ء٥kءنعe‏ ٣ا٣٣‏ إلى النفس 
البشرية» لايبتسغ عام ١٤۱۸م‏ نشرها مع الترجة الألمانية بعنوان : هرمس المثلث إلى 
النفس البشرية» لا يبتسغ عام ١٤۱۸م‏ . 

Hermetis Trismegisti qui apud Arabes fertur De castigations animae Libellum 

edidiıt latine vertit adnotationibus illustravit Otto Bardenhewer, Bonnae 1873.‏ 
كذلك کک ترحمة باللغة الإنجليزية قام Hermetica J|  W. Scott ly‏ ال)gحلد‏ 
الراإبع» اکسفورد عام ٩۱۹۳م‏ ص‌۳۰۹۲-۲۷۷ . نشرها: فلمون کاتب» في بیر وت 
عام ۴٠۱۹م‏ وعبدالرحمن بدوي في الأفلاطونية الحدثة عند العرب » القاهرة 
٥م‏ ص١١٥-١١١.‏ وانظر كذلك شتاین شنایدر: قرحات عربية ) .۲۶ط 0ا A1.‏ 
ص(۱٦)‏ ۲۳ . | 


۲ - رسالة في ا موعظة اللطيفة والنصائح الشريفة : 


اسطانبول مكتبة الجامعة . أ ۰٩ --۰٥( ۱٤۵۸‏ ١٠۲٠ه.‏ انظرفهرس 
اللخطوطات! » ۳١٦۱ء‏ ۲۱۷). 


: مقالة في التوحيد‎ e 


لقد عرف الكندي هذا الكتاب وأثنى عليه انظر ابن النديم ص ۳۲١‏ وانظر 
كذلك خولسو ن : الصايثة» الحلد الثاني Chwolson, Ssabier II‏ 
ص YJ « Poimandres: R. Reitzenstein « \ ٤-۱٣۳‏ يبتسغ عام ٤‏ ۱۹۰ ص۱۷۳ . 
فضلا عن ذلك فهناك : ) 
كتاب ا مارب في جيع الخبايا وا منائح وا مطالب» باریس ۲۳۰۷ ق ٥۸-٠۲‏ (القرن 
الجحادي عشر الهجري » انظر »)٤۳۸ ۷۵١‏ انظر شتاين شنايدر في المصدرالمذكورله 
أعلاهء ص(۱۸۰) ۱۹۳ . 
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وانظر فی يتعلق بالتر جات اللاتينية : شتاین شنایدر : ط0 Europ.‏ تر مات 
أوروبية رقم & 1°« Thorndike‏ .تاريخ السحرء ا للد History of Magic 11 ll‏ 
۹ ص٤۲۱-‏ ۲۲۸ . 


مون 
Petesis gl Petasios‏ 

لقد ورد هذا الاسم بين أسماء أقدم السيميائيين ودعي أنه كان تلميدًا أوقرينً 
لتلاميذ أسطانس (النشأة ذأ Entstehung‏ ل ليہ|نù‏ na1ممPنا‏ ص ۰)1۷ کا ورد فی 
رسالة لديمقراطيس - المزعوم » محفوظة في مخطوطة من مخحطوطات لايدن (برتلو: ا مدخل 
ص 1۹-1۸) ولم يش به لأععاله السيميائية فحسب» بل ذكر (برتلو: ٠1,111, 11 ٣٥١/‏ 
٩‏ ) على أنه كان ساحرًا أيضا ليان ( "٠١١‏ مما في المصدر المذكور آنفا ص۷٦).‏ 
وربم| ورد اسمه يي الرواية العربية على أنه مثاوس الذي كان على صلة بمرقونس 
Markos»‏ ». ملك وسيميائي صر ن اا الا الورقي MASB al‏ 
۴۲ م). هذاولابد من دراسة في إذا كان هو المقصود بالاسم السيميائي 
الملصحف 56 (انظر بعده) ام لا. انظر Lipman‏ : المصدر المذكور ا ص 
14۷ . 


2 الرسالة العظمى : 


مقتطفات منا موجودة في كتاب ال ماء الورقي ص۳ه. .٦١‏ العراقي : «العلم 
المکتسب» ص ۰.٤٥‏ ص ٤۹‏ کتاب الشواهد لولف مجهول» راغب ۹٩۳‏ ۲۸ 
الجلدكي : نہاية الطلب » برلین ۱۱۹٩ ۰7۱۹۳ ۰٤۱۸٤‏ ۱۹۹ (انظر اءعٍعا5ج ١‏ 
ص »)٥۷‏ بخداد» متحف ۲۰۳ (ص ۱۲١-۱۱۹‏ رز. ف. زروق: الموردا ,111 ,1۷ 
(A AVY/‏ . ) 


- إيضاح أسرار الأوائل وتلخيص ما أقاموا من الدلائل (؟) : 
(لقدورد اسم الو لف ٤‏ | لفهرس مع 4A4 ‘ Ch.Beatty ( Bestius‏ )€ 1-- 


OA = 


۹ ۹ه .) وي بغداد رسالة له إلى الك مرقونس وهى الكتاب الب ران الذي 


ذکره ابن أمیل . بغداد: متحف ۲۰۳ (ص ۱۱۹-۱۱۲ رز. ف. زروق: المورد 1! 
(W‘A/ AVY /IV,H1‏ . 


Thales اليس‎ ) 


سدوا ادرالمان ال فة ابتهدت ت ال ابا زنج ٠:‏ 


ق. م). وله في مصحف الجإعة مقالة طويلة في الحجرء م يدع فيها- كا يذكر 


ابندقليس - قولاً لقائل('). وقد ذكره) ءهإهلهم را في المصادر السيميائية 

اا و 0 السيميائيين الذي تتضمنه المخطوطة القديمة 
اللحفوظة في البندقيةء القديس ماركوس )۲ة .5۲ هذا ویعتبر جابر أكثر من ذكر 
ثاليس» من الكيميائيين العرب» حيث ذكر له في كتابه«الفضة» (باریس ۲٠٠٠١‏ 
۲ عادثة طويلة كانت بين اليس (الواليس الأول) وسقراط دارت حول الفضة 
(كراوس ج » ص .)٥۴‏ فضلاً عن ذلك» فلقد ورد ذكره في كتب جابر التالية : 
كتاب التجميع وكتاب الخواص تاب السر ا مكنون (المصدر السابق). 


فيثاغو رس Pythagoras‏ 


لا يعرف بالضبط متى اعتر فيثاغورس» الذي نسب إليه أصحاب مدرسته في 
القرن الخامس قبل الميلاد ما يسمى ب «التصوف العددى» و«تجانس الأفلاك»(). 
متى اعتبر سيميائياء ورب أمكن تكوين فكرة أفضل حول ذلك بعد حقيق ونشرما 


5 م اغا الطوة ى :اة ال ولت إلا تن مج الاه رروتكا مج ان 2ة 
ص٤ )۲١‏ . ۰ 

(۲) برتلو: !اه٤‏ ج ص۰۸۱ ۸۲. 

. ۱۱١ cu ۱۱° ص‎ introduction) برتلو: (المدخل‎ )۳( 


UOvVvOUQATC TwWvV pLAooipwvT nc Oecaçg ETrLOTNUN S 
Xal TEXVNÇ 


Entstchung:Lippmann (£)‏ (النشأة) ص ۱۲۳۔٤۱۲‏ . 
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وصل إلينا باللغة العربية من كتب مزيفة . فلقد برز فيثاغورس في مصحف الحاعة 
E HY‏ بل هو الذي رأس الجاعة. أمامصحف الجهعة هذا فيبدو أنه يعود إلى 
القرن الثاني أو الثالث بعد الميلادء ولقد نسب إليه في إحدى المقالات قوله : «ترجع 
الأساء حميعها إلى شىء واحد هو الحجر وما هو بالحجر» نفيس ولاقيمة له» يعرفه كل 
واحد وهوخفي عن كل واحد»'). كذلك تنسب أقوال إلى فيثاغورس فيكتاب 
الحبيب لؤلف مجهول» على أنه سيميائي"). وفي فهرس الكيميائيين .خالد بن 
N O O a‏ 
لتصنيف كتاب بعنوان مصححات فوثاغورس » يقتضي أن الدور المنسوب لفيثاغورس 
كان واسع الانتشارفي أوساط السيميائيين (°). وذكر جابر تصنيف الأرواح على رأي 
سقراط وفرفوريوس وثاليس وءهiنام» i‏ وفيشاغورس() . هذا وقد زعم أن رأي 
فيثاغورس بالنسبة خحالة الطبائع الأربع تجاه الجواهر» كان في إعطاء الأولوية 
للرطوبة(١)ء‏ وخبرنا عن طريق جابر أن فوثاغورس» الذي اعتبره جابر أقدم الفلاسفة 
(المعروفين)» يتحدث عن اريوس الصنعوي على أنه أبوه(). 


أ - مصادر تر حته 


شتاین شنایدر: ترہمات عر بی e۲.‏ ط0 A۲.‏ ص .)۲٤١( ۳٦٤‏ کراوس ج 
ص ٤٩‏ . 


Quعاا.‎ u. $u. 2. ٥ ۴/٠۹۴۱/۱ روسكا: (مجلة مصادر ودراسات فى تاريخ العلوم الطبيعية والطب)‎ )١( 
Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med. 

. 1۳ «Af (کيمياء)» ج«‎ Chimie:Berthelot (Y) 

(۳) روسکا في : 14۳ئ1 ۱۸ / ۲۹٤/۱۹۲۹‏ . 

. ٩ کراوس ج ص٥٤ ن‎ )٤( 

.)0( ا ص ٦٤‏ . 

)٦(‏ المصدر السابق چ 

9 اراسان جر ص۰۲٠.‏ 

(۸) المصدر السابق چ ص ٥٦-٥۹‏ . 


= 


: كتاب ف الأعداد الطبيعية‎ ١ 
. )٤١٩ ذکره الکیمیائی الطغرائی في کتابه مصابيح الحكمة ) (کراوس جہ, ص‎ 


۲ في المجلد الثالث من 648 صض۲۲. فيه عن كتاب ينسب إليه في العقاقير وقد 
أشار جابر إلى فوثاغورس مرارًا» سواء ف مكتاب الأحجار أوكتاب البحث أوكتاب 
الحاصلل (كراوس جم ص٥٠)‏ . وجاء ذكر فوثاغورس فيكتاب الشواهد لمؤ لف 
مجھول» راغب ۱٤ ۹٩۳‏ '؛ وي خحطوطة غوتا ٥‏ ۰ - لولف مجهول (1ععچS1‏ 
جم ص١١)‏ . العراقى : اكتاب الأقاليم السبعة »» غوتا Sigge1)( ۷ 1۲٦1‏ ج" 
ص٣۲)»‏ رسالة بلا مغوش ال مغربي »» غوتا ۰۱۲۹۱ ٩أ‏ (المصدر السابق ص‌۲۹) 
وورد كذلك فكتاب عامة الحکء » طهران» جامعة ۱۰۸۷ (.۸ م٤ .)٠٠١۴‏ 
هذا وقد وصلت شذرات من الرسالة المنسوبة إليه وسالة العلم اللاهوتي » (ي 
الصنعة) فى مخطوطة حلب مجهولة المؤلف حلاق» بون علامة ميزة ٠١١-٠١١‏ 
ل °- IA -117 «° A‏ . 


Agathodaimon 5 أغاذيمو‎ 


لققد ورد اسمه من عدة وجوه خحتلفة : أغاذيمون أو أغاتديمون أو أدميون أو 
غيثديمون أو أغمون . واكتنفت الأساطر ما وصل إلينا من أخبار حول حياة وأصل 


قارفا e‏ قدیځًا ونه کان حاکًا وإها وأقدم من ذلك (" "a7‏ صLip‏ : النشاأة 
Ente‏ ص .٦۰‏ وانظر کذلك برتلو: .ا٥٤‏ جم ص ۸۰)» وقد ذکر الکندي 
وابن خردذبه أن الصابئة كانت تعد هرمس وأغاذيمون من أنبيائهم (خولسون : 
الصابة Chwolson, Ssabier‏ ج ص"4؟ . 1°« ۷۸°( . 
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هناك رسالة في السيمياء» تنسب إلى أغاذيمون» تعد كا بين ستابلتون 
Stapleton‏ » من أقدم الرسائل السيميائية ة التي وصلت إلينا. ويرى ستابلتون 
ùÎİ Stapleton‏ هذه الرسالة تشکل اساسا ف اس الكتب السيميائية ٤‏ ا 
ويعتقد بناء على مواضع نصوص موازية موجودة في ال انی وان 
وخوس ان هذه الرسالة صنفت في عهد السلوقيين «٤ا1‏ ءاه » - وفي رأيى أنه لم 
يصب الحقيقة في ذلك كاملة مابين القرن الرابع والقرن الأول قبل الميلادء وأنها تمثل 
سيمياء و اة ناهل ا و ا 


لقد استخدمت سيمياء أغاذيمون في الرسالة التي وصلت إلينا باللخة العربية 
ووصلت منہا مقتطفات باللغة اليونانية . استخدمت رمزي «الكتاب الضخم» و«العالم 
خو ن جو ارال رال الل واس ل 
الرمز» عند أغاذيمون. رمزالأفعى 8 » حیث نهایتها هي بدایتها وبدایتها 
نهايتها. وبالنسبة ل «الكتاب الضخم» تحولت المادة الأولى ١٣:ام‏ ةمه" إلى 
معادن» كانت فيها» ومن هذه المعادن يمكن تركيب المادة الأولى ٿان Lippmann)‏ : 
النشأة Entstehung‏ ص 1۲« /o Ambix alg : Stapleton‏ ۱\0 /6°(. 


هذا ولن يتضح دور الكتب المنسوبة إلى أغاذيمون في تاريخ السيمياءء إلا بعد 
دراسة ما ول إلا من رال فهي رجح > على مايبدوء إلى قرون مختلفة . فإذا ما 
حکم» وفقا لاستشهاد عند جابر» فقد نسبت معرفة نظرية الميزان في الكتب المزيفة إلى 
آغاذیمون (کراوس ج ص ۸۸) . 


أ ) مصادر تر حته 
ابن النديم .٠۴‏ غاية الحكيم (FV‏ £ ¢ برتلو: المدخل ١٠ء‏ ۲ 


۸۲۰ ؛ شتاین شنایدر: قرحمات عر بیة»‎ ۱۳۷ ۱۳۹١ وله کذلك : ع0۲‎ ١ 
Die ãlteste «( ء‎ lan أقدم‎ : Ingeborg Hammer-Jensen ¢ ° ص‎ bers. Ù 


۲ 


4g Die grossen Chemiker ( روسكا: الكيميائيون العظام‎ ؛۷١‎ ٦۹ص‎ chemi 
«۲۲7 › €۲ › ص‎ u» Turba Philosophorun » ؛ وله أيضا: مصحف اع‎ ٦ص‎ 
¢ ۲4۸ . 46/۱۹۲۹ / ۱۸ وله کذلك: في محلة 2ائ‎ ۸ ۷٤ ۰ 
ي‎ . ۱1/91-4464 / 6 Ambix alê : Fück «۳^ سارطون م ص‎ 
-۷( وفیھا اشا‎ )7۳۸ -'۳۸( ۱١۹/۷۰ رسال بلا عنوان‎ Army Med. واشنطن .15۲ا‎ 
| (۷ 


ب - اثاره 
۱ - رسالة الحذر: 


الموجهة إلى تلاميذه: القاهرة م !اص ۳۹١۹‏ الکیمیاء ۲٢‏ (۳-۔ ٦۷‏ القرن 
السادس الهجري)(')ء فاتح ۷/۳۲۲۷ (١۷-٦۷ق‏ القرن الثاني عشر الهجري)› 
القاهرة: ضمن متلکات م . أمین الخانجي (۱۱۸'- ۱۲۳ کراوس ج ص ›)۱۸١‏ 
طهران : مكتبة أصغر مهدوي ٤( ۲۸٠‏ . في جلد جامع » القرن الثاني عشر الهجري)› 
طهران : جامعة .-۲٤-۲۲( ٩٤۱‏ انظر .م ص 4۷۳) . ارجع إلى ستابلتون 
t7‏ بخصوص المعنى والمبنى» محلة Ambi×‏ ° /۱۹0۳- 4-6/9 . 
° 


۲ _ مقالة إلى تلاميذه : 


فاتح ۳۲۲۷ (۱- ۸ ق» القرن الثاني عشر الهجري)»› شهید علی ۱۷٤۹‏ (۲۸'- 
۸ القرن التاسع المجري « Oriens ãl# ¢ Ritter‏ 4/۱۰/۴۳ طهران : 


)١(‏ فيه «قال أغاذيمون لتلاميذه: إننى ما حضرتني الوفاة خفت عقوبات الزمان وأظهرت لكم سر الصنعة 
الإهية لثلا تبقوا بعدي متحيرين في هذه الأمور. . .». 
(۲) فيه : «يابني : إني ر أزل منذ عرفت صدق نياتكم في الدنيا . a‏ 


- ۳ - 


خانقاه نعمة الله ٥‏ (۲۳”- ۲۷ . القرن الحادي عشر الهجري) . هذا وما ينبغي 
إيضاحه ذا الصدد في) إدا كانت هذه المقالة مطابقة للمقالة الى في )4ء8 .°1 
۱۲٤-۱۱۹( ۲‏ القرن التاسع الهجري). 


: کتاتب غوندیمون‎ ٣ 


المنسوب إلى هرمس : را8 /٤۹-۱( ٥٥۳ C۸.‏ ۲٦۷ه)‏ انظر قبله 
ص٤٤‏ . 
٤‏ - مقالة وصل بعضها ني مصحف الصنعة ل زوسيموس . القاهرة : کيمیاء ۲۳ (۷أ- 
۸ ۹۸ء فضلا عن ذلك هناك مقتطفات فى مصحف ال جاعة » روسكا: 
مصادر ودراسات ف تار ي العلوم الطبيعية ولط « Quellen u. Stud. Z. Gesch. d.‏ 
N1. wis. u. d. Med.‏ / ۲/۳۱ ۳ ۲۰ في کتاب الحبیب (برتلو: 
الکیمیاء ج ص ۰۹۰ ۰۱۰۲ .)٠١١ ٠٠٤-۱۰۴۳‏ وفي كتب السبعين لحابر (كراوس 
جم ص .)٤٤‏ 


ولقد ذكر أوليمبيودوروس Piodorosصyا0‏ کتابه الصنعوي ۸0۲ 18 8 
Roh) JnuEeEuTLlLXn‏ : النفس Psyche(«‏ ». توبنغن ۱۹۰۳ ص ۲٥٣٤‏ 
Ete ةlêill : Lippmann‏ ص )١۱‏ . هذا وقد ذکر کتاب موجه إلى ءا۲اء أو 
ی أغاذيمونء ذکرني ص سرياني لزوسیموس » برتلو: الكيمياء ج ص ۲۱۲ . هدا 
وقد ذكر أغاذيمون وهرمس على أا مؤلفين لِلغز المعروف ب «لغزالحجر الفلسفي» 
(برتلو: Coll.‏ ۴ ص 1Y!؟‏ « ٠ Lippmann‏ النشاة Entstehung‏ ص۲ ). وهناك رسالة 
يونانية موجھة إلى Osiris‏ في ٤٥11‏ م ص ۲۹۸ -۲۷۱ . 


لو فأ الحكيم Leukippos‏ 


يظهر أن لوقا الحكيم » وهوممن كانوا قبل سقراط. (القرن الخامس قبل الميلاد) قد 


2 


Locustor e i e‏ ( ات في المقالة السابعة عن الآثارر- الخلى 
Schöpfungen‏ ( . 


لقد ورد اسم لوقا الحكيم في رسالة - سقراط - المزعوم (باريس ٠٠١ ۲٦۲١‏ 
کراوس جہ, ص٤ )٩‏ وقد سےأه ابن أميل في کتاب اء الورقي » لوقس الحکیم وروی 
عنه اقتاسا يدورحول ماء الكر يته ( MASB alg) Schwefelwasserstoff‏ 
۹/۲ وانظر روسكا أيضا: مصحف الجحإاعة ص٤۲‏ ١١ء ٥۳‏ ؛ 


 یکدلحلا النشاة عEntstehun ص ۳۰۷) . ورب) کان هو نمسه الذی ذکره‎ : Lippmann 


في كتابه هہاية الطلب » باسم لوقالیس ( 1ءعع¡5 ج ص۷٥)‏ . 


0 0َ 


Empendokels نبذقليس‎ | 


ل يكن لرسالة -أنبدقليس - المزعوم » المتعلقة با لجواهر ا لخمسة (المجلد الخامس 
من 6458 ) دورها المرموق في جال الفلسفة العربية فحسب» بل كان ها ذلك» على 
مایبدو. حتى في جال السيمياء ء أيضا. بل إن جابرًا» بدلا من أن يتحدث عن الجواهر 
الخمسة المنسوبة إلى انبدقليس -وقد عرفت عن طريق مصادر أخرى (العنصر الأول 
والعقل والنفس والطبيعة والجسد) - راح ينقل عن‌انبذقليس أن الجواهر الخمسة الأبدية 
الأصول الأولى لكل الأشياء المخلوقة - هي الحوهر الأول والمادة والصورة والزمن 
والخلاء (رکتاب الحجر : تحقیق ھولیارد سنة ۱۹۲۸م ص ۰۲۱ کراوس ج ص۱۳۷ › 
ن۱) . هذا وقد سمى جابر أتباع أنبذقليس (ولعلهم الأفلاطونيون اللحدثون) «طائفة 
انبذقليس » ركتاب الحجر : المصدر السابق)» كذلك اد اتر في : «كتاب 

السهل » و«كتاب الأحجار على رأي بليناس » و«كتاب البحث» (كراوس جم 
) ص٦ )٤‏ . ) 


E 
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أ - مصادر تر حته 


S.M. ¢ (1°) TAS ص‎ A1. Ubers. ( شان اتك «ترحمات عر بيه‎ 
«ù 40 Picatrix Û aıwiJlı Plessner « £۸4 -۳^ فى ۴1 ج , ص‎ Stern 
. ل‎ ۲۹٦ 


ب _ اثاره 


هناك مقتبس يرجع له في خطوطة مؤلفها مجھولء غوتا ۰۸٥‏ ۱۰۹ (اءچعا جم 
ص )۱١‏ . 


دیمقر | طیس Demokritos‏ 


إن من أقدم مصادر الصنعة العربية تلك الكتب المنسوبة إلى ديمقراطيس 
الابدراني ٥n Ae‏ » (نحو ۳۷۰-٤۲١‏ ق . م) . أما مسألة كيف حظي ديمقراطيس 
على هة سای فل کل بعد غ انهه الات أن وهات اة كر 
كانت تقرن باسمه ٤‏ القرن الأول قبل ıklږںد Entstehung slêl/ : Lippmann)‏ 
ص )۳۰١-۲۹‏ . 


هذا وقد عرفنا الأفكار والوصفات السيميائية المنسوبة إليه» البعض منها عن طريق 
النصوص اليونانية والاستشهادات لدى مؤلفين يونانيين متأخرين من أمثال سينسيوس 
6s‏ (القرن الرابع بعد الميلاد) وزوسيموس (القرن الرابع بعد الميلاد) و 
أوليمبيودوروس 5اصا (القرن الرابع أوالخامس بعد الميلاد) وغيرهم» 
والبعض منها عن طريق الترجمات السريانية والرسائل والمقتطفات العربية . وتتكون 
فكرة واضحة إلى حد ما بخصوص سيمياء ديمقراطيس المزعوم وذلك عن طريق تلك 
الرسائل المحفوظة باللغة السريانية والوثيقة الصلة با مو لفات اليونانية (برتلو: كيمياء 


ا 


Cim‏ ج » المقدمة ص۱۷) . وهذه - وهى في معظمها ترحمات لكتب ديمقراطيس 
المزعوم - ضاع أصلها اليوناني (المصدر السابق» المقدمة ص٥٤).‏ 


هذا وقد نبه ستابلتون ١٠ه۲ءامه؟‏ . ولأول مرةء إلى أهمية الكتب المنسوبة إلى 
ديمقراطيس بالنسبة لدراسة المصادر المتعلقة بالصنعة العربية (جلة A ٣bi>×‏ 
.)۳۳/٠١-6٥‏ وإذا ما أريد تقديرها التقدير الصحيح» فلاغنى عن مقارنةٍ 
تعقد بين الاأستشهادات ال أخوذة عن كتب الكيميائيين العرب الأوائل وبين الرسائل 
المنسوبة إلى ديمقراطيس» وقد شرحها زوسيموس» ووصلت إلينا باللغة السريانية 
والعربية . ) 


أ - مصادر تر حته 


خالد بن يزيد ف محلة ۳ایا ۱۸/ ۱۹۲۹ / +٥‏ ابن النديم ٤‏ _برتلو: 
ع ص »۱٦۲ -۱٤١۹‏ شتاین شنایدر: ترحمات عر بیة .01 .۸۲ ص۲۳۷ ؛ 
Lıppmann‏ النشأة Entstehung‏ ض۲۷ & ¢ Ingeborg Hammer-Jensen‏ : « أقدم 
اء ) ص ۸۰ - ۹۸؛ سارطون م ص Die : M. Wellmann ¢ A4 -_ AA‏ 


pv O LX Q des Bolas Demoksitos und des Magier aus larissa‏ الحر الأو ل“ بر لين 
Ambix al û Fück +1۹۲۸‏ £ / ۱۱۷/۱40۱1۹44 . 


ب ۔ اثاره 


: رسالة فض الصنعة‎ ١ 
. القرن الثاني عشر الهجري)(')‎ ء٠٤‎ --۷(٠٠۸٦١ جار الله‎ 


وضعت عليها والأجناس والطبائع والألوان . .0 
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القاهرة» کیمیاء ۲۳ . 


: کتاب الخل وا خمر‎ ٣ 


دکره زوسیموس في رسالته : «الأوزان »» القاهرة» کیمیاء ۲۳۴ (۳۸)(). هذا 
وقد دکره الجلدكي في «ناية الطلب » ( اءععاك ج ص٥٥٠)‏ وفي كتاب «أنوار الدرر» 
(المصدر السابق ج ص٤۸)‏ وفي كتاب «الرهان » (المصدر السابق ج ص )۷٠‏ وفي 
کتات «غاية السرور » (المصدر السابق جم ص۲۸) وفي «الرسالة » المنسوبة إلى جعفر 
الصادق (المصدر السابق ج, ص٤‏ ه٠).‏ كا ذكره العراقي في كتاب «الأقاليم السبعة » 


- (المصدر السابق جم ص٠٠)»‏ وذكره محمد بن حامد الكيلاني في كتاب «نزهة 


الناظرين » (المصدر السابى ج ص۱۹) . 


اسطا نس Ostanes‏ 


CE i EPP EEE 


ومن کے e‏ الميلاد 


(۱) لقد نشر برتلو وترجم ال الفرنسية الرسالة المحفوظة بالسريانية في :11 Chimie‏ (کیمیاء ج ) (تعالج عمل 
الفضصة والذهب لديمقراطيس المزعوم) . النصوص اليونانية : برتلوفي ال٥6‏ م » ١٤-١١٠ء‏ ترجمة 
فرنسبه e‏ ص ۱۱١-٤۳‏ . ویذھب W۷e!!٣۵٣٣‏ .۸ إلی ان B00 von End‏ یمثل 
الملصدر الحقيقي ٠‏ وباسم e‏ لل فكار والوصفات . . . الخ المنسوبة إلى ديمقراطيس. انظر: 

Die Georgika des Demokritos in: Abh. Pr. Ak. W., philhist. KI., Berlin 1921. 
: المصدرالمذكورله انا وانظر كذلك‎ Die ص‎ 7 0 1X ¢ des Bolos Demokritos. وله‎ 
W. Kroll, Bolos und Demokritos in: Hermes 69/1934/228-232. 


- A - 


مصرفي القرن الرابع أو الثالث قبل الميلاد ثم ترجحمت إلى اللغة اليونانية (انظر .) 
«14A €Y «¥ «(XVIII Realenz iJl : Preisendanz‏ 11¥(. هذا ويظهر أن 
EEE EOE EN,‏ سرهم أن يدعوا على أجم تلاميذه» ومن 
امرجح كذلك أن مجموعاما » مكونآمن رسائل في السحرومن أوصاف في 
الأقرباذين كان معروفاقبل عام ۰ انق .م باسم ا Bolos von Jane‏ 
6ئ فأدخلها موسوعته أواشتراك في تصنیفها (انظر 227ل۸ءءاءإ۴ ) : المصدر 
المذکورله آنقاء ص ۱۹٤۱‏ -۲٤۱۹م)»‏ ولقد أخررنا سینسیوس 515105 (نحو 
٠ق‏ . م) بوجود کتاب سيميائي مؤلف من أربع مقالات»› کتبه أسطانس وشرح فيه 
تدابہر فارس لا تدابہر مصر (برتلو: s٤٣iاا0‏ ص .)١٦٣۹-۱۹٦ ٤‏ کا بحر سینسیوس 
Ee ùÎİ» Synesios‏ العظيم ٤‏ مصر عرف دیمقراطیس بأصول العلوم السريةء وأن 
هذا الأخبر قد وضع قائمتين إحداهما بالمواد الصلبة والأخحرى بالمواد السائلة» (روسكا: 

١‏ مصحف الجحإعة » ص )۲۷٦-۲۷١‏ . كذلك ذكر بيكيوس ٥طا۴‏ » أحد 
معاصري سیون isئSyne‏ » أن کتاب اسظانس کان عنوانه «التاج ) krone‏ » وقد 
أعلن EN‏ فيه لأول مرة - کا يرى سينسيوس كه اء" ر؟ _ مذهب أن : «الطبيعة 
تسعد بالطبيعة. والطبيعة تنتصر على الطبيعة والطبيعة تهيمن على الطبيعة» 
Entstehung sll : Lippmann )‏ ص11( . 


ورد اا م رها ا اغ طرف الترجمعة العربية 
للكتب السيميائية المزيفةء ففي مقالة مهراریس مثا (انظر بعده ص۱۳۱)ء ذکرت 
تلك الاستعارة ءإامعء !اا۸ المنسوبة إلى اا يدعو فيها «أن البيضة بالسيف 
الناري» (روسكا: «مصحف الجحإعة » ص۲۲") . أمافي الترجمة اللاتينية فقد ورد 
اسم ® iu5(«‏ 7 » . ویتضح من مصحف الحإعة أن أسطانس کان أحد 
الفلاسفة الذين اشتركوا في مؤتمر الحاعة (روسكا: المصدر المذكور له آنقاء ص٣۲‏ ۰ 
c۹‏ ۲)). هذاوقد دافع ملف کتاب الحبیب » (انظر بعده ص۱۳۱) عن 
E‏ «وفند الزعم القائل بأن اا تحدث عن نوعين من النحاص والحديد 
والرصاص والقصدير والفضة» وأن| بتدببر خحاص معین يصبحان ذهنًا. وأوضح أن 
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هذا مستحيل وخطأ فاضح لايعتقده إلا اهال ولم يقل أسطانس هذا إلا ليغرر 
مؤلاء الجهلة» (برتلو: كيمياء € » جر ص ۰۹٠۱ء‏ انظر Preisendanz‏ : 
ال#درالمدكير E e. (1161-۰ EE‏ 
فهرس الصنعويين لخالدبن يزيد (”ةائ] :34/1۸ /)). وقد أورد 
جابرفي كتابه «الخواص » كتاب ي ( اا (کراوس ج 
ص٤٤۰‏ ۳). وقام جابر بشرح بعض أقوال اسطانس و ا 
«(کتابه سر الأسرار » (الملصدر السابق ج س٣‏ وذكر الرازي ا ف 
الصنعويين الذين تقدمت كتبهم کتابة « الشواهد » ستابلتون (١0)اءامStap‏ 
مجلة M4588‏ ۳/ 1۸/۱۹۱۰؛ روسكا: مجحلة mھایا‏ ۲۲ / ۲۸۹/۱۹۳۰۵( أما 
ابن النديم ص ٠٠۴‏ فيذكر أن زوسيموس صنف كاب اعلى نحو 
ES‏ هذا وقد حفظت بعض المقتطفات تحت اسم أسطانس باللغة 
اليونانية» کا حفظت بعض الرسائل باللغة السريانية واللغة العربية» ولم يقع بين 
أيدي مؤرخي الصنعة العربية » بخصوص دراستهم للرسائل المنسوبة إلى اسطانس 
سوی کتاب «الجحامع » وهناك ميل عموما إلى اعتبار هذا الكتاب - مثله كمثل الكتب 
الشبيهة المحفوظة باللغة العربية - من زيوف العرب» غر أن هناك من يرى 
أن هذاالكتاب يقوم على ساس إغريقي على الأقل ”4١٩(‏ نا : 
Entstehung liil‏ ص ۳1¥« RSO al Blochet‏ ¢ /۱۲-۱411/ ۷0« 
Ingeborg Hammer-Jensen‏ : أقدم Die ûlteste Alchymie «low‏ ص ؟) . 


|) مصادر تر جمته 


بزتلو: «(المدخحل ¢ troduction‏ ص۲۱۳ . وله ت ف Origines‏ 
ص ۱۹۷-۱۹۳ء شتاین شنایدر: ترات عربية .5٤ط‏ .۸۲ ص ۲٤۰-۲۳۹‏ ؛ 
Entstehung ةأiشنلا . Lippmann‏ ص RSO alg Blochet ¢1V-11‏ 
٤‏ | ۱۲-۱۹۱۱/ ۲۷۷-۲۷۰ ؛ ديلز «كاءا٥‏ » التقنية القديمة » ر kنn Antik e ٣e1‏ »» 
الطبعة الثانية موسعة» لایبتسغ - برلین ۱۹۲۰ ص ۰۱۲۷ ۱۴۳۵ ۰ ۴.٣0۸۲‏ , 


SV 


Les Mages hellénises, Zoroastre, Ostanes et : J.Bidez 

Hystaspe d’aprés la tradition grecque 

Ambix alê  Fück« کراوس جٻ ص4‎ er۸ e 
. 1۱۷.117116 / 9-4/٤ 


ب - اثاره: 
۱ - كتاب الجامع : 


المتحف البر یطاني .۸۵۵ ۷٠٦/۲۲‏ (٤۸-١۱۳١ق»‏ ۷ه .)رقم *۰)؛ 
فاتح .-٤۸ - -۱۳( ٥/۳٤۳١‏ القرن الثامن اهجري)» باريس ٥١ -١( ۲٠۰٠‏ ق» 
daزVa‏ £ )؛ لايدڻ: A-۱) ۱1/ £4۰ Or.‏ ق. ر Voorh. 4C0‏ 41(« 
٤-۱۲( ٥۰۰ Ch. Beatty‏ ۳ق القرن التاسع اهجري ۰ کراوس ج ص۱۸۱( ؛ 
ترجات فارسية : طهران» مكتبة أصغر مهدوی ۲۸۰ .۲١(‏ مجلد جامع » القرن الثاني 
عشر اهجري ) . تارات نشرھا برتلو: کیمیاء ٤٣ا٤‏ جے ص ۸۸-۷۹ ؛ وقد نشرت 
هذه المختارات وفقا لمخطوطتي باريس ولايدن . وبوجه عام فإن الأحكام التي أعطيت 
حتى الأن بالنسبة هذا الكتاب» يعتمد بعضها على بعضها الآخرء وقد تضررت إلى 
ای ا ر ر ا 
برتلو كيمياء ٤۳ا٤‏ جم ص٤ )١‏ . ولو استعملت خطوطة المتحف البر يطاني المعروفة 
انذاك لكان من الممكن تجنب الكثر من اللبس ( 1ء810 جلة ۸S0‏ 
.)۲۷١/٠۹۱۲---٤‏ وليس من السهل فهم المقدمة في تاريخ ترجة الكتاب» 
فلقد صحفت بعض الأسماء بسبب النسخ المتكرر كثيراء وكا يمكن استنتاجه من 
البيانات المتوافرة في محطوطات مختلفة » فإن أبا حالد (شداد) الهندي أعاد ترجمة 


)١(‏ ورد فى المخطوطة مرة : أبوخالد شداد بن اليزيدي » ومرة أخحرى قال المحررء الذي يدعي أنه جمع الآراء 
وعلق عليها (المتحف البر يطانى فهرس ص )٤١١‏ : أبوخالد. كان رجلا عظيم المعرفة باللغات . . . . 
ثم ذكر: أبوخالد الهندي . ) 
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الكتاب في مدينة أرين « و 0 » من اليونانية إلى الفارسية وذلك بعد أن كان 
ا ا ع اليونانية . ويفترض كذلك أن أبابكر 
بحيى بن خالد الغساني (انظر بعده) قد نقل الكتاب عن الخراسانية العامية إلى 
العربية» وذلك بعد ما نقله عن الفارسية إلى الخراسانية المدعوجعفربن عمر 
الفارسي . هذا وقد ال المترجم بالكتاب» وفي بابين منه» الآراء السيميائية لكل من 
هرمس Hippok rs « E aE‏ » والاسکندر (؟ الافرود 
سیاسي کهiله‏ ام4۸ ۷٥٣‏ ). . . . وأبی خالد اي وجابر. وف الملحق تقرير عن 
رۇ يا ھ0ا و ى أنه أڏخل سبعة أبواب تقع خلفها كنوز 
المعرفة ا ق ا اا 
منها ماهو باللغة القبطية والفارسية واههندية . «ولقد أثنى النقش الفارسي - وهوعلى ما 
عليه من معرفة عظيمة وحكمة جليلة على مصر ثناء رفيعا وفي كل الوجوه. ومع هذاء 
فالملصريون» ككل الناس الآخرين» بحاجة إلى الفرس» إذ لا يمكنم أن يسبر وا 
أغوار العلم (السيمياء) إلا بمساعدتهم . . . . النقش الثالث» النقش اندي يمتدح 
الهند ويتحدث عن دواء هندي يصنع من البول وأنه يفوق بفعله كل الأذوية الأخرى» 
(a«2ل Pri‏ : المصدر المذكور له انفاء .)۱٦۳۹‏ انظر الملحق ص .)١٠١‏ 


- مصحف ف الصناعة الإلمية : 


RSO ãl# : Blochet +014 Vajda«قا۱٤1-٦1)()‎ 5*9 باريس‎ 
.ه١١٠١۲‎ “٤۲-۳۲٤ ( ٩۹٤۱ ۲۷۷-۲۷۰)؛ طهران: جامعة‎ /۱۲- ٤ 
. ص۹۹۸)‎ ٥ Kat. 
: کتاب ف الكيمياء‎ ٣ 


a 
مھ‎ 


طهران : مکتبة أصغر مهدوی ۳٤‏ مج ۲۸۰ (۲۱ REE‏ 
ص۷٦۱)‏ . يرجع هذا الكتاب إلى زمن متأخر وقد جاء في صدره» قال اسطانس : 


V2 


اعلموا يا أبنائي . ... من حسن المعرفة وحبكم من حب الحكمة کاود اتی ق 
کتاب الشواهدء راع mA Ch A EA GD CS O‏ 
e‏ 


٤‏ - رساله ف خواص الحروف 
اسطانبول: مكتبة الجامعة ۸-۷۰ ۱/۱۳۲ (۱- ۹ ۱۰۳۹ .)0 


ه - کتابه «علم الصنعة» : 
ذکره جابر ي کتابه « ا خواص» : کراوس ج ص٤٤‏ . لقد حفظت المقتطفات 

السريانية هذه والمنسوبة إلى اطا ٤‏ رسال ا Piberchios‏ (القرن الرابح 
ت < “(e‏ التي dj Piberchios Îz,‏ الفارسي اوزرون n‏ > وفيها کلام عن کتاب 
اسظائسن وقد أراد یبرکیوس ùÎ Piberchios‏ ينسخ غ کت اسطانس المكتوبة بالقبطية (مع 

حارط ا ومن ثم أن ينقلها إلى الفارسية واليونانيةء الأمر الذي تحقق له 
بمساعدة ا ron‏ » ووجد أن الكتاب يشمل أحكام النجوم والفلك والفلسفة 
واللغة وصناعة الذهب كا وجد أنه يعالج المعادن وتہيئة |لأرجوùl‏ » Purpurbereitung‏ 
وغررهما. . ) 


يتضمن الكتاب سبع رسائل ساها اسطانس «التاج » . في المخطوطة التي ولت 
إلينا باللغة E‏ 
(برتلو: کیمیاء ie‏ نط€ ج المقدمة وانظر ۷111×××» ۳۱۲-۳۰۹ ج ×LI11‏ 
> ۳۹ ؛ Preisendanz‏ : المصدر المذکور له اعلام ۱۹۳۸). ) 


أ خلاو س Archelaos‏ 
)١(‏ فيه : « ا بلغت في الحكمة العالية مام يدركه أحد قبل فنظرت إلى علم الحروف . 
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القدامى » ومرجعا هم على مايبدو. وإن شهرة أرخلاوس العظيمة في جال السيمياء 
(القرن الخامس ق. م)» وهو تلميذ أنكساغوراس ئ8 ھم۸ » ترجع إلى أنه ورد في 
مصحف ال جعة مقررا لمجاعة الفلاسفة (انظر بعده ص۲٠)»‏ ويبدوأن اسمه بقي من 
الأسم|ء المستعارة المحببة لدى السيميائيين المؤلفين باليونانية حتى مرحلة متأخرة من 

- مراحل نشاطهم بحيث نسبت إليه أيضا تلك الأشعار السيميائية المشهورةء التي لفت 
تبعا لأحد التخمينات. في القرن السابع الميلادي . ) 


وقد أشار جابر إلى أرخلاروس» أو أرشلارس» وذلك ٤‏ «کتابه الححر) (طبعة 
ونحقیق هولیارد ص۱۸) . 


أ - مصادر تر حته 


ابن اللديم Entseh8 ةİiiJl : Lippmann YoY‏ ص۸ ۱۰ ؛ کراوس ج, 
ص۳۹ ؛ ۴ck‏ : علة ×>iاbصھ‏ £ / £۹ .۱۱۹/۱۹٥۱۹-۱۹‏ 


ب ۔ اثاره 


انظر بعده ص 


۲ - رسالة «مد البحر» : 

ذات فحوى سيميائي » ذكرت في مخطوطة عربية» القاهرة : متلكات الخانجي 
۷“ (کراوس ج ٤۲‏ نه). 

ربا كان عنوان هذه الرسالة أدق : رسالة حبر البحر كا جاءت في خحطوطة حلب 
مجهولة املف حلاق ٠۳۹-۱۳۸‏ . 


Die ãlteste ءlw أقدم‎ (1n geb Hammer-Jense€1 jسqilج يذهب ھر‎ ۴۳ 
« Philol. Wochenschrift) F. Pfister jju sy ص"(‎ Alchymie 


ج 


۳ / هم )) يذهبان إلى القول بأن القصائد التعليمية الأربع الت حفظت 
ووصلت إلينا باللغة اليونانية والمنسوبة إلى ٹیوفراست ٦٣٤٥۳۸۲۵۶۲‏ و کريستيانوس 
Christianos‏ و Hierotheos‏ « ات في القرن السابع بعد الميلاد (انظر 
روسكا كذلك : المصحف ص9٠۲)‏ . علاوة على ذلك Zur GeschichtelتS Mia‏ 
der Alchemie und des Mysticismus.‏ « (ي تار يح السيمياء والصوفية) لصاحبه 


رایتسن شتاین ٣اء) R۸ .R ٤1۲2٥٥٤‏ » غوتنغن عام ۱۹ ۹م یف يفيد في الموضوع › وقد حر ره 


جولد شمیدت ,ال" 1ءsلاه‌G.‏ 6 من جدید : 

E ٤ Heliodori Carmina quattuor ad fidem codicis Casselani‏ ال دیان»› 
عاولات وأعإال Religionsgesch. Versuche u. Vorarbeiten 4n‏ » غیسن م ص 
۲ )1م( . )1923( Religionsgesch. Versuche u. Vorarbeiten, GieBen XIX,2‏ 


سی اس Chimes‏ 


كثيرا ماورد اسمه عند الصنعويين العرب وفي الآداب الصنعوية» مرة سيمياس 
وأحرى سياس أو كوناس . إن حياة هذا السيميائي مجهولة وا مؤ كد فقط هو أنه يعد من 
أقدم السيميائيين»ء ويكاد مم على أنه صاحب الحملة الصنعوية (الواحد في الكل 
والكل في الواحد)٫»&7‏ 0 7 < Entstehung sill : Lippmann»ê‏ ص19« . 


ول بحفظ من الكتب المنسوبة إليه شىء. اللهم إلا بعض الحمل التى وردت في 


ومن المحدير بالذ كر أن يذ كر سياس في «مصحف الصور » أصاحبه زوسيموس 
باسم : شیماش بن طیفن ؟) الحکیم اسطانبول» متحف الاثار ۱٥۷٤‏ (۳۹'» ۱۸۱ . 


أ - مصادر ترحمته 
خحالد بن یزید: 151٩۳‏ ۱۸/ ۲۹۰/۱۹۲۹ . ابن النديم ۳٠۴۳‏ - برتلو: المدحل 
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: Fück «YA سارطون م“‎ › ٤۳ ٤۲ص کراوس ج‎ ۰۲۹ ٤ص‎ Introduction 
. ۱۱۸ 4۲/۱ -۱۹٤۹/ €٤ A صbi× في محلة‎ 


ب - اثاره 


هناك بعص المقتطمات الملسوتة إليه موجودة فی کتب زوسیموس › القاهرة : 
کیمیاء ۲۳ ۳٦‏ وي کتاب الحبیب ۷۸ جابر: كتاب الحجر (محقيق هوليارد) 
ا ) 


قر | طيیس ‘Krates‏ 


يعد كتاب «قراطيس الحكيم » من أقدم الكتب السيميائية (المزيفة) التي وصلت 
إلينا باللغة العربية» وإذامااستثني > و ٣ن‏ م ج › الذي ورد في ورق البردي 
السحري في لایدن» على أنه کان ساحرا ووضع نفسه في مصاف الإله (ر 11× .۷ في 
2 م,, ص ۰۲ ۱۹۲۲ »)۱١٤١‏ فإنه لايعرف إن كان هناك رجل له هذا 
الاسم وله صلة ما بالسيمياء . وفى اعتقادي » أن النص الذي وصل باللغة العربية وقد 
استعار مؤلفه اسم قراطيس الملاوي «من ءهاا۷12 »ء (القرن الثاني قبل الميلادء مجلة 
2 , المصدرالمذكورانفا > ۱۳۴۲) هومن أقدم ما وصل إلينامن نصوص 
شاه هذا ويتوقع مما قاله من أن «قراطيس درس الفلك والحغرافيا والعلم الطبيعي 
. . . قبل دخولهھ «معبہد سرابیس ٤٣٥٤1‏ اءامھ۲ھ5 » (انظر ر وسکا : صنعو یون عرب 
Arَbische Alchemisten‏ ج ص ۲۷)» أنه کان متمکنا من ارائه في الفلك والحغرافيا 
والكوزمولوجيا « ءعهاهءهK‏ » . أما الرسالة المزيفة التي وردت باسم ذومقراطيس 
ووصلت إلينا باللغخة السريانية (برتلو: کیمیاء ٤۳اط٤‏ جم » ۲۷۸)» فتعتبر أقدم 
مصدرذكر فيه اسم قراطيس . من جهة أخرى يبدوأن المؤ لف كان يعرف بعض الكتب 
المنسوبة إلى ذومقراطيس ويمكن التثبت من صحة بعض إحالاته في) حفظ لنامن 


ا 


مقتطفات - ذومقراطيس - المزعوم الأمر الذي نبه إليه برتلو ركيمياء ء" €1 جم 
ص۹٤-٠۷)‏ . وهناك مقط طويل من كتابه حفظ في مصحف الحاعة (روسكا: مجلة 


مصادر ودراسات ف تارد يخ العلوم الطبيعية والطب Quell. u. Stud. Z. Gesch. d. Nat.‏ . 


«((TY/ 14۳1/1 wiss u. d. Med.‏ الذي جاء فيه أن قراطیس کان من أعضاء الح اعة 
السيميائية . هذا وتفيد مقدمة الترحة العربية المحفوظة أن الكتاب كان من الكتب 
المشهورة في عهد قسطانطين الأكبر (نحوعام ١۳۲ب‏ . م) وأنه نقل عن اللغة اليونانية 
إلى اللغة العربية بناء على رغبة خالد بن يزيد. يتطابق كتاب قراطيس مع هذه 
الروايات في كل الوجوه» فهومن حيث المضمون امتدادء بلاشك» لمؤلفات 
السيميائيين اليونان ويشمل» إلى جانب الأسماء الشرقية القليلة (من أمثال 
Mar‏ ). أسماء يونانية كثيرة لي تغير» من ذلك مثلا : 

Molybdochalkos, Magnesia gy Elektron gy Androdamas »‏ « 
Entstehung : Lippmann)‏ lêiJlۃ‏ ص۹۹٣۳‏ ) . هذا وقد کان روسکا أول من شكك 
ي المعلومات التي أفادت أن الكتاب ترجم بإيعازمن خالد بن يزيد. صحيح أنه يسلم 
بالأصل اليوناني للكتاب. إلا أنه يرى أن الوقت الذي عرف فيه الكتاب في اللغة 
العربية يقع في نهاية القرن الثامن أومطلع القرن التاسع بعد الميلاد لاغالة» والسبب 
عنده - بخض النظر عن شكوكه بوجه عام بالنشاط التر جي في وقت مبكر عند العرب - 
أنه ورد في النص الكلمات التالية : «منارة وحراب ومنب » (). 


عبر عن ذلك بقوله : «لايستطيع عربي کي ۰ب . م أن قراطيس بدأ بدراسة الفلك 
والجغرافيا والعلوم الطبيعية وعلوم كل حق وتحولات المنطق . . وذلك قبل دخوله معبد سرابیس»› 
(صنعویون عرب | ص۲۷-۲۹)» غير أن النص يفيد أن ذلك م يزعمه عربي وإنا قراطيس» ونجد أن 
النص بكامله لمؤلف كان قبل الإسلام . هذاوقد تساءل روسكا كذلك : «أين كان في مصر نحوعام 
۹ب .م بناء مسجد متطور بمنارة وحراب ومنير ؟» (المصدر السابق ص۲۷) . وقبل كل شىء ينبغي 
الإشارة إلى أن الكلام في كتاب قراطيس لم يكن عن مسجد وإنم)| عن منارة وحراب ومنبر تتعلق بأمر 
ختلف تماما أحيل» بالنسبة لموضوع هذه المفاهيم والمرافق التي كانت معروفة بالفعل حتى قبل 
عام ۰ب ee.‏ ل ن أحيل إلى المقالتين : : «مسجد» في موسوعة n‏ ۱ ۹۳م و«منارة» ي 


ا 
AE NS SS EAE, E “FAY ia e a |‏ 


الألمانية عءطءءN‏ .» المصدر ل ۹1 ٠‏ وقد أدخحل المنر فى بناء المسجد فى عهد النبى «عليه أفقضل 
ٍ ا ی 
الصلاة والسلام» . تم توافرت المنابر عام ٤هي‏ کل الأمصار (المصدر السابق ۳4۸A - ۳۹٦‏ ا (. 
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خالد بن زید: ۳هایآ ۱۸/ ۲۹۰/۱۹۲۹ ؛ اين النديم ٤؛‏ شتاین شنایدر: 
ترحمات عر بیة .1طا0 A۲.‏ ص ۲۳۸ - ۲۳۹ ؛ رایتز نشتاین 1یہ م×z)زم‌R‏ .۸ : رحلة 
الفلك وکفاح Himmelswanderungen und Drachenkampf in Festschrift C. iıiill‏ 
Y « F. Andereas‏ يبتسغ عام 7 ص۳۷ ؛ روسکا: صنعویون عرب eطء‌Arabis‏ 
Alchemisten‏ ج ا م صض۲۷-۱۲. وله كذلك «اللوح الزمردي ( 
ص ٥۳-٠١۱‏ وله أيضا في محلة : Quel 1. u. St‏ ۱ / ۱-۳/۱۹۳۱ £ ؛ فوك )ت۴ في 
محلة ناص ۱۲۲/٥9۱-۱۹٤۹ / ٤ A‏ . 


ب - اثاره 


كتاب في الشمس والقمر أ وكنز الكنوز 


جارالله EE) ۱٦٤١‏ القرن الثامن الهمجري» في محلة » Oriens‏ « 
۳ /())؛ طهران : مكتبة أصغر مهدوي ۲۸۰ (ص ۱۲ في جلد جامع) ؛ 
طھران: جامعة ۹٤۱‏ ( ١أ‏ ۔ K2. ٦۱۲‏ م (۱۰١۱١۰‏ فاتح ۳۲۲۷ (محتارء ۷٦‏ ۔- 
۷ القرن الثاني عشر الهجري)؛ أنقرة : كلية الإهيات 1/۸٦٦١‏ لايدن .0۲ 
۰ (- ۱ وانظر )٠١۲ ۷٥٥۲۲. ۱۲۹٦۰ °٣0‏ . وبناء على المخطوطة 
الأخيرة التي نشرها ءةلد ه11 في : برتلو . . كيمياء ٤۲1۳e‏ جي» عربي ص ۳۳-۱ ؛ 
ترحمة فرنسية ص٤ ٥-٤‏ ۷. انظر بخصوص المحتوی Lip ٣۵۸1١‏ : النشاة Entstehung‏ 
ص۳۹۹ ۱1 , روسکا: صgaiڍjÙg‏ عر Arabische Alchemisten‏ ج ص 
۲-٩‏ . 


2 


مرقونس Markos‏ 
لقد دکر مرقونس. الذي يوصف بأنه كان ملك مصر› ولعله Marcus G1aecus‏ 


- VA- 


نفسه » دکره الكيميائيون العرب باسم مرقونس . ھکذا ورد فی فهرس خالد بن یزید 
( 2ا1 ۱۸ / ۲۹۰/۱۹۲۹( أیضا . 


أ - مصادر ترحمته 


برتلو: کیمیاء Chimie‏ جس ل1 ¢ Lippmann‏ النشاأة Entstehung‏ ص e۳۳‏ 
کراوس ج ص٦۸‏ ؛ k۸ءنت٣‏ فی مجلة ×نbہ ۱۱۹/٥۱ ۱۹٤۹ / ٤ A۸‏ . 


في بغداد رسالة في | لصنعة» تتضمن حادثة مرقونس مع تؤ درس ومشاوس › 
ا لمتحف ۲۰۳ (ص ۲-۱۱۰١١)؛‏ رز.ف. زروق في المورد۳۰۷/۱۹۷۲/1۷-111,1. 


ب - اثاره 


: رسالة ال حمل‎ - ١ 


وردت في کتاب الماء الورقی لابن أمیل .)4۹٩ /۱۹۳۳ /۱۲ N۸58(‏ 


۲ - كذلك فقد ذكر ابن أميل رسالة أخرى» المصدر السابق ص۹۹ . 

هناك العديد من المقتطفات الآحرى التي حفظت في كتاب ابن أميل» انظر 
الا رالا ةا €( TVoFo (FEF‏ اه cT <| «oF‏ 1°« 
«A «YA «7‏ ۹4 


وقد تحدثت أربعة سطور في مقطع من المقاطع عن مرقونس. باريس ٠٠١٤‏ › 


كذلك یوجد فی کتاب الشواهد ف الحجر › راغب ۲١ “٥ ١ہ 4٦۳‏ 
۷ ۲۸ وهو كتاب مجهول ال مو لف يوجد فيه بعض المقتطفات » الحلدكي : غاية 
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السرور » لايبتسغ “۲١ ۸۳١‏ (1ءععا؟ : جم ص ۲۸). العراقي : العلم ا مكتسب 
ص *ه٠. ٥۳‏ . وقد حلل برتلو (كيمياء نط٤‏ ج ص۸۹) ذلك الكتاب المنسوب 
إليه بعنوان : Liber ignium ad comburendos hostes‏ . هناك محطوطة من الرسالة التي 
وجهت إلى تؤدرس (تایدوس» ربعده ص۹۸) وبتسیس (مثاوس» رقبله ص٩٥)‏ 
موجودة في رسالة مجهولة المؤ لف ؛ نور عثمانية ٠٤١( ۳٦۳٤‏ أ - ٠٠٤٤‏ القرن العاشر 
اهجري) . 


وقد حفظت شذرات منرسالة الكر يت الأحهر» حيث ذكرمؤلفاً هاء في 
عخطوطة حلب جحهولة المؤ لف حلای ص ۱٤١-۱٤١‏ ۹۱ . 


( $ ) SESONQ 
من العسير ضبط شخصية هذا السيميائي وا ملك وقد ورد اسمه مرافقا لاسم‎ 
لملك مرقونس (انظر قبله) في كتب سيميائية» بصورمتباينة تماما : سنقيا وسَفنجا‎ 
ن - یہ‎ 2 

واستيانس وإسفنجاس وانسفناس. ولعل ( ص550 ¢اSeo0%060¥¥w0)›‏ 
ملك الأسرة الحاكمة ۲١‏ هوالمقصود ذه الأساء الملصحفة (كراوس ج ص۷٥).‏ 
هذا وقد ورد اسمه سَنْقجا فی فهرس خالد بن یزید (" 1ئ1 : ۲۹۰/۱۹۳۹/۱۸). 
وان ابن النديم آورده ٤‏ ا الصنعويين (ص٣۲۹۳)‏ (کسناقحا) وي موصح 
تعرض له بمناسبة كتابه لملك يقال له اذریانوس ا انظر kءت٣۴‏ في 

. ۱۱۹/٥۰۱-۱٩۹ ٤)۹ / ٤ A صbا× محلة‎ 


اارة 
مقتبسات عند جابر (کراوس ج, ص۷٥)‏ ؛ ابن أميل : الماء الورقى ( ×N4588‏ 


A“ «<F <° YE AT/ ۱۲‏ 44( ¢ زوسموس :مصحف الصور › 
اسطانبول: متحف الآثار ٤۷٠٠ء +٠۹١ “٤٦ ٠٠١‏ مقتطف عربي مجهول 


الصاحب» باریس “IE < 1°VE€‏ (برتلو: کیمیاء Chimie‏ ج » النص العربى 
ص ۸۹) . 


أرميانوس أو أرمينس 
لقد ذكر ابن النديم من بين من یسمون تلامیذ هرمس» ذکر رمینس (ص۳٣۳)‏ 
مؤلفالكتاب في الصنعة» هذا ويبدوأنه أرميانوس الذي حفظ له ابن أميل بعض 
المقتطفات رفي كتابه : ا ماء الورقي Fück loÎ . (f0 € «10 /\AFF/\YMASB‏ « 
فيظن أنه تصحيف لاسم ۸"١‏ الذي حفظ له مقتطفات عند ادها (القرن 
ا حامس ب.م)› Ecloge‏ ¢„ « (انظر حلة ×biص .)۱۱١/ ١۱-۱۹٤۹ / ٤ A‏ 


انظر ستابلتون Stapleton‏ كذلك في مجلة M488‏ ۱1۲ /۳ ۱۰1۲۲/۱۹۳ . 
أسفيديوس (اسقلابیوس Asklepios‏ ( 


ارت ااا ا ا و ا 
ؤرaمس‏ ) Neubur#°r‏ :تار يسخ الطب Geschichte d. Medizin‏ ¢„ ن ۰)۲۷ وروي 
سمه في فھرس خالد بن بزید مصحمًا تصحيفا شدیڈا حیث ورد امرس ( م 
کو ی O O TT‏ 
(کیمیاء Chimie‏ جے» ص ۰)۱۹ ثم شتاین شنایدر: تر همات عر بيه Ar. Ubers.‏ 
ص۱٦۳‏ (۲۳۷) . وقد أفاد ابن جلجل ص ٠١-١١‏ وابن القفطي فيكتاب الحكمء 
ص ۱٥۹-۸‏ أن أسقلابیوس کان تلمیذ هرمس» کا ذکر ابن جلجل أن مسکنه کان ي 
التامات . ولستابلتون tpt‏ يرج الفضل في أنه أول من قام بدراسة رسالة 
أسفيديوس العربية ف الصنعة. والظاهر أن ستابلتون tp‏ ل یکن یعرف ان رتل 
ثم شتاين شنايدرقد تحققامن أنه أسقلابيوس› إذ یری ستابلتون ۲07ء1مةt؟‏ أن 
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أغاذيمون. وأنه) عاشا في القرن الثالث الميلادي على الغالب» وهما إماتربان أوأن 
جاماسب أصخر من أسفيديوس . فمحتوى ومستوى كتبه] في الصنعة متشاہان إلى 
حد كبیر. وقد تبعافي استعماهم| للمواد المعدنية أغاذيمون» ولكن| كاناء مع هذا 
المواد الحيوانية (×اا ۸ ۰ /۲۹-۲۸/۰۹-۱۹۰۳). هذا وليس هناك مايدعو» في 
واقع الآمرں إلى رفض مين ستابلتون ١٥ء‏ امها؟S‏ المصرح به والمتعلق بزمن نشاة رسالة 
أسفيديوس العربية» وإن كان لم يلتفت» على مايبدوء إلى أا تمثل كتابًا من الكتب 
المزيفة. 


أ - مصادر تر حته 


اس اف اوا ج ص ۱١٣‏ (ترجم هذا الحزء Sanguinetti ee‏ 
المحلة الأاسيوية 4[مسلسل رقم ° 0/2 /۸/-). -خولسون (‹ 
sonاChwo‏ »: الصايشة ج۰ ص ۷۹٤ ۷۹۳ ۰۷۸۲ ۰۲٤٤ ۲٤۳۲‏ ج ص 
Ambix ig : Fück +1‏ £ / ۱۹4۹4 116/01 . 


ب ۔ اثاره 


رسالة أُسفیدیوس لولده في الکیمیاء : فاتح ٠٤٣٠١‏ (۸-١٠ق»‏ القرن الثامن 
ا لمجري)؛ القاهرة م, ۰۱ ۳۹۲+ كيمياء ١٠م‏ (ص ٤۲-۳۷‏ القرن الثامن 
ا لهمجرى)؛ باريس ٤ -1۷( ۲٠١١‏ ۷ق» aلزة۷ )٥۹١‏ ؛ طهران: مكتبة أصغخر 
مهدوي ۲٨۸۰‏ (صه في جلد جامع) ؛ اصفيه : (نسختان» ستابلتون ١ء‏ امها؟ حلة 
Archeion‏ 4 ۱ / ۱۹۳۲ / 1۰) ؛ ترحمة فارسية› طهران : مكتبة أصغر مهدوي ۰ (في 
جلد جامع) . وفي بغخداد خطوطة أخحرى لرسالته ‌هذه؛ متحف ۲٠٣۳‏ 
(ص ۱۰۹-۱۰۱ رز. ف . زروق في المورد ۰١‏ /۳۰۷/۱۹۷۲) ک| ورد ذکره یکتاب 
الشواهد ؛ راغب 4٩۳‏ هل ١٣ب.‏ 


ANY 


كذلك يوجد مقتطف مها ف يكتاب الماء الورقي لابن أميل» وكذلك في كتاب 
الرازي «الشواهد » ستابلتون ( Y MASB ãlg Stapleton‏ 4۳۱/€ 
۲ )+ انظر بعده ص٤ ٣٣‏ . لقد حفظت لنا رسالة في الصنعة هرمس باللغة اللاتينية 
وهي موجهة ة إلى اسقلابيوس (انظر سكوت :01ء5 .۷ . المصادر اهرمسية 1۲۳٤۲1٩۵‏ 
م“ افو ٤‏ ص ۲۸9؛ وانظر کذلك: فستوجویر ٤۲ء‏ اعںا؟ا م ص 
۹,) ترجع هذه الرسالة في الغالب إلى أصل يوناني عن طريق ترجمة عربية (انظر 
قبله ص۸) . 


يذهب ستابلتون ٩0اءامه؟‏ » الذي لا يساوره شك في صحة رسالة جاماسب في 
الصنعة» إلى أنه عاش في القرن الثالث الميلادي حيث إنه صنف رسالته للقيصر 
الساساني الأول اردشیر (۲۱-۲۲۹٤۲ب‏ . م) (انظر جلة ×۸ ۰ / ۹۹-۱۹۰۳ »)۲٣۹/‏ 


ک| يعتقد ستابلتون ١٠۲ءامة!؟‏ إلى أن جاماسب الحكيم كان أحد أتباع أغاذيمون ِ 


(انظرقبله صا١)»‏ الذي اعتمد على سيمياء الحرٌانيين . غير أن جاماسب لايذكر 
أغاذيمون في رسالته (×اbص ٤۸/۳ A‏ ۱۹- ۹ /۸۸) وإنے) يذکر ذومقراطيس 
Demok it«‏ » وأسطانس . فضلا عن ذلك فلقد وجد ستابلتون ۸٥ء‏ ما5 تشاہا 
مابین حتوی رسائل جاماسب ورسائل أسفيديوس . هذا ويظهر أن جاماسب لم يكن 
معروفًا عند الصنعويين العرب قبل القرن الثالث/ التاسع . وقد أفاد ابن أميل والرازي 
NT‏ 


هناك رسالة في أحكام النجوم تعزى إلى جاماسب» لابد من التحقق من زمن 
نشأعماء وقد ذهب نلينوإلى أجامن زيوف العصر الإاسلامى (نلينو:علم الفلك 
ص ۰)۲۱ في حين E TE E‏ الرسالة كمصدر(انظرروزنتال Fٰ.‏ 
اخRosenth‏ : م لة الحمعية الشرقية الأمریکية 1۸085 .)٠١١/١۱۹۹۳/۸۳‏ 
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- مصادر تر حته 


Ambix ãlgê : فى‎ Fe) _ .۱١ صاعد: طبقات‎ ۳٥٤ .۳٥۳ ابن الندیم‎ 
.۱۱۸/9۱-/ ؟‎ 


ب ۔ اناره 


: رسالة جاماسب إلى أردشير في السر المكتوم‎ - ١ 

فاتح ۱۲٤١ -7۱۱١( ٥۳۰۹‏ القرن الثاني عشر الهجري » وانظر ريثر R!))6۲‏ 
ي: مجلة المشرق « ۲۶ا٥‏ » ۳/ .٠١٠/۱۹۰۰‏ رامبورء كيمياء ۶ ١/۲-٠٠ق‏ القرن 
التاسع اهجري » ستابلتون ١ء‏ امه ؟ جلة (A8 ه٩ / ۱۹۱۰ / ۳ N4588‏ . وقيل :إن 
هناك نسخة أخرى في حيد ر أباد ستابلتون -۱4E۸/Y Ambix alê : i Stapleton ) ù‏ 
(ARÎ ۹‏ . انظر ما يتعلی بالمحتوی ستابلتون Stapleton‏ : حل o Am bi>×‏ / ۱۹6۳ 
۲۹-۲۸/9٩‏ ؛ طهران : مجلس ۲۸۸۸ .-٤٤ أ٤ ١(‏ القرن الحادي عشر الهجري) ؛ 
طهران A- E‏ 0 هه٠٠‏ الققرن الحادي عشر 
اهجري). وبعد : ترى هل توجد الرسالة في ترجمة فارسية في طهران : مكتبة أصغر 
مهدوی ۲۸۰ (ى جلد جامع)؟ في بغداد» مخطوطة أخحرى من رسالة جاماسب هذه: 
متحف ۳/۲۱۳ (ص4۲٤- ٥٩‏ رز. ف. زروق في : ا مورد ۱۹۷۲/1۷-111,1/ 
.)٠١‏ أما مخطوطة رامبور فلها العلامة فى الوقت الحاضر : رضا ٤۱٥١‏ (۱- ۷ 
القرن الحادى عشر اهجرى) . 


۳ أحكام القرانات : 
(انظر المجلد الخامس من GAS‏ ( . 


( Turba Philosophorum مصحف الحاعة‎ 


ناقشها صنعويو البلاد الغربية ولئات السنين . لقد ذكر المؤلف أنه دَوّن فى الكتاب 
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سجل مناقشات مؤتمر» وصفه روسكاء من حيث الفكزة» على أنه «أول مو تعر 
کيميائي عالمي » (مصادر ودراسات في تارب يخ العلوم الطبيعية والطب م, Quell-u. Stud.‏ 
.)A۷/۱۹ ۳۱/۱ » z. Gesch. d. Nat. wis. u. d. Med.‏ جاء فيه أن اللمعلم 
فيثاغورس قرر آن يدعو تلاميذه المنتشرين في بلاد محتلفة » لیکون ي مؤ غر للصنعويين 
ذوي الآراء المتباينة» قاعدة مأمونة ومقبولة بالنسبة للجيل القادم . وكان من الأهداف 
الأحرى للمؤ تمر إزالة الأخحطاء الموجودة في كتب القدامى (المصدرالسابق). ويبدوأن 
اسم مقررالمؤتمر» ك)] جاء في الرواية اللاتينية هو sںء‌اءاا4‏ وهذا تصحيف يعود عن 
طريق اللغة العربية إلى الأصل في اللغة اليونانية أي أرخلاوس . 


ويرى روسكا في المؤتمرات الكنسية أوفي مفاوضات القرون الوسطى التعليمية› 
بغض النظر عن مسألة مدى ماكانت مثل هذه المؤ تعرات مألوفة قبل العصور الوسطى › 
(المصدر السابق ص۲۸۸-۲۸۷) يرى ما يوازي مؤتر هذه الجاعة التي عقدت برئاسة 
فیٹاغورس . ) 

ین فن الستطاع معرفة بعض أساء الفلاسفة الذين ن الو لف مناقشاتہم 
دون أن يراعى التباين الزمني بينهم » أما الأسياء التى عرفت يقينا فهي على مايبدو: 
فیثاغورس و أرخلاوس و Pane” ides‏ و Zen”‏ و Anaximandr0s‏ وابندقلیس ولوقا 
الحکیم وسقراط و ۸۸1×1۲5 و 5٤«12مpه"ء×وأفلاطون‏ وأسطانس وموسی 
وقراطیس وآرس(') . کا یذکر أحیانا هرمس وآغاذیمون وماریا ودیمقراطیس . يقول 


)١(‏ وهذه الطائفة من الأساء التي يمحن التحقق من هوياتہم : Baqsam gİ) Bacoscus‏ کراوس ج 
ص۳٤‏ ) » 2۲ل (روسکا: مصدرہ المذ ورانا أعلاه ص« el Mandrokles Jai‏ 
(٦‏ : في النص اللاتيني : : Bel‏ و Gre rus , Bellus‏ (ورد فی فهرس خالد بن یزید: : a‏ 
Diamedes ) Archimedes, Custos «(۹ £ / 144 / 1۸ Islam‏ انظر روسکا: المصدرالسابق 
ص( « Bonellus‏ (محتمل BEupalinos‏ « سارطون 6 ¥ Gregorius (a J) Hyurgus gÎ Jargus‏ ( « 
Herakleitos von Epheros, Hippokrates‏ ال الام ف ٠‏ )» واعتر العام الذي ورد اسمه 
بالعربية بالأشكال : طوفيل وطوفیل ونوفل وتوفیل اعتر آنه هو ذلك العام دع Theophilos‏ الذي ورد 
عند زوسموس برو ا ص * 4 ۲ Olympiodoros iz,‏ (المصدر السابق ص٠4‏ إلا اني اا 
إلى القول إنه من ةا سقراط أعني Phythagoreer P05‏ (القرن الخامس قبل المیلاد) انظر .€ 
Frank‏ : أفلاطون والذين ون بالفیٹاغوریین Halle, Phythagoreer‏ 13ص Y۳‏ . 
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ا مؤلف على لسان الفلاسفة. إن السيمياء ينبغي أن تتعلم من الكتب لا من الروايات 
الشفهية (المصدرالسابق ص ۲۸۹) . وفي الوقت نفسهء بحذرون من أولئك العلماء 
ومن كتبهم » أولئك العلماء الذين يكون عندهم علم غزير وهم كتب كثيرة» لكنهم 
حسد منهم يحجبون الحقيقة ويريدون تضليل القراء . إن التذمر من الحساد الذين كانوا 


اا افا كثشرا ما تكررلا في مصحف الحماعة فحسب» بل في كتاب آخر مشابه 
وصل إلینا باسم sهاهله‌ام‌"‌را0‏ (). (المصدرالسابق ص ۲۹۰ - ۲۹۱) . ولکن لیس 
من الصواب» في اعتقادي » أن و « ا لمصحف » كتاب مناوأة هو لاء السيميائيين 
اليونانء و« دف إلى تحرير الصنعة من طاعون الأساء المستعارة وجَعِها تقوم على 
قاعدة فلسفة طبيعية معترف سا بوجه عام» (المصدر السابق ص۲۹۱ . قارن : هولیارد 
ي محل Isis alê û M. Plessner jil «۳*9 /14 ۳۳/۲۰ 1s‏ 
.(TTY/ 104/0‏ 


هذا ولم يكن مصحف الحاعة » وحتى وقت قريب» معروفا إلا باللغة اللاتينيةء 
ولكن بصياغات ثلاث . وقد قام مؤرخحوالكيمياء في القرن التاسع عشر فتعقبوا 
استعمإال الكتاب حتى القرن الثاني عشر الميلادى . ذکر شد Kk. Chr. Sch mieder‏ 
تاريخ السيمياء .١1۸۳1٠ص‏ 1۲۷ ءiصعطء A!‏ .د .إءsەG‏ روسكا: المصدر المذكورله 
انفا) أنه وضعت افتراضات متباينة في أصل الكتاب» فبعض العلماء يرون أن مؤلف 
لصحف کان یونانیا وبعضهم یری أنه کان عربیًاء ویری شمیدر ۲٥1۳ء8‏ نفسه أن 
الو لف هو ںایز . وھذا من اللاتین بلاشك کا یری شمیدر e۲لعاہطء؟‏ . وکشثر 
من مؤرخي الکیمیاء فی عهده کان هم تفکیر مشابه . وکان برتلو أول من بينْ أن أصل 
الكتاب يوناني محتجافي ذلك بقرينتين هما : أنه م يرد في الكتاب ذكرٌ أي من الثقات 
العرب قط» بل يونان فقط» وأن هناك ما يقابل صفحات بكاملها ويتطابق معها حرفيًا 
باللغة اليونانية . وقد لفت الانتباه في الوقت نفسه إلى أن مثل هذه المصاحف كانت 


(أ رتل ج ص ۷١‏ ترجمة فرنسية ء المصدر السابق جر صه۷. 
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مألوفة.» وضرب على ذلك مثلا: مقالات كهإهلهامصرا0 المتنوعة في حجر الحكم|ء» 

حیث جع فيها علوم فلاسفة الطيعة الأيونيين : ۾ g Hippasos gy Herakleitos‏ 
Melissos yg Parmenides yg Thales g Anaximandros g Anaximenes g Xenophanes‏ 
وغبرهم » جمعها مع اراء السيميائيين هرمس وأغاذيمون و 01٣"5‏ وزوسموس 
وغيرهم رکيمیاء ۳ieاط٤‏ ج ص۳٠۲‏ . ۲۹١‏ ؛ روسكا المصدر السابق ص۳١)‏ . 

ويرى برتلوأن «المصحف» ليس كتاباً مؤلفاً باللغة اللاتينية وإنما ترحمة عن اللغة العربية 

أو العبر ية وأن صيغته الأصلية - أغلب الظن - كانت باليونانية (ركيمياء عا ج, » 

ص ۰.۲٦۷‏ روسکا: ادرال كورلة اشا ص ۱۳) . Lippmann lÎ‏ الذي واصل 
دراسات برتلوفلقد أشارإلى أن «اسم مصحف » ورد(') في الكتب الدينية حتى في 
القرون الأولى أما صورته فلها نمودج سابق عند کsەاهله‌امص‌را0‏ بل الأصح حتی عند 
Cicero‏ „ النشاأة Entstehung‏ ھ (4A‏ . 


لقد بدأ روسكا اشتغاله المكثف با مصحف وتاريخه في العشرينات من هذا القرن . 
ثم اتضحت قضية المصحف بفضل تحرير «كتاب العلم ا مكتسب » لأبى القاسم 
العراقى » حرره هولیارد() ¢ وبفضل اکتشافات روسکا )۳( وستابلتون Stapleton‏ 
9). وتبين أنا لصحف ترجم فعلا عن اللغة العربية» ما سجل نصرا يتصل بتاريخ 
«المصحف ». إلا أن اعتبار روسكا لكل ماعرفه من الكتب السيميائية المزيفة » باللغة 
الح يوا عربية وليست ترجمات عربية» أدى في واقع الأمر-ولايعني هذاء 
)۱( ) وقد نبه ٣2۸7‏ مم11 کذلك (النشاة » Entstehung‏ » ص£4۳) إلى أنه «حتی التر مات اللاتينية القديمة 


لكتاب الراعى يرماس . . المؤلف نحوعام ٠٤١‏ ب. م تعر عن (كلمة 0¥ 0070¥ 
بمعنى الجماعة) بكلمة 1٠0١‏ «مصحف» وأنها استعملتها بخصوص مؤ قرات ودية ونصرانية 


AYY لايبتسغ‎ « Gebhardt-Harnack ja « Hermae Pastor ذڌر‎ j )ذکر‎ (ãةيطسونغو‎ 


ص .)۱۱٦‏ انظر ٣٣7‏ مما كذلك ف المصدر السابق . 
(۲) هوليا رد : Book of Knowledge Acquired Coneerning the Cultivation of Gold.‏ (كتاب ¦ لعلم الكکتسب . 
في زراعة الذهب ) لأبي القاسم محمد بن أحد العراقي » باریس ۹۲۳ . 
(۳) روسكا Quell. u. Stud. J‏ 1 / ۱11/۱4۳۱ . 
)٤(‏ في : M4588‏ ۲۱۳-1/۱۹۳۳/۱۲ . 
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الانتقاص من أعماله المهمة بتفاصيلها - إلى او رو ا ا 
اللصحف» ختلف عأ رسمته اراء کل من برتلو ولیبان 1" مما . ولقد بلغ روسکا 
من خلال دراسته التي خصصها «للمصحف » (مصحف ال جعة : مقالة في تاريخ 
السيمياء في مجلة مصادرودراسات في تاريخ العلوم الطبيعية والطب م 
۳/1 -۳۹۸) النتيجة التالية : نشأ « المصحف » نهاية القرن العاشرأومطلع القرن 
الحادي عشر الميلاديين على أرض مصرية» معتمدأ على زيوف عربية من الوسط ذاته . 

هذا وقد علل روسكا بدائية محتوى الكتاب بالمقارنة مع مؤ لفات جابر والرازي» وما 
أقدم في رأيه» علله بمستوى السيمياء في مصر الإسلامية اعتبارًا من القرن التاسع 
وحتى الثالث عشر الميلاديين› فالسيمياء هناك «م تقم على أرض التجربة وإنما كانت 
حض اختلاق أدبي » نما جعلها تقوم على عبث الخيال» (المصدر المذکور آنفاص ۳٠۸‏ 
و۰ ). 


إلا أن روسكا صحح تحديده للتاريخ ذاك بعد بضع سنواات فرجع بتأريخ 
« المصحف ) قرنا کاملا تقريباء أي إلى مطلع القرن العاشر الميلادي (دراسات 
لكتاب الماء الورقي محمد بن أميل التميمي . . ى محلة cFAAR/ "1-۱1۹ / ۲ £ Isis‏ 
انظر کراوس ج ص ۰۳۹ ن۱) . تم جاء بلسنر ۲۲ا۲ بتحدید اخر للتأریخ» فهو 
يرى أنالمصحف نشأً نحوعام ٠٠۹ب‏ . م» معتمدًا في ذلك على أسطورة بنت السمء» 
المذكورة في الخطبة ۹ «٥1۳ء5‏ » من المصحف . وهذه شقت طريقها إلى الآداب 
الإسلامية عن طريق الترجة العربية لكتاب السموم لصاحبه شاناق اندي (والحق 
إنهما ختلفان؛ انظر المجلد الثالث من 048 ص١١٠)‏ . وقد قيل إن الترجمة هذه ترجع 
إلى النصف الأول من القرن التاسع بعد الميلاد. نما جعل بلسنر ۴۲١ءءءا٣‏ يتخذه بداية 
للتأريخ اللقصود » terminus a quo‏ «« ( بلسنر ۲٣ا۴‏ إلى أن هناك کتانًا دکره 
ابن الندیم ص ٠٥۹‏ بعنوان «كتاب مناظرات العلاء ومفاوضاتہم » لعثان بن سويد 
الأخيمي» أحد معاصرى ابن وحشية» وأن في هذا الکتاب - کا یری بلسنر ۴۲ا۴ 
آثارا من الملصحف دذاته أو من كتاب ذي طبيعة مشاهة ( كنئ 
(FETT /10 | °‏ . 
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اليونانية » مثله في ذلك كمثل كل الكتب السيميائية الأخرى التي تبدوني المخطوطات أو 
في الاقتباسات على أهاترجمات عن اللغة اليونانية . كذلك فلقد صرح روسكا نفسه 
عام ۹م - أی قبيل أقل من سنتين من نشره للمصحف - با يلي : 


إن تصحيف أسا|ء ء الأعلام وأسعاء a e‏ » ماهو إلا ترحة أو 
إعادة لكتاب عربي» لكن الا تمل أن يكون هذا الكاب قد أخحدٌ عن اللغة ايوناية؟ 
فالنقص فى العناصر الشرقية » والأساء الكثبرة التي لا يمكن تفسيرها على أنها مأخوذة عن 
اللغة العربية » كل هذا يقوي هذا الظن»(') . ) 


ومن الأسباب الت ساقها روسکا في هذا إلشان: سیت فاد أن ا 


مرجعًا ا راح دا (کیمیاء Chimie‏ ج ص )۲٥١٩‏ . ویمکنناء استرسالاً مع هذه 
الفكرة» أن نطرح السؤال التالي : لماذا لم بذك المؤ لف زوسموس بكلمة واحدة مع آنه 
بلا شك _ كان أشهر وأغزر سيميائي مفکر» SUN O Ns‏ 
الؤلف) حتى بعض السيميائيين الي ونان المحدثين الآخرين من أمشال: 
أوليمبيودوروس 0ympiod0rs‏ أو اسطفانوس؟ وهل من الإنصاف أن توصف هذه 
الظاهرة - كا فعل ذلك روسكا في (المصدر السابق المذكورله ص )۲۷١‏ -على أنها 
کوت متعمد؟ هذا ولا يقتصر الأمر هناعلى أساء لا توجد في المصحف أصلا 
فحسب» بل حتى في يتعلق با محتوى يمكن التأكد من أن المرحلة التي وصلت إليها 
السيمياء إبان زوسموس ل يبعرفها مؤ لفامصحف قطعاء فالقسم الأعظم من 
المقالات والتعاليم الموجودة في ا مصحف يمكن العثورعليه ي الرواية اليونانية » کا أكد 
ذلك برتلووک| بين روسكا في ملاحظاته على ترجحة ا لصحف › أما ا لحزء المتبقي من 


(۱) جابر في کتاب : : Die groBen Chemiker‏ ( الکیمیائیون العظام) ھن 
(۲) ولیس هناك مایر ر- في رأيي - اعتبار الكلمأت اللصحفة والمحرفة أساء لکیمیائین أحدث (أي أحدث من 
الزمن الذي افتر ضته لنشأة مصحف الح أعة) . 
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النص» فقد حلا لروسكا أن يَعْرُوة إلى مؤلف عربى مزعوم وإلى مصادرعربية 
(المصدرالسابق ص )۲۹١‏ .» فيجب البحث عنه في التر حمات العديدة التي عثرعليها 
حدیثاء > فالعبارات التي يقال إنها تكشف عن المؤلف بأنه مسلم (روسكا: اللصدر 
المذكورله آنا ص٠۴)‏ يمكن أن تكون بخطوطها العريضة من مؤلف يؤمن 
بالوحدانية عموما (برتلو: کیمياء Chimie‏ > , ص .)۲٣٤‏ وقد تکون دخلت مثل هذه 
العبارات النص من خلال الترحمة وما تلاها من روايةء وقد تکون دخحلت من خلال 
تحرير ما في أوساط مسلمة. 


ويبدو أن المصحف ير جع إلى زمن سابق لعهد زوسموس أي إلى ماقبل عام 
ب.م» لكنه زمن يقع بعد زمن نشأة كتب ذو مقراطيس المزعوم وكتاب قراطيس 
(كتاب قراطيس الحكيم ؛ انظر قبله ص 6). هذا وينبغي التحقق في| إذا كان 
ا ملف قد عرف كتب اسطانس و وأغاذيمون وآرس وغيرهم ما وصل الينا أم لا . فکتاتب 
مهراريس هوأقدم كتاب اتخذ المصحف مصدرًا (روسکا: : المصدرالمذكورله انفا 
ص ۳۲۰؛ انظر بعده ص )٠٠٤‏ وهو من القرن الخامس أو السادس الميلاديين في 
الغالب. 


ومن الصعب القول يقينا في| إذا كان جابر قد عرفا مصحف آم لا بيد أنه من 
الثابت معرفته وار (مناقشة) الفلاسفة في مسائل صنعوية» إذ أنه خصص فمذا 
الموضوع كتابًا مستقلاء کا أخبر عن ذلك في كتابه ا لمجردات (کراو. جس ص۹ه٥.‏ 
الملصدر السابق ص۸٤)‏ . أما عنوان الترحة العربيةللمصحف فهر: مصحف اح )عة 
والكلمة الأولى من هذا العنوان تذكربمصحف الصورل زوسموس . تری هل 
استعملت هذه الكلمة في التر مات الصنعوية ای ال اللغة اعربية؟ 


هذا ومايؤخذمن مدخل النص اللاتيني أن مقر رالحلسة المزعوم أرخلاوس» 
اعتبر مو لقا أو جامعًا هذا الکتاب )انظر شد K. Chr. Schmieder‏ :تاريخ السيمياء 
Halle „ Geschichte d. Alchemie‏ ۲ ص ۱۲۷) . والغالب أن الصنعويين ¿ العرب 


e 


عدوا أرخحلاروس مؤلفاً كا عبر عن ذلك الحلدکی بجلاء : صاحب مصحف الحإعة ) 
أرشلاروس السر المضمون : نورعثمانية ۳۹۳۲ .)7۳١٤١‏ 


مصحف الجإعة : لقد وصل إلينا بعض الترحمة العربية (للأصل اليوناني) 
ف طهران» ملك ۳۱۸۷ ( ص ۲۔۳ ۲۰۔۲۳) . ویوجد منہا بعض المقتطفات 
يكتاب ا ماء الورقي لابن اميل انظر: ثلاث رسائل عر بية في السيمياء ل محمد بن 
أميل (القرن العاشر الميلادي)» ق ا ل 
H. E. Stapleton‏ . .وم . هداية حسین» \Y MASB al E‏ / 
۲۱۳-۴۳۴۳ انظر كذلك روسكا ي حلة : Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat.‏ 
wis. u. d. Med.‏ ۱ / ۳۱۳/۱۹۴۱ ۳۱۸ لقد أفاد من الکتاب إبراهيم بن بجشي د د 
Dede‏ » (ت .۱٥۸/۹٦٩‏ کحاله م ص١٠١)‏ وذلك ففيرسالة في البنج 
وا لحشيش » التي اخحتصرها وشرحها إبراهيم بن يوسف بن عبدالرحهمن الحلبي (ت : 
۹ )). حاجي خليفة م ص۱٩۸؛‏ روسكا: مجلة مصادر ودراسات في تاریخ 
العلوم الطيعية ,Jl|طm Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med.‏ 
۱4-1 . 


لقد وصلت إليناترهمةمصحف الحاعة اللاتينية بشلاث صياغات ‏ انظر 
بخصوص المخطوطات العديدة: روسكا في المصدر المذكور له أعلاه ص ٤-1۹‏ ۹ء 
وانظر كذلك بلسنر 1.۲٠١۸٤۲‏ : مصحف الحماعة» تقري ر أو لي حول خطوطات 
كم ردج الثلاث : حلة ×1( A‏ ۱۹۰۹/۷/ ۱۹۳-۱۹ ؛ وحول أقدم الطبوعات انظر 
روسكا فى المصدرالمذكورله انفا ص٦٤‏ - 4 نشره روسكا: المصدرالمذكورله انفا 
ص ۱۰١۹‏ ۱۷۰ . في باریس ۱٦۹۷۲‏ طبعة» ترحمة فرنسية A.E. E‏ 
ISS NCP‏ انظر روسکا في المصدر المذکور له آنفا ص۷٩‏ ؛ وهناك ترحة 
ألمانية ل روسكاء المصدر المذكور له انفا ص‌۲۰۹۸-۱۷۱ . 
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کذلك وصل إلينامن مصحف الحإعة عدد من الشذرات› aE‏ 
الصيغة العربية؛ محطوطة حلب مجهولة المؤلف. حلاق» بدون علامة مميزة» 
TITY CYT CTIA «(Y0- ° «° °*-7 A\AAE-IAYT «IT‏ 
۲٤۸-۲‏ (بعضها مكرر) » انظر كذلك : 


M. Plessner, Vorsokratische Philosophie und griechische Alchemie in 


arabisch-lateinischer Überlieferung. Studien zu Text und Inhalt der Turba 

Philosophorum. 

ولقد ره F. Klein-Franke‏ ا ll‏ کس Plessner)‏ ( فیس بادن ٩۷٥‏ ١م‏ افا 

ببخصوص زمن نشأة الكتاب فقد تمسك المؤ لف برأيه القديم ثانية والذى يرى فيه أن 

الكتاب مصنف من قبل عربي (يظن من قبل عثان بن سويد الأخيمي » ر ابن النديم 

ص ۳۹۹) . ورب) كان «ذلك الکتاب العربي أول كتاب أدخل السيمياء اليونانية إلى 
لإسلام كيلم إسلامي». 


مصحف الح |أعة !! 

لقد وصل إلينا «مصحف جحاعة » آخر بعضه خطوط باللغة العربية : يشمل 
بعض المقالات التى سقطت فى « مصحف الجح)اعة » (الأول). ويتضمن مقالة 
ل لاون فی ریا مع ماورد في المصحف الأول (روسكا: مجلة مصادر ودراسات 
في تاريخ العلوم الطبيعية والطب Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med.‏ 
۹/۱ ؟). وما لاشك فيه أن هذاالمصحف ٫الْخضر»‏ المزعوم في المناقشات 
العلمية بين الفلاسفة والسيميائيين ذوي الميول الفلسفية وبين الرياضيين هومن الوسط 
ذاته الذي نشأ فيه مصحف الحاعة الأول» ولعل هذاالمصحف يرجع إلى تحرير آخر 
للمصحف الأولء يحتمل أنه تحرير أوسع وأشمل مما وصل إلينا عن طريق الرواية 
باللغخة اللاتينيةء والرواية الأخبرة هذه لاتدعي بطبيعة حاها آنا تشمل أكثر من 
«مناظرات المؤ تر الفيثاغورسي الثالث» (المصدر السابق ص٠۲۹).‏ ومن الصعب- 
"۴ الشىء-معرفة بعض أسماء المشتر كين في هذاا لمصحف . تماما كا كان بالنسة 


ATE 


للمصحف الأول ۲٠۲۲(‏ ». وقد برز ليون 0۸ع۱(1) ٤‏ هذا الملصحف متكلا ا 
جنبا إلى جنب مع فیٹاغورس» کما برز: ٹهارادس ۲۵ر۲( ) مع أرخلاوس و 
ھراکلوتس Herakletios‏ )۴( ومع بارمندز Pare n1des‏ لوقا الحكيم() وأرسطوطاليس 
واخرون م تعرف هویاتہم بعد(٩)»‏ ر[ Gregorius ai ù‏ أو 0۲45عءا6 الذي ورد ي 
ا مصحف ‏ الأول رaطإںا).‏ 


مصحف الحعة باریس 4 )¥ «Co‏ اکتشفه باول کراوس »› 
النص العربى والترحة الألمانية : روسكا المصدر المذکور له انفا ۳٠۳-۲۹٦‏ . 


اندرا أوادر نانو 
رکد هرق اندرا الشخصية بعد» فلقد ورد في فهرس خالد بن يزيد «آندریا» ( 
7۳ / ۲۹۰/۱۹۲۹) وورد عند ابن النديم سات صم سء الو لفن الد 
عرف كتبهم ابن النديم نفسه ( ص٤ »)۴١‏ رب) يو خذان هنا بعين الاعتبار» أما أحدهما 
ف ا (على قراءة )ت۴ : مجحلة ×نb‏ ہے )٠٥٤/١١-۱۹ ٤۹ / ٤‏ وما الآخر 
ف «أندريانيا (؟) أوأنورينا (؟) المصدر السابق ص٥١٠)‏ . وقد قيل إن الأخير من 


(1) ۸€ : رياضى معاصروأصغرمن أفلاطون» قد يقرأ 7٤107‏ » أا کان فإن كلا الاسمين أكثر 
احتمالاً من ٣۲٠٥١‏ الرياضي »)ارج Quell. u. Stud. .lwgر J‏ \ / ۳( حیث تلمس 
المؤلف مراجعه (أثباته) بين العلماء القدامى خاصة بين الذين كانوا قبل سقراط . 

(۲) في النص العربي «السميدس» مما جعل روسكا (المصدرالسابق) يقرؤ ه «أرشميدس» أما 
(CO «a<%‏ م » ل ا © الرياضي ٠‏ الذي عاش في القرن الرابع ق. م (سارطون م , ص۷١١)‏ فيبدولي 
اکر ا تلا 

)۳( الافسوسي ١‏ طم «دv‏ » عاش مطلع القرن الخامس قبل الميلاد سارطون ۲ , ص ۸۹) . 

. ) عاش في القرن الخامس قبل الميلاد (سارطود م ص۸۸‎ )٤( 

)٥( -‏ لقدحقق روسكا د ۰ على أنه 0۶از ط٥1٣‏ ( جه ول أوأنه 

0p‏ الرهاوي؟) ولأسباب تتعلق بالتتابع الزمني أرى أن تكون شخصيته مطابقة ل كهاه‌ازط۴ 

(القرن الخامس قبل الميلاد) وهذا ممن كانوا قبل سقراط . 
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Ep‏ » ون کت ابه وجه لی رجل ل تعرف شخصیته حتی الآن» يقال له 
E‏ هذا ویتراءی لي أن ما فعله ستابلتون ١0ء‏ 1مهاS‏ (حلة MAS58‏ 
6/14۰6/1( من مطابقة «نیسافرس) مع llقaصر Nikephoros)‏ « (حوالي عام AN‘o‏ 
ب . م) غير صحيح وذلك بسبب أن مثل هذه الكتب هي - كا أرى - من عهد ماقبل 
الإسلام (انظر کراوس كذلك ج ص٥٤).‏ 


اثاره 


١‏ - مسائل أدريانوس للوزراء الخمسة الذين سأهم عن الصنعة الإ هية فبينوها له 
وأوضحوا ما كتمت الحكاء من أسرارها : 


وجدت ضمن ممتلكات باول كراوس : القاهرة (٠٠-۷۳ق.‏ القرن الحادى عشر 
أو الثاني عشر الهجريين» كراوس ج ص۱۸۸) هذا وهناك كتاب دع يكتاب «أندريا) 
کثبرا ما استعمله جاب رفي کتب السبعین (کراوس جم ص٥٤٤)‏ والرازي ف يکتابه 
الشواھد )1ہStaplet0 .(V/ 141۰ /"MASB al ٤‏ 


2 «تدبير ا حجر الكريم 


وصل إلا منه جزء في « نزهة الناظرين » الحمد بن حامد الكيلاني» غوتا ۸٥‏ 
٤(‏ ۹“ ge1عا5‏ ج ص٤۱)‏ . 


ليس هناك حاليًا أي شىء معروف عن سيميائي بهذا الاسم » ولا نعلم فيا إذا 
کان هو نفسه «أوحيانس») الذي ذکره خالد بن یزید ( ۳ ٩1ء‏ ۱۹۲۹/۱۸ )۲۹٤/‏ ومن 


بير وت» ملكا ومعاصرا لسيميائي مجهول كذلك يقال له «لنوذاټس» وربا بختفي وراء 


2 


دلك اسم الطبيب ءدنه,٫‏ ٥ط‏ (المجلد الثالث من 68 ص۹٥)‏ . لقد نبهنی الأستاذ 
rte‏ إلى أنه من الممكن أن تتطابق هوية أفياوس Athenaios ga‏ . 


«کتات فيه أبوات من کتات الوضع الأخبر البر باوي في علم الصنعة عن الحكيم 
أفياوس وا حكيم سباح() مع صورة البشر روح من الأرواح» . 


يقال إن الكتاب كان في الأصل كتابًاواسعاثم اختصره مجهول. خطوطة 
اسطانبول: مكتبة الحامعة . أ ۲/۹۰۹۳ -1۷٦(‏ - ۱۷۸-. القرن الثامن اهجرى) . 
ترى هل أفياوس هوأفراطيس أم هو افراطون الذي وصل إلينا من كتابه مقتطفات في 
کتاب الشواهد للرازی» انظر ستابلتون ١0ء‏ امک في مجلة M488‏ ۳/ ۷۲/۱۹۱۰) . 
إن خطوطة بنکبور 11×× » ۱۳۸ رقم ۲٤۹۹‏ 8 (ص‌۱۲۷-۲۹) هی تحرير أو تقليد . 


الحکیم» ومرة «ارس القس» ومرة اشن الكاهن» ومرة «ارس القديم» والظاهر أن 
الضنعوين العرب استندموا الكتب المنسرية إلبة دون أن يكونوا فكرة حددة: 
صحيحة كانت أم خاطئة - عن شخصه وعصره . وقد ذكر ابن النديم أريوس الرومي او 
أروس مؤّلفا لكتب سحرية متعددة» وذلك في موضعين ۳٠١(‏ و١۲٠۳).‏ في الموضع 
ص ` ١‏ ورد «اریوس ن اصطقانوس» أما ص۳٥٠٠‏ فلقد أورد اش النديم اسم «ارس 
القس» ٹن سے الصنعويين . وي «مصحف احاة ( الذي وصلت لاء اقتباسات 


توضح أن امو لف كان على صلة بملك یونانی يقال له تو درس Theodoros»‏ » 3ونù‏ . 


) اا آسثلته ف حال : لها کا ی خولسون أن تو درس Theodoros)‏ » اللك 
هو كuاعطمإ0‏ والصابئة 21۲ء5 ج ص ٩‏ ۸۰) . ) 


(۱) انظر بعده ص۱۷۳ . 
A‏ الادر ى السماء الوتاتة ان تل کت لرجل يقال له « تو درس» ٣٣٤٥۵ ٥۲e5(‏ » (ر .۴.8 
Ambix al j Taylor‏ ۲ / 4-141۸ /£7( . 
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هذا وقد ذكر مو لف « مصحف الحإعة ) از أيضا (برتلو: کیمیاء ٤11۳71۴‏ ج, 
ص۹٤۲»‏ روسكا: مصحف الجعة ص۲۷) ومن الكتب القديمة التي وصلت الينا 
باللغة العربية. ويشر «كتاب الحبيب » الى آرس (برتلو: كيمياء ٥۲۳١‏ ج 
ص ۰)۸۳ ویعتر جابر ارس مؤسس الصنعة (کراوس جم ص٥٥).‏ 


- مصادر تر حته 


شتاین شنایدر: ترحمات عربية .۲5ط 0 .۸۲ ص۲۳۹ ؛ وله كذلك : ترهمات 
عبرية .05 H1.‏ ص۲۳۹ ؛ وله أیضا في مجلة 25×6 ۲۷۳/۱۸۹٩ / 4٩‏ ؛ وله 
كذلك في مجلة -۳۰٤/۱۹۰٤/ ۰۸ Z56‏ ۳۰۸؛ روسكا في مجلة: صهائا1 
۹/1711۸ کراوس جم ص٤٥- ٥٦‏ ستابلتون ١٥اءامھt؟‏ ئی Aix‏ 
Ambix ê Fück Agi .V"/۱14۹44/¥‏ £ /1۲°/9۱-۱444. 


ب _ اثاره 


: مصحف احياة‎ - |١ 
القرن التاسع الهجرى)(). تعالج السيمياء في‎ ۱۸۳ -٠۹١( ۷/۳٤۳١ فاتح‎ 
خسة أبواب؛ جزء امنا وجد ضمن متلكات م . أمين الخانجى في القاهرة في جلد‎ 
جامع (۳۳”» ۱۱۷ ؛ كراوس ج ص١۱۸). فضلا عن ذلك: طهران»ء ملك‎ 
. ).ھه۱۳۰٤‎ ء۱١‎ -٦ص(‎ ۷ 


۲ - كشف الأسرار أو مصحف الكشف : 
مشهد» جامع جوهر شاد ٩٥۳‏ (۳۱» القرن العاشر اهجرى) . هناد محتارات 


)١(‏ فيه : «مصحف الحياة» مصحف تؤدرس ال ملك يا سأل ارس الحكيم عنه ما ألبسه الحکاء. وساه 
تؤدرس مصحف الحياة على مارغب إليه ارس فيه من ترحته » قال مصحف الحياة من قرأ مافيه . . . ». 


ا 


یری أحمد الثالث --٦٦( ٠/۲٠۷١‏ ۷ ١٤۷ه.)()‏ المصدرالسابق 

۴۳ ,۷ باریس ۹ ۲۹٤ ۲٤۹(‏ کراوس جہ, ص۹٥)؛‏ بتشی Ch. Beatty‏ 
E-I) |‏ اق ۹۰۷ه)() لينينغراد.ء جامعة ۱۱۹۲ (انظر جلة.مZa‏ 
K1. 4.‏ ۲۰/۱ ۳۷۱/۱۹). لقد ذكر كتاباه» ١و۲‏ في خطوطة حلب مجهولة 
المۇلف. حلاق ص۰۱۲۹ 1۳۲ 1۳۸ 1۰١ 144-۱٤۸‏ ۳ا 197 
CYTY TT T111۰ ° AAT AE IAT NTA NY «(7‏ 
۲٤١١-٥‏ . هناك غخطوطة لصحف الحياة في كراتشي › معهد الدراسات الاسلامية ( 
.۱٥۲/۱۹۷ ۳/۱۹ R4‏ رقم۸٥).‏ هذا ویوجد يي لینینخراد» جامعه .0۲ ۷s.‏ 
نسخة أخری م نکتاب کشف الأسرار ۱۱۹۲ (۲۳- ٤١-‏ . وفي لينينغراد كذلك 
رال بعنوان : كتاب ارس الحكيم في ا لمسالة وا جواب ف الصنعة » ينبخي التحقق من 
علاقتها بالرسالتين المعروفتين» جامعة.0۲ Ms.‏ 11۲ (۱۳ ه٠"‏ » القرن السابع 
اهجری). 


هناك شذرات من الكتب المنسوبة إلى ارس» انظركتب السبعين ابر (كراوس 
ج ص٥۲‏ ٤٤)؛‏ ابن أميل : ا ماء الورقى (مجلة 488 ۷1/١۱۹۳۳/۱۲‏ جلة 
(AT-AT/ 144۹ / Ambix‏ ¢ العراقي : «العلم ا مكتسب »» ص۰۲۹ ۰۳۰ ۳۲۱ 
٤١ 4۳-٤۰ ۳۸ ۷‏ الطخرائي : «جامع الأسرار»» غوتا 11۹۸ ٤€‏ 1۰آ 
١١ ۲‏ (انظر اءععاكج, ص ٠۸)ء‏ الجلدكي : غاية السرور : لايبتسغ ٠۸۳١‏ 
Sige) ۳ ۸‏ ج صض۲۸) . 


وي اللغة العربية حوار بين ارس وماريا وصل إلينا في الترحمة العربية » انظر بعده 
صس ۱۰١۱‏ . 


: فيه : «ختصر من كتاب كشف الأسرار لارس عند سؤال تؤدرس الك من مسائل عدة قال تؤدرس‎ )١( 
أخرني يا آرس عن هذه الصنعة وأصل عملها . . .» . ا‎ 
إن معرفة هوية هذا المخطوط القديم تعتمد على ظن› فالفهرس فيد أن اسم الولف هو: «أرميوس»‎ )۲( 
. واسم الملك هو «ساليدس»‎ 


~۹۷ - 
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Theodoros تودر‎ 

لقد ورد ني الكتب الصنعوية العربية سيميائي مَك يقال له تؤدرس» ويخاصة 
مدنا لأريوس (أو ارس کا جاء ص )٩٩‏ . وقد تحدث فیثاغورس عن اریوس کا یذکر 
جابر» على أنه آبوه (معلمه) (انظر کراوس جم ص٩٥).‏ ورب| أمکن تعیین زمن نشا 
الرسائل المنسوبة إلى تؤدرس وإلى أحد عصرييه بدقة أكر» إذا مادرست هذه 
الرسائل . فلقد جاء في الكتب السيميائية اليونانية أن تؤدرس ومعاصره كانا معاصرين 
ل زوسموس واصطفانوس (برتلو: ÛlدخJ Introduction‏ ص۱۹۹ ۱۷٤‏ ۱۷۷ 
۰۱۹٩ ۱۹۳ ۰۱۸۸ ,۸‏ ۹۷ ۲۰). يفيد اقتباس بالعربية ل زوسموس أن 
ماریا (انظر بعده ص٩4)‏ عرفت رسالة تؤدرس (اسطانبول: متحف الآثار ٠١۷٤‏ 
۸ وفد ورد اسم تؤدرس في فهرس الصنعويين خالد بن يزيد (روسكا في : مجلة 

. (4 «< £/ ۱۹4/1۸ Islam) 


- مصادر تر حته 


ابن النديم ص ۲٠۹٤‏ س : ۔ شتاین شنایدر: ترات عربیة .۲٤ط‏ .۸۲ ص 


۶ (۱٠۲)؛‏ روسكا: اللوح الزمردي ص۹۸ ؛ کراوس ج ص ٥٥‏ ؛ فوك )ن۴ 
ي : مجحلة i×‏ اص A‏ £ / ۱۹4۹ ۱۱۸/9۱ . 


انار 


أورد ابن النديم رسالة صنعوية تنسب إلى تؤدرس عرفتها ماريا كا يفيد اقتباس 

ل زوسموس (المصدرالمذكورأعلام Ch. e Cs a El‏ 
1y‏ _ على أنه هو ا مو لف على مايظهر - وإن كان الاسم قد قرىء Qaidarus |i‏ 
: محطوطتا مكتبة بیتی ۷ا8۲ Ch.‏ 444 (ص١۳۷-۳.‏ الققرن الال عش 
اهجري)» ۰۱ (۲-۹۸ ۱۰ ق القرن عشر اهجري) وغالنًا ما اقتست ا 
واراء ارس معا في کتاب : الماء الورقي لا منزب انظر ستابلتون etاtp‏ في مجلة 


- ۹۸ - 


(IFFT “IFT CAA CAY (VF «<¥°* «17 cof «FE «YE / AFF / ۲ MASB 
: الحلدکی‎ CEY (° ۰۳۷ انظركذلك العراقي : العلم ال مكتسب ص‎ «1¥ 
. )۷* برهان › انظر غوتا ٥ص ۷ سغل (1ءعچا؟ ج ص‎ 


Kleopatra ê قلو بطر‎ 


تكن الملكة قلوبطرة بالنسبة للعلاء العرب المسلمين طبيبة (المجلد الثالث من 
5 ص٤ )٥‏ فحسب» بل عرفت عندهم على أنها سيميائية أيضا. فاسمها موجود في 
فهرس الصنعويين لخالد بن يزيد ( ۱۸112 / ۱۹۲۹ /۲۹۰) وقد أوردها ابن النديم 
(ص٤١۳)‏ بين الصنعويين والصنعويات الذين عرف مؤ لفاتهم . ولقد حفظ لنا التراث 
العربي في الصنعة رسالة لقلوبطرة وذلك في شرح الجلدكي . ويظهرأن هذه الرسالة 
تتفق وحوارها مع الفلاسفة الذي وصلت إلينا نهايته في الأصل اليوناني (انظر .١اه‏ ج, 
ص `۰ ۹- ۲۹۹) . وکا يستنتج من دراسة قام Ingeborg Hammer - Jensenly‏ (أقدم 
سيمياء ٤ص‏ رطا ءاءااة ء21 ص٠ »)۲١‏ فإن الرسائل المنحولة لقلوبطرة ترجع إلى 
عصر ماقبل زوسموس . ولم جد الكيميائيون العرب العظام من أمثال جابر والرازي» 1 
مجدوا - على مايظهر - داعيا لالإفادة من رسائلها . آما الجحلدكي » فلم يذكرها الال 
له حاجة بليناس الذي استشهد أصلا بقلوبطرة . 


ان Lippmann‏ :النشاة Entstehung‏ ص ۰ _ ٥۳‏ ؛ فوك ۴k‏ في جلة 
٠۲۳/۰١۱-۱۹٤۹ / ٤ A 1×‏ . أمانص الحوارفموجود في شرح الجلدكي » برلين 
۵۸ )۲-۳( . 


مار رة Maria‏ 


ET‏ ندعی u‏ ولاندری E‏ الاس ام 
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) إلا أنه من الا أنه عرف بعص المسانات ٤‏ مرحلة و ٥ه‏ من مراحل الآداب 


السيميائية. 

أما إذا كان وراء هذه الأس|اء المعروفة شخصيات تارية مزعومة فموضوع مستقل 
لا جوز اعتباره ندا قد جل . أما مارية هذه فلقد وردت على أ «مارية اليهودية» وعلی 
آنا «مارية القبطية» وعلى أنها «مارية الحكيمة» وعلى أنها أحت موسى (عليه السلام) 
رايتس Yl Poimandres : Reitzenstein ) jl‏ يبتسخ ٤‏ ۱۹۰ص ۱۸۳ و۱۸۷) . 


ويظهر» کا تفيد مقتطفات في كتب سيميائية» أا معاصرة لأسطانس (انظر قبله 


ص۸) الذی يقال إنه کان تلمیذا ل زرادشت 


هذاوم يقع بين يدي مؤرخحي الكيمياء حتى الآن سوى بعض المقتطفات 
القليلةء التي تساعدهم على تصوردورمارية في السيمياء أما هي فلقد حظيت 
بمكانة رفيعة لدى الصنعويين الأوائل وفي شروحهم » ونحن ندين إلى ليان 
[n geborg Hammer - Jensen (Dg (1) Lippmann‏ بعر ضین مهمىن› رغم النقص ٤‏ 
المادة المتوافرة» في المعطيات التي تنسب إلى مارية . برتبط باسم مارية وصف الأدوات 
بشكل رئيسي » وبخاصة أدوات التقطير» ولقد خير نا زوسموس() بإسهاب إلى حد 
ما عن الادوات الى استعملهامارية: ورب] توسعت معارفنا عن ذلك بعد دراسة 
الرسائل المكشفة عدينا. وقيل إنا عملت العديد من الآذران واجهزة العقطر م 
المعدن ومن الفخاروالزجاج . وقد وجدت أن أوعية الزجاج «عملية وذلك لأا تتيح 
الرؤ ية دونم)| حاجة للمس وتسمح باستعمال المواد الضارة فيها دون أن يطرأً أذى» من 
ذلك مثلا: الزئبق » ذلك السم الزعاف والذي هوأكثر المعادن أذى» وكذلك المواد 


o۰ - ص61‎ Entstehung انظر «النشأة‎ )١( 

. ٥٥ص (أقدم سیمیاء)‎ Die alteste Alchymie (Y) 

Ambix dj The Origins of Greek Alchemy:F. S. Taylor وانظر كذلك‎ ۲۲٤۲ برتلو :.!اه٤ ج ص‎ )۳( 
. 4۲-۳۹ /"^_—~- ۱ 


E 


الكبر يتية (في الغالب زرنيخية) المعدة لتحضرر الماء الإهى»(). 


وقد أخبرنا زوسموس كذلك عن أجزاء أجهزة التقطير التي وجد أوصافها وصورها 
في رسال مارية» فهى تصف وعاء للملء قويّا ومتينا يقال له © ٥‏ ×) 8 ويذكر ب 
ۍuBe&‏ . هناك وعاء اخر هو أنبوب مص «سحب» ( ET‏ من 
فخار أو زجاح أو نحاس» ووعاء ثالث للاستقبال ( 2۸۲ء۴ يسمى 
١0 7 ¥ 0%(«‏ أوبساطة « ۸7 )ص ». إذ كان الجهاز البسيط المذكور عند 
دیوسکوریدس Dioskurides‏ ( صف نحوعام ٥۷ب‏ .م( يمثل الجهاز المعروف ٤‏ ذاك 
العصر حقا أوفي أوساط دیوسکوریدس )وه( » ففي جهاز مارية ڏي الأجزاء 
الفلاثة تقدّم (") وقرينة تتعلق بزمن نشأة الرسائل المنسوبة إليهاء أي أنها من الزمن 
الذي يقع بین دیوسکوریدس e‏ ۵ااں)sهi[‏ وزوسموس (القرن الرابع بعد الميلاد) . 
وبحكم هذا التخمين. يلزم أن تحفل الكتب التي نسبت إلى مارية قبيل عصر 
زوسموس» بتقدم كبر . أما « كتاب قيراطيس الحكيم »» وهومن الكتب التي وصلت 
إليناء فإنه م يذكر ماريةء إلا أنه وصل ف يكتاب أسطانس «الجامع » رسالة موجهة من 
مارية إلى أسطانس» على مايذكر الكتاب» هذا ولقد ورد اسم مارية - علاوة على 
وروده في کتب زوسموس _مرارًا في كتاب «الحبيب ») وكذلك في رسالة - ذو 
مقراطيس - المزعوم). ك| ذكرزوسموس في هذه الرسالة أيضا). وربا كان من 
الممكن» من واقع المحتوى والاقتباسات» التخمين أن رسائل مارية تعود إلى القرن 
الثاني أو الثالث الميلادين . 


(۱) برتلو : .لام٤‏ ج ص opm ۲۲٤٢‏ ل Entstehung‏ ضصڃ 6A‏ . 

(۲) annصمippا‏ ف مصدرہ المذکور انفا ص ٤۹-٤۸‏ . 

(۳) انظرر کتاب الحبیب » الترحة الفرنسية ص ۰۸۰۹ ۰۸۱ ۰۸۳ ۱٠١ ۰٤ ۹£ ۹۰ c۸۹ c۸۸ ۰۸٩‏ 
(برتلو: کيمياء ¡»1e‏ ج . 

)4( برتلg:‏ كlnıءChimie‏ کا ۱ 

(ه) المصدر السابق ص ۰۲۷۸ ۲۸۰ . 


e 
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أ - مصادر تر حمتها 


خالد بن یزید في : مجلة ۳٥ای‏ ۱۸ / ۲۹۰/۱۹۲۹ ؛ جابر: كتاب الحجر (تحقيق 
هولیارد) ص ۱۸ء ۰ ابن النديم ص٤٠‏ . - شتاين شنايدر: ترحات أوروبية 
.1 .ارقم ۱٩۳‏ وله كذلك في : مجلة 9۸206 / £ ۱۹۰ / £00 ۰ 
۰ کراوس جم ص۳٤‏ ؛ فوك ت۴ فی : مجلة ×نb -۱۹٤۹/ ٤ A‏ 
1/۱ 


ب اثارها 


رسالة بلا عنوان » رواها سام بن حارث ووهيب بن جربوع ( 

لندن: المكتبة البريطانية .۸۵۵ ۲۱/۷۷۲۲ ( ۱۳۸-٣۱۴۰‏ ١۲١۲١ه).‏ 
مطلعها: وأما قول القائل : حجر القوم فيه ثلاث طبائع . مقطع من رسالة لم تعين في 
A۰‏ حلب ؛ حلاق بدون علامة ص ۲۰۸ . 


| - رسالة التاج وخلقة المولود : 

القاهرة ۴ ص٩۳۹.‏ کیمیاء ۲۳م (۳۹- ٤١‏ القرن السادس الهجري). 
۲ - رسالة حيدر أباد: 

اصفيه (دون معلومات اک انظر ستابلتون ١e0امهSt  Archeion él ¢ H. E.‏ 
۹/4( 
۴- رسالة في حجر الحكيء : 

اسطانبول» مكتبة الجامعة .۸ ٥۹( ٠٤٠٠١‏ أ )-١۹‏ ؛ ومن المشكوك فيه في) إذا 
تھ ارا ر ای زی کل ودی 
> - رسالة التعليم (أو الصنم) : 

استعملها زوسموس في مصحف الصور» انظر المخطوط القديم في متحف 
الآثار» اسطانبول »)۱۸١-٠٠۹۳( ٠١۷١‏ كا استفيد منهافي رسالة أخرى في 


ET 


القاهرة: دار» کیمیاء ۲۳ (٠٠أ- .)٠۲١‏ هناك اقتباسات أخرى دون الإفصاح عن 
عنوان الكتاب في المصدر السابق» المخطوط القديم في متحف الأثارفي اسطانبول 
Ye AYY EY‏ 
ه - رسالة في الصنعة : 
مع شرح لواحد يقال له عبّاد (أو عباد) وهبي ۰-۱۳۹٣( ٤/۲۲۷۳‏ 
-٠‏ رسالة مارية إلى آرس وسؤاله وجوا ا له : 
حوار بين مارية وارس › طهران : جامعة ۸/٩۳۹۰‏ (۳١۱۳ه.‏ ارجع للفهرس « 
.)4۲۳١ » ×۷ » K1‏ القاهرة» دار» طبيعة ۷۳۱ (ق ٤۲-٤۱‏ ۸۸٠۱ه.‏ انظر 
فهرس المخطوطات م٤‏ ص۸٥)‏ . وصلت إلينا في ترجمة لاتينية » طبعت في أول الأمر 
Artis auriferae quam Chemiam vocant :‏ م, » بازل سنة ۱٥۷۲‏ م. بعنوان : 
Convenit Aros philosophus cum Maria‏ 
Prophetissa Sorore Moysi (sic)‏ 
انظر ببخصوص المخطوطات شتاين شنايدر في مصدره المذكور له انفا. 
۷- فصل ف الكيمياء : 
طهران : مكتبة أصغرمهدوي» مج ٠٠١‏ . هناك بعض الاقتباسات في كتب 
جابر: كتاب ال منفعة وكتاب أسطقس الأس ركتاب الحجر وكتاب الحمل العشرين 
(کراوس جم ص۳٤).‏ 
وهناك رسالةء يُذكر أا موجهة من مارية إلى أسطانس» موجودة في كتابه 
«ا لامع »› باريس ©1 )1۳°“« Blochet‏ ي : RSO :al¢‏ -- 
۷۲ )؛ انظر1ءعع ا5ج ص۸٤‏ وص ٠٠٤‏ من هذا الكتاب إذا ما أردت 
اقتباسات أخرى لدى الصنعويين العرب . كذلك يوجد فصل (ربم) کان من كتاب في 
السيمياءء كالفصل الذي جاء رقم ۷ وموجود في محطوط قديم في طهران) محفوظ فى 
رامبور» رضا .-٥۲ أ١ ١( ٤٠٤٠٠١‏ القرن الحادي عشر الهجري) . 


(۱) فيه «قیل: إن ارس الحکیم لا بلغه أن ماريه سأها تلاميذها عن ذلك فقالت کان ديناران رمي أحدهما 
البحر ورفع الأخر. . ( 


1۳ _ 
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ر وسموس Zosimos‏ 


ورد اسم زوسموس ف المصادرالعربية» بصور كتابية ختلفة » مثل زوسموس 
وروسم وذوسیموس وروسم وریموس وریسموس» ونحن لانعرف عن حیاته إلا 
القلیل النادر. یروی أنه من كنام ه٣۴‏ » أي من أخيم ٤‏ صعيد مصر» وأنه عاش ي 
الإإسكندرية. أماعن الزمن الذي كان فيهء فتتأرجح التخمينات بين القرن الثالث 
والقرن الخامس الميلاديين . ویڈذھب روسکا (انظر ke۲زہعC۸‏ ۸٥8٥ع ٥e‏ ص۸) إلى 
أن الزمن هذا يجب أن يقع مابين عام ۰ب .م وعام ٤۲١‏ ب .م وذلك لان 
زوسموس تحدّث في إحدی رسائله التي وصلت إلینا ٥٥11.(‏ جم ص ۲۴۳۰ س) عن 
Serapeion JÎ‏ _ الذي کان قائ س دمرعام ۰ب.م . أما مر جنسن 
Ingeborg Hammer - Jensen‏ فیظن أن زوسموس کان نحوعام ۹ ب. م (أقدم 
سيمیاء ٤طا۸‏ ء۲ءه؛اة ء7 ص 44) . وإن أقدم ماحفظ لنا من كتب يذكر فيها 
زوسموس - سواء كانت مترجمة إلى العربية أومصنفة بالعربية هي : كتاب 
«احبيب » (انظر بعد ص )٠۴۳‏ وكتاب - أبولونيوس - المزعوم وفي فهرست الصنعويين 
خالد بن يزيد (روسکا في : مجحلة 1ای[ ۱۸ / ۱۹۲۹ / ۲۹۰) بين) م يعرف _ على ما 
يظهر - مؤ لف مصحف ال جماعة (انظر قبله) زوسموس (لكن قارن: روسكا في مصادر 
ودراسات في تار يخ العلوم الطبيعية وا الطب Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. u.‏ 
.)۲۷١/۱۹۳١/ ۱ ۵. -mM0‏ وفي أحد كتبه التي وصلت إلينا باللغة السريانية يتحدث 
زوسموس عن رحلاته التي كان منها رحلته إلى صقلية وإيطاليا ومقدونيا (برتلو: كيمياء 
Chimie‏ >„ ص (XXXVI!‏ ولرب)] کان زوسموس أقرب إلى الأفلاطونيين المحدثين 
(المصدر المذكور انفا _ Hammer-Jensen‏ ص۹۹) . | 


هذا وقد وصف زوسموس نفسه على أنه مجمع ومفسر (انظر.1ا0 جم ص٤۰۲۰‏ 
وانظۈر «Hammer - Jensen‏ الملصدرالمذكورانفاء ص ۱۲۳) وعلی أنه في خحدمة الأجيال 
C011 ( E,‏ ج ص |۱ 4°« ر Hammer - Jense1 ji‏ الضندرالتابى) ولققد 
E RE‏ قراط k)a†esەمم¡8‏ (ر ستابلتوù Ambix ãlg# : Stapleton‏ 
٠١-69‏ /۸) وانتفع من الكتب المنسوبة الى ذومقراطيس وهرمس وأسطانس 


3= 


وأغاذيمون و أوزيريس كا٣اء0‏ ومارية (ر روسكا في : الكيميائيون العظام ١١8٥ع i+‏ 
Chem iker‏ ص 1% ؛ ستابلتون e00امه†؟‏ ي المصدر المذکور له انفا ص‌۲۹). والظاهر 
أن مصدره الرئيسي في ذلك کان کتاب ینسب إلى ذو مقراطیس ستابلتون (١٥۲ءامةا؟‏ 
ار العاف ) 


وهناك شبه إجماع على أن زوسموس ل یدخل تدبیرا جدیدًا کا م يکتشف شيئاء 
وإنما جمع الآداب القديمة وصبها ي رسائله لیس إلا . ولقد كان المحبب عنده عرض 
الحوادث السيميائية مرموزة في صوررؤ ى لي المنام . . وحتی هذا الأسلوب م يكن - كا 
ودن اكشافةرر: ادرال كور ل مر جiسj Hammer - Jensen‏ ص 
١‏ والظاهر أنه عرف النشادر (انظر: ستابلتون ١٥اءامها؟‏ في : جلة Amb‏ 
1۲ه/١4).‏ وبالرغم من أسلوبه المرموزذي المعاني امتعددة فلقد كانت 
کتبه» على مایبدو» مصادر مهمة لحابر بن حیان (ر بعده ص ۲۳۲). من آصول نظام 
جابر أن السيمياء تقوم على تدبير ين متعاكسين : فصل الروح عن الجسد» وعودتها 
إليه من جديد» وهذا الأصل يمكن اكتشافه عند زوسموس (في كتابه Tre p Û‏ 
e٢ ۹ >‏ م + انظر ۔اا٥C‏ ج ص۱۰۷ وانظر کراوس جم ص٦۳)‏ . کا أن الفکرة 
البارزة عند جابر بالنسبة لتطور الصنعة ركتاب الموازين الصغير؛ برتلو: كيمياء 
Chimie‏ جر صض۱۱۰) سبق أً افر غا وي ور .جم ص۱۳۸ ؛ 
کراوس جم ص٤٥‏ و١٣۲٠).‏ فجابريقوم نظريته فيا ميزان على أساس رسالة 
لزوسموس (کراوس ج, ص٤۰۱۱‏ ۱۲۲). وإن كان النظام الجابري خلافا لنظام 
زوسموس يرمز للتوازن في تركيب الجسد الداخلى (المصدر السابق )۳١١-۳۱۰‏ . 


أ مصادر ترحمته 
ابن النديم٣ه"‏ - برتلو: كيمياء Chimie‏ ج„ ص CIENT 1 ۰۸٩۹‏ 
۳٤١ ۲٤۹ ۲‏ ج ص۰۲۸ شتاین شنایدر: ترجمات عر یه Hebr. Ûbers.‏ 


ص ۹ وله كذلك : ترہھمات عر بے e۲5.‏ ط0 A.‏ ص ۲٤١‏ . 
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Oude chemische Werktuigen en Laboratoria van Zosimos tot Boerhaave: H. J. 

Backer. 

Antike Technik « التقنية ف القديم‎ : H. Diels » . ۱۹۱۸ هاج عام‎ jıد‎ Den Ha38 

لایبتسغ - برلین ۱۹۲۰ ص ۰۱۲۹-۱۲۲ ۱۳۰ سارطون م, ص ۳۳۹» هولیارد : 

:A. J. Hopkins, Alchemy, +4 -*o ص‎ Makers of Chemistry ءlanكÛ|‎ gعilص‎ 

Ambix lg : Fück نيويورك 14€ صض1۹- ۷¥ + وك‎ hid of Greek Philosophy 
) .41/- |۴ 


ب ۔ اثاره 


کا و هي في الخالب» من أقدم الكتب التي ترجمت إلى اللغة 
العربية. من هذه الكتب ستة كتب من ضمنها كتاب «الميزان » ترجمت - بواقع شهادة 
خطوطة حفوظة - في ولاية معاوية وذلك عام ۸ھ( (ستابلتون امه في : جلة 
۳M] 8‏ / /۷.. وله كذلك في : مجلة ۷/۰٦-۱۹۰۳ / ۰ A>‏ ن .)٩‏ 


مصحف الصور يسمى «كتاب الصور الكبير » في كتاب «غاية الحكيم» 
ص۸٥‏ . وقد نصح ) أن بتخذ مرجعًا في علم الصور السيميائية . هناك حطوطة كاملة 
منه في متحف الآثارفي اسطانبول ٦٦۸۰۲۲ ٤ص( ٠١١١‏ ه.) . خخحطوطة لمو لف 
مجھول حلب: حلاق ص۱۸۱ ۲۳٤ ۲۳۲ ۲۲۹١ ۲۲١ ۱۸٥-۱۸٤‏ 
۲٠١-۳‏ . هذا وقد ورد الكتاب في محطوط قديم في مكتبة الجامعة في اسطانبول .۸ 
٤‏ (۲ وفي خطوط قديم في مكتبة طهران : ملك ۳۱۸۷ (ص٤-٦» ۲٠-۱١‏ 


۸488 «وقد ترجت هذه الكتب في ولاية معاوية بن أي سفيان في ربيع الآخر سنة ۳۸ للهجرة (ر‎ )١( 
.(AA/ 1۹1۰/۴۳ 

(۲) انظر الترجمة (= ×ا۲اةء۴ ) ص ۹٥ء‏ وقد كان ينبغي أن یترجم غير هذا بدلا من لر وج (س, ( 
إما أن تترجم «(الأشكال) السيميائية» أو «الصور» ببساطة کل بدلا من «الصور» كان يلزم أن 
تكون «أمًا ما يتصل بالصور, . 


- ۱° 


٤ه‏ .) وذلك بعنوان : ١‏ مصحف الصور اليونانية ». والكتاب هوذاته ذاك 
الكتاب الذي كثرا ما استشهد به في خخطوطة سعد ۲/۱۹۸۷ (ارجع ل بلسنر 
0٩ Picatrix J| i Plessner‏ . ن ۲ . وله كذلك في مجلة 2ء¡ ھائ £ / ۱۹۳1 /60۱) . 
يتكون الكتاب من الأقسام التالية : 

ات ١‏ ا لصحف الأول في التعليم » . 

ب - «في) سمته الحكء بغر أسائه وهو مصحف الأسإء» . 

ج « ف الأوزان». ) 

د - «ش التركيب». 

ه- «ني المغنيسيا» . 

وت « في الطبيعة » . 

ز - «ش الزوابق». 

ح - لي التدبير». 

ط - «في مقادير النار» . 

ى - «ني العمل الآأخر». 

ك «ف التركيب الآخر وأجساده ». 

ل - «في التدببر الأخبر». 

م « فی مسائل من التركيب الأخبر» . 


- كتاب في الكيمياء : 
طهران : مكتبة أصغر مهدوي ٥۷ -'۳۷( ٠٠١‏ القرن العاشر الهجري) . 


ا رسالة تسع وخمسين في ال ماء ا لحي : 
طهران: جامعة ٩٤۱‏ (۱۹أ- ۲١‏ انظر .1×م, ص٥4۸)‏ طهران : مكتبة 
أصغر مهدوي » مج ۲۸۰ (ص۳)(') . 


(۱) فيه «قال سميت هذه الأبواب الكباريت لأنه إن) يكون السر النفيس مغا. . . ». 
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نور عشانية -۹٦( ۳٠۳۲‏ - ١١٠٠ء‏ القرن التاسع الهجري). 


9 ستة كتب لز وسموس : 
ترجمت إلى العربية عام ۳۸ه. رامبوررضا .)۷١-”٠١( ٠٠٠١١‏ القرن 
الحادي عشر الهجري » ر ستابلتون ١0ءامها؟‏ في : مجلة 488 ۳ / ۱۹۱۰ /۸۸) . 


^ - كتاب مفاتيح الصنعة (أو ا مفاتيح العشرة) : 
ورد في خخطوطة لمؤلف مجهول» حلاق: ص٤۰۱۲‏ ۱۲۸ ٤١ ۱۳١‏ 

1 Ye A NAV AT NAT A1 (VY ۷1 «۴ 

۰۲۲۰-۸ ۳۰-۲۲۸ ۳۹ ۲ ۹ أوفي الرسائل العشر 
ل ذومقراطيس (المزعوم). وقد ورد هذا الكتاب كذلك بعنوان « كتاب العشرة » وقد 
آشار إليه جابر في كتابه « ا لحجر » (کراوس جہ, ص۳٤).‏ کا کان مصدرًا د «کتاب 
الحبيب » لمؤلف مجهول (النص العربي ص۰۷۰ ٦۷؛‏ برتلو: کیمیاء eصاطC‏ ج, 
ص۸١۱).‏ وانظر كذلك «(كتاب الواضح ف فلك الرموز » (باریس ۲٠۰ ٥۰۹۹4‏ 

انظر کراوس جم ص .)٤۳‏ خطوطة القاهرۃة م۱ ص۳۹۹ کیمیاء ۲۳ ( ٤٤۰‏ ۔ ۱٩4ل‏ 
القرن السادس الهجري) بعنوان : كتاب زوسموس في تفسير التدابير العشرة التي كان 
ذو مقراطيس الحكيم وضعها في كتبه وجعل لكل تدبر منها رسالة على هذه الصنعة 

. . . هناك صلة ماإبي نكتاب مفاتيح الصنعة هذا وبين تلك الرسالة التي وصلت إلينا 
بالسريانية في المتحف البر یطاني ١٥۲اeعE‏ ۷۰۹ (القرن السادس عشر الميلادي). .0۲ 

۴۳ ر(القرن الخامس عشر أو السادس عشر الميلاديين) كمبردج ٩‏ ۹ طبعها . 
برتلو: کیمیاء ٤‏ جم عام ۱۸۹۳ ص۱ ٠١ ٤‏ (مطبوعة مع رسائل أخرى)» 
الترجمة الفرنسية. المصدر السابق ص ۲٦٦-۲۱۰‏ . 
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۷- رسالة في الصنعة الإ ية يشرح فيها العمل لمن يفهمه : 

القاهرة م |۱ ص۳۹۹ کيمیاء ۲۳ ٠۳ -٠١(‏ القرن السادس الهجري)() 
متلكات نور الدين مصطفى » القاهرة» وني الغالب أنها في الوقت الحاضرفي مكتبة 
بت o۰» Ch. Beatty‏ (۱۸-۱۱۰ افون التاسع ال هناك نسخة في 
برلين : معهد تاريخ الطب والعلوم الطبيعية (انظر K1.‏ ١۸)؛‏ طهران: جامعة ٩٤١‏ 
(۲۱- ۲۲ ر .۴1م ص٩4۸)‏ . كذلك هناك نسخة أخرى في طهران : مكتبة أصغر 
مهدوي ۲۸۰ (مجلد جامع ص٤‏ القرن الثاني عشر الهجري). 


ٍ 
۸ مصحف الصنعة ل اثاسیا (1۹ء ۲١١ء٠۲۲‏ ) الذى وضعه ها زوسموس : 
القاهرة ۴ ٤‏ ص۹ ۳۹ کیماء ۲۳ (سقط المطلع ھە _ 1o‏ القرن السادس 


۹ - الرسالة المعر وفة برسالة السر ى الصنعة الر وحانية وتدبرها وھی الثانة e‏ 
رسائله ۰ 
القاهرة ا ص٩‏ ۰۳۹ کیمیاء ۲۳ ٠-۲٤١ ١ ٠١(‏ القرن السادس اهجري) . 


£ ۶ 
-٠‏ الرسالة الثالثة التى أرسلها إلى اثاسيا ا ملكة ف الصنعة : 
القاهرة م! ص ۳۹٩‏ کیمیاء ۲۳ ٠٤ -'٠٠(‏ القرن السادس الهجري)(). 


: الرسالة الرابعة في الأوزان‎ -١ 
القرن السادس ا لهجري)»›‎ “FV - €) ۲۳ ص۳۹۹ . کیمیاء‎ ê القاهرة‎ 
م., ص٣۲۳٤). يحتمل أن‎ ۴٤. (۱۳۱۳ه. انظر‎ ٦/٥۳۹۰ طهران مكتبة الجامعة‎ 


. . فيه : «اسمعوا يا أبناء العلم أنا زوسموس أقول لكم من كان عنده‎ )١( 
فيه : «قال زوسموس ؛ إنه لا مني صن الب لإ مله ارات الي ها المخعة العلل‎ () 


E . واضصح‎ 
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هذه الرسالة هي كتاب الميزان ذاته الذي استشهد به جابرفي كتابه « التجميع » (رَ: 
ختار رسائل ص۷٤۳‏ وارجع برتلو: Coll.‏ جہ ص ۱۷۸ س۔؛ کراوس ج 
ص۹ ۳۰) . 


: الرسالة الخامسة في الطبخ‎ ۲٠ 
. القاهرة م ۱ ص٩۳۹ کیمیاء ۲۳ (۳۸'- ۳۹ القرن السادس الهجري)‎ 


£ 
کانت في القاهرة ضمن ممتلكات م . أمين الخانجي (کراوس ج ص ۱۸) . 


.) رسالة « أرساطاليس وزروسم‎ - ٤ 
. القرن التاسع الهجري)‎ ١١١ - -1٠٤( ۳١۳۲ نور عثنية‎ 


(٥‏ رسالة المغنيسا: 
ع ۰ 
عند ابن اميل الماء الورقى AA «AA AV «AY «AY‏ وانظر کذلك ١1۲مک‏ في 
مجحل AV / €۹ -۱۹ £۸ / F۳ Ambi>‏ وارجع لرتلو: .لام٤‏ ج ص۱۹۸ . 


: رسالة سبعائة (؟) من الخاصة‎ -٠١ 
(ص!اء في مجلد جامع » القرن الثاني عشر‎ ٠ طهران مكتبة أصغر مهدوي‎ 
. اهجري)‎ 
: رسالة في التبييض والتمليح‎ -۷ 
a ١۷( ٩٤١ (ص۲). طهران: جامعة‎ ۲۸١ طهران: مكتبة أصغر مهدوي‎ 
.)۹۸٤ م, ص‎ ۸٩1. انظر‎ 


۸- رسالة في كيفية الصنعة وما اوها وكيف يصل الناس بسببها: 
طهران : مجلس ۲۸۸۸ (۱۷” - ۲۲-. القرن الحادي عشر اهجري) . 


2o 


۹- رسالة في السيمياء : 
طهران : مجلس ۳/۷۳۰ (۱۲۲۹ه. انظر .۸1 م, ص۹۷٤)‏ . 


ا رسالة في بيان تفر يق الأديان : 

والسؤ ال المطروح هوفي| إذا كانت هذه الرسالة E‏ ہا 
زيف ولابد من مقارنة الرسالة برسالته» رسالة هرمس :› @) »سرغ )م€7T‏ 
(ذات المحتوى اللاهوتى( )|رجg Die ûlteste ءley pê : 1. Hammer- Jensen J‏ 
c(A°V «8۲A-1°۰) "۲" ۱| C1. Beatty : تiطوطخملا . )١ ١1ص Alchymie‏ 
غوتا ٤ -۸۷( ۱۲۵١۷‏ ۹-. انظر اءععاك جم صض۲۲). ومخحطوطة ثالثة في طهران : 
مجلس ١١١ +٠٠١( ٩/۰٤۹۹٩‏ القرن الشالث عشرالهجري الفهرس م 
ص٦۳۹)‏ . وقد وردت هذه الرسالة يكتاب الشواهد (راغب »)١١- “٠١ 4٦۳‏ 
أما المخطوطة الأولى فكانت سابقا ضمن متلكات نور الدين مصطفى » القاهرة. هناك 
نسخة عنها في برلين : معهد تاريخ الطب والعلوم الطبيعية (ر ۸K٩1.‏ ص١۸).‏ 


جابریشیر في کتبه «کتاب المجردات » (کراوس ج, ص ۳۰) و«(کتاب 
السمكة » (المصدر السابق ج ص۷١٠٠)‏ و« كتاب الحجر » (المصدر السابق جم 
ص۳٤)‏ و«كتاب التجميع »» يشير إلى كتاب «الميزان » ل زوسموس (انظر المصدر 
السابق جہ ص٤۱۱ )۳۰١‏ کا يشير إلى شر حلكتاب ذومقراطيس (المصدر السابق 
ج ص٤). ‏ ) 


: 
شذرات عند ابن اميل « الماء الورقى » في: مجلة 488 ٤١ /٠۱۹۳۳/۱۲‏ » 
AA NN CEA EV cf‏ 


ت یکتاب الحبیب لو لف مجهول» انظر برتلو: كيمياء Chimie‏ ج„ « 
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۲ وما بعدها) . وشذور عند الرازي ف يكتاب الشواهد » انظر ستابلتون ١0اءامها؟S‏ 
MASB al‏ ۳ / ۷1/۱41۰ روسكا في : مجلة مصادر ودراسات في تاريخ العلوم 
الطبيعية وإلطى Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med.‏ 
SATA ATA‏ وله كذلك في: ججلة YA4/ ۱4o / YY Islam‏ . 


ولقد أفاد الرازى ٤‏ کتاره الحاوي ۴ ص۲۹۹ من کتاب ٤‏ الصنعة 


ئ زوسموس . 


وقد نشر برتلو تختارات مر الأصول اليونانية فی .1ا0٤‏ ج ص ۲٠٥۲-۱۰۹۷‏ ازج 
a r a‏ ا ۽ ص 
كذلك Festugiere‏ م ص“ › ۲۸1-۲۷0 . 


بو لو بيو س التيانى Apollonius von Tyana‏ 


يعد ما نسب إليه من كتب» وصلت إلينا باللخة العربية تحت تحت أسماء محرفة» مثل : 
بليناس وبلينس وبولينياس وأبولون» من أهم مصادر الصنعة العربية. هذا ويرجع 
الفضل ٠"‏ إلى 0e Say‏ .5 الذی قام بأقدم حقيق في الأساء العربية المحرفة لأبولونيوس 
التيانى وبأول دراسة حديثة حول أبولونيوس في الرواية العربية . وكان هناك في| بعد 
ميل إلى اعتبار الصيغة العربية «بليناس» اسا لبيزنطي يقال له أبولونيوس أو أن يوضع 
موصع «uا٣‏ اا۲ » نفسه» ٿم مالبث أن أقلع عن هذا في نهاية القرن التاسع RB‏ 
ومن المعروف ابتداء أن أبولونيوس التياني» الفيلسوف الفيثاغورسى وصاحب المعجزات 
(عاش فى القرن رالاق د دة د قات بعض هذه الم لفات هي 
في الحقيقة من تأليف فيلو استر اتوس t85‏ (نحو ۲6۰-۱۷۰ب . م)» مو لف 
ترحمة اۇلىوۈنتۈش ( ۳ E‏ المعلوم أيضا أن آبولونيوس كان ل الغضب الشديد 


Le livre du secret de la créature, par le sage Bélinous in: Notiees et Extraits 4/1799/107-158 (1) 
. £۹/۱۸۹1/ £0 Z256 شتاین شنایدر فی محلة‎ )۲( 
IEA (CA ° «| « „¢ Realenz. ale J J. Miller (۳) 


NYT 


لقساوسة التضبارئ رغم دفاع Philostratos‏ عنە تجاه تهمة السحر() كذلك وحد 


¦طlلanm:‏ « 7« TEXEÊE0 u‏ الذی استمرتأثره حتی بعد موته کا يقال()» وجد 


صداه الكبير ٤‏ القرن الخامس الميلادي(") ١‏ 


ول تذكر لنا المصادر العربية شيئًا ذا شأن عن ترجمة بليناس» إذ اهتمت أكثر ما 


اهتمت بام لفات والأفكار المنسوبة إليه). أما راء المستشرقين في نشأة هذه الكتب 


فمتباينة. فلعءه؟ ءل .5 . وهوأول الدارسين للكتاب الرئيسي المنسوب إلى 
أبولونيوس » «كتاب العلل ». يرى أن هذا الكتاب كان الترحمة العربية للأصل اليوناني 
عن طريق اللغخة السريانية » ويعتقد أن المتر جم السرياني سجيوس المذكورف الكلمة 
الأخحبرة من كتاب العلل ماهو إلا سرجيوس (١)ء‏ الذي يقال إنه حاول هذه الترجمة أن 
يدحض - وهو نصراني - کل من بارد سان Bardesanes‏ و مارکوڻ Markion‏ 
زورون ثم جاء ليكريك 1٤1٤۲١‏ في | بعد واعتبر أصل الكتاب ترجمة من 
الترجحمات التي انجزت بأمر من خالد بن یزید ) . أما شتاین شنایدر فيبدو أنه يتفق مع 
ماذهب إليه ره مل (۷) . وقد عد( ) ناو ۴١ ۸u‏ شخص المتر جم سرجیوس نفس 
شخص المترجم المشهور سرجس الرأس عيني (ت ٠۳٠‏ ب . م) الذي ترجم الكتب 
اليونانية إلى اللغة السريانية . أما روسكاء فقد ناقش بإسهاب أكبر زمن نشأة الكتب 
السو الى راورن الان( وهو فلا غر ذلك اول ن ارز اة ماعرف 


(۱) انظر فے] یتعلق بالمصادر کراوس جہ ص ۲۹۱ . 

Mi )۲(‏ المصدر المذکورله آنفقاء ملحق ص١٤٠‏ . 

(۳) کراوس جہ ص۲۹۱ . ۰ 

. ۲۹۲ المصدر السابق ص‎ )٤( 

() المصدرالمذکورله آنقا ص ٠١۹‏ 

Hist. de médecine arabel, 215 )ل(‎ 

ZDMG lg ٤ M. Steinschneider : Apollonius von Thyana bei den Arabern (أو بلناس)‎ )۷( 
ا‎ |0 

Rev. Or. Chr., 2sér. ف‎ Une ancienne traduction latine du Bélious arabe (Apollonius de Tyana) (A) 
) . ۱۹۹ ۲ 

(۹) يوليوس روسكا: اللوح الزمردي المصدر المذكور له أعلاه. 
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من الكتب السيميائية المزيفة . وهكذا بقي التأريخ الذي حدده هذه الكتب معمولا به 
حتى الوقت الحاضر. ولا كان قد علم أصلا أن جابرا عرف واستعمل «كتاب 
العلل »» فقد وضع روسکا عام ۰٥۷ب‏ .م کل زمني terminus ad quem) yi‏ «« 
للتأريخ › بين لا يكاد الحد الأعلى الذي وضعه يتجاوز القرن السادس الميلادي (انظر 
ص۲۳۲) . وقد وافق بلسنر ۲١١ءءء!٣‏ على الخطوط العريضة هذا التحديد الزمني کے| 
وافق على فرضية أصل «كتاب العلل » . (انظر: قرائن جديدة في تاريخ اللوح 
الزمردي Islam alê Neue Materialien Zur Geschichte der Smaragdina‏ 
37 ). ولکن کان لاب من تغيير الحد الأدنى ليصبح مطلع القرن 
الاسم الميلادي (کراوس 11» ۳۰۰ بلسنر ۴۲ا في :1 ' 1 ۹))» بعدما تخیر 


التصورعن رمن نشأة کتب جابر بعد عام ET‏ (انظر بعده ص )۲٤۹۸‏ . 


هذا ويعود الفضل إلى كراوس الذي كشف بوضوح تام تأثير الكتب المنسوبة إلى 
بلیناس على کونیات (ءاعه‌اه؛هK‏ » وکیمیاء جابر» بيد أنه کان غير واضصح في موقفه 
تجاه زمن نشأة هذه الكتب . فبالرغم من أنه رفض الرأي الذي یفید أن «کتاتب سر 
ا لخليقة » لبليناس» يشمل أفكارًا إسلامية بينة()ء إلا أنه أراد أن يأخذ موقف المتفرج 
بالنسبة للمناقشة التي كانت بين رأيي ديساسي ه8 مل وروسكا المختلفين اختلافاء 


رئیسیا (کراوس 11 » ۲۳۷) . فكراوس يعتقد في أصل سرياني (المصدر السابق) لكتاب 
«سر الخليقة » ويعتقد في صياغة عربية ومن ثم في تنقيح للكتاب في عهد المأمون 


ت 


(المصدر السابق ص۲۷۸) . بل صر کراوس على أن الکتاب) لولف عربى » محص 


“Nous tenons ã exprimer ici des doutes sur l’existence de doctrines indubitablement musulmanes 1) 
dans le k. sirr al-halîqa. Le seul exemple qu’ on pourrait considérer probant, serait expression 
qor’anique kun, indiquant la Parole (Kalima = A û Y o ç ), premiére chose créée par Dieu et 
cause de toutes les créatures. Or, cette expression ne fait que reproduire le Fiat de la Genêse, et il 
est tout ã fait naturel que le traducteur arabe de ouvrage-pourvu qu'il ait étê traduit de Syriaque 
en arabe, comme nous le croyons-se serve pour éxprimer du terme analogue en arabe, consacré 
par la langue de Qor’ãn. Qu’il en soit vraiment ainse, cela est prouvê par les mots explicatifs ou 
correctifs ajoutés ã la suite de expression kun: Kun au liyakun kadã wa-kadã ce qui se traduit lit- 
teralement par Devines (impér.), ou (ce qui revient au même), qu’il devienne de telle et telle ma- 
niére. ‘L’auteur ne pense pas donc directement au Kun qor’ ãique, impêratif qui n’a pas besoin 
d’un complément explicatif, mais au Fiat (...) de la Genèse...” (Kraus H, 173). 


)۲( کراوس !1 ۰ ۹ 


NYE 


اللسخة القديمة حيصا دقيقا هادفا وحذف ماكان فيها من إشارات إلى اللاهوت 
المسيحي والعهد القديم والحديدء مقدمًا لإإخوانه المسلمين في العقيدةء رسالة فلسفية 
ا 


ا الاتات التي دعت کراوس إلى افتراض أن كتاب بليناس E‏ 
ا المتأثرين بالمينية في القرن الخامس أو السادس الميلاديين()ء وأنه ایا 
تحريرإسلامي في عهد المأمونء هذه الأسباب تكمن على مايبدى في آنه استطاع 
ا الكتاب حتى القرن الخامس اليلادي من جهة» ولأنه كان من 
جهة أخرى» متأثرًا بكلمات أبى بكر الرازي (ت : »))4۲۳/۳١١‏ الذي اعتبر «كتاب 
الل عو م الزن ا اسم بليناس في عهد المأمون). أضف 
إلى ذلك» أن كراوس نسب - كا أعتقد - الفاعل في بعض مقاطع مهمة من مجموع 
*جابر» نسبه خطأ إلى أبولونيوس,» والواقع أن جابرًا نفسه المقصود بالفاعل . (انظر 
ص١١١)‏ .لقد أدى ذلك إلى أن كراوس نسب إلى بليناس أفكارا ونظريات كثيرة» هي 
ي مجموع جابر» وليس ها وجود فيكتاب العلل (")ء حتى لكأن عانًا يتكلم العربية 
روني مقطع من المقاطع(). ولقد انطلق كراوس» بحثاعن أصل «كتاب العلل » 


. المصدرالسابق ص۲۸۰‎ )١( 
. ۲۷١ انظر المصدر السابق ص‎ )۲( 
. ۱۲۳ انظر بعده ص‎ )۳( 
. .( : قول کراوس‎ . ۲۹۹4 ۲٦۲ 1! کراوس‎ )٤( 
En faveur de cette thêse, on pourrait invoquer le passage où Jêbir fait dire ã son Balinas que la 
gg « . . langue arabe, mieux que toute autre, peut être soumise ã la méthode de la Balance 
يعيل بذلك إلى النص التالى : «. . وقد والله العظيم علمتها رختار رسائل : علمتك (*)) هذا في كتاب‎ 
هيدان المقله ن قال: نطب الان العرى حاص فن رار رسال : فن أن سائ رالالفن‎ 
لا ينبغي لعامل الموازين أن يعتد با . ثم قال : وأما ميزان الحيوان الأول فعلى ما نصصت أنا عليه فى‎ 
كتاب التصریف . . .۲ (غتاررسائل ص۱۳۰ ص ۽) . في اعتقادي أن كراوس ينسب كلمة «قال»‎ 
المتكررة في النص» ينسبها بالخطأ إلى بليناس . إذ من ال ألوف في الكتب العربية القديمة أن يكرر اسم‎ 
المؤلف عند الكلام في مسألة جديدة أو عند عرض رأي جديد» وأن يكتفي أحيانا بكلمة «قال » کا هو‎ 
. )۱۲۳ الحال هنا. (انظر بعده ص‎ 
(المترجم).‎ )#( 
. 0 - 
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من مقارنة بين هذا الكتاب وكتاب ر 1ء ل 4K °t4b4‏ » ركتاب الكنوز) للسرياي 
أيوب الرهاوى (111 648 ص .)۲۳٠‏ فوجد أن الكتاب الأخبر هذا - وقد عثر عليه 
وحققه وترجه إلى اللغة الإنكليزية منجانا M1837‏ _ شديد الشبه بكتاب بليناس . 
0 ا ا ت المعالجحة» حتى لكأن أحدهما في بعض 
الفقرات يمثل ترجمة حرفية أمينة للآخر. «أما الترتيب فمتشابه ومتطابق بينها» وإن 
کان الرهاوي (في مناقشته) بدا بالإإنسان ثم الحيوان فالمعادن فالظواهر المجوية فالأجرام 
السماوية وأخررا الملائكة؛ أي بعبارة أصح» عالج الأمور الدنيوية فالدينية » بين 
سلك مؤلف كتاب «سر الخليقة » الطريق المعاكس تامًا) . و«بالرغم من التوافق 
المذهل بينہ|ا» فإن کراوس ينفي أن يکون بين الكتابين أية صلة مباشرة ذلك أن اوت 
الرهاوي. وهومؤلف لايمكن إنكار أصالته ولا يفتأ يساّط الضوء على نفسهء ماكان 
له أن يقتبس أي نص من كتاب «س ر الخليقة ». ذلك الكتاب المزيف ذوالأصل المشبوه 
كثرا أو قليلا. ومن جهة أخرى» فإن معالجة الموضوعات في كتاب «سر ا خليقة » هي 
في معظم الأحيان أكثر تفصيلا وشمولاً . وعليه فا قار ين الان تن آي دخان 
إلى مصدرمشترك» أو بالأحرى تقليد علمي مشترك . وهذا المصدرأوهذه الرواية 
ينبغي تَلَميها قطعًا في الوسط السرياني ويمكن إرجاعها دون تردد إلى عهد ماقبل 
اللإسلام» (المصدر السابق 1[ » ۲۷۷ ۲۷۸) . 


ولقد وجد كراوس كذلك» لدی مقارنته» أن أيوب و و 
ا دلت لأنه خحصص هذا الموضوع كتابًا مستقلا. أما کتاب ي 
ا ی جار جات ی ای ا ا E.‏ 
أن الدراسة في هذه الناحية في كتاب بليناس تتفق بالنص مع جزء عظيم من رسالة 
الأفلاطوني اللحدث النصراني «sەiوء"ءN‏ » (القرن الخامس بعد الميلاد) التي تدور 
حول طبيعة الإنسان > € rep rp pi0‏ ذلك بصورة 


تؤكد أن تلك الرسالة إما أها كانت بحوزة المؤلف أوأنه كان يملك مصدرًا آخر 


ا إلا أن مافي الرسالة من أقسام نصرانية م يكن في المصدرالمشترك ذاك . ويظهر 


أن کراوس افترض على العموم» لدی مقارنته : أن کتاب بلیناس مرتبط بالکتاب 


- ۱۱٦ - 


السرياني ةإة تو ءل 150#*» » واستبعد العكس» انطلانًا من افتراضه أن عالماً سريانيًا 
کأیوب الرهاوى يتقن لختين إبان عهد المأمون » لن يسمح لنفسه أن يقتبس من كتاب 
عربي» بله من کتاب مزیف مشکوك في أصله . وهکذا آمل کراوس احتال أن أیوب 
- الرهاوى ربا انتفع من كتاب كان موجودًا منذ أمد بالسريانية وله حتوى مهم » وترجم 
من جهة أخرى إلى اللغة العربية تحت عنوان « سر الخليقة » أو «كتاب العلل »» كا أن 
تلك الأصالة المنسوبة للرهاوي ستفقد ما يبر رها حين يتم إثبات أن العرب قد عرفوا 
كتاب بليناس في عهد المأمون على أبعد تقدير» وعندها سيبدولنا مشبوها للغاية 


مازعمه أيوب أيضا من أن كل ماعا حه م يطلع عليه في كتاب» فهويقول: ربا يوجد ‏ 


كتاب يعالج أشياء الكونء غير أن الحظ لم يسعفهء إذ لم يسعد به("). وإن كراوس 
نفسه يعلق على ذلك بقوله إنه ينبغي إعطاء هذا الزعم قيمة متواضعة نظرا لما بحتويه 


ومن قريب اكتشف() إءااة0 .2 ف يكتاب البزاة لأدهم غطريف (صنف 
للخليفة المهدي الذي تولى الحكم مابين )۷۸١/١۹۹ ۷۷١/٠١۸‏ إحالة قديمة إلى 
بليناس الذي يقول في طبيعة الهواء (). وقد ظن مولر ۲ء!اة أن هذا القول مأخوذ عن 
كتاب يوناني في البزاة» وصلت إلى المهدي هدية من القيصر البيزنطي . ونحن لانعرف 
ا اف لغ اا ان ا ا ار ا ع ب اا 


A. Mingana : Encyclopaedia of philosophica and natural sciences as taught in Bagdad about A. (\) 
IH «< 14o النص السریاني» ترجم وحقق : کمبردج‎ D. 817 or Book of Treasures, by Job of Edessa. 
. ۲۷۷ » 11 (ص ۷۷ ترحة) ؛ کراوس‎ ۳ 

(۲) المصدر السابق نفسه ص۲۷۷ . 

)۳( 2 ف مصادر البزاة العربية في العصور الوسطى )› ۱۹10ص Studien zur mittela-"1 o‏ 

Iterlichen arabischen Falknereiliteratur. 

)٤(‏ جاء في النص العربي : «وقال جالينوس (اقرأً: بلينوس» انظر بعده ص ) الهواء حار رطب والبرد 
يعرض فيه بقوة الرياح المرتفعة ولايخلو ا مزاح من أن یسوی فيه مسکا وقال بلینوس واجب إدا كان 
هذين الأسطقسين الأسفلين يعني الأرض وال اء خلق وساكن أن يكون للأ سطقسين الأعليين . خلق 
وساکن . . .» (سراي : : امد الثالٹ. ۲۰۹۹ء ۳ 
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E EN EO E‏ وا 
اح ا ا البزاة العربي فيىدو أن الأرجح - مقابل رأي مولر erااMö‏ أن 
املف العربي اقتبس عن ترجمة عربية لكتاب من كثب بليناس مياشرة؛ والأرجح أنه 
كاب الفلل و أ اعد كرون اة عد الامرة وف نل عة الال فإن 


إمكانية إبجاد هذا الاقتباس في التحرير الذي وصل إلينا تتوقف على مدى ابتعاد المحرر 


عن الأصل الذي كان عنده . وني الواقع فليس من الممكن إمجاد ذلك حرفيًا ني «كتاب 
العلل » الذي وصل إليناء وإن) فحواه فقط مع اخحتلاف كبير في التعبير(') . يعززهذا 
أن «ركتاب مفتاح الحكمة » - ينسب إلى تلميذ من تلاميذ بليناس» وقد يون جرد 
ترحمة لتحرير من التحريرات الأخرى لكتاب بليناس - أورد بعضا من هذا الاقتباس 
نقلا عن کتاب البزاة وت اسم بليناس كذلك(). 


هناك قرائن أخرى تدعوللاعتقاد بأن العرب عرفوا الكتب المنسوبة إلى بليناس 
في وقت مبكر» فكتاب الأصنام (في الأصنام السبعة )» وهو کتاب ينسب إلى بليناس 
أيضاء يفيد أنه ترجم إلى اللغة العربية في عهد خالد بن يزيد (محطوطة - برلين 
۸ 7۲۰ کراوس 11 » ۲۹۷. ن )٥‏ . أما وصف الکتاب» اعتادا على محتواه 
بأنه إسلامي واعتبار بيان تأريخ ترجمته (المذكور فيه) حض اختلاق أدبي » كا يفعل 
کراوس» فليس له ما يبر ره» وهو ناتج عن تصوره لزمن نشأة العلوم العربية الطبيعية 
والتر مات الأولى . وفي الإإمكان تقويم هذا البيان والبيانات الأخحرى المشابهة تقويًا 
مغايرًا فتؤدي إلى استنتاج زمن أقدم وتأكيدِ لمعطيات أخرى شبيهة . لذلك. لابد من 
الإأفادة من احالات هذا الكتاب» على سبيل المخال» إلى «كتاب العلل » وإلى 
« اللوح الزمردي ) (کراوس]1 » ۲۹۷ ن »)٥‏ ادا ما أريد تفسر معرفة العرب | 
لر اف رالرى الد ن و ف أك زل ا ان ا اا ورد 


SE IG 

ملازمته» ولا كانت طبيعة الرد ثقيلة سفيلة امتزجت بالرطوية . (r cT°ATYT< Ee:‏ . 

)( «أأستاذنا بليناس : إن امحواء ماء جار ر » (أیاصوفیه ۲۹۷۸ < c۹‏ «واجتمع به اهواء الذي هو 
حار رطب » (أياصوفیه Ef TVA‏ (. 


- ۱۱۸A - 


بصورة أبلینیوس (انظر محلة 11۳۲ی ۱۸ /۱۹۲۸/ )۲۹١‏ (أن هذه الصورة نقلت عن 
اللغة اليونانية مباشرة والظاهر أن الصيغة الأولى نقلت عن اللغة السريانية) لتوافرت 
إمكانات أكثر تساعد على حل المسألة برمتها. كذلك ينبغي أن يؤخذ بعين الاعتبار أن 
جابرًا يتحدث عن أصحاب بليناس الإسلاميين ( ختار رسائل ص٤٤١‏ . کراوس 11 
٠‏ )وان مصطلحات كتاب بليناس باللغة العربية» ذات طابع يوحي بقدم العهد؛ 
وهذا مالاحظه کراوس كذلك (مصدره السابق ص ۲۸۵-۲۸۳) . 


وهناك قرينة تدل على الأصل اليوناني لكتب بليناس العربية وهي أن كتاب 
« الطلاسم الأكر » لصاحه a E‏ انولو توشر فن کات 
مزیف بعنوان : 
6(6X\10¢ oopltace Xal OUvVEéEwç @dTOTEAEOUQATWV‏ 
AroX\\wviloU TOV Tuav € w < O¢ E€EyeaWe xal‏ 
€6(6ke ZoloTouov (gl AobloTrouvupuov) Od\aooov‏ 
Tv aûuToٽl uaOnTrhv‏ 
يعت ره بل V1 Ca. Cod. attr. Graec. ) Bo11‏ .» ۱۷4 ۱۷0) وفستوجیر 1'12 
 rÊvé lation d” Hermés Trismègiste) Festugiere‏ 4 41 ) يعترانه کتابا فا 
من كتب القرن الثالث بعد الميلاد. ويعود الفضل إلى كراوس» حيث عقد مقارنة 
مهمة بين النص العربي والنص اليوناني» بيد أنه م يفصح عن رأيه حول أهمية تلك 
التتائج لمسألة صل کتب بلیناس العربية (کراوس ۱1 » ۳۰۲-۲۹۳)» كا وجد) 
باومان Bow ۳2٣١‏ فیے| بعد شاا بین ال ۸a1۵ءعاءاoمA‏ وین کتاب طلاسم اخر نقله 
حنين إلى اللخة العربية (كتاب المدخل الكبرلبليناس إلى رسالة الطلاسم ). وقد 
اعتقد lıوlnنù Apotelesmata —_Û| ùÎ Bowmann‏ ع بعضها إلى كتاب 


A Lost Work of Apollonios of TyanaGlasgow Un. Or. $0c. « (دgaفll (کتاب أبولونيوس التائ‎ )۱( 
. 1-1/1 0° £ : ê Trans. 
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أصيل ف الطلاسم مفقود ل کسں‌i«‌ه‌اامم۸‏ . ولیس هناك حتی الآن» دراسة عميقة 
E SEL I E‏ 
4صsءe!ا0teمA‏ . ورب]| تكون الكتب العربية الثلاثة والكتب اليونانية فل الست ف قبل 
لوالا فة ) 


ثم مالبث أن تجمعت في بعد» وعن طريق اكتشاف متأخر من قبل دلافيدا اء] 
4 ا1ط قرائن أکثر فیے| يتعلق برواية المؤ لفات التي وصلت إلينا باسم أبولونيوس 
ام4 وتلاميذه المزعومين › والتي كان السريان واسطة في نقلها. وقد حقق اسم 
التلميذ الذي قيل إن أبولونيوس أهداه كتابه على أنه «ءهاة S٥٠٤1‏ » وقد ورد باللغة 
اليونانية da000‏ 000% ْ0 کكک|وردباللغة العربية 
«أشطومونا». لقد ول إلينا() عن هذا التلميذ كتاب هرمسى » حفظ بالسريانية 
وبالترحة العربيةء وقد اهدي لتلمیذ اسمه ثیون ۲1٥٥١‏ )» يظن ھل۷ Levi Della‏ 


أنه من كتب القرن السادس الميلادى . ويبقى السؤال المطروح : في| إذا كان الكتاب 
بالسريانية مأخوذا صلا عن اللغة اليونانية . 


هذا وقد وصل إلينا علاوة على « ذخرة الاسكندر » (انظر بعده ص )٠١۱‏ کتاب 
مزيف تان.ء معنون بالعربية «كتاب مفتاح الحكمة ». اعتمد مؤلفه على بليناس 
أيضا. وادعى أنه تلميذ من تلاميذ بليناس كذلك. وبالفعل فإنه يلاحظ في کتابه 
مواصلة وتجديد لكوزمولوجيا وسيمياء «كتاب العلل ». وكان هذا الكتاب وحتى وقت 
قريب مهولا إلا بالتر حمة اللاتينية بعنوان «عةز٤١عامهء‏ sزها€‏ » . وقد ا ٤‏ تحدید 
هوية اسم المؤلف ارتيفيوس ددا؟ء)۸ حتى اكتشف هل۷ هااء ا«ما النسخة 
العربية. بيد آنه أخطأء في اعتقادي. حينم ذهب إلى القول بأن هذه الرسالة 


«La Dottrina e i Dodici Legati di Stomathalassa» (۱( 
Uno seritto di ermetismo popolarein siriaco e in arabo in: Atti d. Acc. Naz. d. 
Lincei, Cl. Sei, mor., ser Sa, Vol, II, 1951, P477-542. 


(۲) لم تعرف هویته بعد. 
Something more about Artelius and his Clavis sap- : ùlgizڊ‎ Ao-A* / ۱۹۳A / V Speeulum al qd (¥)‏ 


„. fentiae 


TI 


امنا لك غر فاع ال ون ا فا وا ا ادا اراد ان 
قول لَه کن فیْکون» (۸۲:۳۸). أي بسبب عنصررب| أدخل من قبل المتر حمين فيي 
اد دی کرای اد ارق کم غا مر کاب اا ال نالرت 
العربي استخدم» بلاشك. اللفظ القرآني فيا يتعلتق بتاريخ الخلق (انظر قبله 
ص٤ )١١‏ . 


ويتضح من مقارنة كتا بليناس بكتاب تلميذه» أنه وبق الصلة (كراوس 1 , 
)٩۹‏ فلقد لوحظ أن التلميذ اقتبس بعض الفقرات من كتاب بليناس حرفيًا (المصدر 
السابق). أماما يتعلق بالتباين والاخحتلاف فى المصطلحات فيرجع إلى أن كتاب 
التلميذ جاءت ترجته إلى العربية - كا يبدو في وقت متأخر عن ترجمة كتاب بليناس . 
وقد فسر كراوس هذا الاخحتلاف على أنه نتيجة التجديد اللغوي الذي حصل في القرن 
الرابع /العاشر» حيث ترجم «كتاب مفتاح الحكمة » أو بعبارة أخرى بعد قرن من 


كتاب العلل . 


يتضح من هذه الآراء أن تحديد تاريخ زمن نشأة الكتب المنسوبة إلى التلميذين 
يتعلق بعصر المعلم » ونحن نرى بالنسبة لزمن النشأة مايلي : كثيرا ما أفصح أبولونيوس - 
ازعوم» وبخاصة في كتابه «المدخل الكبير » (انظر بعده) عن معرفته() بكتب 
زوسموس (القرن الرابع بعد الميلاد) . ومن بين القرائن الذكورة اننا يبدو» من جهة 
أخرى» صحيخًاء ما ذكر في المخطوطة من بيانات حول ترحمةكتاب العلل عن اليونانية 
إل السريانية من قبل سرجيوس ريسانا Sergios von Résaina‏ ( ت : 0ب . م( . ولا 


زا هه ئ كات هت المرزء لاجة زومر راطر ا عر ا ۴ 
۷ ۹ ولقد ذكر المؤلف علاوة على ذلك» كتاب «الُمللك» أو « الملوك» ذكر مؤلف هذا الكتاب 
في محطوطة أسعد» مرة باسم «روسس ومرة باسم برزويا» . ويحتمل المقصود ءمدوهء8 (القرن الثالث 
قبل الميلاد) . يقال إن كتاب «الملك» (أوكتاب ال ملوك ) شرحه واحد يسمى سرقون (؟= سقرس عند 
ابن الندیم ص٤۳۰»‏ سرجن عند خالد بن یزید» انظر مجلة هاا ۲۹۰/۱۹۲۹/۱۸)؛ وقد استعمل 
بلیناس کتابه «في سر الکواکب » (۸۰). 
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كان الكتاب» من حيث المحتوى» يتميز - بالمقارنة مع كتب زوسموس -بتطور ماء فإنه 
ينتج عن ذلك أن مؤلفه أحدث من زوسموس» ولكن ليس حديثا إلى حد يأتي معه 
عام ٠٠٠١‏ م. الزمن الذي ترجم خلاله الكتاب إلى السريانية» دون أن يكون المو لف 
قد استطاع الحصول على قدر كاف من الشهرة والتقدير. وعليه فالوقت المتبقي لزمن 
النشأة هوالقرن الخامس بعد الميلادء وهو الزمن الذي حسبه کراوس لأصل الكتاب 
(المصدر السابق أعلاه 11« ص ۲۸۰)» رغم أنه ذكرمۇ لقا عرييًا متأحرًّا للكتاب الذي 
وصل إلينا (المصدر السابق ص‌۲۷۸) . ينبغى تمحيص بقية كتب ۔ بليناس التى وصلت 
إليناء للتأكد في) إذا کات ال ا ام لاء مع العلم بأن النظرة الأولى تدل 
على أا نمثل وحدة متماسكة. 


اما بالسبة لکت لامد لاسن المزعوم المذكورة فمن الصعب تصورأن التلاميذ 
هؤ لاء قد عاشوا في نفس الزمن الذي عاش فيه مو لف كتب بليناس هذه (أی في القرن 
e 2 ST e‏ کا 
أبولونيوس التار يخي » فمن المعقول إذن أن الكتابين هما من الكتب المزيفة نشات في 
القرون المتأخرة» القرون التي تمتع بليناس خلاها بشهرة عظيمة > جعلت الو لفين 
يدعون أنهم من تلاميذه. ولكن يتناقض مع هذاء حقيقة مفادها أن الكتب اهرمسية 
المزيفة بمجموعها ترجع إلى ماقبل اللإسلام» وأنه - كذلك -يلزم تحديد زمن كتاب 


t0math alsa‏ السرياني - وهو أحد التلاميذ المزعومين - في القرن السادس الميلادي 


غ اا 


إلى النتيجة مسبقا- هونفسه مؤلف تلك الكتب التي يوجه الكلام فيها إلى تلاميذ 
وهميين» ومن المحتمل جدًا أن «كتاب مفتاح الحكمة » ل حمل اسم مؤلف آخروأن 
الصيغة التي وردت في النص انقلبت من خلال اللغة العربية إلى «ابن باليس»() ثم 
)١(‏ ذلك لأن التلميذ ينادى «يابنى». 


VTS 


ئت في) بعد «ابن بلعوان». وظهر هذا في معظم الخطوطات العربية على أنه اسم 
امۇلف(). أما خطوطة مشهد فتذکر اسم المؤ لف «بلیناس» (انظر بعده ص۱۲۹). وما 

يون ق هذا التخمين أن كتاب « الطلاسم ) الموجود في خحطوطة باريس »› هدي إلى 
e‏ يقال له «عبدالرحهمن»). وفي هذا ا القراءة بلاشك» يوضح لن 
بصورة أفضل تصحیف Au‏ اللاتيني أيضا 


ولم یسم بلیناس تلمیذه 06 ZOÙOTOUuOS O aAQ0‏ )۳( إلا ف کات 
واحد» وقد ورد هذا الاسم في كتاب اخرعلى أنه مؤلف. ميحتمل أن هذا التلميذ ن¿ 
يکن له وجود وأن بلیناس نفسه کان هءئه1ه ٥٤٣‏ الذي ادعی في کتبه أن أبولونیوس 
التياني کان أستاذه. 


ولقد كان لكتب بليناس التى استخدمها جابر التأثير الأكبر على كوسمولوجيا 
وکیمیاء جابر. وجابر نفسه یثني على بلیناس ثناء عظيًا (انظر کراوس 1» ۲۸۲). 
ونحن ندین إلى کراوس بوضع موجز,» لايق در بثمن» حول دورهذه الكتب على 
النظام الحابري (المصدر السابق 11ص )۳٠۴-۲۷٠١‏ . فقد مهد بهذا الموجز» الطريق 
أمام الدراسات المقبلة ووفر الكثير من القرائن» رغم أن استنتاجاته لايمكن التسليم 
ببعضها هكذا بلا قيد أوشرط . فلقد كان متأثرًا أكثر ما ينبغي بالتصور السائد آنثزٍ 
ببخصوص الكتب المزيفة التي حفظت باللغة العربية . أضف إلى ذلك أنه اعتقد أن 
فاعل الفعل «قال» في ب بعض المقاطع الرئيسية من المجموع الحابري يعود ک) ذکر آنفا ۴ 
ل بليناس بدلا من جابرء الأمر الذي جعله ينسب بعض نظريات جابر إلى بليناس. 
يلاحظ هذا اللبس في «فاعل الفعل» في نشر كراوس من تار الرسائل حتى ي وضع 
علامة الحملة . ولقد سبق أن أشر (صر۹١٠١)إلى‏ خحطورة هذا التفسير الخاطىء في 
تحديد تاريخ وصولكتاب العلل إلى العرب . وللسبب ذاته كثيرأ ما ينسب كراوس 


(۱) کا یفترض کراوس آیضاء مصدرہ المذکور أعلاہ11 ء۔ ۲۹۸ ن .٩‏ 
(۲) انظر میا۴ فی : E1‏ ۲ ص ۹٩٩‏ . 
(۳) باللغة السريانية : e a‏ ؛ وباللغة العربية اطا 
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خطأ نظريات في الكوزمولوجيا وفي الفلك» هي في الواقع حابر ینسبها إلى بلیناس» ثم 
يفتقدها ف يكتاب العلل . فقد کتب کراوس مثا : ۰ بلیناس قط خلال کتاب 
« سر الخليقة ) (كتاب العلل) الفرضية التي تفيد أن الطبائع موزونة وأن تجانس العام 
يقوم على أسس كمية . حلافاً لذلك فقد ذهب بلیناس شارخًا ف یكتاب ا حجر لصاحبه 
جابر» إلى حد المقابلة ه بين قانون الكم (الميزان) الذي يسود الإبداع الإهى (التوليد 
الأول) وبين قانون اخر (الميزان الثاني أوالتوليد الثاي) e‏ الصناع في جال 
السيمياء وي جال السحر ومجال الطب وغبرها»('). 


لقد عد كراوس هذه الحالات على أنها «انتقادات وتصحیحات قام ہہا جابر تجاه 
علم بليناس» (المصدر السابق «I‏ ۰)۹ وحاول أن يفسر هذه الظواهر بقوله : «إنه 
من الصعب قبول أن مؤلف أومؤلفي الكتب الحابرية» اختلقوا نظريات بليناس 
العددية السحرية بحذافيرهاء بل الأرجح التصديق بأنكتاب العلل كان الباعث في 
بعض الأوساط العربية لنظريات متممة» تبلورت في التعاليم التي ذكرها جابر . 
(المصدر السابق ص۲۸۹) . 


ونضيف في | يتعلق بتأثير بليناس على جابر أن نظرية تكوين المعادن من الزثبق 
والكبر يت بتأثير الكواكب ترجع إلى كتاب العلل لصاحبه بليناس (كراوس 11 ,1ن , ؛ 


(۱) کراوس آ1 ۲۸۹ ۱۰١‏ يشير كراوس بذلك إلى فقرة في مختار رسائل جابر ص 1۱۲۹ء الذى قام هو 
نفسه بنشره» جاء فيها: «زعم بليناس أن للحيوان ميزانا وللنبات ميزنا وللحجر ميزانًا في الكون الأول 
الذي خلقه الله عز وجل» وأن للحيوان ميزانا غبر الأول وكذلك للنبات وكذلك للحجر وأن هذا الثاني 
لا فاعلم ذلك » (جابر: ختاررسائل صض‌۱۲۹) . وقد علق كراوس على ھذ| Û‏ : ڍ Dapres le‏ 
ren‏ pكتاب‏ ا حجر » بلیناس (أبولونیوس التیانى )» : 

aurait distingué deux sortes de génération: 
La premiére (JgًÎٰ! ùنgÛا)‎ créée par Dieu, et la deuxiéme possible a homme (ll) 
: وفي اعتقادي أن الترحهمة الصحيحة على النحو التالى‎ 
«يرى بليناس أن لكل صنف من هذه المخلوقات : الحيوان والنبات والمعادن» ميزانًا في الكون الأول‎ 
. «الخلق الإلهي الأول». أما بالنسبة لنا فهناك ميزان ثان (للمواليد) الحيوان والنبات والمعدن»‎ 
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روسکا: اللوح الزمردي ص۱١٠)‏ . ولقد قسم جابر الأكاسير في كتابه «كتاب الحجر» 
الذي يستشهد فيه برأي بليناس إلى سبع مجموعات (كراوس 11 » )٤‏ . إن معظم ‏ 
التعديلات (التصحيحات) التي قام ہا جابر تجاه أرسطوطاليس (المصدر السابق !11 » 
)۱۷١-‏ موجودة أيضا عند بليناس . ومع هذا فإنه يُفضل في نظامه الميزان» النظام 
المنلسوب إلى سقراط على النظام المنسوب إلى بليناس (جابر: ختار رسائل 
ص ۱۹۰-۱۹۹ ؛ کراوس 11 ۰۱۹۸ ۲۸۹). 

De I’identité de Balinas et d’ Apllonius انظر بخصوص الببليوجرافيا اا‎ 
؛1۳١-١١۱/۱۸۹۹/۱‎ ۴ JA, V1 s6r. ي المجلة الآأسيوية‎ Tyane l.. Leclerc 
«< ۱۹0° I, La révélation d’Hermés Trisnégiste, A. J. Festugiere : جgتiwg‎ 
ی‎ 7. W. Fe) ؛ فوك‎ ۳۹۹-۳۹١ یلحق ذا إضافات ل ماسینیون ص‎ ۰۳٤۲-۰ 
أثر الأداب الهرمسية‎ : A. E. A۴۴۴ عفیفی‎ 4۱۱۷ ۰4۲/۰۱ - ۱۹۹/4 Am bi× 
: عل الفكر المسله» جلة معهد الدراسات الشرقية والأفريقية‎ 
The Influence of Hermetic Litrature on Maslem Thought 
أبولونيوس التياني : سر الخليقة » نسخ‎ . ۸٠٥-۸٤6١ /١١-٠۹٤۹/ ۳ 85 
٤٠٤ رقم‎ K1. انظر‎ .ه٠٠۹۷‎ ۰۱۷۰-۱( ۷٥۲۷ أخرى» لندن: المكتبة البريطانية‎ 
. )۳۹ ٤ص‎ f Kat. انظر‎ A-۷) ٥٤۹۹٩ ص ۲۰۳)؛ طهران» مجلس‎ 


اثاره 
١‏ «کتات العلل » أور سر الخليقة » أو( جامع الأشياء » أو « تكوين الخلق وعلل 
الأشياء » : 


خطوطات سراي أحمد الثالث» ۲۰۱۳ (۲۲۰. ۴۳٠٦ه»‏ فهرس 


(#) فی رسالة الدکتوراه التی قدمتها ۲ءء .1 عام ٤۱۹۷م»‏ دراسة مفصلة وافية حول كتاب «سر الخليقة» 
وحول «منزلة بلیناس» في التراث العربي . لقد صحح › من خلال هذه الدراسة» الكثر من الفرضيات 
المتعلقة بمعضلة الكتب المزيفة. فلير جع إليها (045 می ¢ ص۱۷٤)‏ . 
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اللخطوطات 1ء ۲۷)). .٠١۲( ۲٠۸۲‏ القرن التاسع الهمجري)» اسطانبول 
مكتبة الحامعة ۲٤۱۹.‏ (۷۳ القرن الحادي عشر الهجري) كوبريلي 
تا A۷۲ » Kop‏ (۲۱۲. ۸4 )+ اعد ۱۱۹۹ (۱۸۹ء ۱۲۲۰هھ.)؛ 
وهبي ۲۲۹۹ ».۱٠١(‏ ۱۳۲۷ ه) وهذه المخطوطة تذكر أن الكتاب ترجم عام 
ب . م» ترحمه سرجيوس ك٥اعاع؟‏ ؛ أنقرة: صائب .٠٠١( ٠٠٠١۷‏ القرن 


العاشراهجري)). لایبتسغ ۸۳۲ (۱۲۳. القرن السابع الهمجري» من أنموذح 


قدیم یرجع إلى عام ۳۹٩‏ للهجرة) ؛ برلین ۱١۰١۱۱١ ء.۱٦۹( ٤۱۳۱‏ ه)» غوتا ۸۲ 
(۲-۹ ۱۰ف 6٥‏ ھ. Sige»‏ ج .)۱۳-۱١‏ اسا «“Y) TY « Upsala)»‏ 
القرن السادس اهجري» نسخة من أنموذج قديم يعود إلى عام ۴۲۲ه. ۸٤.‏ 
۰)۲٢ ۰ ۴‏ باریس ۲۳۰۰ .۱٤۹(‏ القرن السادس المهجری). ۲۳۰۱ .٩٥(‏ 
القرن الثامن الهجري)› ۲۳۰۲ (۱۱۷. ۸٥۹ھ.)۔ ٥۰۹۹‏ (۱۔ ٤‏ ٣ق‏ aلز۷a‏ 
.)٤‏ مدريد: المكتبة الوطنية.ع6 Derenbourg « .^ £۸) ٠١١‏ رpã‏ 1^(« 
للآايدن: 07 |/ (۱- ۰ ۷ق ٤ه‏ وانظر ٥٥۲١.‏ 4۳۷). لندن: المكتب 
اهندی ۸۲ .۱۸۰١(‏ ٣اا‏ رقم .)٤۷۲‏ القاهرة: فلسفة ۳۵۱ ».٥٥(‏ ۱۲۹۷ ج» 
فهرس المخطوطات ۰.1 ۲۲۱). طلعت: کیمیاء ٤‏ ۲۰ (۷۹» ١۷۸ه.)‏ 
الإسكندرية: بلدية ۳۷١‏ ج/٠٤‏ (فهرس!1 » حروف )٠١‏ المدينة : عارف 
حکمت: حکمه .۱۲١( ٤۳‏ القرن الحادي عشرالهجري) لينينغراد: جامعة 
۹ (انظر ۷٤۲.‏ .1اه .2 ۳۷۰/۱۹۲۰/۱). تونس : أحمدية ٦۲۹۰‏ 
طهران : جامعة )441-4٦٤ 1۷ K1. ٥١ -'١( ٤۹٩۱‏ ؛ قطعة ختارةء ترحمها 
روزنتال F. Rosentha|‏ ڼ : Fortleben‏ ص۳۳۲ ۳۳٤‏ ؛ الغالب أنہا قطعة من 
شرح أبي نصرعون بن المنذر (القرن الرابع المجري) لقد حفظت له رسالة في 
الصنعة» جار الله ١۸٠۱م ۳٤ -۲١(‏ القرن الثاني عشر اهجرى) فيها: «قد 
سبق لنافي الجحزء الأول القول على الأصول التى تؤدي إلى معرفة هذا الأمر 
وال ركب ...0 اغب ۹3۳/ )£۹-6۲( <« Islamica ٤ Plessner‏ 
٤ه‏ ؛ ترجمة لاتينية لكتاب لوح م | Hugo Sanctelleniensis‏ 
(القرن الثاني عشر). انظر uج×‏ .۴ : 


~۱۲ - 


Une Ancienne traduction latine du Belinous arabe (Apollonius de Tyane) 

Rev. d. Or. Chrét., 2. 6١. في (مجلة الشرق المسيحسص).‎ 

٠١۹ ۲‏ وبالنسبة للمخطوطات والشروح والدراسات انظر 
روسكا: اللوح الزمردي ص۱۷۷ . 

۲ - لقد ذكرَ كتابه بعنوانفردوس الحكمة في خحطوطة مجهولة المؤ لف حلب حلاق» 
بدون علامات› ص ۲٤٣۰ ۱٥۰-۱۲۹ ء۱٤۰١ ۱۳۹ ۱۳٤-۱۳۳‏ «کتاب 
الأصنام » أو «كتاب السبعة »: في الألخاز السيميائيةء في المعادن السبعة 
والكواكب السبعة» بعالج نظرية الميزان ونظرية الخلق الإلهى » دون أن يتطرق 
إلى التوليد وميزانه. وقد ذكرابن النديم ص۷٥۳٣‏ س , أن جابرا صنف» وفقا 
ذه الكتب «على رأي بليناس » عشرة كتب : کتاب زحل »» « كتاب المريخ ٠»‏ 
«كتاب الزهرة »» «كتاب عطارد ٠»‏ « كتا الشمس الأكر وكتاب الشمس 
الأصغر». «كتاب القمر الأكر »» «كتاب امشترى » *)» كتاب ب الأعراض 
وکتاب ! يعرف بخاصية نفسه ؛روسكا: اللوح الزمردي ص۲١٠١ A.‏ 
الكتاب ذاته أنه ترجم إلى العربية في عهد خالد بن یزید (کراوس 11 » ۲۹۷ › 
ن ه)» حفظ في شرح ايمر بن علي الجلدكي (ت: ۱۳٤۲/۷٤۳‏ بروكلان 11 
ملحق ص۱۷۱) برلین .)٠٥٤- “۲١( ٤۱۸۸‏ محتمل وجود مقطع في القاهرة 
(انظر بعده ص۱۳۸). وقد وصل إلينا من الكتاب الأساسي : مصحف القمر 
-١( 4۸۹۰ Ch. Beaty‏ ۸ق ۹٠۷ه)»‏ القاهرة: طلعت» مج ٤۱۹‏ ؛ ترجمه 
فارسية : طهران» مكتبة أصغر مهدوي » مج ۲۸۰ ٤(‏ في جلد جامع » انظربعده 
تحت سقراط)» e‏ المعهد الشرقي ۸۲۲۲ ۲١ - -١(‏ )كتاب المريخ » كتاب 
الزهرة » كتاب عطارد في ترحمة فارسية » طهران» مكتبة أصغر مهدوي » مج ۲۸١‏ 
٤(‏ في جلد جامع) ؛ وني ترحمة فارسية أيضا يوجد أجزاء المشتر ي وا ريخ وعطارد 
والقمر والشمس » طهران» جامعة ۱۹۷۷م (۴۳۲-- ۷ه القرن الحادي 
ف 


(#) ف الفهرست كتاب المثنى ول يذكر المشتر ي «المترجم» . 


Vi 


-٣‏ مصحف القمر: 

اسکوریال ۹۲١‏ (۱۲۹» ۱۰۰۰ه)» رامبور» رضا ٤٤٤١‏ ( ص۸٤‏ 

۸ه) يعود هذا التحرير إلى تجميع متأخر على مايظهر» اعتمد المجمع فيه 

على الكتاب الرئيسى ي المحفوظ في مکتبة Ch. Bey‏ £۸45 ( ق A-۱‏ 
24٨ھ(‏ . 


) : تكوين المعادن‎ E: 
وهو جزء م نکتاب العلل أو کتاب‎ (ہ٨۹‎ 14-4) 4۸4۰ Ch. Beatty 
) 1 سر اخليقة‎ 


ه - رسالة في تأثير الروحانيات في المركبات وأعال الصور ودفع الأمراض وحلوها : 
أسعد ۷ .١ -١(‏ القرن السادس اهجري» وانظر بلسنر ۲٥ء۴1‏ 
)١ / ۱4۳1 / ¢ Islamica‏ وهبي ۸۹۲. اسکوریال ٩۹۲۱‏ (۱-٣۲ق»‏ 
1 ه)»› الإإسكندرية: بلدیة ۳۷۲۰ (انظر کراوس 11 ۲۹۴۳ ن .)٥‏ حیدر 
آباد: اصفیه» نیرنجات ۲۰۷ »11۸٩1.(‏ ۱۲۲۸). انظر كذلك کراوس ۲۱ 
80۷"١ ۲ >‏ .31 : كتاب مفقود لأب ولونيوس التيان A Lost Work of‏ 
Apollonios of Tyana‏ ق lZEډ—ك‏ )» Un. Or. Soc. Trans. « Glasgow‏ 

-1۰-۱/0 (يؤخذ من أقواله أن هناك نسخة محفوظة في المجموع 
صاحبه ٥۲. 8٤y‏ ؛ ولکن : يذكر هذا في ا المطبوع) . في دıلj Dublin»‏ 


» حطوطة أخحرى 5572 .10 Ch. Beatty A. S.‏ . 
۹ المدخل الكبر إلى رسالة الطلاسم » : 
اعتمد الولف فيه على رون : الڏي ورد فا وروس أما أن 


يقال إنه sosوero‌B‏ أو Bardesanes‏ أو |i 66B urz‏ خط (انظر Bowman‏ 
لملصدرالآنف الذکرص٥).‏ خخحطوطات : سعد ۲/۱۹۸۷ ١٤-٠۴۳١(‏ 


- \A- 


القرن السادس الهجري› انظر Islamica :  Plessner ind‏ 
٤‏ /۳۱/). اسکوریال ٤( ٩۹۲۱‏ ۰۸۹-۲ ١٦۷ه)؛‏ ترجمة عبرية: 
Heb. s.‏ باريس » عبر ي 1 ۱۰ (شتاین شنایدر: ترجات عر به 
Hebr. Uber‏ ص ۸۸-۸41 كراوس 11 » ۲۹۳). وهبي ۸٩۲‏ (۲۲- ۷۸ء 
القرن الثاني عشر الهجري)؛ الإسكندرية : بلدية ۳۷۲۰ ج/۳ ( K1.‏ م, حروف 
۰( 


باریس “۱۳١٤ - ۸ ٤( ۲۲٠۰‏ القرن الحادي عشر الهجري » انظر aلزة۷‏ 
٩‏ برلین ۹۰۸ .)-۷۲--٤۱(‏ انظر کراوس 11 ۲۹۳ - ۲۹۰ فیم] یتعلق 
با لمقارنة مع ي Aro\\wviou To Tuavétwç droTre\eou û7‏ 
(وقد قام ف . ناو سه .۴بنشره وتر هته إلى اللغة اللاتينية في : ٩اچ0‏ ا1/0١۲‏ 
ر م, باریس ۱۹۰۷م › ص ۱۳۹۲-۱۳۹۳ ؛ ک| نشره ف . بول 11ا8 .۴ ي 
A „e Car. cod. astr. Graec.‏ * ۹م“ ص 1۸1-۱1۷4( ¢ Festugiére‏ : 


. ۳-۰ „¢ La rêvélation d’ Hermés Trismégiste 


۸ كتاب فى السيمياءء ترجه عن السريانية راهب يدعى ساجيوس النابلسي » كان 
کا يظهر على قيد الحياة في زمن متأحر عن زمن سرجيوس الرأس عيني (لقد قال 
هذا الراهب عن السريانية التي ترجم عنما:إنها اللغة السريانية القديمة). لقد 
سمى هذا الكتاب ب اكتاب انكشاف السرا مكتوم » . أما امرجم عن اليونانية 
فلم يُذكر اسمه . وقد ذهب روسكا إلى أن الكتاب زيف من الزيوف العربية يكاد 
لايمكن تحديد زمنه بقبل القرن الثاني عشر الميلادي» إن أكتاب الرازي (سر) 
الأسرار» كان النموذج الأول في تقسيم ذلك الكتاب إلى أبواب في المواد والأدوات 
والتدابر «اللوح الزمردي صا )»ومن المحتمل أن يتضح زمن نشأة الكتاب 
إذا ما اكتشف مع كتب مزيفة أخرى من جديد» وقورن بكتب جابر والرازي » 
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على ألا يكون لرأي روسكا أي تأثر على ذلك . يتألف الكتاب الذي حصل 
عي Bergstrãsser‏ في بير وت» من مقدمة قصبرة تخل ف وا ومن ستة 
أبواب . يعالج الباب الأولء موزعًا على خسة أقسام تشغل ثاني صفحات› 
يعالج الأجساد (المعادن) والأرواح (المواد الطيارة) والأحجار وما يتبعها؛ يفسر 
القسم الخامس الأسماء الأجنبية التي اتخذها العلاء في الصنعة أسماء السر. 
ويعالج الباب الثاني الموزع على ثلاثة أقسام في ثماني صفحات ونصف 
الصفحة. الأدو ات والتدابير الكيميائية . أما الباب الثالث» الولف من ستة 
أقسام وهوفي صفحتين ونصف الصفحة فيعالج تكليس الأملاح السبعة الخالية 
من الشوائب. التي تقوم عليها الصنعة . فالباب الرابع » الذي يناقش تقطير المياه 
المتعلقة بالصنعة» في تسعة أقسام تشغل ١١‏ صفحة . وأخير! يأتي البابان 
الكبيران. الخامس ویعالح تركيب إكسبر الذهب في ستة أقسام تشغل ثلاثين 
صفحة. والسادس يناقش إكسير الفضة في ستة أقسام أيضاء وتشغل ثلائين 
صفحة كذلك (روسكا: المصدر المذكور له أنفاء صص١٠١)‏ . 


۹- مفتاح الحكمة : 


وقد : نيسب في معظم المخطوطات العربية إلى ابن بلعوان» تلميذ مزعوم 
لبليناس» بينيا نيسب في خطوطة أ خری إلى بلیناس نفسه (انظر قبله ص۱۲۲) 
خطوطات : أياصوفيه .٤۷( ٩‏ انظر R۲‏ جلة الشرق ر ۸8ا0 ) 
۴۳/ 4/146۰(« (ص ٠١‏ القرن التاسع الهجري)» مكتبة جامعة 
اسطانبول .۷٦(‏ ۳۰ ھ.. Ritter‏ جلة الشرق 4۳/۱۹۰۰/۳)» 
الفاتيكان» عربي ٠٤۸١‏ (1۱۹-۲۹ ق القرن السابع الهجري » ۷1a‏ 114ءل م 
۷( الققأاهرة م > ٠٠٠١‏ فلسقة ۱ «(A۳ C1)‏ 1م( 
۲ه.)» مشهد حكمة .)۳١( ۲٠۰‏ طهران : متلكات الأسدي (حوالي 
۰). اسم الموؤلف في الترحة اللاتينية 8s‏ وقد بقي هذا زمتا طويلا ختلمًا 


e 4  « 


في حقيقة شخصه (كراوس 11 » ۸“ ۵ ۸) حتی |اکتشف Levi della Vida‏ 


e 


الأصل العربي > انظر ححلة A6-^* / ۱4۳۸A / V Speculum‏ بعنوان : 

_ Something more about Artefius and His Clavis Sapientiae 
طبعت الترحهمة اللاتينية بعنوان eدن٤ءامهS واوا التى حفظت في العديد من‎ 
Strassburg: ستر اور‎ « Theatrum Chemicum : J الخطوطات. طبعتٽ‎ 
. ۲٤١-۲۲۱ عام لاغ ص‎ 


-٠١‏ كتاب في تدبير المنزل (RODE)‏ جاء عنوانه في الطبعة الحالية اور ان 
الندیم (ص‌۳٣۲‏ س,,) : کاب روفس (:ء) في تدبير امن زل لبلونیوس "» 
(غبر مقروءة في الطبعة) . ولا كان أبن النديم يذكر الکتاب ذاته في موضع تان 
(ص ٣٠٣۹‏ س ) على أنه کتاب بروسن (١٥ءر8r‏ » فلیس وتاك نم شك ان 
(«(روفس» د تصحيف أونوع من القراءة المغلوطة . كذلك أوضحت الترحهة 
اللاتينية ااا ها کت الذى كثراً ماورد اسمه في الكتب العربية 
واللاتينية مقروءا بلیناس . (شتاين شنايدر ي Zeitschrift f. Math. u. Physik‏ 
: ۸/1/۱۰ ). ومنه فالأمریتعلق بتحریر لکتاب بروسن » 
منسوب إلى أبولونيوس» فإما أنه أصيل أوأنه زيف من الزيوف» وهكذا تخدو 
ترحمة العنوان الذي دكره ابن النديم : «رکتاب بروسن ي تدبير المنزل 
لبلونیوس()». وقد سبق ل کراوس أن ذکر ان ترجمة بلسنر 155۴۲ : وكتاب 
بروسن في تدبر ا منز» إلى أبولونيوس» هذه التر جمة يمكن أن تكون صحيحة 
ذلك لأن بروسن (أوبروسن المزعوم)» > في مشل هذه و > أهدى کتابه إلى 
شخص ھول لا یعرفه (کراوس 11 » )۲۷٤‏ . وهكذا يتبين أن ابن النديم قصد 
بالأداة رل ) التأليف ولم يقصد الإهداء. وعندي أن هذا التحرير- وقد يكون 
ذاته الذي حفظ في الترجمة اللاتينية - والكتاب الأساسي المنسوب إلى بروسن قد 


(#) فى النسخة التي بين يدي لعلوسوس «المترجم» . 
(۱) انظر 648 م ی . 
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تا إلى للغة اس ففي الأزهر مخطوط قديم يفيد أن الكتاب الأساسي 
ته ی اللخطوطات : القاهرة» الأزهر» مج ۱۱۸۲ ١٠١ '٠٠١(‏ القرن 
السادس الهجري)» تيمور: أخلاق 4٦ -٠1۲ص( ۲۹١٠‏ القرن السابع للهجرة)ء 
نشره ل. شیخو» في : محلة المشرق ۱۹۲۱/۱۹ طبع : Anciens traités arabes‏ « 
بیروت ۰۲۳-۱۹۲۰ ص ۳۳-۱۳ ول بلسنر ۲٥۸ءیم]P‏ : تدب ال مئزل لفیثاغورس 
الجديد «بروسن» وتأثره على العلوم الإسلامية » تحقيق وترجة الروايات المحفوظة» مرفقًا 
بتاريخ تدبير المنزل في الإسلام مع عينات من المصادر موجودة في النص ومع الترجمة 


Der OIKONOMIKOC des Neupythagorees, Bryson’ und sein Einflu auf die 
islamische Wissenschaft. Edition und Übersetzung der erhaltenen Versionen, 
nebst einer Geschichte der Ökonomik im Islam mit Quellenproben In 


Text und ÛUbersetzung 


هایدل برع ۱۹۲۸ ( 645 م,)» ترحمات عررية ل دافيذ بن شلومو بن یعیش » میونخ 
.۵ عبري ۳/۲۹۳. نشرها بلسنر ۲ء«وا٣‏ : المصدر المذكور له آنفا. الترمة 
اللاتينية لتحریر بليناس قام Armen0 Blasii ly‏ (نحو عام ۰م شتاین شنایدر» 
ترحمات أوروبية Europ. Ubers.‏ ص1( ٤‏ درسدن» نشر ها 1۲۵٤2‏ .1 تحت عنوانe۲مD‏ 
Inhalt der Dresdner lateinischen Galenhandchrift aus dem Anfang des 15Jh.‏ 
فحتوى خطوطة جالينوس اللاتينية في درشدن من مطلع القرن الخامس عش . أول 
طبع لكتاب قدبير ا مزل اينوس » Y «« Oeconomica Galeni‏ يمتسغ (رسالة 
دکتوراه) » 1م (مقتطف) . في القاهرة : خحطوطة من الكتاب الرئيسيلكتاب تدبر 
المنزل » و تیمور» أخلاق (ص۲٦-٦4.‏ القرن السادس اهجري) . 


-١‏ كتاب «الفلاحة»» 
) انظر بعده ص٤۷٤)‏ . 


TS 


کتاب الحجبيب 


يبدو أن كتاب الحبيب نشأ في الوسط ذاته الذي نشأ فيه مصحف الحاعة ونحن 
او رع ب ف و ا د الا 
في إذا كانت كلمة «الحبيب» هي الترجمة الحرفية لعنوان الكتاب» م آ جاک الو لفح 
هذا وسبق ل برتلو أن أشار إلى أن الكتاب يرجع إلى السيمياء اليونانية الكيمياء 
Chimie‏ 11 » ۱۲). ویرى لبان مما : أن كتاب الحبيب إما أن يكون «قد جاء 
عن وة أوعن طريق تعمديل طفيف لأصل إغريقي سابقی» (« النشأة ) 
Entstehun8‏ ص ۳۹۱)» فی حین یری روسکا أ نکتاب الحبیب نشا کا نشاکتاب 
قراطيس (انظر قبله ص ) وكى| نشأمصحف ال جاعة في مصر الإسلامية امتدادا من 
القرن التاسع وحتى القرن الثالث عشر الميلاديين . وإبان هذا الوقت» م يكن للسيمياء 
قاعدة تجريبية في مصرء خلافا لشرق العام اللإسلامى الذي حفلت فيه السيمياء 
بالتجربة العملية (مصادرودراسات في تارر يخ العلوم الطبيعية والطب Quell. u. Stud.‏ 
z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med.‏ ۱ /۳۲۰-۳۱۸/۱۹۳۱) . وبصرف النظر عن أ 
آمر لا یمکن إثباته تاريًاء ولا يمكن فوق ذلك تصوره فکريًاء إذا ما أراد المرء أن بعلل 
افتقار تلك الكتب إلى ذلك التطور الذي حققته الكيمياء عند العرب» بمستوى هذا 
الفرع من العلم في مصر» بصرف النظر عن ذلك فإن لمصادر وأساء ء الأعلام المذكورة 
فيها تشير إلى أن زمن نشأة الكتب تلك وبالتاليكتاب الحبيب أيضا» يرجع إلى ماقبل 
الإسلام . فلا يعرف المؤلف اسعًا عربًا واحدًا على مايبدو وإن) يذكر أغاذيمون 
وهرمس وارس وديمقراطيس وأرخلاوس وفيثشاغورس وأفلاطون وأرسطوطاليس 
ومارية وسی ماس و ثیوفیلوس :هان ط م٥٥۲1‏ (۱) و جر جور یوس 8٥1ا‏ 0عە6۲ و 
زوسموس . ول بُذکر اسم اُبولونیوس التیانی ۹٣۵(‏ ر۲ ۷0۸ u‏ ٣٥ا‏ ام۸ » ف یکتاب 
ا لحبيب » كا أن المؤلف م يكن يعرف النظريات الموجودة في الكتب المنسوبة إلى 
أبولونيوس» ويحتمل أنها نشأت في القرن الخامس الميلادي . زد على ذلك أنه لم يذكر في 


(۱) انظر قبله ص٩۸‏ . 
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کتاب الحبیب کل من اولیمبیودورس 5٥۲هله‌ام"را0‏ و اصطفن (استفانوس) 


Stephano‏ . ویىدو أن زوسموس کان أُحدث الصنعويين المذكورين في هذا الكتاب 
إدا ل يو خحذ دعیں الاعتباراسم| القيصرين جوستنيان(1) وهرقل ). وقد على 
اا ظني لیس إلا. 


وعليه» فكتاب الحبيب يرجع » على مايبدوء إلى القرن الرابع أوالقرن الخامس 
الميلادي . وسيكون تحديد التاريخ مكنا إذا ماقورن بالكتب الحفوظة التي استخدمت»› 
في الخالب» ا ا و کات الحبيب . ولقد سبق ا أت أن القطع 
(الخحزثية) المذكور ف يكتاب ا لحبیب باسم هرمس » قد نسبه اصطفن ٣٥(‏ ۸م٥5‏ » إِلی 
هرمس أيضا). واستطاع برتلو أن يكتشف بعض الاقتباسات الموجودة ف يكتاب 
الحبيب وترجع إلى اليونان» أن يكتشفها في الرسائل اليوناية الضئيلة التي وصلت 
إلينا). بل يمكن العشورعلى بعض هذه المقاطع في « مصحف الجعة » أيضاء 
فالاقتباس الموجود في «كتاب الحبيب ) منسوبا إلى sەriمعe 6r‏ ينطبق(°) حرفا مع 
اللاقتباس الذي ورد في «المصحف » ا نفسه. غير أن هذا لايكفي» ٤‏ زا 
أن یکون دلیلا على أنکتاب ا لحبیب اذ هذه الاقتباسات عن « مصحف ال حاعة » أو 
بالعكس» «مصحف ال حاعة » عن «كتاب الحبيب » . صحيح آن في الكتابين مقاطع 


(۱) تعتمد معرفتھ)| على الاسم كaاوں۲‏ الذي جاء في المصادر العربية» انظر روسكا : اللوح 2 ص ٥٤‏ 
وارجع Lippmann‏ النشاأة Entstehung‏ ص °1 . 

(۲) ومع ااك اا اهتام القيصر هرقل بالسيمياءء في الآداب المختصة (انظر بعده ص .)٠١١۷‏ إلا أن 
صنعوي ماقبل اللإسلام کانوا یعتمدون على الفیلسوف الایون H۴۲۹):‏ الافسوسي von Eph‏ (القرن 
الخامس قبل الميلاد) . تكمن أسباب هذا التخمين في أن اسمه ورد فى الكتب المذكورة بين أساء من 
جاءوا قبل سقراط» وفي أن الأفكار المنسوبة إليه كانت مشامة للأفكار التي کانت في وسطه . 

(۳) برتلو:المدخل nrt‏ ص ۲۹۱ روسکا: اللوح الز مردي Tabula Smaragdina‏ ص د . 

۰.۱۱۲ ۱۰۹-1۰۸ 4۱1-۹۰ » برتلو: کیمیاء 111 منص نط‎ )٤( 

Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Na. روسکا في محلة : مصادر ودراسات فى تاریخ العلوم الطبيعية والطى‎ )٥( 
س,»‎ ٠۲ رك . الحبيب في : #انا€ جي النص العربي ص‎ 0-۱/۱۹۳۱ ۱ wis. u. d. Med. 
. جم » 9۹س » ١۲۳ء5 ص ,×1× ,۷11×× من المصحف‎ 


i 


كثيرة ترجع إلى اثبات مشتركة» لکنا لا تتفق لا بالبنى ولا بالفحوى . وهذا ماير ر» 
من وجهة نظرناء للاعتقاد بأنه ليس هناك ثمة اعتماد متبادل بينها» كل ماهنالك انا 
إا د كة «واحدة» . ما بالنسبة لتحديد تاريخ الكتابين» فيمكن 
القول: لايتفق رأي روسكا الذي يفيد أن «مصحف الجحإعة » أحدث من «كتاب 
الحبيب »). لايتفق مع الإنجازات السيميائية التي في الكتابين ولا مع المعطيات 
التاربجية. فكتاب الحبيب أحدث بقرنين أوثلاثة قرون على الغالب . وإنه ليا يلفت 
الانتباه بجلاء لدى المقارنة بين « كتاب الحبيب » وبين « کتاب قراطیس الحکیم »› 
انطلاقا من المصطلحات العلمية. أن المصطلحات العربية (خلافا للمصطلحات 
المقتبسة عن اللغة اليونانية) تتوافرفي «كتاب الحبيب » أكثر ما تتوافر في «كتاب 
القراطيس » ". ومن المحتمل أن يكون مكان نشأة الكتاب» مصر الت يصف الولف 
سكانها بأنهم مكتشفو الصنعة العظمى»("). 

کتاب الحبیب : 

لایدن»..0۲ ea‏ انظر .)٠۰٥١ ۷00۲1. » ۱۲۹۲ ٣٣0‏ نشره 


في محلة برتلو: كlanaء« III Chimie‏ « النص العربي ص٤‏ ۷۸-۳ ؛ الترحهمة 
الفرنسية › ا المصد رالسابق × » ۱۱۹-۷ . 


ارد أطاليس 
(أو: توداطيس› اوا ادناس انوثالیس) 


إنه ليا ينبغى إيضاحه بعد في] إذا كان هناك اسم يوناني حقيقي وراء هذه 
التصحيفات العربية» وأي هذه الأس|ء هو المقصود» وقد یکول 28 کا یری 
روسکا (انظر مجحلة 13۳ء1 : ۹۲۹/۱۸/ ۲۹۸) . ذلك لأنه سمى» في الكتب المنسوبة 


1 ٤٥ص الملصدر المذكور له أعلاهء‎ (١) 
. ص‎ Entstehung النشاة‎ : Lippmann (¥) 
. "۱ ص‎ Entstehung النشاة‎ Lippmann « 1° 1 « III Chimie «leq :gلiر‎ () 
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إليه» سيميائي ومعاصر للك وسيميائي يقال له سه4 . هذا ويزعم بیان في کتاب 
(غحفوظ ي مكتبة القدیس یوسف ۲۰۸ ص۳۹) أنه هو «حكيم الفرس » ذاك الذي 
أسس السيمياء (الصنعة العظمى) في الأراضي المصرية» لقبه فخرالدين الرازى 
ب «الساحر البابلي» (السر المكتوم » انظر ااهء¡N‏ .8041 ٩٩1.‏ ص )۲۷٠‏ . هذا ويوجد 
اسمه في فهرس الصنعويين المشهور لخالد بن يزيد (مجحلة 1ئ ۱۹۲۹/۱۸ .)۲۹٤/‏ 


| مصادر ترحمته 


شتاین شنایدر: ترات عر بی .1طا0 A۸1.‏ ص (۲۳۹) ۳۹۳ . 


ب اثاره 
۱ ۔ کتاب أزد أطالیس 
ببروت : مكتبة القدیس یوسف ۲۰۹۸ (ص۳۹-۱۸» القرن العاشر 
المجرى). جاء فى مطلعه: «وهذا الكتاب الذي علمه الله حين أحدثه من الحنة» 
في رامبور: رضا ٤٠١٤‏ . 
۲ - مصحف القمر : 
باریس ٤-۸۹( ۲٠۹۰‏ ١٠ف‏ ١٤١٠٠١ه.‏ هلزة۷ .)١٠٤‏ لينينغراد: المعهد 
الشرقي 822 8 (۲۹- 7۳۳ ). 


: مصحف زحل‎ ٣۳ 

باریس -1١۳( ٠٠۹۰‏ ۱۱۷ ق القرن العاشر الهجري » aازة۷ )١١٤‏ . 
٤‏ - فصل ف الطلسات : 

اسکوریال -۱٦١( ۹٤٦‏ ۱۷۰ق ۷۹۲هھ). 


سقراط 
و لمزيفة من أهم مصادر السيمياء العربية ؛ وقد أورد خالد بن 
يزيد سقراط (ولد في آثينا عام ۰ق .م وتوفي عام ۳۹۹ق . م) بين أساء الصنعويين 
(مجحلة ۵ایا ۱۹۲۹/۱۸ / )۲۹١‏ . يتضمن «مصحف ال حإعة )» وهو کا نتصور یرجع 
إلى ماقبل ظهور الإسلام » ثلاث مقالات» تنسب -وفقا لتحقيق غير مقنع تماما - إلى 


= 


Queإ1.‎ u. اط (انظر مجلة مصادر ودراسات في تاريخ العلوم الطبيعية والطب .لنا؟‎ a 
يستنتح‎ .(Yo<14۸.<14V «o / ۱4۳1/12. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med. 
من الاقتباسات أن سقراط ذكرني كتب أفلاطون السيميائية المزيفة  على أنه سيميائى‎ 
السيمياء العربية» إلا بعد أن قدم كراوس في دراسته قرائن جمة . غير أن كراوس قلل‎ 
من أهمية كتب سقراط المزيفة ومن أهمية بقية الكتب المزيفة حين| اعتبرها «زيوفا شرقية»‎ 
ولقد اعرضص‎ . (OA « I1 أو بعبارة أخرىء من إنتاج العهد الاسلامى (کراوس‎ 
ستابلتون ١٠۲ء1مةا5 على الأراء المتعلقة بزمن اه کت سقراط» المزيفة والكتب‎ 
المشامةء وذلك بعد أن اكتشف أسياء بعض علماء» كانوا قبل العهد الإسلامی › في‎ 
کات سيميائي عربي من القرن الأول الهمجري . وحیث إن ستابلتو ن ٩0اعامStap ا‎ 
يعرف للأسف الكتب الى حفظت لنا والمنسوبة إلى سقراط »م يستطع الاعتماد إلا على‎ 
۸۳> الاقتباسات لإثبات أن زمن نشأتہا أقدم بکثبر ما تصوره كراوس (انظر جلة‎ 


ع 


.(AV/01/ ۱0۲ / 


«يذهب جابر إلى أن العلم السقراطي يمثل ذروة المقدرة السيميائية» (كراوس !1 
©(. ویری أن هم تلاميذ سقراط كان أفلاطون الذي تتبع أستاذه في جميع مجالات 
العلم وبخاصة في مجال السيمياء . وأن الناحية العملية تمثل مركز الثقل في سيمياء 
سقراط. بين يلاحظ العكس عند تلميذه (المصدر السابق ص۹4٤-١٠ه)»‏ وأن الفضل 


يعود إلى أفلاطون في معظم رواية علم سقراط السيميائي (كراوس !1 » .)9۴-٠۲‏ 


هذا وقد حصص جابر کتابًا مستقاڈ لآراء سقراط متا ب آراء سقراط »» وحاول جابرفی 
كتاب ثان بعنوان اكتاب مصححات سقراط » أن يصحح الآراء المنسوبة إلى سقراط 
(المصدر السابق ص۲٥)»‏ کا تحدث جابر عن ترتيب خاص للمواد وضعه سقراط (في 
کتاب الخواص » الباب ۰٩۸‏ انظ ر کراوس ]1ء ۲۰)» وأورد جاب ر بابًا في اكتاب 
التدابير» يتحدث عن (تصعيد الزيبق لسقراط انظر المصدر السابق ص )١۹‏ . 
كذلك ورد سقراط. في يتعلق بنظرية الميزان التي ها دورعظيم في نظام جابرمرجعا 
في ذلك (المصدر السابق1» 11-۹ ۳ ۸۸ ۹۸ء ). کا ناقش 
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جابر نظريته في التوليد بالتفصيل في أكتاب التجميع » (المصدرالسابق !1ء ۳٣ه)»‏ 
واعتمد جابرفي تصنيفه للمعادن (للأجساد) والأرواح› على سقَراط وره 


أ - مصادر ترحته 
شتاین شنایدر: تر مات عر بيه .ط0ا A.‏ ص۱٤۲‏ ؛ ستابلتون ١0اeامهSt‏ ي 
حل TY «</0 ۱۹0۳/9 Ambi×‏ . 


ب ۔ اثاره 


| - رسالة في الصناعة الا هية 
باریس ۲٦۲۰‏ (٥٥-۷٥ق‏ ۱۱۹۸ ه. » انظر ۷22 )٦۰۹‏ . 


- معرفة العقاقر والأجساد وطبائعها ومزاجاعا . 
اسطانبول: محتبة الحامعة.۔۷ A۸.‏ ۳/۹۳۰۲ (۲۲ ۔- ٦4٥ ۲١‏ 
)€ 1° - °۸ . 


8 ولقد وحدت رسال ٤‏ عتلکات کراوس ٤‏ لل جامع ( ص۲۲۹ ص۳۷٣۲‏ 
القن الثاني عشر والفالث عشر للهجرةء کراوس 1ء 111۸۷ .)٤‏ 


٠١ مقتطف «وقال بليناس نقلا عن سقراط » القاهرة م | » ۴۹۲ كيمياء‎ - ٤ 
: القرن العاشر الهجري» كراوس 1. ۱۷۹)؛ في الغالب ينطبق مع‎ .-٠١۸( 
شرح الشمس الأكر للجلدكي . . . في التركيب لبليناس الحكيم رواية عن‎ 
الفاضل سقراط عا حكاه عن النجوم السبعة والأجساد السبعة على طريق‎ 
ويتبع ذلك كتاب «القمر الأكر » الذي‎ . ٥٤ --۲١( ٠۱۸۸ الفلسفة » برلين‎ 
شرح‎ “٦٤ ۔'٥٤(‎ ٤۱۸۸ يقال إن بلیناس رواه عن سقراط أیضاء برلین‎ 
. للجلدكي)‎ 


TA 


ه_ تارات عن رسالة سقراط المزعوم» شرح هذه المختارات جابرفي كتابه : 
« التحر يد »» کراوس 1» ۰۹۷ رفم . 


مقتطفات : في موازين الأحجار على رأي بليناس حابر » (کراوس ۰1 ۷۹)» 
ولجابر كذلك: في كتاب التدابير» (كراوس 1ء »)٥۹‏ وله : في «كتاب الرصاص 
القلعي » (انظر المصدر السابق 1 )وله : في «كتاب العلم المخزون » (المصدر 
السابق 1ء .)۸١‏ وله: في «كتاب العين » (المصدرالسابق 1ء ١۸؛‏ ستابلتون 
MASB a : i Stapleton‏ ۳ / 9/۱41 1). وله : في «كتاب الي » (کراوس !»۰ 
۷ ) وله : في «كتاب الصفات » (المصدر السابق ص٦٤‏ )» وله : في «كتاب المجردات  »‏ 
(المصدر السابق ص »)۳٠‏ وله: في «كتاب الضمرر» (المصدر السابق ص۹٦)»‏ وله: 
في أكتاب الباب الأعظم » (المصدر السابق »)١۲۴۳‏ وله : في فكتاب الأحجار» (تحقيق 
هولیارد ص۲۲)» مقتبسات أخحرى في وكتاب المقابلة » حابر (1ءععاك ج » »)١١‏ في 
كتب الحلدكى : غاية السرور» نهاية الطلب» الرهان (1ءععاك؟ ج ٠١ ٤)۲‏ 
yT‏ 


ولقد وصل إلينامقطع من «مصححات سقراط » لحابر في هہاية الطلب » 
للجلدكي.(کراوس 1 .)٠٤‏ انظ ر كذلكغاية الحکیم ٤‏ ۱۹ (×آ۲ »)۲١ ٥|4‏ 
( مصحف الحإعة )» ص٥٥۰۲ ۳۲١‏ برتلو: الکیمیاء ieہC۸İ‏ 1۱۲ ء ۲١ ١١‏ 
٠١۳ ٥‏ ؛ هناك اقتباسات أخحرى عند الحلدكى (انظرعلى سبيل المثال: غوتا 
۱ ۳ ۷ ۲ ۹ ۲ ۲۷ وانظراeچچا؟ی .)٥۰‏ 


أفلاطون 
من المعروف أن أفلاطون (۲۸٤-۸٤۳ق‏ . ب) عالج الجانب السيميائي ب) يتعلق 
الف عات اللي اة وك ا مادرين هذا الحانب هذا تغط الحب 
المنسوبة إليهء وهى في جال السيمياءء وترجع إلى ماقبل الإسلام» لم تعط بعد ما 
تستحقه من الاهت ام . ومع أن كراوس قدم لنا قرائن كافية تفيد أن الصنعويين العرب 
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الأوائل اعتقدوا أنهم مدينون بالكشير لأفلاطون» إلا أن كراوس لم جزم في إذا توافر 
لجابرانذاك كتاب في السيمياء ومنسوب إلى أفلاطون» أم أن جابرًا اعتمد على 
اقتباسات فقط (كراوس 11ص )٤4‏ . فضلا عن ذلك. فإن كراوس لايہدوعلى 
العموم مقتنعا بأن أصل تلك الاقتباسات يعود إلى ماقبل الإسلام وإ ذكر ثابت بن قرة 
ا لحرا في الشرح العربي ا « r etra oie‏ » أفلاطون المزعوم» قد دفع کراوس إلى 
الظن أن مثل تلك الكتب انتشرت في أوساط الحرانيين في بغداد (المصدرالسابق 
صا١١)»‏ لكن لم يتطرق إلى موضوع أصل هذه الكتب. 


وقد ذكرت الرسائل اليونانية التى وصلت إليناء أفلاطون بين الصنعويين (برتلو: 
1 م, ص٣۲‏ ؛ OTA gaorisihes‏ وورد في الترحمات السريانية لكتب 
زوسموس» باب يعالج الفضة على رأي أفلاطون (برتلو: الكيمياء ء1٣11ء‏ 
١ء‏ وانظر كذلك ص١١۲).‏ ويي «كتاب الحبيب » الذي وصل إلينا باللغة العربية 
(برتلو: کیمیاء ٣۲1۳‏ 111 . النص العربي ص ۳۸-۳۷ )٠١‏ وني كتاب مصحف 
الجإاعة » ستابلتون ( 07ء امهt؟‏ في : مجحل (TV1۳ «(4-۳۸ / ۱۹۳۳/۱۲ MA58‏ 
فيه مقتطفات ترجع إلى أفلاطون . وکا بين دراسة كراوس» فإن مجموع جابر يعد 
أفضل إمكانية لتقدير الأهمية التى حظيت ما الكتب المنسوبة إليه في السيمياء العربية» 
اا ی ل ی اک ا وت اب اا 


ي مجموع جار کات بعنوان ١‏ مصححات أفلاطون » جعل خصيصًا لنقد 
e‏ ارا أفلاطون اهاه . وعلى العموم» يبر زأفلاطون في کتاب جابر» 
معل| يبلغ تلميذه طيأوس «ك٥ 11٣1‏ » المعارف السيميائية . ومن الحدير بالذكر أن هذه 
المعارف ل تکتشف مباشرة ٤‏ کتاب طی|اوس الأصيل لأفلاطون» | محتمل أن جابرًا 
عرف كتاب طيماوس الأصيل مباشرة أوعن طريق اقتباسات . وبهذه المناسبة فلقد سبق 
لبرتلو أن اكتشف اقتباسا من ذلك في کتاب البحث حابر (انظر 5٤٣اع‏ 0۲ ص۲۹۹ ؛ 
کراوس !1 > ۰۸ کراوس Jlتر Plato Arabus ( Walzer)‏ ¢„ لندن ۹٥٩‏ 
ص۳۷) . کا أن هناك صلة غر مباشرة ب تن اسن وکو تات جابراهندسية 


E E 


والعددية» وبين طيماوس (کراوس 11 » )۲۲١۰‏ . ترجع الآراء التي يزعم نها لأفلاطون 
والتي انتقدها جابر في كتابه وتاب مصححات أفلاطون » إلى كتاب أفلاطوني مزيف 
اخر يحمل العنوان «كتاب الروابيع » وصل إلينا باللخة العربية كا وصل إلينا بالتر جمة 
اللاتينية أيضا (كراوس !1ء )١١‏ . ولم يكن هذا الكتاب المزيف الوحيد - من الكتب 
المزيفة في السيمياء والكونيات وتحمل اسم أفلاطون - الذى وصل إلى يد جابرء فهناك 
عناوين أخحرى ذكرها جابر. وهناك مؤلفات أفلاطونية مزيفة أخرى في السيمياء 
والتنجيم وصلت إلينا وتحتاج إلى مقارنة مع مجموع جابر. ولقد عرف جابر أن تعاليم 
وكلات أفلاطون موجودة في كتب متعددةء وأن عليه أن مجمعها في كتابه «(كتاب 
المصححات » (كراوس 11 .» .)٤۹4‏ يو كد ذلك مثلا إحالته إلى «كتاب النفس » 
لأفلاطون. ونحن نعلم كذلك ما علمه جابر عن أفلاطون الصنعوي وعن أسلافه في 
هذا المجال . فأفلاطون». كا يقول جابر» تلميذ لسقراط في الصنعة السيميائية فاق 
أسلافه إلى حد بعيد. وسقراط أهمل النظرية تقريبا واهتم بالناحية العملية ء أما 
أفلاطون فبالعكس قد سر» مدعا بخرات أسلافهء التدابر السيميائية وأرجعها إلى 
العناصر الأربعة التى أصلها الأجناس الثلائة ( مالك الطبيعة الثلاث) المعدنية 
والحيرانبة والتتائية ركراوس آ1 6 القند قال أفلأطرن ى هذا الكناب كات 
النفس) كا قال في كتابه «كتاب الروابيع كمل لالات السمافة تلك اللأات 
التي ركبت كا ركب العام (المصدر السابق). 


أ مصادر تر جمته 
ابن النديم ۲٤۹-٥‏ ؛ برتلو: 01igi"6s‏ ص ۲۷۱-٤‏ ؛ شتاین شنایدر: 
تر مات عربية Ar. bers.‏ ص4" Chemisches und : Lippmann ¢ (f°)‏ 
o1۳ /۱14۰¥۷/۷% Physikalisches aus Platon in: Journ. f. Prakt. Chemie‏ 
(۳۲ صفحة)؛ وله : النشاأة غEntstehun‏ ص ۱۳۸-۱۳٤‏ ؛ سارطون م, ص۱۱۹ ؛ 
Dorothea Waley Singer‏ . 
Alchemical Texts Bearing the name of Plato in: Ambix 2/1946/115-128‏ 
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اک 


م . بريjig Die Chemie des Timaios سوg|ط|¡ <la : E. M. Bruins‏ : ي تاریخ 


الریاضیات, اليونانية » نشره Be۴۲‏ .0 . دار مشتات ۱۹٦۰٩‏ ص ۲۷۰-۲٣۵‏ . 


١ 


آ2 


ب اتااره 
طيوس › انظر 645 م, . 
« کتاب روابيع»أفلاطون 


( ٥ا۲۲‏ ) وصل إلینا مع شرح أبي العباس أمد بن الحسين بن 
e‏ رد عل a‏ في أول الأمر أحمد وثانت 


والكتاب مؤلف من أربعة أبواب في ربع مواد» مركبة ومنفصلة ومفردة 
وبسيطة» قد شغل التأمل في قوى الإنسان العقلية وطبيعة العقل ووظائف النفس 
والوجدان جزءا رئيسيا فيه » وذكر الكثير عن نظام العام وعن فعل العلل والقوىء 
وعن الأرض وما فيهاء كا طرح الكثير» إلى جانب ذلك من الموضوعات 
السيميائية 


اللخطوطات : ميونخ» .0۲ ٠١١‏ (۳۹. القرن العاشر الهجري» انظر 
ume‏ رقم 1€۹)» لایدن ,.0۲ ۸/۱۰۲ (۳۹- ۔ ٤۹‏ انظر ۱٤۳۱٣٣0‏ ؛ 
.)۲۸٩ ۳‏ نشرها عبدالر ہن بدوي .. القاهرة 400 ي: «الافلاطونية 
المحدئة عند العرت» ص ۲۳۹-۱۱۷ كا وصلت إلينا ترحمة لاتينية : 


Quartum Platonis scolasticorum 


Liber Platonis quartorum cum commento Hebuhabes Hamed filius Gahar explicato ab  Hestole 4 1 


explicato ab  Hestole 


E ٤‏ اللخطوطات. انظر: ولى سنجر إءع"؟ را۷ .0 المصدرالمذكور 
له انف ص٣۲ ۲١‏ شرها ف Theatrum Chemicum „ Zetzner İl‏ م“ 


۲١۸-١١١ ۲‏ الطبعة الثانية ۱۹۹۰ ص ۱۸١-۱١۱‏ . 


د 


۳ مكتاب النواميس ) 
(ختلف عن کتاب أصیل لأفلاطون بالعنوان ذاته» انظر 645 م,) کتاب مزیف 
سحري » كان له أثره على الأفكار الحابرية بخصوص التوليد (كراوس 11 O ٤‏ 


يقول جاب رفي «كتاب التجميع » إنه نف ردا على هذا الكتاب كتابا بعنوان : 
الكتاب الذي رددنا فيه على أفلاطون فض كتابه الذي سمه النواميس »» وذكر في 
أكتاب السموم» العنوان : كتاب النواميس والرد على أفلاطون » (كراوس 1 › 
۲). ويزعم أبومسلمة المجريطي أنه رأى اكتاب النواميس الأكبر » و أكتاب 
النواميس الأصغر» (غاية الحكيم ص ۷٤۱١ء‏ ×ا۲اةء۴ ص .)٠٠١١‏ خطوطة 
éBodleiana Eth‏ ۱۸۸۹ ۸۷۳7 انظر شتاین شنایدر: تر همات عر بے AT. 0٤۲.‏ 
ص۱۹ »])٥۷(‏ يقال إنه ترجم من قبل حُنين بن إسحاق . مقتطفات القاهرة: 
متلكات م . أمين الخانجي (ني جلد جامع» ص ٤۰۰-۳۸۷‏ » ١۴۳٠١١ه.‏ ؛ انظر 
کراوس ۰1 1۲۰۱۸۲ .)۱۰٤‏ باریس ۲۹۷۷ -۱٠۰١- ۰۱۰ ٤(‏ ق. انظربلستنر 
sn1یeاP‏ بخصوص ۲٥۵1۲×‏ ص ۴۳ ن )١‏ . ونما ینبغی دراسته بعد في] إذا کان 
ا مال الا وات عر ااك ررر هو فخا السر ال 
أفلاطون.» إذا كان له ثمة علاقة مع الكتاب المزيف «كتاب النواميس »» خخطوطة حيدر 
أبادء مكتبة الحامعة العثمانية .أ )٠۲٤ - -۲( ٥۱۹‏ . وقد كان فى مطلع القرن الثالث 
عشر الميلادي ترحة لاتينية أو تحرير بعنوان : 
be‏ أو Liber vacce‏ أو Liber anaguenis‏ أو Liber activarum Institutionum‏ 


aggregationis diversorum philosophorum 


کات e‏ عديدة» انظر: ول e‏ ا «D.‏ في ) 


عرية Her. Ubers.‏ ص €۹ (A^‏ . انظر في يتعلق ب e‏ ( ا خاس کک 
GAS‏ . 


» رسالة في الكيمياء‎ « N: 
.)۱ م‎ R1۷4 منصورة (انظر‎ 
“1۳ - 
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: » «کتاب الخافية‎ - ٥ 
۸ء۷4١ في علاقة الحروف بالعناصر الأربعة وفعل الحروف فيهاء السراي‎ 

۰ (۲9-- 76۲). لایدن: .0۲ .)-٤١ -۳۳( 1/۸٤۱۸‏ المصدر السابق : 

٤/۳ ۳‏ (تحریر ختصر ۱ ۸ق . انظر ۱۲۰۸٣٣0‏ ؛ .۷00۲۵ .)٠١۸‏ أنقرة 
صایب (طنه » ۹ (۱ 7۷٤-٦‏ ). القاهرة: دار م۱ ۳۳۹ ۳۹۱ (ثلاٹث 
نسخ)» مج ۲۰۲ (۳۲-۱۲ ق ۹۲٠۱ه.‏ )» القاهرة ۲٠ش‏ (١-۲ق‏ القرن الحادي 
عشر الهجري . انظرالملحق م » ۲۹۲)» أغلب الظن أنه يوجد من هذا الكتاب 
تحريرات متنوعة» انظر كذلك شتاین شنایدر : ترجمات عربیة e۲.‏ ط0ا A1.‏ ص٦٦۰‏ 
شرح لمؤلف مجهول» أنقرة صائب ۲۸۱۹ -'۷٥(‏ ۸۰-)=؟ شرح لسامور اندي 
القاهرة : دار» مج ۱۰۲ الحزائر ٠٠١١١‏ (1۸. القرن الثاني عشر اهجري) . 


- في القوة السحرية للحروف كذلك: «جواهر الألواح » يحتمل أنه الذي ذكر 
تحت رقم ° أو تحرير له» خحطوطات : برلین 1° Vat., Vida. (AIT «TF)‏ 
0۲٥۰ -۲٤١( ۸‏ القرن الثالث عشر الهجري). القاهرة: طلعت» مج ۲۹۸ 
القاهرة: متلكات ا لجانجي (۱۹۱-۱۰۹ق. انظر کراوس 1ء 11۰۱۸۱ ۲۲۲ 
۱/١ ٤١ Subhan « Aligarh (۳۷۱ ۵‏ . طهران: مكتبة أصغر مهدوي ٣۳۱‏ 
(في جلد جامع) . يجب أن يقارنا به كذلك : كشف الأسرار في معرفة كشف الإضار» 
مدرسة أسعد آفندي ٠٠١‏ ؛ شرح الدائرة لأفلاطون ا مستخرجة من شمس المعارف 
لأبي العباس أحد البوني» رباطء جلاوى ٠٠١‏ . انظر المحلق ص١١١).‏ 


۷- «الرسالة الأفلاطونية وشرحها في علم الميزان » : 

(شرح لعا من عهد بایازيد الثاني)» القاهرة : کیمیاء ۱۳ »٦(‏ ۸٩۹ه.‏ » انظر 
فهرس المخطوطات .٥( ۲٠۰٩ ۰)۲۷ «1V «ye‏ ١۱۳۳ه)‏ =؟ «کتاب الثقل 
) وا خفة »» مقالة مشابهة» تنسب لأرشميدس» حققها وترحمها إلى الألانية فيدمان « 
ùlgizy « Wiedemann‏ : «في رسالة تعزى إلى أفلاطون ف الوزن النوعى » نشرت فی 
سلسلة مقالات في دمان تحت رقم ۷111 ( 88۶8 إرْلّنخن Erlangen‏ 
«(AV / 1۹۹/1۸‏ أنظر كذلك کراوس 11ء ۳۰۷ . 


-\- 


۸- «جدول في الأركان » : 100 
«الموازین الصغر» لحابر» لایدن ۱۲۹۳ ( ۰۱۲۹۳٣٣0‏ م» ۱۹۸)» شتاين 
شنایدر: ترحمات عر بيه .e۲5ط‏ 0ا .)٦٤( ۲٣ص A1.‏ 


۹- «وصيه ) : 
وصية صنعوية إلى ولده أوتلميذه: بطرسبر ج Rosen ) A / ۰ V Petersburg‏ 
۷ , صفحة واحدة فقط)» شتاین شنايدر: فى المصدر المذکور له انفا ۲۸ .)١١(‏ 


۰ « رسالة الفهم الثاقب إلى الفهم الراقب» : 

طهران: مجلس ۲۸۸۸ (٦ه-‏ - ۷ه القرن الحادي عشر للهجرة) » طهران : 
خانقاه نعمة الله ٠٤۷ - -٤٩( ٠٤٠١‏ القرن الحادي عشرللهجرة) . محطوطة أخحرى في 
واشنطن » مكتبة الحيش الطبية .4 ۱۰/۷۰ (۳۰“ .)٠۳١-‏ 


: » «رسالة فض الأصول والضوابط ف علم ال حرف والصنعة‎ ١ 
. ).ه۱۰٦۹‎ »٥۰( ٤۱۳٩ برلین‎ 


۲- «رسالة في حجر الحكمء » ٠‏ 
ترحمة فارسية» طهران: جامعة ۳/۱۰۸۷ ٠” ١١ - ٠١(‏ القرن الحادي 
عشر للهجرة» انظر ٤1.‏ م » ۴۳( . 
-٣‏ «رسالة فارسية في الكر يت ) : 
طهران» مجلس ۲/۳٦‏ (انظر «,e Kat.‏ ۷( . 


alJlwy Liber Platonis de tredecim Clavibus sapientiae maioris _\ & 
سيميائية» ترحمت عام 1 عن اللغة العربية إلى اللغخة اللاتينية» انظر‎ 
. 6۷ ce 1۳ « ,@ History of Magic ) تاریح السحر‎ » : Thorndike 


- 1€ - 


٥-«كتاب‏ في علل القوى ال منسوبة إلى الكائنات العلوية ) : 
دکره الکندي في ملاحظاته على كمطءة k0‏ بمناسبة الأعداد 
لمقابلة للكواكب التسعة» المصدرعبارة عن شرح عبري مترجم حول 
كا (انظر الأقتباسات في المجلة الملخصصة لعلوم الديانة اليهودية 
11 ۲۰۱ [شتاین شنایدر : ترات عربیة e۲5.‏ ط0ا A1.‏ ص۲۸ ])١١(‏ . 


بجع إلى کراوس 1 .۸٦ ٤٤‏ إذا ما أريد اقتباسات أخرى حابر 
(فی «کتات العلم ا لمخزون » ذكر أفلاطون وسقراط). 1. ۱۱٤١‏ ( ف یکتاب 
النحاس )۰ ۰1 ۱۲۹ (یذکر جابر علا لأفلاطون) )1 ۱۳١‏ (يذكره جابر 
على أنه أفلاطون الأکبر)» 11» ٠١٤‏ ( تأثبر كتاب النواميس على 
الصنعة» أونواميس جابر)» 1[ » ٠٤‏ (يذكرجابرهنا تصعيدًا للزئبق 
لأفلاطون). بُراجع 1٥ا8‏ جہ» ٤۹٩‏ بخصوص اقتباسات أخری؛ وانظر 
كذلك ص ٠٤‏ من هذا الكتاب . 


أرسطاطالیس 


كان للأفكار الأرسطوطاليسية » الأصيلة منها والمنسوبة إليه تأثيرها البالغ على 
الكيمياء أو السيمياء العربية » ويظهر أن جابرًا عرف من كتب أرسطوطاليس الأصيلة 
أكثر ما عرف من المزيفة. بالرغم من التباين الأساسي » فقد اشتق جابر نظريته في 
العناصر من نظرية أرسطوطاليس (كراوس 11ء »)٠١٤ ٠١۳‏ ذكرمن أجل ذلك : 
الطبيعة وكتاب الكو lأفiu Physik, De generatione et corruplione)‏ ) وتات 
الآثار العلوية (ءنعهاههءاءN‏ ) و «كتاب السء والعام » (ه1ءه» 06 ) ذكرها في أجزاء 
متنوعة من مجموعه (کراوس !1 » ۰۱٦۳‏ ۳۲۲-۳۲۰) . کا استخدم جابر جزء! عظی) 
من ال «0٥١‏ ع0 في كتبه المتعلقة بالمیزان. فهو ړذکر |kقرلںٺت die Kategorier)‏ ( 
و« الستأويل » )tikںHermene die‏ ( والتحليل الأول و|نلشlن die erste und zweite)‏ 
Analytik‏ ( وغالًا ما يذكر في كتابه «كتاب البحث ) تو دل "P(‏ ) ولکن في 
کثر من الأجزاء عن طریق شرح الإإاسكندرالأفروديسي ja . (von Aphrodisias)‏ 


ا 


101 


فقاو ا ا كتاب « الس وا لمحسوس ( De serı et se140)‏ (« أي > جزء من 
الكتب المألوفة باسم Pra Natur‏ » [انظر شتاین شنایدر : ترحمات عربیه A۲۰‏ 
07 ص۲٦ ])۱١١(‏ ومن مصادرہ وکات die Historia animaliûm) ( ù/gyk—/‏ ( « 
روکتاب ف النفس » (13”ھ 6() ور كتاب في[ بعد الÙþطيعة( die Metaphysik)‏ ( 
و« کتاب ا مواز ين المیخانيقونيا » (2”k†ءMe die‏ ) (کراوس 11 » .)۳۲٤-۳۱۹‏ 


لإ يعرف أرسطاطاليس أي تصور سيميائي على الإطلاق وتفتقد عنده 
«الإشارات إلى الصلة مابين الأفلاك والآهة وا معادنء الإشارات الموجودة عند 
فlاbطiùg« «(YAY/ 141۰ / YLippmann: Archiv f. Gesch. d. Nat. wiss. ùl)‏ 
ومع هذا فإن كتب أرسطاطاليس تعد من تلك الكتب التي تدفقت عنها أهم المصادرفي 
تطور السيمياء (انظر: الكتاب اللاي ار Prantl, Keime der Alchemie beié gi go‏ 
den Aen‏ : شتوت غارت ۱۸٥۹‏ ص۹٣۱۳‏ لیبان Lippmann‏ ؛ المصدرالمذكورله 
آنا ص۲۸۸-۲۸۷) . ونحن لانعرف بعد إلى أي زمن ترجع أقدم كتب وأقدم 
اقتباسات أرسطاطاليس المزيفة وذات الطابع السيميائي . فهي في الغالب» إما أن 
استشهد ا في الكتب السيميائية التي وصلت إلينا باللغة العربية أو آنا ذكرت ذكرا 
اا ا قاطا ا ا ا کات بای ی 
کیمیاء )۱١۷ 111 ٤۲1۳1٥‏ وف كتاب الحبيب » (المصدر السابق 1۱11ء )۹٦‏ وني كتب 
زوسيموس السريانية (المصدر السابق 11 )۳٠١ ۲٦٤‏ كا يوجد اسمه ي فهرس 
الصنعویین الذین عرفهم خالد بن یزید (هاء! .)۴۲۹٤/۱۹۲۹/۱۸‏ والكتاب 
الأرسطاطاليسى المزيف الوحيد الذي ذكره جابرباسمه هو «كتاب الأحجار » 
(کراوس 11 » ٤‏ ۴۲» طنهامد1 (٥‏ )» الكتاب الذي صنف على أبعد تقدير نحو 
عام ٠٠٠‏ ب. م وليس في القرن التاسع المیلادي ک| یعتقد روسکا [ر .)۸ ۴۲۰ A1.‏ 
W., Phil. hist, KI. M. Wellmann 41 Dic pvlolX û des Boilos Demokritos ۱‏ 
l2 «(Abh. Pr. Ak. W., Phil. Hist, KI. : j M. Wellman‏ 1۹م« ¥« ص [f‏ 
ونحن لا نعرف أي الأفكار والكتب من أفكاروكتب أرسطاطاليس انتقدها 
جابر ي كتابه «مصححات أرسطاطاليس» (كراوس 1ء .)١١‏ 


YEVS 


هذا وقد عرف الرازي (ابن النديم )٠۲‏ وغيره من المؤلفين العرب المتأخرين» عرفوا 
کتًا أرسطاطال ية فة فى النسسا: (انظر على سبيیJ Index ‘F7 Picatrix Jll‏ ( . 


أ مصادر ترحهته 


)J: J. Lorscheid: Aristotels EinfluG auf die Entwicklung der Chemie‏ ا 
اأرسطاطالیس على تطور الکیمیاء ) » M٤٤۲‏ ۱۸۷۲ ؛ شتاین شنايدر: ترات عر بية 
v. Lippmann :Chemisches u. Alchemisches: v. (YT) ۳٣۰ص 1. Ubers.‏ 
jE Lippmann‏ أرسطاطاليس ; Y Archiv f. Gesch. d. nat.‏ / ۱41° /۳؟_۰ »۳« 
وله أيضا: تحلية مياه البحر عند أرسطاطاليس محل اiکيnمlڀj Chemikerzeitung‏ 
W. Brieger «("4/1۹11/۷°‏ : ي «تحلية ol‏ ر ( Entsalzung des Meerw-‏ 
5 ند أرسطاطاليس › 6Y Cöthen: Chemikerzeitung‏ /۱41۸/ ¥« 
Lippmann‏ : النشاة صض۱۳۹- 4 1€« رÎwg‏ : Das Buch der groBen Chemiker‏ 
طبعة إضافية Weinheim/Bergstr.‏ عام ٥‏ ص ۳-ه.» سارطون 1 » ۱۳۴۳؛ 
چ اوس!1 « 4-40 « Ingemar Diüring, Aristotle’s Chemical Treatise Meteoro-‏ 
logica‏ الكتاب الرابع مع مدخحل وشرح Göteberg, Book IV, with Introduction and‏ 
Commentary‏ « عام ۰,4 4-٩4‏ . 


اة 
١‏ - كتاب الأشطاخيس : 


رسالة موجهة من أرسطاطاليس إلى الإإسكندرالكبير» حين أراد الخروج إلى 
فارس » B01. M211.‏ ° ( 10-1۱1 ق انظ ر ۲لا رقم ٥۵‏ ص »)۱۲٣‏ منه 


مقالة في القاهرة» تصویر(.۵5)» »)۱۴۳۷-۱۳١١( ٤۲۹۱‏ نشرهاع. بدوي: 


الإنسانية والوجودية في الفكر العصربي » القاهرة عام ۷٤۱۹ص ٠۸٤-۱۸١‏ 
وانظر ۸1۷4 م, . رسالة مزيفة في السيمياء د أرسطاطاليس موجهة إلى الاسكندر 
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الکبیر باریس ٠١١ - -۱٤۸( ۸/٠٠۹۰١‏ القرن العاشر الهجري) فيها: «قال 
الحكيم الفاضل أرسطاطاليس معلم الإسكندر . . . واعلم أن صاحب هذا الفن 
یکون کاتا حاساً فلکا عارفا بالفصول الأر بعة » مقتطفات من كتاب «غاية الحكيم » 
۷-۔ ۰۱۸۹ +۲٤۲٦ -۲٤۲‏ شتاین شنایدر: «ترحمات عر بي ) .051۲۶ A۲.‏ 
ص ^^ L XIX, LXXIPicatrix :  Plessner + (۱۲٦)‏ ,1۷× . وی رامہور: رضا خطوطة 
آخری تحت رقم ٤١ ۳۲( ٤۱٠٥٤‏ القرن الثالث عشر المجري). 
۲- «کتاب الاستم)اطیس ) أو « الاستوطاس » أو « الملاطيس » أر « الميلاطيس» : 
کتاب في سحر وسیمیاء هرمس» يقال إِنه ترجم ونقح من قبل أرسطوطاليس . وقد 
اقتبس عنه كتاب «غاية الحكيم » ص ۱۹۳-۱۸۹ ۲۸-٤٩ . ۲٤۲-۲۳۳‏ . 
اللخطوطات : ۱۱۰-٤) ٥۵٩ Bod. Mar.‏ ق انظر االارقم ۵۱۰ ص‌٣۱۲۹)›‏ 
باريس ۲١۷۷‏ (مقطع ٠‏ ١-۳۷ق‏ القرن العاشر للهجرة» ١۵ز۷ »)۷١١‏ شتاين 
شنايدر: المصدرالمذكورله‌انفاص ۸٩۸‏ (۱۲۷)؛ بلسنر ۲ء١ءءا۴‏ في ال 
XIV, XLVIII, LXIX, LXX, LXXI Picatrix‏ بلوخت Blochet‏ ي: RSO‏ 


. ۳44 « Festugiêre, I Révelation ماسينيون بخصرص‎ V111/۱1-14۱11/ £ 


: رسالة ا ملك اسكندر إلى أرسطاطاليس وجوابه » في الكيمياء‎ ٣ 
(۲۲-۹ق‎ ۸٥ القرن الحادي عشر اهجري)» غوته‎ ق٦‎ ٤-٥٩( ءاط‎ ۱۰۸٦ جار الله‎ 


Sie‏ ج,» ۰))7 .۱٤( ۲۰۹ V2. sy.‏ القرن الحادي عشر اهجري) ۰ () انظر 
chiئGrigna Museon : ¢ M.‏ ۸۰ / ۲۰/۱۹۹۷ . ومابعدھا . انظر الملحقی ص٦۱٥‏ . 


٤‏ - رسالة الحكيم أرسطاطاليس في علم الصنعة التي أرسلها إلى ا ملك الإسكندر»: 
نورعشثمانية ۳۹۳٤١‏ (ختار» ۷۷-۷١‏ القرن التاسع الهجري)» شرح لذلك 
(؟).عغوته ٦-۱( ۸٥‏ ی 1ءععSi‏ ج,» .)۱۱١‏ 


)١(‏ فيه : « سلام في الكتاب الصادر إليك قبل هذا أيبا ا معلم وصفنا لك ماشهدنا من عجائب الطبيعة في 
ناحية الشمال والشرق . . . وذلك أنا ما دخلنا بلاد لهند . . . ). | 


= ۹ت 


ه ‏ كتاب الرحة في علم الكاف : 
في السيمياءء علي آمير .۳١( 6٤4‏ القرن الثاني عشر للهجرة» سقط المطلع) . 


: رسالة الكيماء‎ e 
1ق القرن الثاني عشر الهجرى).‎ ٤-٤٤( ٠١۷ الرباط : كتاني‎ 


۷- رسالة الكيمياء : 

موجهة إلى الإسكندر» حيدر أبادء اصفيه» تفيد ملاحظة في الرسالة أن «يزدين» 
النصراني وزیر خسرو بارفتس (۴۵۳۷2)» (۹۰٥-۲۷٦ب‏ . م) قام بتر جمتها عن اللغة 
اليونانية إلى اللغة السريانية» كا ترحمت في زمن المنصور(٤١٠۷- ۷۷١‏ ب.م) عن 
اللخة السريانية إلى اللغة العربية ستابلتون (ر «0امامها؟ مجلة: كيا 
7 ))). وني رامبور: رضا ٤٠٥١‏ (٦۲ص»‏ القرن ال ۱۳المهجري) نسخة ربا 
كانت تتفق مع هذه الرسالة. 
۸ رسالة الحروف : 

٠۲ -٠٤١( ۳۸ ۷2۲۰ ۰‏ ٠ق‏ القرن العاشر الهجري » انظر .۷102 aااءل‏ 1 
ص ۸۹)› لايدڻ» .0۲ ۲/۱۹۳ )16+ _- 2۳¥(« Voorh. « 1۱۳YCCO j‏ 1€(« 
شتاین شنایدر في المصدر المذکور له آنقا ص .)۱١۸( ٩۰‏ 


يقال e‏ ا ام بتر حمته. طاشقند ۳۹۱۳ EVE e‏ انظر 


: كتاب المصابيح والألوية‎ -٠١ 


ي الكواكب (من وجهة نظر أحد الصنعويين) . في كتاب «غاية الحكيم» اقباس 13 
منه ص ۱۹۲-۱۹۱ (انظر ×2۲ء۴ ص ۱۱۷) . 


- 0۰ 


١‏ کكتاب الأحجار أوكتاب نعت الأحجار: 

كان في الغالب وعلى أقل تقدير نحوعام ٠ب‏ . م موجودا باللغة السريانية» 
انظ Wellmann: Die uo Lx & des Bolos Demokritos‏ . الصدرالمذكورله 
انفا ص٤‏ وانظر كذلك شتاين شنايدر: ترجمات عربية E Ubers.‏ ب 
الأرجح أن جايرًا استعمل ترحمة من ترحمات الكتاب القديمة» تحختلف عن ترحمة حنين 
التي وصلت إلینا (انظر کراوس 11 » .)۷٦‏ وانظر كراوس أيضاً 11 » ۳۲٤‏ . إن الاعتقاد 
بان الکتات کنات دم ف عر أوأنه صنف من قبل حنين بن إسحاق› إن هذا 
الاعتقاد لايقوم على أي أساس. الحططاك: باریس ۲۷۷۲ (۲- ۳٦‏ ق»› ۷۳۰ھ. 
تفيد هذه المخطوطة أن المترجم كان لوقا بن سرابيون . ونحن لا نعرف هل قام المترجم 
بالترجمة عن اللغة اليونانية إلى السريانية أم عن اللغة السريانية إلى اللغة العربية أم أن 
في دلك E‏ شتاين شنايدرفي المصدرالمذكورله انفا ص ۸٩‏ (۱۲۳) أیا صوفیه 
۰ (۱۲۹-۱ق القرن التاسع للهجرة)» شهید علي ٤۹ -١( ۱۸٤۰‏ انظر 
1 : مكتب الأحجار الشرقية » في : الأخبار الاسطانبولية لأرشيف معهد الرايخ 
الألماني» عدد۳» ۱۹۳١‏ ص۲)» القاهرة: تيمور» طبيعيات »٤١( ٠٠‏ النهاية 
مفقودة» القرن التاسع للهجرة» انظر فهرس المخطوطات مء 1۷ »)١-٤‏ تطوان 
RIMA )‏ ¢« ۸۸,))» طهران : ملك ۲/۳۰۸۴۳ (مقطع › 161-6۵ القرن 
الجحادي عشر للهجرة) . لقد نشر روسكا وترجم كتاب الأحجار إلى اللغة الألانية 
معتمدًا بذلك على خطوطة باريس غر الكاملة» بعنوان: 

Das Steinbuch des Aristoteles mit literarges chichtlichen Untersuchungen 
هناك نسخة أخرى م نكتاب الأحجار في لينينغراد : معهد الشرق‎ . ۱۹١١ هايدل برغ‎ 
. ٥٠١١ص القرن السابع الهجري). انظر الملحق‎ ۱۲۷ -'۷١( ۷۸۰ 


۲- کتاب ذخرة الاسكندر : 

رسالة صنعوية وطبية » والظاهر أنه كان بين يدي مؤلفها كتاب العلل لبليناس› 
وأنه عاش في القرن السادس الميلادي (انظر قبله ص۰٠۲ ١‏ خحصص القس ان الأولان 
E N E‏ 


NO 


إذا ما أراد أن يفهم ما نقول . عالجنا فيه الأفعال النوعية والأسرار التي رست في الأشياء 
العام العلوي وعلى صلة اء وکلاهما یکونان معا عالًا وحيدًا عن طريق صلة تجعل 
منہے] وحدة وأاحدة) 0 «اللوح الزمردي ص ۸٩‏ ت .)A|‏ ویشرح القسم الان اس 
السيمياء وأسس تدابير الأكاسير ويتضمن التقسيات التالية : في استنباط الماء ا لحاد 
الملسمى «صابیوس»› اشتاظ لاء الثاني أي «قریال»» لاء الثالث . . الاء الرابع. 


(المصدر السابق ص٤۸‏ - )۹٤‏ . ومن المهم فيه المعرفة الواسعة للنشادر» من أصل 


عضوي وغبر عضوی . خطوطات : برلین .٥۲( ٤۱۹۳‏ نحو ۰ ١۱۱١ه.))‏ لندن: 
اللكتب اهندي 3۷۳ (۹ه. انظر .۲1م ارقم .)٤۷۳‏ القاهرة: دار» حروف ١/١١‏ 
(٦۱۲۸هھ.‏ ۰ انظر K4.‏ م ۱ء ۳۳۸ .)۳٠۵‏ طھران: جامعة »٦۲( ٤٥۸‏ 
۳ه . انظر .٤۸م‏ » ۹4۷۰). طهران : مجلس ۸/۲۷۸۳ ٦٤(‏ ۔ ۷٩ق‏ انظر .۸1 
م٠ .)۱١‏ كلية الآداب م » ۲۳۲-۲۳۱)» حيدرأبادء اصفيه» طب »٤٦( ۷۲١‏ 
۱ه . انظر فهرست مشروح م » »)٥۹‏ ترجمة فارسية » طهران: جامعة ۳۷٠١‏ 
(۰۱۱۱» ۱۲۹۸ه.» انظر .۴م » ۲۷۰۹)» مشهد رضا۰۸۸٥‏ (۳۱. القرن 
الثاني عشر للهجرة) انظر ع . بدوي : 
La transmission de la philosphie grecque au monde arabe.‏ 

باریس ۱۹٦۸‏ ص ٩۰‏ . وفي بغداد: قادرية ۹۷۹ (نحو ٠١‏ ص» القرن ١١ه)‏ خخطوطة 
منه . وهناك ترجمة فارسية في خطوطات متعددة» ر منزوي م › ۱ 
۳ رسالة في السيمياء : 

الفاتيكان .۷١( ۹۲١‏ القرن الحادي عشر للهجرة. انظر ۷1a‏ لاعف 1 

.(AV « 


-٤‏ مقالة فيها سؤالات دونوس (؟) وجواب أرسطاطاليس له ف الطبائع 
اسطانبول مكتية الحامعة .4 “٤٤ -٤٤( 1۲٤۷‏ 4٩۹۸ه.)‏ 


۲ا 
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Liber Aristotelis de aquis secreti fluminis (translatus ab arabico in _ 4 o 

Latinum) 

byٰی‌Di‏ ۱۹۲ ١١ -٠۰(‏ القرن الثالث عشربعد الميلاد. انظر 

History of Magic ¢ Thorndike‏ ¢, > ۲۵۱) وانظر e‏ kالnا0طا‏ کذلك في 
الصدر الآنف الذکر صض ۲٠٣۳-۲۰٣۱‏ . 


فرفوريوس 

E‏ : دكتاب التوليد» من أهم مصادر جابرء 
وز اع ا ن rep i yevuhoEewc‏ )(کراوس!1› 
(IY‏ . ولكراوس الفضل العظيم في آنه آبرزولأول مرة أهمية هذا الكتاب بالنسبة 
للنظام الجابري» إذ بين أن كتاباً كهذا لايمكنء فقا لحرا الر زغل بن كثبت 
yT TT‏ 
جديا (الصدرالسایق مس 1۲۲۳ء ۱۳4( ا ا ا ا 
هذا الكتاب كتابًامزيفا . بيد أن اعتقاده بأن هذا الكتاب ماهو إلا زيف من زيوف 
العرب في العصر الإسلامي » اعتقاده هذا مرفوض للأ سباب ذاتها التي ای ا 
بالنسبة لزمن نشأة , بقية الكتب المزيفة التى وصلت إلينا باللغة العربية . 


ولقد اعتمد جابر بخصوص نظریته في المیزان على فرفوريوس أيضا إلى جانب 
زوسموس (جابر» ختار رسائل ص۷٤۳)‏ ويتحدث جابر كذلك عن تصنيف المعادن 
على رأي سقراط وفرفوريوس وغيرهما (كراوس م ص٤۹).‏ فهو يحيل بي كتابه «كتاب 
النحاس» إلى فرفوريوس أيضاعلاوة على أفلاطون وسقراط (المصدر السابق 
ص٤ )١‏ ويستند إليه بالدرجة نفسها عند تر ير الشعودة heurgie,‏ » (ال)صدر السابق 
ETI‏ وقد ذکر جابر طالس »۲۲۵1٩۶«‏ عند تعريف سيميائي -في الغالب عن 
طريتق كتاب فرفوريوسي مزيف (المصدر السابق 11» )٠١‏ . ومن المحتمل آن مهراريس 


- (o۳ 


(انظر بعده ص٤١۱)‏ استعمل الكتاب دأته (انظر نور عثأنية FY‏ 70( . 


أ مصادر ترحمته 


کراوس 11 » ۱۲۲۔٤۱۳‏ 


ب اثاره 
كتاب التوليد : 
شذرات منه عند جابر» « حتار رسائل » ص TA «1o1 2۹ ۳٤۷‏ 
TV1 «TV «VY‏ 


مهراريس الحكيم 


يبدوأن مهراريس أو مهراريس الحكيم» ويدعى في بعض المخطوطات وفي 
أكتاب العوام » لصاحبه جابر: «الهندي» (كراوس !1 » »)٤۷‏ يبدوأنه نحل رسالة في 
الصنعة خلال القرن الخامس أوالقرن السادس الميلاديين . يفيد ماجاء في أواخر بعض 
اللخطوطات أنه كان « صاحب بيت الحكمة لسليان بن داود » (عليه| السلام) . هذا 
ويمكن القول بأن الولف مهراريس عاش خلال مدة تبدأً ب زوسيموس (عاش فى 
القرن الرابع الميلادي)ء إذذكره المؤلف» وتنتهي بفهرس خالد بن يزيد لمشاهير 
الصنعويين حيث ورد اسم مهراریس فيه (تحلة ایآ ۱۸ / ٤/۱۹۲۹‏ ۲۹) . 


أا الرسالة فيذكرفيها أنها كانت من الكتب الصنعوية الى ترحمت خخالد بن 

يزيد. لققد ورد الاسم Miers‏ باللاتينية»› ک| ورد في نص الرسالة سء : 

هیبوقراطیس ودیمقراطیس واسطانس وه رها۲٥۴(=‏ بَذبسیوس في فهرس خالد . 

والىسۇۋ ال : هل هذا تصحيف ل كزوهطزءء0 , أم أنه اسم «0ءر8 الفيشاغورسي 

الححدث؟). هناك قرائن وفيرة تدعوإلى التسليم بأن الولف عرف « مصحف 
- ۱04 
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ا لجحمإعة » واستخدمه (روسكا: في مجلة مصادرودراسات في تاريخ العلوم الطبيعية 
ly¡|ط .(Y*/۱4۳1/1 Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med.‏ 
وهذه المناسبةء جب ألا يغيب عن البال أن ا مصحف وهو مصدر لكتب مزيفة متنوعه › 
کان قبل ظهورالاإسلام ( (انظر قبله ص٤۸).‏ ولا يمكن لفرضية ستابلتون ١0ء!مه)؟‏ : 
التي تفيد أن مهراريس مؤلف شيعي کان مابين عام ۰*_AVo‏ 4۰م MASB)‏ 
NAF/ 1۲‏ ا إذ ثبت بطلان القرائن التي ساقها بأن 
مهراریس درق خطوطة القاهرة علي بن أبي بي طالب (کرم الله وجهه) کا ذكر ال مۇرخ 
محمد بن جريرالطري (المصدر السابق ص۲٤‏ ١-١٤٠)ء‏ وذلك بعد اكتشاف نسخ 
أخحرى. فالخطوطة القاهرية ماهى إلا رسالة متأخحرة مجهولة الو لف فيها بعض 
الشذرات من كتاب مهراريس . ۰ 


ونحن نعتققد أن المقصود بمهراریس : الملك Mithridates‏ السادس Eupator‏ 
(۳-۱۲۰ ی .م( » الذي رک معجون الدرياق » Universalantid0o†‏ » من £ o‏ کا 
ليقي نفسه من التسمم a‏ ا ابن القفطى : الحک)اء ص٤۲).‏ 
إن نما يدعوإلى هذا الاعتقاد أن ابن أبى أصيبعة ٥(‏ ص۲۲) ذکر مهراریس کأحد 
أتباع اللمدرسة التجريبية E‏ (205ا 0st‏ » وخر وسیس 
«sهممsiراطC‏ » ولقد ذکر الرازي ف «المحاوي “ (۳ ص٥ )۱٤۷‏ کتاب مھراریس 
(أو ates‏ ك1٣طاMi)‏ الطبي . 


أ - مصادر ترحمته 
£ ع 
انش النديم ٠٠١٣۳‏ اتن ا اصيبعۀة م, ص۲۱ › ابن القفطى : « ا لحکےء ) 
ص۱۳ ؛ شتاین شنایدر: ترجمات عر بی 0۲٤۲.‏ .۸۲ ص۳۹۲ (۲۳۸) ؛ روسکا: فی 
lتIslam‏ : ۲4۷/۱44/۱1۸ /Y۲«‏ ۳6 A4/۱؛‏ کراوس 11 » ص ٥٥٩‏ فوك 
Fück‏ ` حلة ×نb ۱۲۰/۱۹۱-۱۹٤۹ / £ Am‏ . 
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اثاره 
«(کتاتب مھراریس الحكيم إلى تلميذه مرواريد »: نور عثانية TAS‏ 
(۰۔ ۲۵۹ ٥ه.‏ )» اسطانبول: مكتبة الحامعة 1٨۷۹4.‏ (۷ 
٤ه‏ .)+ القاهرة: م,٠. ۳٠١‏ ۸١م‏ (اقتباس واحد أخذ عنه فيهاء ١١٠٠ء‏ 
القرن العاشر اهجري) ؛ طهران : متلكات الأسعدي ٤(‏ رسائل من المجلد الحجامع › 
٤‏ عصري). طهران: ملك ١/٠١۹۹‏ (-1 > القرن الحادي عشر اهجرى) . 


«رسالة سيميائية لهراريس الحكيم إلى تلميذه مر وار يد » بعنوان : «رسالة نور 
الأبصار ومن فضلاء الأبرار» ؛ فيها : قال التلميذ: أيها ا معلم أخر ني عن ماقالت 
الحکمء . . . . بغدادے متحف ۲/۲۰۳ (ص‌۲۳- ٤۱‏ انظر ز. ف . زروق فی : مورد 
(of AVY wr of‏ . 


سرجيس الرأس ی 


عا لاشك فيه أن العام السرياني المشهور عند العلاء العرب ب «سرجيس الرأس 
عيني) يعد يعد أحد أشهر المتر جين للكتب اليونانية إلى اللغة السريانية قبل الإسلام. 
لقد تعلم سرجيس في الاسكندرية ثم صارفي| بعد أسقفا في رأس العينا 
( P01sه‏ ا5 )). رحل إلى أنطاكية والقسطنطينية حيث توفي فيها عام ٠۳٠٠‏ 
ب . م . اشتهر, بتر جماته العديدة وبمؤ لفاته في موضوعات دنيوية . وهناك العديد من 
الكتب المزيفة ضمن الكتب الى ترحمها. وقد أفادتنا المصادر العربية المتخصصة عن 
E E E E‏ 
c(tt//1۸‏ ودکره جابر في کتابه اکتاب ا حجر » (تحقیق هولیارد ص ۲۰) کا 
ذكره ابن النديم ص٤١٠‏ مؤلفا لكتاب في الصنعةء وأفاد ابن النديم كذلك أن 
سرجیس أهدى كتابه إلى اسقف رهاوي يدعی «قويري» . ولقد اتخذ روسکا هذا 
حجة على أصالة «الكتاب»» مدعيا أنه م يكن آنئذ أساقفة عرب في رهاوى (مصحف 
ا لج)عة ص۲۷۲). ولقد أصاب كراوس (11. )٠١‏ حين أنكر هذه الحجة فالأمر 
وماهو كتابة اللفظ السرياني 0۲ر0 بحروف عربية . 


LCE 


هذا وقد سرد ابن النديم ص٤٠٠‏ كتاباً لسرجس الراهب بعنوان «كتاب 
سرجس الراهب في الصنعة » (انظر ءت۴ .3 فی جلة ×نbص .)٠١/١۱-۱۹٤۹ / ٤ A۸‏ 
وقد ورد کتاب سرجس الراهب هذا نی وتاب الشواهد » : راغب ۲٤ ۹٩۳‏ إنه لمن 
المحتمل أنه يعود إلى السائل » ل خالد - مريانوس ؛ وهذه مسألة لابد من إيضاحها. 


فضلا عن ذلك فإنه لايبدوالآن تملا أن سرجس هومترجم كتاب سر 
الخليقة » لصاحبه بليناس . 


أ - مصادر ترحته 
شتاين شنايدر: تر همات عربية Ar. bers.‏ ص16" )6°( ؛ ستابلتون 
MASB al : ê Stapleton‏ / V1/141۰؛‏ باوم lشتlرİك Baumstark‏ 14-17۷« 
۲ ؛ سارطون م » ٤‏ ؛ فوك ۴e‏ في : جلة A mb¡>×‏ £ / 4 14- ۱۲۳/۱۹91 . 


س الاره 
۱ کتاتب العدد : 
الذي ذكره الرازي ي كتابه «كتاب الشواهد » («٠۲ءامةا؟‏ .. المصدر المذكورله 
ا ص۷۲) وهو العنوان الوحيد الذي عرفناه لکتاب ٤‏ الصنعة لصاحه سر جس . 


لی آبولونیوس التیانی (انظر قبله ص۱۱۲). 

أما بالنسبة للكتب التي ترجمها سرجس عن اللغة اليونانية » وقام فيم بعد حنين 107 
بن إسحاق ( 645 م , ص )۲٤۷‏ بتنقيحهاء وترجمة بعضها من جديد ونقلها إلى اللغة 
العربية . فانظر بخصوصها المجلد الثالث ص ۸١‏ والمجلد الخامس من 648 . 


(0۷ - 


هرفل 

لقد كان القيصر البيزنطي هرقل معروفا كصنعوي عند العرب» ذكره جابرفي 
كتابه «كتاب السهل »» «هرقل ا ملك » (کراوس 11ء «(f‏ ولم ثبت بعد في| إذا كانت 
الكتب الصنعوية التي تحمل اسمه في حكم المفقودة نہائيا أم لا (انظر لے|ن mannصLipp‏ 
النشاة Entstehung‏ ص 9 ۰) . هذا ویزعم أنه طلب عام 1۸ ب . م ترجمة رسالة 
ف الف تي ي اط طا ع اله اا ا ا السرا وروت 
مكتبة القديس يوسف »٠٠۲‏ وانظر M۴0‏ ۷/ ۳۹۱/۱۹۱۲) . ویذکر ابن النديم ص 
۴۳ هرقل مرة وهرقل الأکبر مرة آخری ص ۳٠٤‏ کا يذكرأنه رأى له كتابا في 
٤‏ جزءا. والسؤ ال الملطروح» هل المقصود بذلك القيصر هرقل؟ 


۱ کتاب هرقل (') : 
فاتح ٠/۳٤٠١١‏ (١-ه'‏ القرن التاسع الهجري). 
- الباب ا منسوب إلى ملك الروم في تقويم النار الأصفر وهو الكبر يت الأصفر : 
طهران : مكتبة أصغر مهدوي ٠٠١‏ (١۷أ-۷۲-.‏ القرن العاشر الهجري) . وفي 
رامبورنسخة ثانية» رضا ٤٠٠١‏ (۹۲- - ۹۳ القرن الجادي عشر اهجري) . 


والظاهر أن اسم «هرقل» ورد في «المسائل الصنعوية ( لخالد - مريانوس (هذا المجلد 
ص ۱۸۷) ۰ انظر « كتات الشواهد ۲ راعب YE A1۳‏ 


۴۳ هناك باب في «كتاب الواضح في فك الرموز» باریس »› BEKES‏ ینس 
إلى هرقل» عولحت فيه نظرية المیزان (کراوس 11ء .)۳١٤١‏ 


كذلك فققد ذکرهرقل ا ٤‏ « کتاب الشواهد» للرازي MASB)‏ 


.» . . . فيه «وقد سأله تلميذه مساس (؟) في الصنعة : أهي طرف كثيرة ووجوه شتى‎ )١( 


-_ \OA^A- 


)٥ ٦ص م,‎ Siggel ) (« ک| ذدکره ا لجلدكي في «كتاب اية الطلب‎ «((Y1/۱141۰/۳ 
.)۸١ » «جامع الأسرار» (المصدر السابق م‎ ٤ وذکره الطغرائي‎ 


اصطفن الاسكندراني 

Stephanos von Alexandria 
لايزال الخموض يكتنف تحديد شخص مؤلف الكتب الصنعوية في روايتها‎ 
اليونانية والعربية » التي تحمل اسم «اصطفن كه«ة١مء:5 » . أما في الرواية اليونانية فقد‎ 
حصل خلط بين «اصطفن الاسكندراني» و «اصطفن الأثيني» . يقال إن هذا الأخحر‎ 
عاش في القرن السابع الميلادي إبان حكم القيصرهرقل» ويظن أن اصطفن‎ 
الإسكندراني كان من المهرة العاملين في القصر القيصري » وأنه صنف كتبًا في الفلسفة‎ 
وفي الرياضيات وفي الفلك. وتتضارب الآراء حول تأليفه للكتب التنجيمية والصنعوية‎ 
النشأة‎ : o اصطفن الإ سكندراني > بون ۱۸۸۰ ص۹٩ ؛ لیبمان‎ : U‌en۲ ( 
بل یتعقد موضوع تأليفه للكتب السيميائية عن طريق الرواية‎ . )۱۰ ٤ص‎ Enttehung 
العربية» ذلك لأن الآداب العربية عرفت كتبًا باسم صنعويين )| اسم «اصطفن»›‎ 
: ذكر أحدهما في فهرس الصنعويين لخالد بن يزيد» ضمن الفلاسفة القدامى (صهائ‎ 
وهومن اولك الصنعويين الذين رأى ابن النديم كتبهم‎ )// ۸ 
أما الآخرفراهب من الموصل (اصطفن الراهب)» عاش فى‎ . )۴٠٤ و‎ ۳٠۳ص‎ ( 
الخالب نهاية القرن التاسع ومطلع القرن العاشر الميلاديين» عرف ابن النديم‎ 
من كتبه : كتاب الرشد» كتاب الباب الأعظم » كتاب الأدعية والقرابين‎ )۳٠۹ ص‎ ( 
الى تستعمل قبل صناعة الكيمياءء كتاب الاختيار اللجومى للصناعة » كتاب‎ 
انه «ابن النديم»‎ ٣ التعليقات» كتا الأوقات والأزمنة . هذا وأكد ابن النديم‎ 
حصل على حت الرواية من الم لف ). وقد ربط روسكا» وبلا ضرورة» بين اصطفن‎ 


۸b : «ماحدثناه » الأصوب ماخدنا به » أو« ماح ُنابه ». انظر )ن۴ في مجلة‎ )١( 
فتر حم خحطأً‎ » Buch dessen, was wir neu erfunden haben) - أماترحة روسکا‎ ؛۱٤۰/‎ ۰۱-٤ 
. م, ص۹۸)‎ G48 إذ الفعل «حدّث» هو مصطلح في فن الرواية (ر‎ 
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هذا وبين «اصطفن الراهب» الذي يصفه خالد بن يزيد في رسالة من الرسائل» 
يعتبرها روسكا مزيفة » (خلافا ل ستابلتون ١٥۲ءامه؟‏ )» على أنه أستاذه(). وعلى 
کل فالآهم في هذا المقطع أن روسكا لاينظر إلى «اصطفن القديم» الذي ذكره ابن 
النديم مترجما لخالد بن يزيد على أنه شخصية تار يخية وإنما «من شبه الم كد» كا 
يعتقد: «أن اسم اصطفن القديم ليس إلا تذكيراً ب اصطفن» منجم وصنعوي بلاط 
القيصر هرقل . . .» (روسكا: صiعgيùg‏ عر Arabische Alchemisten‏ +„ 
ص۲٠‏ ؛ وانظر المصدر نفسه جم ص۲٤‏ ١١؛‏ وله كذلك :اللوح الزمردي ص۸؛) 
ولكن لا يعرف عنه حتى فيا إذا كان قد عاش في الإسكندرية أصلا. وني الخالب ل¿ 
يعرف العرب سوی اسمه وکتبه . 


هذا وقد دراط الاسك دران من ق ارف الط ا له 
ب «المجهول» «y"5(‏ 40 ) (عاش هذا في القرن السابع الميلادي على الغالب). كا 
دکر على مايبدومن قبل الفيلسوف اكرستي|نس (D Christianus‏ „ 


وقد دکر اصطفن › کا هو معلوم » ي مجموع جابر() مرة وأحدة. ولقد كانت 
EKO N e EE‏ 
کراوس وتایلور F-5. Taylor‏ نهم اناا إلى أ مية اصطفن س الأفلاطونيين 


)١(‏ لقعد ذكرخالد بن يزيد في كتاب وصل إلينا: «إني رأيت الناس طلبوا الصنعة في كل عصرء وترفعوا عن 
بياہا. . قرأت الكثير من كتبهم ودرست أقواهم وقارنت فی بینہا فتحيرت وضللت طريق فهم ما أشاروا 
إليهء حتى قادني ذلك إلى زيارة الراهب اصطفنء رغبة في الصنعة وتعطشا لمعرفتهاء زرته فیا 
فی دک عل شو TUTE EET E‏ 
واضصحة تؤدي إلى الفهم . فلا فعل ذلك واتضحت لي معاني الفوزء أفصحت له أني مسلم وأني 
ملك» (انظر النص العربي : R.F. Azo gH. E. Stapleton‏ : 


An Alchemical Compilation of Thirteenth Century, A. D. in MASB 3/1910/86: 
. ۱۱-۰ چ ن‎ Arabische Alchemisten ترحمة ألمانية لرwgكا: صgziيùg عر‎ 
. ۱° 1 ص‎ Entstehung ةlidl‎ : Lippmann (¥) 


E 


اللحدثين بالنسبة لتطور الصنعة و اصطفن من العلاء التجريبيين› ا 
الصنعوية لا تتضمن نتائج تجريبية جديدة» تایلور (۲هاره۲ .۴۰.5 يي : جلة Ami‏ 
۱۱۹/۳۸-۱) . ولقد سبق ل برتلو أن لاحظ أن مصطلحات اصطفن تختلف 
عن مصطلحات جابر 0۲g ۸٤5(‏ ص ۲۰۸)» «لقد غدت الصنعة عند اصطفن فلسفة) 
«o- f < e.‏ 414( و الإإفلاطونيين الملحدثين ومنهم 
طف أبضاء نظرية في السيمياء» أصوهما تشبه الأصول التي عند جابر (كراوس 11 
۷- 4۳4 تایلور 0۲ارهآ .5 .۴ : مصدره الآنف الذکر» ص‌۱۹١۱١)‏ . 


أ - مصادر تر مته 
Hist. Med. arabe: Leclerc‏ ج٣‏ عام ٦‏ ص £ _ ۹“ برتلو: Index‏ 
troduction‏ ؛ شتاین شنایدر : ترحمات عر بیة ص۹٦۳ )۲٤۱(‏ ؛ لیہان ۳3۸7ممLi‏ 
٠‏ النشأة Entstehung‏ ص 1۰-۱۰۴ ؛ سارطون م ص؟¥٤-‏ £۷ « £۷۸ « Kind‏ 
Alchemy, Child of Greek «£۰04۰4 «14۲4 «¥ « III A. Realenz :‏ 
Philosophy: A. J. Hopkins‏ نوي ورك 1۹۳4 ص۷4- ۸۸ ؛ فوك kءت۴‏ في : جلة 
Ambix‏ € / ۱1۲۰/0۱-۱44 . 


ب) اٹاره 


ZTEepaQavou ’A\etavSptwç oixovuEevlXxoÙ pıXoOo û 
pou Xal 6LS6«aoxXxû\Aou TAç¢ ueydAnç xali epûaç 
Téfun < 

خطوطة : البندقية« مكتıة Physici et 1deler lai ¢ ۲44 Dz. Marcianus Gr.‏ 
Berolini) yid yڊ medici Graeci minores II‏ « عام ۱1ص ۲٣۹۳-۱۹۹‏ ؛ تم 
نشرها gaF. Sherwood Taylor‏ ترحمة انكليزية: أع)إل اصطفن الإ سكندرانض 
luendlړecة‏ « Ambix lg : ê The Alchemical Works of Stephanos of Alexandria‏ 
۳۸-۱ /۱۱۹۔- ۱۳۹ ۲/ ۹4-۳۸/٦۹-۱۹٤۸‏ (حيث ذكر التر همات 
القديمة وبعض الطبعات أيضا) . بحتمل أن الحزء التاسع من هذه الرسالة وصل إلينا 


س 


110 


أيضافي الترجمة العربية: «رسالة إضطفنس إلى هرقل ا ملك ف تركيب الإاكسبر 
الشمسي والقمري» ء ولقد حصل على هذه المخطوطة برغ شترسر 50۲ءة۲ءعم8 
(تتکون من چ۴ صفحة» انظر روسکاني : ۱۹۲۰/۲۸012/ +٣۰۱ -۳٤۹‏ وله 
كذلك: اللوح الزمردي ص .)١١١‏ ولا يعرف في الوقت الحاضر شىء عن مصبر 


اللخطوطة. 


هذا وينسب إليه رسالة في التنجيم وهي باللغة اليونانية» ترجع إلى العهد 
اللاسلامی على مايىدوء انظ 11 di Cat. cod. astr. Graec‏ » * 1 ص ۲۱۹-۱۸۱ . 


مريانس الراهب 

جاء في الرواية العربية أن مريانس الراهب كان اسکندرانًا : نم انتقل إلى سوريا 
في بعد وتعرف على خالد بن يزيد وعلمه الصنعة . ويظهر أن مريانس الراهب ذكرفي 
فهرس الصنعويين خالد بن يزيد (ولكنه جاء مُصَحُفا باسم مرطيوس» مجحلة 151۳ : 
۸ )کا ذکرفي فهرست ابن النديم (باسم ميانس» الفهرست 
ص )۳٠۳‏ . لقد ذكر خالد نفسهء وهوتلميذه. علاقته به في ثلاث رسائل » يشك 
الباحثون المعاصرون في أصالتهاء ولكنْ الأصل العربي كان لوقت غير بعيد» مجهولاً 
الأمرالذي جعلهم يجحكمون على ذلك اعا ا اللاتينية. أماعن 
الفرضيات التى وضعت في زمن النشأة فمختلفة ف «اعائههء؛اهR‏ (انظر مقالته : كتب 
صنعوية اظ ieد‏ lئعرm Alchemistische Lehrschriften und Mûrchen bei den‏ 
۸ غیسن ٣‏ صصص ۷۳-۲) استطاع أن يكشف بعض القرائن في الآداب 
البتابة ا ا ك انرا غ الآداب الصنعرية 
القديمة؛ ويرى كذلك آنه لا يزال من الممكن في القرن الثامن الميلادي «لنصراني 
يتكلم العربية في الاسكندرية أن يصور العلاقة بين مريانس وخالد» . وقد ذکر جابرفي 
کتابه «کتاب الراهب » ( تار رسائل ص۲۹٠-٠١٥٠)‏ علاقة خالد ب مريانس . هناك 
تلمیذ اخحرلریانس» هو«الراهب»ء کان معلم جابر (کراوس 1» ۱۰۷ 11« .)٤۲‏ 
ومن المؤمل أن توضح كتب خالد المكتشفة حديثاء والأصل العربي للرسائل الثلاث» 
أن توضح هذه المسألة . 

NL 


أ مصادر ترحهته 


Die Ubersetzungen arabischer Werke in das : Wüstenfeld فو س -تنفلد‎ 
؛ شتاین شنایدر: ترجمات‎ ٤۷ص‎ ۱۸۷۷ » n6 ttin en» جوتنجن‎ Lateinische . 
(۲۳۹)؛ ippmannا : النشاۃ ص ۹۸؛ روسکا:‎ ۳٦۳ص‎ Ar. Ubers. و‎ 
Zwei Bücher De Compositione) : dmlذiك‎ alg +¢ ٥٠١ -٣"۲ص صنعویول عرب ج‎ 
/ ۱۹۲۹/۱۱ تاریخ الریاضیات‎ ٤ ل أرشیف‎ c» Alchemicae und ihre Vorreden 
۴uں- ؛ فوك‎ ۲۱٤ص‎ y+ A History of Magic zd تاریح‎ : Thorndike ¢ V_A 
. ۱1۲° / °۱ -4 44 / € Ambix al : ck 


ب - اثاره 


: هی ملاه الراهب باختصار عن تركيب الإکسير»‎ ١ 

لقد كانت المخطوطة في جلد جامع » حَصل عليه ۲ة۲)عBe‏ في بیر وت » إلا أن 
مصير هذا المجلد غير معلوم في الوقت الحاضر؛ روسکا في 01-2 ۲۸/ ۳٤4/۱۹۲‏ ؛ 
ترحمة ألمانية ل روسكا: اللوح الزمردي ص١١١‏ . 


1 « رسالة مريانس الراهب الحكيم للأمير خالد بن يزيد »: 
(ابن خلکان» بولاق ج ص۲۱۱) فاتح ۳۲۲۷ (۸- -۱۸-» القرن الثاني 
عشر الهجري)؛ بحتمل وجود نسخة أخرى في حيدر أباد: اصفية ستابلتون ( -م)؟ 


 ةلاسرلا بترحمة‎ pl Robertus Castrensis ùÎ ويمحتمل‎  )N) ۴ 5 ٤ leton 


إلى اللغة اللاتينية (انظر بخصوص اللخطوطات اللاتينية ء)نل٣۲هط۲‏ في : تاريتح 
A History of Magic znd‏ ج„ صض^۱1!؟()« طبعت مرارا» روسکا: صنع ویون 
عرب ج ص۲-۳۱ه . هذا وقد ذكر مريانس في خطوطة حلب» حلاق» المجهولة 
المؤلف وبدون علامات» ص ١٠۱۸ء‏ انظر بخصوص الترجة اللاتينية ١ععة1 512۷2١‏ .1 
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؛١۲-۱/۱۹۷۰/۱۷ :الت الأضل ل مريانس اللاتيني محلة: ×نصھ‎ 
A Testament of Alchemy, Being the Revelations of Ê .... to Khalid b. 
4 عام‎ Hanover. Lee Stavenhagen New hampshier. تحقیقی وتر &ۈة‎ 4 

وانظر اه0 .1 .3 .8 في : Am bi×‏ ۲۲ / 6/۱۹۷9 . 


ارون 
لقد حظي قارون ‏ نظرا لا يملك من مال على سمعة صنعوي فى الأوساط ذاتها 
التي اعتبر موسى (عليه السلام) فيها صنعويًاء ونسب إليه كتب في ذلك ليبمان ( 
۳مم11:النشأة ص ۷۰-۹۸) . ولقد کتب جابر أنه تحدث في کثير من کتبه عن علم 
قارون في الصنعة (كتاب الأسطقس الاس : تحقیق هولیارد ص٦۸)»‏ کا تفننت 
الأساطير السيميائية في القول بأنه سرق هذه اللعارف عن موسى (عليه السلام) 
(المصدر السابق) . 


أ - مصادر ترحهمته 
مقدسی : ١‏ البدء والتأريخ » جم » ۹ جس ۸۷ ؛ المسعودي : مروج چ 
ص۱۷۷ ؛ ابن النديم ۲؛ غاية الحكيم ص٦ ٣١1۲× ( ۳ ٤‏ ص۲ ۳۹) مکدونالد 
i D. B. Macdonald.‏ : 1. ۴1م ۱ ص ١۸۳؛‏ کراوس 11ء ٤٤‏ ن .٦‏ 
ب ۔ اثاره 
رسالة قارون -7٠١۸( ٤١١١ ٩۸.8٤1,‏ ١١٠١ء‏ القرن الثاني عشر 
الهمجري) . لقد ذكره ابن أرفع الرأس في شرح مشكلات شذور الذهب (اءعٍعا؟ ج 


ص۳۲) . كا ذكره بلمغوش المغربي (المصدر السابق ج ص۲۹). 


NES 


شيث (عليه السلام) (۸؟) 
لقد اعتبر النبي شيث (عليه السلام) صنعويًا أيضاء فلقد كان أول من ذكرفي 
فهرس الصنعویین لخالد (محلة ۳ائ : ۱۹۲۹/۱۸ .)۲۹٤/‏ ويرى الصابئة أنه هو 


أغاذيمون معلم هرمس (خولسون Chwolson‏ ` الصايئة Ssabier‏ ج" ص٦ ٤۹‏ 
۸). ` 


أ - مصادر ترحته 


ابن اميل «الماء الورقى » : 
1۳/A ۳/۱۲ MASB al :‏ . 


ب - اناره 


۱۰۷(۰ صحيفة » في شرح لسباح الحکیم » انظر بعده ص ۱۷۳ . ۷١‏ صحائف » _ 
ل شیٹ (۲۹- - ٤۲‏ في مجموع لمجهول مكون من ٠۹١١‏ صحيفة ». ساها جامع 
كتاب «الوضع الأكر ا مشار إليه بالأكثر النتيج البهيج المجوهر » ١0۲م ×X11, 8a)‏ 
ص ۱٥۲-۱۳۸‏ رقم ٩۹۹٤۲ب‏ (۲۹- - ۱۳۷. ۸١٠٠ه)‏ انظر خطوطة لمجهول في 
غوتا: ۸٥‏ ۱۰۴ '(e1ععا؟‏ ج ص٣٦۱(‏ ؛ E‏ «مفتاح الكنوز» غوتا 
۸٠١ “۷‏ (المصدر السابق ص )۲٠‏ . 


كکذلك كو ان إدریس ( 8٥٣ء1‏ ) (علیه السلام) کان ل لكتاب في الصنعة 
على الأقل : 

« الصحف الادريسية » : مكونة من ٠٦‏ ۱ صحيفة » طهران : حامعة ۵٥‏ (4› 
K1‏ م ص۲ 44) . 
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تنکلو شا Teukros))‏ « 


أشارخولسون في كتابه «الصابئة )()ء الذي ظهر عام ۱۸٠١‏ . إلى الكتاب 
الذي وصل إلينا باللغة العربية حول « صو رود رج الفلك » ل تنكلوشا). وأخحذ 
خولسون ب| فاده الكتاب هذامن أن ابن وحشية نقله عن اللغة النبطية إلى اللغة 
العربية . ولقد تطرق خولسون فيم| بعد» وفي كتاب آخر نشره بعد ظهور الكتاب الآنف 
الذكر ببضع سنوات» تطرق إلى نتائج دراسة كتاب تنكلوشا وإلى أهميته بالنسبة لمعرفة 
« بقايا ا لحضارة البابلية »") . وكان مقتنعا بأن الكتاب ماهوإلا ترحهمة لكتاب بابي قديم 
لرجل يقال له تنكلوشاء وبأنه صنف بالنبطية ثم ترجه فيم بعد أبوبكر ابن وحشية (انظر 
بعده ص٤ )٤۱‏ . ٹم جاء() رينان A. V. Gutschmid (°) nشتgجو E. Renan‏ 
فاعترضا على رأي خولسون هذا إذ تنکلوشا عند هذین العالمین هو تکروس ؟٥kں٥۲آ‏ 
العام البابلي الذي يرجح أنه عاش في القرن الأول الميلادي» وأنه صنف كتابه 
Paranatellonta‏ باللغة اليونانية . 


أما بخصوص علاقة الكتاب الذي وصل إلينا باللغة العربية والمنسوب إلى 
تنکلوشا» علاقته برسائل P۸٣۵۸٦٤1 ٥۸۵‏ الیونانیة لصاحبھا sہ‏ )ں٥۲‏ والتی وصل إلينا 
بعضها في) جمعه «sەiإماRhe» des‏ ationاKompi‏ وني قطعة ختارة» فلقد و جوتشمد 
Gutschmid‏ في ثلاثة احتم الات : «إما أن ابن وحشية ترجم الكتاب الأصلى بخطوطه 
الرئيسية» وتعمد إدخال كل التفصيلات التي تلتقي مع زيوفه النبطية » أولم يكن في 
زمنه سوی کتاب صور ولیس کتاب متن ٣٥١‏ )ں٥۲‏ فحاول ابن وحشية أن یعید الکتاب 


Die Ssabier und der Ssabismus I-II, Petersburg : (الصايئة والصابئية : خولسون)‎ D. Chwoاson‎ )1( 
1856 
) .۷١١-۷١٠١ المصدر السابق 1ص‎ )۲( 
Über die Überreste der altbabylonischen Literatur in arabischen Ûbersetzungen,St. Petersburg () 
1859, P. 10 ) ) 


(£) ermaniqueع Revue‏ ۱۰ / ۱۹۹-۱۳۹/۰ ومقالات أخری . 


. ۱11°-1/۱۸7° / 0 ZDMOG al (6) 


E 


القديم من جديد بناء على الصورء أو ثالثاء أن كتاب ابن وحشية لاصلة له برسائل 
5)ده٣‏ الأصيلة وكل ماهنالك أنه» نجل اسم مشهور». لقد علق )٩(‏ 8011 .۴ على 
هذه الاحتمالات الثلاثة» التي فكر فيها جوتشمد ١ن"‏ 1ءءا » ب يلي : أما بالنسبة 
للاحتمال الأول فلم يعد قائ)ً بعد أن عرف النص الحرفي الحقيقي لكتاب تنكلوشا - 
ں۲ . ويرد على الاحتمال الثاني بأن أبا معشر المشهور نقل» وقبل نحو خُسين عاما 
من ابن وحشية» رسالة ئه )ه1 كاملة» مترحهة عن الفارسية» إلى كتابه. وحتى 
الاحتمال الثالث المرجح عند جوتشمد "١‏ ۸ءءا فهوبحاجة إلى تعديل . . . ومع كل 
هذاء فإنه بمقدورنا أن نستنتج من المعلومات القليلة التي أفادها خحولسون» وبيقون 
کافی. أن ابن وحشیة عرف کتاب ۔ ۶٥kںء٣‏ الأول فعلاء ولم تقتصر معرفته هذه على 
عنوان كتاب من هذا القبيل » بل كان أحيانا يأخذ تفاصيل من ذلك الكتاب وبحيكها بم 
يتلاءم مع الأسلوب الشرقي «ويحيكها في سجادته الشرقية» . 


وهكذا أدخل بل 1ا٥8‏ عنصرًا جديدًا في| يتعلق بإيضاح الموضوع » إذ اعتمد على 
المقارنة بین كتاب ١١‏ )س٥‏ اليوناني وبين كتاب ت معشر «كتاب المدخل الكبر» 
الحفوظ فى الأصل وبتر جتيه اليونانية واللاتينية . تفيد هذه المارنة التي أخحذ0) ببعضها 
دیروف «T. K. Dyroff‏ بأنه بک الت فن أن الكلام عن الأفلاك» التي وصمها 
أبو معشر بأنها أفلاك الفرس «في كامل ترتيبه وفي تسعة أعشار مجموع حتواه» ليس إلا 
تکرارًا حرفي لکتاب Teukros‏ الیونانی(). 


اما وقد تأكد يقينا أن الأجزاء المعنية من كتاب أبي معش ر ترجم إلى الأصل 
اليوناني» وفي الخالب عن طريق الترحمة الفارسية في النصف الأول من القرن السادس 


Sphaera: neue griechische Texte und Untersuchungen zur : F. Boll é®l مع‎ Karl Dyroff (1) 
(رسائل يونانية جدیدة ودراسات في تاریخ البروج).‎ Geschichte der Sternbilder 
. ٤۲۸ - ٤۲۷ ص‎ 


(۲) المصدر السابق ص ٥۴۹ - ٤۸۲‏ . 
(۳) : المصدر السابق ص ۹٥١٤ء ٤۸۸‏ . 
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ادي ان ار ال غر اده الفاتة ن كاب كلا الط اة اة 
ویین. کتاب اف معشر وبين الر حمة الفارسية› إن هذا السو ال يأخذ مکان الصدارة. 
أما بل 1 فيعتقد 5 ابن وحشية ةل یعرف «کتات ب درج الفلك « لصا Teukros a‏ 
إلا عن طريق سلفه العربى أبى معشر. . .» و«. . . أن ابن وحشية نال بالفعل كتاب 
كهده٣‏ الأول الذي بين أيدينا بان الجيل الثاني أو ا لحيل الثالث» واخدّ عنه اسم 
المؤلف. والأفكار العامة (إن التعداد فيه يأخحذ بالطبع طابع Paranatellonta‏ |JlÈصa(‏ 
وتفاصيل كثيرة» أما الأمور الأخحرى في تمجيد الشعب الحضاري النبطي فهي إما حض 
اخحتلاق بلا ریب أو اقتبس بعضها من موصع اخر»(). 


يتضح من الآراء الآنفة الذكر أن الذي لبت فعلدً حتى الآن بالنسبة موضوع 
أصل کتاب تنکلوشا العربی هو أن الکتاب لیس ترحة کتاب تنکلوشا الأصیل› کا 
ظن خولسون» ولكنه من جهة أخرى لايخلومن صلة ما بكتاب ٣٠١‏ »ء٣‏ اليوناني . أما 
ما يقال في نشأة الكتاب العربي من أنه من صنع ابن وحشيةء فما هو إلا حض عن لا 
يستد إلى قرائن واقعية» الظن الذي صرح بهء فيا يتعلق بخاصة التأليف عند ابن 
وحشية» کل من جوتشمد ۵" 1ءء و نلْدَّکه اة ولا یزال له تأثبره حتی الآن» 
لكننا لا نشاطرها الرأي للأسباب الموضحة في موضع أخر (انظر بعده ص .)٤۷١‏ 


ثم جاء نلینو بعد بل 1ا80 » وبحث موضوع تاریخ کتاب. و 
فتراءی له» مع التسليم غير المحدود بآراء جوتشمد ۵" !ءات ونْلْدَّ که Jı Nöldeke‏ 
11 بالنسبة هذه النقطة» تراءى له أن الملسألة قد حلت حلا كافي وأعطى تخميناتہم 
ببخصوص نشأة الكتاب العربي أهمية حجة ثابتة الأركان). 


. 4°4۲ صض‎ Sphaer2)۱( 
Tracce di opere greche giunte agli ةlڑم «علم الفلك » روما ۱۹۱۱ صض٣٦۲۱۱-۱۹ ؛ انظر كذلك‎ (۲) 
. Arabi per trafîla pehleviea 
. ° عام ۱۹۲۲م ص‎ Browne حفل تکریم‎ ۴٤ 


- ۱A - 


وف عام ٥‏ اهتم بوريسوف 80۲1850۷7 A.‏ بموصوع شاه الكتاب العربي 
من جدید غیر مکتر ث بالنتائح التي سادت حتى ذاك الوقت . وقد أشاربناء على قرائن 
لخوية في مشالين إلى أنه من الممکن أن ترحمة «نبطية» لکتاب ۲٥5-‏ )ں٥٣‏ (لیست أقدم 
من النصف الأول من القرن السادس الميلادي) كان ها تأثيرها عند نشأة الكتاب 


العربي عن طريق اللغة الفارسية الوسيطية(). 


| وأخراً ررر Rte‏ الکتاب ٤‏ مدخحله الت Picatrix‏ )¥( : «من المحتمل أن ل 
کات Teukros‏ 3 ترجم إلى اللغة الفارسية الوسيطية بان عهد أنوشروان ٤‏ ۰ 
P(e f‏ . ویری أن صيعة هذا الاسم العربية «تنكلوشا» هى صيغة ة «لايمكن أن 
تكون قد نشأت إلا في الكتابة البهلوية» . ويتابع قائلا إن الكتاب حفظ بترجمة 
عربية(؟) مشيرا بذلك إلى كلا الموضعين الموجودين في سفر تاريخ الآداب العربية 
61 ل بروكلمان*) حيث الكلام فيه )| عن مؤ لفات وترجمات ابن وحشية . أما أنا 
فلست متأک دا فیم) ذا کان ریتر ۸۲۲ _ بالرغم من قوله الواضح -يرى أن الكتاب 
العربي یمثل کتاب ۔ ٥١‏ )ں٥٠‏ الذي ترجه ابن وحشية عن اللغة البهلوية . ولقد اقتنع 
في الواقع حتى ذلك الوقت بأن كتاب تنكلوشا العربي هوليس تلك الترجة الفارسية 
المعروفة . والآن ماهي حقيقة كتاب کک لعربي نحن» 2 


. 0-0۰0 /۱۹ ۳0/۲۲٦ [ ۸ : محلة‎ ٤ Sur le nom Tankaloûchê:A. Borissov (\) 

(۲) مقدمة ص ۷111×××-۷11»×××. ٠‏ 

11 (کتیبات)»›‎ Kleine Schriften: : انظر‎ +A / ۱۰ / ° ZDMC ل‎  Gutschmid J| عي‎ () 
) . ص۸9‎ 

)٤(‏ مشیر إلى 0۷ا8 .۸ في مجلة : :3۸ ۳۰۲/۱۹۳۰/۲۲۹؛ نلينو: . . . . ٣٣۵٠۲‏ (المصدر المذكور له 
آنفا: 

)٥(‏ ر الآداب العربية ا ٤۳۱-۰‏ (وهنا لم یسرد بروکلمان أية محطوطة وإن) 
فی 6 ص ۰۲٤۲‏ ۱ء ص ۲۸۰). 
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يفيد الطبري أن الكتاب اليوناني لصاحبه العا م البابلي (القرن الأول الميلادى) 
ترجم إلى الفارسية الوسيطية قبل الهجرة بثمانين عامًا أي في عام ۲٤١ب‏ . م(). لقد 
استعمل واقتبس أبومعشر البلخى (توفي عن عمر جاوز المائة سنة ۲۷۲ )۸۸٦/‏ هذا 
الكتاب آو الأرجح ترجمته E‏ ذکر ابن النديم (ص ۲۷۰ وكذلك ص۲۳۸) 
العنوان: «كتاب المواليد على الوجوه والحدود » . أما بالنسبة لعلاقتى الكتاب اليوناي 
مقطا عد ای می کات دک لري فد تت آي لا اون 
وأن الكتاب الأخير يتضمن معلومات غريبة كثبرة. بين يوجد في الأول عوامل مشتركة 
مع الأصل اليوناني عن طريق اللغة الفارسية . 


للكت الزيفة . فمن e‏ أن ا > کان ي لااد «الكلدانية»» وجد ي 
الترحمة الفارسية الأساس لزيفه. ورب)] كان هذا في القرن السادس أوالسابع 
الميلاديين» فلقد ذکر اسمین من إنباته Arsatuyubus : ® « Autoritãten»‏ )و الار جح 
کتاب أرسطوطاليس مزیف) وبرمانيا ا لخسرواني (ری| کاں ا أو هنديًا ا - 


الفرسن)(). أغلب الظن أن المترجم ابن وحشية لم يفكر لاهوولا أي عا م عربي اخرفي 
علاقة کتاب ٥k۲ں٥۲‏ الأصیل بالنسبة لکتاب ٥۶‏ )ں٣‏ _ المزيف . 


هذا ویظهر أن ۲٥٣٥۶‏ كان مرجعًا لمو لفى الكتب الصنعوية» بصورة تنكلوشا 
لكنْ الصنعويين العرب الأوائل لم يعرفوا الكتاب المنسوب إليه على مايبدو. 


مصادر ترحهمته 


/ ١۱۸٦٠١ / ٠١ Z556 الففلاحة النبطية وأخ واا » مجلة‎ : A. von Gutsch mid 
(۲۳۰)؛ نلینو:‎ ۳٣٤-)۲۲۸( ۳۰٣۲ص شتاین شنایدر: ترحمات عربیة‎ ۸۹-۲ 
. AA/ 1۸° / 16 ZDMG alg ¢ Gutschmid ر‎ 0) 
. 6۲ ص‎ Sphaera:Boll (¥) 


۱۷۰ 


علم الفلك صه e۰‏ فاربورج A. Warburg‏ « فن إيطال وتنجيم دول Italienische‏ 
Pal Schifanoja zu Ferrara ٤ Kunst und intermationale Astrologie‏ :کت 
مجموعة 11 » برلین» لایبتسغ ۱۹۳۲م ص 4۸۱-٤۹۹‏ ؛ بروکلمان ج ۲ ص ۲۲۰ 
ملحق ص“ 6°- 4۳1 ¢ lgtgiر :O0. Neugebauer‏ 


Variants to the Greek Translation of Abu Mûsher’s Version of the Paranatellonta 


of Varûhamihira and Teukros 


.1€6° -\ ۳/۱0۷ / GT Bull. Acc. R. Belgique, cl. lettres-6. ser. ف‎ 


الاره 
ا «كتاب ي صور درج الفلك » : 


«(7 Voorh. +1° €۷ CCO لایدن» .0۲ ۲/۸۹۱ (۲۸- 14 « انظ‎ 


f4 1۷ ٥ -'۳( 141 Petersburg‏ قبل القرن الحادي عشر الهجري › انظر 
روزن Re‏ ص ۱۲۱ ) » [2ureniana, ۴10۲e12‏ ۳۹۲ (شتاین شنایدر)» تونس : 


أمدية ٠۲٠١‏ (نحو ٤١‏ ص» القرن الحادي عشر الهجري) ؛ ترجمة فارسية : مشهد» 
مكتبة عبدالمجيد مولوي ۲/٠١١‏ (انظرنشرية ج, ص٤۸).‏ 


۲ - رسالة في الكيمياء 

طهران» محترة أصغر مهدوي.» مج ۱ (۲۰ص»› ٤‏ لد جامع» 
۹هه)()؛ وقد استشهد بها في الرسالة المجهولة غوتا ۸۵ ٠١۳‏ (1ءععا؟S‏ جم 
ص١١)؛‏ ترحمة فارسية : طهران» مكتبة أصغر مهدوی .)١١١ ٣ ( ۳٤۳‏ 
٣‏ کتاب ف الطلسإات : 


طھران» مجلس ج ص۳۸۹ رقم ۱۸۹۱ (ص ٣٦۲۸۔۳٣۳۳‏ ۰۸۲١۱ھ.).‏ 


. في تحرير لمن يقال له حسين بن علي الكاشفي‎ )١( 


AVI 


العالية »» EE‏ مجلس ج ص 


اصف ین برخياء بن اشموئیل 
کر ا الد اسجد ف درن بن االات ق غد 0 وغ 
السلام). كاذكرآنه كان ابن خالة سليمان. ولم يذكرابن النديم ولاغيره من 
الصنعويين الأوائل» لم يذكروا له كتابا واحدًا في السيمياء. 


مصادر ترحهته 


انظر الحاحظ كذلك : الحيوان م. ص۲۳۲ ؛ وللجاحظ كذلك : التربيع ص ۸٠‏ 
(۴۱16 .1 وتعلیق له على ذلك ص A. J. Wens¡"›k . )٥‏ ف : E]‏ س1۸41 . 


اة 


ا مقالات اصف r‏ انوب إليه (عليكرة محتىة الحامعة» سبحان) 
° ° /1 ()انظر Kat.‏ ص Aligarh, Un. Libr.. Subhaı(¥¥‏ 


ت ١كتاب‏ ينبوع الحكمة » : 

من مصادر «كتاب ا مختار في كشف الأسرار » تأليف عبدالرحهمن بن عمر الجوبري 
(توضي في النصف الأول من القرن السابع الهجري / الثالث عشر الميلادي» بروكلان 
ملحق ص 4۱۰) برلین “١ ٥٥٦۳‏ (انظر سیجل 1٤ععا؟‏ ج ص۱۲۱ ۲( 
انظر المخطوط القديم لمؤلف مجهول. غوتا ٠٠۲ ۸۰٥‏ ' (انظر سيجل اءععا؟ جم 
ص٣۱)‏ . 


IVT 


بيون الرهمي 

ليست لدينا أية معلومات دقيقة عن صنعوي هندي بهذا الاسم لقد كرفي 
رسالة تنسب إليه أنه زار القدس وأن العلماء طرحوا عليه أسئلة هناك ؛ ولم يذكر الزمن 
الذي زعم أن الزيارة حصلت خلاله . أما الجلدكي الشارح فقد عذه من الفلاسفة 
القدامى ويعتقد أنه من علاء «مصحف الجإعة » . ولقد أخطأ الجلدكي في الغالب 
حينها عَدّبيون» نيون الذي ورد في الكتب العربية بأشكال مصحفة ختلفة (من المحتمل 
أن الاسم كان في نسخة الجلدكي بيون. والمقصود كان على الأرجح إما ليون أوزنون» 
انظر قبله ص4۲) . فليس هناك مايثبت التطابق بين رسالة بيون وبين الموضعين المعنيين 
في المصحف(). لقد ذكره بحيى بن أبي بكر البرمكي (القرن الثاني للهجرة» انظر 
بعده ص ۳۹۷) في کتابه سراج الظلمة . 


اثاره 


رسالة الحكيم في علم الصنعة : 

نورعثمانية ١١/۳١۹۴۳٤‏ (۸۸- - ۹۲ الققرن العاشراهجري). جارالله 
6 (۳۱۹۰ - ۱۹۲ القرن العاشر اهجري)› ٤١ --۳۹( ٤/۲۰۸۲‏ 
القرن الثاني عشر الهجري)؛ لاله لي ۳/٠۹۸۷‏ حاجي مود ۲/٠۲۲١‏ وهبي 
Ch. Beatty «° ۷F‏ ۳۱ / )۱۷۸-۷۰ ق ۹۰۷ .)؛ القاهرة: طلعت»› 
مج ۲۲۳ ؛ طهران : مكتبة أصغر مهدوي » مج ۲۷١‏ (۲ص عغطوطة جامعة)» المصدر 
السابق» مج ۳٤۲‏ (۱۲- - ۱۸ القرن الثاني عشر الهجري)؛ طهران: مجلس 
(انظر .۸41 م, ص٦٩٤‏ )؛ طهران : جامعة ٤٤ ۔'٤۳( ٩٤۱‏ انظر ۴K٩۲.‏ م 
ص۹۷۳) ؛ ۲۸ا ۱۲۷۹ ص ۳۱۔۳۸ . شرح ل ایدمربن علي الجلدكي بعنوان: 
«(السر امصون » جارالله ۱۰۹۱ (۹۱-۷۹ق)۰» ۸/۲۰۹۰۹ -٠١۷(‏ ۱۸۷ق)»› 


 سوالشرأ يقول الحلدكي : «بيون البر همي هو رجل من حكهء لهند وقد ذكره صاحب مصحف ال جاعة‎ )١( 


الفيثغوري ونقل كلامه في الصنعة . . .» (السر المصون نور عثمانية ۴۹۴۳۴ ١٠٠أ).‏ 
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۱۳١ -۱۰۹( ۴۳‏ ق). -'٤٩( ٥/۲۰۸۲‏ ۸۷ القرن الثاني عشر الهجري)› 
نورعثمانية ۱٤/۳١۴۳۳‏ ؛ طهران: ملك ۳٠۹۸‏ (ص۹4٤.‏ القرن الحادي عشر 


الهجري)» طهران : مجلس ۱/۷۲۱ (انظر ٤.‏ م, ص۸٥٤).‏ 


هناك مخطوطة أخرى لرسالة الحكيم في علم الصنعة موجودة في بغداد: متحف 
۳ (صض ۱۳۰-۱۲۹ انظرز. ف . زروق. محلة المورد ج ہ .)۳١۸/۱۹۷۲/‏ 


ببخصوص الاقتباسات لدى الصنعویین انظر اءععاS‏ ج ص٥٤‏ . 


لايزال الأمرغامضا بعد: أهناك مؤلف بهذا الاسم (وربا كان سريانيًا) أم هو 
اسم مسڙتغعار Pseudonym)‏ « لست إلا. وک| يستنتج من إحدى الرسائل فقد عاش قبل 
جابربن حيان» ويزعم أنه بلغ من العمرعتيا (هناك مبالغة بكل تأكيد) . استشهد 
بصورة خاصة بشيث وهرمس وارس و لنوذاتس (انظر قبله ص۹۳) . 


اثاره 


: الكتاب الجامع لائة وسبع صحائف في علم الصنعة‎ - ١ 

اسطانبول: مكتبة المحامعة ۰ ۱/۹۰۹۳۸ (١أ-۱۷۹-»‏ القرن الفامن 
الهجري) › ارجع لفهرست الخطوطات مم , ص۲٦‏ ؛ وبعنوان : صحف شیث ) › 
استخرج معانيها الحكيم سباح » طهران : ملك ۳۲۹١‏ (ص١١٠.‏ القرن الثاني عشر 


۲ - «الرسالة» في «الكيمياء» : 
نور عثانية ۳/۳۹۴۳۰ '۳٤(‏ - ۳۷ القرن الثاني عشر الهجري) . 


0 


ا 


۳ - كتاب فيه أبواب من الكتاب الوضع الأخبر البر بوي في علم الصنعة عن الحكيم 
أفياوس والحكيم سباح مع صورة البشر . . انظر قبله ص .٠٤‏ 


: )'(» «نسخة في الكيمياء‎ N: 
القرن الثاني عشر‎ .-۱٦۹ -أ۱٦٩(‎ ۳/۳۳٣ طهران: مكتبة أصغر مهدوي‎ 


9 «کتاتب في تدببر الأحجار » : 
بير وت : مكتبة القدیس یوسف ۲۰۹۸ (١۳-٤٥ق‏ انظر شیخو في M۴0‏ 
2/۷ 4/۲۱-۹\"(. ) 


> - «كتات البوارق » : 
3gall : Petersburg‏ الشرقي ۰ (۲-۱۳۷ ٤۱ف ٤‏ ۱°۹ه.› انظر ع٥۸‏ رقم 
۳(. ) 


ى 2 
طمطم iklذJ DINDYMUS‏ 
(طمطم› طمطم = AkvOautç‏ ¢؟= Dindymus‏ ( 


ل يثبت يفا تطابق الاسم العربي مع الاسم ٠>‏ مر» 3ن د الوارد عند 
لمو لفين اليونان» كا . يتضح بعد في) إذا كان المقصود هذا الاسم أحد ار فبيانات 
الصادر العربية أو اهوامش ش المتوافرة في الكتب المنسوبة إلى طمطم لا تعطي أية قرائن 
تعلق بزمن حياته . تفيد حاشية من الحواشي أنه كان معاصرًا للنبي (عليه الصلاة 119 
والسلام)» وتفید حاشية أخری أنه صنف کتابه عام .۷٤۳/١۲١‏ . إن أقدم ذكر 


ل طمطم نعرفه يرجع ال ا اميل (غهاية الققرن الشالث/التاسع› > مطلع القرن 
(۱) فیه: قال الیکیم سباح : اعلم يابني أن أول ما يظهر لك بارقة السنين في ساعة تركيبه » . 
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الرابع / العاشر) الذي يشير إلى وصف له لكيفية التقطير (انظر : «الماء الورقي » في : 
MASB al‏ 1/۳/۲( . هذا ولايزال زمن ترجمة الكتب المنسوبة إلى طمطم» 
ترجمتها إلى اللغة العربية مجهولا في الوقت الحاضر أيضا . ویبدو أن اسمه اتصل في 
الأوساط الإغريقيةء باهندسة والتنجيم والسحر والسيمياء في وقت مبكر تقريبًا . 


- مصادر ترحمته 


ابن خلدون : مقدمة > انظر الترحة ل R٥٣۲ ٣۵1‏ ج ص١١٠‏ . خولسون: 
sonاhwo€الصايشة Ssabier‏ ج ص1 ۷1_ A. Hauber ¢+ Y1‏ : طمُطہ (طمطم)= 
4VY-_foV /۱4۰4/ 1 ZDMG alg : j $Dindymus= AQlwvöaputs‏ + 
( ولاه طمُطم اهندي في :  Kaerst ¢ 1 1-0۹ /۱۹۱۰/۱۳017Z‏ : 
Realenz.‏ م « ¥« 14۰1« ¥4۹4 ¢ Carra de Vaux‏ في : P. Tannery, Mémoires‏ 
scientifiques, Toulouse-Paris‏ عام ۲۰ ۱۹ م ,ص۲ ç۰‏ تالس Picatrix Û ê Plessner‏ 

۲ ل 4 . 


ب - اثاره 


: » «كتاب ف معرفة درجات الفلك وصو رها وطلاسمها‎ -١ 
الصدر‎ Hauber + ۸ (ف ۸۸-04 £۱ ۱°هھ.u انظر ز۷‎ ٥۵ باریس‎ 
) e المذكورله آنقا‎ 


۲ - «كتاب فيه البخورات وخواة نم الكواكب السبعة وكيفية ا مخاطبة . 
لايدن: Hauber ¢ 1177 CCO +1٦ f Voor. رۈ¡il «A -_ ¥) ۲/۱ Or.‏ 
المصدر المذكور له انفا ص٤١٤).‏ 


۳- «کتاب فيه خواص البر وج » : 
القاهرة: م ٠١۲ ١١,‏ علم الحروف ۷١‏ (ص ٦٠‏ القرن الحادي عشر 
الهمجري » غير كامل). انظر اه1 المصدر المذكور له أنفا ص ٤٦٦-٤١٥‏ . 


Na 


£ شر حل زائرجه لمجهول. القاهرة: طلعت»› مج VY - 1) ٦٠٤‏ القرن الثاني 


ت « مجردات طمطم » : 
ي الهمندسة» مكتبة الحف القومي اللجري› ار غولدتسیهر j Goldziher‏ 
OLZ‏ ۳ /۱۹۰/ 11-0۹ . 


: » «کتاتب ب في التنجيم‎ - ٦ 
طهران اجا ۲/۹۱۸ وس٥۲ شرن ادي عثرافجري مع شات‎ 
.)( ۰ ص‎ ,¢ Kat. انظر‎ 


£0۸ ¢ نظر ۲ا12 المصدر اللذكور e‏ - ۳ . 


الإساائيلي 
لقد ذكر الجحلدكي في كتابه «ركتاب درة الغواص » ( 1ءعاك ج, ص ° رسالة في 
الصنعة لرجل يسمى «الإسرائيلي». من المرجح أنها تلك التي وردت في المخطوطة 
القديمة المجهولة المؤلف» لصاحبها الأسدي (ص١٠‏ -€ 1( e‏ 
شوشان بن مقراط الإسرائيلى الذي لم يتحقق من هويته بعد. 


لو فيل Theophilos‏ 


يسرد ابن النديم (ص٤٣۳)‏ بين الكتب الصنعوية التي عرفهاء کناب توفیل ف 
الصنعة ». ولقد تحقق فوك )ذ۴ .۷ .[من هوية «توفيل) هذا في مجلة ×۸۳ 
- ۲/۱ فوجده أنه osاiإمەe ۲h‏ ابن e”esچەheا‏ الذى ورد اسمه مرتین 
٤‏ ا الصنعوية اليونانية (انظر هذا المجلد صه۸. ن١).‏ وما مجدر إضافته هنا أن 
توفيل ذکرفي مصحف الصور » ل زوسموس ۱۸۹ '. هذاوقد اف ارتل إلى 
السيميائية مارية . 


1۷¥ 


ف 
انطلويو س Antonios‏ 


لقد ذكر ابن النديم (ص )۳٠۴‏ من بين الصنعويين رجلا واحدا باسم أنطوس› 
۾ يتمكن من معرفة هويته بعد (انظر فوك J.W. Fick‏ ي : Ambix‏ 
.)4١/١١- ٤‏ يحتمل آنه المؤلف المزعوم أنطوفوريوس لرسالة في الصنعة 
وصلت إلينا . تفيد الرسالة أن هذا كان ابن عم كلوبطرة وأنه تزوجها في| بعد» والظاهر 
الملقصود ¬ 0s Creticus Û رکÎJ| Jll « M. Antonius‏ . لقد عاش من ۸۲ 
وحتىی ۳۰ى .م (انظر .2اد ۲/ .)۲٣۱٤- ۲٥۹۰/۱۸۹۲٤‏ رسالة 
أنطوفوريوس ابن عم كلوبطرة وفيها العلم والعمل»» بخداد: متحف ۲٠۰۲‏ 


(ص ۰.۸۸-۷۳ انظرز. ف. زروق في: المورد م م /۱۹۷۲/ ۳۰۹ ۳۰۷). 


- \VA- 


1۔ کیمیائیون وصنعویون عرب 
(حتی نحوعام ٤۳١‏ ه) | 


اا ا لن و ا لغری آل وو ای 
ا العربية» ممن اشتغخل في محالات العلوم الطبيعية المختلفة عامة والصنعة 
خاصة . أماسنة ولادته فلم تعرف»› وإن كانت الروايات تذكر أنه كان وأخوه معاوية 
أصغر من أن يتمكنا من تولي أعباء الحكم بعد وفاة والدهما() A۹‏ كذلك فإِن 
سيرة خالد موجزة لاتكشف عن أخباره بالتفصيل» منها ما رواه ا مؤرخ المدائني 
e e hE Cem‏ مصر» عمرو بن العاص» يفهم 
منه أن خالدا کان يعيش في دمشق e‏ . ويظهر أن كتاب السير م يعرفوا سنة وفاته بدقة 
أيضاء فلم بحددوها بتاريخ معين»› بل إن بعضهم سکت عنا وذکر ارون أنہا في 
حدود سنة ٤‏ ۸ه أوعام ۰ ۹ھ( , . م جاء ستابلتون Stapleton‏ )6( واطلع على 
حرط کان قد عر علا ند كر فما ان عالدا صف كاه ق اله الع فة 


)1( ۆر Gesehiehte der Chalifen‏ )lîرıخ‏ الخلفاء) لصاحبه اأ60.W۴‏ ص 4-. ۹ روسکا: 

صgıgzi js J‏ أ Arabische Alehemisiten‏ >— 5 ص٦۷‏ ۰ 
(( الأغاف م طبعة بولاق ص۸۸. طبعة ساسي ص۰۸ 
(۳) ابن حجر الت ج 
.11/141۰/FMASB (f)‏ 


ha 
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وخواصها ) في دمشق ذاتجا في بيت خالد بن مسلمة بن زيد عام ۰١‏ ۱ھ /۷۱۹م. 
فاستطاع أن تخد هذه ال نخدا ات i « terminus a quo»‏ تحديد سنة الوفاة. وعزز 
هذا التحدید کشف اخ ر عثر عليه ستابلتون ٥۲ءامه۲؟‏ نفسه جاء فيه أن خالدًا نظم 
لابن عمه يزيد بن عبدا ملك قصيدة في الصنعة وذلك عام ٠١١‏ ه/ ١۷۲م().‏ ونظرًا 
للتضارب الزمى الذي (انظر بعده ص۱۸۳ ) تراءعی ل ستابلتون ١۲ء‏ !مه5 بادیء دي ) 
بدء» نما دعاه إلى اعتبارالمخطوطة تلك ضر با من الزيف. ولم يستطع أن يقدر أهمية 
التاريخ المذكورفي تلك المخطوطة تقديرا صحيحا. وتساهل روسكا في| بعد كثراً حينم 
اعتر ذلك التاريخ علامة زیف الكتاتب المنسوب الت خالد حیٹث قال انه لاداعی 


«للشك في| ذكر ابن خلكان وغيره من المؤرخين من أن خالدا توفي عام (١۷ه)‏ 


٤‏ ٠م‏ وأنه لايعْلم «شىء عن إقامة طويلة لخالد في دمشق»). ولقد أشرنا آنفا إلى 
تردد المصادر في| يتعلق بسنة وفاة خحالد وزمن إقامته في دمشق . 


يؤخذ ما ذكره خالد أنه انصرف انصرافا تامًا إلى دراسة العلوم عامة وعلم 
الصنعة خاصة وذلك بعد أن اخحتزلت دونه الخلافة). وكثرً ما تشك الدراسات 
الحديثة في الأخبارالتي ترجع إلى المصادرالغابرة» والمتعلقة باشتغاله في الصنعة 
وبدعوته العلماء إلى ترجمة الكتب من اليونانية إلى اللغة العربية . وبغض النظر عا 
ذکره جابر بن حیان في كتابه وتاب سر الأسرار »(). فإن أقدم نص بين أيديناعن 
اشتغال خالد بالكيمياء . هوالذي كتبه الحاحظ : «لقد كان خالد بن يزيد بن معاوية 
خطیہا وشاعرا کا کان فصیسًا جامعًا» جید الرأی» کشر الأدب وکان أول من ترحمت له 
كتب النجوم (وربا كتب الفلك أيضا) والطب والكيمياء»(). ثم يلى الجاحظ 
البلاذرى() (ت۸۹۲/۲۷۹)» من حيث الترتيب الزمني التاريخي » الذي ذكر 


. ۱۲۸/۱۹ ۳۹/ ۲۹ 1i8 ر‎ )1( 


)1( )صıgziيdg‏ غر( Arabische Alchemiste‏ ج ص ۲۹ . 
(۳) ابن النديم ص٤٥٠.‏ 

.. کراوس !۰1 ص۱۳۷‎ )٤( 

۲٣٤ص ص۳۲۸ ؛ این النديم‎ N «البيان والتبيين‎ )٠( 
. ٦٥ص‎ a «أنساب الأشراف‎ (» 
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اشتغال خالد بالصنعة ؛ أما كتاب الأغاني('). وإن كان الحكم فيه غير إمجابي إذ جاء 
فيه أن خالدًا شغل نفسه بطلب الكيمياء فأفنى بذلك عمره وأسقط نفسهء فإن في هذا 


الكتاب شهادة أخرى قديمة» فهي ترجع عن طريق المؤرخ المدائني إلى أحد عصريي 
خالد"). كذلك كتب المؤرخ المسعودي (ت: )٠١٦/٠٤١‏ في كتابهمروج الذهب » 
عن اشتغخال خالد بالكيمياء ودَوّن فيه ثلاثة أبيات من قصيدة في الكيمياء”"). 
والمسعودي نفسه خصص للكيمياء والكيميائيين بابًا منفردا في كتابه التاريخي الضخم 
لمفقود أُخبار الزمان ». وأما الببروني (ت: )٠١٤۸/ ٤٤١‏ فيصف خالدًا بأنه أول 
فيلسوف مسلم» أخذ علمه عن دانيل) « اء«ة0 ». ونحن ندين لابن النديم» 
الذي رأى من شعر خالد نحو خمسائة ورقة ورأى أكتاب الحرارات » واكتاب الصحيفة 
الكبير» و اكتاب الصحيفة الصغرر » و اكتاب وصيته إلى ابنه في الصنعة »(°)ء ندين له 
بمعلومات واقعية في أعمال خالد في الصنعة ودوره بالنسبة لأولى الترحمات. هذا وقد 
ذكر لنا ابن النديم() في موضع آخر أن خالدا استدعى عدداً من العلماء اليونانيين ممن 
كان ينزل مصر وقد تفصح بالعربية وأمرهم بنقل الكتب في الصنعة من اللسان اليوناني 
والقبطي إلى اللسان العربي. وذكر ابن النديم» اصطفن القديم في جملة أولئك 
المترجمين") . واصطفن هذا هو على مايبدو- اصطفن ذاك الذي ذكره ابن الندي ^ 
مع الصنعويين» وكان معلا من معلمي خالد والذي سه خالد في رسالة من الرسائل : 


. ۸٦ص بولاق ص۸۸ ؛ طبعة ساسي‎ e الأغاني‎ )١( 
. المصدر المذكور له أنفاصه‎ )۲( 

)( ار اا ج ص۱۷۹ . 
©) «الآئار الباقية ص °+ روسكا: صgaiڍg jù‏ غر Arabische Alchemisten‏ >+ سا 
() ابن النديم ص٤٣۳‏ . 
)٩(‏ ابن النديم ص۲۲٤۲‏ . 
(۷) ابن النديم ص٤٤۲‏ . 
(۸) ابن النديم ص٤٥٠۳‏ . 
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اصطفن الراهب(). ولم يكن روسكا عقا حين] ربط بين اصطفن هذا وبين العال 
البيزنطي الشهير ذي الاسم داته (انظر قبله ص )۱١٥۹۷‏ من جهة› وينه وین عام 
بالاسم نفسه ولكن من القرن الثالث/الرابع الهجري من جهة أخرى» فوجد من 


E‏ هذه تضاربا فا ح0( 


ومن ذدكر خالد ف المعلمين » معلا يقال له مریانس Marian us(«‏ ».» جاء من روما 
إلى الإإسكندرية» فتعلم فیھا على ید رجل یدعی ازفر A2٥۲‏ (هکذا الصيغة المنقولة إلى 
اللاتينية » والغخالب هو اصطفن) والتقى بخالد في نواحى القدس . وقد ذكر خالد 
علاقته بمریانس وکیف حصل على معارفه في الکیمیاء ذکرها فی ثلاث رسائل . وکان 
هناك ميل إلى اعتبار هذه الرسائل التي ذكرها ابن خلكان» والتي كان يبدو إلى عهد 
قریب أنها حفظت لنا باللغة اللاتينية فقط» اعتبارها زوف لا تينية › بالرغم عا تفیده 
الرسائل من ہا 5 تر ج jù‏ رٽ Robertus Castrensis‏ . 

أما روسكا الذي عرف إفادة ابن خلكان في يتعلق ذه الرسائل الثلاثء فيعتقد 
أن العرض العربي 1 کن اکر سن اسان للرسالة اللاتينية(") . وأما رايتسن شتاين 
Rent‏ » الذي درس الرسائل الثلاث دراسة مكثفة قبل روسكاء فقد استطاع 
أن ر يثبت أن بعض أجزاء هذه الرسائل موجود في الآداب اليونانية » وقال في ذلك : «لقد 
ا اصطفن العلم في الصنعة هلا لبلاط القصر» فلقد ربط بين هذا 
العلم وبين ۰ النصرانية التي كانت قد أصبحت ذات صيغة أفلاطونية حديثةء 
فأثار بذلك اهتام أ مير الحرب الجبار هرقل ا . ٹم ظهرت الصنعة كحكمة مرتبطة 
بتعظيم الله - في الاسكندرية مرة أخرى - لعظاء العرب أولا. وهكذا 


(1) «تحدث خالد عن ذلك قائلا: رأيت . . . جم ترفعوا عن بيانها . . . قرأت الكثير من كتبهم ودرست 
أقواهم وقارنت في بينهاء فتحيرت وضللت طريق فهم ما أشاروا إلته حتی قادني ذلك إلى زيارة 
الراهب اصطفن (. . . ). رغبة في الصنعة وتعطشا الى معرفتهاء زرته حفيًا عليه شخصي ومنصرفا إلى 
خدمته. فلا لاحظ معرفتى وحسن تصرف شرع يكشف الغامض بكلمات واضحة تؤدى إلى 
الفهم . . 
e Stapleton )‏ ۰ ؛ روسکا: صنعویون E‏ ج 

ص١۱).‏ 
(۲) المصدر المذكور له آنا ص٠۳‏ منه. 
(۳) المصدر المذكور له آنقا ص ٠١‏ و ص١٤‏ . 


= YANY= 


واصلت أقدم الآداب العربية مسيرة الآداب البيزنطية في روحها وصيغتها الأدبية» بل 


إن العربي الأول الذي تلقاهاء حذا حذوهرقل القيصر. . وقد وجد أمامه إدخال 
القصائد في الكيمياء عند البيزنطيين . . ولقد ذكر (خالد) راهبا يدعى مريانس معلا 
له. . لايمكن هذا أن يكون زيف الرجل اللاتيني . . ؛ أما التفسير الأمثل ففي الأداب 
الصنعوية البيزنطية حيث يؤخذ منها . . حوار ذكر فيهاء كان بين هرقل واصطفن . لقد 
عرفت علاقة الرجلين أحدهما بالآخح بأنها رابطة تلميذ بأستاذه. اقتداء مهذا 
النموذج»› رسم أحد نصارى الاسكندرية ومن متكلمي العربية» وبعد موت خالد» 
ولكن في القرن الثامن بعد» رسم علاقة مريانس وعلاقة خالد . .(». 


وروسکا الذي توصل ) عام ۱۹۲۳م في کلامه عن زمن تاليف رسائل مریانس 
ا نتائج بعيدة جدا عا توصل إلیه رایتسن شتاین «1ءاء«ءازءR‏ » وذلك حين)| اعتبر ها 
زيما لاتينيًا متأحرًا جدّا» إن روسكا هذا كان مستعدًا مسبقا لاعتبار البيانات المتعلقة 
بعمل خالد في الصنعة» بل وفي العلوم الطبيعية ضربا من الأساطير» ولكن لم تتوافر 
لروسكا في دراسته أية رسالة عربية كاملة من رسائل خالد» وإنا تكونت مادة دراسته 
من الأبيات الشعرية الغلاثة الى ذكرها المسعودي» ومن بعض السطور التى أوردها 
ستابلتون ٥۲اه‏ إبان وصفه لرسالتی - خالد اللتین اکتشفهما فی رامپور. ولقد اعتقد 
التو ن Stapleton‏ انذاك أن آا رسالی خالد منحولة «طapokryp‏ » وذلك لان 
خالدًا ذکر فیها آنه عالج رجا یسمی ا عبيد الله » بعقار من العقاقر» ف) كان 
من ستابلتون Stapleton‏ | Îنù‏ اعتر طلحة هذا هو طلحة بطل موقعة الحمل› الذي 
قتل فيها عام ٦٣ھ‏ / 1م وقبل أن يولد الد د أن ستابلتون S†ap1e01‏ أقر 
بصحة الرسالة الثانية() . 


Alchemistishe Lehrsehriften und Mãrchen bei den Arabern :R. Reitzenstein (0)‏ )كت( تعليم ي 
السيمياء وحكايات عند العرب) . عیسن سنة ۱۹۲۳ ص٦٦‏ ؛ انظر روسکاء اللصدر الذي ذکر له انفا 
ص٣٣‏ . ) ) 

(۲) انظر تقريظه لدراسة رایتسن شتاین R2٤١‏ في حلة Sp. /۱۹۲ ۳/۲ 0L7‏ 0° . 

. 1۰/۱41۰ /MASB (¥) 

. ٦١ص المصدرالمذكورله آنفا‎ )٤( 
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a Ga aC a a 
افترضه ستابلتون ١٠۲ءام ها5 من تضارب في التار يخ الزمني وب أفادته المخطوطة ذاتعها‎ 
مشق في بيت خالد بن مسلمة بن‎ ١ من آن الأصل من تصنيف خالد عام‎ 
زید ک| ا روسکا كذلك. بناء على مقتطفات ستابلتون ١٥۲ءامها؟ باستعم|ال‎ 
«النشادر» فى الرسالةء والتشاذرة کا یری روسکاء > | يكن معروفا في السيمياء اليونانية‎ 

وبالتالي لم یعرفه خالذ عام ا 


بلي : لقد استطاع ستابلتون ١٥ءامه)؟‏ نفسه أن یتبین أن خالدًا کان عام ۷۲١/٠١۰۲‏ 
على قيد الحياةء فليس هناك إذن تضارب زمني فيا يفيد عن عمله عام ٠١‏ ۰-/-/. 


كذلك لم يبق لحجة روسكا الثانية التي تفيد أن النشادر لم يكن معروفا لا في عهد خالد 


ولا قبله» > م يبق هذه الحجة ما تستند إليه » وأما فيا يتعلق بتحقيق ستابلتون ١0اءاما؟‏ 
e a E‏ ّ أن نذكر أحد عصربي خالد e‏ 


ف a‏ ا الأمر متعلق 
بتصحيف في كتابة اسم ابن طلحة بن عبيدالته ٠‏ أو طلحة بن عبدالته( )رم . 


(1) طلحة بن عبيد الله بن كرّيز وطلحة بن عبيد الله العقيلى (التهذیب ج ص۲۲). 

(۲) لقد سمي أحد أبناء طلحة المشهورء آنذاك : «ابن طلحة بن عبيدالته» (ابن سعد ج الطبعة الأولى» 
ص۰۹۹ س۰ بحتمل آنه هوموسی بن طلحة بن عبيد الله الذي توفی عام ۷۲۱/۱۰۲۳ انظر ابن 
حجر: التهذیب ج, , ص ٠٠۱-۳۰٣۰‏ . 

. المصدر السابق جى ص۱۹‎  / / ٩ على سبیل المخال : طلحة بن عبدالله بن عوف» توفي عام‎ (T) 

)#*( خلال رحلتی الأخحرة استطعت أن أعحص الفقرات المعنية في خطوطة رامبور وطهران واسطانبول . لقد 
حرجت بانطباع أن في هذه المخطوطة الكثير من الأخطاء وأن عنوانها ل يضعه المؤلف . هذا ويتراءى لي 
أن محطوطة طهران وهي الأحدث (۲۹۳٠ه)‏ أنها إما نسخة مباشرة أوغبر مباشرة عن محطوطة رامبور. 
أما الملخطوطة الثالثة من هذه الرسالة» وهي الأقدم. والتي تفيد أنها النسخة الرابعة لنسخة المؤلف بخط 
يده؛ أما هذه المخطوطة فقد أكدت ما ذهبت إليه . فلقد جاء في الفقرة ا لمعنية مايلي : «عالحت ابن أبي 
عبيدالله». الأمر الذي يدعوللاعتقاد أن كنية طلحة كانت أباعبيدالته ‏ أي أن ابنه سمي على اسم 
حله . اللخطوطة : نورعتمانية ۳۹۳۳ ۱۷١(‏ ۱۷۳ القرن التاسع الهمجري› و٣۱۷“‏ الفقرة التي 
هي موصعح تساو ل) . فيهأً: ٠‏ ال . جود لولده کتاباء (. روا فط و که مر االله 
i GG a yy‏ 
والنسخة الى كتبها بخطه هى هذه ونسخت هذه النسخة من ثالث (ءاء ) نسخة نسخت منها على 
مأوجد . . .». (لمؤلف). 
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وما ینبغی التنبيه إليه » هذه المناسبة» هو أن ستابلتون ١٠اءامه)5‏ وبعد عودته إلى 
انكلتراء قد أطلع سارطون في رسالة كتبها إليه على نائج دراساته على السيمياء 
العربية التي قام بها في اند واستخرقت سنين طويلة . وهوبارائه» يختلف تمامامع مزاعم 
روسکا» ولايرى داعيا للتشكك في البيانات التى في المصادر العربية('). بل لقد وجد 
ستابلتون ١٥ءامه)؟‏ خلال دراساته الأخرىء قرائن جديدة تدعم رأیه (انظر قبله 
ص ۱۹) . هذا وقد وجد اشتغال خالد بهذا الفرع مدافعين جددا من غير أوساط أهل 
الاختصاص (انظر قبله ص »)۲١‏ وإن كان لايزال ذوو الاختصاص أنفسهم » موالين 
لرأي روسكا إلى حد كبير على مايبدو. وبعد» فإن من الثابت أن الكتب العديدة التي 
وصلت إلينا لصاحبها خالد» آنا م تدرس من أحد من العلاء» اللهم إلا مادَرسَ 
ستابلتون ١٥٤عامھ)؟‏ هذا منہا . 


وأخحيراء فإن مصادرنا ل تذكر أسماء الكتب التي ترجمت الد . وأفادت ثلاث 
رات رف بط طات. أ رق امار من اله والسائل اللات جب 
إلى قراطیس وابولونیوس التیاني ومهراریس (انظر قبله ص ۲۷). 


أ مصادر ترحمته 
ابن حبيب» محر 0۹4 ٩۷‏ ١٤٤؛‏ المحاحظ : الحيوان م » ص ٦۷؛‏ 
الببخاري : تاريخ م ,» ص ٠٦١‏ ؛ ابن قتيبة : عيون الأخبار ص ۱۹۹؛ ولابن 
قتيبة: معارف » ۰۱۱۳ ۰۱۷۸ ۰۱۷۹ ۰۱۸۰ ۲۳۱؛ طبري م,» ۰۳۷۷ ۰۳۷۸ 
٩۹‏ 1۸۷ وانظر ال ×٤۵م1‏ ص ۱٣۰۹‏ ؛ ابن عبدربه: عقد ج ص ۰۲٠٣۲ ۰۱١۹۱‏ 
۸ جم ص ٤۳٤ ۳۹۸-۳۹٤ ٤٦‏ ج ص۱۲۲ تہذیب تاریخ ابن 


عساکر ج,» ص ۱۱١‏ ؛ ياقوت : إرشاد ج ۲ «الطبعة الثانية» ٤١-۴١‏ ؛ أبن 


خلدون : مقدمة » ترجحمة جہ» ص ۰۲۲۹ ۲۳۰ لکلیر (٤٣eاء1e»‏ ج٠‏ ص ٦١‏ ؛ 
کرمر ۸.۷.۸۲۳۴۲ : تاريخ الحضارة ج ص £۹ + برتلو: کیماء Chimie‏ ج « 


. 1۳1-1 AT/ YT ISS (1) 
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٦‏ جس ص ۲۹ ۔ ۳۰؛ فوستن فلد e14٤ہعstںV‏ : اأطباء » رقم ۱۷؛ شتاين 
شنایدر : ترحہمات عر ية ص ۸٥۳ - ۸٥۹۲‏ ؛ فیدمان : مقالات zeاةکگuاA,‏ 11ں ٦ج‏ 


اراء العرتب ی عو يل المعادن وأهمية Anschanungen des Araber über ء«leaكÛl inl‏ 


: Lippmann ùlgıl +۳41 /14°۰ 4/1 SPMSE al die Mettalverwandlung.... 

النشأة ص ۳١۸-۳٣۹۷‏ سارطون ج ص ٤4٩9‏ ؛ برکل ان : ملحق جم ص ۱١٦‏ ؛ 
سعيد ديوجي : الأمبرخالد بن یز ید » دمشیق ۱۹٥٩۳‏ ؛ الزركلي جم» 

ص ۳٤۲۲‏ ۔ ۳٤۳؛‏ كحالة ج ص ۹۸ . 


ب _ الاره 


| - دیوان النجوم وفردوس الحكمة : 


ج أشعار الحكمة ورسائل خالدء جعت من قبل حقق متأخرء قام بوضع 
عنوانها أيضا. غخطوطات : کوبریلي ۹۲۲ .4٦(‏ القرن العاشر اهجري). طهران : 
جامعة ¥1 » ۲۳۲۲ رقم ٠١١ -۷١( ٠۲۰١‏ ق ٤٩‏ ۸ه.)» طهران: ملك ٠١٤١‏ 
(۹ه القرن السابع اهجري)» المصدر نفسه ۷ (جزء منه ص ۱١۹۳‏ ۔ ۱٠٥١۹‏ 
۴۳ ه)» بغخداد: متحف ۲۱۲۳ ( ص٤۳‏ - ۰.۲۲١‏ ۱۲۱۹ ه)) القاهرة» دار ۲ه 
ش (۱۱۹ - ٠۲۱١‏ ه. انظ ر الملحق 1ء .)۳۳١‏ بير وت : مكتبة القديس يوسف 
.1١١( ١‏ القرن التاسع الهجري» سقط البدء). بعنوان : اختيارات خالد » لا له 
ې ۲/۱1۱۳ (۹۹-- Y۳‏ ١م)»‏ كاظمية : مکتبة ج . ع . حفوظ ۲٠۱‏ (انظر 
RIMA‏ 1 /££(=؟ ۳۲١ + ۳-٠‏ (۷۳. القرن الشالكث عشر الهجري انظر رمصء× 
1). جزء من الکتاب : فاتح ۸/۳۲۲۷ (۷۷” - ۸١‏ القرن الثاني عشر الهجري) 
طهران: مكتبة أصغر مهدوي ۰٦۱۷ -۱( ۴٩‏ ۱۲۹۳ھ( لقد نشرروسکا فهرس 
خالد بن يزيد بالصنعويين ا مشهورين المحفوظ في القاهرة في مختار من الرسالة : فهرس 
بالأنبياء والفلاسفة والنساء الذين اشتغلوا بالصنعة» بُنسب إلى خالد بن یز ید ٣ذ۴‏ 
dem Chalid ibn Jazid zugeschriebenes Verzeichnis der Propheten, Philosophen‏ 


Islam ûl «„ und Frauen, die sich mit Alchemie befaBten 
.)٥۹ص‎ , القرن الثالث عشر للهجرة انظر ۸۲م‎ .۱۲۷-۱۱۹( ٤۳٤٥ جزء منه ي طهران مجلس‎ )#( 


ANT 


۸ // / ۲۹۳ - ۲۹۹ خطوط رامبور القديم » رضاء له اليوم العلامة ٠٠٠١١‏ 
1١ - -١۲(‏ القرن الحادي عشرالمجري). إن المخطوط القديم هذا وخطوط 
طهران هما مخطوط مسائل نفسه الذي يقع تحت (رقم )١٤‏ . فيه : ني رأيت الناس 
طلبوا الصنعة ف يكل عصر ورأيت الحكء قد ذك روا عنما . . . » وفي بخداد: متحف 
نسخة أخری ۲۱۲۳ ( ص ۰۳٤-۳‏ ۹١۱١۲١ه).‏ 


- رسالة » القاهرة م, ۳۰۸۰۱ کیمیاء ۰ ٠٤١ -'٠٤۳(‏ القرن الثالث عشر 
مهدوي E FV - 0 e‏ 
٤‏ - القصائد ف الكيمياء : 

وهبی .-۲١ -١١( ۲۲٠۲‏ القرن العاشر الهمجري) . 


- قصيدة كيميائية 
وهبی -۲٦( ۸/۲۲۰۲٤‏ ۲۷-. القرن العاشر الهجري) . 
- منظومة ف الكيميا 
باریس 1۲۸۱ (۱ ۳ - ۱۹٩‏ انظره ز۷ )٤٥۳‏ . 
۷ - وصية لولده : 


طهران : ملي ٤ ۷( ١١١١‏ هھ()› القاأاهرة» ET‏ 
الخانجي (انظر کراوس 1 » (A۲‏ . 
۸ القول ا مفيد في الصنعة الا هية : 

القاهرة» مكتبة الجامعة ۲۹۱۸۹ (في جلد جامع) . 
۹- قصيدة كيميائية 

جارالله -'۲۱١( ۱۹٤١‏ ۲۱۷ القرن الثامن المهمجري ٠‏ انظر ريتر R٤٠‏ في مجلة 
ئا ۳/ ۹/۱۹۰۰ وانظر فھرست المخطوطات ٤ 1۷ 1١1‏ ۲۰). 


- (AV - 


: كتاب الأسطقس‎ -٠ 
کان ضمن عتلکات sserخBergstr الخاصة. انظر روسکا في اللوح الزمردي‎ 
. ۱۱۱ ص‎ 
۰ خس قصائد‎ ۱ 
طهران مکتبة اصغر مهدوي ۱/۷۲۰ (۳۸- - ٩٤ء ۱۲۹۳ه).‎ 
: القصيدة الكيميائية‎ 
.)٠١١ » 1! طهران مكتبة أصغر مهدوي ۳۳۹ (انظر نشرية‎ 
: ترجة فارسية لرسالة طهران‎ ۴ 
. مكتبة أصغر مهدوي ۰ (۲. في جلد جامع)‎ 


: مسائل‎ -٤ 


حالد بن يزيد إلى الراب مریانس» شهید علي ١( ۱۷٤۹‏ ٦أ‏ ٤۷ء‏ 
۰ه انظر ریتر R۲‏ في : مجلة 0es‏ ۳ / ۰۰/۱۹۰ 0 كانت كذلك ضمن 
نمتلكات الخانجي » القاهرة (انظر كراوس 1 » ۱۸۲)» طهران» خانقاه نعمة الله ١ ٤١‏ 
(جزء منهاء ۱۸ القرن الثاني عشر الهجري) =؟ واشنطن : مكتبة الجيش الطبية .۸ ۷١‏ 
٥۷ ٠” ٠۳(‏ ) قصة خالد بن يزيد مع مريانس الراهب» (رسالتان ختلفتان بعنوان 
واحد) لینینغراد» جامعة .0۲ )۱٤۷ ۱٤١ ٤٥ ۔'٤۲( ۱۱۹۲s.‏ (انظر Zap.‏ 
Koll. Vost.‏ ۱4۲6/1/ °( انظرروسكا: صنعويون غzرm Arabische‏ 
Aen‏ ج » ۳۲ وذلك بخصوص التر مات والمطبوعات اللاتينية . وقد ذكرت 
فی کتاب الشواهدے راغب ۹٦۳‏ ۲۴۳۔١٠٢‏ ١۲۔‏ ۔ ۲۷. 


-٥‏ رسائل خس تلفة : طهران : خانقاه نعمة الله ١ -'٤( ٠٤١‏ القرن الحادي 
عشر الهجري) المصدر السابق .-۳١(‏ القرن الحادي عشر الهجري) المصدر السابق 
(۲۲۲” - ۲۲۷-. القرن الحادي عشر الهجري). المصدرالسابق (۲۲۷-_ ١۲۴۳ب‏ 
القرن الحادي عشر الهجري) المصدر السابق (۲۴۰- ۔ ۲۳۲٠ء‏ القرن الحادى عش . 


- \AA- 


وانظرترجمات أوروبية Eur‌0P. es.‏ لشتاین شنایدررقم 1 وذلك 
بخصوص الترجمات اللاتينية لرسائل خالد. هناك رسالة في الصنعة » بغداد: متحف 
۳ (ص ۸ - ۰4۷ انظرز. ف. زروف الموردم,» ٤-۳‏ / ۹۷۲ ۳۰۷ ) فیها: 
« قال أبو هاشم .. قال: إني نظرت فيم صرف الناس ظنونہم إليه وتوهموا أن 
الصنعة المطلوبة فوجدتمم قد توهموا أا في أربعة أشياء . . ». 

الأزدي 

لقد وصل إلينا عن الأزدي» تلميذ خالد بن يزيد أو صاحبه» بعض الرسائل في 
الصنعة»› عرف ستابلتون ١٠اءامها؟‏ واحدة منها» هي وكتاب الطوبا » . وكشفت 
دراساته عن أن الأزدي لم يستشهد فيها إلا بصنعويين يونانيين وفرس ومصريين وود 
وبیزنطیین . ) 


127 a 1 abi 
A-V/6 -۱40۳/ o Ambix : û Stapleton ستابلتون‎ 


ب - اثاره 
١‏ کتاب الطوبا : 


حيدر آباد» آصفية (ستابلتون ١٠ءامة)S‏ في المصدر السابق)» حيد أباد: 
سلارحنك› طب CAY - 01) ٠١۲‏ القرن الحادي عشر اهجري) . 


۲ - كتاب التهيض : 

حیدر آباد: سلارجنك» طب ۱۰۲ (۸۲'- ۸٤‏ القرن الحادي عشر الهجري). 
۳ کتات ال حلول : 

حيدوباد: سلارجنك» طب ۸٩ -'۸٤( ٠٠۲‏ القرن الحادي عشر الهجري) . 


ا 


: کتاب ال لتححر‎ - ٤ 
القرن الحادي عشر الهجري).‎ ٩١ -'۸٩( ۱۰۲ حیدر باد : سلارجنك» طب‎ 


حربي الحميري 


من أهم معلمي جابربن حيان . ذكرتلميذه أنه ولد في الجاهلية وامتد به العمر 
حتى القرن الثاني في الإسلام (كراوس )۲١١ ٠11‏ . وقد ذكر جابرء الذي اعتاد أن 
يسميه في كتبه الشيخ الكبير» ركتاب الحاصل في : ختار رسائل ص - ٥۳۷‏ ) أنه 
تلقى عنه الكثير من علومه واللخة الحمبر ية . وروی جابر عنه في کتابه أكتاب الذهب » 
(کراوس ارقم )۹٤۷‏ وصفًا لتر كيب في الصنعة» > کا خصص کتابًا مستقلا لتصحیح 
وقحيص اراء حربي » ساه (کتاب مصححات حربي » (کراوس !» رقم ۲۱۱). 
یترتب على ذلك آنه کان بین يدي جابر شيء مکتوب یرجع لأستاذه. 


الرامس 
کان» مثشل خالد بن یزید» ECE‏ عاش ک| یفید جابر بن حیان في 
نواحي الشام (ختار رسائل ص »)٥۳۰‏ حيث خرج جابر في طلبه ليأخذ عنه ماحظي 
به من علوم مریانس فلم جد جاب ر عندہ إلا تدبی را مبتکرًا واحدًا ذکره فی کتابه وکتاب 
الراهب» (ختار رسائل ص )٥۳۲ - ٥۲۸‏ وقد ذکره جابرفي أحد كتبه المائة واڻني عشر 
کتاباًء مرجعا من مراجعه الموثوقة (كراوس 11,1 ) ؛ انظر كذلك کراوس 11 » . 


1۹۰ - 


جعفر الصادى 

أبوعبدالله جعفر الصادق بن عمد بن علي زين العابدين (ولد عام 1۹4۹/۸۰ 
ÎڪAY‏ / ۷۰۳ وتوفي عام €۸ / «(V1‏ الامام السادس عند الشيعة» ورد اما 
في عدة كتب وصلت إليناء وکثرا ماذکره جابر بن حیّان وني مناسبات عدیدة آستاذا من 
أهم أساتذته في الصنعة. تددر زوینکا دام الزرابة( الي تور جرا 2 ي 
الكيمياء» وكان على صواب إذ رأى أن إيضا اح هذا اللوضوع يتصل اتضال و 
بمسألة الاقتناع بعمل خالد في الصنعة وبال بعلوم العرب في الصنعة إبان العهد 
الأموي من جهة» ومن جهة أخرى يتصل بصحة «نسبة» كتب جابر التي يذكر فيه 
جعفرا اُستاذا له . إلا أن روسكا قابل ماذكر من معلومات حول اشتغال جعفر بالصنعة 
بتشكك أكر ما قابل به تلك المعلومات حول اشتغال خالد بها . فلقد كتب يقول: «إدا 
كان من الممكن أن نتخيل أن خالد بن يزيد قد اتصل بالعلماء اليونانيين في الاسكندرية 
أوحتى في دمشت الذين كانوا على معرفة ما با لمصادر الصنعوية بل ربا أجروا في السر 
تجارب كيميائية » فإن كل (الشروط الأساسية) كانت غير متوافرة في المدينة وني الوسط 
الذي عاش فيه جعفر. ول يكن مكنا أن يصل إلى هؤلاء الناس الأتقياء أي علم 
بالكيمياء العملية أو النظرية» لاعن طريق طبيعي بالاتصال الشخصي ولا عن طريق 
ما فوق الطبيعة بالوحي الخفي . فمن المستحيل على المرء ء أن يتصور إنسانا كجعفر 
عمل يومًا ما وبشكل ما بالفرن الكيميائي والبوتقة والقرعة والأنبيق والآثال والكبر يت 
والزثبق » أوأن يتصور أنه عل تحويل المعادن لتلميذ من التلاميذ كجابر. ومهذا القرار 
المبدئي تتهاوى كل مساعي كتابة تاريخ الكيمياء ء السابقة في تأكيد الصلة بين جابر بن 
حيان وجعفر الصادق . وهکذا ي بنبغى أن ننظر إلى كل كتب جابر التي تتخذ من جعفر 
الاد مغلا سادا .«(P E E‏ 


(۱) (صنعويون عرب جې » جعفر الصادق» الإمام السادس) تأليف : 
J. Ruska: Arabische Alchemisten II, Ğ&a'far al Şadiq. der seehste Inam‏ 
مع صورة لمخطوطة غوته .أ ۲۲ (حلب ۳۳۸) في طباعة بطريقة منول اة هایدل برع ۱۹۲۴ . 
(۲) روسکا نی مصدره الآنف الذکر ص ٤٠-٤٨‏ . 


2 


128 


129 


إنها لنظرة غير موضوعية البتة أن يسلم هكذا ودون إمعان : بأن كل الأسباب 
الأولية المتعلقة بمعرفة الكيمياء ء كانت مفقودة في المدينة وحول جعفرء وروسکا نفسه 
اقتبس عن الشهرستاني خبرا يفيد أن جعفرًا عاش «في بادىء E‏ 
أن يمم وجهه شطر العراق ولبث فيه أمدًا طويلا(). ومهذه المناسبة فلقد نبه ستابلتون 
EGE‏ أهمية a‏ جعفرًا کان کک خالة خالد ومن ر 
e‏ جعفر الصادق معلا واسعاةًا کتبا مزيفة a‏ 
يستطع تقديم قرينة واحدة في ذلك. وجاء كراوس فيا بعد وناقش علاقة جابر 
د جعفر"). وغني عن البيان أن موقفه كان موقف الرفض» فهوينطلق أصلا من 
منطلق أن مجموع جابر هومن إنتاج القرن الثالث أو الرابع الهجري . 


ونحن لا نری ما یمنع تاریخیا من آن جعفرًا نال في زمانه وفي حیطه معارف ني 
الصنعة. وتصورنا هذا تعززه» أصالة كتب جابرء الأمر الذي بيناه في موضع اخر 
من هذا الكتاب (انظر بعده ص ۲۹۷). وتغدو فكرة اشتغال واهتمام إمام الشيعة 
السادس بالصنعة أكثر قبولاء إذا ما أخذ بعين الاعتبار حقيقة أخرى من حقائق العلوم 
العربية وهي أن نظرية الميزان كانت في العهد الأموي منتشرة بين الغنوصيين الشيعة» 
وما ا لمغيرة بن سعيد الغنوصي (ت : اا اشا د ی 2 ا 
بعده ص٤‏ ۲۷) إلا الممثل المشهور لتلك النظرية. 


. روسکا فی مصدره الآنف الذکر ص۲۰‎ )۱( 
«...that the Imam Jafar as-Şadiq (through his being acousin by marriage, of Khalid) was almost (Y) 
certainly acquainted with Khalid’s alchemical writings, and if so, propably utilised this 
knowledge as an additional ‘background’ to his Imamate», Isis 26/1936/130. 
أما رملة زوجة خالد فكانت‎ . ٠١۳١ .۸۷ انظر فيم يتعلق بقرابة جعفر بالنسبة خالد ابن قتيبة : معارف‎ 
إحدى عبات القاسم بن محمد بن أبي بكر وكانت ابنة القاسم هذا أم جعفر.‎ 
. 1۷-1۷11 کراوس 1 مقدمة‎ )۳( 


-۱۹۲- 


ونحن نتفق() وستابلتون ١٠ا6امة5‏ في أنه ليس هناك شك في معارف جعفر 
الصادق بالصنعة» بيد أنه لم يتضح بعد فيع| إذا أف جعفر رسائل في ذلك أم لا. ونما 

يلفت النظر أن جابراء الذي ما فتىء يثني على مستوى أستاذه جعفر الرفيع في علم 
الصنعة والذي نسب إليه أراء كثبرة» إا ا ر 
ولطالما ذكرجابر الفقرات التي انتقدها أستاذه جعفرفي كتبه » والرسائل التي اها 
والرسائل الغامضة التي لم يقرها . الأمر الذي يقتضي أن جابرا صنف جزءء| من مؤ لفاته 
في حياة الأستاذ . فإذا سلمنا بأصالة كتب جابر وبصحة بياناته بالنسبة لجحعفر» فهل لنا 
أن نتصور أن جعفرا لم يصنف أي كتاب؟ فمن أين جاءت إذن تلك الكتب المتداولة 
باسمه؟ هي زيوف؟ ولعل اللوضوع ينجلي إذا ما درست الرسائل المعنية والآأداب 
العربية الصنعوية دون سابق رأي في ذلك . ونحن نرى مؤقتا أن تلك الرسائل جمعت 
أو حررت بصورة رئيسية من قبل تلاميذ جعفر. ففي جال الفقه» صنف» كا خبرناء 
تلاميذ الباقروتلاميذ جعفر ٤)٠١‏ رسالة (انظر 648 م, ص .)٥۲١‏ وہہذه المناسبة» 
فإن ما ذكرعن تأليف رسالة«الحمر» هوأمرله دلالات كبيرة. فلقد سبق للمعتزلي 
بشربن المعتمر(ت: .۸۲٠/۲۱۰‏ انظ ر 648 م, ص )٦٠١‏ أن ذكر) أن هذا 
الكتاب هو الكتاب الذي ضلل الشيعة ولم يتأكد بشرفي| إذا جمع هارون بن سعد 
العجلي (ت نحو ۷٦1۸/٠٠١‏ انظر 645 م, ص »)٥۹۰١‏ تلميذ جعفر» فيع إذا جمع 
الكتاب باسم الأستاذ أم أنه رواه باسمه فقط0). 


هذا ولم يذكر لنا ابن النديم شيئا عن عمل جعفر الصادق في الصنعةء ولكنه أعاد 
إلى الأذهان» بمناسبة ذكر كتاب جهو ل «المليلجة» (كتاب في ال un‏ aاaطهرM)‏ 
نفي الرواية التى ذكرت أن جعفرًا ألفه() . ولا يقدم ابن النديم وللأسف أي تعليل 


.ûAA€£/1444/F۳ Ambix (1) 

(۲) الجاحظ : الحیوان م ص۲۸۹ . 

(۳) ابن قتيبة: تأويل تلف الحديث » القاهرة ١۱۳١۲۸‏ ص٤۸-٠۸؛‏ ابن خلدون :مقدمة (ترجمة 
)Rosentha1‏ م ص۲۰۹ ؛ ت . فھد : آ۴ ١‏ ص۳۷۷ . 

(4) الفهرست ص ۱۷" . 
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لذلك ولکنه يشير في موضع اخرإلى اشتغال جعفر ب «الملحمة» . أي التنبؤ بحالة 
الحوويذكرابن النديم(') في ذلك أن علي بن يقطين بن موسى الكوفي (ولد عام 
64 توفي عام )۷۹۸/۱۸١‏ قام بجمع أجوية جعفر الصادق على تلك 
الأسئلةء ني كتاب بعنوان : مكتاب ما سئل عنه الصادق من أمور ا ملاحم» ول بُدرس 
حتى الآن سوى رسالة واحدة فقط في الصنعة» تنسب إلى جعفر» بعنوان : «رسالة 


الوصاياوالفصول r‏ لولده» ؛ قام بدراستها روسکا. هذاوقد ذكر«ذالنون 


ا مصري» (ت : .۸1۱/۲٤١‏ انظربعده ص۲۷۳) في هذه الرسالة ما يفيد أن زمان 
تحريرها متأخرء ويبدو أن «الحكي م أبوشناء) الذي أبرزرأيه الشخصي في موضع من 
الرسالة كان هوالمحرر"). أما إلى أي مدى تقيد المحرر بأراء جعفر الأصيلة» فمسألة 
ربما جاب علیها إذا ما رست رسائل أخرى تنسب إلى جعفر. 


| مصادر تر حته 


توفيق فهد: جعف الب eta tradition scientifique arabe « J|‏ في الشيعة 
الإمامية› باریس ۱۹۷۰ ص ۱٤۲٩-۱۳۱‏ . 


: -رسالة الوصايا والفصول‎ ١ 
. ٥۳۱ص م,‎ G48 انظر‎ 
: -رسالة في الكيمياء‎ ۲ 
. المصدر السابق‎ 
: -تعريف تدبير ا لحجر‎ ۳ 
. الملصدر السابق‎ 


. ۲۲٤ص المصدر السابق‎ )١( 
. ۹٩۹ص روسکا فی مصدره المذكور أعلاه‎ ("( 


E 


: -رسالة في ال إكسر‎ ٤ 

السترالاد وكذلك في طهران : جامعة م, ص ۷٤٤‏ رقم ۲۱۰۸ -/۱۱١(‏ 
6٥‏ ۹ھ( . ) 
ه -الأدلة على الخلق والتدبر : 

انظر 648 م, ص ۳۱ . 
> -رسالة في فضل الحجر وا موسى : 

اللصدر السابق ؛ وانظر كذلك بعده ص ۲۹۳ «تعويذ الحكيم» . 


من الصنعويين العرب الذين استشهد جابر بهم في کتابه أكتاب ال مجردات ) 
(کراوس1» رقم .)٠٤- ٩۳‏ 


لقد ذكرجابربن حيان ني كتابه تاب س رالأسرار»» ملكا هندياء لا 


جمهور الفرنجي 
ی عابر خان رال م رحا ق مر الا اف ع ا 
لصنعوي › عرفاه كذلك من خلال طائفة الصنعويين الذين ذكرهم ابن النديم 
ص ۴٠۳‏ وإن كان ابن النديم يذكره باسم «الأفرنجي» فقط . 
خاطف اهندي 
كذلك خصص جابر بن حیان الرسالة التاسعة والتسعين من المائة واثني عشر كتابا 


من المجموع الشامل (انظر بعده ص )» خحصصها هذا الصنعوي الذي ذكره ابن 
النديم ص ٠٠۳‏ سر أيضا. 
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۶ ت 4 
مشر (؟) بن حیان 
ومن الصنعويين الذين استشهد جابر بن حيان بهم في كتابه أكتاب ا مجردات » 
آخوه مشرق (؟) (کراوس 1 » ص ۴۰). 


۶ چ ت 0 
سفيان الشوري 
لقدجاء في إحدى الرسائل الصنعوية أن مؤلفها سفيان الثوري (ت: 
64S 1‏ م, ص )١۱۸‏ المعروف في الآداب العربية بتعدد جوانب اهتماماته 
ومنہا اهتامه بالعلوم الط لطبيعية() . 


(ستابلتون ٥هtءام‌هt؟‏ : ملاحظات حول اللخطوطات العربية في مكتبة اصفيه 
(11/A FY / \ ¢ Archeion al‏ . 


الرسالة في الصنعة لاتزال في طهران : جامعة م,» ۲۲٠١‏ رقم ١١١۸‏ 
.)٦۱۳١ - ٦۱۳۳(‏ طھران: مجلس ٥/۲۷۸۳‏ (ص ۱۰۸ ۔ ۱۱١‏ انظر .۴1 م., 
( ص ۱۰۸ ۔- ›۱١۱١‏ م,, ص .)٩‏ 


دوي الحوانب المتعددة. إن حجم وطبيعة مخلفاته الأديية وحدذدها» ئم تنوع معارفه وما 
يمكن استنباطه منها من استنتاجات تارخية حضازية وتارخية علمية طبيعية» ثم النظام 


. (منزلة وأھمیة سفيان الثوري)‎ Die Stellung und Bedeutung des Sufyan at-Tauri...:H. P. Raddatz: (1) 
صض۲۳-۲۱.‎ ۱۹٩۷ » بون (رسالة دکتوراه)‎ 


LE 


الفلسفي الطبيعي الْحكم الذي حَلَمُّهء إن كل هذا يبر رتخصيص دراسة مسهبة عنه 


ي هذا الموضع » سيا وقد نشبت مناقشة حادة حول شخص وعمل هذا الرجل» وردت 


ممن ساهموا فيها أراء متباينة أشد التباين » بحيث لايسعنا في هذا المقام إلا أن ندلوبدلونا 


» 0 » ۰ 2 »+ + ۰ 2 
فیها. وسوف ندرس في يلي - کلا في فصل - حیاة جابر بن حیان» فاعماله کا تقابلنا في 


E ك‎ A ا‎ 


أولاً : حياة جابر بن حيان 


لانعرف عن ظروف حياة جابربن حيان إلا النزر القليلء كا هو الحال بالنسبة 
لسائرعلاء الطبيعة الآخحرين والفلاسفة الذين عاشوا قبل البدء في تدوين المو لفات 
البيوغر افية والببليوغرافية المتعلقة بهذين المجالين . ينسب جابر إلى الكوفة «الكوفي» 
حينا وإلى طوس «الطوسىٌ» حينا آحر» والغالب أنه - كا تفيدنا بعض المصادر- ولد في 
الكوفة» وأما والده حيان فيحتمل أنه كان ذاك العطار الذي قتل عام ۷٠٠/٠١۷‏ 
وأعوان شيعة آخرين من قبل والي بني أمية في خراسان» يعرز هذا الاستنتاج (وقد 
استنبط من أخبار أبي حنيفة الدينوري(). ومن أخبار الطبر ي٠‏ الذي ندين به إلى 
هولیارد» ن حَيانا هذا عرف رجلا یدعی «یقطین» کر ولده علي من قبل جابر في 
مجموعه) . وهكذا نصل إلى تحديد مبدئي بالنسبة لسنة ميلاد جابر. 


الشيعة إنه من كبارهم وأحد الأبواب» وزعموا أنه كان صاحب ورفيق جعفر الصادق» 


(۱) « کتاب الأخبار الطوال » نشره sەع‌نG‏ .۷ في لایدن عام ۱۸۸۸م » ص ۳۳۷-۳۳۲ . 

)۲( اریم ص۱۳۹۸ و ص۸۸٤۱‏ . 

E. 0. تکر ا ل‎ «E. J. Holmyard, An Essay on Jabir ibn hayyanln: Stud. zur Gesch. d. Chemie (¥) 
عيد ميلاده السبعبن . . برلین ۱۹۲۷ صض۳۷-۲۸؛ وانظر روسكا كذلك : ججلة‎ j von Lippmann 
. ×۷ ھا ۱۲ / ۱۹۲۷ / ۲1-۲ . کراوس 1 » ص‎ 


€3 الفهرست ص 0-۴ ؛ روسكا: صùgıgzi‏ عر Arabische Alchemisten‏ +¬ ص۸۷ . 
: 
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وكان من أهل الكوفة . . وقيل إنه كان في جملة البر امكة ومنقطعًا إليهم وملتحقا «بجعفر 
ابن بجي »» فمن زعم هذا قال عني جابر بسيده جعفر» هوالبرمكي » وقالت الشيعة 
إنها عني جعفر الصادق» . 


ثم يتابع ابن النديم فير وي عن أحد الصنعويين الذي يصفه برجل ثقة : «أن 
جابرا كان ينزل في شارع باب الشأم في درب الذهب. . وأن أكشرمقَامّه في الكوفة 
لصحة هوائهافي تدبير الإكسير. . . . وقد وجد في الكوفة (مابين ٦۷/٠٠١‏ 
و۳۹۷ /۷۷) هاون فيه نحومائتي رطل ذهب . . . . ووضع قد بني للحل 
والعقد. . . . وفي هذا الموضع کانت دار جابر(». 


كذلك تتباين الأخباروالظون بالنسبة لسنة وفاة جابر» التي م تتحدد بعد» 
فا لجحلدكي الصنعوي (ت )۱۳٤۲/۷٤۳‏ يذكر أن جابرًا عمر أكشرمن تسعين عاما 
وأنه» بعد انتزاع السلطة من البرامكة ثم نكبتهم (عام )۸٠۳/٠۸۷‏ أقام في الكوفة 
متخفیا حتی عهد حکم المأمون (۸۱۳/۱۹۸)(). وتفید خحطوطة من غخطوطات 
ككتاب الرحة » لحابر أن هذا الكتاب وجد تحت (وسادة) رأس المؤلف الذي توفي") في 
طوس عام ۸۱٥/۲۰۰‏ . ) | 


ولا يفتاً جابر يكرر اعترافه في كتبه بأنه تلميذ جعفر الصادق» فمرة عن محادثة(١)‏ 
له عام ۰ مع سیده» ومرات یکرر ذکر معلم یدعی حر بي ا لحمیړري »› أخحذ 
عنه علوما كثيرة كا تعلم عنه اللغة الحميرية . ويقال إن هذا الرجل عُمُر طويلا(°)ء 


(۱) ابن النديم ص٥ه٣.‏ 

(۲) کراوس ا ص 1111[×-111×. 

. £/01-۱40۳/ 0 Ambix : alê  H. E. Stapleton (¥) 

.1۷ کراوس ص‎ )٤( 

٤٠۳ ؛ كراوس 1 ص ۷11××× » تفيد الرسالة التى وصلت إلينا أنه عمُر‎ ٥۳۷-٥۳٦ نخحتار رسائل ص‎ )٩( 
۰ . عامًا» وفي الغالب وقعت غلطة كتابية قديمة‎ 


- ۱۹۸ - 


ومن أساتذته الآخحرين في الصنعة يذكر جابر راهبًا كان هو ذاته تلميذا ل مريانس أستاذ 
خالد بن يزيد قام جابر بطلب هذا العام في الشام وتعلم منه بعض الشيء (انظر قبله 
ص۱۸۹)» وقد ادعى جابر لنفسه معلا ذا اسم غريب (عجيب) « أذن الحار 
المنطقي» › لكنه لم يعط أية تفاصيل أخحرى عنه .)١(‏ ) 


وإضافة إلى مايذكره جابر عن إقامته في العراق وسوريا يكتب أحيانا عن أخبار 
رحلاته ل مصر واهند() . ووصلت إلينا أس|ء بعض تلاميذه » ذکر ابن e‏ 
اة : : الخحرقي وابن عياض المصري والاخيمي› فضلا عن ذلك يعترف يحي بن آي 
بکر البرمکي بأنه تلمیذ حابر (انظر بعده ص٤۲۹).‏ 


وقد اعتمد ابن النديم في بيان مؤلفات جابر على فهرسين وضعه) جابر بنفسه» 
شمل الفهرس الكبير منه| مؤلفاته حميعها» وخصص الصغير للكتب الصنعوية . ول 
SS‏ 

فيها العلاء الثقاة. وقد أضاف جابر إلى هذه امؤلفات» التي رتبها بنفسه وفقا 
0 ين» أضاف المعلومات التالية المتعلقة بكتبه("): «ألَفْتُ ثَلنائة كتاب في الفلسفة 
وألف وثلشمائة كتاب في الحيل. . وألف وثلثائة رسالة في صنائع مجموعة والات 
المحربء ثم لفت في الطب كتابًا عظيًا» وألفت كتبًا صغارا وکبارا نحو خُسمائة 
کتاب .. ثم ألفت كتب النطق على رأي أرسطوطاليس ثم الف ت كتاب الزيج 
اللطيف نحو ئة ورقة وتاب شرح إ ی 
المرايا . . . . ثم ألمت كتبًا ني الزهد والمواعظ» وألفت كبا كثررة في العزائم حسنة وني 
اا وفي خواص الأشياءء ثم ألفت بعد ذلك خسم ئة كتاب نقضا على 
الفلاسفة. .)». ولقد علق روسکاء عام ۱۹۲۹م» على عمل جابر الأدي لمر 


٠٠١ كتاب الأسطقس الأس » تحرير وتحقيق هوليارد ص‎ )١( 

(۲) کراوس 1 ص ×11:×××1 ص ۸۹و۹۰ . 

(۳) لاينبغي لمبالغات تلك العهود القديمة أن تنفر. 

9 اتن النديم ص۷٥۳‏ ؛ روسكا في كتابه : الكيميائيون Die groBen Chemiker ola‏ صY!‏ . 
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اذهل هذا بقوله : «حتى ولوحذف الألف قبل الثلثائة في الموضعين ولوافترض أن 
هذا العدد يمثل مجموع رسائل» كا هو الغالب في الصنعة» ولايمثل كتبًاء حتى لوكان 
الأمر كذلك فإنه يبقى الكثبر من الاعتراضات الموضوعية على هذا الفهرس» بحيث 
إن رفضه بل وصفه «بالتزییف الفاضح» کان يبدو مرا حقا حتی إلى ما قبل سنوات 
قليلة فقط . وكان لابد أن يبر زالشك بشكل خاص في المؤ لفات الرياضية والطبية التي 
زعم جابرأنه ألفهاء إذ كيف يتسنى لعربي أن يكون» نحومنتصف القرن الثامنء 
قادرا على إنجازمثل هذه الأعمال» مع العلم بأن أقدم ملف عربي نعرفه في الطب 
a E EL‏ 
الميلادي أية ترجمة عربية لإقليدس أو بطليموس؟ 


لققد أبطلت aL‏ السنوات الأخحبرة» التي لم تكن في الحسبان» هذه 
التسحفظات الناقدة» ول تود اف موقف جدید کلیا تجاه عمل جابر بمجموعه فحسب» 
وإنما أدت إلى انقلاب جذري في أرائنا حول مصادر العلم العربي (). 


ثانيا: إنجازات جابر بن حيان 


نود» قبل الشروع في فصل ثالث نناقش فيه الشكوك المعلنة حول شخصية جابر 
التاريخية وحول صحة مجموعه» نود أن نكون بادىء ذي بدء فكرة حول عمل جابر على 
ضوء الكتب التي وصلت اليناء فلربم) يكون في ذلك محاولة لمواصلة طريق الانقلاب 
الجذري الذي أشارإليه روسكا ثم مالبث أن تخلى عنه هو نفسه» بعد أقل من سنة 
لصالح طريق اخر. أما الطريق الآخر فقد أدى بالنتيجة إلى التسليم بأن إنجازات 
مدرسة صنعوية » أمتد نشاطها من منتصف القرن التاسع وحتى منتصف القرن العاشر 
الميلاديين» وجدت ملاذا ها في الكتب المنتشرة ة باسم جابر. 


إن أول سؤ ال يطرح نفسه على الباحث لدى دراسة شخصية جابر التارخية 
يتعلق بعدد مؤلفاته الذي يبدوكبيرا إلى حد لا يُصدّق. بيد أن نتائج الدراسات 


(1) المصدرالسابق ص ۲۳-۲۲ . 


OS 


المتعلقة في هذا المجال أثبتت بالإجماع أن فهرس الكتب موثوق(') وأن عدا كبيرأ من 
العناوين التي ذکرها ابن النديم O,‏ عن طريق الكتب التي وصلت اليناء وأن 
الكتب بحيل بعضها على . وعلاوة على ذلك فقد أكدت نتائج الدراسات 
ذلك التتابح الزمني الذي بيه ابن النديم على ضوء فهرس جابر نفسه(“). ولقد وزع 
جابرعلمه على رسائل عديدة تبعا على الأرجح - لأسلوب مألوف في التراث 
الإإأغريقي الروماني(*) . أماما يذهل القارىء فتلك الوحدة المطلقة وذلك المنطق 
الأصيل للأفكار الموزعة على مختلف الكتب. وتلك الإحالات الببليوغرافية التي طالا 
ساعدت» ك) ساعد التكرار المستمر» على استشفاف الأفكار المهيمنة في النظام 
المحاإبري). فهي « «تشترك بسمأت لغوية وتعبير ية معينة()) . ونحن مع کراوس بأنه 
«لايمكن انتزاع أي كتاب من هذا المجموع واعتباره مزيفًا دون ان تتعرض أصالة 
اللجموعة كلها للشكوك» . ف «التفاصيل العلمية الطبيعية جميعها ركبت فيا بينها 
ضمن سياق كبير لا تحصل على معناها وصحتها إلا من خلاله . فالأمرإذن هو: 
استدلالات فلسفية نمثل في كل نقطة منطلق المؤلف الحقيقي وقوته» وهو لا يفتاً يو كد 
أن مراس التقنية والناحية التطبيقية للعلم (العمل)» لايؤديان إلى شيء مالم تأخذ 
النظرية (علم» قياس» برهان) مکانها كا ينبغي (“» . 


. 1۳۰/۱4۸/11۰ Archiv f. Gesch. d. Math. wg)” (1) 

(۲) کراوس !ص آ××. 

(۳) المصدرالسابق ص ۷>××. 

.××111 المصدر السابق ص‎ )٤( 

(ه) المصدر السابق ص 111×××-1××× . لقد قال کراوس ي طريقة جابر: 
«Jabir n’est donc pas le seul ã employer la mèthode de la, dispersion de la science. Mais jamais‏ 
ailleurs elle n’a été élevée en principe régissant la structure littéraire d'une multitude de traités,‏ 

Jamais encore elle n’a pris des proportions aussi inquiêtantes». 

كذلك یشیر کراوس لی وجه الشبه بین منہج جابر ومنېج روجر باکون (015ء8 عه۴ ). 

. ۱٠۴١ کراوس 1آ ص‎ )٦( 

(۷) کراوس : جابر . . . ی : Dritter Jahresberic†‏ „ برلین ۱۹۳۰ ص٤۲‏ . 

(۸) کراوس ف Dritter Jahresbericht‏ (التقرير السنوي الثالث) ص٤۲‏ . 

. ۲٣ص المصدر السابق‎ )٩( 


- ۲۹١ - 
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وجابريعَّدٌ صنعويا بالدرجة الأولى » وإن كانت اهتهاماته امتدت إلى الطب 
والطبيعة والرياضيات والفلسفة وإلى كل فروع العلوم الأحرى المعروفة في زمنه تقريبا. 


ويرجع الفضل إلى هوليارد الذي كان أول من كشف منزلة جابر الرفيعة في تاريخ 
الكيمياء وكشف تطوير جابر للصنعة إلى علم تجريبي مُنظم ووجد أن أهميته تتساوى 
مع أهمية بويل ولافوازيه('). كذلك کان کراوس أول من قام بدارسة أعال جابرء 
سواء في الكيمياء أوفي فروع أخرى» دراسة جوهرية مسهبة . 


ومن العلامات المميزة في الصنعة عند جابر تدبير الأكاسير لا على أساس معدني 
فحسب» بل كذلك على أساس مواد حيوانية ونباتية . بل إنه يفضل الإكسير الذي 
يرجع إلى مواد حيوانية » لما هذه المواد من فعل أقوى بكثير ما للأكاسير الأخرى). 
E i e E‏ 
دمه » E OOO‏ 


ولاإبد للحصول على الإكسير الصحيح من الرجوع إلى أصول أكيدة واستيفاء 
كل أسباب الدقة . وقد اعتمد جابرفي ذلك على فكرة أن كل الأشياء في العام الطبيعي 
تتركب من عناص ر أربعة» تشكلت هي بدورها من أربع كيفيات (أصولية). ومن 
اللمكن» عن طريق اليزان» معرفة نصيب الطبائع الأربع في كل جسم» وبالتالي تجديد 
تركيبه بدقة تامة . وبهذه الطريقة » يمكن للكيميائي أن يتحكم في كل التغيرات التي 


Proc. of the Roy. Soc. of Med., Sect. Hist. of Med. جابر بن حيان » ملة:‎ : E. 3. Holmyard (١) 
di Probleme der Gabier - Forschung : liz Îwgر ؛ وانظر كذلك : ما کب‎ oV 7٨٩ 
٠٠ /۱۹۲٥/ ١4 : 1sاهm محلة‎ 


(۲) کراوس 11 » ص۳ . 


ESTES 


تحصل في الجسم مادام في وضع يدبر فيه» كلا على حدة» الأصول والكيفيات التي 
تعمل ما الطبيعة . کا يصبح في وضع يمکنه من تدبير أجسام جديدة» وبخاصة 
أكاسير محتلفة تفعل في المعادن('). 


«وما الصورالمختلفة للأكاسير إلا مزائج تجانست قليلا أو كثبرً» مع الطبائع 
وها هوذا تحديد عمل الإكسير كا ينه جابر نفسه في كتبه السبعين : إن الأصول الأربعة 
العاملة في الأجسام من الأجناس الثلاثة. المؤثرة فيها والمحددة لصبغها هي : النار 
والماء والمواء والأرض» وفي الواقع ليس هناك فعل لواحد من هذه الثلاثة الأجناس إلا 
بتلك العناصر الأربعة» وهذاء كان معوّلنا فى هذه الصناعة على تدبير هذه العناصرء 
نقوي ضعيفها ونضعف قو ا ونصلح فاسدها. فمن وصل إلى عمل هذه العناصر 
الأريعة ٤‏ هذه الثلائة الأجناس»› فقد وصل ا کل علم وأدرك علم الخليقة وصنعة 
الطبيعة"» . 


اتا یاف ف جا ا ا را اا 
الأربعة: الناروالماء والمهواء والتراب وإن كان استنتاجه ختلفاعن استنتاج 
أرسطوطاليس» فهويفتر ض (موافقا لأرسطوطاليس) وجود خواص أربع أوطبائع هي : 
الحرارة والر ودة واليبوسة والرطوبة . يتشكل لدى اتحاد الطبائع مع مادة ما» مركبات 
من الدرجة الأولى هي حارء بارد» يابس» رطب . أما إذا اتحدت اثنتان من هذه: 
فتنشاً النارمثلا: من حار ويابس وجوهر» وينشاً المواء من حار ورطب وجوهرء وال اء 
من بارد ورطب وجوهرء» والأرض من بارد ويابس وجوهر. وللمعادن طبعان ظاهران 
ار اا د ا جا و كات الت عن س اال ال رت 
بارد يابس في الظاهر وحار رطب في الباطن وكذلك بالنسبة للفضة . . . . بيا الذهب 
حار رطب في الظاهر وبارد يابس في الباطن. 
(۲) ختار رسائل ص ٤۸۱‏ کراوس اا ص۷ 


°۳ 
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ولقد كان يرى أن المعادنء تحت تأثر الكواكب» ا 
۰ الحارواليابس مع الزئبق البارد والرطب. . . ويرجع وجود المعادن بأنواع 

مختلفة إلى أن الكبر يت والزئبق ليسا نقيين على ا ولأنا» فضلا عن ذلك لا 
يتحدان بالنسب ذاعها . فإذا كانا نقيين تماما وحصل الاتحاد كاملا بالميزان الطبيعى » نشاً 
الذهب» أكمل المعادن. أما الأخلاط والنسب غير الكاملة فتؤدي إلى تكوين الفضة 
أو الأسرب أو القلعي أو الحديد أو النحاس. ولا كان هذه المعادن في الأصل الت ركيب 
داته الذي للذهب» ي اللصادفات في طريقة تركيبها بتدبير 
مناسب» وهذا التدبير يشكل غرض الصنعة ويعول على استعال الأكاسير(). 


تسس ج ف اتوق وتوا 
لايوجد بالمقدارنفسه في التطور السابق هذا العلم . وما يلفت النظر بصورة خاصة 
استعمال النشادر لامن المواد غبر العضوية فقط وإن| من المواد العضوية أيضا. وقد عد 
النشادر عنده مع الكبريت والزئبق والزرنيخ» عدت جيعا بسبب تطايرها» من 
«الأرواح»). 


هذاء ونما يميز كيمياءه كذلك الوصف الواضح للتدابير وللأدوات والتقسيم 
المنهجي للمواد والمنزلة التي خحصصت للتجربة واستخدام القياس اللازم"). 


وفد دی بجابر نظامه الصنعوي إلى نظام اخر» سے أه «علم الخواص»› عالج فيه 
خواص المعادن والنبات والحيوان» اتفاقها واختلافها وأهمية خواصها في المجال العملى 
والطبي () . أما بالنسبة لما عنده من مواد هائلة فلم يرض جابر بترتيب أوبتصنيف 
بسيط للخواص . ومه | قدر هذه الخواص أن تظهر عجيبة فلابد ها من أن تخضع 
(۱( هولیارد في ۓlة Endeavour‏ ۱£ /۱۲1-11۸/۱406 . 
(۲) انظر کراوس 11 ص ٤۱‏ . . 


(۳( المصدر السابق ص ۳۲ . 
)٤(‏ المصدرالسابق ص١٦‏ . 


a 


لتفسير عقلاني» وإلا فلا يمكن ها أن تكون موضوع علم دقيق » فعلاوة على الملاحظة 
التجريبية » التى تسعى لإثبات حتى الخواص غير العادية للأشياء الطبيعية » لابد من 
تعيين العلل التى تتوقف عليها. «ولطا لما ربط جابر في كتابه أكتاب الخواص » مفهوم 
ا لخواص بمفهوم العلة» فهو لا ينتقد فقط علاء الدين لإنكارهم وجود الخواص» وإنا 
ينتقد الفلاسفة أيضا - وبخاصة أرسطوطاليس منهم - الذين يزعمون أن علة الخواص 
تتمنع على الإدراك البشري()». «كذلك فلقد قال محمد بن زكريا الرّازى (الذى كان 
حيا بعد قرن على الأقل)) في رسالته الصغيرة عن الخواص إننا لانعرف العلل التى 
O E‏ 


«وقد كان جابس» انطلافًا من قناعته بإمكانية قيام العلم الطبيعي على قاعدة 
الإتقان المتين» كان شجاعا بم فيه الكفاية ليؤمن بأنه انتزع من الطبيعة اخرخفاياها. 
إن سمة هذا العلم البارزة أنه لا يعترف بوجود أي حد للتفكير البشري(°)» اعتمادا منه 
على ثقته بالعقل البشري وبناموس الطبيعة تساءل جابر ألا يمكن أن يكون التوليد 
مكنا «فالكائن الحىٌ بالنسبة له بل الإنسان نفسهء إنا هو نتيجة تفاعل قوى الطبيعة . 
فالطبيعة تخضع لدى توليدها إلى قانون الكمية والعدد» يكشفٌ سره بواسطة قياس 
الميزان. فمن الممكن من الناحية النظرية على الأقل - عحاكاة تدبير الطبيعة» بل 
تحسينه عند الحاجة»"). ولقد صاغ جابر» مستوحيأ ذلك من الفكرة القديمة التى تفيد 
أن الصنعة( "7۵×7 . ) تحاكى الطبيعة ( 6 ام ) صاغ هذه الفکرة 
صياغة جريئة للقارىء المسلم . ومن المحتمل جدًا أنه طبق على علم الطبيعة (تلك) 


٠.۹٤ المصدر السابق ص‎ )١( 

(۲) مايقع ضمن القوسين فمن المؤلف. 

(۳) کراوس 11 » ص٩٩‏ . يرى كراوس أن الرازي يتفق مع النزعة المشائية (طءء٤6٤ةمنإمم‏ ) للتراث الطبي 
اليوناني القديم . وقد أحال كراوس إلى إ#عءه[ .۷ : الطب اليوناني ومدرسة أرسطاطاليس » اه2 
ron Karystes, die griechische Medizin und die Sehule des Aristoteles‏ » برلین ٤۸‏ ۱۹ ص۳۸ . 

. ٩٥ص کراوس آ1‎ )٤( 

(ه) المصدر السابق ص ۹۹-۹۸ . 

(0) المصدر السابق ص ۹۸ . 
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الصيغة الأفلاطونية التي تقول بأن الفلسفة تكون في الاقتراب من الله » في مشاهة 
(صنع) الله بذلك القدرالذي تتيسر به هذه المحاكاة للإنسان. فالمبدع البشرى 
(الصنعوي) بُقلّد الخالق» خالق الكون» وهونفسه يمارس قوة خلاقة(). ولقد رتب 
التوليدات في مس محموعات» وهذه ٤‏ مس فصائل كذلك : الحوهر والكمية والكيفية 
والزمان والمكان. وقد فسر أشكال التوليد الممكنة والمتعددة الصور بالأداء المشترك 
وبائتلاف وتضاد هذه الفصائل . ففي حالة اثتلاف الكيفية مع الكمية والزمان مع 
لكان تغرس الطبائع في الجوهر فجأة وعند التضاد بين الكيفية والكمية وبين المكان 
والزمان ر الطبائع ٤‏ دفعات . 


وعند موافقة الكيفية للكمية وخالفة الزمان للمكان ركبت الطباءٌ ئع ي الحوهر دفعة 
اح . وعند مخالفة الكيفية للكمية وموافقة الزمان لمکانر رکہت الطبائع في 
الحوهر دفعة واحدة» وعند محالفة الكيفية للكمية وموافقة الزمان للمکان رک الطبائع 
في الحوهر”) على دفعات”). والفرق بين الخلق الإإهي والصنعة البشرية کک ي أنه 
في الحالة الأولى تتركب الطبائع في الجحوهر دفعة واحدة بينم تتركب في الحالة الثانية في 
الحوهرعلى دفعات» وعليه فالخحالة الأولى والثالثة الان إبداع رباني والخحالة الثانية 
والخامسة و 


هذا وقد عرف جابر أنواعا ثلاثة من التوليد وذلك في الحجر والنبات والحيوان"). 
ولم يشا في تحقيق التوليد إلا اتباع منهج عقلاني(؟). وقد أسهب في وصف منہجه وأدواته 
في حادثة توليد الحيوان والإإنسان» وعلى الأدوات أن تركب بيأ يشبه الأفلاك وقد 
ذهب بأفکاره بعیدا وفکر في تولید أنباط من الحيوان لا توجد في الطبيعة(). 


(1) المصدر السابق ص٩۹‏ . 

(۲) تار رسائل ص ٤۳۷‏ کراوس ص ۱۰۲-۱۰۰ . 
(۳) المصدر السابق ص ٠١۴‏ . 

. ٠١۸ المصدر السابق ص‎ )٤( 

. ٠١۹ المصدر السابق ص‎ )٥( 


E ® 


ولقد عول جابر في كوسمولوجيته» حيث نقطتها المركزية في ناموس العلة» عول 
بشکل رئيسي على شرح عام المادة. وما عام العقل بالنسبة له إلا امتداد لعالم المادة. 
ولعله ینطلق في کوسمولوجیته من أسس الأفلاطونيين الحدد» عندما يتصور الكون دوائر 
مركزية› أو بعبارة أدق عندما يتخيله') سطوح كرات بعضها في بعض موحدة المركز. 


وقد استبدل لافنوم الأول من الأقانيم Hypostasen)‏ » الأفلاطونية الحديدة الثلائةء 


استبدل به الباریء» . وما يلفت النظر حقا أنه لم يتخيل دوائر الكواكب حتي النجوم 
الشابتة فحسب. بل تعداها بالتصورحتي دوائر الأقانيم الثلاثة("). وقد عبر جابر عن 
مفهوم الدائرة في اللاناية ب دائرة لانہاية رها) (۳)» اخحرها متصل بالا ول مما تحويه »» 
وعنده أن الكواكب من عالمنا المادي . وقد استعمل جابر كلمة هار » بمعان عديدة» 
فهو لا يذكر «عوام) العلة والنفس والحوهر فحسب» بل ذکرعام الكيفيات الأربع أي : : 
الحرارة والبر ودة واليبوسة والرطوبة» وقد جعل جابر الطبائع الأربع الأخحبرة هذه أو 
اللسائط. وهي عنده أقانيم لنت أعراضا Akidenzien(«‏ »» وضعها على حدود 
عالمنا المادي . وقد ذكر جابر كطبيعة خحامسة» جوهرا يقال له «المباء » لا يشبه الطبيعة 
الأرسطوطاليسية الخامسة «جرم الفلك» بحال من الأحوال. هذا الجوهرء أو بالأحرى 
هذه الطبيعةء خلافا للعناصرالأربعة في عالمنا الأرضي » يعد أقنوما من الأقانيم 
ويشكل أساس تكوين العناصرالحسمية . وقد ذكر جابر أن الفلاسفة تكلموا في 
الطبيعة الخامسة» أي ٤‏ «جرم الفلك»» ول تزد عليه شیا فلم يرض بذلك الأمر 
الذي اضطره لأن يشرح بدقة كي يستطيع القاريء تصورها بوضوح . فهذا الجوهر 
الذي جرت العادة أن يقال له مجرم الفلك »» قابل لکل شيء وهو الذي في كل شي ء 
ومنه کل شيء وليه يعود کل شيء کا خلقه بارئه وہذا ا جور يمتليء ا لخلاء. فان ۾ 


يعْلّم ماهومن هذا القول» فهو الباء الأبيض المتعلق في اهواءء إذا وقفت عليه الشمسِ 


چ ي 2 ٤‏ ص 
)١(‏ «وانه يكون فى تلك الدائرة إحدى عشرة دائرة ودوائر اخ ر كثرة » تار رسائل ص۳١٤)‏ . 
(۲) کراوس ۱1ص ۱٤۹‏ . 
(۳) إضافة من کراوس ۱1 ص ۱۳۹١ء‏ ن .٤‏ 


ت 
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الثلاثة الى هى : الحيوان والنبات والحجر(). 


«ويظهر في جرم الفلك هذا الذي هوالفلك المنير الحاوي للعال ا 
والذي يوسم بالأثير» يظهر الجحوهرفي أول الأمر لاجسميا ويقبل شكلا ولونا معيناء 
فيصر جسًا. وهذه الدائرة نفسها هي مكان الطبائع الأربع اللاجسمية التي را 
فتكسب جسمية ما» عندماتتحدمع الجوهر أي مع الطبيعة الخامسة . وتشكل أعللى 
الدوائرء التي اخحتلط فيها عام الجوهر وعوالم العناصر البسائط أو الطبائع الأر بع » تشکل 
الصلة بين اللاجسميات والجسميات (المحسوس واللاعحسوس)» فهي نهاية الكائن 
الومي وأول الكائن الجسمي ؛ مثل هذه غير فاعلة (ةال| ) . وهي ک لاجسم» 
جوهر بسيط متجانس يلتقي فيه الكل والجحزء» وهي ك جسم مركبة» متحركة» متعلقة 
بالزمان والمكان . وبحكم تعلق النفس بالجوهر وبحكم المزج الذي يحصل بينهما يتحول 
الجوهرمن لاجسمية إلى جسمية وبحدث نموالجسم والانتقال من اللاغسوس 
«1ءطعنا » إلى المحسوس ومن البسيط إلى المركب . فإذا ماحدث أن اختلطا 
اأصبخا اوخ نزلا متقابعين إلى عوالم الطبائم الأربع وتحولا إليهاء ويخضع 
اساسا لتوليد (الكون) العام الجسمي هذاء شوق (أوشهوة أوتوقان) النفس للجرم . 
وقد اكتفى جابر بتحديد: أن الشوق هذا أو الشهوة هذه التي تد الجوهر بالقوة الفاعلة» 
تتعلق بالاختيار المطلق للنفس › لکنه لم بین لنا لاذا كانت النفس الجاهلة تحس هذه 
الشهوة . کا آنه م يدرس وهو الطبيعي «الفيزيائي» علة نزول النفس ولا النتائج المترتبة 
عليها من ذلك . فلقد کان همه الوحيد تفسبر حادثة توليد «کون» الأجسام» ول یتخل 
في هذا الجزء من علمه في حال من الأحوال عن التفكير الفيزيائي » ليستبدل به تفسير؟ 
لاهوتيًا أو حتى غنوس طا )» . 


وبالنسبة لتوليد «تكون» الحرم المستمرفقد أدى بجابر إلى أن يتخيل دائرة 
أخرى» ساها دائرة الخلاء »» تقع دون دوائر الطبائع الأربع المركزية» تتش a‏ 


)۱( حتار رسائل ص ٤۲۹‏ ؛ کراوس 11 » ص ۱٥١-۱۹۲‏ . 


(۲) کراوس | ١٥۱۔٦١۱‏ . 


-_ °A- 


في هذا الخلاء با لحوهر اللاجسمي ثم تنمومعه ثم تتشبث بالطبائع الأربع على التوالي 
فتتکون منہا الأجسام. وليس في العام المادي خلاء إذ ملىء الخلل مابين الطبائع 
با لجوھر() . 


هذا وقد أدخل جابر مفهوم الخلاء في نظامه لضرورة كوسمولوجية » فإذا حول 
الحوهرنفي هذا الخلاءء على سبيل الالء وطبقا لشهوة النفس» ضد شهوة موجهة 
اصرف العاف ن ت هد هة ن اطا وا ااك الف عل 
سبيل المثالء إلى الحرارةء استحوذ الجوهر على الحرارة» وحصل الأمر كذلك في حالة 
البرودة والرطوبة واليبوسة . ولقد استنبط علم ا ميزان من شوق النفس هذا إلى 
العناصرء ثم ترتب على ذلك أن كَل کائن مزود بنفس ما علته في علم الميزان). 
- ويرجع علم اليزان إلى شهوة النفس هذه ويا يلزم وزنه الكمية التي تتشبث بها النفس 
من كل طبيعة من الطبائم أومن عالم الطبائع(). 


وكان هم جابر بصورة خاصة لدى التحول من نظامه الكوسمولوجي إلى الطبيعة 
(الفيزياء) أن توزن الطبائع وتحدد الكمية التي تكون معها ني كل جسم . فإذا ما وف في 
تعيين النسب بدقة» يصير مكنا تغيير تركيب الأجسام بزيادة أونقصان طبائعها 
وبالتالي يمكن صنع أجسام جديدة() . وقد قارن جابر» في رواية نظريته» الطبائع غير 
امادية بالنقاط الرياضية وبالصفرء فالطبائع الأربع التي تشكل علم العناصر لاتدرك إلا 
بالعقل فالحرارة واليبوسة» على سبيل المثال» لا تظهران فحاهم| كحال الصفر بالنسبة 
للأعدادء فليس للصفر قيمة عددية كا لاتحس الطبائع ولا تظهر(*). 


)١(‏ فى مجموع جابر تأثبر ما بمصادر ختلفة بالنسبة لترتيب الدوائر. 
(۲) کراوس 1[ ص ۱٥۹۹-۱۹۸‏ . 

(۳) المصدرالسابق ص١١١‏ . 

(4) المصدر السابق ص ۱۸۹-۱۸۸ . 

(ه) المصدر السابق ص ۱۷۹ وص ۱۸۱-۱۸۰ . 


ESE 
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هذا ويُعبر جابرعن إيمانه بالترتيب الرياضي في عال المادة وبتفسير إمكانية 
التحولات الكيفية للمواد على ساس كمي » يعبر عنه أوضح ما يمكن في نظرية الميزان 
التي ساها: علم الميزان» حيث يفهم جابرفيها «الحقيقة التي مفادها أن خواص 
الأشياء قابلة للوزن وبخاصة في جال الكيمياء وأنها تقوم على نسب عددية محددة . فإذا 
مافقد الخل طعمه الحامض بالمرداسنج «(٤٤٤ةاعi‌1اB‏ » . على سبيل المثال» فقد كان 
للخل اأص تركیب معن يعبر عنه بالأرقام» تغير بالمرداسنج الذي يمكن تصوره ۰ 
بمفهوم عددي كذلك . وعليه لا يتوقف ظهور اخراص › وف هذه الحالة فدرة المرداسنج 
هذه الطبيعة هومهمة التدبير الكيميائى » فإدا کان للخواص تعليل رياضى کان 
للتدبیر مشروعیته وبالتالي - کا یری جابر - تأکدت صحته . ومېذه الطريقة› يصح 
وتجانسها > فهويظهرفي كل شيء مه كان صغيرا» كا أنه من جهة أخرى المفهوم 
اللجرد العظيم لعالمنا: فالميزان صورة رمزية ة لترتيب العام على افتراض أنه لایمکن 
وجود سوی تعليل رياضي واحد للخواص وأن هذا التعليل جلي بذاته ولايفهم ا 
مېذا الشكل وتارة بشكل آحر وباختصار أنه ليس هنا سوى نمط واحد من الميزان 

وأصل أعلى واحد للعا!(')». 


وهکذا ينبغي آن ترجع کل معطیات العلم البشري إلى نظام الكمية والميزانء إذا 
ما أريد ها أن تتصف بصفة العلم الدقيق"). ولقد حاول جابر» انطلاًا من هذه 
النقطة› أن بخضع كل ماوصل إليه من فروع العلم أن بخضعه للميزان بعناية» كا 
حاول تمحيص كل ماعرف من تجارب العلاء القدامى وتصحيحها. فلقد» عرف على 
سبيل المخال» نظريات الأطباء القدامى المتعلقة بالأخلاط الأربعة وصلاتها بالعقاقر» 
كا عرف الأغذية والأدوية اموصوفة هذا الغرض . لكنٌ تصنيف القدامى وحتى البح 


(۱) کراوس: التقرير السنوي الالت Dritter Jahresbericht‏ ص o‏ - ¥1 . 
(۲) کراوس 1[ » ص۱۸۷ . 


f 


الذي أدخله جالينوس لم محظيا بالرضا عند جابرء ذلك لأن هذا التصنيف قام على 


Ea SS E‏ الطريقة لايمكن إلا أن 


تحديد الکیفیات السائدة ٤‏ شي ء ما بدقة » ناهيكڭ عن حديد قوة هذه الكيفيات0). 


فعلماء الماضي القديم إماأنهم اا ا لعل الد ا 
يبذلوا جهدا في إثباتها أو أنهم عرفوا الأسباب الحقيقية لترتيب تيب العقاقر على حسب قوة 
الکیفیات ولم يذکروها في کتبهم حتي لايصل سرهم لغير آهل الخبرة( ٩‏ . ولقد ناقش 


جابر نتائج الخبرة الطبية لیمکن القاريء أوبالأحرى التلميذ من بلوغ الهذدف المنشود» ۰ 


وهو یلمح دائاً إلى أن حل المشكلة يتجاوز جال التجربة بعيدًا). 


كذلك فقد عالج جابر نظرية الماضي البعيد في تجانس الأفلاك» عالجها في إطار 
«علم الميزان» وحاول أن جد تفسراً للعلاقة القائمة بين التجانس الموسيقي السائد ي 
أفلاك السماء وبين تجانس عالمنا الجسدي(). 


وفيا يتعلق بالأساس العددى لنظامه في الميزان فقد انطلق جابر قبل كل شيء من 
فكرة أن هنا علاقة مابین الحروف وبين الطبائع› ترجع إلى أسس محكمة . فنجد ي 
مؤلفاته السلسلة العددية ١ء‏ ۳ء ٠ه‏ ۸ دات الجموع ۷ وكذلك العدد ۲۸ وقد 


. ۱۹۱ المصدر السابق ص ۱۸۸ -۔‎ )١( 
. ۱۹۲ المصدر السابق ص‎ )۲( 

(۳) کراوس 11ص ۱۹۲ . 

. ۱۹۲ المصدر السابق ص‎ )٤( 

(ه) المصدر السابق ص ۲٠۳‏ ومابعدها. 


- ۲۱۹ - 
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اوا هذه الأعداد ف حروف المحاء()ء الأمر الذي اقتضی نظامًا 
ا ميزان بن 


هذا وقد قدم لنا مجموع جابر» لدى دراسة وتفسير هذا النظام الذي یقوم کیانه 
على أن النحووالطيعة (الفيزياء) حدثان 0 ) وفقًا لمہجین متشا ین › فدم نا مادة 


تارحية فكرية مهمة لاتقدر بثمن › واهتم جابر ي موصوع الملخارج الصوتية › بتصنیف 


الحروف» وشمل جال اهتمامه كل الحروف الصم الممكنة» ذكرأنه كتب رسالة في 
سبعهائة حرف بما فيها الأصوات الخحيوانية والأصوات الأخرى0). 


)١(‏ «لكل خاصية من الخواص العنصرية الأربع» أربع درجات وسبعة تقسيمات فتكون بذلك 4×۲۸ مرتبة 
Pi 0(‏ » . أماالحروف العربية الثانية والعشرون فرتبت تحت الحرارة والر ودة واليبوسة والرطوبةء 
بحيث تتناسب قيم الدرجات الأربع مع السلسلة ١ء‏ ۳ء ٥‏ ۸ هذا وأسندت بکل درجة ک| أسند 
لكل تقسيم وزن عربي . يشمل نظام الوزن قير اطين وما يساويان دانقا واحدا EE‏ 
درهما واحداء وقد وضصع EN‏ ا . يعادل فيه الحرف ت» مثلا ا الثانية من 
البر ودة وزن ۴ درهمء وي الدرجة الرابعة ج ۹درهم ٠‏ ويله الطريقة ثم تخيرر روف اا 
العربية . 

فإذا ما أريدمعرفة ميزان O‏ 
الساكنة فقط. فالكلمة العربية للرصاص هى «أسرب»ء فيها الحرف الأول ساكن وهو الألف. التى لا 
تظهر عند كتابة الكلمة بحروف النقل اللاتينيةء وعليه فحروف الكلمة التي بجري عليها التحليل هى : 
ألا وتن ورا وتا أفاالآلت فجي جرا من الد رة الأول وير افى ورتا هدار ية دوا 
والشتن يى الرس من الدرجة الثانية ويوافق وزن درهم واحد. والراء مقابل الرطوبة» من الدرجة 
الشالشة ويوافق وزنا يساوى 1 ١‏ درهم» الود هه Sy‏ 
۹درهم . وعليه فلو أخذنا كتلة رصاص وزہا ‏ ۲ درهم فستضمن كلا من الأوزان المذكورة أعلاه من 
حرارة ويبوسة ورطوبة وبرودة E e‏ . وإن الثقة هذا التحليل 
تتزعزع اى حد ما إذا ما روعي أن الأسرب يسمى رصاصا أيضا وأن تحليل هذه الكلمة يعطى نتيجة 
مغايرة تماما للنتيجة الأولى » . (ھولیارد (\Y-۱1۲1/۱400/ ۱¢ Endeavour ê‏ . 

(۲) کراوس 1 ص ۲٤۲۱‏ . 

(۳) المصدر السابق ص۱۲۸ ؛ 1[ ص ۲٤٤‏ . 


1 - 


ومن الضروري بالنسبة لنظرية اليزان» وقد كان للعنصر اللغوي دوره العظيم 
عند وضعهاء من الضروري استخدام الصلة بين الموسيقي واللغة من جهة وبين نظرية 
في أصل اللغة من جهة أخرى() . وقداعتمدعندمناقشة هذا التشابه على دور 
العروض الذي لاينبغى أن ينظر له إلا كمرحلة أولية للموسيقى » كا كان واقع الحال في 
الاضي البعيد e NEE gS SNES‏ 
المعروفة آنذاك» وإن كان شرحه الستعمل لذلك نمطا رياضيا). «إذا كانت 
الموسيقى والعروض تاليا ذا > فالنفس سواء آکانت نفس الحوهر أم نفس العام - 
تتلاءم مع هذا التعريف» إذ تطبع نفس العالم فيها التأليف المناسب هما عند اتصاهما 
بالمجرم وتصنع أجساما تحخضع للعدد والكمية() . كذلك تبين النفس الجوهرية تأليفها 
معها في الموسيقى واللغة يستنتج من ذلك أن هناك علاقة وثيقة بين تركيب الأجسام من 
جهة وبين تركيب اللغة من جهة أخرى(). 


وقد وجد جابر أفضل برهان على هذه النظرية في نظريته أصل اللغة . يدلي جابر 149 
برأيه فيم| يتعلتق بالسؤ ال : إذا كانت اللغة جاءت عن اتفاق أم عن مصادفة أم مرجعها 
«لتوقان النفس الطبيعي» حيث يفيد أنه من الخطأً الفاحش أن يزعم أن اللغة نشأات 
بالوضع أو الاتفاق أو بالمصادفة » فاللغة جوهر طبيعي الأصل» لاترجع إلى وضع وإنا 
إلى تشوق النفس» فكل أعمال النفس جوهرية . وكذا الحروف التي تشكل «مادة» 
الكلام» إنها صنع النفس ولذلك فهي جوهرية() . 


وبعد أن دافع جابرعن نظرية منشاً اللغة الطبيعى بإيراده الراهين المختلفة› 
تساءل وفقًا لنظريته في إمكانية تولید کائن موجود أو غير موجود» تساءل فيم إذا كان 


. ۲۰٣۳ص‎ ۴ المصدر السابق‎ )١( 
. ۲٠٤-۲۰٣۳ المصدرالسابق ص‎ )۲( 
. ۲۰۹ انظر المصدر السابق ص‎ )۴( 
. ۲٠۹ - ۲۰٥۰١ المصدر السابق ص‎ )4( 
. کراوس 1ص ۲۰۹۹ وما بعدها‎ )٥( 


TI 


بالإمكان اكتشاف لغة جديدة كليًا . ويرى» تبعًا لنظريته في التوليد» أن هذا ممكنء 


ولكن الذي يستخرج لغة جديدة هوإنسان عظيم للغاية(). وغا ينبغي إبرازه في هذا 


4 


الصدد. الأهمية التارحخية العلمية هلم ا ميزان » الجابري» بالنسبة لعلم النفس ‏ 
الحديث. ولقد كانت خدمة جليلة إذ اكتشف0) ہام٣‏ .۴8 » ولا لم يته : .۸ .° 


يرجعه إلى جابر أرجعه إلى بليناس . كذلك نسب فاعل الفعل هال » (11 ص۲٠۲)‏ في مطلع الفقرة إلى 
بليناس» وفي الواقع فإن المتكلم هوجابر» يتضح هذا على سبيل المثال في موضعين من تار رسائل 
یقعان ص ۱۳۰ س وص ۱۳۱ سب . ما جدر ذکره فی هذه الحاشية أن جابرًا لم يقتبس عن بليناس في 
كتاب «الأحجار على رأى بليناس (ختار رسائل ص )٠١١‏ سوى القليل من النصوص والظاهر أنه 
افترض معرفة القاريء للنسخة التي عنده. وني رأي أن فاعل الفعل «ثم قال» أو «ثم إنه عاد وقال» هو 
جابرء وهذا فإني أميل لقراءة ملاحظة جابر ص۳۲٠‏ س ب على النحوالتالي : «وهذا الذي يذكر هو 
إخراج لغة أخرى لايعرفها جميع الناس» أو«وهذا الذي نذكرء هو . . . » والضمير «هو» لا يعود إلى 
بلیناس ک) فهم کراوس (11 ص ۲۹۲). ویتراءى لي أن الترجمة الأصح هى : «وهذا الذي ذكر (أوهذا 
الذي نذكر) هوإخراج لغة أخرى من نمط لايعرفه جميع الناس واش ا و 


«Ce que Balinas dit de invention d'une nouvelle langue est inconnu de la plupart des hommes» 


(1) 


H. Corbin, Le Livre du Glorieux ...in: Eranos-Jahrbuch 18,1950, خاص ك‎ ادل#ê‎ CC. G. Jung, P. 
83-84: “Non seulement les fondements de la science jãbirienne posent la signification de Pal- 
chimie dans le sens mis en e’vidence par la phénoménologie psychique de C. G. Jung, mais les 
efforts de quantification si minutieux auxquels s’est astreint jãbir, ces mesures infiniment com- 
plexes établies avec tant de patience, ces chiffres parfois collossaux élaborês avec un souci deex- 
actitude mathematique, mettent, en vertu mëme des prémisses qui ên mötivent la recherche, 
devant la quëstion prealable:s’ agit-il d’ opérations qui, ne disons même pas aient un sens POur 
un laboratoire de nos jours, mais se situent sure une ligne qui y conduise sans rupture? Puisque 
la Balance a pour principe et raison d’étre de mesurer le Désir de 1’ Ame du monde incorporé ã 
chaque substance, faut-il vraiment voir dans ces, mesures une anticipation de la science quan- 
titative moderne, de la mathematique cartésienne en lutte contre les, qualités occulteš de la 
Scolastique? ou bein ne serait-ce pas la se méprendré et malgre tous les efforts de 1’ historien 
pour lui rendre justice devoir finalement reléguer au musêe des absure dités périmées tout lI’ ap- 
pareil de la science jãbirienne? Je serais tente’, tout au contraire, de voir dans Lêëffört de Jãbir 
pour, queantifier le Desir de L’ Ame quelque chose comme une anticipation, tatonnante 
certes, de ce vers quoi frayent la voie lès récherches recentes de C. A. Meier, vers une Enérge- 
tique de L’ Ame. Ce serait lé le point culminant de la science jãbirienne, illuminant toute la tra- 
dition qui la suit (jusqu’a fildaki notamment). Les résultats de la Balance de Jabir represente- 
raient la seule, algêbrë’ qui pouvait etre alors tentee pour noter le degre d’ Energie psychique 
de Ame integree aux Naturess, puis s’ en Liberant par le ministére de 1’alchimiste qui, Libér- 
ant les Natures en les subliment en symboles, Libére aussi sa propre ûme.” 


٤ - 


-« من حاولا | بعد اکتشف فی المىداً الرئيسي من «علم ا ميزان‎ ٣. 6G. Jung و‎ Meier 


2 قياس (وزن) شهوة نفس العام اللاجسمي تجاه أي جوهر كميًا» أي محاولات 
تبين أن هناك علاقة Se SS CS a‏ . «وعلى حين أن 
الحقيقة السيكلوجية كيفية في معظمهاء إلا أن هاما بُسمى وجوة طاق طبيعي مستت 
ذلك لأن الظ راه اللفسية تذل غلى سي اء كمية إل حدما فلوقدرؤزن هذه 
الكميات بطريقة ماء لكانت النفس شيئاً ما يظهر متحركأ في الخلاءء يمكن تطبيق 
صيغة الطاقة عليهء أي لا كانت الكتلة والطاقة للكائن نفسه» اقتضى أن يكون 


للنفس › مادام هذه فعل يمكن التأكد منه في الخلاء أصلاء وللكتلة والسرعة مفاهيم ۰ 


متطابقة » أو بعبارة أخرى لكان للنفس سياء ما تظهر فيها ككتلة متحركة)» . 


ولعل فيم| ذكرحتى الأن ما يكفي لتوفير فكرة عامة في طبيعة كتب جابر. وقد 
اقتبس بشكل رئيسي من دراسة كراوس لجحابرء تلك الدراسة التي عرضت فيها أمية 
كتب جابر بطريقة فذة» لكنها م تكتمل بسبب النهاية امأساوية المبكرة لحياة المؤلف. 
ونظرًا لما استجد من اكتشاف مخطوطات. ونظرًا للمشكلات التى حلت بعد ذلك 
وللنتائج في الدراسات الإسلامية» نظرًا لكل هذا فإن مشكلة جابر تتطلب دراسات 
أخرى . 


الا ن مصادر جابر 


كلا ثبت ما لمحتوى كتب جابر من أهمية أكبر بالنسبة لتاريخ العلوم» لا العلوم 
الإسلامية وحدهاء وإنا بالنسبة للعلوم بوجه عام » حظي موضوع نشأة وأصل علوم 
جابر بأهمية أكثر. وهوبالتأكيد موضوع من أهم موضوعات تاريخ العلوم الإسلامية 
بالنسىة لواقع الدراسات الحالية . هذا وتبدو دراسة کراوس ذا الصدد مفيدة بلاشك› 


C. A. Meier, Moderne Physik-moderne Psychologiein: Die kulturelle Bedeutung der Komp- (۱) 
„ Jexen Psychologie1935, P. 362. 
. C. G. Jung, Der Geist der Psychologie in: Eranos-Jahrbuch 14/1946/489. (¥) 
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لما معت من معلومات أكثر من أي دراسة آخری» وإن کنا نتحفظ. لأسباب ستشرح 


فی بعد» مجاه بعض استنتاجاته . 


الو لير رى غل سى غا وان اهتهامه شمل فروع العلوم e‏ 
حيعها تقريبًا» وأنه يبدو وکأنه أحاط بها وال بتطورفروع العلوم ونه حاول» انطلاقا من 
اخر مستوی بلغه التطورء أن بين رأيه فيه انتقادا وتطويرًا. 


وبالنسبة للاجابة على السؤال المتعلق بأصل علوم جابر ومصادره الأدبية » ففي 
اللجموع ذاته إمكانات عديدة: المصادروالمراجع والأساتذة والعلاء المعاصرون له» 
الذين لطا ما ذكروا بجلاء يفوق مافي الكتب الأخحرى من ذلك العصر. إن أهمية 
المعلومات امتوافرة بالنسبة لمناقشة هذا الموضوع وبالنسبة لدراسته في إطار تاريخ العلوم 
الإسلامية» تتعلق بالطبع في إذا كان زمن التصنيف المذكور في الكتب ذاتهاء إذا كان 
افسل تفلف غد هذا الزمن وبعد عام ١۱۹۳م‏ - وليس خلال الدراسات التي 
أجريت قبل ذلك ازا فشكا ف بل حدد زمن نشأة المجموع خلال حقبة زمنية 
عتد من منتصف القرن الثالث / التاسع إلى منتصف القرن الرابع / العاشرء بدلا من 
القرن الثاني / الثامن . فضلا عن ذلك فقد عد تصنيف المجموع من عمل مدرسة 
نظامية لامن تصنیف مؤلف واحد هو جابر (انظر بعده ص۰٠۲).‏ وکا سیبین فیما بعد 
بالتفصيل » فإن هناك نوعين رئيسيين من الأسباب اضطرا كراوس» الذي يعد أكثر من 
اشتغل بدراسة أعمال جابر» اضطراه أن بجحدد زمن التصنيف نحومائة سنة بعد الزمن 
الذي تحدده الرواية . أولا: لقد اعتقد بوجود ما يشير في النصوص إلى مرحلة متأخرة 
من تاريخ علم وفكر الإسلام . ثانيا: لقدوجد نموذج عال » هوجابر» «بأصالة 
واستقلالية عظيمتين» ووجد أن مجمل محتوى المجموع بخصوص المعضلة والمصطلح 
العلمي وبالنسبة لما عرف واستعمل من مصادر هو أمر مستحيل ولا يمكن تصوره تي 
القرن الثاني /الشامن'). وسنرى فيا بعد أن كلا السببين يتوقفان في نهاية الأمر على 


(۱) کراوس في : Pitter Jah resberıcht‏ (التقرير السنوى الثالث). المصدر ادرو انفلك ص ۲۷ . 
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المتعلقة بزمن النشأة وبمستوى العلوم الإسلامية في القرن الثاني / الثامن» وأن 
الاستنتاجات المستنبطة من ذلك مرهون بعضها ببعض ٠‏ وکت ھا نضا ف 
إقناع . وإذا ما أريد إبداء الرأي في الأسباب المطروحة من قبل كراوس» فالأمر وماهو 
متوقف بالدرجة الأولي على وضع الفكرة القديمة تلك موضع تساؤ ل وعلى تمحيصها 
على ضوء امعلومات الحديدة وعلى ضوء النتائج التي توصل إليها مع الوقت . ثم يطرح 
السؤال من جديد في إذا كان علم جار المبين ني مؤلفاته» لايتفق مع مستوى العلوم 
في القرن الثاني / الثامن حقا . وبعد التوصل لقرائن كافية يمكن طرح السؤال المضاد: 
ترى أليست هناك نتائج تستنبط من مقارنة بين علم جابر وبين المستوى العلمي لزمن 
نشاة زمن الجموع الذي أخذ به كراوس» تضطرنا إلى قبول القرن الثاني / الثامن › 
ت أف فيه مجموع جابر؟ وللاجابة على هذا السؤال سترد إضافة لذلك مناقشة 
اللاعتراضات التي أبداها كراوس . 


إن الفكرة العامة السابقة التي تقول بالنشأة المتأخحرة للعلوم الإسلامية تعارضها 
كل الحجج والآراء الواردة في كل باب من أبواب هذا الكتاب تقريباء وبالتالي فهي 
تعارض أيضاأ ذلك التأريخ الشائع لمجموع جابر. وحریٌ أن ينوه هنا أكثر ما ينوه إلى أن 
العلوم الإسلامية بدا ت بكل فروعها تقريبا في القرن الأول/ السابع تقريباء وأنہا 
تشکل استمرارًا مکثما لعلوم الشعوب المتأثرة با هلينية » التي «العلوم» كانت بدورها 
ا متواصلا في اتجاهات ختلفة للعلوم اليونانية . هذا وترجع الترحمات الأولي 
للكتب الفكرية والكتب العلمية الطبيعية عن اللغة اليونانية والسريانية والفارسية 
الوسيطة. إلي القرن الأول/ السابع. ومنه فقد توافر للعالم الذي كان يتب باللغة 
العربية في القرن الثاني / الثامن› توافرت له ترحمات حة عن اللغات الأنفة الذكر وعن 
اللغة الهندية أيضاًء كا توفر له أحيانًا أعمال العلماء أنفسهم الذين كتبوا باللغة العربية 
TASE O N PRE ۰‏ 


أنشأت السظلات العلهة للترحة. 
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ولم يكن للكتب اليونانية الأصيلة والقديمة الدور الأهم في نشأة العلوم العربية 
وإنم| كان هذا الدورللكتب المتاخرة» وبخاصة للكتب المزيفة » التي صنفت من قبل 
ختلف الشعوب الإغريقية باللغة اليونانية وبلغات أخرى. ویبدو أنه کان للکتب التی 
ترجع الى القرن الأاخير قبل الإسلام هم دورفي نشأة العلوم العربية» إذ سبقت 
ترجمات هذه الكتب» بوجه عام » ترج مات الكتب اليونانية الأصيلة الأصلية. وم يعد 
للرأي القائل بأن الكتب المزيفة القديمة المنسوبة إلى العلاءء هي زيوف العرب» ۾ 
يعد له ركيزة يقوم عليها (انظر المجلد الخامس من 648 )» وقد قدمت لنا تلك الكتب 
المترجمة إلى اللغة العربية وثائق نفيسة بالنسبة لدراسة الأعال العلمية خلال القرون 
الأخحبرة التي سبقت الإإسلام» كا تعد هذه الكتب» من جهة أخرىء أهم مصادر 
العلوم العربية. 


انطلاقا من هذه الاعتبارات» نود أن ندرس بعض بيانات مجموع جابر. وكا ذكر 
آنفا فإن جابرا ذكر لا أساء بعض العلياء من العهد الإسلامي » لم يكونوامن أهم 
مصادره» لكن لذكرهم أهمية في يتعلق بفكرتنا حول نشأة العلوم العربية المبكرةء 
وبموضوع شخصية جابر التاريخية. فلقد ذكرَّ من الصنعويين القدامى في العهد 
الإإسلامي مريانس وتلميذاه خالد بن يزيد والراهب - وغالبًا ما ذكرت علاقة بعضهم 
ببعض في مصادر آخری (ختار رسائل ص۲۹٥)‏ ۔ کہا خصص للراهب کتابًا صنعویا 
وصل إلينا (كراوس1» ص۷٠‏ ۱ > حتاررسائل ص .)٥۳۲ - ٥۲۸‏ وروي الد بن 
يزيد أبي الصنعة العربيةء قصيدة في الصنعة (كراوس 1ء ص ۱۳۷). ويبدو أنه 
توافرت له أشياء مكتوبة لأستاذ آخر» عُمرطوياد هو «حربي الحميري» فابن لذت 
یسرد (ص‌۷٣۳)‏ بین کتب جابرء کتابًا هو «کتاب مصححات حربي» وکثبرا ما أحال 
جابر اليه (کراوس 11 ص۱٠۲)‏ . كذلك خحصص في كتابه مكتاب الذهب » بابًا للتدابر 
التي أخذهاعن حربي(). ويذكرجابرفي العديد من مؤلفاته بأنه تلميذ لحعفر 
الصادق (ت : ۸ انظرقبله ص۱۹۱) ويكررالقول إنه يدين بعلمه إلى 
جعفرء ولکنه لم یذکر له أي کتاب. 


(۱( « باب أخذته من أستاذي حر بي لأنه کان يعمل به » (کراوس 1ء ص ٠0۱۳‏ 
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كذلك فقد وصف جاب ر أحد معاصريه بأنه صنعوي فاضل» تحدث معه في 
الصنعة بوجود إسحافق ین موسی ب بن يقطين( ' . 


وقد أحال مرة» بصدد الأعمال المعاصرة في زمنه المتعلقة بالصنعة » في كتابه «كتاب 
ا لخواص» أحال إلى الفضل بن بحيي البرمكي (ت: ۸٠۸/۱۹۳‏ انظربعده 
ص٣۳۹)‏ لتدبير دهن يشمع به الحرير ويمنع تسرب الماء. وقد ذَکر جابر أن الفضل 
أحذ هذا التدير عن مقطعّات من كتاب قديم» لم يكن ليعرف فيه المؤلف ولا 
العنوان). 


ولطا)ا ذکر جابر أعال معاصر يه دون أن as hE‏ يقول على سبيل المغال «قال 
بعض أصحابنا فيه شيئا يزعم أنه امتحنه . . . ) أو «بعض حکئنا في زماننا نحن » أو 


«ذكر بعض الفلاسفة الذين معنا » أو ر« وقد جج لأهل زمانتا فى التجربة أشياء 
ا 


فأقام عنده مده . (. . لقد أفنى عمره بحثا عن معرفة الطبائع . . MM‏ 


)١(‏ هذه المحادثة حققة في ختار رسائل ص ٠۳٠١-۳۰۹‏ ترجمها کراوس في محلة زی[ ۱۰/ ۲٠١/۱۹۳۱‏ ؛ 
وانظر كذلك کراوس 1ص ×1××× . 

(۲) کراوس 11 ص ۷۹-۷۸ . 

(۳) «قال بعض أصحابنا فيه شيا يزعم أنه امتحنه ویکاد أن يکون حقا»» «بعض حکائنا في زماننا 
نحن»» « وذكر بعض الفلاسفة الذين معنا في الزمان أيضا»» «وقد خرج لأهل زماننا في التجربة 
أشياء عجيبة فی مثل هذه الأشیاء» . (کراوس 11 » ص۸۸ ن .)٠١‏ 

(4) «فإنه ورد بلدنا رجل من أهل هذه الصناعة قد أفنى عمره في معرفة الطبائع والرموز البعيدة ثم م 
يحل من ذلك بطائل ووقعت الصداقة بيننا بقراءة بعض كتبنا وبين قدر ما معه من هذا العلم . . » 
(کراوس 1 ص۱۲۹) . 
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أما بالنسبة لموضوع أصل علوم جابروالروافد العلمية الطبيعية في زمانه » ففي ذكر 
المدارس الفلسفية والفلسفية الطبيعية أغنى إيضاح . 


هذا وقد ذكر عند سرد الأراء المختلفة المتعلقة بالدوائر المركزية» ذكر رأي معلميه 
ومدرسته الفلسفية في الفارق العظيم بين عام العقل وعالم النفس'). وذكر جابر كذلك 
المدارس التي كانت تعمل الأكاسير من المواد المعدنية والمدارس الى كانت تعملهامن ‏ 
المواد الحيوانية والنباتية" . كذلك فإنه يؤخذ من عبارة لجابر: أنه كان في زمانه طائفة 
من أهل الصنعة كانوا يسمون بالنسبة لعلم اليزان» «أصحاب بليناس 
. )( 
الإ سلاميين .“ 


إن المناظرات المتعلقة بإمكانية التوليد هي موضوع كلام مهم جذًّا في كتب 
السبعين» والمدافعون عن هذه الإمكانية ومنهم جابريسمون أصحاب الطبائع .)١‏ 
ويظهر أن اخر تطور للأفكار الفلسفية الطبيعية قد بلغ أقصاه عند هذه الطائفة التي 
فضلها*) جابر على سائر الطوائف التي كانت موجودة في زمانه . أما استخدام الكلمة 
ةم من الكيفيات» على سبيل المغالء الذي لإ يكن» على مايظهر 
واضخا لدي بليناس» وهومن أهم مصادر جابر (يرجع الكتاب المزيف المشكوك فيهء 
كتاب العلل » يرجع ي الغخالب إلى القرن الخامس بعد الميلادء انظر قبلەص١۲١»‏ 
فقد عرفه أصحاب الطبائع في العصر الإسلامي0) . 


هذا وییں لا انتقاد جابرلرأي أهل زمانه من الصايئة الذي یقید بتدرج ناء 


(۱) حتار رسائل ص۷٨٤‏ ؛ کراوس 1 ص ۱٠٤١‏ . 

(۲) المصدرالسابق ص ٤-۳‏ . ) 
(۳) کتاب الأحجار فی ختار رسائل ص ۱٤٤‏ ؛ کراوس 11ص ۲۹۰ . 
)٤(‏ ختار رسائل ص۱٦٤‏ ؛ کراوس 11 ص۹۸ . 

. ۱۷-۱۹ کراوس 1ص‎ )٥( 

)٩(‏ المصدرالسابق ص .١١١-١١١‏ ن۷. 


AE 


العام يبين أن اشتغاهم العلمي الطبيعي کان على أفضل مایكون في حياة جابر(') . 
وقد a E E a‏ «قلعي» الف أصحاب الرواق (۲ء‌kذها؟‏ ) » لکنه ۾ 
يثبت عندهم). من المحتمل جدًا أن جابرًا قصد بذلك العلم الذي تطورفي أحدث 
مرحلة من مراحل الطائفة» وقد ذكر السرخحسي عمل أصحاب مدرسة هذا الاسم في 
الإسكندرية ومدرستين سميتا باسم ماثل في بعلبك وأنطاكية(). 


كذلك ذکر ي اللجموع› على سبیل الخال خہرات واکتشافات علاء أنطاكية» . 


الأمر الذي یمکن التحقق منه عن طريق E‏ 


ونما ینبغی دکره فى هذا الصدد أن « يوب lلرھ|و۳« (Hiob von Edessa)‏ « الذي 
کان حتی عهد لاون نشیطاً. u aa‏ اتجاهات خختلفة › 
ا کا ذکرالرهاوی کی نی ا ا ری ا 
وتقوم علومها على أن الكيفيات والأرواح والأصباغ . . . . الخ هى جواهر تختفي ف 
الجسم حتى اللحظة التى تظهر فيها'). 


وإذا ما أردنا الشروع في إيضاح نشأة علوم جابرء بناء على قرائن واقعية » ففى 
الاقتباسات التي في مجموعه هو نفسه ما يوفر أفضل إمكانية مناسبة لذلك . فسيتضح من 
خلال مثل هذا السلوك حقيقة مفادها أن أهم مصادره تقع فى حقبة نستطيع القول بأنها 
تمشل أحدث حقبة من اداب الكتب المزيفة في عصر ماقبل الإإسلام . فالكتب من هذا 


(۱) ختار رسائل ص ۲۰٤۲-۱۹۹‏ . 

(۲) کراوس 11 ص۱۷۱» ن۲ . 

فر اما 1 
(4) المصدر السابق ص ۸۷ء ۸۸» ن ۷. 
)٠(‏ المصدر السابق ص ١1۱۷ء‏ نا١.‏ 
(0) المصدرالسابق. 
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النمط» التى عول جابر عليهاء تحمل أساء سقراط وأفلاطون وفرفوريوس وأبولونيوس 
وغيرهم » وأحيانا عل على الطوائف الآنفة الذكر من أهل زمانه» وطوائف أقدم منها 
بزمن قلیل . 


ولا كان الرأي المتمثل في هذا الكتاب والمتعلق بزمن نشأة الكتب المزيفة المذكورة 
مطروخًا للمناقشةء٥4۸»‏ . فلرب| يكون من الأهمية لو استطيع أخذ بعض القرائن من 
الملصادر التى ليس زمانها موضوع جدل . وقد يكون في بعض القرائن المهمة التى قدمها 
لنا كراوس دلالتها الكبيرة في| يتعلق هذا الغرض . أماأنا فأعتقد أنه أخطأ فى 
تقويمها» وربا يكمن أحد هذه الأسباب المهمة فى أن العنصر المميز للصنعة الجابرية» 
أى تدبير الأكاسير من مواد عضوية » والتدابير الصنعوية بالنشادر من مواد غير عضوية 
وعضوية» أن هذا العنصر لم يثبت فى النصوص اليونانية التى وصلت إلينا. فبحث 
كراوس -متأثرًا بروسكا على الأرجح -عن أصل هذا انمج فى المجال اليونانى - 
الشرقي أوفي المجال الساسانى . أضف إلى ذلك أنه عد الكتب المزيفة المذكورة زيوفا 
شرقية وبالتالي حدد زمانها متأخرا أي في عصر إسلامي(). 


من مم بهانات كراوس النعلفة س وضرعا هدا إشارتة إلى دور الافلاطرنين 
لْحدّثين. فلقد وجد فى شروحهم الصنعوية نظرية تتفق أصوهما مع نظرية جابر» وبهذا 
ذکر کراوس بأس|ء کل Heliodoros gy Stephanos gy Christianos g Olympiodoros ja‏ 
هو لاء الذين عاشوا خلال ر السادس والسابع الميلاديين . ونما له دلالات كبرة هو 
ماوجد من أن نانا رتب التدابر الصنعوية ( ا ») 070 »أ0 ) وفقا لعدد 
العناصر المستعملة أي التدبير بناء على أربعة أوثلا عاضر ورين ارغ ِد 
ر ا ا و و ی ا ا 
وفقا للأصول العددية السحريةء يُذّكرهذا بتأملات جابر). أضف إلى ذلك أن 


(۱( کراوس 11 » oN <44 o tY-€|‏ ا ااا ا ا وو و 
ص٣۲۲‏ . 
)۲( کراوس 11 » ص ۳۷ ۹ نا. 


FTES 


کراوس اکتشف E‏ متشاہة عند usاص‏ رہ A۸0‏ usطمosoاPhi‏ (القرن السابع المیلادى) 
وعند جابر تتعلق بالکیفیات (؟ ٥ ٠۵۲ " ۲ e‏ ”)ء التى ينبغى أن ينظر إليها على أا 
لاجسمية. أصلها عناصر أربعة وترتكز الصنعة على فعلها (أى الكيفات)('). وقد 
ابرز ا٣٥ۃ‏ ذاته أن الطبائع كيفيات لاجسمية› وأا تتحد في| بينها لتشكل 
أجسامًا مادية . وقد ربط بالقياس على أجزاء البيضة الأربعة» وكما كان ذلك 
عند الفلاسفة0) أيضاء ربط بين الصنعة والموسيقى . وعند جابر فكرة مشابمة فى 
نظرية الميزان . 


هذا وقد انتهى كراوس من مقارنته إلى أن هناك» بالرغم من الفرق العظيم بين 
مجموع جابر وبين الم لفات الصنعوية اليونانية التي وصلت إليناء أن هناك صلة واضحة 
تماما لصنعة جابر بصنعة أحدث الأفلاطونيين الحدد . فنمط الأصول التى أدخلها 
هؤلاء إلى الصنعة» نمط فلسفى الأصل تاماء وإن هذه الصنعة الفلسفية هي › فى 
رأيه» تلك الصنعة التي مضى جابر في مارستها إلى أقصى الحدود"). ویری کكراوس 
أن جابرا قد استوحى » لدى إنشاء بنائه الفلسفى العبقرى. الكثير من فلسفة 
الأفلاطونيين الحددء أما تأملاته الرياضية فقد مضى ا شوطا أبعد من سابقيه 
بکثیر (). ومن مناقب كراوس الأخرى كونه أشار إلى أن جابرا م يعرف الأفلاطونيرن 
الحدد المحدثين مباشرة(°)ء ولربا اعتمد على رواية يونانية شرقية موازية هم . ويمكن 
ن يستنتج من هذا الاكتشاف لكراوس أن معارف الأفلاطونيين الحدد المحدثين كانت 
منتشرة على نطاق واسع منذ وقت مبكر, وأنه توافرت ثمة إمكانية تبادل علمى 
وحضاري» وهاتان النقطتان مهمتان جدًا بالنسبة لموضوعنا. 


(۱) الملصدر السابق 1[ ص ۳۸ . 
(۲) ذلك لأن البيضة تمثل وحدة من أربعة مكونات هي : قشرة البيض وغشاء البيض وبياض البيض وصفار 
البيض ( Entstehung êةlشill : Lippmann‏ ض6۷( . 
(۳) کراوس !ص ٤١‏ . 
)٤(‏ المصدر السابق ص٠٠‏ . 
)٥(‏ لقدذکر جابر اصطفانوس (اصطفانوس الحكيم) في كتابه «كتاب الموازين الصغير »› وهومن أحدث 
أجزاء المجموع (كراوس 11ء »٤١‏ ن۴). ) 
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وعلى الرغم من نقاط التلاقى بين الأفلاطونيين الجدد وبين جابر فإن الفرق بينه) 
عظیم » وھذا فلا یعقل - کا یری كراوس - أن يرجع الفضل فى كامل الإنجاز العلمى 
وفى الأصالة إلى إنسان واحد فقط . إذن فمَنْ كان هر لاء الوسطاء الذين توسطوا بين 
الأفلاطونيين الجدد وبين جابرء الوسطاء الذين غدوا بدورهم مبدعين؟ ولقد حددهم 
کراوس» وهو في اعتقادنا على حق» بناء على إشارات جابر» حددهم بسقراط المزعوم 
وأفلاطون المزعوم وأبولونيوس المزعوم وغيرهم . ولم يبق بعد إلا أن يعثر تاريخيًا على 
أحدث صلة وصل › أوأن يعرف زمن نشأة أحدث الكتب المزيفة هذه. بيد أنه 
وللأسف. توصل بذلك» كا ذكر آنفاء إلى و و 
ص )۲۲٣‏ . 


إن معرفتنا بتاربخ السيمياء ليست بعد من الشمول بحيث يمكن الإجابة على 
السؤال فيم إذا كان ما اكتشف فى الكتب المزيفة من تطور الصنعة» الذي كان ذا تجا 
تجريبي إلى حد کبير» > فيا إذا كان هذا التطور قد ظل مجهولاً تماما بالنسبة للصنعويين 
الأفلاطونيين الحدد أولئك . ولعله يكتفى في هذا الصدد بإيراد تلك الأفكار الجابرية 
التي کر بعلوم أحدث الأفلاطونيين الجدد. ف اصطفانوس المذكور آنفاء على سبیل 
المغال» يذكرمبدأ القدامى المشهور: على الإنسان أن يسعى بالفلسفة ا 
الإله . وليس من المستبعد أن اصطفانوس أيضا آراد() أن يعطي هذه الفكرة الفلسفية 
فخ ريا . هذا وقد أشار كراوس كذلك إلى الشبه فى النظرة الذرية داخل الصنعة 


«السيمياء » عند اصطفانوس وعند جابر7). وإن إحدى فكر جابر السائدة وهي 


بالأحرى فكرة التقدم التي تعود إلى مرحلة مبكرة من الحضارة الإغريقية والرومانية هي 
قريبة بشكل خاص من عبارة الأفلاطوني الحديد 5 ٍ]M(القرن‏ الخامس 


الميلادي» سارطون1. )۳۸١‏ ومفادها أن تقدم الحضارة البشرية لابد وأن يكون 


محدوداء إن لم يكن عن طريق تدمير الأفلاك فبواسطة التغيرات الجذرية اههائلة التى 


( Physici et medici « ن‎ r ldeler ر أي‎ Jl) De magna et sacra arte,lib. VI 
المصدر المذكورله آنفا 11 ء ص١٠-١١ء» ن۳.‎ )۲( 


- 4 - 


تطرا على أرضنا على الأقل(). هذا ونجد عند كسنه ۲ة ذاته() عبارة أخرى 
لجاب عر فيها عن انتقال النفس من دائرتها ا لخاصة إلى الدوائر الأخرى وحتى تصبح 
مرثية رافظ « سباحة ` 


أما في| يتعلق بأحدث حقبة من حقب السيمياء الأفلاطونية الجحديدة» السيمياء 
التی كان منہا التأثير المباشرأوعلى الأصح غر المباشرء فلابد من القول بأن هناك 
رسالة تعزى إلى القيصر البیزنطى هرقل ٥1ء1٤4۲‏ من أهل زمان اصطفانوس» جاء 
فيها مفهوم في الصنعة وفي الكوسمولوجيا مشابه لمفهوم الميزان"). _ 


فإذا ما أردنا أن نجد بعد هذا الكلام وبناء على المصادر التى ذكرها جابرء 
بعض القرائن التي تتعلق بموضوع تحديد الزمن» فعلينا أن نتذكر أول ما نتذكر أن 
الكتب المزيفة كانت أهم وأغلب المصادر التي اقتبس عنها. هناك وفرة من المصادر 
اليونانية الأصيلة» ذكرت كذلك. إلا أن أهميتها ثانوية ك يؤخذ من كل إحالة إليها. 
كذلك تبدوهذه الظاهرة بالسبة لبعض المصادر المزيفة . لقد عرف جابر جميع المؤلفين 
المزعومين المشهورين في الصنعة العربية تقريبًا وكثيرأ ما استشهد بوجاهتهم بالنسبة 
لمسائل متنوعة (أوناقشهم منتقدا)» غير أنه عَول عند ترکیب نظريته وتأسيس نظمه ء 
على عدد معين من المؤلفين المزعومين» يُوْخذ من زمن نشأعهم أنهم كانوا أحدث 
الم لفين وأنهم فاقوا» على مايبدوء بأعا هم منجزات الأوائل . ويقع فى طليعة هؤ لاء 
من المصادر: سقراط وأفلاطون وفرفوريوس وديمقراطيس وأغاذيمون وأبولونيوس 
التيانى (بليناس). ويبدوأن الكتب المنحولة إلى بعض هؤلاء المذكورين قد بدأ 


. ٠۲١ المصدرالسابق ص‎ )١( 

)"( المصدر السابق ص ۰ ۲ ص٤۰۲۰‏ ل۲ . 

۳( في «كتاب الواضح في فك الرموز » ل «الطغرائي» باریس ۹ ۲۱۲ انظر کراوس ۲۲ ص٤۰۳۱‏ 
0 
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وضعها في نباية الحقبة التى سبقت الإسلام فقط» e‏ أخری في أقدم 
حقبة من ادات الكتب المزيفةء على أهم أبطال أسطوريون (eponyme Heroen)‏ 
ومن هذه الفئة الأخيرة ديمقراطيس وأغاذيمون . من آهم الواجبات المقبلة فى تاريخ 
الكيمياء العربية » مقارنة رسائل جابر با وصل إلينا من كتب مزيفة تتعلق بذلك . . ومن 
الأمور المشجعة لدى القيام بمثل هذه المهمة أن جابرا كان يستشهد بمصادره حرفيًا(ا) 
حتی حین لايذكر مؤلفها أيضاً. 


ولم يأحذ كراوس في اعتباره من.الكتب المزيفة التى وصلت إلينا سوى التطابق 
ا حرق بين مجموع جابر وبين «كتاب العلل » أو «كتاب سر الخليقة » لبليناس (انظر 
قبله ص۱۱۲)» ولم يوسع دراسته كا ينبغي لتشمل أولئك الم لفين المزعومين الذين عرفوا 
انذاك في المخطوطات العربية . 


ومن الكتب التى كان ها تأثير بالغ جدّافي صنعة جابرء تلك التى تحمل اسم 
آفلاطون. وک| ذکر آنفا (ص۱۳۸) فقا تخل إل دة ى اأ وا 
عنوان «كتاب النفس ) أو «كتاب النفس الكبر»» ولعل المقصود هو الحرار 0لنaطP»‏ 
فان جابرا م یذکرعناوین الكتب التى استعملهاء لكنه ذكر أن «حكمة » أفلاطون 

مبعثرة في كتبه المتنوعة) أما عدد الكتب المنسوبة إلى أفلاطون فلابدٌ أن یکون أکر 
کشر م العدد الذى نعرف. ذلك لأن الكتاب الذى صَنفه جابر في النقد والتصحيح 
كتاب شامل واسع إلى حدما . ولم یستطع کراوس أن یہت فیا إذا کان جابرعَوّل فی 
کتابه کتاب مصححات أفلاطون » على کتاب مزيف لأفلاطون. موجود آم أن جابرًا 
أحذ عن مقتبسات نسبت إلى أفلاطون فى كتب خختلفة") . إلا أنه يمیل - وإن کان 


(1) کراوس 1 ص٤٩‏ . 
(۳) المصدر السابق ص ٤۹‏ . 


۲ - 


مرد إلى الب أن الكتب المزيفة هذه تطورت فى الآداب العربية(). خلافا 


لذلك فإنانعتقد -لأسباب تكررذكرهافى هذا الكتاب مرارًا - أن الكتب العربية . 


امنسوبة إلى أفلاطون وكتاب جابر « مصححات أفلاطون » تعد من أنفس المواد التي 


و ا ر حت اد ی ا 0 و 


استخلصه كراوس من كتاب « مصححات أفلاطون » انطلاقا من وجهة النظرهذه. 
«يذهب جابرإلى أن أفلاطون ينحوفي العلوم جميعهاء وبخاصة فى الصنعة» منحى 
أستاذه سقراط وإن كان قد وفق فى أن يبذ فى السيمياء جميع الفلاسفة السابقين . 
فسقراط أهمل القياس تامًا وانصرف إلى التجربة وحدهاء أما أفلاطون فكان بتجارب 
سابقيه عليًاء الأمر الذى جعله يسر أعباق التدابير» وقد أرجعها إلى العناصر الأربعة 
اك أصلها الأجناس الثلاثة فهويقول : «ياطيماوس لقد ثبت أن أصل وغاية التدابير 


Déja dans la tradition grecque, Platon avait recu une place parmi les » ; o1 اللصدرالسابق ص‎ (۱( 

alchimistes oecumé niques sans quéucun ouvrage lui ait )١ ء۲١ (إحالة إلى برتلو. .اام٤ .11ص‎ 

ad té assigné. Préparant le terrain pour le faux connue de Jãbir, la tradition syriaque attribueé 

Avec I’ éloignement des )۲۲۱ إل برتلو €۴ ص‎ all>) Platon certaines recettes alchimiques 

ùsources antiques, cette pseudépigraphie sera de plus développée dans la iératuifê arabe, o 

mais encore de (ã4شlzw-)‎ Platon devient une des grandes autorités non seulement de alchimie 

Platon astrologue, cf. p. ex. Cat. Cod. astr. Gr. I, 82) et de la magie (حالة ا‎ Pastrologie 

(حاشية)) . 

ویذکر کراوس في موضع اخر (1! j0.‏ 6( 

«II n’y a, toutefois, pas lieu de croire que Jãbir ait lui-meme composé P’apocryphe platonicien, 

car en certains endroits il n’hésite pas ã critiquer son auteur. Ö ailleurs, le Platon des 

muşahhahãt emploi assez souvent un langage allégorique et ambigu, d où Jãbir essaie en vain 
de tirer un sens rationnel...» 

وغبر مفهوم عندی أُی زمن ذاك المقصود بالعبارة. 

التالية بالنسبة للكتب المزيفة المذكورة: 

«Lêrreur, qui consiste û regarder le Timée de platon comme un ouvragé adressé ã son disciple 

Timée, se retrouve ã plusieurs preprises dans la littérature arabe et a pu donner lieu ã la 


fabrication du pseudepigraphe de Jãbir» (11,49). 
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جميعها العناصر الأربعة لا أقل ولا أكثر» وقال فى «كتابه النفس » : اعلم أن وجود وبقاء 
الحيوان يقوم على العقل» وما العقل ياطيماوس إلا الخلاء الذى بحيط بالعام . 
والصنعة كالإنسان» هى الكائن العملاق (الكون = العام الأكر sمصءەkهإNak)‏ 
موازيًا للفلك بكامله» وهذا الفلك هوحي » والإنسان كائن دقيق (العام الأصغر 
)Mikr kms‏ . . . . فإذا صح أن العام أوالفلك كان حي وأن الإنسان حي أيضاً 
فالصنعة تتطلب» للشبه بينها وبين اللإإنسان» عقلا بلاشك ولاريب» وما العقل فى 
السيمياء فى الواقع إلا الزئبق . ياطيماوس من يعمل بالزئبق ويقد ر أن يجمع معه العناصر 
الثلاثة الأخحرى» يستطيع أن يعمل أشياء عجيبة للغاية . واعلم ياطيماوس أن التدابير 
الخفية بمجموعها التى مبعثها الزئبق تبلغ ٠١‏ والأصل فى ذلك داتًا الزئبق 

«وأكمل الأدوات (في الصنعة) ما ا على مثال العا م . ويقول فى الباب 
اال ابي اعلم أن العقل المتحد با لجوهر الحار والیابس يكسب كل شىء وزنامن 
او ات ا . وهكذا يصير العقل نارًا ويزيد أفلاطون فيقول: أل 
تعلم يابني أن العام مكون من النار والمواء والماء والتراب؟ فإذا آردت یوما ما جمع هذه 
الأصول الأربعة فإنك تستطيع تولید العام غر أن هناك أصنافا ثلاثة من العوالم» 
فاذکر جیدًا أي هذه العوالم تود ثم اعمله()». 


ويعُول جابرفي علم التوليد فيم يُعوّل» على أفلاطون أيضا الذى يعزى إليه ذلك 
العلم الذي في الكتاب المزيف «كتاب النواميس ٠»‏ (انظر قبله ص .)٠٤١‏ 


يتضح ما سبق أن سقراط من العلماء الذين كان هم » بحكم الكتب المزيفةء دور 
مهم في تفكير جابر وبخاصة فى نظامه الصنعوي » سماه جابر بأبی الفلاسفة وسیدها 
کلها() وذكر العلم السقراطى بأنه يشكل أعلى درجة في علم الصنعة(؟) . هذا وقد 


١ )۱(‏ كتاب مصححات أفلاطون » من التر حمة القرتة' کراوس 11 ص ٩۱-٤۹‏ . 
(۲) کراوس 11 ص ۱۰٥١-۱۰۴‏ . 

(۳) تار رسائل ص ۳۸۹ ؛ کراوس 11ء ص ٥۲‏ . 

. ٥۲ص المصدر السابق‎ )٤( 


- YYA- 


وقع بين يدى جابر رسالة مستقلة «(كتاب اراء سقراط » شرحها وحررها فی كتاب 
« مصححات سقراط »(). وقد كان سقراط. الذي يرى جاب ر آنه أهمل القياس واهتم 
بدلا عن ذلك بالتجربة(). المرجع الرئيسي فيا يتعلق بعلم التوليد الذى عالجه جابر 
بإسهاب فی تابه «كتاب التجمیع »۳ . ویبدو أن الدور الذی یعزی إلى سقراط فى 
نظرية الميزان كان أهم من ذلك كله» فجابر لا يفتاً يعّول عليه ويفضله على نظام 
بلیناس(). زد على ذلك أن جابرا شرح فى «كتابه التجريد » علم سقراط الباطنى 


المتعلق بنشأة المعادن() . وذكرفى «كتابه الفضة » مناظرة طويلة حول الفضة ي 
سقراط وطالس). أماموضوع مدى مافى كتب سقراط المزيفة التي وصلت إليناء ‏ 


ومدى ما فيها من الحمل المقتبسة من قبل جابر» فلم يدرس بعد. 


ومن المصادر المهمة الأخرى المتعلقة بعلم التوليد عند جابر» كتاب بعنوان 
«کتاب التوليد » نجل إلى فرفوریوس» شرحه جابر مع «كتاب الميزان » د زوسيموس › 
فى «كتابه التجميع )() . ويبدو أن كتاب فرفوريوس كان بالنسبة لجار أكثر أهمية من 
الكتاب المنسوب إلى زوسيموس . والدوافع التى سامت في نشر كتاب باسم 
فرفوریوس ترجع () أصلا في الغالب إلى بعض أقوال كانت فى رسالته إلى 0۸طء۸4۸ 
(انظر 648 ) » يميل كراوس إلى اعتبارها زيفا عربيًاء (۹)ء وقد أغفل لذلك اعتبار 
تلك المقتطفات الطويلة عن هذا الكتاب المحفوظة عند جابر» أغفل اعتبارها مادة 
مهمة بالنسبة للحكم على أعمال القرون الأخيرة التى سبقت الإسلام وأغفل بالتالي 
تقويمها في الإجابة على السؤال عن مصدر علوم جابر تقويًا مناسبا. 


)١(‏ المصدرالسابق. 

. ٠١ - ٤4 المصدرالسابق ص‎ )۲( 

(۳) المصدر السابق ص ٣ه‏ . 

. ۱۸۸ .٥ه٤ص‎ 1 کراوس‎ )٤( 

. ه١ الصدر السابق ص‎ )٥( 

)١(‏ المصدر السابق ص۳ه.» لأ ه. 

(۷) محتار رسائل ص ۳٤۷‏ ؛ کراوس آ1 » ص۱۲۲ . 
(۸) المصدر السابق ص ۲۹۷ . 

(۹) المصدرالسابق ص ١٠١۳١‏ . 
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هذا وتعتبر بعض الكتب المنسوبة إلى أبولونيوس التياني من أهم وأوسع مصادر 
جابر» دكر جابر منها بالاسم «كتاب سر الخليقة » . يؤخذ من الاقتباسات أنه استعمل 
أو عرف «كتاب السبعة » ( الأصنام )() المنسوب إليه والكتب المتعلقة بالسحر(). 
ولقد خص() كراوس موضوع علاقة المجموع بأبولونيوس التيانى المزعوم أي 
بليناس» بدراسة مسهبة إلى حد ما وهى بحاجة إلى متابعة وتصحيح في بعض 
النواحى . وكا سبقت مخاولة إظهاره (ص۲۱٠)‏ فإن كتب بليناس على مايبدومن القرن 
ا لخامس الميلادي» وربم| نحلها مؤلف واحد إلى أبولونيوس . وإذا لم نقنع بالحكم 
عليها مسبقا بأنها مزيفات عربية فإننا نعرف فى بعض ال حالات حتى اسم المترجم 
السریانی سرجيوس الرس عينى (انظر قبله ص۴٠١).‏ تفيد خطوطة «كتاب السبعة » 
أنه ترجم إلى اللغة العربية للأمیر الأموی خالد بن يزيد (انظر قبله ص۲۹٠).‏ 


يستنتج من استعمال وذكر «كتاب سر الخليقة » ف أقدم أجزاء مجموع جابر تلك 
الأجزاء التى يعود بعضها على مايظهرإلى النصف الأول من القرن المجرى الثاني 
يستنتج أنه ترجم مبكرًا عن اللغة السريانية إلى العربية» وقد تأكدت هذه الناحية من 
العثورعلى مخطوطة نا ينه تقويمها بعد ب) فيه الكفاية . أما «كتاب الفلاحة » لبليناس 
الذي انتفع منه مؤلفون متأاخرون» a a‏ 
ا و و ا فضلا عن ذلك فقد ّت تثبت من صحة البيانات في 
اللخطوطة والتى تفيد أن الكتاب ترجم عن اللغة اليونانية إلى اللغة العربية فى عام 
٩۹‏ ليحيى بن خالد بن برمك (انظر بعده ص١۷٤).‏ ومن المهم جذا في 
يتعلق بموصوع مصادر وزمن نشأة اللجموع الحابری أن جابرًا > الذى مافتى ء سل 
على کتب بلیناس» م يذكر هذا الكتاب فى كتابه «كتاب الخواص»(“) . وهذه الظاهرة 


. ٠١۹-۱۲۸ المصدرالسابق ص‎ )١( 

(۲) المصدرالسابی ص ۲۹۰ . 

(۳) المصدر السابق ص ۳٠۳-۲۷۴۳‏ . 

)٤(‏ ولوأنه يذكره مرة واحدة مع علاء اخرين في «كتاب الخواص »( فأما سقراط وسنباليقوس وثاليث 
وبلیناس فمجمعون على أن الأشیاء کلها تجری مجری واحدًا . . » ختار رسائل ص ۲۳۰-۲۲۹). 
ا 
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يمكن تعليلها بأن جابرًا قد صنف مومه في الغالب قبل زمن الترجحمة هذه. تتوقف 
صحة هذا الافتراض على نتائج مقارنة تجرى بين الكتابين . ومن الممكن كذلك أن 
تكتشف بعض أجزاء كتب بليناس في أبواب أخرى من «كتاب الخواص» حابر 


الشىء الذى يعلل وفقا لطبيعة الكتاب التى وجدها كراوس . وهذه تفيد أن الكتاب . 


أخحذ شکله النہائى بعد تطور طويل() . 


| يتضح تأئثير بليناس على جابر أكثر ما يتضح فى حالة «كتاب العلل » الذى ذكره 
جاب ر بعنوان ‏ كتاب سر الطبيعة » أو «كتاب الطبيعة » وأثنى عليه ثناء عظي)). 
وجل اثر هاا الات شل امن ى غال الصة والكر راجا لد اقفن 
جابرالمكتوبات الهرمسية المشهورة فى السيمياء والمعروفة لدى اللاتين بعنوان « اللوحج 
الزمردى » واقتبس تركيب وتوسعة تلك المكتوبات من «كتات العلل » .)١‏ 


ولقد بین فی کوسمولوجیته تبعية ما لبلیناس . وکا وجد کراوس فقد عول جابر فیا 
يتعلق بنظرية العناصر الأربعة والطبائع الأربع وتدرج أصلهاء واتحادها لتكوين 
الأجسام وبالنسبة لعلم الفيض وحركة الفلك وتوليد امالك الحجرية والنباتية والحيوانية 
وبالنسبة للمعطيات المعدنية وبالنسبة لنظرية وجود علاقة بين الكواكب والمعادن 
وتكوين المعادن من الكبر يت والزئبق » عول فى كل هذاعلى بليناس(). وقد استشهد 
جابر فى بعض الأحيان ب بليناس بالنسبة لنظرية جابرف الميزان» حتى إنه صنف كتب 
الأحجار على رأى بليناس(). والمؤ لف المزعوم (بليناس) عالج» على مايبدوء مسألة 


اميزان أكثر ماعا لجهان كتابه «كتاب السبعة الأصنام »(")» فضلا عن معالجتهافى ‏ 


«كتاب سر الخليقة » . وكا يو خذ من أقوال جابر فإن بليناس م يعرف نظرية متكاملة في 


(۱) کراوس ص ۱١۱‏ . 

(۲) «کتاب میدان العقل ». انظ ر ختار رسائل ص ۲۲۳ ؛ کراوس !اء ۲۸۲ . 
(۳) روسکا: اللوح الزمردی ص۱۲۱ ؛ کراوس 11 » ۲۸۱-۲۸۰ . 

. ۲۸۳-۲۸۲ کراوس 11 ص‎ )٤( 

. ۱۲١ تار رسائل ص‎ )٥( 

. ۲۹۸-۲۹۷ کراوس 11 ص‎ )٩( 
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الميزان» كا يقدم جابر نظرية سقراط على نظرية بليناس(). وقد عرف (بليناس) هذا 
ميزان الحجروالنبات والحيوان الذي سّاه جابر « ا ميزان الأول » أي ميزان ماخلقه الله 
تعالی . ا المعادن والنبات والحيوان فقد ساأه جابر «الميزان 
الثاني »"). لقد سبب التركيب المعقد للجملة - كا أعتقد - سوء فهم ل كراوس» 
فتراءی له وکأن بلیناس هو الذى ذكر نوعى الميزان"). وما ير ر تصويب هذا الخطأ أن 
بلیناس لم يعرف اولك e‏ شارح «كتاب السبعة »» ذلك الكتاب 
الذي خصصه بليناس بخاصة لعلم الميزان.» سبق له أن أشارإلى أن الكتاب عالج 
«ا ميزان الطبيعى “٠)‏ . وهناك سبب وجيه آخريتعلق بذلك» أشار إليه كراوس نفسه» 
مفاده خلو «كتاب سر الخليقة » من الكلام فى النظرية التى تفيد أن الطاء ئع قابلة للوزن 
وأن تجانس 2 يقوم() على نسبها الكمية. وعلى العكس من ذلك فقد ذهب 
بلیناس كما فم من الأقوال فى «كتاب الأحجار» لجابر - إلى أبعد من ذلك بكثر » 
ففى الكتاب قوبل ميزان الخلق الإهي الكمي بميزان التوليد"). ولسوء الفهم هذا 
نب القانون الكمي الثاني في التوليد وفي العلم البشری (وهذامن جابرفی الأصل) 
إلى بليناس» ومن ثم وضع كراوس النظرية التالية : «نظرًا لأن جابرًّا انتقد علم بليناس 
كشيراً وأجرى عليه تصحيحات» فليس من الصواب أن نفترض أن مؤلف أومؤلفى 
كتب جابر قد اختلقوا علوم بليناس الرياضية برمتهاء فالأولى أن يعتقد أن كتاب العلل 
كان دافعا لبعض الأوساط العربية على وضع تأملات متممة AY‏ 
جابر لمقتبسة() (التي نحلها جابر لبليناس) . فضلا عن ذلك› فقد اعتقد کراوس أنه 
بالامکان» لتدعيم هذه النظرية. إيراد ذلك النص الذي يقول فيه جابر على لسان 


. ه٤ المصدر السابق ص‎ )١( 
. ۱۲۹ خحتار رسائل ص‎ )۲( 
.۲۸۷ ء۱٠۰۰ کراوس 1ص‎ )۴۳( 
. کراوس 1ص ۰.۲۹۸ ن۲‎ )٤( 


(ه) المصدرالسابق ص ۲۸۹ . 


)١(‏ المصدرالسابق. 
(۷) المصدرالسابق. 
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بليناس (وذلك. ک| اعتقد» نتيجة لخطأً وقع فيه كراوس فى نسبة الضمير) أن اللغة 


العربية ملائمة للإخحضاع لطريقة اليزان وأفضل من حيع اللغات الأخرى(). وقد 


استشهد كراوس علاوة على ذلك باقتباس اخر» ذكر جابر فيه « أصحاب بليناس 
الإاسلاميين ))› «عزا إليهم تفسبرا مرموزا لآ ية قرانية ») واعتفد کراوس ي 
هذه الأفكارأن كتاب بلیناس الق رة ابر یکل فليا وكيا استمرارًا طبیعيا 
للأصول اللمذهبية فى «كتاب سر الخليقة )(*) . وباخحتصار: کراوس لم یصل إلا ذه 
التتيجة» ذلك لأنه التبس عليه ضمر الفاعل فقد عَدٌ إنجازات جابرفى بعض 
المواطن» إنجازات لبلیناس» رغم آنه لم يعثر عليها فى كتابه ( كتاب بليناس ) . وغا 
ينبغى قوله بصدد موضوع علاقة المجموع الجابری بكتب بليناس هوأن جابرًا - خلافا 
لرأى كراوس() - استعمل على مايبدوترجمة أخرى أقدم من الرسالة التى بين 
أيدينا اليوم . وهكذا بحب أن تدرس بعد علاقة جابر بكتب بليناس الأخرى المحفوظة . 


ولابد من الرجوع إلى «كتاب مفتاح الحكمة 6 اة هل الدراسة» فهذا 
الكتاب - المعروف بالتر حة اللاتينية بعنوان عهناہءامھء sزvھا€‏ وؤ لف يدعى ءںا٤) A‏ 
-ربم) کان لمؤلف باقی کتب بلیناس نفسه» ویْدٌعی فيه أنه تلمیذ بلیناس (انظر قبله 
ص٠٠).‏ وقد اعتمد هذا الكتاب على «كتاب العلل » إلى درجة يمكن اعتباره 
تعريرًا للكتاب القديم خصْص لاستيعاب ما اكتيسب من معارف بعد تصنيف الكتاب 
في صورته القديمة . يفيد هذا الكتاب أن العناصر تولدت من الطبائع والطبائع ذاتها 
تولدت من «الكلمة» (sهع٥ا1‏ ) و «الكلمة» هى علة العلل» فالأمر إذن مرحلة متطورة 
: من الفيض Emanation»‏ » تتمى مع مذهب الفيض الأفلاطونى الحديد انفطر عن 
الكلمة فلك فلك الضوء الأعلى - فلك الرطوبة» د نم انبثق 


) المصدرالسابق.‎ )١( 
.)٠٤٤١ كتاب الأحجار ( ختار رسائل ص‎ )۲( 
. کراوس آ1 ۲۸۹۔۲۹۰‎ )۳( 

(4) المصدر السابق ص e4‏ 


(۵) کراوس !1 ص ۰۲۸۰۹ ۲۸۲ ل۳ . 
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فلك ئثان» هوفلك العقل المتطابق مع فلك الحرارة وفلك الرطوبة. ثم انفطر فلك 
ثالث» فلك النفس المتطابق مع فلك الرطوبةء ثم كان الفلك الرابع فلك العقل 
المتطابق مع فلك البر ودة وفلك الرطوبة(') . وقارن الم لف مزائج العناصر المختلفة مع 
اکال متوازي الأضلاع المتنوعةء وهذا شديد الشبه بعلم جابر"). يظهر أن هناك 
كتبا مزيفة كثيرة أخرى سامت إلى جانب هذه الكتب» فى إغناء معارف جابر. 
وسيكون الكشف الدقيق عن هذه الكتب مهمة البحوث المقبلة » أما بالنسبة لكتب 
الصححات العديدة فلم يصل إلا «كتاب مصححات أفلاطون » . وبناء على هذا 
الكتاب ذي المحتوى المهم جدًا فنحن محقون إذا حَمنا أن خسارتنا مصادر العلوم العربية ‏ 
الناجمة عن ضياع كتب المصححات الأخرى هي خسارة كبيرة جدًا. فلايكفى ماعرف 
ي مجموع جابرمن ع اثار کتب فرفوريوس وأرسطوطاليس SS‏ 
وذ اط N TR E PEC E‏ 
اللصححات في هذا المجال. 


آما فيي موضوع علاقة جابر بالکتب التي ا أف هرمس › فالظاهر أن أثر هذه 
i‏ و أن جابرًا يطلق على هرمس لقب «شيخ 


الحکاء) ومع آنه عرف بعض ما اکتشف باسم هرمس» إلا نه لم یعتمد - بعض 


النظر عن «اللوح الزمردى ) الواقع ضمن إطار مشكلة کتاب العلل » (انظر قبله 


ص ۱۱۸)-على كتاب صنعوى من كتب هرمس . أما الكتابان اللذان ذكرهما واستعمله) 


جابر: «كتاب سر الجواهر المضيئة في علم الطلسات » و «كتاب في تشريف 


الطلسبات على سائر الصناعات » فا من جال الشعوذةء المجال الذي اعتمد جابر فيه 


كثيررا على العلوم التي تعزى إلى هرمس . وربا كان من المحتمل اكتشاف بعض 


(1) المصدرالسابق ص ۲۹۹ و ن۳ . 
(۲) المصدرالسابق ص ۹١1۷ء‏ ن .١‏ 
(۴) کراوس 11 ٤٤‏ نه. 

. المصدر السابق‎ )٤( 
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اليونانية وباللغة العربية . وما يذكر هذا الصدد» على سبيل المخال» إشارتان مهمتان 
لكراوس : صياغة جابر لنظرية علم التوليد ثم نظرية جابر في الموت على أنه انفصال 
الجسم من النفس وهذا مشابه كل الشبه لنظرية عرضها مؤلف إحدى رسائل 
هرمس" . وحتى تلك النظرية المهمة ضمن الكوسمولوجيا ا لجابرية» والتى تفيد أن 
الطبائع تتألف من الكيفيات الأربع التى ترجع إلى جوهر واحد» وحتى هذه النظرية 
فموجودة فى الرسالة اهرمسية «كتاب الاستوطاس ). 


ويعُد زوسيموس (من المحتمل أن يكون عاش فى القرن الرابع بعد الميلاد) 
الصنعوي اليوناني الاضيل الوحيد الذى ذکر جار کتبه من بین مادکر من مصادره» 
فذکر من کتبه «كتاب العشرة )» وله عنوان اخر كذلك هو: كتاب مفاتيح الصناعة ) 
و«كتاب ا ميزان » وشرحا ل ديمقريطس المزعوم. وكراوس يشير إلى أنه 
بالرغم من الأسلوب المرموزذي المعنيين في كتب زوسيموس» بالرغم من ذلك 
فإنه يمكن إيجاد بعض الأسس التى استخدمها جابر في بناء نظامه» وأما مفهوم 
واناد a‏ ا A‏ الطبائہ() الحسمية» أما هذا ا 
يدك ربالعلم الحابرى ف عودة المعادن إلى أجزائها اللاجسمية ثم حلول الطبائع ف 
E NT e‏ 


e E 3‏ 
زوسيموسية يونانية إلا آنه شك في صالتها ٠‏ «ي صحة نسبتها إلى المؤلف». ولن 


.٦ن‎ ء۱۲۴١ کراوس اا ؛‎ ») S0۲ پل‎ ۰۲۳۲ 1 ( ۱١ ۰۲ . ×11 الكتب الهرمسية‎ )١( 
. ؛ کراوس آ1 ص۱۷۹ ن۲‎ ٦٦-٦۲/۱۲-۱۹۱۱ / ٤ R80 : انظر قبله ص۳۸ ؛ oc1e۲ا8 في‎ )۲( 
) .٦ن‎ ٤۳ص‎ 1 کراوس‎ )۳( 

() برتلو: .1ا0٣‏ ص۱۰۷ ؛ کراوس 11 ص٦۳‏ . 

(9) کراوس !ص .۳٣۹‏ 

)١(‏ المصدر السابق ص۷“ ن۷. 
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: علاقة جابر بس lL‏ وسیموس إلا بعد دراسة كتب > زوسیموس العديدة اتی 


E 
شرحا ل «كتاب الميزان » لصاحبه زوسيموس وشرحا ذ «كتاب التوليدات » لصاحبه‎ 
: فرفوريوس المزعوم'). ولعل جابرا عنى ب «كتاب الميزان » د زوسيمو سكتاب‎ 
.الذي جاء بعضه في الأصل اليوناني)ء وهو في الحقيقة‎ rep 0ت‎ 

ببحث في موازين الية ولیس في «میزان» مشابه ميزان جابر). 


أما فيم يتعلق بمصادر جابر اليونانية القديمة الأصيلة» فيظهر أن ن اثرها المباشركان 
ضئیلا جدا» فا عرف جابر من مؤ لفات لعلاء ء يونان مشهورين يعد قليلا جدًا بالنسبة 
لذلك الحجم اهائل من الموضوعات التي عاحها وبالنسة لذلك التشعب فى فروع 
العلم» وبالنظرإلى هذاالواقع» > فليس هناك ما يؤید الحکم بأنه لابدً لنا۵) - إذا 
سلمنا بأن زمن حياة جابر هو القرن الثاني / الثامن - من اعتباره «الناقل الحقيقي للعلم 
اليونافي اف العرب» وان که 0 9 ذلك »> کانت ستفر ض وجود استیعاب لکل 
العلوم اليونانية ٤‏ الإإسلام . فیکفی أن تقار داك العدد الضئيل من الكتب اليونانية 
الذكورق مجموع العدد الضخم من ات کانت ميسرة 
القدي. > لكن من الواضصح E lk PINE‏ 
اليونان وبين العرب . وأعتقد أن جزءا من الكتب المزيفة كتب أصيلة» مثله في ذلك 
مثل كل عصرييه الآخرين ومن جاءوا بعده كذلك . فقد یکون تسر له بعض الآداب 
البيو الببليوغرافية وبعض الأداب الفلسفية الحامعة « طعكنطمةإعه×هل » المتعلقة بالعلاء 


(۱) تار رسائل ص ۳٤۷‏ . 

(۲) برتلو: ٤٥11.‏ مې ص‌۱۷۹-۱۷۸ . 

(۳( کراوس 11 ص۳۰۹ . 

(4) المصدرالسابق ص١٠٠٠‏ . 

(9) كراوس : «التقرير السنوي |llلk« Drier Jahresbericht‏ ص ۲۷ . 


- ۳ - 


القدامى > مع انات من تضارب ف الأزمان Anachronism)‏ « کثر ؛ الشىء الذى 


يلاحظ عليهانى الملجموع . لقد كان من هذه الكتب» بلاريب» ترحمة قديمة ل 


مصحف (۲2ءة۴1 » لصاحبه ۸ء۲۲٠۴‏ المزعوم (انظر المجلد الخامس من 6458 (). 
ولقد صْنف جابر نفسه كتابًا هو «كتاب أخبار الفلاسفة » ل يصل إلينا منه سوى 
اقتباسات فى كتابه «كتاب البحث )(). 


وبين| لا يستبعد الاحتمال بأن جابرا كان يفهم اللغة السريانية وكان قادرا على 
اف اف ات ا ا ا وها ااك ع رافل 
التسليم بأنه قد استعمل الكتب اليونانية الأصيلة والمزيفة بالترحمة العربية بغض 
النظر عن بعض الاقتباسات ال کان وجدها في مصادره کاقتباسات أصلد: 


وكک| نحاول تسينه فى بات «الترحمات» (المجلد الجا (GAS‏ فان 
: ي باد ) مس من ( 


المعلومات المكتشفة من جديد والبيانات الأخرى في المصادر ثم نتائج بعض الدراسات 
الحديثة› إن كل هذا يدعونا إلى أن نتخلص من الفكرة القديمة التى تفيد أن زمن 

الترحمة عن اليونانية إلى اللغة العربية بدأ أول ما بدأمع القرن الثالث/ التاسع . 
ولاجوز- كا سبتق أن ذُكرّني موضع آخر- أن تعتبر بيانات ابن النديم حول الترجمات 
والمتر مين نتائج نهائية ووافية لدراسة منهجية . لقد جد في جمع إنتاج نشاط أدبي 
ضخم» > كا جد في دراسة عامة لما عرف من تطورفروع العلم . ولقدجاءت 
الاكتشافات الحديثة فى الخطوطات وجاء تحليل هذه الاكتشافات موثقا بالنطوط 
العريضة لدراسة ابن النديم التي تفيد أن الترحمات بدأت في العصر الأموى وزادت 
أكثر فأكثر في القرن الثاني / الثامن وشهدت ازدهارها في القرن الثالث/ التاسع . وأرى 
أنه لايتفق بحال من الأحوال مع الحرص العلمي أن ينظرإلى مترجمي كتاب من 
الكتب المذكورين عند ابن النديم في القرن الثالث/ التاسع (بل النصف الثاني من 


(۱) کراوس ۲ ص ۷۲1 1× . 
9 افدر السا ن ١‏ 
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القرن الثالت/ ا المترمون الوحيدون هذا 
الكتاب» ومن ثم يشك في أصالة تلك الملصادر التي تفيد معارفنا الحاضرة آنا أقدم من 
القرن التالت: وآنہا قد استعملت الكتاب المترجم ذاك. 


غل اقتباسات جابر عن الكتب اليونانية الأصيلة أوضح مثال يتعلق ذا الموقف . 
ونستطیع أن نری في هذه الاقتباسات مواد لاتقدّر بثمن بالنسبة لتاريخ الترجمات» إن ل 
تتعرص أصالة (صحة) هذه الكتتى لاستات تتعلق بالتتابع الزمنى للشك . ولقد 
أكدت مقارنة اقتباسات جابر بالتر جمات المعنية التى وصلت اليناء (انظر على سبیل 
اللحلد الثالث ۰ كدت استقلال ا ا 
HPPA OEE EE‏ 
المعنية (انظر بعده ص۹٥۲)‏ . 


تأتي كتب أرسطوطاليس في المقام الأول من الكتب اليونانية الأصيلة التى أكثر 
جابر من دکرهاء یلیها کتب جالینوس» جع کراوس هذه الاقتباسات فى ملحق 
خاص('). فجابريذكرفق كتابه «ركتاب ا موازين الصغبر » «ا لمقولات ». «والتأويل 
والقياس الأول والقياس الانى » «ناراه١4»‏ والطوبيقا = الجدل (٤امه‏ اا ) . کا ذكر 
ف «كتاب البحث » « ا مقولات » « والطوبيقا والطبيعة والسإء والعام والآثار العلوية 
وا لحس وا لمحسوس والحيوان والنفس وما وراء الطبيعة وش رح » نا۲6 لذلك . 


ولقد اقتبس جابر فى كتاب التصريف )ء الباب الثاني وحتى الباب الخامس من 
الكتاب الشانى في الكون والفساد اقتبسها حرفيًا. وذكر في «كتاب القادر » « الحيل » 
وق «كتاب الحاصل كتاب الحجر» المزيف وصنف جابر علاوة على كتابه 
١‏ مصححات أرسطوطاليس ۳ صنف ردا على کتاب أرسظوطالیسن « في النفس » 


(۱) کراوس ۲ ص ۳۳۹-۳۱۹ . 
(۲) باریس °۹4 (11۹ ۱1۳۸-7 7) . 


- YTA- 


(کتاب الرد على أرسطوطاليس فى كتابه ف التفس ()) وصنف شرخًا فى البلاغة0). 


وقد عل جابرٌّفى العديد من كتبه على جالينوس» وذكر بالاسم الكتب التالية : 
«كتاب النبض الكبرر ٠»‏ (كدطاءاام 50 ) و «كتاب النبيض الصغر » (1ة كuطاءاuم De‏ 
8اا ) وركتاب ا ميامير» (عند جابر) و(عند حنين) : «كتاب الأدوية بحسب 
اللواضع الآاملة ( »g ( De compositione medicamentorum secundum locos)‏ کتاب 
الا دو ية /نفرة « De simplicium medicamentorum temperamentis et facultatibus‏ 
و«ركتاب العناصر» (عند جاب) و(عند حنن) : «كتاب ف الأسطقسات على رأي 
بقراط » ( elementis secundum Hippocratem‏ ¢) و« کتاب منافع 7 عضاء » ( De‏ 
usu Partum‏ ) و« كتابپ القوى الطبيعية » ) De facultatibus naturalibus‏ ) و« كتابپ 
اللحرك الأول وكتاب البر هان وكتاب في) اعتقده رأيا » (عند جابر) و(عند حنين) : 
« فیے) یعتقده ریا » (ءاز‌هام نامام 08 ) . وقد انتقد جابر جالینوس کشر ی کتابه 
« الطبيعة الخامسة » و«كتابه البحث » ودافع باستمرار عن ارسطوطالیس تجاه هجم 
جالينوس عليه( ). ومن المحتمل خا أن یکون من مصادره لکتابه «كتاب السموم »» 
«كتاب جالينوس » المزيف فى السموم . وبوجه عام تتباين عناوين كتب جالينوس 
التى استعملها جابر مع عناوين التر همات التى وصلت إلينا (المجلد الثالث من 6458 
ص ۷۱) . 

وقد استعمل فى «كتابه البحث » الكتب الخمسة التالية ل الاسكندر الأفروديسى 
(المجلد الخامس من 645 ) : «كتاب النفس »» و«كتاب أو مقالة ف العناية وكتاب 
العقل وال معقول والرد على نقد جالينوس لعلم أرسطوطاليس » «بأن كل ما يتحرك فإنم) 
يتحرك عن عحرك حرکه) > ورسالة بلاعنوان ولعلها الرسالة «فى «المادة والعدم »» 
(المجلد الخامس من 0645)). 

(۱) کتاب الحدود في ختار رسائل ص۰۱۱۳ کراوس !۰ ص٦٦۰۱‏ ۱1 ص۲۰۹ 
(۲) «كتابنا الذي شرحنا فيه كتاب أرسطاطاليس ني البلاغة وا خطابة الشعرية والكلامية » (كراوس! › 


ص٤١۱).‏ 
(۳) کراوس 11 صض ۳۳۰-۳۲۹ ؛ انظر المجلد الثالٹ من 6458 ص ۲۲۳ . 


.۳۲۰-۳۲٤ص‎ 11 کراوس‎ )٤( 
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من افيد والمهم كذلك بالنسبة لزمن أول ترجة هذه الكتب أن نعلم أا ل ثذْكر 
الا «كتاب البحث» وهومن أحدث كتب جابر النى تصايفنا فيها ولأول مرة الكتب 
اليونانية الأصيلة» بغخض النظر عن بعض الكتب الأولى التي استعملت من كتب 
أرسطوطاليس ا والتى عرفها العرب فى زمن مبكر إلى حد ما. لقد اعتاد 
جابر» فيم| يتعلق بكثير من الاقتباسات . أن يوضح المصادر المستعملة ببيان الأبواب. 
وما من شك آنه اقتبس النصوص التى وقعت بين يديه حرفياء الشىء ء الذى عرفناه من 
حالات أخرى() بين مقارنة تعقد بين هذه الاقتباسات وبين ما وصل إلينامن 
ترجمات تلك المصادر أن هناك بنا شاسعا تیا وتن أن فم أحيانا معنى OE‏ 
إلا. وهذاالأمريمثل ظاهرة ين ينبغي أن تعطى حقها فيم| يتعلق بتاريخ الترحمات 
العربية . إذ تبطل هذه الظاهرة تعامًا ااا ن جا ارجات المتأحرة تلك في القرن 
التاسع الميلادي . 


وما عرفه من المصادر اليونانية كذلك كتاب إقليدس الذي ألّف له شرا انتقد فيه 
الشراح القدامى (المجلد الخامس من 648 ) . وقد عرف ابن النديم ( ص )۳٣۹۷‏ شرح 
e0 6000 a‏ 


ويحتمل جدًا أن جابرًا م يصله» خلافا «لكتاب التفس » (ورب) كان الحوار 
7ه ) . أي كتاب أصيل من كتب أفلاطون» ومع أن جابرًا جيل إلى 
کوسمولوجية طیم|اوس (۳) ٣٣۵۶(«‏ » لکن هذا. على مايبدوء كان عن طريق المصادر 
التى توسطت. فم يحتشف على سبیل المثال توسط بلیناس و ؟ەsiەص‏ فی اثارمن 


) كوسمولوجية طيماوس تتعلق بالمصطلحات r0 xat r7‏ م التي 


(1( المد ر السات ص٤٦‏ ۲ ل ۳ ص ۳۲٣۔۳۳۷‏ . 
Aa ES‏ 
(۳) المصدر السابق ااص۸)٤.‏ نْ۷. 


E 


الذی یذکره جابر() eT‏ الأفلاك e‏ الطاف 
إلى طیاوس( . 


بمصادرنا الأخحرى» م تتقدم | فيه الكماية بحيث تو خد صورة عن التأثرات البابلية 
لمتأخحرة والفارسية والهندية على علوم جابر» م يوضح كراوس سوى بعض القرائن التي 
محتاج إلى دراسة وتکمیل . ) 


a‏ التفصيل» انتقد جابر فيها كوسمولوجيا الصابئة فى 
حَرّان» يتضح ما أنه ينبغي أن يؤ خذ بعين الاعتبار دور هذه الكوسمولوجيا فى نشأة 
علوم جابر. هناك من المصادرمايساعدنا على سبيل المثال أن نتفقد عند الصابئة بدء 
جابر الكوسمولوجي في الطبيعة والنحي ذلك البدء الذى يرجع أصلا 
تاغوس . 


ويذهب‌باوم شتارك Bust‏ إلى أن كتاب الذرة ل دیم قاطن المزعوم 
صنفُ في حران قبل 0 . وقد قام ستابلتون Stapleton‏ بأوسع دراسة لدور 
الحرانيين فى تاريخ السيميا ENT‏ جدیدا على تاریخ نشأة السيمياء 
العربية(). إن نظرية التوليد التي تلعب دورًا عظيًا جدّا في نظام جابر كانت حسب 
المعلومات التى يروما ابن وحشية معروفة عند الأنباط. فلقد حفظ لناف «كتاب 
التعفين » من خلال مصدره» وهو كتاب قوثامي المزيف» أخبارًا عن علماء بابليين أمثال 


۸٤-۷٦ ص‎ ۱۹۱٤ برلین سنة‎ Nemesis von Emesa :W. Jaeger المصدر السابق ص ۱۸۱ ؛‎ )١( 
وما بعدها.‎ ۲۰۹ ۰۲۰٤-۲۰۳ کراوس 11 ص‎ )۲( 

(۳) المصدر السابق ص ۲٤١‏ نه. 

Oriens Christianus (£(‏ م ص۱۹۱ ؛ کراوس 11 ص۳٤‏ . 

. t-۱/0-۱ 0۳/0 Ambix al : The Antiquity of Alchemy )٥( 
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أشقولبغا وأنكبوثا وادمی وعيرهم «إِنْ قوثعامي يعتر ادمي بصفة ما امو سس العلمي 
«أسلاف» آدمی 1 ا وع وطر بقة دشوء افا من داته کے ينبغي . فادمی دا 
من سس وین لن بعد كيف أنه بُمکن) > باتحاد أشياء معينة دفنت فى التراب ثم 
زه تفسخت أو نها عولحت بطريقة ماء توليد فعل يشبه وليد الطبيعة المتولد بذاته . ویورد 
قوثعامي > من کتاب ا المذكورتعاليم وطرقا محتلفة لكيفية توليد ۲٠٠٥ع‏ 
eguivocaه‏ (المزعومة) . . . .()). 


وحسب ما يقوله جابر عن نفسه» فقد كان على معرفة كبيرة بعلوم اهنود إلى 
درجة أنه يستطيع تأليف ES‏ في ارائهم الفلسفية). وقد ذكر كذلك أنه 
جابر() أقدم ذدكر للمصطلح العربى افندى المعروف «مال» والذدى يقابل «المربع 


„. « Quadrat 


ولحل ما قيل هناء وفى أبواب هذا الكتاب الأخرى» عن جابرء لعله يكفى فى 
a NPE KEE OP‏ . ولقد سبق 
الوتة انا مية عمال جابر تتعلق بشكل قاطع بزمن نشأة الكتب . لقد انطلقنا فی 
الدراسة هذه من منطلق أن جابرًا عاش فى القرن الثانی / الثامن کا تَذكر كتبه فعلاء 
وحاولنا دراسة ظاهرته بناء على معطيات الكتب ذاتها . وعلينا الآن أن نناقش الشكوك 


Chwolson, Über die Überreste der altbabylonschen Lieratur,St. Petersburg 1859, P. 166. )1( 

(۲) قال في «کتاب ب الإ خراج » (خحتار رسائل ص۷۲) : «علی أني أفردت هم کتابا ذکرت اراءهم فيه )۰ 
کراوس 1 ص٦٦۱‏ . 

(۳) کراوس 1ص ۱۸۱ ن ۱. 

Zur ãltesten arabischen Algebra und Rechenkunst. :I~gر‎ +۱۷۸ «171-7 المصدر السابق صض‎ )٤( 


هایدل برغ سنة ۱۹۱۷ م» ص۳٦‏ . 
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والاعتراضات التى طْرحَّت حول زمن الحياة هذا وحول أصالة الكتب. ونود باديء 
دي رلء عرص ومناقشة تاریخ الدراسات المخعلقة بجاير. 


رابعا - عودة إلى شخصية جابر وعمله 

يرجع أقدم اهتام ا بالنسبة لتاريخ الكيمياء في العصر الحديث إلى 
القرن الثامن عشر الميلادى('). لكنه م يغد واحدّامن ك موضوعات الدراسة فى هذا 
المجال إلا اعتبارًا من الربع الأخير من القرن التاسع عشر. وهکذا کان کوب مم0 .5 
بمقالاته « لی تار یح ple Beitrãge zur Geschichte der Chemie « «lel‏ 4۹ ف 
الطليعة بكل معنى الكلمة» تحرى أن يثبت فيها معلومات فى مصادر عربية تتعلق 
بحياة جابر وبمخطوطات مؤ لفاته الموجودة في بعض المكتبات الأوروبية . وجاء من 
بعده برتلو الذى نشر ہمساعدةاھ R. Duv‏ و Houdas‏ .0 بعض الکتب E‏ والعربية 
ومنہا کتب جاب كا كلف بتر جتها إلى اللغة الفرنسية١)‏ . ولقد کان َم لا 
بعض الأفكار المتعلقة بالصنعة العربية وبجابر وكتبه» كان همه قبل كل شىء أن يجيب 
على السؤ ال الذى نوقش منذ أمد بعيد وا محصل بالعلاقة القائمة بين كتب من عرف فى 
بلاد الغرب باسم «جبر» وبين جابر» فهويرى أن «مؤ لفات جابر العربية بعيدة البعد 
كله عن كتب جر المزعوم اللاثينية وذلك سواء فيم| يتعلتق بالدقة في بيان الحقائق أو فيم 
يتعلتق بوضوح العلوم والتركيب الإنشائى » فلا تنقص المؤلف العربى كل معرفة 
بالحقائتق الجديدة والأصيلة المتوافرة فى الكتب اللاتينية هذه فحسب» بل إنه لمن 
المستحيل كذلك أن بجد المرء فيها صفحة واحدة بل مقطعا يمكن اعتباره ترجمة عن 
امو لفات العر La Chimie au Moyen Age IIL, 23 ("a‏ ( . 


Ruska, Die bisherigen Versuche, das Dschabir-Problem zu Lösen in Ditter Jahresbericht. (1)‏ عام 
۳۰م ص۱۲ . 
Paris 1893 : La Chimie au Moyen Age.1-I1I (۲)‏ : باريس عام ۳م . 


. Ruska in: Dritter Jahresbericht P. 14. (التقرير السنوي !ثالث(‎ )۳( 
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« إن صورة عرض للجموع < . .. scholastisch) 4an‏ « جل دة 
وتتلاءم تقريًا مع عصرطوماس الأكوينى» (المصدر السابق ص۹۸٤٣)‏ «لایکاد یعقل 
وجود أي نص عربي على الإطلاق» يمكن. هذا الكتاب أن يكون ترحة أوتحريرًاله. 
وإذا قدرووجد هنا وهناك جمل مأخوذة عن كتب جابر العربية وهذا يقتضى التثبت منه 
بعد - فلایلزم بحال من الأحوال أن تعزى صفة تأليف الكل إلى عربي . من المحتمل 
اي انارت رو ر مجهول» عزاه إلى جر 
ليكسب عمله مكانة أ أعظم» (المصدر السابق 1 ص۹٤۳)‏ . «لقد أصبح الات من 
أصول سيمياء ء القرن الرابع عشر الميلادى» إلا أنه لما كان قد نسب إلى العرب» فقد 
زور کامل تاریخ الكيمياءء N Ps‏ 
السابق 1» ص »)()"٠٠١‏ . 


ùjş‏ ل( «E.O. von Lippmann‏ المؤرخ الکیمیائی الذی جاء بعد برتلو لايکاد 
يضيف جديدأ عند كلامه المتعلق بجابر0). . لقد كان ل هوليارد الفضل إذ ساهمء 
ومنذ عام ۱۹۲۳ عن طريق النشر والتحقيق › > ى جلاء الموضوع المتعلق بحياة جابر 
وأصل معارفه» وإذ أبرز أمية جابر بالنسبة لتاريخ الكيمياءء و بویل 
وبریستلی at‏ . كذلك فقد شار هولیارد إلى أن ر لايعد يالشسبة ٠‏ 
ا اتش رلاد رن ی باس جن کی عل جار ا آم زس 
القائل بأن جابرًا لايمكنه آن یون جيرا أقامه على أساس قاصر. فهو پعطي صور 


( افدر ادر ل اا 

)۲( النشأة Entstehung‏ ص 14-۳1۳" . 

«A man must be judged by the intellectual background of his own time. and if we admit this (F) 
criterlon we shall come to place Jãbir on a level with Boyle. Priestley. and Lavoisier. as one of 
the preemieht figures in the history of chemistry» (Jãbir ibn Hayyan in: Proc. of Med... Sect. of 
) hist. of Med. 16/1923/54). 


۹ ن‎ ‘Dritter Jahresbericht ی‎ e 
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مغالطة تماما لمقدرة جابر العلمية . ولوقام بدراسة كتب جابر لأدت به إلى تقدير جليل 
لقدرة ا مو لف العقلية('). 


وقد تدخحل روسكا في الوقت نفسه في دراسة مسألة جابر. فا تجسن إبرازةء فى 
البدايةء من الملامح المميزة موقف روسكا: لقد ارتضى لنفسه بسهولة أن صف كل 
الكتب المزيفة المتوافرة باللغة العربية (تلك الكتب التى نرى آنا ترجمات عربية) زيوف 
العرب. فضا عن ذلك» فقد كان يميل إلى اعتبار كثير من كتب العرب الأولى زيوفا 
اشا ا اکرفن اتباع هذا الأسلوب في حل المسائل التارخية الأدبية الخاصة بتلك 
الكتب التى لم يصرح بأصالتها بعد أي عالم من العلاء الحديشين . حلافاً لإفراطه 
بالشك تجاه البيانات العربية» فإنه م ينتقد فى الغالب نتائج الدراسات السابقة بم| فيه 
الكفاية » فقد اعتبر فی مقال له(") عام ٠۹۲۳‏ أن ثلاثة كتب من كتب جابر على الأقل 
زیوف وهی : ركتاب الرحة الصغير» و«كتاب ا موازين الصغير» و كتاب الك ». 
هذا ويمكن القول إنه م يول في ذلك على حجة قاطعة واحدةء بل ر ما رغه 

من أن تلك الكتب لايمكن أن تكون ألفت من قبل جابر) وفقا لمعايير غير 
موضوعية . فبينما عبر بحذر إلى حد ما بالنسبة للکتاب الثالث - «كتاب املك » - 
وطالب(). للبت الواضح فى هذه المسألة » بدراسات شاملة » بينا فعل ذلك 
)١(‏ الصدر السابق ص ٠٠٥‏ انظر روسكا و ا 


Uber das Schriften verzeichnis des Gãbir ibn Hajjãn und die Unechtheit einger ihm zugesc- (۲) 


hriebener Abhandlungen i in:Arch. F. Gesch. d. Med. 15/1923/61-63. 


(۳) في اعتقادی أن روسکا م یقدم دلیلا واحداء ولكنه قدم ملخصا بمحتوى الكتب مدار البحث» فقد ذكر . 


على متيل الخال : «هذه أشياء متأخرة بينةء تثير الشك في هذا الكتاب . والفعل فإذا ما أمعن النظرفى 
فحوی کتاب الموازين فلن يكون هناك أدنى شك في أن هذا زيف من الزيوف كذلك . ویکفی أن يشار 
الى علامتين من علامات الزيف. فالمؤلف ص ۱١١۷‏ يتفاخربعناوين أقسام المنطق 
الأرسطاطاليسي - قطاغورياس ا ) م 0 ¥ 7 7 » ×> باريرمانياس= 0¢ Tepl ë0 nve‏ 
أنولوطيقا= CVQAUTLX‏ »> توبیقا= r0‏ »مع مدخل إلى 
نطق يساغوجی= ٩‏ ۷ ده ۷ » 2٥‏ ع أي إلى اساغوجی فرفوریوس» فهویعرف اذن کتبا وتعابیر ۾ 
يعرفها المسلمون إلا ابتداء من نهاية القرن التاسع الميلادى. وماهو أوضح فى الزيف قوله أنه شرح التوراة 
في أحد كتبه بدقة . بحيث يمكن دراسته بسهولة . . . » مصدره الآنف الذكر أعلاه» ص۴٠‏ . 
(4) المصدرالمذكورأعلاء ص ٦۳‏ . 
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عام ٠‏ مرة أخرى وباقتناع أنه تمكن فى مقالاته السابقة من إثبات زيف الكتب 
التلاثة جميعها') . وربا كان أفضل دليل على أن روسكا لم يُعول فى زعمه ذاك على 
حجة صحيحة. وإن| توصل إلى هذه النتيجة طبقا لأفكار غير موضوعية . ربا كان 
دلك فی تصحيیحه هو ذاته الذی ساقه عام ۱۹۲۸ : «وحتی قبل ہس سنوات خلڵّت» 
كنت أعتقد أن بيانات الفهرست فيا يتعلق بنشاط أدبى شامل للصنعوى فى مجال 
الرياضيات والفلك والسحر والفلسفة والطب وأمور الحرب نها من عالم 
الأساطير. . . »). من المحتمل جدًا أن روسكا اتخذ موقفًا أكثر إججابية تجاه موضوع 
جابر ماين عام ۱۹۲١‏ وعام ,:,٠‏ وذلك بتأثر اکتشافات هولیارد. وکا يو خذ من 
أول مقال لهء تغبر فيه هذا المفهوم» يتعلق بكتب جابر السبعين)ء فقد اضطر 
روسکا إلى أن يتراجع وبخاصة فى مقاله « العدد والصفر عند جابر بن حيان » ) 


)١(‏ «لقد كنت أعتقد أنى بينت أن كتبا ثلاثة من الكتب التى نشرها برتلوعلى أنها كتب جابرء أن هذه الكت الثلاثة 
ماهھی إلا زیوف : کتاب الرحمة ا لصغہ وکتاب الموازين | لصغہ وکتاب الملك» . (التقرير السنوى الثالت ص۱۷) . 

Arohiv f. Gesch. d. Math. 11/1929/258. (¥) 
Die siebzig Bücher des Gaãbir ibn Hajjan: Studien zur Geschichte der Chemie, Festgabe Ed- (¥) 
mund o. v. Lippmann ..... Berlin 1927, P. 38-47. 

)£( ف : .11/1929/256-264 Archiv f. Gesch. d. Math.‏ 
وہذه اللناسبة ينبغى وقبل كل شىء التنويه بتر اجعه الواضح عن موقفه السابى eT‏ «لقد اعتبر جابر 
وحتی وقت ليس بالبعيد شخصية علمية مشكوكا فيها إلى درجة قصوىء لیس هذا فحسب بل کان يشكك ۔ وبحق 
الى حد ما حتى في شهرته في السيمياء وهى أول محالات اخحتصاصه . لقد غبرت الدراسات الحديدة هذا الموقف 
تغییرا جدريا. فحتی قبل خس سنوات خلت كنت أعتقد أن بيانات الفهرست فيا يتعلق بنشاط أدبى شامل 
للصنعوى فى جال الرياضيات والفلك. والسحر والفلسفة والطب وأمور الحرب أنها من عالم الأساطبر . ما اليوم فلا 
يمكن التشكك فى أعال جابر الطبية والفلسفية بعدما أخذت تتضح أكثر فأكثر ليس من خلال الكتب الصنعوية 
aT o E Ry‏ 
لز ات لي جابرآنه صنفها ا موضوعات طبية وطبيعية وفنية وفلسفية وموضوعات آخرى . لقد ذكرت 
الكتب المكتشفة من جديد . إن هذا التوثيق المطلق لمحتوى الفهرس الثانى بجعل من العسبر أن تعتبر بياناته بالذات 
فيما يتعلق بأعمال جابر الرياضية ضربا من الأساطير . فإذا ماذكر جابر أنه صنف شرحا لإقليدس وشرحا للمجسطى 
ونه حسب زيجاء فهل لنا ألا نصدق ذلك في زمن ماشاء الله و نوبخت هاده » لا لشىء إلا لأن 

ابن النديم م يذكر هذه الأعمال حتى ولو مرة عند سرده للرياضيين ومؤلفاتهم أو لات لسن تن ابدا نوی 
ما من جهة أخحرى؟» (العدد والصفر في مجلة أرشيف في تاریخ الریاضیات )۲١۹-۲۰۸/۱۹۲۹/۱۱‏ . 


= 


Dschãbir (ılج» aJlêng Zahl und Null bei Gûbir ibn Hajjan‏ (۱(» عن کشر من 
انتقاداته التى سبق له أن صرح با قبل بضع سنوات خلت ). أوبعبارة أخرى : يبين 
محتوى المقالة الأخيرة أن روسكا كاد يكون عام ۱۹۲۹ مستعدًا لتغيبر آرائه المتعلقة 
بنشأة العلوم العربية وبأصل الكتب المزيفة » لتخيبرها فيم يتعلق بالنقاط الرئيسية تغييرا 
جذريًا. ومنذ اقتنع بأن جابرًا عاش فعلا فى القرن الثانى /الثامن» ومنذ كف عن 
موقف الرفض لمحتوى الكتب. منذ ذلك بدأ يفكر إزاء تأريخه لكتاب بليناس» «اللوح 
الزمردى»» وإزاء تصوره أن تلك الكتب ماهى إلا زيوف عربية("). وحتى التسليم 


(۱) فی: کتاب الکیمیائیین العظام» نشرo‏ Ûدكتgر e « Gunther Bugge‏ 1414م« طبعة لأحقة Wein-‏ 
: 1 


(1) 


() 


ww ” #‏ وذ 


. ۳۱-۱۸ ص‎ م١‎ 400٥ عام‎ heim/Bergstr. 
لقد ذكر على سبيل الال : «. . فإنه يبقى الشىء الكثبر ضد الفهرس (الكتب) نما يبرر رفضه»ء بل بدا اعتباره وحتى‎ 
قبيل سنوات مضت ضربا من الزيف الفاضح الواضح أمرا مسلا به . يتجلى الشك بخاصة فى المؤلفات الرياضية‎ 
والطبية التى يزعم جابر أنه ألفهاء إذ كيف يتاح لعربى أن يكون» نحو منتصف القرن الثامن» قادرا على إنجاز‎ 


مثل هذه الأعالء مع العلم أن أقدم مولفٍ عربى نعرفه فى الطب والعلم الطبيعى يرجع إلى عام ١٠۸م‏ وأنه م 


يكن هناك وحتى مطلع القرن التاسع الميلادى أى ترجمة عربية لإقليدس أو بطليموس؟ 

لقد أبطلت اكتشافات السنوات الأخبرة» التى لم تكن فى الحسبانء هذه التحفظات الناقدةء ولم تؤد إلى موقف 
جدید ليا تجاه عمل جابر بمجموعه فحسب وإنما أدت إلى انقلاب جذرى فى آرائنا حول مصادر العلم العربى». 
(المصدر السابق ص۲۳-۲۲). ٠‏ ) 


يقول: «لقداعتر كتاب هرمس «اللوح الزمردى» فى السيمياء اللاتينية ومن نحوعهد اليرت الكبير » 
كتابا غامضا وكموجز متعمق للحكمة الصنعوية حميعها. ولا م يكن الكتاب معروفا إلا بالنص اللاتينى 
فقد عد بعض مو رخحى الكيمياء اللوح زيفا متأخراء وألحقه البعض الآخر بالسيمياء اليونانية - المصرية . 
أما وقد عرفنا الكتاب الآن وبأشكال عربية ختلفة فإنا نعلم أنه يشكل نهاية كتاب حول آسرار الخلق 
ينسب إلى بليناس أوإلى هرمس . وقد وصل الكتاب إلى يدى جابر بدليل أنه يذكر اللوح فى الرسالة 
الثانية المخصصة للرامكة من كتاب المائة واثنى عشر كأ ورد في ذلك الكتاب بالذات . فإلى أى وسط 


يرجع مؤلف هذه الكوسمولوجيا الصنعوية _ النجومية؟ وهل يعقل أن الكتاب من الأصل عربى أم أنه . 


ترجم عن الفارسية » عن السريانية؟ وأين نتحرى طائفة الفلاسفة الذين عولوا على أبولونيوس وهرمس؟ 


وفيه هجوم على الغنوسطيين وفرفوريوس . هل هومن الكتاب هذا بالأصل؟ وقبل كل شىء إلى من 
يعود تركيب الكل؟ يبدا الكتاب بفلك النجوم الثابتة فالكواكب من زحل وحتى القمرثم الظواهرفى 
الهواءء أما الأبواب التالية فخصصت للمعادن السبعة ونشأا من الزثبق والکر یت کا خحصصت 
للأحجار الكريمة والأملاح والأجسام القابلة للاحتراق . وخحصص الخحزء المتبقى من الكتاب للنبات 
والحيوان والحجر. ترى هل هناك كتب أقدم يمكن اعتبارها مراحل سابقة هذه الكوسمولوجيا 


العلمية؟ آنا ا فلم امك شقا حتی الآن لآ ف بعص أتؤات ا Pistis Sophia)‏ ¢ وهو کتاب 


غنوسطى مذهبى . فكيف السبيل لتجاوز هذه المسافة؟» (المصدر السابق ص ۹آ۲-٣۲).‏ 
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بالأصل اليونانى « لصحف ال جإعة » (انظرقبله ص٤۸‏ بداله مقبولاً. كا أنه أشار 
إلى الوحدة في | يتعلق بزمن ومكان النشأة التي توجد بين «المصحف » وبين الكتب 
المزيفة التي وصلت إلينا باللغة العربية وتنسب إلى العلماء القدامى(). كذلك فإن ما 
استنتجه من فحوى وتركيب «كتاب السموم »» مهم بالنسبة لموضوع جابر الإجمالى . 
فلقد طرح روسكا بعد دراسة هذا الكتاب الذى وصف عرضه الا جمالى بأنه منطقی 
ورتب رادقا السؤ ال الال > راذا طهر الان أن انات الفيريى الا رفرس 
بابر دان اتد ااا ت ف اتا ما الط ع 
کتاب » على الأقل تود ثقا مبدئيا ودا ما تأكد E‏ هذا الكتاب ب وعن 


اال e‏ اک ا ا الأشياء ا اا 2 


خا ك د ا کے ا 


)١(‏ «ومن مصححات جابر المذكورة انفا المتعلقة بفلاسفة ختلفين» توجد مصححات أفلاطون خخطوطة فى 
القاهرة واسطانبول» وعلى الصفحات الأول يوجد اسم سقراط وطيماوس » فيتوقع المرء أن جابرا سيتطرق 
إلى محتوى هذا الكتاب الأفلاطونى . ولكن ماذا يجد المرء فعلا؟ بعد التحذير من الشروع فى كتاب 
الصنعة دونم) دراسة سابقة لأولياته وأسبابه وبعد الإإشارة إلى أن الأصل فى العلوم أن يقوم على فائدتها 
للبشرء فائدتها للفلسفة ولكن على معرفة الحقيقة » بعد هذا كله نعلم أن أفلاطون اتبع في معظم مسائل 
الصنعة نهج سقراط الذى قام باكتشافات رائعة ونعلم كذلك أن أفلاطون فاق كل الفلاسفة الآخرين 
بالعلم والصنعة. ثم تبداً مناظرة علمية بين أفلاطون وطيماوس تدور حول أسس الصنعة» تكملها 
ا ا و ا منظم)ا فى الكيمياءء بدأ بوصف الأدوات والأفران وبحث كامل 
القياس والتجربة فى الصنعة الكبرى فى تسعين فصلا . مرة أخرى علينا أن نتساءل: متى وفى أى وسط 
تحول سقراط وأفلاطونء بل ليس هذين فقط وإنم) كل طائفة الفلاسفة اليونانيين» متى صار هؤلاء 
صنعويين؟ إن النموذج التقليدى (الكلاسى) هذا القناع هو «مصحف الماعة»» كتاب. لم يعرف حتى 
الآن إلا باللاتینی وکان له تأثیر بالغ بلاشك» کتاب یمکن اعتباره «محضر مر صنعوی» (ل٥"ر؟)»‏ 
كان برئاسة فيثاغورس » عرض فيه كل الفلاسفة » من موسى وأسطانس وأغاذيمون» حتى هرقل عرضوا 
ما تقدم من سيمياء» على أفضل ما يكون العرض . بأسئلة وأجوبة . هذا وتثبت التصحيفات فى الأساء 
وأسماء المواد العربية ء تثبت أن «المصحف» يعتبر ترجمة أو تحريرا لكتاب عربى . لكن ألا يمكن أن يكون 
هذا الكتاب بدوره مأخوذا عن اللغة اليونانية؟ فالنقص فى العناصر الشرقية والأسماء الكثرة التى لا 
يمكن إيضاحها (عن طريق) اللغة العربية يؤكد أن هذا الظن ؛ بيد أن تصنيف المصحف فى مجموع 
الآداب ينقصه أى عمل لغوى ناقد سابق» (المصدر المذکور له آنفا ص .)۲۷-۲٣‏ 


- Y€A- 


EE E RE‏ التی ذکرت فی الفهرس أن نعدها مستحيلة؟ فلقد وجد 

رجال بعلوم موسوعية مشامة فى زمن متأخر» لا أحسبنى أحتاج أن ا بالکندی 
والرازي وابن سينا والبير وني . . . )١(١‏ ولقد کان هم روسکا عام ۱۹۲۹ «أن جعل 
من موضوع جابر» وجود رجل من هذا القبيل . . . أن تجعله معقولاً» وأن بحيب على 


التياول: «كيف بلغ هو هذه الصورة e‏ وأين كانت المدارس الطبية نحو 


عام ٠‏ تلك المدارس التى استطاعت أن توفر علا واسعا بصورة منهجية 
منقحة)؟» وهو سؤ ال نلمسه ا فى التعبر التالي: «لكن الغموض مازال يكتنف 
أهم شىء بالنسبة لنا: مراحل تعليم جابر. فقد يكون ورث اليل إلى العلوم الطبيعية 
من أبيه» بيد آنناأمام الف ال دوت قر نة راخدة إجاية السو ال الذى يفيك كفت 
استطاع أن صل جاب ر الفتى ثم جابرالرجل العلم الواسع وذاك المران المنطقي؟ 
كذلك فإنه من الصعب الإجابة على السؤ ال عن الصورة اللغوية » فهل يعقل أن 
جابرا كان المبدع لعلم ات العلمية المتكامل بمفرده؟ وإذا م يكن هوذاك› 
فمن هم الذين سبقوه؟ وعلى غرار من تعلم هؤ لاء؟ ألا نصل بذلك إلى السريان 
ذوي اللغة القريبة؟ آم لنا آن نسلم فى هذا الصدد بنمادج فارسية كانت موجودة()؟) . 
وما لبث روسكا أن تخلى» بعد نحو عام فقطء أي عام ١۱۹۳ء‏ عن طريقه الذى 
سلکه خمس سنوات سہقت وانخَارٌ بلا تحفظ إلى النتائج التى نشرها باول کراوس فى 
دراسته بعنوان: «جابر بن حيان والااسkعaı‏ « Dschabir ibn Hûjjûn und die‏ 
ززا . وقد جعل روسكا كلام كراوس مع مجملل للدراسات التي توافرت حتى 
ذاك الوقت» جعله| ميسرين على نطاق أوسع وذلك من خلال مقال بعنوان «تداعي 
أسطو رة جب ( » Der Zusammenbruch der Dschabir-Legende‏ » (°) يق ول فيه إن 


. ۲٤ص المصدرالمذكورله أعلاه‎ )١( 

)۳( الملصدر السابق . 

)۳( الصدر السابق ص ۳۱ . 

Der Z usammenbruch der Dschãbir-Legende. Die bisherigen Versuche, des Dschabir-Problem )٤( 
zu Iösen:Ruska. Dschabir ibn Hajjan und die Ism ilijjaPaul Kraus in: Dritter Jahresbericht, 


. 23-42. كذلكڭ ص‎ Berlin 1930, P. 7-22. 
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الروايات والبيانات وکل الأراء المتفقة مح الروايات فيا يتعلق بزمن حياة جابر» کل هذا 
لا أمية له» فجابر لم يكن حيا والكتب التي تحمل اسم جابر ماهي إلا من نتاج القرن 
التاسع / العاشر الميلاديين('). 


ومع أن روسکا کان یتطرق خلال السنوات العشر التی تلت ذلك إل جابرقي 
دراساته للصنعة العربية» إلا أن كراوس أعتبر ومنذ عام ٠‏ المؤ شرفي دراسة مسألة 
جابر. وبعد اثني عش ر عاما )۱۹٤۳ - ۱۹ ٤۲(‏ نشر کراوس نتائجه فی مجلدین .)١‏ 
ووفق فى تحديد نحو 1۷١‏ من الملخطوطات المحفوظة» خصص ها وللكتب التى ل 
تعرف إلا باللاسم أو الاقتباس» فهرسا تارا شغل المجلد الأول من الكتاب وتناول فى 
اللجلد الثانى دراسة أعمال جابر في مجموعها بالتفصيل . لاتختلف آراؤه فيا يتعلق 
بموضوع شخصية جابر التاريخية عن ارائ التى سبق له أن نشرها في مقاله «تداعي 
أسطورة جابر» . غير آنه كان للنتائج التى استخلصها في يتعلق بأهمية المجموع 
ا لجابري بالنسبة لتاريخ العلوم » كان هما أهمية أكبر بكثبر ما كان متوقعًا. 


فضلا عن ذلك فلقد قدم کراوس فی کتابه مادة بالغة الأهمية للدراسات التالية فى 
العلوم العربية» انتفع المجلد هذا الذي بين أيدينا بغزارة من هذه المادة بالرغم من 
اختلافنا مع کراوس سواء بالنسبة لتحديد التاريخ أوبالنسبة للفكرة التي تفيد أن تحديد 
التاريخ المتأخر للكتب التى باسم جابر لاينال من أهمية هذه الكتب). أجل فنحن 
نعتقد أن قبول زمن حياة جابر كما جاء والتسليم بأصالة كتبه أن هذا سيلقى ضوءا 
جديا كلية على العلوم العربية» وأن حل العديد من المسائل الرئيسية يتعلق مباشرة 
بأصالة تلك الكتب» وهذا هو السبب الذى دفعنا لمناقشة النتائج المذكورة في إطار كتابنا 
هذاء تلك النتتائج التى تزعم أن مجموع جابر صنف من قبل مدرسة صنعوية مابين 


(1) المصدرالمذكورله آنفا ص ۲۲ ) 

P. Kraus, Jãbir ibn Hayyãn, Contribution ã Phistoire des idées scientifiques dans Islam. Vol. (Y) 
I. Le corpus des écrits Jabiriens.Kairo 1943; Vol. I1. Jãbir et la science grecque.Kairo 1942. 

(۳) (التقرير السنوي الثالث) Dritter Jahresbericht‏ : ص \6 . 
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النصف الثانى من القرن الثالث الهجرى والنصف الأول من القرن الرابع 
ا لممجري(') . 


أا حقائى TT‏ . من هذه الدراسات الت تذكر كذلك دراسة ا E.‏ 
E ( J. Holymyard‏ بزمن حياة کک جاء ي ا 
الاساعیلیین ي القرن E‏ العاشر«) 


هذا وقد سبق أن سقناعام ۱۹٦١‏ في مؤتمرالمستشرقين الألمان الخامس عشرق 
غوتنغن» بعض الحجج في دحض رأي كراوس المتعلق بزمن نشأة المجموع(). حاول 
بلسنر ۴۲"ءیeا٣‏ من جانه أن يفندها ى مقال له أصر فيه على موقف کراوس 
القديم(). ) 


ونود الآن أن نناقش مرة أخرى حجج وأفكار كراوس التي زعم أنها أثبتت زمن 


تصنبف متأخر لکتب جابر. وکا يو حذ من أقوال کراوس نفسه ف التقرير السنوى 
الغالٹ7) ونی آخر كتاب له() فقد تعقب بشكل رئيسي دراسات روسکا ذاتها التي 


(۱) کراوس م N.‏ م ص ۷11 . 

Alchemisten des Islams im Mittelaterin: (") 

(۳) المصدر المذکور له انفا ص۱۸١٠‏ . 

Das Problem des Gabir ibn Hayyan im Lichte neu gefundener Handschriften in : ZDMG 3 
114/1964/255-268. 


Gabir ibn Hayyan und die Zeit der Entstehung der Gabir-Schriften in : ZDMG 115/1965/23-35. )٥( 
. لقد أملت على النغمة قليلة الموضوعية بعض الشىء» آلا أستمر مع بلسنر ۲" ءءە!۴ بالمناقشة‎ 
. Y۲Aڄ"ص‎ Dritter Jahresbericht . (لlkll (التقرير السنوي‎ )١( 


obtenue quãvec des arguments relevant de la critique interne. Reprenant les recherches de 
Ruska et encouragé par mon maitre H. H. Schaeder, Jûi pu fonder, dés 1930, la question de 
lörigine des écrits jãbiriens sur le plan de histoire religieuse de lfslam...» 
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انرز فهاهدامررا النقاط الأساسية في الشكوك وإن کان» كا ذكر آنفاء أعلن عن 
بطلانها فی عامي ۱۹۲۹-۸م تقريبا. آما السبب فى أن كراوس عاد من جديد 
وتناول الشكوك التي سبق لروسكا أن تخلى عنما والمتعلقة بزمن حياة جابر كا جاءء 
N yT‏ 
۴۲ نبهه إلى الأفكار اللإإساعيلية في «كتاب البيان » لحابر(). 


کو جا ا می تان اس 
أسطورة -جابر» ذكرها مرة أخحرى فى مقدمة المجلد الأول١)‏ . وسنتعمد تعقب ترتیبه 
بالتسلسل ف الموضع المنشود ونتطرق إلى أفكار مشابمة دَوّنها هوفى أجزاء أخرى من 
کتاره المكون من مجلدين» سنتعمد ذلك ليسهل على القاريء المقارنة والمراجعة. 


لققد قدم کراوس بین يدي تدلیله على «البرهان القاطع » بعض الا راء التي 
وصفها هو ب « فرضيات ». بعضها يعود فى الأصل إلى روسكا)ء وبعضها يتكرر هنا 
وهناك ٤‏ أجزاء حتلفة من کتاب کراوس الكامل . ما هذه الأراء «الفرضيات») 
فهي )٤(‏ : 


(1) كراوس التقرير السنوي الثالث ص۲۸ : «من واجبي بهذ المناسبة أن أعبر عن شكري للأستاذ .۲1.۴ 
Schaeder‏ ¢ آنه أتيح لدی إقامتی فی e8‏ طnisتK‏ أن ابیحثٹ معه موضوع - جابر على آوسع نطاق . 
ولاو الطرو المؤدي لا محالة إلى حل مسألة - جابر» بم عرف ۵۲٤1ء‏ من الکتاب الأول من 
الكتب التي نشرها هولیارد. «کتاب البیان» على أنه كتاب إسماعيلي المذهب وبا حلل من حتواه 

حتى أدق اللصطلحات . وھکذا کلا درست کتب أكثر على أساس خلفيتها التاريخية الإسلامية 
ومصطلحها العلمي . .اتضح زمن وظروف تصنيفها»ء انظر اهوامش السابقة أيضاً. 
(۲) کراوس 1 ص 1۷1-1×۷ا× . 
Archiv f. Gesch. d. Med. 15/1923/62. (¥)‏ 


. ×1۷1!! کراوس 1 ص‎ )٤( 


_ o - 


«Placer le Corpus jãbirien a une époque où la littérature scientifique en langue 
arabe était ã ses débuts, aboutit en outre ã une énormité (1). Si l'on attribue au 
philosophe Kindî, auteur du IÛIXÎ siècle, prês de 250 ovrages qui avaient les 
dimensions des traités jãabiriens, attribution de milliers de traités ã un auteur 
unique du II /VIII siècle contredit toutes les idées qu’ on a pu se faire sur 
évolution de la littérature arabe (2). Sans parler du fait, que les écrits jãbiriens 
preSupposent la réception dans | Islam de | énsemble de la science grecque (3). Si 
les écrits jãbiriens sont authentiques, les traductions arabes des ouvres 
dAristote, dAlexandre dAphrodisias, de Galien, du Ps.-Plutarque devront 
désormais être reportées plus dûn siécle avant la date communément admise (4). 
Ce ne sera plus Hwûrizmî qui aura introduit le calcul indien (5) ni non plus l'école 
de Hunayn qui aura définitivement fixé la terminologie scientifique en langue 
arabe (6). Au début de lfistoire de la science arabe, il faudra placer une 
personnalité de premier plan, qui aurait préfigué toute IUévolution des 
gênêratlons ã venir et aurait en même timps rendue inutile(7). 


ونود قبل أن نشرع في مناقشة أفكار كراوس حسب تسلسلهاء تلك الأفكار التي 


عرضها(') بصيغة مشامة عام ٠‏ :/ نود أن نذكر بموقف روسكا إزاء انتقاداته الماثلة 
القديمة"): «إنى أخشى أن يكون تفكرنا في هذه الأشياء تفكيرا جردا للغاية » فنحن 


)١(‏ كراوس : «أوجز النتيجة : إذا كانت كتب جابر أصيلة فعلينا أن ننظر إلى معام كثيرة من تاريخ الإسلام 
نظرة أخرى . ومنه فجابر كان إذن الناقل للعلم اليونانى إلى العرب . كان ف مطلع تاريخ الفكر 
الإسلامى شخصية ذات أصالة واستقلالية عظيمتين وذات معرفة شاملة بالآداب اليونانية . وهومن أبدع 
لغة العرب العلمية قبل متر مى القرن التاسع الميلادى العظاء نزمن طويل وهو يمثل نموذجا من العلاء 
الاسلاميين لم يعرف له بعد مثيل في مثل هذا الزمن المبكرء فهو لايعالح موضوعات علمية فردية فحسب› 
كا يمكن أن يتوقع فى القرن الشامن الميلادى» بل يقوم بعرض علمه الطبيعى في صرح من التعاليم 
الفلسفية تام التناسق متماسك البنيان . وفي جال الفقه الإسلامي - ناهيك عن الحانب الشيعي في 
مذهبه ۔ نجده ينطلق أن مذهب المعتزلة أمربديهي معروف للجميع › وذلك في زمن م يکن فيه هذا 
اللمذهب _ وفقا للآراء السائدة إلى الآن - قد تكامل بعد. إذن علينا أن نغير علمنا في هذه النقاط وي 
نقاط كثررة أخرى إذا ما كانت كتب _ جابر أصيلة » أى إذا كانت من النصف الثانى من القرن الثامن 
لميلادى. غير أنه عا يمكن إثباته أن المجموع كاملا يعود لزمن متأخحر كثيرا» (التقرير السنوي الثالث 
ص ۲۷) . 

(۲) انظر قبله ص٥٤۲‏ حاشية . 
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نتتمسك جد بالخيوط الواهية للرواية التاريخية الأدبية ونحكم متقيدين أكثر ما ينبغي 


. «(Dquod non est in actis, non est in mundo) بگأعدة‎ 


(1) يبين ماجاء في هذا الكتاب عدم صواب الرأي الذي يصنف شخص جابر 
وأعماله في بدايات العلم العربي» فالقرن المهجري الثاني يمشل حقبة» ألف فيها 
المؤرخون واللغويون وغيرهم من العرب» ألفوا اعتم ادا على ماتوافرمن كتب 
متخصصة «١عذطمةإعم«مN‏ » عديدة» كا منهجية غزيرة . هذا ينبغى أن ينظر إلى 
قدرة جابر الإنتاجية على أنها استمرار وختام ذروة النشاط العلمى الطبيعى والفلسفى 
للشعوب الهلينية » الشىء الذي توضحه أفضل ما توضحه المصادر والبيانات الموجودة 
في مجموع جابر. ) 


أقتبس ما ذکره ٣1اه‏ .3 مکتفيًا به ردا على هذا السؤال بدلا من أن أسرد أساء علاء 
عرب اخرين امتازوا بالقدرة الإنتاجية المذهلة: 


“Il est vrai que, parmi ces traités, certains représenteraient peut-être plu- 
sieurs centaines de pages imprimées, mais nombre d’autres se réduisent aux 
proportions monumentales de oeuvre d’un Ibn ‘Arabî, il ne serait pas maté- 
riellement impossible qu’ un seul écrivain eût pu les rédiger.”() 


(۳) أما الزعم بأن كتب جابر تقتضي أن يكون قد سبقها استيعابٌُ كامل العلم 
ايموناني في الإسلام » فلا يتفق» لامع النتائج الموضحة في كتاب كراوس نفسه ولا مع 
مجرى تطور العلوم اللإسلامية . فكراوس ذاته م يتمكن من اكتشاف سوى بعض الكتب 


Archiv f. Gesch. d. Math. 11/1929/259. (1) 
. ۲٤۸-۲٤۷ انظر قبله ص‎ )۲( 
Le Livre du Glorieux de Jãbir ibn Hayyan in: Eranos-Jahrbuch 18/1950/53. (¥) 
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التی ترجع لأرسطاطاليس وجالينوس والإسكندر الأفر وديسى وبعض کتب اخرین» 
اكتشفها بين مصادر جابر» الحزء الأعظم منها ذكرفى «كتاب البحث » وهومن أحدث 
کت جار أما سائر الأسماء الا اى و اا كاوس اها ر د 
فھی إما أساء مستعارة أواقتباسات مصادر جابر. ورب طال بنا الكلام إذا أردنا أن 
نذكر مثات من الكتب اليونانية التى ل تترجم إلى العربية إلا فى القرن الثالث الهجرى 
ولاعلم لحابر بها قط . وإن اكتشاف أن جابرا م يذكر سوى بعض الكتب اليونانية » إن 
هذا الاكتشاف في حد ذاته دليلٌ على أنه عاش قبل القرن الثالث» القرن الذي ترجمت 
فيه كمية ضخمة من الكتب اليونانية إلى اللغة العربية. 


(٤(‏ ا كراوس الرابعة التي ذكرناهاء والتي تتصل بالفكرة ة السابقة » فهى 
أنه سيترتب على التسليم بأصالة كتب جابر «أن يرجع بتاريخ التر جمات العربية ن 
أرسطوطاليس والإسكندر الأفروديسى وجالينوس و ١٤۲4۲ں!۴المزعوم‏ » أن يرجع بتأرخها 
المسلم به أكثر من قرن إلى الوراء» . وقد قصد كراوس بذلك الكتب اليونانية الأصيلةء 
تلك التب التى ذكرها جابر فى مو لفاته والتى حصها كراوس بالدراسة فى ملحق مجلده 
الختا E‏ إلى دلك ترجمة « مصحف » ھااءھا۴ صاحبه ۲/٠1۵۲۸‏ المزعوم . 
وربا يکفي ارد على ہل الاعتراض أن محال إلى باب التر مات فى هذا الكتاب . بيد 
أن الإيضاح يقتضي أن يقال إن راوس ينطلق من اعتبار بعض التر جات التى وصلت 
إارزا رات الى هى من القرن الثالث/ التاسع) هى التر مات الوحيدة للكتب 
المذكورة إلى اللغة الغربية. ويتضح› ي فيه الكفاية » من خلال بيانات ابن النديم 
(وهي ليست وافية تمامًا) ومن خلال ما وصل إلينا من مادة أن كتبا يونانية كثررة ترجمت 
إلى اللغة العربية مرتين أوثلاث مرات . وكثير من الترجمات الأولى يعود إلى القرن 
الثانى / الثامن» من ذلك بخاصة كتب أرسطوطاليس وجالينوس . من الجدير بالإهتمام 
الک الإإسكندر الأفروديسى ر تذكر إلا في أحدث تاب من كتب جابرء ی «کتاتب 
اليحث » . أما في) بتعلق د « مصحف » ۲/1۲١‏ » فقد اقتبس جابر عنه بعض النصوص 


دون أن ıذ‏ کر Plutarch ww|‏ أو اسم الكانت. فاقتہاسات جابر تتطابق ف مع الرحهة 


التى وصلت إليناء الشىء الذى يدعوللتسليم بلا تردد أن جابرا استعمل هذه 
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pa e 
قسطا بن لوقا (ت : : مطلع القرن الرابع / العاشر) ترجم هذا الكتاب . ومع أن ابن‎ 

النديم نفسه لم يستعمَّل هذا الكتاب مباشرة على مايظه إل اي فاا ى ت 
وجيه لاأفتراض أنه أخطأفى اسم المترجم . ونحن لا نملك أن نقَرٌ كراوس على 
افتراضه آن جابرا (وبتعبیر کراوس : جابر أو بالأحرى مؤلف كتاب الحاصل) استعمل 


ترجمة قسطا بن لوقا التى تعود إلى النصف الثانى من القرن الثالث /التاسع » وأن هذا 


188 


E e Si EES 
ابن النديم لم يذكر لنا أن ترجمة قسطا كانت الترجمة الأولى أو الوحيدة.‎ 


ولقد عرف كراوس أن الكتاب كان معروفا وأنه استعمل فى أوساط العلاء العربء 
قبل قسطا. وعليه فالسؤ ال هل يمكن أن يكون مؤ لف «كتاب الحاصل » قد استعمل 
ترجمة قسطا أم لا. وتدل نتائج دراسة الصطلحات على عدم التطابق بين شخص 
مترجم الترجمة المحفوظة وقسطا). وعلى كل حال فلا جوز أن يساق التطابق ماين 
اقتباسات جابر والترحمة ا لمحفوظة » بناء على ماذكره ابن النديم أن يساق وحده حجة 
ف زمن متأخر لتأليف المجموع . حتى ولو لم يكن عندنا قرينة واحدة من القرائن 
المدكررة تتعلق بتر جمة قديمة وباستعم اها . أما الحالة الأخبرة فرب| توقفت قوة برهان 
هذا العنصر (استعم)|طها) على علاقة اقتباسات أخحرى لحابر بالتر حمة المحفوظة . ولقد 


أسفرت مقارنتنا لاقتباسات جابر بالتر جمات التى وصلت إلينا لكتب أرسطوطاليس 


(۱) کراوس ۱1 ص۳۳۹ . 

(۲) ولابد لي في هذه المناسبة من أن أرد عل H. Daiber‏ الذي حقق وطبع مصحف ال 4 في رسالته 
للدكتوراه بعنوان «الترجة العربية لصحف ال 4 » ساربروکن عام .»۱۹٩۸‏ فإن الحجج التي 
ساقها في دراسته القيمة کک أن الترحمة اللحفوظة لنا في اللخطوطات هي ترحمة 
إن هذه الحجج تدل في رأيي على أن هذه الترحمة هي ترجمة أقدم (انظر المناقشة المفصلة ٠‏ 
الخامس من 648 » باب الفلسفة) . 


_ ۲0 - 


يعتمد على هذه الكتب» بل التباين كبير جدّاء وني حالات كثيرة يتضح الطابع 
الزمنی المبکر للتر حمات التی استعملها جابر. ولا کناء بفضل اکتشافات کراوس لنماذج 
أخری» نعلم أن جابرًا یقتبس عن مصادره حرفيًا» ولا کان هذا يتضح أكثر ما يتضح فى 
اقتباساته عن « مصحف » ال هه۲1 » فليس لنا خيارإلا أن نسلم بأن جابرا يذكر 
مصادره اليونانية الأصيلة» بل الأإبواب والفصول بدقة ويقتبس عنما حرفيا وأن ما 
استعمل من ترحمات هي في الواقع غير الترجمات التي وصلت إلينا من ترجمات القرن 
الثالث/التاسع . 


ومجمل القول» إن مقارنة اقتباسات جابر بالتر جمات التي وصلت إلينا تقدّم أدلة 
جديدة على أن زمن التأليف يرجع إلى القرن الثاني للهجرة . صحیح أن کراوس ۾ 
يعرف الترجمات المحفوظة لكتب الإسكندر الأفروديسي . لكنه لم يدرك أيضا على 
مايبدو أهمية مقارنة الاقتباسات التي في المجموع بالترجمات التى عرفها لكتب 
آرسطوطرولیس وجالينوس» يشذ عن ذلك مقارنته بين اقتباسات جابر وبين طوبيقا 
أرسطوطاليس»› ولم يستنبط من النتيجة أي استنتاح» كل ما هنالك قوله إا : «لیست 
اقتباسات حرفية(')» . 


(ه) أما بخصوص استنتاجه بأن الخوارزمی - إذا سلم بالقرن الثانى على أنه 
زمن تأليف كتب جابر - لايعود من الممكن اعتباره أول من أدخحل الحساب اهندي 
وسط الحضارة اللإاسلامية العربية» فلابد من طرح السو ال : ين هي القرائن أ 
البيانات اارضة التی تدل على أن الخوارزمی قام با الور ااا الس هذا 
مرة أخرى» مرد فرضية لا أساس ها؟ 


¿ أما الرأي الذي بُفيد - مع التسليم بأصالة كتب جابر- أن مدرسة حنين‎ )١( 
)۳( تعط المصطلح العلمي طابعه النهائي › فيتصل بالفكرتين المذكورتين تحت رقم‎ 


(۱) کراوس آ ص ۳۲۰ . 
(۲) انظر التفاصيل في المجلد الخامس من 648 . 
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و(٤).‏ ولقد سبق ل كراوس أن أفصح عن هذا الرأى فى مقاله فى دائرة معارف 


الإسلام). وقد نقل هذا الرأي في الطبعة الحديدة حرفًا(). هذا وتوضح الدراسات 


المحديشة أكثر فأكثر أن أهمية دور نين وتلاميذه قد بُولع في تقديرها فما سبق (انظر 
والمالم» لأرسطوطوليس وهمافي الترجة التي وصلت إلينا ل حييش . اا 
ابن البطريق› مقارنتھ) با يقابله| من اقتباسات عند جابر» تبين أن اقتباسات جار لا 
تعتمد على هاتىن الترحتىن . ولقد قام کراوس نفسه بمقارنة ا «(کتاب 
ا حجر -المزيف » لأرسطوطوليس بهذا الكتاب الذى وصل إلينا ووجد أن جابرا لايعتمد 
a E‏ الرل الشالث/التاسع (وفقا لما جاء في الكتاب ذاته عن 
حنن) (کراوس 11 ص۷) . 


(۷) أما التدليل على أن الاقتناع بأصالة اللجموع يتطلب قيام شخصية في مطلع 
العلوم الخرة ضاغت سانا مجموع إنجازات الأجيال اللاحقة» بل جعلتها غر 
مفيدةء إن هذا التدليل لا علاقة له البتة بالواقع المتعلق بإنجازات العلم العربي في 
القرن الشالث/ التاسع والقرن الرابع/ العاشرإذ يبدوغريبا على المجموع تماما ذلك 
التطور الذي حصل فى الجغرافيا والرياضيات والطب والفلسفة وغبرها خلال هذين 
القرنين» الأمر الذي ينبغي أن يرجع إلى زمن نشاته المبكر. 


: لقد جاء في اعتراض من أخطر اعتراضات كراوس على أصالة المجموع مايل‎ 
Mais commen expliquer alors que déjã la première collection, celle des CXII) 


livres, contient des traités dédiés aux Barmécides dont avênement au pouvoir 


يستنتج أن الال لایمکن أن یکون صنف قل a‏ 0 الثالث للهجرة» . Erg.,E1‏ د 
EI‏ 0 ۲ ص۳۹۹ . 


- oA - 


eut lieu en 170/786, et notamment un traité dèdie ã Jafar b. Yahya al-Barmakî, 


« né vers 150/767. 


كان دافعه إلى هذا الرد أن مو لف «كتاب الرحة الصغير» يعزو النقد للمجموعتين 
(كتب ال 11× وكتب ال ××1 ) با فيها نقد الخمسائة كتاب يعزوهما إلى جعفر 
الصادق١).‏ والأمرفي حقيقته هو أن الرسائل الأولى والثانية» والثالثة بعد المائة 
والسادسة بعد المائة والسابعة بعد المائة المذكورة فى فهرس مجموع ال 11× كتابا والوارد 
عند ابن النديم أن هذه الرسائل مهداة» كا يبدو للبرامكة . عنوان الرسالة الأولى : 
«كتاب أسطقس الأس الأول إلى البرامكة » . وقد أكد كراوس أن هذا العنوان 

في أي نسخة من النسخ التى وصلت إلينا (المصدر السابق 1 ص۲١)»‏ فالعنوان هو إما 
ركتاب أسطقس الس » أو كتاب أسطقس الأس على رأى الفلاسفة وهو الأول من 
الثلاثة » . وأهم من ذلك بكثير بلاشك أن العنوان جاء فى الکتاب ذاته وفى كتب أخرى 
حابر «كتاب أسطقس الاس » 7 وأنه ليس هناك آي كلام عن البرامكة . ولا يمكن 
للعنوان عند ابن النديم أن يكون ذا وزن أكبر من العناوين الأخحرى للنسخ المحفوظة 
وللاقتباسات في كتب أخحرى للمؤلف ولحتوى الرسالة . وقد يكون الإهداء «إلى 
الرامكة» أضيف. في وقت متأخر من قبل المؤ لف أوالراوى أوما شابه ذلك وهذا 
اللاحتمال كثشراً ما فكر فيه كراوس بخصوص المجموع هذا (انظرعلى سبيل الال ! 
ص۷١٠).‏ من جهةء أخرى» ما يدعوللتفكير. أن البرامكة سبق أن نالوا بعض 
الشهرة في العهد الأموي» وخالد بن برمك نال ود الخليفة المنصورورأس منذ عام 
۲ «دیوان الخرا- » (انظر ف . برتلو1' ,۴1ص۹41٩‏ -1۹4۲) . كذلك فإن 
احتمال الأس المتأخر ليس مستبعداً فى الرسالة الثانية من المجموع » تلك الرسالة التىِ 
جاء عنوانها عند ابن النديم «كتاب أسطقس الأس الثانى » فيهم (اقراً: إليهم)» وجاء 
عنوانبا فى المخطوطات «كتاب أسطقس الأس على رأى الديانة وهو الثانى » (كراوس 1 
ص )۱٣‏ . 


(۱) کراوس !ص !1۷× . 
(۲) المصدر السابق. 


(۳) انظر مجلة (المشرق) 5«ء ا0 ۳/ ۱۹۰۰ / ٩۷‏ فهرس المخطوطات 111,1۷ ص۷١‏ . 
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أما في| يتعلق بالاعتر اضات بخصوص الرسالة الثالثة والسادسة والسابعة بعد 
المائة التي أهديت للرامكة : علي بن إسحاق ومنصور بن أحمد وجعفر بن يجيي » 
فالرسالة التى تخص ن الأخبر على الأقل (أما الرسالتان الأوليان فلا نعرفهما) 
لايمكن هاء لأسباب تارحخية زمنية» أن تكون من مجموع ال ٥×11‏ كتابًا (یفید «کتاب 
الرحمة الصغبر» أنها كانت فى متناول جعفر الصادق المتوق عام .)۷٠١/٠٤۸‏ وهكذا 
فإن هذه [الردود] غير سائغة لأن الكلام ني «كتاب الرحة الصغير» م يكن عن ١١١‏ 
تابا وإنا - کا جاء في تحرير من التحريرات و - وکا جاء فی تحریر 
اخر کان عن «ماینيف على المائة()» . فمن المحتمل خا إذن أن الجموع هذا کان 
يضم في بادیء الأمرماةة اا أضاف جابر إليها في| بعد وللصلة في 
اللحتوى» بعض الرسائل الأخرى كانت منها الرسائل مدار البحث كذلك. وقد سمى 
جابر هذا الجموع فى كتبه المتأخرة باستمرار وبوضوح «مجموع المائة واثنى عشر كتابا) 
ورب اخحتار جابر العدد ۱۱۲ لاهت امه با لحخساب «kناە‏ ”۲۲نا » (انظر کراوس !1 
ص۲١)‏ الذي کان له دورعظيم في نظرية الميزان (انظر المصدر السابق 1۲ ص۱۹۳) 
التى لم تكن معروفة بعدفى الملجموع الأول هذا (ذلك المجموع الذى زاد عدده إلى 
١‏ في بعد على ما يظهر) (انظر المصدر السابق ١‏ ص 11) . هناك قرينة أخرى على 
أن عدد رسائل هذا المجموع ازداد إلى ۱١١۲‏ فى وقت متأخر ترجع إلى أن العدد ذكر 
فى رسالة ٠٠١‏ كتاب) وفي رسالة أخرى ١‏ كتابا (المصدر السابق 1ء ص۲١ء‏ 
ن )0 . 


„f Chimie ل من المائة ونيف » (تحقيق برتلو:‎ a إما «وفي كتب كثرة من الائة » أو‎ )١( 
| صن‎ 

(۲) «وقد کنا وعدناكم بعدة كتب هي تابعة هذه الكتب المائة وهي تمامها . . . . «فإن وصلت إليك هذه 
العشرة كتب مع هذه المائة كتاب » (السر المکنون» انظر تار رسائل ص۳۳۹ وص .)٤٠١‏ 

(۴) بعد التلسيم بأن عدد الرسائل ازداد في المجموع إلى ٠١١‏ في وقت متأخرء ينبغي الحذرلدى اتخاذ ذكر 
هذا العدد قرينة في تحديد تأريخ المجموع . إذآنه من المحتمل جدا كذلك أن المؤلف نفسه أوتلامذتهء 
أوالراوى أوالمحرروماشابه ذلك أ نهم اعتادوا أن يغير وا العدد ذاته » دون تفكير بالصعوبات التى 
ستعر ضنا نتيجة لذلك . 


Ss 


فإذا ما أردنا الآن مناقشة «الرهان القاطع » decisive‏ reuveمp‏ » الکراوسى في 
زيف کتب جابرء الى اغتقد أنه وجدها بطابعها الاس اعیلی › فعلینا أن نؤ كد قبل كل 
شيء أننا لانريد أن نطرح السؤ ال في| إذا كانت الفقرات التى وصفت بطابع 
علمية. ولەد کو گا بنتائج دراسته الأولى عام ۰ قبل سرده لحججه 
بالتفصيل . وذلك ہدف إظهار «أن فقرات كثبرة من كتب جابر تتضمن إشارات لا 
تقبلل التأويل» تتعلق بالحركة الإساعيلية أو القرمطية » تلك الحركة الى ظهرت فى 
النصف الثانى من القرن الثالث/التاسع في أوساط الشيعة الخنوسطيين والتى تمثلت 
كامل العلم اليوناني وهددت بميوهها الثورية» كيان الإسلام()». 


يتضح من هذه الفكرة بمفردها أن ا عن ذروة في تطور الحركة 
القرمطية (من الناحية الفكرية)» تلك الذروة التي تلاحظ بالفعل ف القرن 
الفالث/التاسع . إلا أنه من غير المفهوم البتة لاذا خاط كراوس المرحلة المبكرة من 
مراحل الاسم اعيلية والقرامطة » تلك المرحلة التي تحدث عنها أهل الاختصاص إبان 
زمانه بوضوح تام » خلطها مع مرحلة متأخرة عليها ومن ثم ذهب إلى اللاعتقاد بأنه وجد 
«برهانا قاطعا» ۷eءاءءل‏ ٭۷٠ءإم‏ » على الزيف . 


ةماو اا اا ا ا ا اا فد 


وجد ی «کتاتب الإخراج » حابر عند معالحة العلة الأولى والتقدم اسم القرامطة مع 


الفلاسفة واهنود والمزدكيين وغيرهم . علق على ذلك كراوس بقوله: 


٤ ا‎ 
“Or, quelle que soit origine du nom des Qarmates il est certain que celui-ci 


| n’apparaît sûr la scène de J’ histoire qu’aux environs de l’an 270/883, sans qu’ on 


puisse être sûr qu’ã cette date les doctrines ésotériques de la secte aient déjã. été 


JBBRAS : gIvanow gy . Art. Karaten 1 : dL. Massign0n نgيiسlم‎ dإ محيل كراوس بذلك‎ (۲( 
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sûffisamment connues pour pouvoir figurer dans un tableau doxographique. 
L’hypothêse que le passage en EO a été interpolé après coup devant être 
` écartée, il paraît établi que le k. ihraj- ainsi que toute la collection des Livres des 
Balances ( Kutub al- aes dont il fait partie - n’a pas été composé au II 


۱ 
VII siêcle.ُ”ُ 


يتضح من هذا اللاقتباس أن كراوس اتخذ زمن e a‏ 
لفرضيته وآهمل بذلك» على مايىدو» الحقة المتقدمة السايقة . ونود اللآن أن نقتبس ما 


كتبه ماسينيون في مقاله الذي أحال إليه كراوس كذلك : «بدأت الحركة القرمطية 


بحمدان في نواحي واسط» أسس ۷ )۸۹4٠(‏ دار الهجرة شرقي 
الكوفة. . ووفى الحقيقة O ET ET‏ 
اللمذهب قد ظهر قبل غهاية القرن الثاني ا ف الأوساط الأمامية"" .يمل أ بو 
ا لخطاب محمد بن أبى زينب الأسدى الکاهلیى (توفی ٤/۷٦۲=۷/ ٠٤١‏ فى الكوفة) 
الكاتب القرمطى الأول الحقيقى › استبدل بتفسير القران المشخص عند الشيعة 
الاوائل ا ونلا ردا مرم زا ادل اتال الحروف (على رأي المغيرة) في علم نشأة 
الكون «ء«ه0عه«ءهK‏ » ب) يقابلها من قيم عددية . . . ولقد تأسى به أبوشاكر ميمون 
القداح المخزومى (توف نحو )۷۹٦=1۸٠١‏ فأعطى مذهب الفيض القرمطى الشكل 
المذھبی النہائی »“. ولقد عرف کراوس مقالاً آحرمهبًا جدًّا لماسینیون() اتضح فيه 
التطور المبكر للمذهب القرمطى في القرن الثاني للهجرة كا سردت فيه الكتب القرمطية 
القديمة ومنها «كتاب الميزان » لميمون القداح الآنف الذکروحتى هذا الكتاب كان 
ا 


. XLIX e کراوس م‎ )۱( 
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Ato المصدر السا‎ ) ٤ 

NT ET ی‎ ( ) 

Oriental Studies pres. to E. O. Browne Cambridge ٤ Esquisse d'une Bibliographie Qarmate (0) 


عام 14۲۲ ص ٣٣۰‏ . 
(( کراوس !1 > ص٤۳۱‏ ل ۱. 


® 


ا £ ۱ 
هدا وقد اعتقد کراوس أنه وجد يي الكتاب داته «(کتاتب الإخراج 1 ( ححه 


أخرى في زيف كتب جابر؟ . تحدث جابرعن المذهب الفلكي لحركتي فلك السماء 


المتعاكستين» أى أن حركة الشمس والكواكب من الشرق إلى الغرب ماهى إلا مشكل 


في العيان وأن هذا متسبب فى الحقيقة من الدوران اليومى للفلك الأعلى » وقد رأى 


جابر عند معالحة هذه الحركة أنه من الضروري عرض اراء الطوائف الثلاث المختلفة 
المتعلقة بتلك الرواية (التى كانت منتشرة في الأوساط الشيعية حتى فى القرن الأول من 


۳ » 0 ا مه٠ e‏ 
الهجرة) © والتي تفيد أن الله «جل وعلا» أوقف الشمس برهة فى مسارها حتى استطاع ‏ 


«الإمام» على «رضی الله عنه» أن جد الوقت الكافي لصلاة العصر خلال الوقت 
الضيق » تنص استنتاجات كراوس التي أخذهامن فقرة عند جابر» حيث أشار فيها 
جابر إلى هذه الرواية وقد ساقها کراوس ي زيف الملجموع › على مالي : ) 


“Jabir expose la doctrine astronomique des deux mouvements opposés des 
sphêres célestes, doctrine selon laquelle le soleil et les autres planèêtes se meu- 
vent en realité de Ouest ã Est, leur mouvement de Est ã Ouest n’étant 
qu’ apparent et causé par la rotation diurne de la sphèêre suprême”. 


٤ 

(1) Poli Jabir, cette doctrine des astronomes greés recèêle un mystèêre reli- 
gieux, voire eschatologique. Le soleil se levant ã Ouest est pour lui le symbole 
de 'Imûêm, inaugurateur d’un nouveau cycle et réformateur de hmanité.» (2) 
«Le Qor’ãn et la tradition s1“ite sont invoqués pour prouver que deja plusieurs 
fols dans le passé le Soleil a renversé sa course et s’est levé ã Ouest.» (3) «Etil 
en sera de même a notre époque pour que 1’ Apparaissant piusse prononser la 
Priêre, cٌ’est-ã-dire se présenter en Imãm». (4) «Bientêt les ‘Figures Septénaires’ 
(les sept Imãms = les sept Planètes) apparaitront et amèneront la délivrance et la 
perfection pour nos Frères.» (5) «Pour comprendre la vraie portée de ce pas- 
sage, il faut se rappeler que les émissaires ismaéliens se servaient d’allégories 
analogues pour annoncer et justifier lavènement de la dynastie fãtimide et son 
installation en Afrique de Nord (296 H/906 J.C.). Une prophétie mise dans la 
bouche de Muhammad proclamait que dès I’an 300 (de 1 Hégire) le Soleil se lève- 
rait de Ouest, c’est-a-dire Imam apparaitrait dans la partie Ouest de monde 
musulman.» 


(۱) حتار رسائل ص ۳۹-۳۳ . 

(۲) کراوس 1ص 1 . 

(۳) انظر نصر بن مزاحم » وقعة صفين » القاهرة سنة ۱۳۸۲ھ ص ٠١۷-۱۴١‏ . 
)٤(‏ ستستخدم الأعداد عقب ذلك في المناقشة . 
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ونود قبل مناقشة هذه الاستنتاجات بالتفصيل أن ننبه إلى أن كامل النص العربى 
فاسد وأن کراوس نشره بالرجوع إلى المخطوطة القاهرية كثيرة العيوب . وقد أوضح 
كراوس نفسه في تحقيقه أن هناك صعوبات جمة لم يتغلب عليها. ) 


)۱( دكر كراوس : «بالنسبة لحابر فإن مذهب الفلكيين e‏ 
سرا دينياء بل سرا أخرويًاء فالشمس الطالعة في المغرب هي بالنسبة له رمز للإمام . 
ا کو کی ی ی وی ر 
واضحة وإنم| وفقا لتفسبر وتخمين مطلقين. ربا كان لحال الكتاب دورنفي ذلك» ومن ثم 
خلط كراوس هنا وهناك اقتناع الطوائف المختلفة (التي اقتبس جابرعنهاء كما نعتقدء 
وفنا لصادرهء حرفًا) باتناع جابر ت5٩‏ . وقد بين جابر لماذا سرد هذه الآراء ؛ ذلك 


لأا من مستلزمات «کتاب إخراج ماي القوة إلى الفعل ». 


(۲) أماكلام كراوس أن فقرة جابر ذكرَ فيها القرآن «الكريم» والحديث الشيعي 
لن الجن فد غرت ماراق ا ی م ااج طا من ارف أما هذا 
الكلام فيحتاج إلى إيضاح . إن الآية القرانية المعنية (سورة ۲ آية )٠٠۸‏ لاتدل على 
تغيير حصل فى مسار الشمس وإنم| تبين حوارًا جرى بين إبراهيم (عليه الصلاة 
والسلام). وبين النمرودء قال «سيدنا» إبراهيم فيها: «. . . فإن الله يأتي بالشمس من 
المشرق» فائت ہا من ا مغرب (فبهت الذي كفر والله لامدي القوم الظالمين)». وأما 
الحديث الشيعي فا عرف منه ۔ کہا ذکر آنفا - هوآن الشمس ردت في مسارها حتى تمكن 
«الامام» على « کرم الله وجهه) ا من إججاد مان مناسب لأداء الصلاة. 


(۳) إن فهم کراوس آن جابرا يذكر: «وسيحصل كذلك في زماننا مثل ذلك» کي 


يتمكن الظاهر (أي إمام من الأئمة) من إقامة الصلاة» «إن فهمه هذا لايتفق مع النص 


)١(‏ في اعتقادی أن جابرا أورد اقتباسات في المواضع التالية : ص ۰۴۹ س , وحتی ص ۳١‏ سے ؛ ص 
iS‏ ص ٦‏ سی ؟ ص ۳۷س ؛ ص ۷ 


E> 


العربى . واضح أن كراوس أخطأ فهم النص هنا. فالنص کا جاء : «وردّت مثل ذلك 
في هذا الزمان لإقامة الظاهر للصلاة»' . يروي جابر- من مصادره كا نعتقد - أن فى 
هذا الزمان (زماننا) (ليميزه عن زمان إبراهيم «عليه السلام») ردت الشمس مثل ذلك 
(فعا) حتی استطاع الإمام أن يقيم صلاته . ونحن نميل إلى أن فى كلمة «ظاهر» 
تصحيفا لكلمة «مناظر» التي وردت فى الاقتباس نفسه مرتين والمقصود ا علي «كرم الله 
وجهه» . وعلی أية حال يتضصح من صيغة الفعل الماضي (المبنى للمجهول) «ردت» أن 
٠‏ عن > حصلت ف الماضى . كذلك فإن 0 «إفامة 

. الصلة) prononcer la PHiêreé‏ ) ¬ (ظهور ر ا ( )9 وخ se présenter‏ 
٣٣ا‏ ») لیس و 


۴اعu٣ءك« ونرى أن ترحمة ة کراوس ا جاء فى النص «الأشكال السباعية ) ب‎ )٤( 
هي ترحمة صحيحة. لكنالا نوافقه على وضع المساواة (الأئمة‎ » Septénaires 
السبعة=الكواكب السبعة)» ونود أن ندع الكلام في مدى صحة مايقال عن ظهور‎ 
الأئمة السبعة إلى المستقبل» لكنا نودء الشىء المهم والمتعلق بموضوعناء أن نبر زأن‎ 
جابرًا ذكر هذه الحملة كجزء من رأي الطائفة الثانية فيا يتعلق بتغيبر مسار الشمس وأنه‎ 
واصل القول مباشرة : «ولا تتومنٌ ء عافاك الله من يقول بشىء من هذه المذاهب» ولولا‎ 
أنه يلزمنى في شرح هذا الكتاب (كتابي) أن أذكر جميع مافي إمكان خروج القوة إلى‎ 
الفعل مانطقت بشىء منه . . . » . وبالعكس» فكأن كراوس يرى فى الحملة المتعلقة‎ 
بالأشكال السباعية » قولاً لجابر (أوبالأحرى لمؤ لف كتاب الإخراج) ونبوءة بالأئمة‎ « 
. السبعة القادمين‎ 


)١(‏ وأخيراً فقد ربط كراوس بين هذا القول وبين ظهور الأسرة الفاطمية الحاكمة 
في نهاية القرن التاسع واعتقد أن مؤلف هذا الكتاب ماكان ليستطيع الإإفصاح عن مثل 


(۱) تار رسائل E‏ 

(۲) لقد کتب کراوس ا eT‏ دة اللات سرف كرا لیوضح أن في أ قط بنا ل 
الإساعيليين وغيرهم . 

(۳) تار رسائل و 
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الماضي) . وتقوى هذا المفهوم عند كراوس بسبب الفكرة غير الكافية عن تطور المذهب 
الإإسماعيلي والقرمطي . 


وقد اعتقد کراوس أ نه وجد حجة أخری فى «کتاب البیان » : تؤ كد زيف المجموع . 
وهذا الكتاب هو فلسفي في بعضه بلاغي في بعضه الآخر» عوجت فيه ختلف ضروب 
«البيان » وذكرفي نهايته وبأسلوب عجيب غريب « البيان » (المهدي المنتظس الذي 
سيظهرفي إحدى القرانات ««هنا٣«از«هK»‏ . ولا يمكن الجزم فيم إذا كان الجزء 
الأحير هذا من الكتاب فعلاء ولن يمكن ذلك إلا بعد دراسة ميزات أسلوب جابر 
وعلاقته بالمذهب القرمطي والإاسم|اعيلى عيلي . ومه| يکن من شيء» فلايمکن لذکر 
«البيان ) وظهوره المقبل مع إحدى E Sd‏ 
اللجموع وذلك إذا لم ينطلق المرء - كا فعل كراوس - من أن المذهب القرمطى تأسس 
أول ما تأسس في القرن الشالث/التاسع» وأهل الاختصاص يجمعون على أن 
التاسیس کان فی القرن الشانی / الشامن (انظرقبله ص٠٠۲)‏ . ولا كان كراوس ينطلق 
من اشتداد أمرحركة القرامطة السياسية في القرن الثالث/التاسع » لامن زمن نشأة 
المذهب القرمطى في القرن القانى /الفامن» لذلك يرى اريخا متاخرا لزمن تاليف 
الكتب وبالتالى فقد ربط القران المتظر بالحركة تلك التى حدثت عام 
۹ ¬“ 


(1) «وهذا الشخص یا خی ا يظهر إلا ف القرانات المقتضة للقرانات. إدا هجرت العلوم وفسدت الأديان 
وعم الفساد فإنه يظهر إصلاح بأسره فيكون أول إصلاح يبدو منه فيه تصنيف الكتب في العلوم الباطنة ٠‏ 
المهجورة . . وبظهر في| يلينا في القران القوس فاعلم ذلك» . (کتاب الاب ضر ۱ ۱۴+ ترحمة کراوس 
في : التقرير السنوي الثالٹث ص ۳۸) . 

“La date de I'apparition de Bayan, indiquée dans ce passage, est laissée intentionellement dans le (¥) 

vague, Nous savons cependant que les Qarmates attendaient avèênement de leur nouvelle ã la 
conjonction de Jupiter et de Saturne dans le Sagitaire. conjonction qui a eu lieu en 316/928. Que 


l'auteur du k. al-bayãn ait fait siennes ces expections ou qu'il les ait utilisées pour ses propres 
buts, il est certain qu'il dépend de 'apocalyptique qarmato-Ismaélienne” (Kraus I. LI). 


TT 


«Les cycles des prophètes et des Imams» 


تحت هذا العنوان أورد كراوس بعض النقاط لين أن «المفهوم الإساعيلي للامامة 
قد استؤنف كاملا من قبل جابر"» وقد أراد بذلك بناء على تصوره بأن المذهب 
الإسماعيلي قد نشاًنى القرن الغالث/ التاسع» أن يصل إلى قرينة جديدة في زيف 
اللجموع . ورب| اتضح فى هذا الجزء أكثر مايمكن أن كراوس كان في حكمه على 
لمجموع متأثرًا جدًا بفكرته غير الصحيحة فيا يتعللتق بالمذهب الإسماعيلى أوبالأحرى 
الذهب القرمطي . 


ونود أن نشبر هناء وقبل أن نناقش نقاطا معينة من فكرته » إلى أن الكتاب الذى 
عول عليه كراوس بشكل رئيسي هو «كتاب الخمسين » وأن هذا الكتاب» لم يصل إلينا 
إلا متقطعًاء وكثراً ما اكتفى المحرر- کا يذكر كراوس في الغخالب باقتباس بعض 
aE‏ 


ف 


“L’auteur de Pabrégé, qui est peut-être identique avec le copiste du manuserit, s’est souvent (۲) 
borné ã citer quelques phrases de Poriginal. Un certain nombre de chapitres a étè omis” (Kraus I, 
147). 

E (Or la conception ismaélienne de L’Imam se trouve entiérement reprise par Jãbir) (1) (Non 
seulement il fixe le nombre des imãms ã spet) (2) (et parle de la succession cyclique des révéla- 
tions. A instar des Ismaéliens et Qarmates. Il déclare que les sept imãms sont préfigurés dans le 
cosmos par les sept Terres et les Cieux dont parle le Qor’ãn) (3) par les sept planètes, les sept cli- 
mats etc.. (Enfin dans le k. alhamsin, il dit expressé€ment que Muhammad b. Ismail est le vrai Im- 

am. Tandis que Müsã n’est Imam que dans le sens exotérique du terme) (4). 

Chez les Qarmtes et Ismaéliens, le prophète porteur d’ une nouvelle révélation et inaugurateur 
d’un nouveau cycle, est appelé Nafiq (Parlant), chaque Nãtiq étant accompagné d’un Şamit (Si- 
lencieux). Détenteur de l’interprétation ésotérique de la Loi révélée. Au couple musulman Mu- 
hammad et Alrcorrespond dans le Judaîsme celui de Moîse et Aaron (ou Josué). Dans le christia- 
nisme celui de Jésus et Pierre etc.. Et il en sera de même de la religion future que sera caractérisée 
par apparition d’un nouveau nãtiq et Şamit. Jãbir adopte cette terminologie, mais contraire- 
ment a la doctrine officielle des Ismaéliens, le Şãmif prend chez lui le pas sur le Nãfiq, la science 
ésoterique étant superieure a la lettre révélée. Le Samit est la manifestation de la Divinitée Su- 
prème, cachée et immuable, tandis que le Nãtiq, réunissant en lui les deux natures du divin et de 
Phumain (ilãh et bassar, lahût et nãsût), se diversitie selon les différentes figures hisloriques sous 
lesquelles il apparait. A titre de Samit divinisé, AIT, Prince de Croyonts, ne fait donc pas partie de 
la série des sept imãms dont Jãbir compléte la iste en y ajoutant le troisième fils de AIî, Muham- 
mad b. al-Hanaliyyam” (5) Kraus I. LI-LI!). 
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- وما ينبغي أن يقال بالنسبة لرأي كراوس - المذكور في حاشية هذه الصفحة‎ )١( 


والذي يفيد أن جابرًا استأنف الأخذ بالمفهوم الإسماعيل للامامة كاماد وأن هذا- 


لأسباب تاريخية زمنية يدل على الزيف» مما ينبغي أن يقال هنا إن هذا لايصلح أن 
يكون حجة على زمن التأليف في القرن الثاني / الثامن . فموقف كراوس الذى أهمل أن 
يكون المذهب الإسماعيلى قد استكمل تكوينه مبكرًاء مع أن هذا الأمر قد أ () 
عليه فى الدراسات الحديثة وقبل ظهور دراسات تتعلق بجاب إن موقفه هذا تتناقص 
وراه بام رار ويخ اصة من خلال ها اط س ادر قدمة المد دا وا 
حديٹا. وقد نبه مادلونغ ° Madelung‏ , أكثر ما نبه إليه من بين مصادر كشرة أخرى» 
إلى أحمية «كتاب الرد على الروافض » للزيدى القاسم بن إبراهيم الرسي (ولد عام 
۹٩۷۸6/۹م‏ ؛ توفي عام ۲٤١‏ ه/ ١٦۸م‏ انظر المجلد الأول من 648 ص )٥١١‏ 
بالنسبة لتاريخ الإسماعيليين المبكر ونحن نعلم من خلال هذه الرسالة أن الإسماعيليين 
کانوا یسمون فی أول أمرهم «المباركية» . وقد قدم مادلونغ مادة قيمة تتعلق بالصلة بين 
«المباركية» هذه وبين « الخطابية » والقرامطة ؛ أخذها من «كتاب ا مقالات والفرق » ل 
سعد بن عېدالله القمي (توى عام ٣٠١١‏ ه/ ٤٠١4م.‏ انظر المجلد الأول من 6۸8 
ص۳۸٥)‏ . کا رجع مادلونغ فی دراسته إلى كتاب قديم اخر هو «كتاب الرشد 
والهداية » يظن 1۷۵١٥۷‏ أنه من كتب القرن الثاني / الثامن . وهومهم جذًا بالنسبة 
لاستكمال المصطلح الإسماعيلى المبكر. 


أما في| يتعلق بکلام جابر ي کتابه « ا لخحمسين » فيظهر أنه ماکان يعرف بعد أن 
التسمية «الإسماعيلية» هي خاصة بأتباع إسماعيل أومحمد بن إساعيل . بل إنه 


: ا‎ Hu انظر في| يتعلق بدورمأمون القداح (ت : نحو عام ۱۸۰ه) ودور ولده عبدالله مقال‎ )١( 
؛ س1van0 : الزمن الذي نشأ فيه المذهب الإساعيليء القرن‎ ٥۸۷ الإ سماعيلية» دراااة٣رئ] في : ۴1 1 ص‎ « 
اللا الالف الهجري (القرن ۹-۸ الميلادي) كان الحقبة الحافلة بالإهتمام الكبير بالعلوم الطبيعية والفلسفة‎ 
. )٠١ ٤ص اليونانية . . . » ( ۴1 » تتمة‎ 
W. Madelung, Das Imamat in der frühen ismailiti schen Lehre in: Islam 37/1961/43-135. (۲) 
. ۸۳ ي المصدر المذكور له انفا ص ۲ه. وانظر المجلد الأول من 645 ص‎ Mad eu n8 )۳( 


- Y\A- 


استعمل كلمة «الشيعة»(' وربا قصد ا جمهور ختلف الشيعة» واستعمل ى موضع 
آخر كلمة «القوم» ولعله عني ها أتباع إسماعيل . كذلك فقد كان يعرف اللفظ 
«الخلاة» الدّال على متطرفي الشيعة . فإذا ما التمست قرائن تنبىء عن ميول جابر 
الدينية فسيتبين أنه غير متحزب إطلاقاء اللهم إن لم بُعْط تعاطفه مع أستاذه جعفر 
الصادق أهمية دينية بالدرجة الأولى . وقد ذكر وفي هذا الكتاب على أنه «سيدنا أبو 
عبدالله ٠»‏ وذكر على فى خسة مواضع سمي فيها «أمير ا مو منين» وني موضع واحد 
فقط اقتر ن اسمه بالصلاة المألوفة عند الشيعة. 


(۲) ومماينبغى مناقشته فى هذا الصدد رأى كراوس أن جابرًا حدد عدد الأئمة 
بسبعة . وقد أحال كراوس بذلك إلى موضع فی «کتات إخراج ماف القوة ة إلى الفعل » 
حيث الكلام عن رأي طائفة (رب) كانت القرامطة) أعربت عن أملها في ظهورالأشكال 
السباعية ()). ولقد سبق أن أشرنا إلى مدى تبكيت جابر هذه الفكرة (انظر قبله 
ص )۲٠١‏ .وف يكتاب « الخمسين » يذكر تحديد الدور بستة أشخاص» ومع أن جابرا 
ذكر فى «كتاب البيان » أن العدد سبعة المعروف عند أشياء معينة » معلوم في الدين (أى 

فى اللإسلام) على أنه حاص بالأئمة السبعة ؛ لكنه يعلق على ذلك ملاحظًً أنه ومع كل 
هذا فعندهم مهام أخرى» من مختلف الدرجات واجبهء لابد من القيام بها مع القيادة 
المساسة .وا دمه .الخ . 


(۱) ختار رسائل ص ٤۹٩‏ س ؛ ص۹۹٤‏ س 

(۲) المصدر السابق ص ۹۳> کک 

E 

٤ المصدر السابق ص‎ )٤( 

j Madelung i › عند القرامطة‎ » sieben Standhaft en السيعة‎ NT )( 
. ٤)٩۹ مصدره المذكور له أعلاهء ص‎ 

١ )١(‏ والقوم قد نسبوا لك دور ستة أشخاص وطائفة قالت : إن كان الأمر مستقيًا من الأول إلى السادس 
كان الأمر منوطا في الأئمة» وإن كان الأمر مضطريا كان وجود الناطق » (ختار رسائل ص ٤۹۳‏ 


ا 


(۷) «كتاب البيان » طبعة هوليارد ص٣۲‏ . 
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وعلی کل حال فليس هناك ما يقال عن تحزب جاب ر. 


(۳) يؤخذ من کلام کراوس السابق (ص٦۲۹)‏ تحت رقم (۳) أنه یربط على ما 
يظهر جابرًا بالمذهب الإساعيلى في طور من أطواره المتأخرة» والسرفي الأمر أن جابرًّا 
(انظر قبله ص ۲۸) ذَكَرَء عند ذكر العدد سبعة لدى المسائل الصنعوية والفلكية : 
«وقال (زوسیموس) أيضا في السباعية قول لیس مختصًا به وهو الذي عليه جميع فلاسفة 
المنجمين من أن الكواكب السبعة هي المدبرة لأمر العام كله وكذلك جاء به الدين في 
GT E‏ 


گر 3 ٍ 
يفصح» كالإسماعيليين والقرامطة» أن الأئمة السبعة مثلون في الكون بالأراضي السبع 
والسموات السبع الت ذكرها القران وبالكواكب السبعة والأقاليم السبعة»؟ 


)٤(‏ ما بالنسبة هذا الرأى (انظر قبله ص۷٦٠۲‏ حاشية تحت رقم )٤(‏ فيحيل 
کراوس إل «کتاب الخمسین 7 ويقول إن جابرًا أكد بوضوح أن محمد بن إساعيل 
هو «الإامام» الحقيقي وموسی «إمام» بالمعنى الظطاهري هذا اللفظ . وفي اعتقادى إما أن 
کراوس اشاء فهم النص تماما أو أنه قسىره خطأً . 


لقد تكلم جابرفي أربع حالات خلافِ في مذهب الإمامة ثم تابع قائل : «إن أمير 
المؤمنين (علي) هو الأول (إمام) فله الوصاية إلى اثنين لأجل المكافأة كأنه عالم 
بالعقبى”. وهي الحالة التي بين جعفروزيد فإن زيدًا تكلم أنه أحق بالأمر 
(الإإمامة) من جعفرلأنه عمه» وقال : «أمسكت عن أخي محمد ولكن أنا أحق من 
ابنه». وعلى ذلك رد جعفر الأمر إلى موسى بعد إسماعيل وعدل به عن محمد بن 


. ۲۳ كتاب البيان طبعة هولیارد ص‎ )١( 
اما كا فعل في أمر الحسن ومحمد بن الحنفية.‎ )۴( 


E ES 


إسماعيل وذلك فإنما وجب عندهم من قبل أن الإمام الأول أو الصدر أو الأب له ماهر 
مفوْض إليهم » وأنه وإن أمرواحدًا منهم أن يتكلم (باسمه) فليس لأنه غير قادرعلى 
ذلك. وما يروى أن أمير المؤمنين (علي) أقام الحسن لأهل الظاهر وحمد بن الحنفية 
لأمر الباطن . وكذا فعل جعفر أمر موسى وإسماعيل . وقد عكس بعضهم فرد عليهم 
بأنه حال وليس ذلك متفقا عليه بين الشيعة . وإنه ينسب الإمام الظاهر إلى العجزعن 
علم الباطن» فواجب أن يكون صامت الظاهروالباطن واحدًا بالذات . . . كذلك 
للإمام لسانان لأهل البلاغة والنقصان»'. وقد أفرد جابر للعلم الظاهرفى موضع اخر 
مكانة مرموقة إزاء العلم الباطن" . ويتضح من النصوص أن جابرا أميل فى آمر الإمامة 
لصالح موسى أكثر من صالح ابن إسماعيل". 


(ه) أما بالنسبة للفكرة التى وردت تحت هذا الرقم فقد عَول كراوس فيها أكثر ما 
عول على نص مقتضب فی «کتاب الخمسین » (ختار رسائل ص۹۷٤-۹۸٤)»‏ وسمه 
کراوس نفسه فی موضعین على أنه غير مقروء وأنه حاول فى مواضع أخرى كثيرة أن 
يصححه . فی اعتقادى أن كراوس أهمل بذلك أهم علاقة فارقة فى النص» وهى سقوط 
الصلة بين سطور الصفحة ٤4۷‏ وبين السطور التسعة الأولى من الصفحة ٤۹۸‏ . 
ومادمنا نفتقر إلى نسخة أخرى فسيبقى اعتادنا على الظن والتخمين : إما أن المقطع 
الذى فى ص۹۸٤‏ دس غريب أوأنه استبعد الكثير مابين النصين المذكورين فيم وصل 
إلينام نكتاب الخمسين » حتى ضاعت بذلك العلاقة بيه . فالنص الثانى 
( ص۹۸٤‏ س )4-١‏ يتعلق في| يبدوبجزء من مذهب الغنوسطيين . ومن المحتمل أن 
طابع النص هذا ساهم في أن كراوس أساء فهم النص الذي قبله بدرجة كبيرة ما جعله 
یرسم صوزة ليل المؤلف المذهبى لا تتلاءم قط ولا مع أي فرقة من الفرق القديمة أو 


المتأخرة . 


() حتار رسائل ص ٩۰٩۹-٤۹۹‏ . 

(۲) «وإني أعتقد أن علم الظاه ر أعسر وجودًا وأصعب مطابا من علم الباطن» (كتاب الخمسين» ختار 
رسائل ص ٤۸۹‏ س ر ). 

(۳) لم يكن بوسعي أن أتقيد لدى الترحة بتشكيل وتنقيط كراوس . 


- ۷1 


201 


202 


ونود الآن أن نناقش الموضوع بتفاصيله . يذهب كراوس إلى أ ن جايرًا اقتبس 
bas.‏ القرامطة و ش ذلك مغلا : «ناطق» و «صامت» . وأنه خلافا 
لمذهب القرامطة الرسمي فلقد فضل «الصامت» عند جابر على «الناطق»» وهذا يعنى 
بدوره أن العلم الباطن متفوق على العلم الظاهرفي المرتبة . وهذا يتناقض أولاً مع رأى 
گراوس المد گور افا س ان خا اکن أن محمد بن إساعيل هوالإمام الحقيقى » الأمر 
الذى يقتضى أن يكون جابر إساعيسًا. ثانيا: يفتقر الرأى الذى يفيد أن جابرًا يفضل 
العلم الباطن على العلم الظاهرء يفتقر إلى أى أساس فلقد سبق وذكر من قبل (انظر 
الصفحة السابقة )۲۷١‏ أن جايرًا لايفضل العلم الباطن على العلم الظاهر. 


ما بقية کلام كراوس (انظر قبله ص۲۹۸) فيتألف من تركيبة غريبة كان الأولى 
بكراوس أن يتحاشاها لوأنه م يشا أن يستغل النص غير المقروء مهما كان ويعطيه معنى 
ما» ولو أنه بدلا من ذلك وبالرجوع إلى البيانات المتصلة هذا وقي الباب ذاته» عمل 
على تكوين صورة مناسبة لمفاهيم جابرالمتعلقة ب «الصامت» و«الناطق». ومذا 
السبب أساء كذلك فهم النص العربى التالى : «إن الصامت أول الأشياء كلهاء الذى 
لا أول له إلا بالاتصال کأنه نحو الفعل من الفاعل». ونود نحن أن نقرأً كلمة 


«الصامت»› اتن وعندها ر يصبح النص هذا على النحو التالى : «إن الصمت أول 


آلأشياء كلها الذى لا رل ل إل N‏ كأنه نحو الفعل من الفاعل». ولقد 
ضرب جابر أمثلة عديدة ليبين من خلاها أن «الصامت» کان من حیٿ الزمن قبل 
«الناطق» وكأنه أراد أن يضفي على هذا تفسيررا فلسفيًاء فهو يذكر في موضع اخر 
لايدعو للالتباس : «فأما الفرق بين الإامام والنبى أن النبي «ناطی») والإمام «صامت» . 
والنبي امر والإمام مأمور. . ١).‏ . ويتضح من سياق الكلام في الباب ذاته أن الإمام» 

هو المتقدم السابق أى ا إبان حياة النبي والناطق في بعد. والأمر ذاته بالنسبة 
للاتباع فکل «صامت صر ناطقاه. 


(۱) حتار رسائل ص4۷٤‏ (لقد ورد خطأا مطبعي في الأصل إذ جاء ص4۲٤‏ . «المترجم») . 
(۲) أميل إلى قراءة كلمة «اتصال» الموجودة في النص» قراءتها «انتقال » . 


= 


لکن كراوس صاغ النص السابق آعلاه کا يلى : 


«Le Sãmit est la manifestation de la Divinité Suprême, cachée et immuable». 
«...A titre de Smit divinisé, Alî, Prince de Croyants, ne fait donc pas partie de 
la série des sept imams, dont Jûbir complête la liste en y ajoutant le troisiême fils 


de Ali, Muhammad b. al-Hanafiyya». 


ونحن لا نرید آن نشغل بالنا بالنسبة للسطرين المحذوفين والمعبر عنه) هنا بنقاط» ذلك 
لأننا نعتقد أن ليس ى)] صلة بنصنا هذاء إلا أن الزعم بأن «الصامت» المتأله» على » 1 
يدحل في طائفة الأئمة السبعة وإنا أكمل جابر بيانه ب محمد بن الحنفية › إن هذا الزعم 
لا يستند إلى الواقع قط . وإذا كان جابريذكر اسم محمد بن الحنفية فى بعض المواضع › 
فليس إلا لبيان النراع المتصل به. فجابر م حرص قط على بيان «قائمة» بالأئمة . 


«ا لاج )() 


يذهب کراوس إلى أنه وجد «برهانا قاطا Pee decisive‏ » اخر فی «کتاب 
الماجد » يتمثل في اخحتصار الحروف میم -عین - سین . وک) يۇ خذ من کلمات کراوس 


“Le k. al-majid est entièrement consacre % des spéculations concernant les trois lettres ou sigles ( 3 
Mim-"Ayn-Sîn, abréviations des noms du prophete Muhammad, de son gendre “AIT et de son pre- 
mier adhérent de race etrangère, Piranien Salmãn. De bonne heure, les gnostiques sites avaient 
dépouillé ces trois personnes de leur caractére historique et désignaient par les sigles <Ayn-Mîm- 
Sîn les trois hypostases de la divinité et ses manifestations sur terre. Dés la fin du II[le/I[Xe siècle 
plusieures systèmes gnostiques s’étaient constitués, se distinguant entre eux par la préférence 
qu'ils donnaient ã l'un des membres de cette trinité. Tout en discutant ces différentes concep- 
tions. Jabir se prévaut d'une solution nouvelle qui dépasse en hardiesse et abstrusité théoso- 
phique tout ce que la gnose musulmane de T'époque a pu imaginer. En attribuant au Ayn la pre- 
miére place dans son systéme, Jãbir se rapproche de l’enseignement de la secte des Nusayrîs qui a 
€tê formulé dès la deuxième moitié du IIIè/IXè siècle. Il s'en distingue pourtant en réservant le 
duexiême rang au Sîn et en degradant le Mîm au troisième rang. L' Imam futur, dont Jãbir pro- 
clame apparition et qu'il appelle Bayan ou Majid (l'excellent) ou Yatim (le Solitaire), sera une 
émanation directe du “Ayn et supérieur en rang au Mîm et au Sîm et au Sîn” (Kraus I, LIII). 


- VY - 


203 


204 


المدونة أسفل فإنه ربط هذه الاختصار ات بالأقانيم الفلسفية الدينية التي تختصر عادة 
بالحروف ذاتہا ولکن فی تسلسل آخر(على أن التسلسل يمثل الدورالرئيسي في 
الموضوع) . وقد انطلق کراوس فى تدليله من أن النظام الخنوسطى هذا تكون اعتبارًا من 
نهاية القرن الالث/التاسعء وأنه اقترب بتفضيله العين على الميم من مذهب 
النصيريين الذي نشا في النصف الثاني من القرن الثالث/ التاسع . 


ونما ینبغی إبرازه عند الرد على ما اقتبس من كلام كراوس هو أنناء خاصة بفضل 
دراسات ماسینیون» على اطلاع جيد في يتعلق بالنشأة المبكرة جدا لنظام الحروف 
الخنوسطي في الأوساط الإسلامية حيث تعود نشاة هذا النظام إلى القرن الأول / السابع 
وقد «تمكن هذا النظام من أن جد - كا يرى ماسينيون ويعرف كراوس - بتأثر الصايئة 
الحرانيين في الكوفة » منفدًا إلى المذهب الشيعي»' . بل إن كراوس" يعرف كذلك 
أول من مثل المذهب الخنوسطى ا Gnostizismus‏ ¢« نعني المغبرة بن 
سعید (ت: ۱۱۹ه/۷۳۷م). أما النظام الذي يقره أبو الخطاب مو سس المذهب 
الإسماعيلى فى الغالب (ت: A۸ھ_/¥00م‏ آو۸٤۱ه)‏ فتسلسله هوس - م - ع . 
هناك من أتباع أبي الخطاب. كمن يقال له بشاروالمفضل الجعفي (توفي نحوعام 
۷۸1۹/۰ م)» مَنْ قصل » فقدّمّ العين (فصار التسلسل ع -م - س) ومَنْ قَدَمّ الميم 
ك ميمون القداح (توفي نحوعام ۰هھ/٩۷۹1م)»‏ تلمیذ من تلامیذ ابی الخطاب 
(فصار التسلسل م -ع - س). وغما ینبغی ا ى 
جابر(ع - س -م) لا يتفق مع أى من النظم الثلائة المذكورة. الأمرالذى يدعو 


. ۱۰٤۲ 111 , ۴1 ماسینیون‎ )۱( 

(۲) کراوس 11 ص۲۲۲ ۲۹۳ ۲٤١‏ . 

L. Massignon, Salman Pãk et les prémices spirituelles de Islam iranien. Tours 1934 (Publ. de (F) 

la soc. des Ftudes Iraniennes et de art persan No. 7), P. 37-39, El, 111. 1042. 

(*) الغنوسطية كزومم6 أو كuصGnostizis‏ كلمة يونانية تطلق على حركة ظهرت فى شرقي إمءر اطورية روما 
وتتعلق بميلاد المسيح «عليه السلام» نم تقدمت نحوالغرب . تشترك أبرزمعالمها المختلفة (اليهودية» 
الإغريقية والنصرانية) في أن خلاص الإأنسان يتوقف على معرفة أسرار العام وأسرار الإله ( dtv-Lexik0”‏ 
8 ص۳۰۹ سنة )۱۹١۷‏ (المترجم) . 


“VE 


اللتساؤ ل: لماذا يذهب كراوس للاعتقاد أن نشأة النظم الخنوسطية بدأت اعتبارًا من 
النصف الثانى من القرن الغالث/التاسع» ثم يربط بين جابروبين النصير يين 


بالذات» e E‏ (أي مع العم 


فضلا عن ذلك فقد أشار ”ااه إلى أن جابرًا م يذ )1( «إمامًا» منتظرًا ٤‏ أ 
موضع من كتابه . ويرى أن المبالغة مشاركة كراوس القول: 
dépasse en hardiesse et abstrusité théosophique tout ce que la Gnose de‏ از.. 
E a pu imaginer»‏ 
ويضيف قا : «Hardiesse que on mesurera en effet, une fois compris ce que‏ 
déignent les trois lettres symboliques, et ce qu’ imlique la préséance du Glorieux‏ 
sur le Mim et le Sin» .‏ 
ف «طعه) لای ری فی «الماجد» فردًا من الأفراد“؟ دسف هل1 أو بالأحری لایری فيه 
شخصية تاريخية في الماضي أوفي المستقبل وإنم| نموذجا وقدوة لعديد من المهرة 


. ۳۹ انظر سلان باك ص۰۳۸‎ ()۱( 
. Le livre du Gloricux de Jabir ibn Hayyan in :Eranos-Jahrbuch 18/1950/59. (Y) 
. ٦١ في المصدر المذكور له آنا ص‎ Corbi" )۳( 


“Or, j, ne crois pas que cette question puisse être posée sans mettre en course la personne qui est (f) 
censée être auteur du corpus Jãbirien, ã savoir Jãbir lui-même. Ce fut jadis un sujet d’entretien 
fréquent entre Paul Kraus et moi-même: en fin de compte, puisque le Glorieux ne se confond pas 
avec 'Imãm Mahdi. ne serait-il pas Jãbir lui même? Mais en inclnant ã affirmative. nous nous 
représentions la chose surtout comme une revendication secrète de Jabir, une aspiration au röle 
historique et politique réservé ã Imam attendu par toute les idéologies qarmates ou apparen- 
tées. Aujourd’hui je voudrais dire quelque chose d’autre, en connection avec effort tenté ici 
pour saisir dans la réalité du Majid non pas une individualité unique. mais Parchétype proposé 
ceux qul assumeront le lourd effort personnel ayant pour principe et condition exode salmãnien. 
Ici. on ne peut de nouveau que relever un certain nombre d’ indices énigmatiques et troublants. 
dont état des textes ne perment pas encore de mesurer tout le dessin” (eb.P. 109-1 10). 
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الحاذقين» ويضرب مثالا على ذلك وضع جابر فقد كان هناك عديد ممن سمّوا أنفسهم 
بجابر وسيأتي بعده غیرهم e‏ 


وبعد. فإدا كنا نخالف كراوس ولانرى أية صلة بين «كتاب الماجد » وبين 
النصير يين» تبقى الإجابة على السؤال عن حقيقة هذا الكتاب . ونحن نعتقد أن 
معا لجة هذا الكتاب وتقويمه يجب أن تتم فى إطار نظرية جابرفى الميزان» وفيا يتعلق 


بتطور هذه النظرية . فالظاهر أن هذا الكتاب تقدم بداية تطور نظرية جابرء إذ ينطلق 
من تعاليم الغنوسطيين الشيعة الأوائل من جهة ولأنه من جهة أخرى تيسرله نظرية 


ميزان لسيميائيي ماقبل الإسلام . ولهذا نود أن نحدد هذه المرحلة زمنيًا في منتصف 
القرن الشانى /الشامن . ولقد تطلب اكتمال نظرية ميزان معقدة للحروف وللأشياء 
العضوية وغير العضوية » تطلب تطورًا طويلاء الأمر الذي اقتضى أن يعرف مصادر 
كثيرة أخحرى كذلك. ومن المحديربالذكر أن كراوس نفسه نوه بفعل الخنوسطية 
الإسلامية. التي كانت بدورهامتأثرة بالسحر القديم وبالغنوسطية التى سبقت 
الإسلام » بفعلها على نظرية جابر في الميزان). 


ومن الحجج الأخرى التي تدحض تبعية جابرالمزعومة بنصيريي القرن 
الشالث/التاسع » مابينه كراوس نفسه فى قضية مشاب في «سفر يصبرا » (من القرن 
الان الغالب). فقد وجد کراوس فيه مصطخًاء کالذی کان يستعمل لدی 
العرب» ووجد ترتسًا للحروف وفقا مخارجهاء ترتيبا يبدو آن له صلة ماء بالنظريات 
اللغوية عند فقهاء اللغة العرب الأقدمين". وقد ذكر كراوس أن ماسينيون به إلى 
أن أهم الحروف» التى تشكل أساس النظام في «سفر يصيرا»» وهى الحروف الثلاثة - 


e e e‏ س سے س د 


. ١٠١۳ المصدر السابق ص‎ )١( 
TTT کراوس اص‎ )۲( 


(۳) کراوس 1 ص ۲۹۹-۲۹٣۹‏ . 
)٤(‏ ماسینیون. مصدره المذکور له آعلاه ص ۳۹ ن .٤‏ 
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أ» م» س- نكر وبصورة مذهلة بتأملات الغنوسطيين الشيعة المتعلقة با لحروف 
الثلاثة : ع» م» س (أى الأقانيم الثلاثة : علي» محمد سلمان) . ثم اكتشف كراوس 
العلاقة الواضحة الحلية بين نظرية جابرف الميزان وبين المفسر «لسفريصيرا» سعد ياغن ‏ 
الفیومی (کتبه نحوعام ۹۲۳۱ ب.م). كذلك فقد أقام سعد ياغن» على غرار وجه 
الشبه بين الحروف والعناصرء نظرية تتعلق بالتكوين الكيميائي للأجسام» تدر جدًا 
بتأملات جابر الكمية . 


«Les degrés Hiérarchiques» 


وهنا فى هذا الفصل؟ كذلك ينطلق كراوس كالمألوف من رأيه الذي يفيد أن 
جابرا سرد فى مجموعه مصطلحات ونظريات تبين تبعيته بمذاهب الفرق الشيعية التى ل 
تكتمل على رأي كراوس عندهم إلا فى حدود نهاية القرن الثالث/التاسع . غير أن 
کراوس نفسه یذکر أن جابرا تجاوز لدی تطویر تدریج الرتب کل ماهو موجود عند کل 
الفرق الت نعرفها وذكر خسا وخسين ذرجة بدلا من مس أوست أوتسع درجات ولقد 
الفرق الشيعية . ويرى أن جابرًا يتبع بذلك المنجمين والفلاسفة القدامى ومن ثم 
يريد أن يوفق بين التدريج الديني عند الشيعة وبين الخمسة والخمسين فلكا. 


“Cette tendance ã vouloir dépasser Penseignement des gnostiques musulmans se manifeste no- (¥) 
tamment dans le système des degrés hiérarchiques adopté par Jabir. Chez les Qarmates, Ismaé- 
liens, Nuşayris et autres sectes de la fin du II1è/IXê siêcle, nous rencontrons des systêmes plus ou 
moins compliqués de degrés d’initation, dont le nombre (cinq, sept, neuf) et les appellations var- 
lent selon les circonstances, sans que pourtant ces degrés, maconniques correspondent ã une gra- 
dation réelle de la société. Or, dans le k. al-hamsîn, Jãabir offre une liste de 55 degrés hiérar- 
chiques dont les appellations (nãfiq, şãmit, şãbiq, tali, IJãhiq, naqib, najîb, bãb, hujja, asãs, mum- 
tahen, sã ih, hijab etc..) sont compilées du vocabulaire des différentes sectes gnostiques, dans le 
seul but de faire concorder la hiérarchie religieuse avec les sphêres célestes dont le nombre avait 

étê fixé par les astronomes et philosophes de I'antiquité, a cinpuante-cinq” (I, LIII-LIV). 


BIFAO l2 dJ Kraus, Les dignitaires de la hiérarchie religieuse selon Gabir b. Hayyan. (¥) 
- ۱ 
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توضح حقيقة أن التدريج الذي اتبعه جابر لا يتطابق مع أي فرقة من الفرق 
المعروفة» توضح مدى الغلط في الاعتقاد أنه كان تابعًا للقرامطة أوللاسماعيليين أو 
للنصير يين . بل وحتى لووجد أن هناك تطابقا ما بين بعض المصطلحات الموجودة عند 
جابر وتلك التى عند هذه الفرق» فإن ذلك لايمكن أن يتخذ حجة في الحكم على أن 
تلك الكتب المعنية هى من زمن يقع في حدود نهاية القرن الثالث/ التاسع » ذلك لأن 
أقدم ما وصل إلينا من المصادرتشهد ‏ على نشأة هذه المصطلحات وانتشارها في 
القرن الثانى / الثامن . 


الاخوان 
«Les Deux, Frères»‏ 
لقد للاحظ کراوس أن جابرًا كثيراً ما يذكر في بعض كتبه الأخحوين» اللذين يوجه 
الكلام إليه| وينصحه) كذلك» يوصفان على | اللذان سيظهران عا قريب 
وران عله بر کراوتی ذلك إلى انسل ذه الفق رات د جار تد کر معفن 
المقاطع في «رسائل إخوان الصفا» . 


ولايمكن القول بكل تأكيد في إذا كان هذا التشابه يعني تبعية مباشرة من رسائل 
إخوان الصفا بجابر آم لا. إلا أن فكرة توجيه من يأتي في بعد للاستمرار بالعلم وفكرة 


(1) إن «كتاب أم الكتاب » الذي وصل اليناء يذكر على سبيل الثال جميع درجات طوائف الشيعة المعروفة 


(انظر على سبيل المشال كراوس» المصدرالمذكورله أعلاه ص .)۸١‏ يبدوأن هذا الكتاب المجهول 
المؤلف› صنف من قبل تلاميذ «أبى ا لخطاب» (توف عام ۷٠١/۱۴۸‏ أوعام ۸٤١ه)‏ . وقد عول 
على كتاب أقدم بعنوال : «سبع ا لمجادلات »» انظر ماسينيون : سلان باك ص H. Corbin ¢ e٠‏ اصدر 
المذكورله أعلاه ص ۷١‏ فيه. 


. L¥-L1۷ ,1 کراوس‎ )۲( 
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توضيح الطريق والأصول والمناهج الضرورية» إن هذه الفكرة يبدو أنها كانت عرفا من 
الأعراف القديمة» والتى بحتمل جدًا أا تتصل» من جهة أخرى» اتصالا وثيقا بنظرية 
جابر بالنسبة لتطور العلم . ) 


نبوءةجعفر 
«La prédiction de Ja far»‏ 
يشير كراوس بذلك إلى عغادثة كانت بين جعفر الصادق وجابر» وكان الكلام فيها 
عن ظهور الآخوين هذين في المستقبل وعن الزمن الذي ستنتشر فيه كتب جابر. وقد 
سأل جعفرء خلال هذه المحادثة التى كانت عام ١٠٤٠ه:‏ «هل تعلم إلى متى 
سیستمر هذا الحال السییء؟ جابر: «لا والله يا سيدي !» فأردف جعفر قائلا : «لا يعلم 
ال ا ات سرا و غاا ی قرا ا 


ويذهب كراوس إلى أنه ليس هناك ما يضطر المرء لأن يرى هنا أيةex i1٣30‏ 
سرع« . إلا أنه لا يمكن كذلك الاعتقاد أن فقرة من هذا القبيل يمكن أن تكون من 
کتاب من کتب القرن الثانیى للهجرة . ومن وجهة نظر كراوس فإن «كتاب النقد » الذى 
فيه هذه الفقرة» ومجموع «كتب المواز ين » الذى منه «كتاب النقد » لايمكن بسبب 
الإشارة إلى حدث سیقع بعد ۱۹۰ عاماء أن يكون قد آلف قبل عام ١٣۳ه.‏ 


أيّا كان. فإنا لانرى أن مثل هذه الإشارة إلى الأخوين المنتظرين في المستقبل 
يمكن أن تكون حجة في زيف المجموع . فضلا عن ذلك فإن الانطباع الذي يخرج 
المرء به من الاطلاع على شرح لجزء من المجموع هوأن فكرة جابر هذه كانت منتشرة ى 
القرن الثالث / التاسع بحيث إن كثيراً من الصنعويين كانوا يزعمون أنهم هم الأخحوان 
المنتظران (انظر بعده ص ۲۸۳) . 


(۱) کراوس 1, !1۷-1۷1 . 
(۲) المصدرالسابق , ۷1]. 


VN 


كلمة أخحرة فى مناقشة رأي كراوس الذى يفيد أن في المجموع الجابري آثارًامن 
اذهب اللإسماعيلي والقرمطي وأنه لذلك يستحيل أن تكون نشأة المجموع في القرن 
الشانى /الشامن . والسرفي ذلك أن كلمة «قرامطة» وردت في فقرة من فقرات نسخة 
«كتاب الإ خراج » التي رجع إليها كراوس . وهذا بمفرده لا يمكن أن يتخذ حجة في 
زيف مجموع جابرء حينما تفقد الحجج المقدمة الآخرى قوة دلالتها وبخاصة أن أسبابًا 
أخرى كشرة شحدد زمن نشأة المجموع ذاته فى القرن الثانى / الثامن . وهذه المناسبة فإن 
الرأي الذي يفيد أن كلمة «قرامطة» نشأت من اسم الزعيم السياسي «حمدان قرماط» 
(توفی عام )٠۹/۲۹۳‏ أنه مجرد ظن بعض العلماء ليس إلا. فلقد سبق أن ب 
ماسينيون إلى أنه يميل إلى «أن فيها اقتباسًا من اللهجة الآرامية المحلية فى واسط» 
(انظر ۴1 . 11 . ص ١۸۲؛‏ وانظر كذلك 1 ٠.‏ .5 مقالة : الإإسماعيليون والقرامطة 
û Ismãîlis and Qarmatians‏ : ) 
(L’ élaboration de T'Islam, Colloque de Strasbourg 12-13 Juin 1959, Paris 1961,‏ 
P. 102)‏ 
وقد أشاربذلك إلى أنه ا الأنطقة داتہا عام .۸٦۸/ ۲٠١‏ على مايذكر الطبر ي 
(111 ء »)۱۷١۷‏ بين المتمردين مع «الفراطية»» وجد فيلقًا من «القرماطية»ء وأنه ذكر 
على أن رجلا يدعى «راشد القرمطي» كان على صلة بالحركات الدينية السياسية في 
ذاك الوقت ذاته (الطبر ي 111 ص۹٤۱۷)‏ . وهكذا فإنه من المؤ مل أن تأتى الدراسات 
المقبلة بقرائن أخرى تتعلق بأصل هذه الكلمة . وسيتوقف. فى الوقت ذاته » على نتائج 
هذه الدراسات في إذا كان ورود الكلمة في «كتاب الإخراج » يعد أقدم زمن نعرفه 
terminus ad quem‏ . ون لمن الممكن كذلك أن اسم «القرامطة» دس بين أس|ء 
الطوائف المذكورة' . 


٤ 2‏ 
)١(‏ لقددعيت «التوقيدية» فيك . الاخراج ( تار رسائل ص )۷۲-۷١‏ انود ثم اردف القول: «وكذلك 
القرامطة الكونية والقدرية والر ية والسلسلية وا ماهية . . .». 
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التواريخ المتعلقة بمختلف أجزاء المجموع 


«Les dates respectives des différentes parties du corpus» (1) 


لقد أوجز كراوس فى هذا الفصل مرة أخحرى النتائج الإحمالية للأدلة في زيف 
مجموع خا وصفھا کراوس على أا «الرهان القاطع preuve décisive‏ « ویرé‏ 


كراوس أن «كتب ا لموازين » ومجموع الخمسمائة كتاب تشير إلى التعاليم الإساعيلية ‏ 


والقرمطية وإلى تعاليم شيعية متطرفة أخحرى. ك كانت «هذه التعاليم» فى نهاية القرن 
الشالث/التاسع ومطلع القرن الرابع / العاشرء الأمر الذي يقتضى أن أجزاء المجموع 
هذه قد صنفت خلال الوقت هذاء وما ينطبق على أجزاء المجموع ينطبق كذلك على 
العديد من الكتب الطبية وكتب الشعوذة والكتب الفلسفية وغيرها من الكتب التى م 
يوثق وجودها إلا بتلك المجاميع . وقد طرح كراوس على نفسه السؤ ال في| إذا كان 
ینبغی أن يستنتج من هذا الواقع - كا بدا له - أن كل أجزاء الملجموع الأخرى وبخاصة 
تلك الأجزاء التى هى أقدم من «كتب الموازين »» أنها من ذاك التاريخ المتأخر 
كذلك؟ ولقد نبّه إلى أنه لابد من استنباط هذه النتيجة إذا ما نظر إلى كل الكتب التى 
هى باسم جابر على أنها أعال مؤلف واحد. ولن تضطرب هذه النتيجة وتتداعى إلا 
بالفرضية التى سبق لكراوس أن وضعها والتى تفيد أن الكتب الحابرية م تصنف من 
قبل إنسان واحد وإنما من قبل طائفة وأن مستويات المجموع المختلفة تبين مراحل تطور 
أدبى ومذهبى . وفى الواقع لايبدوأن التعاليم الدينية فى «كتب الموازين » ولي مجموع 
الخمسمائة كتاب» أنها انعكست على مجموع كتب المائة واثنى عشر وعلى مجموع 
السبعين كتابًا فلهذين المجموعين حتوى تقني خالص ؛ فهل هذا يعد قرينة في أن هذين 
اللجموعين الأخبر ين على الأقل» هما أصيلان ويرجعان إلى جابرء تلميذ جعفر؟ 


والأسلوب بين مجموع المائة واثني عشر كتابًا ومجموع السبعين كتابا من جهة وبين كتب 


(۱) کراوس !ص !1۷11-1۷11 . 
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الموازين » ومجحموع الخمسعائة كتاب من جهة أخرى» هذا الاختلاف ليس كبراً بحيث 
يمكن افتراض : أن هاتين المجموعتين من التب قد ألفتا بفارق زمنى بينهما يزيد على 
القرن . فلقد اتبع مبدأ «تقسيم العلوم»» وهو ما یمیز ترکیب کتب جابر» فی مجموع 
المائة واثني عشر كتابا وفي مجحموع السبعين كتابًا بالمقدار نفسه . كذلك توثقت الاستغاثة 
بالأستاذ ونسبة التعاليم الصنعوية إليه » توثقت هذه فى هذين المجموعين . بالرغم من 
كل هذا التباين المبين فيم سبق فإن تعاليم «كتب الموازين » ماهي إلا استمرارمباشر 
لخم كا 


بل وهم من ذلك کا يبدو لکراوس : أن أقدم مجموعة في المجموع وكثيرأ من 
الكتب الأحدث كذلك گرا الكتب التي تعزى إلى بليناس (أبولونيوس 
التيانى -المزعوم) . وهكذا ينبغي إذن أن يكون المجموع بكامله أحدث من كتب 
بليناس . لقد ذكر الرازي (توی )4۲۳/۳۱۱١‏ أن كتاب بليناس «كتاب العلل » ماهو 
إلا كتاب مزيف من عهد المأمون ( ۸۱۳/۸۵۱۹۸ م ۸۳۳/۵۲۱۸ م)؛ وقد وثقت 
قرائن أخحرى هذا التاريخ. ومصطلحات كتاب بليناس عريقة في القدم» بین تتفق 
مصطلحات جابر مع مصطلحات المؤ لفين المتأخحرين . وعلى ذلك فلا يمكن أبدًا أن 
تكون أقدم أجزاء الملجموع كتب تلميذ من تلاميذ جعفر الصادق» كا لايمكن أن 
تكون قدمت للرامكةء بل هي إذا امتدت في القدم فأقدم عهد ترجع إليه هو القرن 
الثالث/ التاسع . | 


وهكذا م يعول كراوس لدى إيجازه «للبراهين القاطعة» فى الحكم على التاريخ 
الزمنيء م يعول على فكرته المنطلقة من تطور مذهبى عند غلاة الشيعة فحسب وإن) 
عول كذلك على العودة إلى كتب بليناس ومنها «كتقاب العلل » (أونسخة الكتاب 
اللحررة بالحربى)» وهو كتاب مزيف يقال إنه من عهد المأمون. وكا سبق وشرح فيا 
مضى (انظرص ‏ ) فقد عرف العرب» وفقا للمعلومات التاريخية » بعضًا من كتب 
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بليناس على الأقل وذلك في القرن الأول/ السابع . أما كتاب بليناس في الفلاحة الذي 
وصل إلينا فقد ترجم عام ۱۷۹ ه. وهذا يدعو للاعتقاد أن كتاب بليناس المشهورعرفه 
العرب فى وقت مبكر إلى حد ما . . . فإذا ما سلمنا با ذكره الرازي عن زيف الكتاب 
فى عهد المأمونء فلايمكن أن يكون هذا إلا للنسخة المحررة بالعربيةء وهذا ما يظنه 
كراوس أيضا. وهذه المناسبة لاإبد من الإشارة إلى حقيقة ها أهميتها بالنسبة ههذه 
الفرضية ومفادها أن اقتباسات جابر عن كتاب بليناس لا تتفق حرفيا مع مافى النسخة 
اللحررة التى وصلت إلينا وهذا مايعتقده كراوس (کراوس 11 ص۲۸۲ ن "۳) الذي 
استنتح من ذلك استنتاحات خاطتة . 


«La tradition indirecte 
یناقش کراوس في هذا الفصل البيانات التارخية التى يراها ملائمة في تحدید زمن‎ 
نشأة الملجموع قبيل النصف الثانى من القرن الرابع /العاشر. من الأدلة التي تهمنا‎ 
بالدرجة الأولى » تلك التي ساقها كراوس وتتعلق بالإحالات التي أحاها إلى جابر كل‎ 


فابن اميل » قد گان یا کل ری يذكر في «كتابه ا ماء الورقى » كتابين 
من كتب مجموع لمائة واثنى عشر كتابًا ويشرح كذلك الحزء المتعلق بالأخحوين في «(كتب 


الا ا وقد ذكر كراوس هذه المناسبة أن ابن اميل انتقد أسلوب جابر ِ 


وكتب جابر وأن المرء خرج من كلامه بانطباع جيد عن الدورالذى لعبه جابرلدى 
صنعوبي القرن الثالث/ التاسع؛ كا تتأكد بياناته على أنها مهمة خاصة فيا يتعلق 


(۱) کراوس !ص 1۷11-1×۷ . 
)"( کتاب «الماء الورقى» في مجلة .۹۷-٩۹۳/۱۹۳۳/۱۲ M488‏ 
(۳) على سبل الثال « وجدت الناس الذين يطلبون هذه الحكمة منصیین علل کتب جابر بن حيان رجه الله ودلك آم 


أخذوا بظاهر قوله لعرفتهم بالعقاقير ا اة في كتبه فتوهموا أن جابرًا قد أعطاهم علا نافعًا صرا حا وأنه قد أوضحه ‏ 


فم إيضاحا وأن العقاقر التي سها هم هي ا لحق وما يكون الكيمياء فأخذوا بظاهرة قوله من ال حيوان والنبات 
والححارة . . . وغرهم يمين جابر وما جلف به في أبواب كتبه بالصادق صل اله عليه وسلم .. .. (امصدر 
ا مذكور له أعلاه ص ۲١٠٠س‏ ). 

۲۳ 
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بموضوعنا حول عمر جابر. ویبستحی ق ما ذکره ابن آمیل فیا تعلق بالأخوین أن یکون 
بسبب الا ستنتاجات المتعلقة بالتاريخ الزمنى » أهم شىء؛ ذلك لأن ابن اميل یذ کر ان 


صنعویین عدیدین ادعی کل واحد منهم آنه الأخ أوأحد الأخوين اللذين تنبا جابر 


ظهورهما فى المستقبل . وما ینہ ينبخى التدبر فيه أن جابرا يتحدث عام ٤١‏ ١ه‏ عن مدة زمنية 


تبلغ ۰ ۱۹ عاما يظهر بعدها الأخخران . وأن الصنعويين ل¿ کانوا ی زمن ابن اا دون 
اعتقادًا راسخافی جاب ر أوبالاحری توقعوا هذا الاعتقاد لدی الآخحريد أ( . إن هذه 
المعلومات وغيرها عند ابن أميل (الذي توفي في الربع الأول من القرن الرابع اهجری› 
انظر بعده ص۱۷٤)‏ برجع دسنه وفاأة جابر إلى الؤراءخىك أو جيلين على الأقل. 


أما فيم يتعلق بإحالات ابن وحشية إلى جابر» فقد كان من الممكن أن يَْمُعَ منها 
فيا يوضح موضوعنا في الدراسات السابقة بشكل مغاير تماما ذلك لولم بحكم» بدون 
فهم » على خاصة التأليف عنده. وبخاصة لولم يأخذ کراوس واخرون هکذا وبدون 
عن بحكم ءkعهاهN‏ المت داعی . وکے) سنشرح فی بعد (انظر بعده ص٦۷٤)‏ فإِن ابن 
وحشية كان في الدراسات الحديشة ضحية الفكرة الخاطئة التى تكررذكرهافي هذا 
الكتاب والمتعلقة بطبيعة ادات الكتب المزيفة . فقد كان المرء ينطلق على الدوام من 
التسليم بأن ابن وحشية نفسه كان المزور» حينم| كان يكتشف أن الكتب التي يطلق هو 
عليها ترجمات عن اللغة النبطية » أنها لايمكن أن تكون على ذلك القدم الذى يزعمه 
المؤلف» كا كانت تہمل باستمرار إمكانية أن ابن وحشية رب| ترجم ماهو مزور أصلا. 
فهل استطاع أحد حتى الآن أن يقدم دليلا واحدًا يدعونا للاعتقاد بأن ابن وحشية كان 
مزور «كتاب الفلاحة النبطية »؟ وأي القرائن الواقعية كانت في متناول »ءل اة في 
حكمه الذي يزعم فيه أن ا مؤلف الحقيقى لكتاب الفلاحة والكتب الشبيهة به هو 


أب طالب الزيات» وهذا نخلها إلى ابن وحشية المتوف والذى كان يعرف بأستاذ 


(۱( «قد ظهر في وقتنا هذا قوم متنبلون فى الصناعة لرعونةٍ فيهم فكل رجل منهم يدعي 
a‏ الله به مو الذي ذکره جابرین حیان قول ون ني أخوین بظهران ف آخر الزمان .. 
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الصناعات السرية» ووصف أبوطالب نفسه بأنه جرد ناسخ وذلك ليسبغ على 
الكتب اة أكثر وليتحاشى بالدرجة الأولى عواقب وخيمة من جانب المسلمين 
المتحمسين؟ ثم هل قدم EE EN‏ اة أوقرينة واقعية واحدة 
تتعلق بہاء بحيث تجعل لكراوس مبر را في أن يعتقد أن «التلميذ أبوطالب الزيات لم 
يختلق » على مايبدو العلم الكلداني فحسب» بل اختلق ابن وحشية نفسه»؟" لقد 
ذكر ابن النديم » وهوممن كتب“ بدقة فيم| يتعلق بكتب وتلميذ ابن وحشية» عند سرده 
لكتب وترجمات ابن وحشية» ذكرأنه قرأ كتابًا له وبخطهء فا الذي يجيز لنا رفقض 
هذه البيانات الواضحة والمتعلقة بمعاصرلابن النديم وبمعلمه» على أنها غير 
صحيحة ونحن الذين نعول على معلومات ابن النديم في أمور أخحرى؟ 


هذا ولإشارات ابن وحشية» وهويصغر جابرًا بثلاثة أجيال فقطء في مخحتلف كتبه 
وي مقدمة ترحمته «لكتاب السموم » لإإشاراته هذه ولتعلیقاته على کتاب جابر ي 
«السموم» وتبعيتهء هذه كلها أهمية كبر ى بالنسبة لموضوع شخصية جابر التارجخية 
وعمره. ولهذاينبغى أن تقوم على أنها أقدم من الحد الزمني عدي 4ة ه٣٠‏ الذي 
اعتقده کراوس ٩”‏ . 


£ ع 
ويرى كراوس أن علاقة الرازي بجابرأعقد من علاقة ابن اميل وابن وحشية 
والسبب وراء رأيه هذا كونه لم يستطع أن يوفق هكذا وبسهولة بين المعطيات المتعلقة 


. 666/۱۸۷1 / ۲۹ ZDMG محل‎ )1( 

(۲) «علم الفلك » ص ۲۱۸ . 

- (۳) کراوس ص ×11 « محيل كراوس كذلك إلى Der Inhalt der nabataisehen : Plessner ils‏ 
Landwirtschaft‏ فی : 28 ۱۹-۱۹۱۸/۷/ ۲۷-٦ه.‏ إلا أن هذا يبتعد عن موقف ع4kاة‏ القديم . 

. ٠١۸ ۳۱۲ ۳۱۱ الفهھرست ص‎ )٤( 

(ه) المصدرالسابق ص ٠٠۸‏ . 

)١(‏ لقد حدد كراوس في التقرير السنوي الثالث ص ۳۹ تاريخ الفلاحة النبطية بنحوعام ۰٠۹م‏ (بدلاً من 
۱ه ٤/‏ ۹۰م) وذكر في دراسته الأخيرة : 


“Dans la première moitié du [Vè/Xê siécle se placent deux attestations des écrits Jabiriens dont la 
valeur cependant est incertaine” (Kraus, I, LIX). 
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بذلك وبين فكرته هونفسه التي تفيد أن الكتب الجحابرية صنفت من قبل مدرسة 
صنعوية امتدت من منتصف القرن الثالث وحتى منتصف القرن الرابع الهجري . وقد 
أشار کراوس إلى أن الرازی» كا تفيد بيانات ابن النديم» يذكر في كتبه جابرًا 
«أستاذى أبوموسى» ويقارن ابن ا كتبه «كنز الحكمة )» والمجريطى ( 
المزعوم في كتابه «رتبة الحكيم » يقارنان أفكار الرازي الصنعوية بأفكار «أستاذه» جابرء 
وأن الطغرائي الصنعوي (توفی ١٠٠ه/١١٠۱٠م)‏ يرى أن الرازي انتحل كتابى جابر 
١‏ كتاب الحجر» و «كتاب المجردات »» كا أن الرازي ذكر جابرا فب «كتاب سر 
السرار » من بین مصادره» وأن في کتاب دسطناهء Liber de aاu:ہنطuسو e‏ الذی حفظ 
باللغخة اللاتينية والذى ينسب إلى الرازى» فيه إشارة إلي جابرء وقد أفاد الرازي نفسه 
فی «١‏ كتابه الشواهد » أنه شرح ي «كتابه الترتيب » أو «كتابه الراحة »» نظريات جابر 
التي في «كتاب الرحمة ». كا ذكر ذلك ابن النديم أ وقد سلم کراوس بکل هذه 
القرائن المذكورة والمتعلقة بتبعية ماء بين الرازى وجابر» سلم مها إلا قرينتين» فهو 
يرفض التبعية فى حال «كتاب سر الأسرار » » معللا ذلك بأن اسم جابر لم يکر إلا في 
بعض محطوطات هذا الكتاب» مما يفيد الدس الواضح . كا أنه لا يقيم وزناً لالإشارات 
في کتاب سنام Liber de aluminibus e1‏ . إلى جابر» ذلك لأنہه یعتبر ۔ کہا یری 
روسكا - الكتاب تزويرًا من التزوير المتأحر. وقد ذكر كراوس - وهذا مالا ينبغى التغافل 
عنه - ابن وحشية على أنه «ابن وحشية المزعوم» . 


بناء على هذه الشواهد. اعتقد کراوس آن الرازی عرف أقدم کتاب من كتب 
جا ر کات ال و ك افد اا ف د ع ج و 
٠‏ كتابا كذلك. إلا أن كراوس لا يؤمن أبدًا بأن الرازى اطلع على الكتب المتأخرة 
مثل «كتب الموازين ». واستدل على ذلك من المقارنة بين كتابي « الخواص ٠»‏ أحدها 


.) س٠٠١ «يقول ف كتبه ا مؤلفة ف الصنعة : قال اُستاذنا ابو موسى جابر بن حيان » (الفهرست‎ )١( 
۲۹-۰ 1 ا‎ 
. م أتمكن من التحقق من الفقرة المعنية‎ ›) ۲٣ - ۱۵( ۷ بحیل کراوس إلى محطوطة لايدن‎ (( 
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من کتب جابر والثانی من کتب الرازی» إذ لا يذكر الرازي جابرا من بین مصادره» عا 
دعا راوس إلى أن يستنتج أنه : «لوأن الرازي عرف كتاب جابر» الأغنى والأوسع مادة 
من كتابه هونفسه» لا همل بالتأكيد أن يشر إليه» . لذلك فليس هناك مايمنع عند 


كراوس من أن يسلم بأن مؤلف كتاب جابر المقصود. رجع إلى كتاب الرازي ذيِ 


العنوان ذاته وضم من مادته جزءأً عظيًا إلى كتابه . أورب) كان الكتابان متعاصرين وما 
كان لأحدهما صلة بالآخرء اللهم إلا أن) استقيا ما فيه من مصادر واحدة. 


ويهذه المناسبة فقد ناقش كراوس كأخر ما ناقش» المقارنة التى قام بها روسكا بين 
كتاب الرازي «سر الأسرار » وكتاب جاب ر" « الرياض الأكر » . وقد أفادت أن هناك 
علاقة وثيقة بين وصف كل منه)| لطريقة التداببر التى فيه . إلا أنه یری أنه حتی فی هذه 
الحالة يبين التحقيق الدقيق أن ليس هناك أية صلة مباشرة بين كيمياء جابر وكيمياء 
الرازي» فجابر» الذى امتازت تدابيره بأنها أكثر تفصيلاء حينم يضع وصفا لتدبير 
صنعوى يرجع فى ذلك إلى أفلاطون وسقراط ويقرنه ببيانات حسابية (نظرية الميزان)» 
أما الرازي فيفتقر إليها افتقارًا كاملاء وهكذا فإن كراوس يأخذ برأى روسكا جملة 
وتفصياد ومفاده أن لا علاقة فى هذه الحالة للرازي بجابر ولا جابر بالرازي وإنا أخذ 


فاع روا رة فة وا 


يتضح من هذا السرد أن كراوس يسلم بمعرفة الرازي لكتب جابر القديمة 
ويشكك في الوقت نفسه في احتمال أن يكون الرازى قدعرف أجزاء اللجموع 
الأحدث . إن التسليم بتبعية الرازی تجاه كتاب جابر «الرياض الأكر »» إن التسليم 


Vorschriften zur Herstellung von scharten Wãssern bei Gãbir und Razi in:lslam 25/1938/1-34. ` (۱( 


جابر التي بین آيدينا» وبالمقابل لا يمکن أن يسلم بأن ما عند جابر هو اقتباس عن الرازي . وأنا أعتقد أن 


مثل هذه النهاذج يمكن أن تبين مرحلة من مراحل قديمة التطور بالنسبة للنظرية والتجربة في الصنعة» م 


تستوعب بعد) . 
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هذا وحده يكفى أن يبطل نظرية كراوس المتعلقة بنشأة المجموع عن طريق مدرسة 
صنعويه امتدت من منتصف القرن الشالث/التاسع وحتى منتصف القرن 
الراإبع /العاشرء ذلك لأن «كتاب الرياض» يعد من أحدث أجزاء المجموع التى 
یدعی کراوس س آنا نشأت فى النصف الأول من القرن الرابع / العاشر. ویبدو أن کراوس 
9 يقوم نتائج هذه المقارنات» بسبب هذه الشكوك التقويم المناسب فيا يتعلق 
بموضوع التأريخ . فلا جوز في اعتقادي » أولا : التطرق إلى النتائج التى تبين بشكل 
رئيسى علاقة ضئيلة بين جابر والرازي » معزولة عن القرائن والبيانات الأخحرى المتعلقة 
بتبعية الرازى بجابر حينم يصعب إصدار حکم دقیق . ثانیا: لقد عول کراوس فی 
لملقارنة المذكورة على استنتاجات روسکا الذی کان بدوره معتمدًا على رأى كراوس 
المتعلق بنشأة المجموع » وهو«روسكا» من م يشا أن يفصح عن رأيه في) إذا كان يؤيد أم 
يعارض وجود علاقة للرازى بجابر . ثالثا: لم يأخذ كراوس كامل نتيجة المقارنة بعين 
الاعتباروماعول عليه كان حكم روسكا المتعلق بتدبير وحيد . وإنى أرى إذاماكان 
فهمی لما أوجزه روسکا في| أعيده» هنا» صحيخاء فقد تبين له العلاقة بيناء وإن ۾ 
يستطع تحديد أي من الاثنين كان تابعا للآخر. وقد كتب روسكا: «وبإيجاز يصل المرء 
إلى النتيجة التالية : | 

أولا: يعد كتاب جابر «الرياض» أقرب کتبه كلها التی عرفت حتى الآنء من 
حیثٹ موصوعاته وتقسیمه. إلى حتوی وترکیب کتاب الرازی «سر الأسرار». 

E NEE‏ والتدابیر التی استخدمت ف «كتاب الرياض» وف 
«كتاب سر الأسرار» تطابقًا في استعمال الأشياء المألوفة فقط . وإنما هناك تطابق عظيم 
أيضا في العديد من الحالات الخحاصة عام > كالتطابق في استعم ال العقاقر النادرة 
والتطابق في ذكر أوعية معينة من أجهزة تسخين وتدابير للذوبان . . . الأمر الذى يدعو 


دی ود آنا re VIET CE‏ 
بعد هذايبدوأن م الح الواجبات في هذا لجال من تأريخ الكيمياءء أن تدرس بدقة العلاقات 
الواضحة› رغم کل التناقضات » بين إطاري الكتب» (فی: Yo Islam‏ / 1/1۹۳4( . 
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إلى اعتبارأن هناك صلة وثيقة بين الكتابين» أى أن تبعية الرازى بجابر (اوجابر 
بالرازی؟) مر ينبغي اعتباره في حکم ا لمو كد . أما احتال استعمال الو لفين لمصادر لا 
سبيل لنا إليها بعد وإلى أي مدى كان ذلك» فسؤ ال لا يتضح إلا بدراسة تشمل كامل 
E‏ 


بالرغم من البديل الثاني الذي طرحه روسكا فليس من الصعب لدى المقارنة أن 
تتبين تبعية الرازي بجابر بوضوح أكبر . إن مثل هذا الاعتراف بهذه الحقيقة من قبل 
كراوس أوروسكا كان سيلعب دورًا مه بالنسبة هم) لوأغه) أقرًا بأصالة إشارة الرازي 
إلى جابر ولم يرفضاها على أنها اا و أو تزوير أحد المزورين . لقد بين 
اكتشاف“؟ ۷ه«ذعهK‏ أن اللإإشارة إلى جابرى مقدمة المخطوطة الموجودة في مكتبة - 
اسكوريال مأخوذة من «كتاب سر الأسرار » فعلا أو أنها مأخوذة من «كتاب الأسرار » 
الذى هو تحرير آحر من قبل المؤلف . وهكذا فإن خطوطة" الكتابين التى نسخت عام 
۷ه /١۱۱۹م‏ عن نسخة المؤلف نفسه» تزيل الخموض المتعلق بالكتاب من 
جهة» ومن جهة أخرى تزيل الشك تجاه تبعية الرازى» بكتاب جابر «الرياض 
الأكر ». الأمر الذى ذكر بوضوح» إلى حد ماء حتى في المدخل الذي كتبه 10اه 
للكتاب. وكا قيل آنفا فهناك قرينة جلية تدل على نشأة مبكرة للكتاب» ومنها يستدل 
على خطأ نظرية كراوس المتعلقة بنشأة مجموع جابر أيضا. 


هذا وقد سبق ل ستابلتون ١٠۲ءامة٤8‏ » بناء على ما أفاده الرازي» أن تبه إلى 
علاقة الرازى بجابر» حیث ذکر الرازی آنه شرح کتاب جابر كتات الرحة ( ٤‏ کتابه 


(۱) روسکا فی مصدره المذکور له أعلاه ص ٠۹‏ . 

(۲) کراوس ص ×1 . 

Ruska, al-Rãzî’s Buch Geheimnis der Geheimnissein: Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. (۳) 
d. Med. 6/1937/26. 

. م۱۹٥۷ طبعة : كتاب « سر الأسرار )» طاشقند سنة‎ (O) 

)٥(‏ طاشقند ۳۷۵۸ انظر بعده ص 
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الصنعوي الادس «كتاب الراحة e‏ ولقد اکتشف ستابلتون عام ھt؟‏ » متأثرًا 
بإفادة الرازي هذه» علاقة كتبه الإثنى عشر الصنعوية بجابر» كا أدرك ستابلتون 
etn‏ اtap‏ علاقة «(کتاتب سر ال سرار » بمجموع جابر السبعين تابا تم فابل عناوین 
كتب المؤ لفين الصنعوية بعضها ببعض ليبين أنها متشابهة جدًّا" . إن رأي ستابلتون 
7 والعاملین معه ۸20 .۸.۴ وم . ه. حسین» تزداد قوة إقناعه بشکل خحاص 
بواسطة إشارة هوليارد ‏ إلى تعليقات مؤ لف «كتاب رتبة الحكيم » (القرن الخامس 
امجریى» انظر بعده ص۳٤ )٤‏ المتعلقة بتبعية الرازي بجابر. 


فمو لف «كتاتب رتبة الحكيم » ينتقد فى المقالة الثالثة من هذا الكتاب» «كتاب 
التدبير» و «ركتاب الحجر» وكلاهما من كتب الرازي» انتقدهما لأسباب ترجع إلى 
ابر فع الي اا هار اماد ا وا م ووا ا اه ن ا 
بتبعية الرازي بحتاب جابر «كتاب الأركان» أمرمهم بشکل خحاص : «لو لم جد الرازى 
تلك المقالة وقد كشف أستاذه جاب رأسرارها» ما استطاع أن يكشفها ه وأيضاء ذلك 
لن جابرًا صنف كتاًا بعنوان « كتاب الأركان »» ذكر ووصف فيه أربعة أركان» لكنه ۾ 
يذكر سوى الركنين الأخير ين ثم ذكر النار هذه وقد مجدها بقوله : انظرء فيها (قوة) 
الصبغ وهى ام هذه الصناعة» . 


: انظر كتاب الرازى «كتاب الشواهد » الكتاب الثامن من المجموع » أما الكتب السبعة الأولى فهي‎ )١( 
كتاب « الإثبات » و «كتاب ا حجر » و «كتاب التدابير » و «كتاب الإكسير » و «كتاب شرف الصتاعة » و‎ 
: بعنوان‎ ۷۰-۸4/۰۹ / MASB «كتاب الراحة » و «کتاب التدایر » . انظر مقال 0۸اعامھSt ف ل‎ 
An Alchemical compilation of the Thirteenth Century, A.D. 

: بعسنوان‎ ۳۳۸-۳۳١ / ۱۹۲۹ /۸ N4588 هدایت حسین : مجحل‎ . pg R.F. Azog Stapleton (Y) 
. Chemistry in Iraq and Persia in the Tenth Century, A. D. 

Maslama al-Mağriti and the Rutbatül-Hakim (۳(‏ ف محل : ئا ۲4/7 00-۹۳/۱۹ . : کن 
مؤلف كتاب رتبة الحكيم (واسمه الصحيح أبو مسلمة المجريطي) أن يبين بدقة زمن حياة جابرء لقد 
ذهب إلى الظن إلى أنه کان حيًا قبل ٠٠١‏ عامًا. 
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وقد علق روسكا على ذلك بقوله : «إن المقتبسات التالية المأخوذة عن «كتاب 
الحجر» لا يمكن فهمها إلا بمعاجة دة قيقة لكيمياء جابر» فعَليّ أن أكتفى بالقول بأنه 

من الواضح أن « الائ نى عش ركتابًا » من كتب الرازي » وثيقة الصلة بتعاليم جابر أكثر عا 
كان المرء يميل إلى افتر اضه وفقا لمحتوی «كتاب سر الأسرار ٠»‏ کا سی کر 
(ص٦۲۸)‏ فقد كان ذلك القول لمو لف «كتاب رتبة الحكيم » معلومًا لدی کراوس 
كذلك ا ا E‏ 
ا لحكيم » على أنه جرد مقارنة بين رأي الرازي ورأي اناف ا اک ا 
نتائج بعيدة المدى هوما يذكر من اعتاد «رکتاب الحجر» للرازي على «کتاب الا رکان » 
خحابر. فإن e‏ بمثل هذا الاعتماد سيقضي على دعائم التصوربأن اللجموع 
E‏ امتدت من عام ۰٠۲ھ‏ حتی عام ١ه‏ ذلك لأن 
« کتاتب الأركان » من مجموع الخمس|ئة كتاب» وهذا اللجموع من أحدث المجاميع 
التى يستحيل - على رأي راوس - أن يكون الرازي عرفها(). 


أخحررا لابد. بين يدى مناقشة تبعية الرازي بجابرمن قول شي ء ما أيضا حول 
الرأى الذى طرحه كراوس ويتعلق بالصلة بين كل من كتابي «الخواص » (انظر قبله 
ص٠۲۸)‏ لكل من جابر والرازي . فإذا م يذكر الرازي اسم جابر من بين مصادره 
فلایمکن أن یتخذ هذا « ٥ز٤٣عانء‏ ۾ عة » في أن الرازي لم يعرف كتاب جابر 
«كتاب الخواص» وأنه لذلك ليس هناك مايمنع » في رأي كراوس» من الافتراض 
المعاكس وهوأن مؤلف كتاب جابر هو الذي أفاد من «كتاب الخواص» للرازي . إلا 
أنه ومنذ عرفنا طبيعة كتب الرازى الصنعوية بشكل أفضل ‏ ومنذ صارعندنا قناعة 


Die Alchemie ar-Rãzisin: Islam 22/1935/292. (\) 


(1) “.....Ps. Masjrite, dans leK. rutbat al-hakim, compare (nt) les idées alchimiques de Razi û celles(T) 
de, son maître, Jãbir....” (Kraus I, LX). 


a: : ٩ 
) ااا‎ 
. 1×1 المصدر السابق ص‎ )4( 
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أكيدة بتبعيته الحتمية بكيمياء جاب منذ ذلك لم يعد سقوط اسم جابر من مصادر كتاب 


الرازي «كتاب الخواص» ذا أهمية أساسيةء إذ قد يرجع عدم ذكر الرازي لجحابرإلى 
أسباب عديدة . ولن تحل مسألة التبعية الحقيقية إلا بعد مقارنة الكتابين مقارنة جذرية . 


أما فيم| مخص ما أفاده «أبو سليمان السجستانى» حول مجموع جابر- فقد وصف 
كراوس هذه الإفادة على أا «ا a‏ ع2 nع 6i‏ » - من أن الحسن بن النكد الموصلي 
هو الذي صنف الكتب ونحلها جابرًاء وأنه عرضها على هواة الكيمياء فكسب مل 
کشر إن هذه اللإفادة لا تضير» في اعتقادي ‏ القناعة بأصالة الكتب . فإن جرّء 
عظیما من کتب جابر توٹق - کا یستنتج نما ورد أعلاه ‏ ببيانات ومقتبسات مؤ لفين عاشوا 
قبل الموصلي المذكور بنحو مسين عامًا . وبسبب الوحدة المدهشة في الأسلوب الأدبي 
ونمط الاستدلال الفكري وبروزهما في المجموع ولإحالات الأجزاء بعضها إلى بعض 
ثم لما تأكد من صحة هذه الإحالات عن طريق فهرسّي كتب جابر اللذين حفظه| لنا 
ابن النديم» هذه الأسباب جميعها لا يمكن إلا أن تكون هذه الكتب قد صنفت من 
قبل مؤلف واحد لاغیر" . ولقد سبق ل کراوس نفسه أن کتب في أول مقال له: «إِن 
الانطباع الذى يخرج المرء به لدى الدراسة الأولى للنصوص. يمكن إيجازه بالقول بأغها 
تشكل وحدة مغلقة » فهي إما نها ترجع إلى مؤلف واحد أوعلى الأقل إلى المدرسة 
ذاتها بحيث لابد وأن تكون قد صنقت خلال فترة من الزمن غير طويلة . فكل الكتب 
المذكورة أعلاه ها علامات مميزة معينة ومشتر كة فى الأسلوب وفي اللغة» ويتصل 
حتوی بعضها ببعض . أضف إلى ذلك أنه أحیل فی کل کتاب منہا تقريبًا إلى كتب 
آخری من کتب جابر. وهذا فلا یمکن الانفراد بكتاب واحد من هذا المجموع واعتباره 


(۱) روی ذلك أبونصر أسعد بن الیاس بن مطران (توی ۱۱۹۱/۵۸۷م انظربروكلهان الملحق م ص 
۲). «بستان الأطباء ». انظر ۸۸۸52 ۷/۱۹۲۳/۳. 


)۳( ا أن کراوس یتر في دراسته الأولى حذر احتمال أن ن تکون خاصية التأليف د درج الو مدرسهة من 


المدارس» فقمد اتضح من سياق الدراسة ال تلتها أن هذه الخاصية لا تعقل بالنسبة له ا 
۹ غير (انظر التقرير السنوی lllئ Der Jahresbericht‏ ص £ 4"( . 


RE 


سر 
ا 


مزيفا دون أن تتعرض أصالة المجموع بكامله للتشكك» ٠‏ صحيح أن كراوس استبدل 
هذه ا ل استبدل ہا فرضية أخرى مفادها: أن 
الجموع صنف بكامله من قبل مدرسة واحدة على امتداد مائة عام . لكننا لا يمكننا 
قبول هذه الفرضية وذلك أيضا لأنه من الصعب التصورء نظرًا للتباين بين شخصية 
وأخحرى» أن وحدة وترابطا متينا وتماثلاً في الفكر والمعرفة ء أن مثل هذه الصفات تتأتى 
لطائفة من العلماءء ناهيك أنهم فى هذه الحالة أفراد i‏ امتدت E‏ عام . عودا 
إلى الموضوع . فليس فى المجموع الذى وصل إليناء على مايبدوء رسالة من الرسائل 
خطت بقلم غريب . وما يمكن استخلاصه من فقرة أبى سليمان السجستانى هو أن 
O‏ إلا لأن جابرا كان المرجع وللطلب الكبير 
على كتبه ومن غير المعقول قط أن يستنتج أن الحسن هومؤلف المجموع). 


وما دمنا نناقش قرائن كراوس التى قدمها في زيف كتب وحياة جابرء فعلينا أن 
نسرد الأدلة الثلاثة القديمة التى عرفناها والتى تتعلق بجابر وبعمله: 


(۱( التقرير السنوي الغالف ص٤۰۲‏ ویعلق على ذلك مlيرھgف Meyerhof)‏ « : 
ني أول الأمر اكتشف (كراوس) أن كل الكتب التي تيسرت له مرجعها لنفس المؤلف أوعلى الأقل 
للمدرسة ذاتها» وبذلك فإن اكتشاف زيف كتاب واحد يعرض أصالة كامل مجموع جابر للتشكك» 
(أرشيف فى تاريخ الرياضيات Archiv f. Gesch. d. Math.‏ | /۳1 1/14( . 

)۲( لقد علق ٤٥٣٥1١‏ .۳1 على ذلك با يلي 


“D’autre part je ne suis guére porté ã prendre très au sérieux le propos du philosophe Abü Solayman 
as-Sejestani (ob. post 371/981. Ne pas le confondre avec le philosophe Ismaélien Abü Ya’ qüb as- 
Sejestani). H aurait connu, prétend-il (Jabir I, p. LXIIT), L auteur des écrits Jabiriens, un certain 
Hasan de Mossoul. qui était de ses amis et se serait assuré par sa supercherié un joli et lucratif suCc- 
cès de librairie. Il aurait choisis en tout cas une voie bien laborieuse! Mais surtout la critique ne 
peut vouloir gagner è tous les coups. Si on estime que énorme masse des écrits Jãbiriens exclut 
leur attribution ã un seul auteur du nom de Jãbir, on ne voit pas pourquoi objection tomberait 
lorsqu'il s'agit de Hasan de Mossoul. Ou bien celui-ci était-il un vrai Jabirien? Toutes choses rest- 
ent alors en état. Cest ù se demander ã quel mobile a obéi Abü Solayman en tenant ce propos sur 
son ami...” (Eranos-Jahrbuch 18/1950/54. n.18). 


2 


١‏ - لقد أحال سالم الحراني (القرن الثانى / الثامنء SS‏ وصل 
إلينا إلى كتاب جابر «كتاب الرحة . 

۲-لقد جع بحيي بن خالد الغساني › e‏ لحابرء ومترجم ومحرر لکتاب 
أسطانس» بعض تدابیر جابر مع تدابیر أخریى لصنعویین قدامی فی ملحقه لکتاب 
آسطانس (انظر قبله ص۷۰ وبعده ص۳۹۷) . أما الدليل الثالث فموجود في كتاب 
«شرح الرحة والظلمة » aE‏ بن أيي بكر البرمكي وهذا 
يصف نفسه أنه تلميذ جابر ولعل هذا هو نفسه بحیی بن خالد الر مکی (ت : 
۰ه / ۵ ۸۰م) (انظر بعده ص ۳۹۴ )0 . 


وما تنبغي مناقشته أخيراء اعتراض كراوس على اجتماع خاصة تأليف المجموع 
عند رجل واحد» معولاً في ذلك على بعض التناقضات فى أجزاء محتلفة . ولا يقتصر 
الأمر عند كراوس على هذه الظاهرة فقط» بل يرى فی اتباع مبداً «تقسيم العلوم» 
لمذكور سابقا (انظر ص٠١۲)‏ إلى أبواب وكتب كثيرة» يرى في ذلك قرينة فى أن هذه 
كلها لا ترجع إلى مؤلف واحد فقط“ . كذلك فلرب)ا استطاع المرء - على رأي كراوس 
أن يستنتج من توالى ختلف مجاميع المجموع «أن مجاميع المجموع المختلفة تمشل 
مراحل كثيرة فى تطور تعاليم مدرسة من المدارس» تطوريمكن آنه أمتد عبر بعض 


(۱) انظر سزکین في مجلة 226 ۱۱۰۲ / ۲۹۹/۱۹۹٤‏ ؛ لقد ذكر سال الحراني في رسالة أخرى : : «القول على 
الأجساد من كلام سام ا لحرا ' : قال وجدته في کتاب قدیم جداًء > قال : اعلم أن الأجساد ا لمعدنية 
الغزيرة (؟) تكاثفت على قدر حدة الطبائع ها في ا لمدة الطويلة وأول ما ينعقد . . . قال الأستاذ أبو 
موسى احتيج إلى تكليسها لتحديد أجزائها وتحليتها لتصل الرطوبة إلى قعرها فيمكن حلها . . .» 
(طهران : مکتبة أصغر مهدوی ۳۳۹ ۲۸)؛ وانظر كذلكر سالم » جار الله ۲۰۹۴۳ ۱۷۴ . 

(۲) انظر کراوس 1» ص ۱۹۷ . 

(۳) يقول حى البرمكى مايلى : « . . . بعد» يقول الحكيم بجحي . . . إنن ى كنت ف برهة من الزمان قد 
صحبت الحكيم الفاضل جابر بن حيان الصوف رحه الله وكنا نصنف كتا للعالم . . .» (طهرانء مكتبة 
أصغر مهدوی ۲۷٣‏ جلد جامع ص ٤‏ القرن الثاني عشر الهجري). 

(£( کراوس ! ص !11××× . 


e 


الأجيال» . «أليس ما يتبعه جابر فيم يعلنه في كل مجموع أن المجاميع السابقة لا توضح 
العلم بدقة كاملة بل بصورة مرموزة وأنها بحاجة إلى تكميل وشرح جديد» اليس هذا 
ا a‏ £ : ۱ 
وسيلة حادقة کن من إضصافة رسائل ومجاميح حدیده ال ماسىقى ان E‏ 
E 2.‏ 222 
إن ظاهرة التطور هذه سواء اكکانت تصحیحا ام نقضا ام کے الا لا سبی من 
كتب» لا يمكن ها أن تكون بحال من الأحوال حجة فى إثبات تعدد المؤ لفين» حيث 
إننا نلاحظ هذه الظاهرة فى تاريخ العلم وفى مؤ لفات كثير من المؤ لفين» فبالرغم من 
إعادة وتصحيح أفكارواستبدالها بغيرهاء فإن مما يذهلنا كون المؤلف يبر زف كل 
الكتب باستقلالية نادرة لا تغير في موقفه الناقد ولافى تمكنه التام من الموضوع والمادة. 
نظرًا لضياع الكتب الفلسفية - بأنه من الممكن إعادة تصميم الأفكار السائدة في نظام 
«Pour retracer les théories métaphysique et physique de Jãbir, on est obligé de‏ 
recourir aux digressions de contenu philosophique, assez nombreuses d’ailleurs,‏ 
qui se trouvent dispersées ã travers les traités techniques du Corpus.‏ 
Presqu’ aucun des écrits purement philosophiques n’est conservé. Or, éMalgrê‏ 
état fragmentaire des renseignements fournis par nos sources sur ce sujet, on‏ 
est étonné de la cohérence et de Punité de la pensée qui sy exprime. Un passage‏ 


commande l'autre, et les références bibliographiques ainsi que les répétitions 
fréquentes aident ã restituer les idées maîtresses du systèême jJaãbirien». () 


وقد ضرب كراوس مثلا على عدم التناسق فى المجموع فذكر التردد لدى تصنيف 
المعادن» فقد صنف جابر الزئبق في أقدم الكتب مع «الأرواح» وي الكتت التي تقع ف 
المنتصف من حيث الزمن - ككتب السبعين - ألحقه بالمعادن(). وقد صعب على ' 
کا ار رمي و ارات فو و 


. ×××1۷ المصدر السابق ص‎ )١( 


(۲) کراوس !1 ۱۳١‏ . 
(۳) المصدر السابق ص ۲۳-۲۰ . 
(© المضدرالمان ض١‏ 
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هذا وقد أشار كراوس أيضا في مناسبة أخرى إلى «تعدّد» مؤلفي المجموع» فجابر 
يذكر» على سبيل المثالء في كتابه الزييق الغربى » التقطبر » ويقول : إنه يريد أن 
يعطي تفسيرً لقضبان الخيزران المستعملة لدى التقطير والتى كان قد تحدث عنما 
اك ر ا في مجموع السبعين كناب ويضيف أن الكتاب 
س لرسالة أخرى في الموضوع ‏ . وقد فهم كراوس الأمر بصورة مغايرة اما فهو 

يعتقد أن المؤلف يعنى ( " بذلك «أن كامل الشرح في السبعين كتابًا هورمز»ء «يحتاج 
إل تفمسير مرموز. تؤ دې نتائجه إلى «َبَحر» كامل للمعنى التقني لأوصاف المجموع 
القديم . فالمرء خرج بانطباع مفاده أن مؤلف الخمسهائة كتاب» مجعل» خلافا لمؤلف 
السغ كتا اللجموع القديم موضوعًا لآرائه . وفي الوقت نفسه تسمح المقارنة 


بدراسة دروة وحضيض الكيمياء ا لجابرية» ٠‏ ويتضح من النص المذكورعلى الحاشية 
أسفل غرابة تفسير كراوس لقول جابر وغرابة استنباطه لتعدد المؤ لفين ليصل بذلك إلى 
زيف اللجموع . 


ولعله من المستحسن أن يساق هنا نموذجان كاخر ما يساق من رأي كراوس الذى 
يعتقد فيه بمؤ لفين خحتلفين لرسالتين من رسائل المجموع » وهذان النموذجان يبينان في 
رأينا ن جابرًا - منذ تأليف أقدم الكتب _ كان قادرا على توسيع معلوماته حول موضوع 
سبقت معالحته» الأمر الذي انعكس صداه على رسالة متأخرة» تتعلق بميزان الماء 
«هیدروستاتي » فقد قال جابرعنه في کتاب له أقدم» هو «كتاب الروح )(: « م يتكلم 


(۱) «علی حال من الرمز » (برتلوء کیمیاء C1111‏ ص ۰۱۸۸ س ). 

)۲( «وقد ذكرناه فى السبعين وقلا إنه يجحتاج إلى سبمياثة تقطيرة وذكرنا نمت تقطبره وعن ماذا يقطر وكل ذلك 
رمز بعید › فأما ما نذكره في هذا الكتاب فهو بخلاف ذلك في الكشف > ولولا ذلك ما کان في وضعنا هذه 
الكتب فائدة إذ کنا قد ذکرناه مرمورا في غبرها . . .» (المصدر السابق ص۱۸۹-۱۸۸) . 

(۳) ويذكر جابر في كتابه «كتاب الرحة الصغير» كذلك أن أستاذه جعفر وجد (أسلوب) كتبهمرمورًا مدغًا 
(برتلgو: Chiminel!! «ln‏ « 1۰۰( . 

(4) کراوس 11 » ن ۱۳. 

(ه) لقد أخذ هذا الكتاب الرقم ٠٠۰٠۹‏ من الأرقام التي وضعها كراوس (وفقًا لنظرية التسلسل 
ازمني). 


Ta 


فی هذا إلا منلاڙس› e)‏ اللهم إلا إذا كان هناك : قوم م نعرف 
عنمم شيتًا لبعد الزمان بيننا وبينهم ٠...‏ من جهة أخری يكر جابرفی «كتاب 
البحث ». أحد أحدث کت( 0 رسالة رشمد الرن: المتعلقة بالموضوع ذاته» 
ویقتبسها بالکامل؟. إلا أن کراوس یری في ذلك تناقضا وتضاربًا يدعوانه للاعتقاد 
بأن الأمر لابد وأنه يتعلق بمؤلفين ختلفين " . ویمکن أن یکون ماذکره كراوس 
صحيًا لو كان «كتاب البحث » أقدم من الكتاب الآخر» على أن الأمر هو العكس 
وبشهادة كراوس نفسه الذي وضع الترتيب الزمني المتسلسل . ۰ 


كذلك اری في الحالات الأخریى التى ظن فيها كراوس آنه وجد دللا يشير إلى 
«حمع» لمؤلفى المجموع» أرى فيها قرائن تتعلق بمراحل نشأة وتطور العلوم الجابرية . 


ا العقبات المرتبطة بقضية توثيق تاريخ جابر إذا ما انطلق 
المرء من صحة زمن النشأة كا جاء في المجموع وفي مصادرناء فهذه تفيد أن مولد جابر 
كان فى مطلع القرن الثاني / الشامنء فهويذكر جعفر الصادق أستاذا له مع الكثير من 
العلاء الآحرين. كا أفاد هوتفسه أنه صف كا كثرة مثل مجموع المائة كتاب ٠‏ 
وتجموع السبعين كتابا وجموع الخمسائة كتاب وبعض الكتب المتعلقة بنظرية ميزان 
صنفها قبل وفاة جعفر الصادق (توفي عام ۸٤١ه_/١٦۷م)‏ . من أحدث أجزاء 
اللجموع» «كتاب البحث » و كتاب السموم » و «كتاب الخمسين » . وما ينبغي إبرازه 
فيم يتعلق بأسلوبه في كتبه تصحيحه هما وإعادة تحريرها والإضافة إليها كل ما استجد 
من معلومات. وما «كتاب الخواص» إلا نموذج جدير بالاهتام فيا يتعلق بهذا 
الاسلوت: 


۸٠٠ رقمه في المجموع‎ )١( 
. ٣۳۹۔٣۳۰ کراوس 11ء ص‎ )۲( 
Kraus IT, 306, n. 2... Aussi, assertion duK. al-ruhcontredit-elle ouvertement le K. al-baht où (۳) 
Phistoire d’Archimêde est longuement relatée. L’incompatibilité des deux passages Jabiriens 
fait croire que auteur duK. al-ruhest différent de celui du K. al-baht» 


. ١١١ لقد ارتفع العدد فيا بعد الى‎ )٤( 
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إن مورخ الحضارة والعلم الإسلامين الذي يسلم بصخة كتب جار يصطدم 
بالطبع بقضية كيف تطورت الشروط الأولية التي استطاع جابر بموجبها أن يصنف»› 
حتى قبل عام ١٠٠ه.‏ جزءا كبيرا من كتبه الصنعوية بل عالج فيماء عالج فيها نظرية 
اميزان. فلم يدرس على العموم تطورالعلم الإسلامي بعد في تلك الحقبة بم 
يستحقه. ولا يرجع السبب لافتقارف المادة وإنا إلى شك إزاء أعمال تلك الحقبة» شك 
تجاوز الهمدف فصرف أهل البحث عن اللاشتغال بها أو أضلهم طريقهم . 


هناك من الدلائل التاريخية المتوافرة في المتناول ما تكفى أن تقدم لنا معلومات 
حول النشأة المبكرة للصنعة العربية وتتيح لنا تكوين فكرة عن الشروط الأولية للصنعة 
الجابرية وقد وصلت إلينا مواد غزيرة للغاية تتعلق بالأوليات لأهم جانب من جوانب 
الحقبة المبكرة من صنعة جابر والذي يمثل بلاشك معرفته بنظرية الميزان . ويكفى أن 
نذكر هنا من تلك المواد تر مات کتب زوسيموس › وقد كان هذا مرجع ثقة بالنسبة لحابر 
في| يتعلق بنظريته في «الميزان » التى لم تكن قد اكتملت تماما بعد وكذلك كتاب 
بليناس «كتاب الأصنام » الذي عول عليه جابر كثيرا في نظريته . وما ينبغي القيام به 
تجاه هذه الكتب أن تعتبر ترجمات للكتب المزيفة التى كانت قبل الإسلام» بدلا من 
اعتبارها تزويرا عربياء كا ينبغى دراسة تأثبرها على أقدم مراحل علوم الطبيعة 
الاسلامية . 


لقد كان لنظرية الميزان في أقدم كتب جابرء أي في مجموعي المائة (الذى صار 
۲ فی| بعد) والسبعین کتابا کان اء كا أوضح كراوس» صورة بدائية عرفت 
ب «الوزن»“ وكانت ضرورية للتدابير الصنعوية . وقد اتخذ هذا العلم شيعا فشيعا 
طابعًا رياضيا استقرائيًا في الكتب المتأخرة من كتب الموازين » على E‏ 
مصادر جديدة» من أمثال كتب سقراط المزعوم وفرفوريوس المزعوم » التي فضلها على 
غبرها. ویدل تقلْبه في استعمال الأعداد ۱۸ ثم ۱۷ و٤٤۱‏ و۲٠٠‏ على [وقوفه على 
نضاد خا 


(۱) کراوس !ص ۷××× . 


- 4۸ - 


وإلى جانب التطورنفي نظرية الميزان فهناك قرائن أخرى كثيرة في مجموع جابر 
- الذي يمكن ترتيب معظم أجزائه بحسب تتابعها الزمني بناء على ماورد فيها من 
) إشارات بعضها إلى بعض . فهى لا تسهم في كشف مراحل تطور العلم الجابرى 
فحسب» بل تسهم كذلك وبأوسع نطاق فى تتبع نقل معارف ومؤ لفات اداب 


الاختصاص عن حضارات أخرى تتبعا أفضل . وترجع الأهمية المرموقة هذه المسلمات 


بصورة خحاصة إلى أن عمل جابر العلمي يقع في القرن الثاني للهجرة» القرن الذى 
يوصف بشكل رئيسى - بالرغم من الأعم|ل البارعة العديدة فيه على أنه 

الاستيعاب التى لا يعرف عنها إلا القليل جدًا. فضلا عن ذلك فإن لنافى مجموع 
جابر» با اتصف به من جوانب كثيرة وأصالة وقدرة على الإنتاج مذهلة» لنا فيه 
مصدرًا لا ينضب معينه . هذا وللمجموع أهمية عظيمة جذا بالنسبة لعرض وإيضاح 
المنجزات العلمية في الحقبة الواقعة بين زمن ازدهار العلم اليونافي وبين جابر. ولا-نملك 
أن نتتبع ونستوعب المنجزات العلمية التى حصلت فى القرون الأخيرة التى سبقت 
اللإسلام» فى كتب عام من العلماء اللآأخحرين» كا نملك ذلك فى كتب جابر. ومن 
الظواهر التى تيز المجموع عن منجزات القرون اللاحقة» أن مصادر جابر كانت فى 
SS DE SO ES‏ الصادر 
اليونانية الأصيلة بشكل رئيسي إلا فى أحدث كتبه الأخحيرة . صحيح أن : بعض أعال 
جابربلخت مستوى ل عل عليه في تاريخ العلوم العربية الإسلاميةء إلا أنه من جهة 
أخرى» ينقص عنده بالطبع كثير من منجزات القرون التى جاءت بعده وستأتى 
دراسات مقبلة» تتحرى اكتشاف ما حلى عند جابرمن تطورف العلوم الإسلامية 
العربية المتأخحرة» ستأتي بقرائن جديدة مستمرة تؤكد زمن نشأة المجموع کا جاء 


رواية . 


تحديد انان ا ا جار غا e‏ 8" بدا کے اك الکتاب 
متقنا وأصيلاء فهناك فرق كبير بينه وبين مؤلف من الطراز نفسه وفي الموضوع ذاته من 
مو لفات القرن الثالث /التاسع أوالقرن الرابع /العاشر. و«کتاب الحدود » هذا هومن 
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مجموع الخمسمائة كتاب الذي نشا بالتأكيد قبل عام "٠٠١‏ . فجابر لم يذكرفي هذا 
الكتاب الكثير من الألفاظ التي كانت في القرنين الشالث/التاسع والرابع / العاشر 
معروفة.» من أمثال « کلام » و «موسیقی » و «جغرافیا » . أماعلم الفلك التنجيم 
والرياضيات واهندسة والطبيعة فهى من الفلسفة"ء وحتى التعريفات الموجودة في 
كتابه المتأخحر «کتاتب إخراج ماف القوة إلى الفعل 7 لا توجد في «کتاب الحدود » 
بعد. وبينم| وضع «علم الطب » على رس مجموعة نظام الاغ 0 ي «کتاب 
إخراج ماف القوة إلى الفعل » لايذكره في «كتاب الحدود » على أنه علم مستقل . 


وغا لا شك فيه ولا ريب أن الأهم من ذلك بالنسبة لموضوعنا هوذاك الفرق الحلي 
بين نظام جابرفي تقسيم العلوم وبين نظام علماء القرن الفالث/التاسع والقرن 
الرابع /العاشرء من أمثال الكندي والفارابی () والخوارزمي» فليس من الصزاب إذا 
ما ذكر كراوس بهذه المناسبة أن معلمة «إخوان الصفا» خالية من أي علم لم يتطرق إليه 
جابر (انظر مجلة اا .)۲١ /۱۹۳١١/٠١١‏ وبغض النظرعن ذلك فقد كان حريًا 
بكراوس قبل ذلك أن يقارن نظام تقسيم العلوم عند جابر مع النظام عند إخوان 
الصفا"). ولو فعل ذلك لوجد بینم فرقا كبر شاسعًا. 


)١(‏ ((دعد مقدذمة طويلة» حدد ا على نمط المنطى الرس ما الذي ينبغی اعتباره ا حاء موجر 
عام يتعلق بالفروع العلمية المختلفة» ومن تم تعداد خحدود العلوم كل على حلة . فهي تنزل من أعلى 
نوع من أنواع المعرفة البشرية إلى العلوم التجريبية» ففصل كبير فى موضوعات الفروع كل بمفردهء مع 
الاحتفاظ بالتسلسل نفسه» وقد حدد کل موضوع بکلات محتصرة . .» (كراوس في محلة كايا 
N) ۴6‏ 

(۲) «وذلك أن مافيها من العلوم الطبيعية والنجومية وا لحسابية ا مارة في خلاها والهندسية داخل في جلة العلم الفلسفي » 
(ختار رسائل ص ٠۰۰‏ 7 0 

)۳( حتار رسائل ص ٤۷‏ . 
أعتقد (انظر بعده ص٦٠۳)‏ . 


(ه) انظر المجلد الخامس من 648 ؛ انا أنظر : رة دكتolg‏ ن: Aufbau und System der : “A. Ghaussy‏ 


Philosophie und der Wissenschaften im Islam : AL-Kindî, Al-Fãrabi und Ibn Sina.‏ ھامبg‏ رع عام 
۱م. 
)١(‏ انظر :رسائل إخوان الصفاء » طبعة بىروت ۱145¥ ° ص %_0 ¥+ Gardet- Anawati, Introduction‏ 
۱ 
108-9 . 


0 - 


الشالت/التاسم والقرن الان تلك الخصائص ا9 کد غا 
سيلفت الانتباه بالدرجة الأولى أن المجموع لا يكشف عن أى معرفة بالترجمات 
العديدة في مجالات حتلفة وأنه لا يعرف التطور الذي حصل لعلم الجغرافيا ولاكذلك 
للعلم الرياضى في القرن الثالث/التاسع . وليس هنا الموضصع الذي يو کد فيه هدا 
اللاكتشاف في مجالات مختلفة بالعديد من القرائن والبراهين› ولم الاش ال 
من ذلك أن تضرب بعض الأمثلة ایو ان ت وإن كان من وجهة نظر 
ری أن وفرها لنا. 


ورب) كان أهم مشال يتطلب الاهتمام هوأن جابرا م يعرف اللاهوت المزيف 
ل أرسطاطاليس الذى ترجم إلى العربية في النصف الأول من القرن الثالث/ التاسع . 
ک) ل يعرف علم أرسطاطاليس في الفيض» ذلك العلم الذى شغل اعتبارا من القرن 
الثالث/ التاسع مكانا مها في مؤلفات العلهاء المسلمين العرب الفلسفية والفلسفية 
الطبيعية . 

كذلكف على 8 الخال الغشرة الذي وحد أول 
الفلسفية فى ا 2 0 


مشال آأخحر: لقد أخبرنا جابر أن الحواهر الخمسة الأبدية (على حسب ابندقليس 
) المزعوم)» التي تعمشل العناصر الأصلية للأشياء المخلوقة حميعهاء تتکون من « الحوهر 
الأول الشر يف » ومن «الهيولى » ( 0(7 )ومن «الصورة »» ومن «الزمان » 
و«المكان ». لكن العناصرالأصلية» على حسب المصادر الأخحرى والتى تعود إلى 


قرون متأخرة هي : المادة الأولى والعقل والنفس والطبيعة والأجساد. والخلاف الذي 


(۱) کراوس 11 » ص ۹٦۱۳ء‏ ن ۲. 
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يرجع بلاشك إلى تلك المصادر التي كانت متوافرة في زمن جابر وفى الحقبة التى تلت 
هذا ا لحلاف يراه كراوس على مايبدو» خلطاً بأصول الرازي الخمسة (صانع العال 
«عإ« 6 » والنفس والمادة والمكان والزمان) أوخلطاً بأصول الكندى الخمسة (المادة 
والصورة والحركة والمكان والزمان)('). 


لقد أطلق جابر على درحة شدة | لعقار( 6 ) «(مرتبه » فی حین کان لفظ 
أطباء القرون اللاحقة «درجة . 


قد استعمل جابر كلمة « العام » , بمعنیى أوسع بکشبر من المعنى الدئ پوجد لل 
الفلاسفة العرب المتأخحرين فهو یذ کر على سبیل المخال «عالم البر ودة» عام اليبوسة » 
عام الخلاء» عام الحرارة 7 ۳ 


وحتى في جال الصنعة فقد كان» على مايبدوء الكثر من الكتب المتخصصة 
جهولاً بالنسبة لجابرء واستعملت من قبل صنعويين عرب متأخرين» فمن المحتمل أن 
جابرًا م يرجع إلى بعض الكتب المترجمة » التي ذكرها ابن النديم » لا لشىء إلا لزمن 
ا القديم (آی لسبب تقادم الملحتوى) . بيد أن منها كذلك بعض الكتب التى تعود 
إلى القرون الأخيرة التى سبقت اللإسلام» كا عرفنا عن طريق مصادر أخرى (انظر 
قبله ص٤۲۳‏ و )۲٤۲‏ »وربا كانت - لوعرفها- مهمة جدًا بالنسبة لاستکال نظامه 
الصنعوى. من هذه الكت Philosophos Christianos al»)‏ وهومن القرن 
السادس أو السابع لميلادي() 


(1) المصدر السابق ص 1۳۴۷ء ن .١‏ 

(۲) المصدر السابق ص ۰۱۹۰ ن ۳ +٩ ٤‏ ص 4۱۹٤‏ ن ١.‏ . 

(۳) ختار رسائل ص ۰۲۱۲ ٤۱۳‏ ؛ کراوس آ1 ص ۱٤۸‏ ن ١۲۔‏ 

() انظر ابن النديم ص :۳٠٤‏ «كتاب التصراني الذي يقول فيه : إن ا حكمة حكمةٌ كاسمها ». 


TE 


إن معلمة إخوان الصفا المذكورة أعلاهء والمتأثرة جدّا على مايبدوبجابر» وفي 
وجوه ختلفة وإن كانت أوسع تطوراء إن هذه المعلمة توفر إمكانات كثيرة لدراسة 
الفروق بين مجموع جابر وبين منجزات القرنين اللاحقين. وما ينبخي التأكيد عليه هنا 
أن الرخهة ت الى اشارا eh‏ . أما الفقرات 
الدينية الصرفة التى نادرًا ما ترد فی کتب جابر فتتلاقی أحيانا مع بعض الأفكار 
الدينية فى الأوساط الشيعية في القرن الثاني / الثامن دون ا اللهم 
إلا تعاطفه مع معلمه جعفر. 


هذا أشار كراوس إلى أنه بالرغم من المعالم المشتر كة فإن الفروق بين) جديرة 
ا و هن ا و ا را فف ال و د على س ال 
عدد حروف الهجاء العربية التي تطرق إليها جابر ف نظريته فى الميزان» وهو ۲۸ أُو۲۹» 
بينا تحصره رسائل إخوان الصفا والكتاب الإساعيلي القديم «أم الكتاب ) محصرانه ب 
٠‏ حرفا على حسب تقدير لام ألف واهمزة“ . فجابريرى أن الكتابة العربية تؤدي 
اك بعض الأخطاء «ان الأوان» لإإصلاح جذرى فيهاء أما «إخوان الصفا» فير ون نها 
أسست من قبل عام حاذق وبإيجاء من الله جل وعلا وأنه اكتمل تركيبها . وأخياً : 
فقد عرف « إخوان الصما» «كتاب أفلاطون » «طيماوس» وعرفوا نظريته في الأجسام 
ا ق خن لا كن شاف مرف ساف ار دل 


(۱) التقریر السنوی الثالٹ ۲۸۲ e۲طe5‏ 4۲[ D٤٤۲‏ ص )١‏ . 
(۲) المصدرالسابق ض٤"‏ . ) 
)٤(‏ کراوس !۱ ص٥٤۲‏ ون ۲؛ وانظر فی یتعلق بالفرق بین «میزان » جابر و «میزان »رسائل إخوان 
الصفاء؛ انظر المصدر السابق 11 ص ۲۱۷ › ن١‏ . 
(®) انظر کراوس 11 ص {J (Yo‏ 
(٦)‏ اضر السابق ص ۱۷۸ . 
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- مصادر تر مته : 
ابن النديم ço‘ fo‏ صاعد» طبقات ١“؛‏ ا بن القفطى » « ا لحکء ) 0 


این ٣ب‏ أصيبعة 1 » ۰ 11 » ۲۰۲+ انظر مصادر أخری عند کراوس 1 » 
۱۹۷-4۹ 


Beitrãge zur Geschichte der Chemie .قالات ف تار یح الكيمياء‎ KPP . 

» بروکلمان م‎ çÇVVN* . „¢ Leclerc ؛‎ ۵ ٤-۱۳۴ براون شفايغ 9ءم» ص‎ . 1 
۰۳۹۹ ص۲۹۲‎ ةlZJl‎ : Lippmann ¢ & 4 - ٦ « ملحق م‎ ۲٤١۱-۲٤١ ص‎ 
1 سیمياء جر‎ : Die Alchemie des Geber E. Darmstaedter ¢ £۸4 -_ 4۸° ص‎ 
) Chemikeںzeitung)‎ ùيئأايميکلا برلین ۱۹۲۲ ؛ وله أیضاغخطوطات جر فی : مجلة‎ 
: i ۷0۰ ¢ Die Geber-Inkunabel Hain وله كذلك:‎ ؛٤-‎ ۸ 
ول‎ +1۷-146/۱410/ 17 Arch. f. Gesch. d. Med. ۈ¦ئl أرشيف في تاريخ‎ 
شونا إلى «جر» الصنعو ي العربى‎ ` Liber claritatis totius alkimicae artis : iذك‎ 
۷ TT / /۹م‎ Archivio di Storia della Scienza ی‎ 
AY | PAYA CYTE «Ao | ATVI «- YoV/ 
اتر جمة لاتينية‎ ier Misericordiae Geber : وله ا‎ ٤۸٤-٤٨۲ ؛‎ ۲۰۸-۱ 


لكتاب «الرمة» الكبير في : أرشيف فى تاريخ |ئ¡طq Arch. f. Gesch. d. Med.‏ 


The :التعرف على هوية جبر‎ E. J. Holmyard ¢+ 14V-1۸1 / 1419/۱1۷م‎ 
/۹۳م ۱۹۳-۱۹۱/۸ 4۲۱۹ وله أيضاجابر‎ \ 11 Nature ی‎ Identify of Geber 
Proc. of the Roy. Soc. of Med., Sect. Hist. of :  Jãbir ibn Hayyãn بن حيان‎ 
A Critical examination of Berthelot’ s م / “0۷-4 وا له كذلك‎ ۱۹ ۲۳ 1 Med. 
711e : ؛ وله كذلك‎ 44-۷4/۴٤ | “Isis : ê work upon Arabic chemistry 
م٥۵‎ /۱4 Science Progress i Present Position of the Geber Problem 
تاریخ‎ ٤ ي : دراسات‎ Essay on Jûbir Ibn Hayyan : ؛ وله أشنا‎ ٤۲۹-٤١ ٥/ 
۷مم ص ۳۷-۲۸؛ وله‎ jيلرب‎ E. 0. v. Lippmann الكيمياء و احتھlء ب‎ 
م‎ 177A Richard Russel _İ عة نيز ية‎ The Works of Geber کذلكأعإل جر‎ 


CE 


طبعة جديدة مع مدخل» لندن -نيويورك ۱۹۲۸ م؛ وله كذلك : مؤلفات جابر بن 
حيان العربية وقد طبعت مع ترجة ها بالإنكليزية ومع ملاحظات فى م » ج باريس 
۸م؛؟ وله كذلك صنعويو الإ سلام في العصور الوسيطة Alchemisten des Islams‏ 
٠۲٠-۱۱۷/۱ /۱ 4 Endeavour : j im Mittelalter‏ (طبعة ألمانية) ؛ سارتون 
م“ ۰ ٥۳۳-٥۳۲‏ ؛ روسکا: في فهر سکتب جابر بن حیان وزیف بعض 
مانسب إلیه من رسائل : أرشیف فی تاریخ الطب ٣۱۹۲۳/۱۰م‏ /۳٠-۷٠؛‏ وله 
كذلك : مشكلات البحث في جابر : الإسلام 11m‏ ۱۹۲/۱4م / ٠۰٤-۱۰۰‏ ؛ وله 
كذلك: تقري ر في كتب جابر بن حيان ا مكتشفة حديا في : (مجلة الكيمياء التطبيقية) 
(angew. Chem.)‏ 1۹۲7/۳4ء / ۸۲-۸۱ ؛ وله كذلك : ف ا مصادر ا متعلقة بعلم 
جابر الكيميائي ى رف di Storia de11 ã Scie 1za‏ ۹۷م / ۲۹۸-۷ ؛ وله 
كذلك : السبعون كتابًا لصاحبها جاب ر ابن حيان في جلة : دراسات فى تاريخ الكيمياء» 
آهدیت احتفاء ب E... Lipp‏ : برلین ۱۹۲۷م ص ٤۷-۳۸‏ ؛ وله کذلك 
جابر بن حيان وعلافته بالا مام جعفر الصادق : الإسلام Islam‏ ۱ /۱4۲۷م 
٤/‏ ۲۹۹-۲ ؛ وله كذلك : التاريخ والوضع الراهن لقضية جایر : حلة a21٣ourل‏ 
Chem. Education‏ / 1414ء ۱۲۷۹-٠۲۹ ٠/‏ ؛ وله كذلك : العدد والصفر عند 
جابر بن حیان مع ملحق يتعلق بعلم التنجيم ا ى المملكة الساسانية ك 
) في : رشيف في تاریخ الریاضیات ١۱۹۲۸/۱۱م ٠٠٠٦/‏ -٤۲؛‏ وله أُیضاء جابر في 
كتاب الكيميائيين العظام نشره Bug‏ .6 برلین ۹م 4۳1-1۸ ) 
ا لحاولات السابقة حل قضية جابر : التقرير السنوي الثالث لمعهد البحوث فى تاريخ 
العلوم الطبيعية في برلين» برلين ۱۹۳۰ م» ص ۲۲-۹ ؛ وله كذلك : حل قضية جابر في 
۱٠٦١-۳/۹۳۰ / ۱۲ Archeion‏ ؛ وله كذلك : بيان قضية جابر › في مجلة : 
الببحوث والتقدم /٦‏ ۱۹۳۰م/ ۲٣۰-۲۹٣٤‏ ؛ وله كذلك: تاريخ قضية جابر في .1ئ1 
FI YP /م1۳V/ 11 Cult.‏ روسكا و إهطءة6 :K.‏ إيضاح طريقة التدبير ف 
عمل» الماء ا حریف عند جابر والرازی في : الإسلام 2۳ا] ۱۹۳۹/۲۰۵م /۱-٤۳؛‏ 
باول كراوس : تداعي أسطورة جابر في التقرير السنوي الثالث لمعهد البحوث في تاريخ 
العلوم الطبيعية فی برلین» برلین ۱۹۳۰ ص» ٤۲-۲۴‏ ؛ وله كذلك : دراسات تتصل 


© 


231 


بجابر بن حیان CATE‏ /۳۰-۷؛ وله أیضا: : جار بن حیان في :۴1 » تتمة 
ص۲٥-٤٥؛‏ وله أيضاجابر بن حیان : حتار رسائل جابر بن حيان باريس - القاهرة 
٥‏ م؛؟ وله كذلك جابر ڊj Les dignitaires de la hiérarchie religieuse selon ùl‏ 
ي: BIFAO‏ ۱144/£1م +4V-AF/‏ لاا جار ان A Contribution e‏ 
histoire des idées scientifiques dans T'Islam Le corpus des écrits jûbiriens‏ القاھرة 
۳ ؛؛ م » جابر والعلم الي وناني» القاهرة £۲ 1۹م P. Walden ; (Mem. de‏ 
Yinst.d Egypte, No. XIV, XV)‏ : من تاریخ العلوم الطبيعية (حول خطا منذ ألف 
سنة) SBPMS : ٤‏ | إرلنغن H. Corbin ¢ \0- \/or-p\do/¥1‏ :كتاب ال ماجد ل 
جابر بن حیان (سیمیاء النموذج الأول) في (الكتاب الi0وي( ٤ \۸ Eranos-Jahrbuch‏ 
جلد خاص لع« د[ ٥.6.‏ » زوریخ عام ۱۹۰۰م» ص ۱۱٤-٤۷‏ ؛ وله كذلك: تاریخ 
الفلسفة الإسلامية م » باریس عام ٤٩۱۹م‏ ص ۱۸۹-۱۸٤‏ ؛ سزكين : قضية جابر 
بن حيان فش ضوء ما اكتشف من مخطوطات حديثة في مجلة : 206 ٤۱۱/٤٩۱۹م‏ 
ص ۲۹۸-۲٥9‏ ؛ ٤۲‏ دو[ N.‏ : جابر بن حیان وزمن نشاأة کتب جابر العربية » في 
محلة : ZDMG‏ ۱419/۱۱0م/۳-o.‏ 


لقد تقيدت خلال تعداد وسرد مؤ لفات جابر ب الببليوغرافيا الرائعة التي عملها 
باول كراوس . إذ شمل عمله مجاميع المخطوطات العربية غير المفهرسة» كا أنه 
اكتشف ودرس الحزء الأعظم نما وصل إلينا من المخطوطات . لقد رتبت المخطوطات 
التى عرفها وفقا للتسلسل الذي وضعه هوء وأضيف إليها ما اكتشف من جديد» وذلك 
ليحصل القاريء على إلمام سريع بقدرالإمكان باخرما اكتشف . هذا واقتبست 
الكثير من النتائج الفرعية لدراساته المتعلقة بكتب جابر حتى يكون القارىء فكرة عامة 
عن الملجموع . ما بالنسبة للقاريء ذي الاهتام بذلك فلا غنى له عن الرجوع إلى 
الببليوغرافيا الكراوسية . 


۳۹ - 


أما الكتب التى عرفها كراوس من الإسم أوعن طريق المقتبسات فقط. تلك 
الكتب التى اكتشفت خخطوطاتا في بعد فقد أدرجت تحت الأرقام التي وضعها ها 


وک| يستنتج من كتب جابر فقد وضع ثلاثة فهارس فى كتبه على الأقل» الثالث 
مها يشمل أعماله كلها حتى زمن تأليف «كتاب ميزان الصغير» (انظرغتار رسائل 
ص ٤٥۱‏ ؛ کراوس آ. ص۳) . اطلع ابن الندیم (ص )۴۳١‏ على فھرسین منہاء 
فهرس صخير واخر كبير ويحتمل أنه رجع إليه|. أما الفهرس الصغير فقد خصص 
للكتب الصنعوية فقط» وعرف الصنعوي الطغرائي (توفي ١٠٠ه/۱١۲١١م.‏ انظر 
بروکلیان الملحق م » ص۳۹٤‏ ) الفهرس الثالث (انظر: «مفاتيح الرحة ٠»‏ باريس 
٤‏ ۱۳ ؛ کراوس 1» ص۳). 
١‏ - «كتاب الرحة ) أو «كتاب الرحة الكبير» : 
وصل في نسختين محررتين لأصل قديم ترو اول د 
على ما يظهر إلى أقدم وقت اشتغل جابر فيه بالكيمياء» ولعله النصف الأول من 
القرن الثاني المهجري . وكماوجد کراوس (1 ص٦-۸)‏ فإن مصطلحات 
ااال ر رل هف الوا د . فالفضة يسمى على سبيل 
الخال «ورق » كافى «كتاب القرطاس » (برتلو الكيمياء ء1۳٣٤111‏ . النص 
العربی ص١٠‏ و ۱۲) وکا في «کتاب الحبیب » (المصدر السابق ص ۳۸ء ›)١۲‏ 
ا وف ا وان الك الرن ا وة ي الف ود ا 
«كيان» المقابل ل 5٠>‏ اب (طبيعة) في النسخة المحررة الأولى (بالسريانى 
ة۸ ) ونی مؤ لفات متأخرة كا في «كتاب البحث » ورد «طبيعة » . ومنه فمن 
الممكن أن جابرًا كان فى أول اشتخاله بالصنعة قريبًا من العلهاء السريانيين أوأن 
ار لے کات عات را 


)١(‏ لقد وردت كلمة « طبيعة » في «كتاب قراطيس » الذي يقال إنه ترجم عن اللغة اليونانية مباشرة وذلك في 

القرن الأول الهجرى (انظر قبله ص١۷).‏ ومنه يقتضى ورود كلمة «كيان » في النسخة المحررة الأول 

- لكتاب «الرحة » تعني أن جابرًا استعمل في أول الأمر اللفظ المستعمل في الكتب السريانية» وقبل أن 
أصبح اللفظ المألوف كلمة «طبيعة ». ) 
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وقد أشار كراوس كذلك إلى أن اسم «جعفر الصادق» ورد في النسخة 
اللحررة الثانية ولم يرد في النسخة المحررة الأولى وأن جابرًا استخدم في خاطبة 
تلاميذه أوقرائه» اللفظ «ياعاقل» في النسخة المحررة الأولى » بينما كانت مخاطبته 
فى النسخة المحررة الثانية «ياأخي» (كراوس 1» ص۸۷). 


هناك ظاهرة مهمة أخرى هي أن النسخة المحررة الثانية تمتازء إذا ماقورنت 
بالنسخة المحررة الأولى » بتطور كبير فيم| يتعلق بعلوم جابر. وإذا كان عمل 
الإكشر من لواد ا ليوات والفاية يلعب دوا رتس اى السكة الجر اة 
فليس له ذكرفي النسخة المحررة الأولى . ولم تذكر النسخة المحررة الأولى شوى 
کو Makrokosmos » ıS «O‏ » و «(کون صغر la « «( Mikrokosmos‏ فى الثانية فقد 
برز عا آخر«ه۳٥‏ ٤ء٠۷‏ » يطابق «الصنعة »» الأمر الذي يرجع في الظاهر إلى 
أفلاطون' . 


لقد علل كراوس - بحق - هذه الظاهرة وظواهر أخرى مشامة في كلتا 
النسختين من «كتاب الرحة » بأنها نتيجة التطورف العلوم الذي حصل في المدة 
الواقعة بين زمنى تأليف النسختين . ويذهب كراوس إلى أن النسخة المحررة 
الأولى نشأت في منتصف القرن الثالث الهجرى (كراوس 1ء ص 1×۷)ء والثانية 
عن تحاريرمتأخحرة (انظر المصدر السابق ص٦‏ ) حتی نحوعام ۳۳۰ھ / ٤۱‏ ۹م 
(انظر المصدر السابق ص 1×۷) . أما نحن فنرى» كا سبق وذكر آنقًاء أن النسخة 
الأولى من النصف الأول من القرن الثاني الهمجري » والثانية تشهد بسعة وتطور 
معارف جابر. 


المخطوطات : 


(\ 6 CCO + YAY Voorh. نظ‎ «74 AV) ¥ / £0 0r. لايدن:‎ 


(۱) برتللرالکیمیاء eنصنط€‏ 111 » 4۹ . 


-*A- 


«(176 «I Browne ك وانظر‎ ( RO ) کمبردج‎ 


٤ طلعت‎ .)٥۷٩ .القرن العاشر الهجري وانظر ز۷‎ \1- ۱۳۹( ۲٦۰٦ 
Y1 Y/Y القاهرة. طبيعیات‎ c1۲ - 1) AV کیمیاء‎ 


۰ 


(MYT IV, SS SE A AA < ۱۹۲-۸ ۷(‏ 
طهران» مكتبة أصخر مهدوي › مج ۳۲۷ ۸٩(‏ -4۸ 7 القرن ار ی 
وتفسركتاب الرحة . القاهرة» طبيعيات nvr!‏ »> انظرفهرس 
الخطوطات ,۲۸1۷ جار الله ۱۰/۱۹۲۱ .۲٠٤-'۲۰۱(‏ القرن السادس 
للهجرة وانظر Okie : R٤۲‏ ۳ / ۹۸/۱۹۰۰ ؛ فھرس الخطوطات e‏ 
٥‏ )). اصفية › الثاني 117 < IEA‏ الثالث» ۸ء 0۲ ۸ کیمیاء 
۲ 4 ۱/۷ ۰/۰ ۲/۸۸ کراوس رقم ٥؛‏ وكذلك أنقرة» كلية 
الإإهيات ۲/٩‏ ؛ نشره Huda‏ .0 ي : Berthelot‏ „ کیمياء Chimie‏ باريس 
۱٣۰-۲ “uf c+ ^P۹۳‏ . ولقد شرح الكتاب ابن أبي العزاقر الشلمغانى 
( ت١۳۲‏ ه/4۳۳م) وأبو قيران النصيبيني (القرن الثالث/التاسع)» انظر ابن 
النديم ۹ ۳۹۰+ کراوس ۰٩۹1‏ «شر حكتاب الرحة » لشارح مجهول» أنقرة : 
كلية الإلهيات ۸١٦٦‏ /١۱؛‏ «شر حكتاب الرحة »» يحتمل ل أي إساعيل الحسين 
بن علي بن محمد الطغرائي (المتوفي ١٠١٠ه/۲۱٠١١م»‏ انظر بروكلان» ملحق م 
۹ ) القاهرة: طبیعیات ۷۳۱ (١۲۱۳-۱۹۹ق»‏ ۰۸۸٠۱ه.‏ انظر فهرست 
الخطوطات ‏ ,۷ / ۷۱-۷۰) وانظر بعده ص۲۹۹ فی) یتعلق بشرح جابر 
نفسه. e‏ أخحرى بدون علامة عيزة من ممتلكات حلا 
e ™‏ القرن a‏ هناك خطوطتات اخریان» خطوطة في 


. القرن الحادي عشر للهجرة)‎ 6 ( 1/۱1۰ Cama Or. Inst, HP 


۲ - «کتاب الأسطقس الأس على رأي الفلاسفة وهو الأول من الثلاثة » : 


الرسالة الأولی من ال ۱۱۲ کتابًاء باریس E ٠۸١( ٥۰۹۹‏ 
العاشر اهجریى» انظر 2ل ز۷3 )۷۱٦‏ ؛ برلين .0 (AY- ۹۷( ۲۰0۲. add.‏ 
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طلعت: کیمیاء ۱۸۹/٩؛‏ كراوس رقم ٩‏ ؛ كذلك : جارالله ۱۹٤۱‏ (۲٤-۷٤ق‏ 
فهرست الأخطوطات 1 »)۴۷۹٣‏ بورسه 8u«4(‏ ) حسین شلبي 1/۷٤۳‏ 
(ص ۰۹-۱ ٦۸۸‏ ه. انظر Rk)‏ فی : 5٥ا0‏ ۳/ )٩ ٤/۱۹۰‏ طهران جامعة 
٥٤ ۳ ۰۰( ۱‏ انظرفهرس ۰1۷ ۱۰۲۱). طهران» ملك ۱۲۰۹+ بومبای 
۰ا ۱۸۹۱. نشره هولیارد «مؤلفات جابر بن حیان الع ر بية ) ۸۲۵1٥‏ 1۲ 
works of Jûbir ibn Hayyan‏ « باریس ۸م ص ۹۹٥۔٦۷‏ . 


: » «كتاب الأسطقس الاس‎ Ey 
القرن‎ ۱۹۱۰ ۱۸۸( ٩/۱۸۹ الرسالة الثانية من ال ۱۱۲ کتابًاء باریس‎ 

العاشراهجرى)› برلين : c۹۰ - AA) 9° Or. add. 0٤.‏ طلعت : 
الكيمياء ٦/۹‏ کراوس رقم ¥۷( وكذلك: دورسه (ا8 ) حسین شلبي 
۳ (1۸۸ه)» طهران - جامعة ٥۸ -٤( ٤۹4١‏ القرن الحادي عشر 
للهجرة» انظر فهرس م , > ص۲۳١٠)‏ طهران : ملك “۱۹٥ -۱۹۲( ٦۲۰۹‏ 
القرن الحادى عشر للهجرة) › بومباي ۱۸۹۱ نشره هولیارد باریس ۱۹۲۸ 
ص ۹1-۷۷ . 


ويتضمن هذا الكتاب فضلا عن ذلك «اللوح الزمردى » و «الوصية 
الصنعوية ( لعل بن ان طالب «کرم الله وحهه) . 


:» «الأسطقس الأس وهو الغالث‎ - ٤ 

الرسالة الشالثة من ال ۱۱۲ کتاباء باریس ٩۰۹۹‏ (۱۹۱ 7 - ۱۹۳ القرن 
العاشر الهجری)» جارالله ٤٠ -'٤۲١( ۱۹٤١‏ القرن السادس الهجرى)ء برلين 
Or. add. oct.‏ 0° )41 - 71۰¥(« طلعٽ: كlanıء‏ 1۸4/¥ + Lith. Bombay‏ 
ا ق رد الآنف الذكر فيه ص ۰۱۱۲-۹۷ کراوس رقم 


cA‏ فضلا على ذلك : طهران : جامعة '٦۲( ٤۹۱‏ - ۳ القرن الحادى غشر 


اهجری» انظر فهرس م, .)٠٠١۲۳ ٠‏ طهران» ملك ٠۲٠١‏ (القرن الحادي عشر 


o 


ه - «تفس ركتاب الأسطقس » : 
مقتطف واحد لاغبر : باریس ۹ )46-1۹4 القرن العاشر اهجرى 
وانظر ز۷ »)۷۱٦‏ طلعت : کیمیاء ۸/۱۸۹ ؛ Lith. Bony‏ ۱ ۱۸۹ نشرہ 
هوليارد. المصدر المذکو ر أعلاه ص ۱۱۳-٤۱۲ء‏ كراوس رقم .٩‏ من المرجح أن 
هذا التفسبر هو ذاته : «كتاب غرض الأغراض »» وإليه أحال جابر في الكثير من 
کتبه» کراوس رقم ۱۲۲ . 


: ) «کتاب الكإل‎ - ٦ 

الرسالة الراة من ال ١١١‏ كايا : جارالله ٠١ -ًأ٤۷( ۱۹٤۱‏ القرن 
السادس اهجرى»› Ritter‏ : فی : rien‏ ۳ / ۷/۱۹۰ فھرست المخطوطات 
,11ء ۱۱ ۰)۷٦‏ کراوس رقم ٠‏ كذلك : بورساء ح . شلبي ۲/۷٤۴۳‏ 
ri ens : Ritter A A^ «| e‏ ۳ / 4۷/۱۹۰)». طهران: جامعة 
۹۱ )۳ رن aS o‏ الفهرس م <( 
طهران. ملك ٠>٦‏ 1۲۰ )1۹46 - 1۹4( باریس ۱۹٩( ٥۰۹۹٩4‏ القرن ١٠ه›‏ 

اا ت هرارى انظ ادر المذكرر امان ۱۲4-7٧۴‏ ؛ 


هناك مخطوطة أخرى في الموضع المذکور انما« .۰۲۵» (۱۹'- ۲۲ القرن 


۷- «کتاتب الواحد الكيس کتات الواحد الأول » : 

الرسالة الخامسة من ال ۱۱۲ کتابًاء باریس ٩٤ ٩۹۲( ۲۹۰٦‏ القرن 
۰ه انظر ۷۵۵4 ۷۲۲). طلعت : کیمیاء ۱۸۷ ( ۹۸-۷ کراوس رقم 
١‏ فضلاعن ذلك: طهران: خانقاهنعمة الله ١٠٤١‏ ( ۷۳-۹ 
۰ هھ)› (a۵اeveاC‏ ) کلیفیلاند : مكتبة الحيش الطبية (انظر ۸۷۵ .6ف : 
Sumer‏ ۷11 » ۳۹) هناك خطوطة أخرى فى الرباط: ملك ١۲/۹۹۲۳‏ 
COA - ۸%)‏ خحطوطة أخحری في الموضع اللآنف الذكر «.ل١اء» ٠(‏ ا ائ 
القرن العاشر الهجري). 


ا 


۸ «كتاب الواحد الصغر » أو «كتاب الواحد الثانى » : 
الرسالة السادسة من ال ۱۱۲ کتابًاء باریس ۲۹۰۹ ۹٩ - ۹٤(‏ القرن 
۰ه ز۷ ۷۲۲) . طلعت : الکیمیاء ۱۸۷ (۸- ۹ ا الثانى » 
٥‏ کیمیاء ۷/۹ (بعنوان : کتاب واحد ال خائ ). کراوس ۱۲ء كذلك : 
كليفيلاند: مكتبة الحيش الطبية ( ۸۷۵ .6 فی : Sum‏ ۷11 » ۳۹) . الرباط: 
ملك ۱۳/٠۹۲١‏ (۸۷ - 7۸4 ). محطوطة أخحرى في الموضع الآنف الذكر 
ebd.»‏ £ - 4 القرن العاشر الهجري) . 
234 
۹- «کتاب التبيان » : 
جار الله ۱۹٤١‏ 2 القرن السادس qllجرة‏ « Oriens : J Ritter‏ 
۳ //۷. فهرس المخطوطات 11 )١٤‏ كراوس 1ء ۱۷ أنقرة : 
كلية الإلهیات ۲/۸٦٦٦١‏ . 
۱۰ «كتاب الترتيب أو ترتيب الأوزان »: 
الرسالة العاشرة من ال ۱۱۲ كتابًاء اصفيه» الثالٹث» ٥۹۲‏ كيمياء 
۹ (۱۲۹۹هہ) . فاتح ٥۳۰۹‏ (۱۱۱ ۳۔۱۱۳ القرن ١۱ھ Ri)‏ 
ی 55 ۳ / ۱۰۱/۱۹۰ . فهرس ا مخطوطات 111,۷ )۲١‏ کراوس رقم 
۰٦‏ ۱۰۱۳ (حیث ذکر هناكکت ابا لت ركيب (؟) الأوزان ) ؛ حاجي حمود 
4 (۷ه” - ۸ه . القرن الثالث عشر اهجري). 


| : «کتات النور»‎ -١ 
AA AY) 6° ۰۹۹ امال الحادية عشرة م ال ۲ کااتاریی‎ 
Lith. Bombay ¢ / 1A4 طلعت : کيمیاء‎ «(o1 Vajda ه٣ الققرن ال‎ 
»٤۷-٤۳صركذلا ص ۲۲-۲۱ نشره هوليارد في مصدره الآنف‎ ,۱ 
القرن الحادي‎ ۱۸۲ - ۱۸٠( 1۲٠١ کراوس رقم ۱۷؛ وف طهران : ملك‎ 
Cama Or. بومباي ,.اک"!‎ a -  4۹( 1/0 عشر اهجري ) . فاتح‎ 
. القرن الحادى عشر الهجري)‎ 6 ۲/۱۹٦۰ غطوطة‎ H۸ 


= 


۲ ۔ «کتاب الخیائر » : 
من المحتمل جدًا أن هذا الكتاب هو «كتاب ا خائ ر الصغير»» الرسالة 

الرابعة عشرة من ال ۱۱۲ كتابًاء لقد ذكر جابر نفسه كتاب الخمائر » فى كتابه 

الأاسطقس » وفي E‏ . خطوطات : القاهرة 
طبیعیات ۷۳۱ (۱۳۹- ۰۱٤۳‏ ۱۰۸۱ه. انظر فهرست الخطوطات 111,۷ » 

۷ انظر کراوس رقم ۲۱-۲۰ وكذلك: طهران : خانقاه نعمة الله ٠٤١‏ 
٠١ ۲-7‏ ه))» بعنوان «كتاب الخمائر الثالث » كليفيلاند : مكتبة 
الجيش الطبية G. ^ wad)‏ ف Sumer‏ 1 ۳۹) ویتضمن هذا الفهرس کتابًا اخر 
«الخائر» وآخر «تفس ركتاب الخائر » هناك مقطع في خطوطة مجهولة الم لف› 
حلب : حلاق ٠١۸‏ بعنوان تفس ركتاب الخمائر الثالف » طهران : خانقاه نعمة 
الله AV - A5) ١ ٤٥١‏ ۰ هھھ) . 


۴۳ _ «الکكتاب الثاني من كتاب التدبير» : 
أخا ك الان الان الت هي من ال ۱١۲‏ كتاباء اصفيهء الغالث 
۸ءء کیمیاء ٥۷‏ /۸. کراوس رقم ۲۲- کدلك SÎ‏ 
التدبر الصغر» طهران : خانقاه نعمة الله ٠٠١۹( ۱٤١‏ ۲-۳ القرن 
الحادي عشر اهجري) . 


: «کتاب التدابر»‎ ٤ 
لیس مؤ کدًا فی] إذا کان هذا الکتاب من ال ۱۱۲ كتاباء ففيه ذكر ذكتاب‎ 
كتابًا) و أكتاب التركيب » و «كتاب التدبير‎ ١١١ الصبغ الأهر» (وهذا من ال‎ 
کراوس‎ ۰.٠۰ / ٥۷ کیمیاء‎ ٥۷۸ للححر الحقیقی » مخحطوطات : آصفیهء الثالث‎ 
°1. رى هل منها فكتاب التدبير» المجهول المؤ لف وهوفي 41۷ء8‎ . ۲١ 1ء‎ 
ه)؟كتاب التدابير الصغير كليفيلاند : مكتبة‎ ١۲ القرن‎ ۱۹۳-٣ ۱۹۲( ۱ 
. (4 VI Sumer : yê G. Awad ( الحيش الطبية‎ 


1 - 
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SL‏ «كتاب الروح» (؟) 
حلب : مكتبة منادلي الخاصة» اک «o cA‘‏ 
.)۳١ ٠‏ الرباط: ملك ٣٥ ۳۰( ۷/٦۲۰۰‏ ۱۳۰۴ھ . 


: «كتاب الزييق»‎ A 
ترحمة‎ ؛).ه٠٠٠١‎ ۱۳١-7 ١۲( ٠١١ طهران؛ خانقاه نعمة الله‎ 
.)٠٠۳١ » انظر الفهرس م‎ ”ه٥(‎ ۱٠۸۷ فارسية طهران : جامعة‎ 


۷ «كتاب ا ملاغم البرانية » : 
الکتاب ال ۲۲ من ال ۱۱۲ کتابًاء آصفيهء الثالٹ ٥۸۸‏ کیمیاء ٣/۸۷‏ 
(بعنوا نكتاب الملاغم الصغي)ء القاهرة: ممتلكات الخانجى » في «رتبة 
الحكيم » مقتطف طويل » انظر کراوس رقم ۲۸. وانظر بعده ص۰۳۹۳ وفي 
طهران : خانقاه نعمة الله ٠١١ - ۹٩( ۱٤١‏ القرن ال١١ه).‏ 


۸- «كتاب البحر الزاخر» : 
Sa E‏ ا ص٤ ٩‏ هناك 


- 1۹ - «كتاب الشع ( ` 


وهو الكتاب ال ۲۸ من ال ١١١‏ كتاباء المتحف الر يطانى ۸۵١.‏ 
Vo TV) o/VVYY‏ ۱ه انظر الفهرس ص٤٤٤‏ رقم .)٠٠١٠۲‏ 
انظر کراوس رقم ۳٤‏ . 


2 «كتاب التبويب» ( أ وكتاب التنويب أ وكتاب التنوير أ وكتاب التنويم : 


وهو الکتاب ال ۳۲ من ال ۱۱۲ کتابًاء باریس ۲٠۰١‏ (بعنوانكتاب 


۳ - 


التنويب › ۸٩ - "۷٤‏ ت العاشرالهجري وانظر ز۷3 »)1٦۸‏ . 
طلعت: كيمياء E‏ - ۷ انظر کراوس رقم ۰۳۸ رباط» ملك 


1/4۹۲۴ )76-۸( فى الرباط: ملك عغطوطة ٠١/٦۹۲۳‏ 
.)۷٤-۸(‏ 


: «کتاب الحجر»‎ - ۲١ 


باریس ٠۰۹۹‏ (٦٠٠-۳٦ق»‏ قرن ١٠ه)‏ وهل يطابق الكتاب الذي طبع 


SS Ga 2-7 
Ritter ړ†¡i| القرن ال ۸ه‎ ۲ ۰ ۱ - ۱۹٩) h3 غخطوطات : حجارالله‎ 


في : 5ن0 ۳/ ۸/۱٩۰۰‏ فهرس المخطوطات , ,111 » ۰)۹۲ انظر کراوس 
رقم ٤١‏ كذلك أنقرة: كلية الإلهيات ١٠/۸٠٦٠٦١‏ . 


۳ «كتاب التدوير » : 
وهو الکتاب ال ۳۹ من ال ۱۱۲ کتابًاء اصفیه. الثالث» ٥۹٤‏ كيمياء 
cCY/A4‏ انظر کراوس رقم E‏ 
£ - كتاب الباهر» : 


انظر کراوس رقم ٤۳‏ محطوطات کلیفیلاند ES‏ 
Awad‏ ى Sumer‏ ¥11 » ۳۹) طهران» خانقاه نعمة الله V۳) ۱٤١‏ - ۸۱ قرن 
١١ه).‏ 
٠‏ _ «كتاب الدرة ا مكنونة » : 
وهو الکتاب ال ۳۹ من ال ١١١‏ كتابًا تار منه في المتحف البر يطاني مجموعة 
A -«‏ ۱/۷۲ (۱۱۹ ۰ ۱۲۱۱ه. وانظر الفهرس ص٤٦٤۰‏ رقم 
۲) انظر کراوس رقم ٤٥‏ . 


_۳10- 


) «الكتاب الكبر»:‎ - ٠ 
كتابا في اثارفصول السنة والأحوال الكونية‎ ١١١ من ال‎ ٤١ وهو الكتاب ال‎ 
انظر‎ ET ( ٠٠٠٠١ على الحوادث الصنعوية» باريس‎ 
رباط»‎ . ٤٦ کراوس رقم‎ ) 0۸) AV طلعت : کیمیاء‎ »)٤٠٩ 4 
A1 ۷ ۱۱/۹۹۲۳ ملك‎ 


۷ - «كتاب الخالص المبارك » : 
فيه إشارات عديدة الف مؤ لفين قدامی (کراوس رقم۸٤)»‏ خطوطة 
کلیفیلاند : مکتہة الحيش الطبية (2۵س۸ .6 فى : VII Sumer‏ « 6°( . 


۸- «کتاب الرکیب ») : 
وهو الکتاب ال ٤٩‏ من ال ۱۱۲ تابا ویری هوليارد أنه ري) كان يطابق 
«كتاب التركيب الأعظضم الأول». خطوطات : باریس ۲٣۰۹‏ 
٠٠١(‏ ” - ١۱۱۹ء‏ القرن العاشر اهجرى» انظر a‏ زة۷۳۷٠)ء‏ نظر کراوس 
رقم ٥۲‏ اليس هذا يطاب قكتاب التركيب الأعظم في الصنعة طهران مكتبة 
أصغر مهدوي ٣۱٠١‏ )۳4 ۳ القرن ال ١٠١ه).‏ المصدر نفسه ٣٣١‏ 
۱۷١ - ˆ “۱۹۹(‏ القرن ال ١١هى؟.‏ 


۹ «كتاب التركيب الأعظم الثاني » : 
طلعت : کیمیاء ۱۸۷ (7۸٩ - 7 ۸٤(‏ انظر کراوس رقم .٥۲‏ وكذلك 
باریس ۹٦۳‏ (۱۹١١-٤۳٠ق‏ القرن ال ١٠ه.‏ انظر ۵2لز1۷۳۷). وانظر 
کراوس رقم ۷۷. 


كتاب التراكيب السبعة » خطوط في الرباط: ملك ٠۹/۹۹۲۳‏ 
(۱۲۷-۱۰۹). ) تعرف علاقته بعد «بكتاب السترقيب» (رقم )٠١‏ 
لا بكتاب الركيب الأعظم (رقم ۲۹) ما يقتضى إيضاحه. 


۳۱٦ - 


» «كتاب الاسطقس‎ ١ 
٥۹۰ وهو غير الكتابين اللذين يتفقان معه في العنوان» آصفيه : الثالث»‎ 
. ٥4 کيمیاء ۸ انظر کراوس رقم‎ 


: «كتاب الأرض»‎ ١ 
وهو الكتاب الخامس والخمسون من مجموع المائة واثني عشر تابا انظر‎ 
مکرر(۳۸۳۹ق) على أميري‎ ۱۰۸٩ کراوس رقم : جارالله‎ 
القرن‎ ٣ ۰ ٠۷ القرن اسع الهمجري) رد۸۳‎ ٠۰ ۷( ۴ 
. العاشر اهجرى)‎ 


۲ _ «كتاب ال مجردات الأول أو الكبي» : 

as‏ ي والخمسون من مجموع المائة واثني عشر کناب > جار الله 
“۲٤۷ -'۲۱۸( ۱‏ القرن الثامن الهمجري» انظرفهرست الخطوطات 
Orin : : Ritter ¢ ۱۸۱ + \ o0 III,ıv‏ ۳/ ۹/۱۹۰) انظر کراوس رقم 
٦ ٤-۳‏ وكذلك أنقرة : كلية الإلمهيات ٤/۸٦٦١‏ سوهاج» أدب ٤۳۷‏ (القرن 
التامن أو التاسع و الا اورت اطا 11۷ ۲ وا جب 
دراسته بعد» العلاقة القائمة بين هذا الكتاب والكتاب الذي في ال ×ءله٣‏ » 
Ch. Beatty‏ ۳ه (1۸ القرن العاشر الهجري) وهو بعنوان : اختصار کتاب 
e‏ 


o کتاتب الملجحردات‎ o 
: ی‎ R |۲ ر انظر‎ ES ۷) ٠١٤١ جارالله‎ 
انظر‎ »))۸۲ ۱٥۵ 1v 8ا ۳ / ۹/۱۹۰. فهرس الخطوطات‎ 


)١(‏ فيه: «اعلم أنه قد تقدم لنا من الكتب فى الصنعة كتب کكبار» منہا ما شرحناه وهو اسطقس 
الاس ET‏ 


۷= 
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كراوس رقم ٠٤-٦۳‏ وكذلك أنقرة : كلية الإهيات .1٤/۸٦٦٦١‏ سوهاج» أدب 


۷ (القرن الثامن أو التاسع الهجرى» انظر فهرس المخطوطات 111,۷ 
1( .` 


£ «كتاب الدم الثاني » : 
وهو الكتاب الثامن والخمسون من مجموع المائة واثني عشر كتابًاء طهران : 
مکتبة أصغر مهدوي ۳٠۰‏ (۳۲ - ۳۳ القرن ال ١٠ه)‏ رامبور ٠٠١١‏ 
0 د ال رة ااي ع ى ا ف 
التاسع للهجرة وانظر ١٥۲ءامة؟»‏ ۸20 فی ۷488 ۳/ )٠٤/۱۹۱۰‏ وانظر 
کراوس رقم ٩‏ . . | 


: » «كتاب الکامل‎ -٥ 
وهوالكتاب الشالث والستون من مجموع المائة واثني عشر كتابًاء في ثلاثة‎ 
القرن الثامن الهجري وانظر ا)۴‎ ٠١۷١ - ”۱۲۷( ۱۹٤١ أقسام » جار الله‎ 
وانظر‎ (۱٤۹ ۰۱ 11۷ ی ۸5 ۳ / ۱۹۰ /۹۸. فھرس الخطوطات‎ 
والغالب‎ ۹/۸٦٦٦ وكذلك. أنقرة : كلية الإلميات‎ ١ ۰۷۳-۷۱ کراوس رقم‎ 
. ۲٩ ختار اصفیه : الثانی » ۱۸٤۱ء کیمیاء‎ 


- «کتاتب ا لخواص (أ وکتاب خواص) إكسر الذهب‎ - ۳٦ 
.۷۸ کراوس رقم‎ )۳۸۸ ۷۵٩ ۱۱۹۸ھ وانظر‎ ۰ ٩۷( ۲۹۲۰ باریس‎ 
: «کتاب التدبر»‎ -۷ 
فهرس ص‎ .ه۱۲۱۲۰١۱۱۹(‎ \Y/VVYY التحف البر يطاني مجموعة‎ 
.۷۹ رقم ۱۰۰۲) کراوس رقم‎ ٤ 
: » «کتاتب الطبن أو أطيان‎ -۳۸ 
۹ انظر کراوس رقم‎ 


-۳1۸- 


۹- «كتاب الروضة » : 
(کراوس رقم )٠١۲‏ يَزّد: جامع الكبير (القرن الحادي عشر الهجري » انظر 
ر (TAS‏ . 


۰ - «کتاب اهدی») : 
۲ إلى أن هناك نسخة منه في حلب ضمن ممتلكات منادلي» انظر كراوس 


. ۱۱١ رفم‎ 


» -«مزارع الصناعة‎ ١ 
).ه۱۰۹٤‎ ء۱٥ (نحو‎ ۱/۱۹۱۲٩ (کراوس رقم ۱۱۲) طهران مللی‎ 


وما حفظ من كتب محموع ال ۱۱۲ تابا مقتطفات أو أساء : « كتاب الركن » 
الذى ورد ذكره في «كتاب البيان الكبير»» وفي «كتاب الواحد »» كراوس رقم ٠۳‏ . ول 
يعرف من فكتاب الركن » حتى الآن سوى خطوطة واحدة: حلب حلاق 
(ص4۲-۸۷. القرن ال ١٠ه.)‏ جاء فيها: فإن الله عز وجل جعل العام الصغير . 
جيعًا لكل علم وعمل . . . فقد سألني من حقه علي . . . . من قد مضى له قطعة من 
عمره في تدببر البيض» فلم ير شيئا ما بجب . ثم وقعت الصداقة بيننا . . . أن أصنع له 
كتابا بجتوى على تدبير البيض ». «كتاب البيان الكبير» (وهو التالي للركن ) لم يعرف له 
خطوطة حتى الآن سوى خطوطة حلب حلاق (ص ۹٩-٩4۲‏ ۹۸ء القرن ال١٠ه.)‏ 
جاء فيها: «فإني أقول: إن كنت لم تفهم كتابنا ا لخالص فإني مفسره لك إن شاء 
الله . .». وكتاب الصبغ الأهر» ذكرفي بعض كتب جابر. وي «(کتاب تراکیب 
الأنوار» لصاحبه الطغرائي » مقتطف طويل (كراوس رقم ۱۸) . «كتاب الخمائر الكبير» 
(کراوس رقم ۱۹). «كتاب الملاغم المجوانية » أشار جابر إليه في «(كتاب الكبير» 


۹ 
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(كراوس رقم ۲۷). «كتاب العمالقة الكبير» ذكره جاب ر في كتابه «الكامل الأول » 
(کراوس رقم ۲۹) «كتاب العالقة الصغبر» ذکره جابر يي عدد من الکتب (کراوس رقم 
.)٠‏ «كتاب البيض» (کراوس رقم ۳۲). «كتاب الدم» (كراوس رقم ۳۳). ٠‏ 
«كتاب النبات » وصفه جابر في «كتاب الكبير» (كراوس رقم .)٠١‏ «كتاب الاستيفاء » 
ذكر في «كتاب مصححات أفلاطون » كرسالة تعالج الحصول على الإكسير من الزئبق 
والسندروس (کراوس رقم .)۳١‏ «كتاب الحكمة املصونة » (کراوس رقم ۳۷). 
«كتاب ال ملاح ) (کراوس رقم ۳۹) . «کتاب التکریر » (کراوس رقم .)٤٤‏ «کتاب 
التدرج» دکريي بعض کتب جابر (کراوس رقم ۷). «کتاب الحاوي ») (کراوس رقم 
)٩‏ . «کتاب القمر» (کراوس رقم .)٠۰‏ «کتاب الشمس » (انظر کراوس رقم .)١١‏ 
«كتاب الفقه » يعالج هذا الكتاب» ك| جاء في وصف كتاب جابر» «كتاب العهد ) 
عمل الإكسير من مواد معدنية . أما في بخص المقتبسات من كتب متأخرة فانظر كراوس 
رقم ٥۳‏ . «کتاب الحیوان » (کراوس رقم .)٥١‏ «كتاب البول ) (کراوس )٥٩‏ . 
«كتاب التدابير» (كراوس .)٥۷‏ «كتاب الأسرار » وصل منه شذرات في الكثر من 
كتب جابر. أما الموضوع الرئيسي هذا الكتاب فيبدوأنه شرح علوم السيميائيين 
القدامى السرية (کراوس رقم .)٥۸‏ «کتاب کتن المعادن » (کراوس رقم .)٥۹‏ 
«كتاب الكيفية » (كراوس رقم ۰). «کتاب السمء» (کراوس رقم .)٦۱‏ «کتاب 
البيض الثاني » (کراوس رقم (٥‏ . كتاب الحيوان الثاني » (کراوس رقم ۷( . (کتاتب 
ا ملاح الثاني » (کراوس رقم ۸( . «كتاب النبات الثاني » (کراوس رقم )٦۹‏ . (کتاب 
الأحجار الثاني » (کراوس رقم ۷۰). 


«كتاب الطرح » (کراوس رقم .)۷٤‏ «کتاب فضلات الخمائر » (کراوس )۷١‏ . 
«كتاب العنصر» (کراوس رقم .)۷٦‏ «کتاب البستان » (کراوس رقم ۸۰). «کتاب 
السيول » E‏ |^( . كتاب الروحانيات عطارد» (كراوس رقم (AY‏ . 
تاب الاستتم»' وصل منه العديد من الشذرات عند الطغرائي وعند الجلدكي › 


: انظر هولیارد ى‎ »» De investigation per ec) nنک( یذکر هذا الاسم بكتاب جر اللاتیني‎ )۱( 
` Proc. of the Roy. Soc. of Med., Sect. of Hist. of Med. 16/1923/No. 23 


STO 


) وی مصادر أخحرى انظر کراوس رقم ۸۳ . «كتاب الأنواع » (کراوس رقم .)۸٤‏ 
«ركتاب البرهان » (كراوس رقم .)۸١‏ «كتاب ا جواهر الكبير» (كراوس رقم .)۸١‏ 
«کتاب الأصباغ » (كراوس ۸۷). «كتاب الرائحة الكبير» (كراوس رقم ۸۸). 
«كتاب الرائحة اللطيف » (كراوس رقم ٩‏ ). «كتاب المنية » (كراوس رقم )٠١‏ . 
«كتاب المح » (کراوس رقم )٩۲‏ . «كتاب ا حجر ال حق الأعظم » (کراوس رقم )٩۳‏ . 
«(کتاب الألبان »» ذكر موضوعه في الكتاب الثلاثين من الكتب السبعين (كراوس رقم 
(٤‏ ) ) 


كتاب الطبيعة » (كراوس رقم ٥‏ ). «كتاب مابعد الطبيعة » (كراوس رقم 
)٦‏ «کتاب التلمیع » (کراوس رقم ۹۷). «کتاب الفاخر » (کراوس رقم .)٩۸‏ 
«كتاب الصارع » (کراوس رقم )٩۹٩‏ . «کتاب الإفرند » (انظر کراوس رقم .)٠٠١‏ 
«كتاب الصادق » (كراوس رقم .),١‏ «كتاب الزاهر» (كکراوس رقم .)٠٠١۳‏ 
«كتاب التاج » (کراوس رقم .)٤‏ «کتاب الخیال » (کراوس رقم .)٠۰١‏ کتات 
تقدمة المعرفة » (كراوس رقم )٠١١‏ «كتاب الزرانيخ » (كراوس رقم .)٠١١‏ «کتاب 
إلى خاطف المندی ». انظر قبله ص »)۱۹٩‏ انظر كراوس رقم ۹.۔ «کتات إلى 
جمهور الفرنجی » (صنعوی» انظر قبله ص٩٩۱‏ وانظر ابن الندیم ص .»)۳٠۳۴‏ انظر 
كراوس رقم ٠٠١‏ . «كتاب إلى على بن يقطين »» قصيدة صنعوية ذكرت فى الكتاب 
الشانى من الكتب السبعين (كراوس رقم .)١١١‏ «كتاب إلى على بن إسحاق 
الر مکی » (کراوس رقم .)١١۴۳‏ «کتاب التصریف » (کراوس رقم .)۱۱١٤١‏ «کتاب 
الصرف » أيضاء جاء فيه : الحمدل الذى لا إله إلاهو. . . . اعلم أن كتابنا هذا 
ياأخحى الغرض به أن نريك كيف تصرف هذا الشى ء الواحد فى وجوه التدابير » الخ 
طهران: جامعة ۱٩۱ - ۳۱٤۸( ٩۹/۲۱۰۸‏ ۱۲۹۱ه.» انظرالفهرس م 
ص١٤‏ ۷)» فهو بختلف عن «كتاب التصريف » G48(‏ م ص٩٥۲‏ رقم ۲۲). وا 
ينبغى فعله بعد أن قحص تبعية تلك المخطوطة المذكورة والموجودة في طهران : أصغر 
مهدوی . «کتاب تليين الحجارة إلى منصور بن أحد الر مکی » (كراوس رقم .)١١١‏ 
١كتاب‏ أغراض الصنعة إلى جعفر بن يجيي البرمكي » (كراوس رقم .)١۱١۷‏ «كتاب 


= 


238 


الباهت »» لقد خصص هذا الكتاب» كا جاء في كتاب الخواص الكبرء لوصف 
خواص اخحجر (کراوس ۱۱۸). 


وكا هدوا و ا ا ا ا ا ع ا ا 
كراوس» وهو أكثر من اهتم من الدارسين لمجموع جابر ثلاث نسخ : 
١‏ - جار الله ٤‏ )9« 41۰ھ« /F Oriens : j Ritter ¡il‏ 41/146۰( . 
۲ - تیمور / طبیعیات ٩۷‏ (غير كاملة ۲۱۲ القرن ل 
- القاهرةء دار» طبیعیات ۷۳۱ ۹۲-٤۳)‏ ۱۲۴ ۱۳۰ ۱۰۸۸ھ 
er E‏ انظر کراوس 1 » )٤۲-٤١‏ . 
ئم عثر خلال ذلك على سبع نسخ أخرى: 


۱ - بورسه : حسین شلبی ۷٤۳‏ (ص۳۸۹-۳۸. ۹۸۸ھ » انظر R٥۲‏ في : Oriens‏ 
۰-4/۱۰۴۳ فهرس المخطوطات ۷ر11[ ۲۰۰-۱۹۹) . 


Oriens : ¢ Ritter ¡il «a1۲4۸ «177) 114 A4- محتبة جامعة اسطانبول‎ - ۲ 
. (41/14/۳ 


۳ َ قاmتlمgig A۱ ۱ ( Kastamonu)‏ (القرن التاسع اهجري 6 سقطت بعضص أوراق 


من البداية) . 


. طهران مجلس ۱/۹۰۰۱ (۱-۱١۱ق› القرن الحادي عشر الهجري)‎ - ٤ 


TIT 


٣٣٣و ۷۳۲ه.)‎ ۰۱٥٦ - ۱( ۳۹۷ طهران: مکتبة أصغر مهدوي‎ - ٦و‎ ٥ 
ب ا‎ 
القن الان غد امرى.‎ 0 


۷- هناك نسخة ضمن ممتلكات الدكتورنظام الدين» حيد ر أباد وقد أهديت لعهد 
اشرق الألمانى. بر وت .. 


gl} Renaldus Cremonensis إن الكتب السبعين التي ترحمهاعلى ما يظهر‎ ) 
اللاتينية » نشرها برتلو بالرجوع إلى المخطوطة اللاتينية في المكتبة الوطنية فى باريس رقم‎ 
Mém. de L’ Ac. des Sciences) Archéolgie et Histoire des Sciencesalg ٤ «¥10٦ 
هناك غطوطات لاتينية أخری» کراوس1 ص۲٤ . وانظر‎ . ) ۳۳-۳۰/۱۰ ۹ 
ص ۳1-۷ روسکا : « الكتب‎ Entstehung ةlwidl‎ E. O. v. Lippmann 4awرد مأ‎ 
دراسات‎ ةلجe‎ Die siebig Bücher des Gbir ibn Hajjén «( l> السبعون حابر بن‎ 
برلین‎ «E. O. v. Lippmann _J تکریًا‎ « Stud. z. Gesch. d. Chemie ء«lnaكÜl ف تاریخ‎ 


۷م ص ٤۷-۳۸‏ » وانظر کراوس 1» ص٤٤‏ . 


: » «کتاب اللاهوت‎ ١ 
الوضوع الرئيسى فيه عمل الإكسير من المواد العضوية . المخطوطات : جار‎ 
انظر کراوس رقم‎ ء)٦-۱ص(‎ ٩۷ تیمور: طبیعیات‎ »)۷-۲( ٠٥٣۲ الله‎ 
(ص‌۲۷-۱۹)» مكتبة جامعة‎ ۷٤۳ كذلك في بورسه: حسین شلبی‎ ۴ 
(غير كاملة) » انظر كذلك فهرس‎ ۱/۸١١ قاستامونو‎ ۱/۹۳۱ ٤ اسطانبول أ‎ 
. ٠٠١۴۳-٠١۲ » 111,۷ ا للخطوطات‎ 


۲ - «كتاب الباب »: 
يبحث في الإإكسير بشكل رئيسي : جار الله ۱١١6‏ (۷ا- 16( القامة: 


(N)‏ لیس صحیخا ما جاء فی ۸1×٧۸‏ » م ص ۷۲ من أن مخطوطة هذا المجموع موجودة في مكتبة ملك فى 
٦ ”-‏ .۰ 4 
ا 


STIS 


دار طبیعیات ۷۳۱ (۱۲۳'- 7۱۲۲ )؛ تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص ٤-٩‏ ۱) وانظر 
کراوس رقم 1۲٤‏ وكذلك في بورسه : حسین شلبی » ۷٤۳‏ (ص۲۷-١٤)‏ مکتبة 
جامعة اسطانبول أ ۲/1٤4١١‏ قاستامونو ۲/۸١١‏ وانظر كذلكفهرس 


۰٩ e ا لخطوطات‎ 


) : ») «كتاب الثلائين كلمة‎ -٣ 
»» خطوطة تيمور تحمل العنوان : «كتاب الإ يضاح المع روف باللائين كلمة‎ 
0۱۲۹ء‎ - 7 ۱۲۲٤( ۷۴۳۱ القاهرة: دار طبیعیات‎ .))۲۰-۱٤( ۱٣۵ ٤ جار الله‎ 
: انظر کراوس رقم ١۲٠)؛ كذلك في بورسه‎ ۲۰-۱٤ (ص‎ ۷٦ تیمور: طبیعیات‎ 
»۳/٦۳١٤ مكتبة جامعة اسطانبول أ‎ »)٤۷-٤١ص(‎ ۷٤۴۳ حسين شلبى‎ 
Me, وانظر كذلك في فهرس الخطوطات‎ ۳/۸١١ قاستامونو‎ 


: ) «کتات المنى‎ - ٤ 
: القاهرة‎ ۲-۰ ( ٠٥١ ٤ يومًا» جارالله‎ ٠١ في عمل الإإكسير في‎ 
)۲۸-۲۰۹ تیمور: طبیعیات ۷ ( ص‎ c۱۹ ۷۳١ دار» طبیعیات‎ 
»)٥۸-٤۷ص(‎ ۷٤۳ وانظر کراوس رقم ١۱۲؛ وكذلك فی بورسه : حسین شلبی‎ 
؛ انظر كذلك فهرس‎ ٤/۸١١ قاستامونو‎ ۳/٦۳۱٤ محتبة جامعة اسطانبول أ‎ 
eV, الخطرطات‎ 


: «کتات اهدی»‎ ٥ 

ي عمل الإإكسير في ۰ یوما جار الله (FF - o) ۱٥١ ٤‏ القاهرة: 
دار» طبیعیات ۷۳۱ (۱۳۰ ٣‏ )» تیمور: طبیعيات 1۷ (غير كاملة)» انظر کراوس 
رقم ۱۲۷ ؛ كذلك ف بورسه : ح . شلبي ٤۳‏ ۷ (ص۸-۰۸٩)›‏ مكتىة جامعة 
اسطانبول أ ٥/۹۳١٤‏ قاستامونو ١١۸/ه»‏ انظر كذلك فهرس المخطوطات 
IV,‏ 104 


STE 


3 كتات الصفات » : 
وقد ذكرفيه مايتصل بعلاقة كتب جابر بأعمال الفلاسفة القدامى من أمثال 
فیشاغورس› اریوس› سقراط وبالمناسبة فقد شرح كذلك عمل الإكسير في ٠١‏ 
یوما جار الله ٠٥۵١ ٤‏ (۳۴۳ ۔ 7۳۸)» القاهرة: دار» طبیعیات ۷۳۱ (۱۳۰“ 
غبر كاملة) انظر کراوس رقم ۱۲۸؛ کذلك فی بورسه : حسین شلبی ۷٤۳‏ 
(ص )۷۷-٦۸‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ٦/٦۳۱٤‏ قاستامونو: ٦/۸١١‏ 
انظر كذلك فهرس الخطوطات _ ,1۷ء .٠١١‏ 


۷ « كتاب العشرة ) ) 
وق غ اا جار الله 7٤۹1 - 7 ۳۸( ۱١١٤‏ )» تیمور» 
طبیعیات ٩۷‏ (ص ٤٩-٤١‏ )» انظر کراوس رقم ۱۲۹ ؛ كذلك ف بورسه: ح . 
شلبی ۷٤۳‏ (ص۸۷-۷۷) مکتبة اسطانبول .۸ ۷/۹۳۱٤‏ قاستامونو ۷/۸۱۱ 
وانظر كذلك نظر فهرس المخطوطات  .٠١١ ١1۷,‏ 
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۸- «کتاب النعوت » : 
في عمل الإكسبر في تسعة أیام» جار الله ٥١ - ” ٤٩( ٠١١۴٤‏ ”)» تيمور: 
طبیعیات ٩۷‏ (ص٦٤-۲٥)‏ وانظر کراوس رقم ۱۳۰ ؛ كذلك ی بورسه: ح . 
شلبی ۷٤۳‏ (ص۸۷-٥٩)»‏ مکتبة جامعة اسطانبول .۸ ۸/٣۳۱٤‏ قاستامونو 
۸۱۱ وانظر كذلكنظر فهرس الخطرطات «IV E‏ 10 


۹ «كتاب العهد » : 
) في عمل الإكسير في ثمانية أیام» جار الله ٠١۷ - ٠۲(٠١١١‏ ). القاهرة: 
دار طبیعیات ۷۳۱ (1۷ - 7٦1۸‏ )» تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص۲٥-٥٥)»‏ انظر 
کراوس رقم ۳۱+ بورسه: ح. . شلبي ۷٤۳‏ (ص )٠ ۲-۹٩‏ مكتبة جامعة 
اسطانبول ۰  /‏ قاستامونو ٩/۸۱۱‏ انظ افر CL‏ 
,۷ء ۳۷ . هناك مخطوطة أخرى في الرباط» ملك ۲۰/۹۹۲۳ (۱۲۷'- 
١‏ لقد ذكر فى حطوطة حلب : حلاق ص٠۲۳‏ مجهولة المؤلف. 


-Yo- 


: » «كتاب السبعة‎ -١ 

ي عمل eT‏ جار الله ٠١١٤‏ (۷ ۳-7 القاهرة : 
دار طبیعیات ۷۳۱ (1۸ ۳ - ۷۱( تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص۹٩٥-۱٦).‏ انظر 
کراوس رقم ۱۳۲؛ كذلك ف بورسه: : ح . شلبي ۷٤۳‏ (ص۲ ۰ ۰۹-۰ aE‏ 
مكتبة جامعة اسطانبول أ ٠١/٦۳١٤١‏ قاستامونو ٠/۸١١‏ ااا 
فهرس الخطوطات , .\YA «IH,‏ 

۱- «کتاب ای » : ) 
١‏ - في أصحاب الطبائع الأربع (أريوس و . . . سقراط) 
- أصحاب نظرية الحجر. 
- أصحاب الكبر يت والزئبق 
- أصحاب من يقول في أن الإكسير يعمل من الأجسام الحيوانية كالنقى والشعر 
والدم والبول وغيرها. 

هذا وقد أحال إلى اللوح الزمردي كذلك E.‏ : جار الله ٠١١٤‏ 
(۳ ا : دار» طبیعیات ۷۳۱ (۷۱۰). تیمور: طبیعیات ۷۰“ 
( ص »)٦٥-٦۱‏ انظر کراوس رقم ۱۴۴ ؛ كذلك في بورسه : ح. شلبی ۷٤۳‏ 
(ص »)١١٤١-١١١‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ۱۱/۹۳۱٤‏ قاستامو 
٧+: ١‏ وانظر كذلك فهرس الملخطوطات WON‏ 


¥ كتات الحكومة ) : 


أي عسل الإكسير على رأي من يقول إن الدم (أساس للإكسير)» عمل 
النشادر بالدم» في «أصحاب ال ملح ». جار الله '٩( ۱١١ ٤‏ ا 


طبیعیات ٦۷‏ (ص۹٦-۸٦)»‏ انظر کراوس رقم ۱۳٤١‏ كذلك ف بورسه: ح . 


ار ۴۳ (ص .)۱١۸-١١١‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ٠۲/٠٦۳١٠٤‏ 
فاستامونو ۱۲/۸١١‏ وانظر كذلك فهرس ا مخطوطات ‏ ,1۷ء ٠١١‏ . 


۳ - 


۴۳ - «كتاب البلاغة ) : 
تمام الكتاب الكبير» جارالله V۳ - 14) ٠١١ ٤‏ تیمور: طبیعیات 
۷ (ص۷۲-۹۸)» وانظر کراوس رقم ٠۳١‏ ؛ کذلك في بورسه : حسین شلبي 
۳ (ص۱۲۱-۱۱۸)» مکتبة جامعة اسطانبول .۸ ۱۳/۹۳۱۲ قاستامونو 
۱“ وانظر فهرس الخطوطات TV‏ 


: » «كتاب المشاكلة‎ -٤١ 
«في المحاصيل الأربعة من تقطبر المواد الحيوانية : الماء ا والنار‎ 
وفي التدابير الأربعة: الصبغ والانحلال. والتثبيت والتحويل» ٥1ا )ع زه۲۲ و‎ 
تیمور: طبیعیات 1۷ ( ص۷۲ غر‎ (۷٦ -۷۳( ٠١١٤ «الإإعادة»» جارالله‎ 
۷٤۳ کامل)» انظ ر کراوس رقم ۱۳۹؛ كذلك في بورسه : ح. شلبي‎ 
قاستامونو‎ ۱٤/۹۳١٠٤ ۸. مكتبة جامعة اسطانبول‎ »)١۲١-١١١ (ص‎ 
.٠١۸ ۰1۷, _ ۱ء وانظر كذلك فهرس الخطوطات‎ 


: «كتاب الخمسة عشر)‎ - ٥ 

في التدابير الكيميائية التي تستغرق ٥‏ يومًا› جارالله ۷٦( ٠١١4‏ ا ۷۹ 
القاهرة: دار» طبيعيات (vr VY) ۷۳١‏ وانظر کراوس رقم ۷ :+ كذلك 
في بورسه : حسین شلبی ۷٤۳‏ (ص٣۲٠-٠١٠)»‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ 
۱/٤‏ قاستامونو ٠١/۸١١‏ وانظر كذلك فهرس ا مخطوطات ر ,111 
- يبدو أن ترجمة لاتينية موجودة في كمبردج» كلية رانەآ۲آ » رقم ٠۳۹۳‏ 
(۴۷ - 16( وانظر هولميارد Proc. of the Roy. Soc. of Med., Sect.‏ 
Hist. of Med. 16/1923/No. 38‏ 
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: «كتاب الكفء»‎ N 


«في تبدل الألوان التي تظهر في الإكسير آاء وله 2 ۰ لووف 
في اللون فى ٠١‏ فقرة» . المخطوطات : جارالله N4) ٠١١٤‏ 1 ۱ القاهرة: 


TINS 


دار» طبیعیات ۷۳۱ (۷۳ ٦‏ ۔ ۷٤‏ 7). انظ ر کراوس رقم ۱۳۸ کذلك في 
۱/٤‏ . قاستامونو .۱٦/۸١١‏ وانظر كذلك فهرس الخطرطات I,‏ 


,. ۹۰ 


۷ «كتاب الإحاطة » : | 
«نسب مزج العناصرالأربعة بالنسبة لعمل الإإكسير على رأي طوائف» 
محتلفة . . .»» جار الله (A-1) ٠١١٤‏ القاهرة: دار» طبيعيات ۷۳١‏ 
۰)۷٩ - ۷٤(‏ وانظر کراوس رقم ۱۳۹؛ کذلك في بورسه : حسین شلبي 
۳ (ص .)۱۳۹-٠۳١‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ۱۷/٦۳١٤‏ قاشتامونو 
١‏ وانظر كذلك فهرس الخطوطات AF «I,‏ 


۸- «کتاب الراووق » : 
يعالج «أصل العناصر الأربعة ومنزلتها في العام » نشوء سائر الموجودات 
الثلائة بالدوران لشااتي للفلك دفاع عن السيمياء. الطبائع الأربع CEs‏ 
جار الله .)7۸٦- ۸٤( ٠٠١١٤‏ القاهرة: دار طبيعیيات ۷٣١١‏ 
(۷7 7 - ۷۷ ))» تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص۱١۰٠.‏ غبر کاملة). انظر کراوس 
رقم ٠٤١‏ ؛ كذلك بورسه : حسین شلبي ۷٤۳‏ (ص۱۳۹-١٤٠)»‏ مكتبة جامعة 
اسطانبول .۸ ۱۸/۹۳۱۲ قاستامونو ۱۸/۸١١‏ وانظر کذلك فھرس 
الخطوطات ي ,11 ۰۲٤‏ وقد نشر باول کراوس شتارا منه. القاهرة ۱۹۳۰م 
في : ختار رسائل ص ٤٦٤-٤٦٨‏ . 


۹- «كتاب القبة ): 
«في التمييسز بين الطبائع الباطنة والظاهرة. تقليد بعض الأحجار 
النفيسة . . . .) جارالله ۸٦( ٠١٠١ ٤‏ - ۸۹4 7)» القاهرة: دار» طبيعيات 
۱ )۷¥ - ۷۹4 تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص ۱١۱۔٤١٠(‏ انظر کراوس رقم 


-TYA- 


1؛ كذلك في بورسه : حسین شلبی ۷٤۳‏ (ص٩۲٤۷-۱٤۱)»‏ مكتبة جامعة 

اسطانبول .۸ ۱۹/۹۳۱٤‏ قاستامونو ۱۹/۸۱۱ وانظر كذلك فھرس الخطوطات 
.\€o «IMM,‏ 

IV 


:» «كتاب الضبط‎ -٠ 

«في الطواريء التي تتخذ إذا ما أخحفقت التدابر الكيميائية » وصف طريقة 
مزج العناصر (الطرق لأربع) وصف طريقة التوليد» طريقة في الإحلال 
ال جار الله ٩۹۲-7 ۸٩( ٠٠٥٤‏ 7)) القاهرة: دار» طبيعيات ۷۳١‏ 
(۷۹- ۸۰))» تیمور: طبیعیات ٦۷‏ ( ص٤‏ ۱۰۷-۱۰)» انظر کراوس رقم 
۲ء کذلك فی بورسه : حسین شلبي ۷٤۳‏ (ص۷٤۱-۱١١٠)»‏ مكتبة جامعة 
اسطانہول .۸ ۲۰/۹۳۱۲ قاستامونو ۲۰/۸۱۱١‏ وانظر كذلك فھرس اللخطوطات 
a I,‏ 


أ كتاب الأشجار» : 
«فى تكوين السبعين كتابًا» سرد للمواد النباتية المستعملة في الصنعة» فعلها 
على المعادن E‏ 1\0 )4" - 740( القاهرة : دار» طبيعيات ۷۳١‏ 
(۸۰ -۸۲))» تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص‌۱۱۰-۱۰۷)» انظر کراوس رقم 
۴۳ ؛ كذلك بورسه : ح . شلبي ۷٤۳‏ (ص١١٠-١٠٠)»‏ مكتبة جامعة 
ا CI/NIEA‏ ا انظر كذلك فهرس 


۲ - «کتاب المواهب » : 
رفي التدابير المستعملة في المواد النباتية ء التقطير وحاصيله : الماء والدهن 
والنار والتراب» تحضر المواد الموجودة في النبات» عمل الزئبق والكبر يت 
والنشادر» استخدام الأرواح لدی عمل الغاثر ل جار الله ٠١١٤‏ 
٩٠(‏ - 7۹۸ القاهرة دار طیعیات »)۸٤- ۸۲(۷۴۳١‏ تیمور: 
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ST 


طبیعیات ٩۷‏ (ص‌۱۱۲-۱۱۰) انظر کراوس رقم ۱٤٤‏ ؛ كذلك في بورسه : 
حسین شلبی ۷٤۳‏ (ص١١٠٠-۹١٠)»‏ مکتبة جامعة اسطانبول .۸ ۲۲/٦۳۱۲٤‏ 


۳ - «كتاب العطاء»: . 
«في تصعيد النشادرمن المواد النباتية » تصعيد الكبر يت والزئبق» جار الله 
»)7۱١١- 7۹۸( 64‏ القاهرة: دار طبیعیات ۷۳۱ «Af -ً۸٤(‏ 
تیمور: طبیعیات ۷ ( ص۱۱۲ - ۱۱۳)» کراوس رقم ٠٤١‏ كذلك بورسه : 
ح . شلبي .)۱١۳ - ٠١۹۹ص ( ۷٤۳‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ۲۳/۹۳۱۲» 
قاستامونو ۲۳/۸۱۱ انظر كذلك فهرس الخطوطات 1V «IF,‏ 


۴ - «كتاب ا ملاعب ) : 
ي تکوين عناصر النبات ....»الخ» جار الله ٠١١٤‏ 

O rE “۸4( ۷۳۱ القاهرة : دار» طبیعیات‎ )٠١ 4-٣ ۱١۱( 
کراوس رقم ٦۱4؛ كذلك في بورسه : حسین‎ .)۱۱٦-۱۱۳ طبیعيات ۷ ( ص‎ 
CYE/۹T\ 4 A. a E شلبي ۴۳ (ص"١١-۷٦١۱)» مكتبة جامعة‎ 

قاستامونو ۲6/۸ . 


: ) «كتاب المخنقة‎ -٠ 
ة لدى معالحة‎ RS Sh 
۷۳۱١ القاهرة : دار» طبیعیات.‎ e ET ٠ ٤( ٠١١4 الذهب»» ار الله‎ 
؛‎ ۱٤١ (ص۱۱۸-۱۱۹)» کراوس رقم‎ ٩۷ ق طبیعیات‎ ® 
مكتبة جامعة اسطانبول‎ )۱۷١-١٣۷ص(‎ ۷٤۳ كذلك في بورسه : حسین شلبی‎ 
1۷, _ قاستامونو 0/۸1 نظر كذلك فهرس الخطوطات‎ 4 
. ۷ 


° - 


ا «كتاب الإكليل» : 


GER‏ جار الله ۱٥١)‏ (۰۷ د cC‏ القاهرة: دارء 
طبیعیات ۷۳۱ (۸۷' ر طبیعیات 1۷ (ص‌۱۲۰-۱۱۸) > کراوس 
رقم ۱٤۸‏ كذلك في بورسه : حسین شلبي ۷٤۳‏ (ص۱۷۱-١۱۷)»‏ مكتبة 
جامعة اسطانبول .۸ ۲۹/۹۳۱۲ قاستامونو ۲۹/۸۱۱» ا 


. ۹ 6 II, 0 a 


۷ -- «کتات الخلاص» : 
«في نظرية الأرواح› احمرار وتشيت الزئبق . .. .»»› جار الله loot‏ 
(۰۹ ۲-۱ الققاهرة: دار» طبيعيات ۷٣١١‏ (۸۸- ۸4ء وز" 
طبیعیات ٩۷‏ (ص۱۲۱-۱۲۰)» کراوس رقم ۱٤6۹‏ ؛ كذلك في بورسه : ح . 
شلبي )۱۷۹-۱۷١(۷٤۳‏ مكتبة جامعةاسطانبول .۸ ۲۷/٦۳١٤‏ قاستامونو 
1 وانظر كذلك فهرس الخطروطات cI,‏ 104 


۸ - «کتاب الوجیه » : 
«في المعالحة بالتراب الذي r‏ المواد 0 
\oot‏ (۲ ۱۱۔ب ٠‏ ) الققاهرة: دار» طبيعبات c- ۸4) V1‏ 
تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص۱۲۳-۱۲۱)» کراوس رقم ۰ ؛ کذلك في بورسه : 
2 شلبی ۷٤۳‏ (ص۱۸۳-۱۷۹). مكتبة جامعة اسطانبول .۸ »۲۸/٦۳١٤‏ 
قاستامونو ۲۸/۸١١‏ وانظر كذلك فهرس المخطوطات , ,111 » .٠۷۲‏ 


: » «كتاب الرغية‎ -٩ 
٠٠١١٤ حار الله‎ e «في ا في ذوبان النشادر» والكبر يت والزئبق‎ 
تیمور:‎ ») “qo ۹ ۰( ۳۱ القاهرة: دار» طبيعيات‎ 0 1A - (ه ۱ ب‎ 
. ؛ كذلك في بورسه : ح‎ ٠١١ کراوس رقم‎ »)۱۲١-۱۲۳ص(‎ ٦۷ طبیعیات‎ 
قاستامونو‎ ۲۹/۹۳۱ ٤ ۸. (ص۱۸۷-۱۸۳). مکتبة جامعة اسطانبول‎ ۷٤۳ شلبی‎ 
YI, وانظر فهرس الخطوطات‎ ۲۹/1 


ت 


۰ «كتاب الخلقة » : 


«في الدهون و (في أنواع حتلفة من) الحليب»» جار الله ٠١١٤‏ 
(۱۲۱-۱۱۸ء القاهزة: دار» طبیعیات ۷۳۱ (۰ ٩۹‏ -7۹۱)» تيمور: 
طبیعیات ٩۷‏ (ص۱۲۱-۱۲۰۹)» کراوس رقم ٠١۲‏ ؛ كذلك في بورسه : حسین 
شلبي ۷٤۳‏ (ص۱۸۷-١۱۹).»‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ »٠٠/٠٦۳١٤‏ 
قاستامونو /۸۱۱١‏ ۳۰ وانظر فهرس الخطوطات Y۰ cI,‏ 


۱- «کتاب اهيئة ) : 


5 ري طوائف ختلفة تری كل طائفة نچا اچ ااي للکيمياء»» جار الله 
۶ (۱۲۱ -7۱۲۳))» القاهرة: دار طبیعیات ۷۳۱ (۹۱ -7۹۲)» 
تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص‌۱۳۰-۱۲۸)» کراوس رقم ٠٠۴۳‏ ؛ كذلك في بورسه : 
حسین شلبي ۷٤۳‏ (ص۱۹۰-٤۱۹)»‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ۳٠/٦۳۱٤‏ 
قاستامونو ۳١/۸١١‏ وانظر فهرس المخطوطات _ ,1۷ء ١۷١‏ ترحمة لاتينية 
ڊعùlgi Liber condonationis‏ . 


۲- «كتاب الروضة ) : 


«في الرصاص» رطوبات الجسم الأريعة . . .» جار الله ٠١١٤١‏ 
(7۱۲٦ - ۱۲۳(‏ تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص۱۲۸۔۱۳۰)ء کراوس رقم 
٤؛‏ کذلك في بورسه: حسین شلبي ۷٤۳‏ (ص٤۱۹۸-۱۹)»‏ مكتبة 
جامعة اسطانبول .۸ھ ۳۲/۹۳۱۲ قاستامونو ۳۲/۸۱۱ انظر 
فهرس الخطروطات ,۷ ۱۲١‏ ونشره باول كراوس : القاهرة م في : 
«حتار رسائل » ص٥٦٤‏ - ٤۷١‏ . 


E 


: » «كتاب ا مشتري الناصع‎ Û i 


«في القلعي ولطائفه» استعمال الإكسير على القلعي » معالحته بالنارء 
تطهره «جارالله  ۱۲١( ۱٣۵۴‏ - ۹ء تيمور: طبيعياأات ٦۷‏ 
(ص ۱۳۳-۱۳۰) کراوس رقم ٥؛‏ کكذلك في بورسه: ح. شلبي ۷٤۳‏ 
(ص )۲١٠۱-۱۹۸‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ۳۳/۹۳۱٤‏ قاستامونو 
۱ 


: » «(کتات النقد‎ - ٤ 


ي لطائف الحديد. ذوبان الحديد . . . وتحوله . . .»» جار الله ٠٠١١٤‏ 
-ٌ٠۲(‏ ) تیمور: طبیعیات ٦۷‏ ( ص ٣۹-۱۳۳‏ ۰)۱۳ کراوس رقم 
٩؛‏ كذلك في بورسه: ح. شلبي ۷٤۳‏ (ص۲۰۱-١٠٠۲)»‏ مكتبة جامعة 
اسطانبول .۸ ۳٤/٨۳۱٤‏ قاستامونو ۳٤/۸۱۱‏ انظر فهرس المخطوطات ‏ ,1۷ 
۷, نشره باول کراوس: القاهرة ۱۹۳۰ في: «ختار رسائل» 
ص ٤۷۲-٤۷۰‏ . 


: «کتاتب الطاهر»‎ -٥۵ 


«في الذهب»» ۳٤ - 1۳1) loo‏ القاهرة: دار» 
طبیعیات ۷۳۱ (۳٤أ ٤٤‏ تیمور: طبیعیات ٠ »)۱۳۷-۱۳ ٣۹ص ( ٩۷‏ 
کراوس رقم ۷؛ كذلك في بورسه: ح. لني 
۴۳ (صض۲۰۹-۲۰۹) مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ۴٥/۹۳۱۲٤‏ قاستامونو 
"١‏ وانظر كذلك فهرس المخطوطات _ ,۰1۷ ٠۳۳‏ . 


کا 


-١‏ «كتاب الليلة»: 


في النحاس» تدابير بالنحاس وتحوله . ..»» جار الله ٠٠١٤‏ 
 ” 9‏ - 7۳۷ القاهرة: دار» طبيعيات ٥ TR‏ تیمور: 
طبیعیات ٦۷‏ ( ص ٤١-۱۳۷‏ ۱)» انظ ر کراوس رقم ۱٥۸‏ ؛ كذلك بورسه: ح. 
شلبي ۷٤۳‏ (ص‌۲۰۹ - )۲٠١‏ مكتبة جامعة اسطانبول ۳٦/٦۳۱٤۸.‏ 
قاستامونو .۳٦/ ۸١۱١‏ انظرفهرس اللمخطوطات I,‏ 100 


۴۷ _ کتاب المنافع » : 


«عولج فيه الزئبق بشکل رئیسي»» جار الله ۱٤١ 7 ۱۳۷( ٠١۵٤‏ 7)» 
الققاهرة: دار» طبیعیات ۷۳۱ ٤٦ - ٦ ٤٥(‏ 7) تيمور: طبيعيات ۷“ 


( ص .)۱٤۲-۱٤۰‏ انظر کراوس رقم ٠٥۹‏ ؛ كذلك بورسه : حسین شلبی ۷٤۳‏ 
(صض٣۲۲۰-۲۱)‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ۳۷/٦۳۱٤‏ قاستامونو ۳۷/۸۱۱ 


.٠۹۲۲71,  تاطوطخملا انظرفهرس‎ 


۸- «كتاب اللعية » : 


) «في الفضة »» جار الله ITS ٠١١٤‏ الققاأهرة: دار 
طبیعیات ۷۳۱ 7٤۷ - 7 ٤7(‏ )» تیمور: طبیعیات 1۷ ( ص (٤٤-۱٤۲‏ 
کراوس رقم ۰ ,+ کذلك بورسه: ح . شلبي ۷٤۳‏ (ص )۲۲٠-۲۲۰‏ مكتبة 
جامعة اسطانبول ۰ ۸/۳۱٩‏ قاستامونو ۲۸/۸۱۱ وانظر كذلك فهرس 


الخطوطات ,1 4 
۳۹ « كتاتب المصادر» : 


١ي‏ الکبريت )» جار الله c16) ٠٥١4‏ القاهرة: دار» 
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طبیعیات ۷۳۱ 7٤۸ - 7 ٤۷(‏ ) تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص٤٤۱-١٤٤٠۱)»‏ انظر 
کراوس رقم ۱٦۱‏ ؛ كذلك بورسه: ح. شلبي ۷٤۳‏ (ص۲۲۹-۲۲۹) مکتبة 
جامعة اسطانبول .۸ ۳۹/۹۳۱٤‏ قاستامونو ۳۹/۸۱۱ وانظر کذلك فھرس 
الخطوطات ر ,111 » ٠١١‏ . 


۰ _ «كتاب الحمع)» : 


وني عمل الدهون»ء جارالله )۱٤۸-١١٤١( ٠١١۴‏ القاهرة: دار 
طبیعیات ۷۳۱ »)٤٩۹ - ٤۸(‏ تیمور طبیعیات »)۱٤۷-۱٤ ٩۹ص ( ٩۷‏ انظر 
کراوس رقم ۱۹۲؛ كذلك» بورسه: ح. شلبي ۷٤۳‏ (ص۲۲۹-٤۲۳)‏ مكتبة- . 
جامعة اسطانبول .۸ ٤١/٦۳۱٤‏ قاستامونو ٤٠٠/۸١١‏ وانظر فهرس الخطوطات 
0 


: كتاب التفسبر»‎ - ٤| 


للكتب السابقة» ويشرح فضلا عن ذلك «تقطير أجزاء الأجسام الحيوانية 243 
(العظام والجلد) : حل الأجسام القاسية ... وينتقد الصنعويين 
الان . . . جارالله (٤ - ۱۴۸( \oo‏ تیمور: طبيیعيیات ٦۷‏ 
( ص۷٤۱‏ - »)۱٦۰‏ انظر کراوس رقم ۱۹۴۳ ؛ كذلك في بورسه : حسین شلبي 
۳ (ص٤۲۳-٤٤۲)»‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ٤١/٦۳۱٤‏ » قاستامونو 
١‏ وانظر كذلكفهرس المخطوطات _ ,1۷ء ٠١١‏ . 


۲ ۔ «کتاب التلخيص» : 


يقال إن هذا الكتاب يلخص اللوضوعات الرئيسية من الكتب الأربعين 


fo 


الأربع؛ ميزات الطبائع الأربع المتولدة المعزولة»» جار الله ٠١١٤‏ 
(۱4 - 16۹ تیمور: ا ۰) انظر کراوس رقم ۱۹٤‏ ؛ 
كذلك في بورسه» ح . شلبي ۷٤۳‏ (ص٤۲٤۲-۲٠۲)»‏ مكتبة جامعة اسطانبول 
4/4 قاستامونو 4/۸11 وانظر فهرس الخطوطات ‏ ,۰1۷ .٠٠١۹‏ 
نشر باول گراوسی تارا مه في حتار رسائل ص ٤۷٦-٤۷۲‏ » القاهرة ۱۹۴۳۰ . 


۳ - «کتات الوجوه ) : 


في آنواع العدابر المختلفة للااکسیر» تطور الكيميا ياء» معالحة الماء والدهن 
ادرال ا ارا ةة د - ۱۹۲ ) تیمور: طبیعیات ٦۷‏ 
(ص‌۹۳٥۹-۱١۱)»‏ انظر کراوس رقم ۱۹۵ ؛ كذلك في بورسه: ح . شلبي ٤۳‏ ۷ 
(ص۲٠۲-٠٠۲)‏ مكتبة جامعة اسطانبول .4 ٤۳/٦۳١١‏ قاستامونو 
1 : انظر كذلك فهرس الخطوطات .\YV «I,‏ 


: «كتاب التأثر»‎ E: 


) ويعالج «العناصر المكونة شش الطبائع الأربع»» الألوان التي تتعلق بتأثر 
الطبائع» التبدل في الألوانء الحلاف بين الجوهروالأعراض «الماء المقطر 
الأبيض والأنواع الشلاثة في اختزاله»» جار الله ٠١١٤١‏ (7۱۹۲)» تيمور: 
طبيعيات ۷ (۱۹۹ .)۱٥۸-‏ انظر کراوس رقم ۱۹٩‏ ؛ كذلك في بورسه: ح . 
شلبي ۳ (ص۰٣۷-۲٣۲)‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ 44/٦۳١٤١‏ 
قاستامونو ٤٤/۸١١‏ وانظر كذلك فهرس ا مخطوطات ,1 ۷ 


° «(کتاب ال جواهں) : 


«رسالة فلسفية في العلاقة بين الجوهر والأعراض»» تيمور: طبيعيات ۷“ 
( ص ۱۹۸۔-۹۲٦۱)‏ انظر کراوس رقم ¥ ¢1 كذلك في بورسه : ا ل 


ا 


۳ (ص۲۹۸-٤۲۷)‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ٤٥/۹۳۱ ٤‏ قاستامونو ٤٥/۸۱۱‏ 


ت كتا ادى أ وكتاب اهدي »: 

«ي الدهون وأنواع تدابرها الثلاثة . . . .»» جار الله ٠١١٤‏ 
(۱۹۹- ۸٦7۱ء‏ تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص۹۳٦۱-٦۱۹)»‏ انظر کراوس رقم 
۸؛ كذلك في بورسه: ح. شلبي ۷٤۳‏ (ص٤۲۸۰-۲۷)‏ مكتبه جامعة 
اسطانبول .۸ ٤٦/٦۳۱٤‏ قاستامونو ٤1/۸۱۱١‏ انظر کذلك فھرس الخطوطات 

.14 cI, 


۷ - «كتات الأجناس » : 
«رسالة في المنطق»» تشرح «سائر الموجودات التي هي من e‏ 
التی ترج للطبائع الأربع»» جار الله  ۱٩۹۸( ۱٥۴‏ - ۱۷۰ € تیمور: 
طبیعیات ٦۷‏ (ص٦٦۱۹۹-۱)‏ ۰ انظر کراوس رقم ۹,؛ کكذلك في بورسه : 
ح. شلبي ۷٤۳‏ ( ص ۲۸۷-۲۸۰)» مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ›»٤۷/٦۳١٤‏ 
قاستامونو ۸۱۱ / ٤۷‏ وانظر فهرس المخطوطات ‏ ,111 ۰ ٩۳‏ نشر باول کراوس 
جزءا منه فی ختار رسائل ص ٤۸٤-٤۸۱‏ . القاهرة ۱۹۳۰ . 


: ) «كتاب التربية‎ - ٨۸ 
V4. ‘)\oo٤ «في الصبغة التي تسمى ص لار جار الله‎ 
ص ۱۷۱-۱۹۹) انظر کراوس رقم ۰ ؛ كکذلك ي‎ ( 1٩۷ تیمور: طبیعیات‎ 
۸. بورسه: ح. شلبي ۳ (ص۲۸۷-٤۲۹) مكتبة جامعة اسطانبول‎ 
وانظر كذلك فهرس الخطوطات ,11ء‎ ٤۸/۸١١ قاستامونو‎ ۸/٤ 
٣.-۰ 


2۹ «کتاب الحقائق ( 244 
٤‏ «معالحة كلا العنصرين: للاء واهواء»» جار الله ٠١١٤‏ 


PTV 


CVV - 1۷$)‏ تیمور: طبيعيات ۷ (ص۱۷۱-٤۱۷)‏ . انظر کراوس رقم 
1١؛‏ كذلك في بورسه : حسین شلبي )۳١١ - ۲۹٤ص ( ۷٤۳‏ مكتبة جامعة 
اسطانبول .۸ ٤4)۹/۹۳۱ء‏ قاستامونو ٤۹4/۸١١‏ انظر فهرس امخطوطات 
,11 0 . 
۰۹ - «کتاب القرار » : 
ي «معالحة عنصري النار والتراب». جار الل 6 ( 71۷۷ - 1۸1 
تیمور: طبیعیات ٦۷‏ ( ص٤‏ ۱۷۷-۱۷) انظر کراوس رقم ۲۴ ؛ کذلك في 
بورسه: ح. شلبي ۷٤۳‏ (ص٠١٠۷-۳٠۳)‏ مكتبة جامعة اسبطانيول .۸ 


]11, , وانظر كذلك فهرس المخطوطات‎ ٥۰/۸۱۱ قاستامونو‎ ٥/٤ 
٩ 


۱ - «کتاب العروس » : 
«حصائص ال اء والنار»» جار الله ٠٠١٠١٤٤‏ (۱۸۱- ۱۸۳ تیمور: طبيعيات 
۷ (ص۱۷۹-۱۷۷). انظر کراوس رقم ۱۷۴ ؛ كذلك في بورسه: ح . شلبي 
۳ (صض۲-۳۰۷١۳)‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ١۱/7۳١٤‏ قاسصتامونو 


۱ وانظر كذلك فهرس ا مخطوطات o «I,‏ 
۲ - «كتاب السلف » : 
«تقطر الأحجار»ء حار الله \oo4‏ (۱۸۳ - 71۸6 تيمور: طبیعیات 


۷ (ص۱۸۱-۱۷۹) وانظر کراوس رقم c+ \V4‏ كذلك في بورسه : حسین شلبی 
۳ (ص۳۱۲-١٠۳)‏ مكتبة جامعة اسطانبول .4 ٠۲/۹۳١٤‏ قاستامونو 


١ه‏ . وانظر كذلك فهرس المخطوطات «I,‏ 4 


۳ - «كتاب الطاهر» : 
يعالج «الماء والنار» حار الله \oot‏ (1۸6 7 - ۱۸۷( تيمور: طبیعیات 
۷ ( ص۱۸۱ - ۱۸۳) وانظر كراوس رقم ١۱۷؛‏ كذلك في بورسه : ح. شلبي 


TTA - 


۴ (ص۹١٠۳۱۸-۳)ء‏ مكتبة جامعة اسطانبول أ ٥۳/۹۳۱ ٤‏ قاستامونو 


: » «كتاب التكرار‎ _ ٤ 

ي کیف يفصل الدهن عن الصبغة. . .»» جار الله ٠١١٤١‏ 
(۱۸۹-۸۷) تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص۱۸۹-۱۸۳) انظر کراوس 
رفم ۰۱۷٩‏ كذلك ي بورسه: ح . شلبي ۷٤۳‏ (صض‌۲۲۲-۳۲۱۸) ۰ مكتة جامعة 
اسطانبول .۸ »٠٤/٦۳١ ٤‏ انظ ر كذلك فهرس الخطوطات  .٠٠۸ ١1۷,‏ 


ت ركتاب ا لمحن » : 
«في الدهون»ء جارالته ٠١٠١٤‏ )۱۸۹ - ۱۹۱ ))۰ تیمور: طبیعیات ٦۷‏ 
(ص۱۸۸-۱۸۹) انظر کراوس رقم ۱۷۷؛ كذلك في بورسه : ح . شابي ۷٤۳‏ 
(ص۳۲۹-۳۲۳۴) مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ٥٥/۹۳۱٤‏ قاستامونو ٥٥/۸۱١‏ 


: » «كتاب الخاقم‎ 6٩ 
٠١١٤ «ي النارودورهافي التدبر الكيميائى») جارالله‎ 
e (ص۱۸۸-‎ ٦۷ 7))ء تیمور: طبیعیات‎ ۱۹۳ - ۳ ۱۹۱( 
ص۳۲۹ - ۳۳۰). مکتبة‎ ( ۷٤۳ رقم ۸؛ كذلك في بورسه : ح. شلبي‎ 
اتام ى ۹/۸ وانظر كذلك فهرس‎ ٥٦/٦۳١٤ ۸. جامعة اسطانبول‎ 
) ۸ I, الخطوطات‎ 


۷ _- «کتاب القرمز » : 
«ف انار جار الله ۱۰۵ (۳۱۹۴ -۱۹۹) القاهرة: دار» طبيعيات 
۱ ( 0-1( تیمور: طبیعیات ٩۷‏ (ص ۱۹۳-۱۹۰( انظر کراوس رقم 
۹؛ كذلك في بورسه : حسین شلبي ۷٤۳‏ (ص ۲۳۲۲-۲۲۳۲۰) ۰ مكتبة جامعة 


T= 


اسطانبول coV/ TILA.‏ فاستامونو o۱1‏ وانظر كذلك فهرس 


\EV CIM, اللخطوطات‎ 


۸8 ۔ «کتاب الاختلاط ) : 

يتحدث جابر في هذا الكتيب عن الألفاظ الصنعوية للمؤلفين القدامى كا 
يتحدث عن خلط الدهن والماء وخحلط الدهن والماء والنار» خطوطات : جار الله 
\o04‏ 14۷-۱۹77 القاهرة: دار» طبيعيات cor Î1‏ 
تيمور: طبيعيات ۷“ ( ص ۰۹-۱۹۳ ۱۹) وانظر کراوس رقم ۰.,. كذلك في 
بورسه: حسین شلبي ۷٤۳‏ (ص۳۳۲-٤۳۳).‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ 
co 1۱4‏ قاستامونو »٥۸/۸۱۱‏ باریس .۱٦۲( ۲٠۰٠١‏ القرن العاشر 
الهجري ٠‏ انظر ۵١‏ ز١۷‏ ۹۷). انظر كذلك فهرس اللخطوطات I,‏ € 


- «کتاب الحدود» : 

«ي مزج حاصلات تدابر الاختزال الثلاثة»» جار الله \o04‏ 
)۰-4۷ القاهرة: دار» طبیعیات ۷۳١‏ (۳ه_ )٤‏ تیمور: 
طبیعیات ٩۷‏ (ص٩۱۹۸-۱۹۰)‏ انظر کراوس رقم ١۱۸؛‏ كذلك: في بورسه: 
ح. شلبي ۷٤۳‏ (ص .)۳۳۹-۳۳٤‏ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ ٤۳۱٦/۹٥ء‏ 
قاستامونو ۸۱۱ / ۹ وانظر كذلك فهرس الخطوطات ي ,111 .٠٠١‏ 

ا «كتاب الأعراض » : 

جار الله ٠٥٥١4‏ (۰۰ ۲ القاهرة: دار» طبيعيات ۷٣۳١‏ 
70-4( تیمور: طبیعیات ٩۷‏ (ص۲۰۴-۲۰۰) انظر كراوس 
رقم ۱۸۲ ؛ كذلك في بورسه : حسین شلبي ۷٤۳‏ (ص‌۳-۳۳۹٤۳)»‏ مكتبة 
جامعة اسطانبول ۸۰ ۰/۱٤‏ قاستامونو 10/۸۱١‏ وانظر فهرس 
اللخطوطات 111 .4٩‏ كليفيلاند» مكتبة الجيش الطبية (انظر 2س۸ .6 
VII Sumer :‏ « 4( . 


TES 


: » «کتاب الغسل‎ -١ 
loo الأرواح الأربع والمعادن السبعة» وصف تنقيتها» › جار الله‎ 
تور‎ (0۷ ٥٥(۷۴۳۱ الققاهرة : دار» طبیعیات‎ c(۰ € ۰ ۲( 
. کراوس رقم ۱۸۳+ کذلك في بورسه : ح‎ )۰ ۰ ٥-۲۰۲ طبیعیات 1۷( ص‎ 
»٦۱/٠۹۳١٤ ۸. شلبي ۴۳ (ص۳٤۷-۳٤۳)» مكتبة جامعة اسطانبول‎ 
.۱۳١۹ ء1١,‎ , وانظر كذلك فهرس الخطوطات‎ .٦۱/۸١١ قاستامونو‎ 


: «كتاب التدابر»‎ eh 
بشرح «تصعيد الزئبق على رأي سقراط وأفلاطون وعلى رأي امو لف‎ 
القاهرة: دار‎ (° = 6) ٠١١٤ تة وا رار الزثبق»  جار الله‎ 
(ص۲۰۹)» انظر کراوس‎ ٦۷ تیمور: طبیعیات‎ «(0۸- ۷) ۷۳١ طبیعیات‎ 
مکتبة‎ »)۳٤۸-۳٤۷ص(‎ ۷٤۳ ؛ كذلك في بورسه : حسین شلبی‎ ۱۸٤ رقم‎ 
وانظر كذلك فھرس‎ ٦۲/۸۱١ قاستامونو‎ ٦۲/۹۳۱٤ ۸. جامعة اسطانبول‎ 
۱۰۹۸ه).‎ ۰۸( ٤/۱۹۱٩ طهران» ملی‎ ٠٠١111, , الخطوطات‎ 


9 «كتاب ا مهاج » : 
في «تصعيد ‘(٤ a‏ .ا ۔- ۲۰۹ 0 القاهرة : 
دار» طبیعیات ۷۳۱١‏ )۸ - 04( تیمور: طبیعیات ٦۷‏ (ص‌ ۲۱۰-۲۰۸ ۰ 
۱ ) انظر کراوس رقم ٥؛‏ كذلك في بورسه: ح. شلبي ۷٤۳‏ 
(ص۸٤۳-۳١۳).‏ مكتبة جامعة اس طانبول .۸ ٦۳/٦۳۱٤‏ قاستامونو 
1/۸11 وانظر كذلك فهرس الخطوطات .\\Y «IMM,‏ 


7:» ۔ «کتاب ا دع‎ ٤ 
c11 - ۰ ٠۹( ۱۰۵۴۲ في «تصعيد الزرنيخ الأصفر والأحمر»» جار الله‎ 


. » في خخطوطة حسين شلبي : «جدع‎ )١( 


TEY 


القاهرة: دار» طبيعيات c1 _۹( ۷۳١‏ تيمور: طبيعيات ٦۷‏ 
(۲-۲۰۱ ۲۰ ۲۱۲-۱) انظر کراوس رقم ۱۸٦‏ ؛ کذلك فی بورسه» حسین 
شلبي ۷٤۳‏ (ص٤١۷-۴٠۳).‏ مكتبة جامعة اسطانبول أ ٤/1۳١٤‏ 
قاستامونو ٦٤/۸١١‏ وانظر فهرس المخطوطات NIV‏ 


: «كتاب المياه» (الميارسة)‎ -٥ 
في «اشتقاق الكلات : الكبر يت والزئبق والز رنيخ › حل الكر يت والزئبق‎ 
۷۳١ القاهرة : دار» طبیعیات‎ CE NIS NIY) ١٥١4 والزرنيخ»» حار الله‎ 
ف ا‎ 
ص۲۱۲ ۰ غير كاملة) » انظر کراوس‎ ( ٦۷ تیمور: طبیعیات‎ ۰») ۲ -  1۰٩( 
وانظر فهرس امخطوطات‎ ٠٥/۸۱١ قاستامونو‎ ٠٥/۹۳۱۲ ۸. اسطانبول‎ 
NTE 
III 


ا «كتاب المشتري » : 
« ي صوتې الرصاص» الأسرب والقلعي ٠»‏ جار الله ٠٥١4‏ 
»)۲٠١- “1۳(‏ القاهرة : دار» طبیعیات 1۷ ٦ ۳ - '٦۲(‏ ) انظر کراوس 
رقم ۱۸۸ ؛ كذلك في بورسه: ح . شلبي ۷٤۳‏ (ص۳۹۲-٣٣۳)ء‏ مكتبة جامعة 
اسطانبول .۸ ٩٩/٨۳۱ ٤‏ قاستامونو ٦٦/۸۱١‏ وانظر كذلك فهرس المخطوطات 
«I,‏ 10۸ . 


۷ - كتاب ال مر يخ والشمس »: 

ف محویل بعض المعادن». جار الله ٠٠١١ ٤‏ ( ۸-۱( القاهرة: 
دار» طبیعیات ۷۳۱ (۹۳ ۳ - 7٦٤‏ )» انظر کراوس رقم ۱۸4 ؛ كذلك فی 
دبورسه : جح شلبی ۷٤۳‏ ( ص »)۳۹۹-۳٣۰۹‏ مكتسة جامعة اسطانبہول ا 

۱ ۳ ن ۰ ®“ 2 5 ۰ + 
//٤‏ ». قاستامونو 1۷/۸١١‏ وانظر كذلك فهرس اللخطوطات I,‏ 
--:. 


۳ - 


۸ - «(كتاب الأم » : 

246 OT 
القاهرة: دار‎ .) ۲۲١ - ۲۱۸( ۱٠١١ ٤ في «النحاس وتحویله»» جار الله‎ 
. انظر کراوس رقم ۱۹۰ ؛ كذلك في بورسه : ح‎ ») ٩٩ - ۳ 1٤( ۷۳۱ طبیعیات‎ 
٦۸/٦۳١٤ 4. (ص۳۷۲-۳۹۹)» مكتبة جامعة اسطانبول‎ ۷٤۳ شلبی‎ 


قاستامونو ۸١١‏ /1۸. وانظر فهرس المخطوطات CM,‏ ° 


e ۹‏ 
ي «حویل الزئبق إلى حديد وفضة وتغبيت لزبق». جار الله ٠١١٤‏ 
ر (YY - e.‏ القاهرة : دار طبيعيات 1(۱ _ e c(i “U‏ 
رقم ۱1ء کكذلك في بورسه: ح . شلبي ۷٤۳‏ ( ص۳۷۲ - .)۳۸١‏ مكتبة 
حجامعة اسطانبول «<T<4۹/ TIE A.‏ قاستامونو 1۹/۸۱۱ › وانظر كذلك فهرس 


الخطوطات ر ,111 » ۱۳۴۳. 


۰- «کتاب البيان والتبيان » : 

جار الله cC ۲۲( ٠١١ ٤‏ انظ ر کراوس رقم ۱۹۲ ؛ كذلك في 
بورسه: ح. شلبي ۷٤۳‏ ( ص ۳۸۹-۳۸۹) ۰ مكتبة جامعة اسطانبول .۸ 
۷۰/٤‏ قاستامونو ۷۰/۸١١‏ انظر كذلك فهرس الخطوطات ‏ ,!ا!!» 
۴۳ التر هة الÛلتيıiة‏ ıعùlgi‏ : lêy Liber qui est LXX et est postremus liber‏ 
جب إيضاحه حقيقة الكتابين التاليين : 

. -كتاب الفواضل من السبعين‎ ١ 

۲ من السبعين» طهران: مكتبة النصيري (مج . اش 


RIMA IH 


PE 


عشرة كتب مضافة إلى السبعين» كا وردت عند ابن النديم (ص٣٠٠)‏ وصل 
الينا منها: 
-١‏ «كتاب الإيضاح »: 
باريس ۱۸١ -  1۸۳( ٠٠۹۹4‏ 7 القرن العاشر الهجري ٠»‏ انظر aلزة۷‏ 
.)٤‏ اصفیه: الثالٹ ٥۸۸ ء٥۸4٤ ٥۸۰‏ کیمیاء ٥/٥۹‏ ۱٦/۱۰ء‏ 
۸٨۸‏ القاهرة: دار» طبيعيات ۱(۱ ۲ غر کاملةء ۸ هھ ۰ انظر 
فهرس اللمخظوطات ,1ء .))١٤‏ انظر كراوس رقم 1۹١‏ . طهران : جامعة 1× 
E ۲(۰ (00 -‏ ۸ه) طهران : مكتبة أصغر مهدوى 
e ۳%‏ الققرن العاشر الهجري).» طهران: ملك “۲١١‏ 
C\Af - ۱۸۷(‏ القرن الحادي عشر الهجري). طهران» مكتبة النصبرى 
(مج » انظر 111 Lith. Bombay .)£۷ » R154,‏ ۱۸۹۱ صض۲۹-۲۲» نشره J.‏ 
€ ھولیارد e‏ ص ٥۸-١١‏ . وفي طهران خحطوطة أخحرى: مجلس 
۲ (۱۸1 - ۱۸4 ۹ه انر فهر | ص ۰))» وي 
بومباي محطوطة كiذلmك A ۸۲) 11۰ Cama Or. Inst. HP‏ > القرن الحادي 


کات لزان 
(كراوس رقم ۱۹۷)» مكتبة جامعة اسطانبول ( 4-۳ أما بقیة 
العناوين التي ذكرها ابن النديم فهي : كتاب التصحيح (کراوس رقم ۱۹۳)» 
«كتاب المعنی » (رکراوس رقم ٤‏ ۱۹)» «كتاب انهمة » (کراوس رقم ١٩۱۹)ء‏ 
«(کتاب الاتفاق » (کراوس رقم ۱۹۸)ء «كتاب الشرط » (كراوس رقم ۰)۹ 
كتاب الفضلة » (کراوس رقم ۲۰۰)» «كتاب التمام » (کراوس رقم ۲۰۱)» 
کتاب الأغراض » (کراوس رقم .)۲٠۲‏ 


-"- 


لقد أفادناابن النديم ص ۳٥۷‏ أن جابرا كتب عشر مقالات بانتقاداته 
وتصحيحاته لعلوم واراء علماء من عصره وعلاء قدامی » بل صحح ونقح علومه هو 
نفسهء تحت عنوان: «مصححات »› لإ يصل إلينامنهاسوى «مصححات 
أفلاطون »» انتقد فيها جابر وصحح أفكارًا صنعوية نسبت إلى أفلاطون في كتب 
مزيفة. وصل هذا الكتاب في تحرير أو تنقيح ل عبدالكريم بن يجيي عثان المراكشي . 
غحطوطات : القاهرة: دار» طبيعيات ۱۷۸ .۷٦(‏ انظ ر فهرس الخطوطات «II,‏ 
۷ المصدرنفسه ٤/۱۲٤‏ (ص »)۱١۱-۹۳‏ راغب ۱/۹٦١‏ (٩٤ق‏ الققرن 
السابع الهمجري» انظرفهرس المخطوطات 1. .)٠٠١‏ لاهور» مكتبة ل بهادرشاه 
(انظر .۸.5 ۱۹۱۷/۱۳1۸58 / ص۱۲۷ رقم »)١٠١‏ اصفيه. الثالث» .٥۹٤‏ 
كيمياء .۸٠( ٤١‏ القرن التاسع الهجري)» انظر كراوس رقم ٠٠٠‏ ؛ كذلك بشير اغا 
۹ ( ۲۲-۱ ق القرن العاشراهجري)› مشهد  ٤٤( ٥۷۷۰‏ القرن الثانى 
عشر اهجري)» تونس : اد ۷ (۱۲۹۳ه)» توس : المكتبة الوطنية "/TVYo‏ 
7ه( طهران : ملك ۹۳۰٩‏ (۰/۹۳٤۱۲٠ه).‏ طهران: متلكات نصير ي 


تخرض ةن القن العاف اجرف . 


أما بقية كتب ا مصححات » فقد عرف بعضها عن طريق اقتباسات وبعضها عن 


طريق الاسم فقط . «کتاب مصححات فوناغورس ٠»‏ ابن الندیم ص۳۹۷ . کراوس 
رقم ۲۰۳ . «كتاب مصححات سقراط »» ابن النديم ص۷٠۳‏ في كتاب الجلدكي , 
«غهاية الطلب »» مقتطف منها؛ كراوس رقم ۲٠*٤‏ . کتابت مصححات 
أرسطاطالیس »» ابن الندیم ص۹۷٥۳‏ کراوس رقم ۲۰٠‏ . «كتاب مصححات 
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أرشنجانئس ( (أو « أركاغائيس »» المقصود Archigenes‏ ¢ ( اش النديم ص۳۹۷ 
کراوس رقم ۲۰۷ و۸٠۲.‏ «كتاب مصححات أمورس» (المقصود: هومرس 
Hon‏ ). ابن النديم ص ۴٥۷‏ کراوس رقم ۲۰۹. «کتاب مصححات 
دیمقراطیس »› ابن النديم ص۷٥۳‏ کراوس رقم ۲۱۰ . (کتاب مصححات حر بي » 
(انظرقبله ص۱۲۷). ابن النديم ص ١۷‏ انظر کراوس رقم .۱١‏ «کتاب 
مصححاتنا نحن ». ابن النديم ص۳۹۷ کراوس رقم ۲ 


)١( )‏ ومن المفيد أن ابن النديم ذكر كتابي مصححات يتعلقان ب أرشنجانس . لا يمكن الأخذ دون ت با بظنه. 
راون أن جابرًا م يکتشف أن الإسمين هما لمؤ لف واحد (كراوس 11 ص٠ )٤‏ وبالتالي صنف كتابين من 
هذا القبيل» من الممكن الأخذ بهذا الرأى مشلا لوافترض أصلادً أن جابرًا رجع فى نقد إلى اقتباسطات 
وجدهافی مصادره ول يرجح إلى كتت. ولكتا نری أن مادفع جابرًا لیصنف کتب مصححاته هي 
الكتب المزيفة التى تحمل اسم أرسطاطاليس وأرشنجانس وغيرهما. ولربا انجلت هذه القضية نهاثبًا لو 
درست الكتب المزيفة يفة التي رجم إليها جابرووصلت إلينا. ول يتضح رأي كراوس في هذه القضية تعاماء 
فقد ذكر في حالة أفلاطون على سبیل المثال (کراوس 11 ص۹٤)‏ : 
«Il est d’ailleurs incertain que Jãbir commente un écrit déja existant ou qu’il ait réuni a partir‏ 
d’écrits différents les passages qu'il cite sous le nom de Platon»‏ 
وذكر في موضع أخر (المصدر نفسه ص :)٩۱‏ 
کتاب مصححات أفلاطوز pseudoplatonicien qui est ã la base du n est peut-être, Û‏ ۔ا» وکتاب 
ر وابیع أفلاطوز a été pas sans rapport avece un autre écrit du même genre dont le titre, certain- J‏ 
ement choisi en vue de le faire passer pour les vraies Tétralogies de platon»‏ „ 
وفد عبر عن نفسه في حالة سقراط بشكل أوضح حينم رأى أن الذي دفع جابرا إلى كتابه 
« مصححات سقراط » هو كتب سقراط المزعوم (المصدر السابق نفسه ص ۲٠٣٠ء‏ انظر كذلك 
الحواشى المتعلقة بذلك) : 
A «La transmission des doctrines de Socrate, n’est due qu’en partic ã Platon; Jãbir les Î‏ 
également par d "autres sources et semble même se rétérer ã traités entiers attribues Socrate».‏ 
ولا كان من الممكن في هذه الحالة أن تخفي على جابر هوية أرشنجانس وأرکاغانیس لو وصل إلى يده 
الكتاب نفسه ولكن باسم متغير للمؤلف. إ إن خلطاً من هذا القبيل لا محصل إ إلا إذا سلم انه کان بن 
يدي جابر كتب متنوعة أو كتابان على اإقل» محملان صورة متباينة لاسم المؤلف . أما الأكثر احتالا فهو 
الرأي الذي يفيد أن ابن النديم وجد العنوان نفسه في نسختيه الأصليتين اللختلفتين مع تخير فيه غا 
جعله یذ کر ٠‏ مضاعقًا. 
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مجموع العشرين كتابا 


ل يصل من مجموع العشرین کتابًا (أعطاها کراوس الرقم ۲۳۲-۲۱۴۳) ذلك 
اللجموع الذي أکثر جابر من ذکره فی کتبه (کراوس 1» 1۷) والذي عرفنا عناوینما ي 
فهرست ابن النديم ص «oV‏ | یصل سوی کتابین : 
| «کتات البلور» : 

(أو البلورة » كراوس رقم )۲۲١‏ فاتح Io) o۳۹‏ 4 > القرن 
الحادي عشر الهجري› Oriens : Ritter‏ / 140° /1°*1( . 


۲ - «كتاب الضمرر» : 
ویتکون› ک)| يذکرجابرفي كتابه الراهب ( تار رسائل ص۲۸٥٨)»‏ من 
ستائة باب» ول يحفظ منه إلا مقتطف : اصفیهء الثالٹث» ٥۹۰‏ کیمیاء ٦/۸۸‏ . 
ويبدوأن الآراء الصنعوية المنسوبة إلى سقراط > کان ما وفقا لما يستنتج من هذا 
المقتطف دور مهم فیه» کراوس رقم ٠‏ . هناك خطوطة أخحرى في طهران مكتبة 
النصیر ي (مج» انظر .)٤۷/۱۹۰۷/۳ R1٧4‏ 
وهاك بقية عناوين الكتب فى المجموع : 


«سفر الأسرار» (لا يمكن حاليًا على الأقل التأكد في إذا كان هذا هو تحرير 
غختلف «لكتاب سر الأسرار» الذى وصل إلينا أم لاء انظربعده ص ) كراوس رفم 
٠‏ -_ «كتاب الزمردة » (كراوس رقم ۳) -کتاتب الأنموذج (كراوس رقم )۲۱٤١‏ - 
كتاب ال مهجة (أو «كتاب البهجة »» کراوس رقم .)۲٠١‏ «کتاب البعید » (کراوس رقم 


1۷( . «كتاب الفاضل » (کراوس رقم ۲۱۸) . ركتاب العقيقة )» (کراوس رقم 


.))٩۹‏ «کتاب الساطع » (کراوس رقم ۲۲۱) . ركتاب الإاشراق » (كراوس رفم 
۲). «کتاب المخایل » (کراوس رقم ۲۲۳). كتاب المسائل » (كراوس رقم 
٤‏ . «كتاب التفاضل » (كراوس رقم .)۲٠٠١‏ «كتاب التشابه » (كراوس رفم 
.)))٩‏ «كتاب التفسرر» (کراوس رقم ۷ )). «كتاب التمييز» (كراوس رقم 
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۸). «کتاب الکال والتام » (کراوس رقم ۲۲۹). «كتاب الطهارة » (کراوس رقم 
۱)). «کتاب الأغراض» (کراوس رقم ۲۳۲). 


مجموع السبعة عشر كتابا ومجموع كتب الثلاثين 
بلا اساء ومجموع الأربع المقالات 

لقد ذکر جاب نفسه في بعض مؤ لفاته مجموع السبعة عشر كتابا وذكره ابن النديم 
ن ف كذلك. لكنه يسرد منها ستة عشر عنوانا وثلاثة كتب متممة . کے 
'أفاد ابن النديم بناء على الفهرس الذي عمله جابر أن جابرًا صنف. كأ يؤخذ من هذا 
للجموع»› تلائين کتابا بلا أس|ء ومن ثم أربع مقالات مع شرحین هما کتاب الطهارة 
و«ركتاب الأغراض»› م يصل إلينامن هذه الجاميع الصغيرة» في الغالب» سوى 
بلانة کتب : 


| تاب الاستقصاء : 
(کراوس رقم .)۲٤۸‏ أنقرة» صائب ۳۱۱۹١‏ ( ص ۱۱۲-۱۱۱). 
۲- «كتاب الكامل» : 
أغلب الظن في اصفيهء كيمياء ۰٦‏ کراوس رقم ۲۹۱ . 
۳ «کتاب الموازین » : 
(کراوس رقم .)۲٤۲‏ جار الله ۳/۸۹۰ (٦-۸ق)‏ . 


وتحمل بقية كتب المجاميع المذكورة العناوين التالية : 
١‏ كتاب المبدأ بالرياضة » : 
(کراوس رقم (TY‏ . «كتاب المدخل ف الصناعة ) (کراوس رقم ؟(. 
«كتاب التوقف ) (کراوس رقم )۲۳١‏ . «كتاب الثقة بصحة العلم » (کراوس رقم 


.))٦‏ « كتاب التوسط ف الصناعة » (کراوس رقم ۲۳۷). «كتاب المحنة » (كراوس 
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رقم ۸). «كتاب الحقيقة » (کراوس رقم ۹/). «كتاب الاتفاق وال ختلاف » 


(كراوس رقم .)۲٤٠١‏ «كتاب السنن وال حيرة » (؟) (کراوس رقم ۲۲۱). كتاب السر 
الغامض (کراوس رقم .)۲٤۳‏ «كتاب المبلغ الأقصى » (کراوس رقم .)۲٤٤‏ «کتاب 
ا لمخالفة » (کراوس رقم .)۲٠٠١‏ «كتاب الشرح » (کراوس رقم .)۲٤١‏ «كتاب 
الاغراء ف النهاية » (كراوس رقم ۷ )). «کتاب الطهارة » اخر (کراوس رقم .)۲٠۰‏ 
«كتات التفسر» (کراوس رقم 1( . كتاب الأغراض») (کراوس رقم )۲٣۲‏ . 


«ثلاثون رسالة لا أسء ها » يشبر جابر إليها في كتابه « ا لخواص الكبر» و« كتاب 
النقد » (کراوس رقم ۲٣۴۳‏ - ۲۸۲). 


«كتاب الطبيعة الأولى الفاعلة ا متحركة وهي النار» (کراوس رقم ۲۸۳).. 
كتاب الطبيعة الثانية الفاعلة الحامدة وهى الماء » (كراوس رقم .))٤‏ «کتاتب 
الطبيعة الثالثة ا منفعلة اليابسة وهى الأرض» (كراوس رقم .)۲۸٠١‏ «كتاب الطبيعة 
الرابعة ا منفعلة الرطية وهى الهواء » (كراوس رقم )۲۸٠‏ . «كتاب الطهارة » (كراوس 
رقم ۲۸۷) . «كتاب الأغراض» (کراوس رقم ۲۸۸) . «كتاب الرْهُرة أوكتاب 
الرْهُرة ». يذكر الجلدكي في «البرهان في أسرار علم ا ميزان » أن جابرًا صنف هذا 
الكتاب إلى الخليفة هارون الرشيد. فلقد وصف فى هذا الكتاب «أقصر الطرق› 
الطرق الواضحة منها والخفية» بتدابير بينة رارت فذة» (روسكا في جلة الاسلام 
)۲٣٤/ ۷/7‏ کراوس رقم ۲۸۹ . «كتاب السلوى ٠»‏ (كراوس رقم 
٠‏ )). «كتاب الحياة )» وصل منه شذرة فى «كتاب مختص ر جامع الأسرار » ل أحمد 
المصري» القاهرة: دار طبیعیات ۲۲۳» ۲ (کراوس رقم ۲۹۲)» «عشرةكتب على 
رأي بليناس صاحب الطلس)ات » (کراوس رقم )١١۲--۲۳‏ : «كتاب الزحل ٠»‏ 
«كتاب المريخ ٠»‏ كتاب الشمس الأكر »» «(كتات الشمس الأصغر»› « کتات 
الزهرة »» «كتاب عطارد »» «كتاب القمر الأكر »» «کتاب الأغراض »۰ «کتاب 
يعرف بخاصية تفسه »» «كتاب المشسترى » (بدلا من انى ). 


ا 


مجموع الخمسائة کتاب 


إن المجزء الأعظم من مجموع الخمسمئة كتاب الذي خحصصه جابر كما يفيد ابن 
خلکان (۳ »> ص .)٠۳١١‏ لأستاذه جعفر الصادق ھوفایای المحتوى . یفهم مما دکره 
جابرفی SE a‏ (انظر ابن النديم ص۹۸٣)‏ آنه NEE‏ الکثب «نقدًا على 
الفلاسفة ». عرف كراوس منها تسعة وعشرين عنواناء اكتشف منها هس عشرة رسالة 
ی خحطوطات › انظر کراوس آ ص ۱۹-۰ . 


:» «كتاب الك‎ - |١ 

باریس ٥۲( ۲٣۰۵١‏ ۹ القرن العاشراهجري› ارجع ل Vajda‏ 

۴ , فيه العلامة المميزة خطأً) اصفیه» کیمیاء .٦/ ٥۴‏ ۲/۸۷. طلعت: 
کیمیاء ۲/۱۷۸ القاهرة: ممتلکات باول کراوس (ص۱۷۹-۱۷۱). جار الله 
٩‏ مكرر(۳١-٤٠ق).‏ كذلك في طهران مكتبة للنصيري (مج» انظر 
RIMA‏ 4۷/۱۷/۳). طهران فا (۸» القرن ال ١١ه)»‏ 

طهران: مكتبة أصغر مهدوي 1(۷ e‏ القرن ال ١٠ه.)»‏ طهران: 
جامعة ٤4١‏ (۹۳ ۹ القرن ال ١ه‏ انظرالفهرس م » .)٠٠۲۳‏ 
اللصدرنفسه ل ءةل ده في : برتلو» كيمياء ساط 111 » 4۸4١‏ ترحمة 
فردسية » ال ف ا . هذا الكتاب «أخحذ اسمه لسببين : فهو 
يبن بأسهل طريق عمل الإكسير» أي التدبير الملوكى » ذلك لأن الملوك والأمراء 
لا يحبون أن يجه دوا أنفسهم . وهويبين كذلك الأسرار التي يفضي بها العلماء رأ 
الحکماء) إلى الملوك فقط) . (روسکا: صنعویون عرب ج › ۹٤)ء‏ انظر کراوس 

. ٤٥٤ رقم‎ 


۲- «الزيبق الشرقي» : 
يقصد جابر بهذه التسمية الرمزية العنصرين : الدهن والماء (وهذا يطابق : 
yeupos coro‏ م pe‏ کراوس 1 » ۰۸ ۳۸). عغطوطات : باریس ۲٦٣۰٦‏ 


0۰ _ 


۸/٤٤١ 0۲. لايدن»‎ )۷۳١ ۷aزلa‎ ه١ القرن ال‎ e e 
؛ €0 )». القاهرة: ممتلکات باول کراوس‎ £٥ Voorh. 4-4 
«۱۸/۷ Chimie ءleq‎ «04° «0۷۸ اصفیه. الثالث‎ »)۱۹٤-۱۸٤( 
كذلك:‎ ٤۷١ طلعت : کیمیاء ۰۵/۱۷۸ ۰۱۸/۱۸۷ کراوس رقم‎  , ۸ 
بعنوان تدبير الزيبق الشرقي › بورسه : المكتبة العامة ۲۹(۸۱۴۳ - ۳۲ا القرن‎ 
القرن العاشر الهجري)»›‎ »ق٤(‎ ۱/۷٠۷ ) العاشر ا لمجري)؛ ا (¥3ئ سه‎ 
؛ ترجمة‎ ۱۸٩-۱۸۰ » 111 ٣1 برتلی کیمیاء ع¡ص‎ : ls 


فرنسية . المصدر السابق ص۰۷ ۱۲-١‏ الرباط: ملك ٠١/۹۹۲۳‏ 
ا - ۹۸ 7). 
-٣‏ «كتاب الزييق الغربي» : 


كخ ANO A O a o‏ 
CCO + 40 Voorh. «“ 1۰° _ AV) A/ 4° Or. «iı (V1 Vajda‏ 
٦‏ اصفیه» الثالٹ» ٥۹۰ ٥۷۸‏ کیمیاء »٤/٦۱۰۱۹٥۷‏ طلعت : کیمیاء 
۸4 ۱۹/۱۸۷ء القاهرة: متلکات باول کراوس (ص‌۱۹۰-٩۱۹)»‏ 
کراوس رقم ١‏ ؛ كذلك بعنوان : «تدببرالزيبق الغربي › بورسه : المكتبة 
العامة » ۸۱۳ (۳۲ ۳٤‏ القرن ال ١٠ه)؛‏ اماسيه ۲/۷۰۷ (٣ق»‏ القرن ال 
١ھ(‏ ؛ نشرمن قبل ءaل10u٩‏ في : برتلو کیمیا T-1AY « IHIChimie «lue‏ 14 ¢ 
ترحمة فرنسية. المصدر نفسه ص .۲١١-۲۱۲‏ الرباط: ملك ١١/٦۹۲۳‏ 
(7۱۰۱-۹۸). ) 


: «کتاتب نار ا لحجر»‎ - ٤ 
| ۷ةزلa‎ ,ه٠١لا القرن‎ "١٠١ - ”۱٠۸( ٠٠٠١ في «الصبغة» باريس‎ 

| CCO +¥EV Voorh. «11 _"1۰°*) A/ 4° Or. لايدن»‎ )) 

»)/)/1٦‏ اصفیه» الثالث» ٥۹۰ .٥۸۰‏ کیمیاء : ۱٤/۸۸ ۲۰/٥۷‏ ۔ 
طلعت: کیمیاء ۰۷/۱۷۸ ۲۰/۱۸۷ (۸۲-۷۹ق) الققاهرة: متلكات باول 


-_ 01 - 


کراوس (ص‌۲۰۳۴-۱۹۹)» كراوس رقم ٤۷۲‏ ؛ كذلك في طهران : مكتبة أصغر 
مهمدوي ۳۲۷ ۱۹۳-١ ٠٥۲(‏ القرن ال ١٠ه)»‏ نشرمن قبل كەل 10u‏ في : 
برتلو» كيمياء ۲١۱-۹۳١ » 1] Chime‏ ؛ ترحمة فرنسية . المصدرنفسه 
۲۲۱-۹ الرباط: ملك ۱۷/۹۹۲۳ .)۱٠٠١-۱۰۱(‏ 


: «كتات أرض الحجر)‎ ٥ 

«في ساس الإکسیر المسمی ترابًا باریس ۲۹۰۰۹ ٠٠١ - ”۱١۲(‏ القرن ال 
۰ه Vajda‏ ۷1( لایدن .0۲ ٤٤١‏ /۸ د (۰۲ آ۔٠ YY Voorh.‏ ¢ 
))0L4۵۵۵‏ اصفیه» کیمیاء ۲۱/۵۷ ٠١/۸۸‏ طلعت: کیمیاء 
۱/A <A 1۷۸‏ ۸9 القاهرة: متلکات باول کراوس: (۲۰۸-۲۰۳)» 
کراوس رقم ٤۷۳‏ ؛ كذلك في اماسیه ٤/۷۰۷‏ (۳ق» القرن ال ١٠ه)»‏ نشرمن 
قبل 4د۴1 في : برتلو» کیمیاء i ۲۰ ٥-۲۰۱111٣1 "¡e‏ المصدر 
نفسه ۲۲۲-۲۲۱ الرباط : ملك ۱۸/۹۹۲۳ ۱۰٥(‏ ۔۹١۱).‏ 


: » «کتاب التکليس‎ - ٦ 
في كتاب الجلدكي « عاية الطلب » مقتطف كبر من هذا‎ ٥/۱۰۸٩ جار الله‎ 
يحتمل أن هذا الكتاب هوذاته «كتاب تكليس‎ )٤۹١ الحتاب» (انظر كراوس رقم‎ 
کیمیاء ۲۳ (كراوس رقم ١۹٤)وهو ذاته‎ ٥۸۰ ا حجر»» اصفیه» الثالٹ»‎ 
(۹ق) انظر کراوس‎ ۲٢ رسالة » بلا عنوان» اصفيه» الثاني ۲ کیمیاء‎ « 
. ۱۰۷۸ رقم‎ 


۷- «کتات الإحراق ( 


Ce (۱۹-۱۰ق/۹۰۷ھ)» طهران‎ ۳۱ €. BY 


r1۸) ۲‏ « الققرن الثاني عشر اهجري)› بخصرص الخدرات التي 


وصلت عند الجلدكي انظر کراوس رقم ٤۹۲‏ 


_foY- 


۸ «کتاب السهل» : 

يعالج الرماد بشكل رئيسي ويحيل إلى ابندقليس وإلى أرخلاوس وإلى 
8ع <42 وإلى أفلاطون ودیمقراطیس وهرمس وإلى غیرهم» باریس ٥۰۹۹٩‏ 
(6 ه٠‏ القرن العاشر المجريء انظر ۷۵۵3 »)1۱١‏ آصفيهء الثالث» 
۸ء كيمياء ٩۷‏ /ه. 1/۸۹4 المتحف الريطان مجموعة» ۳/۷۷۲۲ 
( ۷۱-۷۰ ۱۲۱۱ه)» انظر ٤٩31.‏ ص ٤٦٤‏ رقم »)۱١۰۲‏ القاهرة : ممتلكات 
الخانجي (ص۸١٠-۹٠۱.‏ المطلع فقط)» انظر كراوس رقم ٤۹4۷‏ ؛ كذلك في 
طهران: جامعة ٤٩۱‏ (۱۴۳۷ ۰ ۔ ۱۳۹ انظرفهرس م » »)٠٠١١‏ طهران : 
ملك ۷٩ - ۰٦‏ » القرن الحادي عشر اهجري) > طهران : خانقاه نعمة 
الله e 7 ۹۷( ١ ٤١‏ 


۹ «كتاب الأركان » : 
فاتح ۲/0۳۰۹ 0 TEE e‏ ال ١١ه)» Oriens : : Ritter‏ 
۳ فهرس الخطوطات ‏ ,111 )٥‏ کراوس رقم ٥۰۰‏ ؛ 
كذلك : حاجي محمود ٥/٤۲۲۲‏ (۲۳ ” _ ۲۹ القرن الثالث عشر الهجري). 


۰-۔ «کتاب الراهب ») : 

آستاذ جابر وتلمیذ مریانس (انظر قبله ص )) باریس ٥۰۹۹‏ 
٠ - ۳(‏ القرن ال ١٠ه.‏ دلز۷3٦۷٥)»‏ متلكات الخانجي (ص۷۲١٠)‏ 
نشره باول کراوس : القاهرة ۱۹۲۳۰ ي : حتار رسائل ص ۰۹۲۸۔۳۲٥‏ کراوس رقم 
+١‏ كذلك: طهرانء جامعة ٤٩۱‏ (۱۳۹ -۱۳۷ “ القرن الحادي عشر 
المجري» انظرفهرس م ۰ ۰۳۰ طهران: ملك ٦۲۰۹‏ (۷۲ ۷۳ القرن 
الحادي عشر الهجري) طهران: مجلس ۹۰۰۲/ ه (مب e Tl Fk‏ 
التاسع ا هجري)› RN GRAN‏ 
ع م ص .)١٤١١‏ واشنطن: مكتبة الجيش الطبية ٠/۷١‏ 
(۲۸ -(. 
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or 


:» «كتاب السمكة‎ -١ 
٠ تتمة للكتب الصنعوية من السبعين كتابا وبخاصة في السمك «المسمى ب‎ 

طب البحر» باريس ٠٠۹۹‏ (ه٠‏ أ "1٩‏ القرن ال ٠١‏ هى aلزة۷‏ ١١ء‏ 
القاهرة: متلكات الخانجي »)۱۷٤-۱۷۳(‏ کراوس رقم ۴۱٠؛‏ كذلك: علي 
آمير ي 71° etl)‏ > القرن الحادي عشر اهجري)»› طهران: 


جامعة ١“ “١۱۳۹( ٤۹٩۱‏ القرن الحإدي عشراهجري» فهرس م 
۳ طهران» ملك ٠٦‏ اا ا ا ت ا 


طهران : : مجلس 1/۹۰۰۲( - FA‏ القرن التاسع الهجري). 


3 
۳ _- «(کتاب فرحة القادم» : 
أصفيه الثالث ۸ کیمیاء ۸/۸۷ (۲ق)» کراوس رقم ٩۳۲‏ . 


: » «كتاب الصاف‎ -٤ 

) «ي تنقية الإاكسير»» باریس ٥۰۹۹٩‏ ۱۷9 القرن ال ١٠ه_aلزة۷ )٠٤١‏ 
لحف البريطاني مجموعة ٤/۷۷۲۲‏ (۷۲-۷۱ق» ١١١١ه»‏ فهرس 
ص٤1٤‏ رقم ۱۰۰۲). غوته ۱۲۹۰ (۱۱ ۱۲-۳ Sie‏ جر 
ص )٦۰-٥۹‏ » طهران : مجلس ۳/۷۳۲ (۲ق). القاهرة: دار» طبیعيات ۷۳١‏ 
ر١‏ مقتطف واحد فقط). كراوس رقم ٠٤١‏ ؛ كذلك في القاهرة» ملحق م » 
۹ رقم ۹۷ش (١١-۲٠ق)»‏ كاظمية : مكتبة حسين آحمد محفوظ» رقم 
۲0١‏ (انظر ۸1۸4 م , » ص٤ )٤‏ . 


: «کتاب ال ماجد»‎ - ٥ 
لرن ال ١اه ز۷٠٤4 )؛ كذالك في‎ ” أ٣۷(‎ ٩۰۹۹ باریس‎ 
› القرن الحادي عشر الهجريء فهرس م‎ \f0- ۱ ٤۹۱١ طهران: جامعة‎ 


(#) ملاحظة : سقط رقم )١۲(‏ واستمر العد. 


0 - 


c(۲‏ طهران: ملك ٦۲۰٦‏ (۷۷“ - 8 القرن الحادي عشر اهجري)› 
طهران: مجلس ۸/۹۰۰۲ (۳۹- ٤۱‏ القرن ال ۹ه)» نشره باول كراوس 
القاهرة ۱۹۳۰ في « محتار رسائل » ص ۰۱۲٣۰-۱۱٣۹‏ کراوس رقم ۰۷۰٩٠‏ درسه 
وترحمه إلى الفر Le Livre du Glorieux de Jûbir ibn Hayyan:H. Corbin ıi‏ 
(الصو رة ائلقدnıة  ( Alchimie et Archétypes «land‏ : الكتاب السنوي د 
«f Frans‏ جلد خحاص ب 28«ں[ .6 ٤.‏ زوریخ ۱۹۰۰ ص۷٤-٤۱۱‏ . 


٥۔‏ «کتاب البیان» :. 

وهوخلاف الكتاب الآخرالماثل له في العنوان والذي هومن جموع 
السبعين كتابًا. فهذا الكتاب يشرح معان متنوعة لكلمة « بيان » بالاستعال 
النحوي والمنطقی والدینی . مخطوطات : باریس ٠ ۱۷١- ۱۷٤( ۰۹٩‏ » 
القرن الاق الج 2 /))» طلعت : کیمیاء ۱/۱۸۹ ؛ i۸‏ 
Bombay‏ ىء 1-۲ ؛ نشره هولیارد : باریس ۱۹۲۸ ص ۰۱۲-۹٥‏ کراوس 
رقم ۷۸١‏ كذلك في طهران : جامعة ٠۱٤۷ - ٠٤١( ٤٩۱‏ القرن الحادي 
عشر المجري . انظر فهرس م٠‏ ۴۴ طهران: ملك ٦۲۰٦‏ 
۱۸٤ - ۱۷۷(‏ القرن الحادي عشر الهجري) . 


: «کتات الحدود»‎ - ۱٦ 
۲ في تعريف وتقسيم العلومء القاهرة : دار» طبیعیات ۷۸۰ م. فاضل‎ 
كذلك في طهران : متلکات أسدي (۸ق‎ ٠۰ کراوس رقم‎ ۰)۸٦ - ص۷۲‎ ( 
وحققه في جلة ایا‎ »۱۱٤-۹۷ حدیث)؛ نشره باول کراوس فی ختار رسائل ص‎ 
.:-/ 6٥ 


۷ «كتاب النفس » : 
وهل هو داته کتاب النفس والمنفوس »› (انظر کراوس رقم AYY؟(‏ القاهرة› 


_fo0_ 


ملحق م » ۲۳۷ ۹۷ش /ه"ء هناك مخطوطة ثانية في الرباط : ملك 
ا 
۰ | )° - ° €( 


۸- «مهج النفوس » : | 
في الخمسمائة (ارجع د كراوس رقم :۳۷١‏ كتاب مهج النفوس ). أنقرة : 
كلية الإهيات ۱۸/۸٦٦١‏ جار الله ۸٩١‏ مكرر/٤‏ (۱۸-۸١ق).‏ في خطوطة 
حلب : حلاق مجهولة المؤ لف فيها مقتطف من هذا الکتاب ۲٠۳-۲۱۲‏ . 
من كتب مجموع الخمسمائة كتاب الأخرى وقد عرفت عن طريق المقتبسات 
والعناوين : 
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: » كتاب التصعيد‎ ١ 

وقد ذكره الجلدكي في « نهاية كتاب الطلب » (كراوس رقم ۱)).-«کتاب 
العلم » (ركراوس رفم .)٥۳۱‏ -«کتاب ال جوھر» (کراوس رقم ۳۲٥)۔‏ «کتاب 
الأبدال » ذكره أبو القاسم العراقي ف كتاب العلم المكتسب ۰۲ (کراوس رقم ۳( - 
«كتاب الصورة وا مصور» وقد ذكر في «كتاب البحث » وهومن كتب جابر الفلسفية 
(كراوس رقم )۸۲١‏ - «كتاب الحركة وا متحرك ) ذكر في «كتاب البحث » وف «كتاب 
ا لحدود»» يعالج حركة الكواكب (کراوس رقم )۸۲١‏ - «كتاب النفس وا منفوس » ذكر 
في «كتاب البحث )» (کراوس رقم ۸۲۲) - «كتاب العقل وا معقول » ذکر فی «کتاب 
البحث » وفي «كتاب البيان ۰٠‏ (کراوس رقم ۸۲۲۳) - «كتاب الحس وا لمحسوس »۰ ذکر 
في «كتاب البحث » و «كتاب الحدود » و «ركتاب البيان ) (کراوس رقم )۸۲٤١‏ - «کتاب 
الطبيعة وا مطبوع ٠»‏ دكرفي «كتاب البحث » (کراوس رقم .)۸۲١‏ «كتاب الفاعل 
وا منفعل »» دکر في «(کتاب الحدود») (کراوس رقم .(A٦‏ 


(۱( جاء فيه «فل) كان العقل هو ناية العام كان هو يحده» ومعنى نى الح أيضا إحاطة العلم ذلك العلوم 
ماهو یمکنه » sS o‏ . فل) کان 
E‏ 


_ ٦ - 


ویری كراوس أن الكتابين التاليين من كتب الموازين : 
۱١‏ «کتاتب القادر : 

O‏ أ و«الكيفية »» في| يتعلق بالنظرية 
الصنعوية باریس ٦٦( ٠٥٠۹۹‏ ۷ القرن ال ۰ه 3 ز۷3 6۴۸ کراوس 
رقم ١۳ه.‏ كذلك في طهران : حامعة ۹۱ ٠١١-'٠١١(‏ القرن الحادي عشر 
المجري» فهرس م » »)٠٠١١‏ طهران: ملك E ٠٦‏ - ۷۷ القرن 
E E o E o n EL‏ 


۲ - «کتاب الحجر» : 

«الرموز العددية السحرية للفلاسفة القدامى في حجر الحكيم» باريس 
۹4 رە CAA‏ ا العاشر اهجري › انظر ۷٩‏ ۳۹۹)» طلعت : 
کیمیاء ۲/۱۸۹ القاهرة: متلکات الخانجي (ص٩۱۸۲-۱۷۵)»‏ فاتح ٥۳۰۹‏ 
(ختارات ۱1-117 "١‏ القرن الحادي عشر الهجري › Ritter‏ ف : Oriens‏ 
1°1/146۰/۴۳(« کراوس رقم ٥٥۳‏ كذلك محتبة جامعة اسطانبول أ “٤١١‏ 
(بعنوان : '« ا ي حجر الحكء ۰ Lith. Bombay ¢ (1 * - ٣‏ ۱ ۱۸4 
ص٦-۲۰‏ نشره هولیارد: باریس ۱۹۲۸ ص ٤۲- ۱١‏ ۰ ي بورسه : : ح . شلبي 
كتاب بعنوان «صفة الحجر»» حمعه مجهول : مستخلصا عن کتب جاب ر ۷٤۳‏ 
( ص٤‏ ۱۷-۱ » 1۸۸ هھ 8ا ۳ / ٤/۱۹۰‏ 4) . وتحت العنوان نفسه ولکن 
بصيغة محتلفة جاء في مخطوطة الرباط : «الحمد لله الملك الحواد الكريم الوهاب ذي 
الجود واللإحسان»» الرباط: ملك ۹/۹۲۰۰ ( ۱٤-۱۱‏ ٤٠۳١ه).‏ 


كتب الموازين 


رسائل بعنوان : «كتاب ال طالب » ويقصد «كتاب الحاصل » و «كتاب ميدان العقل » و 


(#) ولعلها «الماهية») (المترجم). 


0V 
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«كتاب العين » و «كتاب النظم » . ویذهب کراوس (1» )۷٠١‏ إلى أن المجموع بكامله 
نشأً إبان حياة ابن النديم . هذا وقد استطاع كراوس معرفة ۷۹ عنواناء كا استطاع 
اكتشاف خخطوطات ٤٤‏ من هذه الرسائل . بحتمل أن بعضا من الرسائل التى اكتشفت 
فا ده س ما الج اماما الت ج ي درا اع ا ااه 
اللجموع من مجموع الخمسائة كتاب فليس صحيحا على الأرجح» فالكثير من رساثل 
الجموع ترجع على مايبدووبسبب التطورفي المحتوى قبل كل شيء» إلى زمن 
متأخر. فالظاهر أن جابرا استمرفي تصنيف كتب في نظرية الموازين فبلغ العدد ٠١٤‏ في 


أواخر حياته» إذ اعتاد أن يقلب النظرفي هذه النظرية باستمرار. ولا تلمس الأهمية 


الحسابية هذا العدد الذي يحتمل أنه وصل إلى جابر عن طریق کتاب _ H0۴۲‏ _ 
مزیف إلا ابتداء من «کتاب الخواص » (انظر کراوس 11 ص۱۸ )۰ وعليه فان ورود 
الرقم ٠٤٤‏ في الرسائل الأولى من «كتب الموازين » لا يعني إلا أن جابرًا أضاف هذا 
العدد لدى تنقيح متأخرقام به على المجموع . فيعطى هذا العدد )٠٤٤(‏ لرسائل 
اللجموع مثلا في الرسالة التاسعة والعشرين› في «كتاب الإ خراج » (خحتار رسائل 
ص۸9). وفي الرسالة الواحدة والثلاثين» في «كتاب العلم ا لمخزون » (كراوس 1» 
A٤‏ . ن۸). مائة وأربع وأربعون . وعليه فعندما يتحدث جابر عن مجموع المائة وأربعة 
وأربعين ف يكتاب الحجر (انظر تحقيق هوليارد» ٣‏ س ) لانرى في ذلك سببا 
لاعتبار هذا المجموع N‏ 
في| إذا كان «كتاب الحجر» من مجموع الخمسمائة كتاب . فليس هناك في «كتاب 
ا لحجر» ذاته ما يدل على ذلك» كل ماهنالك إشارة وجدها كراوس عند الجلدكي » 
انظر کراوس 1ص۱۰۹٠‏ 


: » «كتاب الأدلة‎ ١ 
e 1 لايدن .0۲ ۲ (مقرونا بكتاب الصفوة» 4 ت‎ 
۔- ۳۳ القرن‎ ۲۹( ٤/۹۰۰۲ وكذلك في طهران : مجلس‎ .۳۰٠ کراوس رقم‎ 
. التاسع اهجري)‎ 


- eA- 


۲ ال جزء الأول م ن كتاب الأحجار على رأي بليناس : 

باريس ٦۲ - ” ٦( ٠٠۹۹4‏ القرن العاشر الهجري › ۷۵۵3 »)٤۷۳‏ نشره 

باول کراوس : القاهرة ۱۹۳۰ في : ختار رسائل ص ۰٠١۷-۱۲۹‏ کراوس رقم 

۷ وكذلك في طهران: جامعة ۸٠( ٤4١‏ - ٤۹ء‏ القرن الحادي عشر 

الهجري» فهرس م, » ۲۷١۱)ء‏ طهران: ملك ٣۹۳( ٩۲۰۹‏ ۷۴ القرن 
الحادي عشر اهجري) . 


: ا لجزء الثاني م نكتاب الأحجار على رأي بليناس‎ -٣ 
القرن ال ١٠ه .aلزة4۷۳۷)¿ طلعت:‎ ۸٠ - E ۰۹٩ باریس‎ 
ف تار رسائل‎ ۱۹۳١ القاهرة‎ : ET ۱( ۲۱۸ کیمیاء‎ 
٤4۱ كذلك في طهران: جامعة‎ ۳٠۸ ا -۱۹۰» کراوس رقم‎ 
فهرس م ۽ »> ۲۷ -۱۰۲۸)» طهران : : ملك‎ AN Nee ۹5) 
` E) ۷° E واشنطن‎ ») ۱۰٩ - 0 (۰ 


) : ا لجزء الثالك من كتاب الأحجار على رأي بليناس‎ - ٤ 
القرن ال ١٠ه. aلزة۷۳۷٤)» طلعت:‎ ۸٦ - ۸١( ٠۹۹ باريس‎ 
وكذلك في طهران: جامعة‎ »۳٠۰۹ کراوس رقم‎ .») ٦۱٠١ - ۱۰( ۲۱۸ کیمیاء‎ 


۱ (۱۰۵ -۱۱۲ ۰ القرن ال ١ه‏ فهرس» م, .)۱١۲۸‏ طهران: ملك 
۹ 


ه - ا جزء الرابع م نكتاب الأحجار على رأي بليناس : 
باریس ٩١ - ۸۷( ٠٠۹۹4‏ . القرن ال ۰ه ز۷۵ 4۷۳)» طلعت: 
کیمیاء ۲۱۸ ۲١ ٠١(‏ 7))» القاهرة: متلکات الخانجي (ص‌۱۹۰-۱۸۸ء› 
جزء منه فقط) » نشرمن قبل باول کراوس القاهرة ۱۹۳ فی حتار رسائل »› 
ص‌٩۱۹-٠٠۲.‏ كراوس رقم »۳٠١‏ وكذلك في طهران: جامعة ٤٩۱‏ 
(۱۱۲ - ۱۲۱ القرن ال ١١ه.‏ فهرس م٠ »)٠٠۲۹‏ طهران: ملك 
۹ 


۳04 - 
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: » «كتاب العين‎ - ٦ 
القرن‎ 4-6) ٠١٤١ ذکره ابن النديم ص۷٥۳ . خطوطات : جارالله‎ 
) «IM, انظرفھرس الخطوطات‎ .۸/ ۱۹۰ / ۳ Ori ens : ف‎ Ritter ال ۸ھ‎ 
انظر کراوس‎ .)۷ . ۷٥٥۲٣۰ (۳ق. انظر‎ ۲/۲۸٤۲ 0۲. : ۰۹ء ۳۸). لاآیدن‎ 
. ٤/۸٦٦١ رقم ١٠٠۳؛ وكذلك في أنقرة كلية الإهيات‎ 


۷- «کتاب الحاصل» : 

يتضمن الكتاب جزءين مستقلين كل منه| بعنوان «كتاب الحاصل » . وكلاهما 
يعالج بشكل رئيسي الاتفاق والعلاقة بين تركيب الأجسام المادية وبين تركيب 
الکلمات . مخحطوطات : باریس “١١١ - ٩٠١( ٠٠۹۹‏ القرن ال ١٠ه»‏ aلزه۷‏ 
۲ جار الله ۹۱(۱۹٤۱‏ - ۱۱۹ نلقرù‏ |Jآ‏ ۸ھ« Oriens : û Ritter‏ 
۳ فهرس الخطوطات ي ٣1,‏ ) طهران ا 
(٤۱ق»‏ کراوس رقم ۳۲۳)» EA EDs‏ فهرس م ۰ 
ara E E‏ 
(۹۸ - ۱۳۰ القرن ال ١١ه)»‏ طهران: ملك 1۲۰۹ ۱۱۸-٠٠١۹(‏ القرن 
ال ١١ه.).‏ أنقرة كلية الإهیات ٩٦۷/۸۹؛‏ نشره باول کراوس : القاهرة ٠۹۳۰‏ 
محتار رسائل ٥۴۳‏ - ١٤ه.‏ هناك قسم منه بعنوان : «في بيان معنى النفس » 
طهران: كلية الإلهيات ۲ ب/ ( ۴ - ۳۷6 القرن ا عشر 
اهمجري» انظر الفهرس م ص۹٤۱)‏ سبهسالار ۲۹۱۲ “۱٦٤ - ۱۹٤(‏ 
۱هھ). 


۸- «كتاب إخراج ما ف القوة إلى الفعل» : 
حققه وترجه إلى الألمانية ۴۲١ ۸٤×‏ بعنوان : حول نظرية الحوادث الطبيعية في 
العلم الععربي الققديم» فیس نادن Wiesbaden‏ ۵ م› القاهرة 8 ¢ ۳4۲« 
طبیعیات ۲م (ص ۰۷۱-۱ ٩۹۹ه)»‏ طهران: من متلکات آسدي »٣۱(‏ 
حدیث) . في حلب جزء كبر منه : أحمدية ۱۳۹٣۰‏ (ص۱۲۰۹-١۱۳)‏ . وصل منه 


ا 


مقتطف بعنوان : «كتاب في الطلسم وبخورات الكواكب الممثلة وا مقابلة 
حلب متلکات منادلي» اط8 رقم ۸۰۱؛ نشره باول کراوس القاهرة ١۱۹۳م‏ في 
ختار رسائل ص ۹٩-۱‏ کراوس رقم ۳۳۱. ) 


۹- «كتاب العلم المخزون»: 
الفصل الأول والثاني من الحزء الثاني عشر» والفصل الثاني والثالث من الحزء 
الحادي عشر» حفظت في نور عثإانية sa) ٦/۲ £ Nur u0” ¡y e‏ ۷۱( 
حلب أحمدية ٠١٠١‏ (ص!١-١4).‏ اصفيه. الثالث» ٦۷ه.‏ كيمياء ۷/٠۴۳‏ 
(۹۰ق)» کراوس رقم ۳۳۳ (وقد أشير إلى مقاطع أخرى). في خطوطة حلب 
مجهولة المؤلف ص ۹۳١-٦١٠ء‏ فيها مقطع (يدور حول حواربين جابر والفضل 
ابن بجيي البرمکي ) . 


۰ كتا احمل والآراء (العشرون) ) : 

ويتألف من ۲١‏ مقالة ويشمل عرضاً كاملا لنظرية الموازين . «المقالة الأولى 
مقدمة »» فيها ما يسوغ السيمياء (أو الكيمياء) فلسفيا . أما بقية العناوين البارزة 
فهي كا يلي : ا مقالة الشانية فيا هو الشيء» الثالئة : كيف الشيء» الرابعة : في 
الكمية» الخامسة : في الوجه ف العمل» السادسة : في الوزن» السابعة : في 
الالات» الثامنة : في ايز والفصل من الأجساد والأ ر واح والأجسام» التاسعة : 
من ا لحمل والآ راء في انتخاب الأدوية » العاشرة : في الأزمنة والأمكنة » ا حادية 
رة من ا حمل والآ راء وهي النصف الثاني وهي في تدبي ر الأ ر واح › الثانية 
عشرة : في تدبير الأ رواح» الثالثة عشرة : في تدبير الأجساد» الرابعة عشرة : في 
تدبير الأجسام» الخامسة عشرة : في الأبواب (ضروب ختلفة «للكتاب 
العظيم»)» السادسة عشرة: في العمل القريب من الباب الكبير» السابعة 
عشرة : في الطبخح» الثامنة عشرة : في الزرنيح» التاسعة عشرة : . . . في النشادر 
(ارجع إلى کراوس رقم :۳١۷-۳۳۸‏ ني الباب الشريف الأعظم )» العشرون 
بلا عنوان مدد (تمام هذا الباب) بورسه: ح. شلبي ٥/۷٤١‏ 


تت 


( ص 04٤-۳۹‏ › ۸۸ھ. Ritter.‏ ف : ٦/۱۹۰ /۳ Oriens‏ فھرس 
الخطوطات , ,111 » ۳۲)» بشي اغا (السليمانية) “٠٠١( ٩/٥٠٥‏ - 
e «1‏ ظز یرکون ,f «‘T.E.D.‏ ص ٤١-۲۳۹‏ ۲ ) » القاهرة : 
متلکات الخانجي را - ۲۲ » کراوس 1 »› ۸۷) . 


: » كتاب ميدان العقل‎ - ۱١ 


باریس ٤۲ - ٣ ٥۰۹۹٩‏ القرن العاشر التق «(4V4 Vajda‏ 
جار الله TAYV- ۱۱۹( ١١٤١‏ > القرن الثامن اهجري »› Oriens : Ritter‏ 
۳ ) کراوس رقم ۲٠۳؛‏ وكذلك في أنقرة: كلية الإميات 
٩‏ طهران : جامعة ۷٤( ٤٩١‏ - ۷۹ القرن الحادي عشر الهجري» 
فهرس .1۷ » »)٠٠۲١‏ طهران: ملك ٤٦-٤١( ٠۲٠١١‏ القرن ال 
۱ه)؛ نشره کراوس : القاهرة ۱۹۳۰ في ختار رسائل صض‌ ۲۲۳-۲۰۹ . 


۲- «موازین احق » : 


أنقرة : كلية الإهیات ۸/۸٩٦٦‏ (انظر کراوس رقم .)۳١١‏ 


۳- «كتاب الميزان الصغر» : 
باریس ٥۰۹۹٩‏ (۱۱۸- ۸ القرن ال ١٠ه.‏ سقط البدءء aلزم۷‏ 
)٤‏ نشر کراوس تارات منه القاهرة 14۳0٥‏ ف‌ختار رسائل ص ٤٤١‏ £0۹« 


كراوس رقم ۳۹۹؛ وكذلك في طهران: ملك NAAT‏ ا 
ال١١ه.).‏ 


: » «كتاب ال ينل‎ - ٤ 


أ 
برلين 7¥{ (°ە - ›)9۳٦‏ کراوس رقم «VY‏ ارجح Siggel_)‏ « 


.١» = 
1 


ا 


: » «كتاب المقابلة‎ - ٥ 
أ‎ 
» انظر 1ء ععا؟‎ ۰۳۷٦ کراوس رقم‎ «(Tor - برلین 4\۷ (4 ۳ه‎ 
. ۱٥ص‎ 


: » «كتاب النقد‎ - ۱٦ 
Oriens ي‎ Rite ر۷۹ ۹۱ القرن الشامن اهجري‎ ۱٦٤١ جارالله‎ 
. ۳۷۸ کراوس رقم‎ ۰.۸/۰۳ 


۷- «كتاب الصفوة » : 
باریس ۹ (۱۱۷ الققرن‌ال ۰ه ز۷ »)1٤۱‏ کراوس رقم 
+٤‏ وكذلك في طهران: مكتبة أصغر مهدوي ۷ e-1۳1)‏ لن 
ال١٠١ه).‏ 


۸- «كتاب السر المكنون » : 

ويتكون من ثلائة أجزاء . الحزء الأول يبحث تصنيف المعادن وتنقيتها على 
رأي سقراط وفرفوريوس وغيرهماء الثاني يشمل تصنيف الأرواح على رأي 
سقراط » طالس. فرفوریوس» فیثاغورس و که‌iناممم؟‏ . الحزء الثالث استمرار 
للشاني» يورد (نظرية)ميزان الحروف على رأي بليناس وسقراط . مخطوطات : 
باريس ٥٦ - ”٤٦( ٠٠۹4‏ القرن ال ١٠ه.‏ aازة۷ »)1۲٤‏ اصفيه» 
الثاني ١١٤٠ء‏ الثالث. ٦۷ه.‏ كيمياء۲۸. ٤/٠۳١‏ القاهرة: متلكات 
الخانجي (ص 1۸۸-۱۸۳ فقرة النصف الثاني من الجزء الأول وخحتام الحزء 
الثشالث). كذلك كليفيلاند (۵”داء۷ءا٤‏ ) مكتبة الحيش الطبية (انظر لةس ۸ .6 
في : me‏ مر » ۳۹ )» طهران : مجلس ۳/۹۰۰۲ ٠۲۹-۲۱‏ القرن التاسع 
امجري)» طهران: خانققاه نعمة الله ۱٤١‏ (۱۳ ۱۷-۳ ١٠٠٠١ه)»‏ 
طهران: ملك ”٠١( 1۲٠١‏ - ۳ القرن ال ١١ه)»‏ طهران: جامعة 


1 (1۲1 ۱۳۹-7 انظرفهرس م » .)۱١۲۹‏ ولقد اختار باول کراوس 


ا 
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ا 0 ا الأول وک في مختار رسائل ص ٣٤۰-۳۳۳‏ القاهرة ٥‏ 


انظر کراوس رقم ۳۹۱-4۹. واشنطن : محتبة الحيش الطبية أ ۷٠‏ 
CE E Ce oV)‏ 


۹- «كتاب الطبيعة الخامسة » : 
يتضمن «عرضا فلسفيًا للطبيعة الخامسة ومنزلتها في نظرية الميزان وشروخًا 
ق اورف ارو اا عا الله ر 
القرن e‏ انظر کراوس رقم ۳۹٩‏ ؛ وكذلك في طهران : 
CVE as‏ القرن ال ١١ه‏ انظر فهرس م ٤١‏ ملك 
۹ (۳۹ ق - ٤١‏ القرن ال ١۱ه).‏ طهران: مجلس ۲/۹۰۰۲ 
۱٤-۳ ۱(‏ القرن ال ۹ه). 


۰~ «كتاب التجميع » : 
وقد وصل إلينافي خطوطتين محتلفتين» في صورة مقتطفات . يدور الموضوع 
الرئيسي فيه حول التوليد لدى النبات والأحجار والحيوان . مخحطوطات : لايدن» 
Or.‏ 44[ )۸1-1۸۰ انظر ٣٥٤ Voor.‏ ؛ .)۱۲۹٥ C٣0٥‏ تحقیق 
85 ف : برتلوء کیمیاء C۸7٣۴‏ م » aS: ۱۷۹-۱۹١۱‏ الملصدر 
نفسه ۲۰۹-۱۹۱ ؛ a‏ : باریس V1 - ۱٤۹( ٩۰۹۹4‏ لر اك 
۰ه ز۷2 .)٦٥ ٤‏ کراوس رقم ۳۹۸» في حطوطة حلب. حلاق مجهولة 
المؤ لف ( ص )٠۲٤-٠۱۲۳‏ فيها مقتطف منه . 


e e 
ا‎ e cA/ 1V۸ طلعت : كيمياء‎ ۱۹4 - NET 
۹هھ)» القاهرة: متلكات الخحانجي‎ ›٤ف(‎ ٥ مجلس‎ 
متلکات کراوس ( ص۲۰۹۸ - ۲۱۷)› طهران: محتبة‎ .)۱۷۱١ - ۱٦۷ص‎ ( 


TU 


أصغر مهدوي ۱ (ەق» ١۱۲۹هھ)›‏ الصدرنفسه ۳۲۷ ( “۷-٦٠‏ 
القرن ال١٠٠ه)»‏ طهران: ملك ٩۲۰۹‏ (۱۹۹ - ۳١٠۲ء‏ القرن ال ١١ه)؛‏ 
۱٤ > yf «1۸41 Lith. Bombay‏ ف» نشره‌هولیارد باریس ۰۱۹۲۸ ص 
۱٤۳ _- ۷‏ کراوس رقم ۳۹۹. في خطوطة حلب» > حلاف a ٥۳(‏ 
القرن العاشر الهجري) فيها مقتطف منه . 


۲ _ «كتاب التصر بف » : 

ويعالج الطبائع والعناصر» وقد شرح لأبواب من الثاني وحتى الخامس عن 
الكتاب الثاني من كتاب De generatione et corruptione‏ لصاحبە أرسطاطالیس » 
كا ناقش نظرية الميزان» تطبيقا على الحيوان والنبات والحجر . . . وانتقدالكلام 
کا انتقد المانوبن‌والدهریین . خحطوطات : باریس “۱٤١ - ”۱۲۸( ٩۰۹٩‏ 
القرن ال ١٠ه‏ وانظر ١۵زة۷‏ ١1۸)ء‏ وكان في دمشق مخطوطة آخرى» لاأ يعرف 
مصيرها في الوقت الحاضر» انظر كراوس رقم ٤٠١ ٤‏ ؛ وكذلك في طهران : مكتبة 
NEIN KE aa‏ > طهران : : ملك 
1° )1۲۸ - ۱۷۰ القرن ال ۱۱١‏ ھ)؛ نشرہ باول کراوس عام ۱۹۳١‏ في 
القاهرة ضمن ختار رسائل : ص ٤۲٤-۳۹۲‏ » ترحمة فارسية» طهران مكتبة 
أصغر مهدوي ۲٣۱‏ (ق ۰۱۲ ١٣۱۲ه).‏ 


256 


۴۳ - «كتاب الأصول » : 

لمحف الر یطان .۸۵۵ ١٤١۸/۲۴۳‏ (۱۳۹ ٤ق‏ ۷ه انظر 

الفهرس ص1۳۷ رقم ۱۳۷۱) کراوس رقم ٤١١-٤١۲‏ ؛ كذلك في القاهرة» 
دار طبیعیات: ۷۳۱ (ق۱۰۸۱۰۱۳۸-۱۳۱هھ.› E‏ 
الخطوطات ر o ˆ ( 44۲4 Ch. Beatty «(AV «11 «IIL,‏ القرن 
ال E ١‏ سلرجنك› طب ۱۰۷ (۱ ۲٤-٣‏ € اصفيه» الثاني 
٦‏ کیمیاء ۰۲۲ ۲٤‏ ۲۸ الرابع» ۸ کیمیاء ٩۲‏ ( ق القرن ال 

۰هھ) قارن مع اللخطرطات الواردة بعده بعنوان : كتاب الأصول الثالٹ ٤‏ 


e 


كليفيلاند مكتبة الجيش الطبية (انظر «VIISumer : (4¢ G. Awa‏ 4(« 
طهران: خانقاه نعمة الله ۱۲١ ٠ ١٠٠١( ٠٤١‏ ١٠٠٠ه).‏ وبعنوان: 
«(کتاب الأصول“ إلى معرفة الأصول » : على أمير ي YATY‏ (مقطع » 
pF‏ القرن التاسع الهجري)» في حلب» حلاق ٤(‏ ۲ ۲۹“ القرن 
العاشراهجري) خطوطة لكتاب الأصول الصخر . هناك رسائل أخرى من 
مجموع الميزان» عرفت إما عن طريق مقتبسات أو بالعنوان فقط : 


(كتاب العمل بالطبائع » : 

دکره جابر في «كتاب الطبيعة الخامسة )» (کراوس رقم 1))» - «کتاتب 
الفاضل» ذكرفي بعض «كتب جابر»» (کراوس رقم ۴۳)» -«کتاب اُسرار 
الفلاسفة )» دکر فی «کتاب جابر» «الحجر (کراوس رقم »)۳۱١‏ - «كتاب الدار»» 
(کراوس رقم ۳۲۰) «كتاب الفرقد »» وليس يقيني فيا إذا سمي هذا الكتاب على 
اسم النجم «فرقد» أم أنه هوذاته «كتاب الفريد» المذكورفي «كتاب الحمسل 
العشرين ) (کراوس رقم ۳۲۲)). ۔ «کتاب ا حیاة » ذکره جابر في بعض الکتب (کراوس 
رقم .)۳۲۹٢‏ - «کتاب الحدود ». لقد تکررت الدلالة على أهميته الكبر ى في المجموع 
(کراوس رقم ۳۲۸). - «كتاب الخصوص»» ذكره جابر في كتابه « ا مقابلة » (کراوس 
رقم »)٩۹‏ - «کتاب الاستدلال )»» ذکره جابر في «كتاب ميدان العقل ». (کراوس 
رقم .)۳١‏ - «كتاب العشق »» (کراوس رقم .))۳۳٣‏ - «کتاب المراصد ٠»‏ (کراوس 
رقم »)۳٠١‏ - «كتاب ا مزاج »» ذكرفي أجزاء عديدة من مجموع جابر. يستفاد من 
اقتباس في «كتاب السموم » أن هذا الكتاب أفرد حيرا ضخًا لدراسة تكوين الإنسان 
البدني (كراوس رقم ۰)۳۹۲ ۔ «کتاب المیزان ٠)‏ (کراوس رقم »))۳۹٦١‏ - «کتاب 
المنتهى » › وغالبامايذكر مقرونا مع «كتاب البغية » في «كتاب الأحجار»» (کراوس 
رقم ۳۷۳). - « شرح المنتھی »» وهوشرح للكتاب السابق» ورد ذكره في «كتاب 
الأحجار»» (کراوس رقم ١۴۷)ء‏ - دكتاب اطم »» ورد ذكره في العديد من كتب 
جابر (کراوس رقم ۳۸۰)» - «كتاب القمر الأكر »» دکره الطغرائي في کتابه « مفاتیح 


(#) هكذا وردت في الأصل الألماي ولعلها «الوصول» انظر ص٣۳۷)‏ «المترجم». 


E 


الرحمة) (کراوس رقم ۳۸۲)» - «كتاب الشمس الأكرر ٠»)‏ ورد ذکره ی «(کتاب 
التصر بف »» و«كتاب الأحجار» و «(كتاب ميدان العقل » و «كتاب الإ بجاز»» 
(کراوس رقم .))٦‏ - « شرح الشمس والقمر» وهو شرح للكتاب السابق ذكره في 
«كتاب الأحجار»» (کراوس رقم ۸)». - «تفسبر السر المكنون »» من ثلائة كتب› 
لأحدها عنوان : «كتاب الطب النبوي » على رأي أهل البيت . يفید ما جاء في «(کتاب 
التجميع » أن كتاب الطب النبوي .. . .الخ عالج تشريح الدماغ (كراوس رقم 
.)۳۹٤-۲‏ - «(کتاب التنزیل »۰ ورد ذکره في بعض کتب جابر (کراوس رقم 
.)٠١‏ - «كتاب التقرير»ء يعالج أكثر ما يعالج ميزان حروف الهجاءء وقد ذكرفي 
اللجموع بأشكال ختلفة (كراوس رقم .)٤٠١١‏ -«كتاب الطب » لقد عالحت هذه 257 
الرسالة التى ورد ذكرها في بعض أجزاء المجموع » استعال الميزان في الطب (كراوس 
رقم ۹). -«كتاب الأغراض»»› لكتاب الأصول ورد ذكره في «(كتاب السپر 
اللكنون » (كراوس رقم )٤‏ ولا يعرف من «كتاب الأغراض» ... إلاغطوطة * 
واحدة في حلب : حلاق» بدون علامة ميزة ”۲١(‏ - ۲۸ . القرن العاشر الهجري). 


علاوة على الرسائل التى فصلناها في يل » هناك رسالتان أخريان في طهران : 

« من كتب الأجساد السبعة » وهو أول الكتب المنسوبة إلى ١‏ الكواكب وعلم ا ميزان ٠»‏ 
E :‏ 

بحوزة أاصغر مهدوي رقم ۱۰۹۷(۷ - ۱٦۰‏ ۷۳۲ھ( كذلك: « رسالة ي 
شر حمكتاب السبعة ا مواز ينية في تركيب الأجساد والإكسير »» مللي (١١١١‏ ص٠٠).‏ 


١‏ - «کتاب الذهب»: 
باریس ۲۰۹ ( 7 o‏ القن ال ١٠١ه.‏ « Vajda‏ 1(« طلعت : 


کیمیاء ۱/۱۸۷ طهران: مجلس ٥/۷۲۹‏ (الفھرس م » »)٤٦۲‏ کراوس رفم 
۷ رباط: ملك ۱/۹۹۲۴۳ (۱” -۹). 


TV = 


۲ «كتاب الفضة » : 
باریس ۲۹۰١‏ (۱۰ ” _ ۲۰ القرن ال ١ه ».)۳٤١ ۷3۵a‏ طلعت: 
کیمیاء ۲/۱۸۷. طهران : مجلس ٩۹‏ (الفھرس مہ » ۴۳))؛ ورد في هذه 
الرسالة حوار بين فاليس الأول (ي اعتقادي طاليس ولیس فاليس) وسقراط حول 
تركيب وأصل الفضة» کراوس رقم ٤٥۸‏ رباط : ملك ۲/۹۹۲۳ ( ۰۸-۹ 


۳ «كتاب النحاس» : 
وقد شرح فيه : «منزلة كتب الأجساد السبعة في المجموع ؛ لطائف النحاس»› 

استعماله في الطب نظرية الموازين» الكون والفساد الطبائع الأربع وفصول 
السنة الأربعةء الطبيعة الخامسة أو الخحوهرء» الصورالأربع للعلم وللوجود استع ال 
النحاس الصنعوي»»› باریس ۲٠۰٦‏ (۲۱ - ۳۸ القرن ٠١‏ ه» ۵2 ز۷ ۲۹٥)ء‏ 
طلعت : کیمیاء ۳/۱۸۷ طهران : مجلس ٦/۷۲۹‏ (الفهرس م, < c(1‏ 
کراوس رقم ٩٤٩‏ كذلك »۱٤۲-۹۳( ٤۱۲۱٣1. 8٤y‏ القرن لاا (“ 
و : ملك ۳/۹۹۲۳ (۱۸- ۳٤‏ . 


: » «کتاب الحدید‎ - ٤ 
»)۳۹٣۷ ز۷۵‎ ۵٩ › الققرن العاشراههجري‎ € ۸) ۲٣۰٦ باریس‎ 
ء)٤١۲‎ » (الفهرس م‎ ٤/۷۲۹ هران : مجلس‎ > ٤/۱۸۷ طلعت : کیمیاء‎ 
الققرن اا‎ 4١-١ (ى‎ ۲١ i E 0۰ کراوس رقم‎ 
Eh أ‎ ٤/۹۹۲۳ رياط : ملك‎ 


: » كتاب الرصاص القلعى‎ ١ e 
أ‎ 
و‎ - )٥( ۲٣۰٣ «(طبيعته وخواصه» نظرية الأجساد. . .»» باریس‎ 
طهران: مجلس‎ ٥/۱۸۷ طلعت : کیمیاء‎ »)٥۷۸ القترن ال ۰ه ز۷3‎ 
٥/۹۹۲۳ رباط: ملك‎ ١ (الفهرس ۴“ ۰)۹۲ کراوس رقم‎ ۷84 
TG 


- ۳A - 


: » «كتات الأسرب‎ ١ 
ا آ ا‎ 
القرن ال‎ » ٠٦ - ٠٠( ۲۹۰٦ «في طبيعة وخواص الرصاص . . . »» باريس‎ 
۲/۷۲۹ طهران: مجلس‎ ٦/۱۸۷ طلعت: کیمیاء‎ .)۷۱٦ ۰ه ز۷‎ 
٦/٦۹۲۳ رباط: ملك‎ ۲١ الفهرس م ۲) کراوس رقم‎ 
.)9-  £6( 


۷ «کتاب الخارصیني » : 
«في ا معدن الصيني : في طبیعته وخواصه»» باریس ۲٠۰١‏ ٦ا‏ - 0۹ 
ألقرن ال ٠١‏ هھ ز۷ ۳۸۷)» طلعت: کیمیاء ۰۷/۱۸۷ طهران: مجلس 
V/۷۹‏ (الفهرس )٤۲ > ٣‏ کراوس رقم ۴ رباط: ملك ۷/٦۹۲۳‏ 


ا 1 
( - 6( 


۸- «کتاتب الإيجاز»: 
و کت ااا ای ا و ا ا ال ا 
»)۳۹٩ 2‏ طلعت : کیمیاء ۱۸۷ . انظر کراوس رقم ٩٥٤‏ . 
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۹- «کتاتب أولاد الأسرب : 

) ق ا > باریس ۲٠۰٦‏ ( د 

القرن‌ال١٠١ه.‏ ۷))» طلعت : کیمیاء ۷, کراوس رقم ۰٩٥٩‏ 

رباط : ملك ۹۹۲۴۳ /۸ .)٥۷-۰٤(‏ 


۰-۔ «کتاب الحروف» : 
الثاني A-1‏ الوداك: SE‏ ا ۳ طلست :كيمياء 
۷“ کراوس رقم ۰٩٩٩‏ رباط : ملك ۹/۹4۲۳ (۷ ۲-٥‏ . 


e 


بقية الكتب التي وصلت إلينا 


| - « كتاب الرياض» (الأكس) : 

وهو يتكون من مدخل وعشرين مقالة» تقني المحتوى» رغم أنه عا ج فيه علم 
اميزان. مخطوطات القاهرة: دار طبیعیات ۷۳۱ ٩٩(‏ - 0۱۱۹ فهرس 
اللخطوطات ب 11« »)٩۱‏ اصفیه» الثالث» ۵۸۸ كيمياء ۱/۸۷ (ص٠۲٠).‏ 
جار الله ۱۹١ - ٠١۷( ۱۹١١‏ . القرن الشامن الهجري» ١ذ۸‏ في ال معب 
۳ فهرس الخطوطات ,, Bodl., Marsh. «(IY « II,‏ .¥ 
( ص۱١۱۰‏ فهرس م اا > رقم e a‏ 
\1/VVYY‏ اا 61۹ > ۲ه» فهرس ص ٤٦٤‏ رقم 
۲ ). الفاتیکان» .8 عرپي ۲ (مقتطف ۱-٤۷‏ القرن ال ١١هء‏ 
انظر ۷42م » 1))». كراوس رقم ۰٦۹؛‏ وكذلك في أنقرة: كلية الإلمهيات 
۸37/ ° مشهد ٠۷٤۸‏ (ص٤‏ ١٠ء‏ القرن ال ۴١ه)»‏ طهران: جامعة 
٩‏ (44-۱ > ۲ه فهرس مي » .)٤۱۷۷‏ طهران: مكتبة أصغر 
مهدوي ۳۲۷ ۲۳٤ ۲۲٤(‏ اناك ا طهران : مكتبة النصير ي 
@ ا ص۷٤)»‏ طهران: خانقاه نعمة الله ٠٤١‏ 
EE )‏ > القرن١١ه)‏ . ونحن ندين ل يولیوس روسکا وجاربرز 
(62۲8۲5 ) بدراستھ) لکتات جابر « الرياض» وبمقارنة عقداها بين هذا الكتاب 
و كتاب الرازي «الأسرار»» وقد قاما باختيار نصوص منه| وترحماها إلى اللغة 
الألانية وأضافاها إلى هذه الدراسة بعنوان: وصف تدابر عمل الماء الحريف عند 
جابر وعند الرازي» مجلة الإسلام ائ ۲۵ / ۳-۱/۱۹۳۹ . وقد أوجزا نتائج 
دراستھ)ا فی یل : ) | 
أولا کت ا التى عرفت حتى الآن» إلى كتاب الرازي «سر 

الأستراز» وذلك من حيث المحتوى والتر كيب هو « کتاتب 

Sh 


۳V۷ * 


ثانيا : لا يبين التوافق في المواد والأدوات والتدابير المستخدمة في «كتاب الرياض» 
وني « كتاب سر الأسرار» في استعمال الأشياء البدمة فقط» وإن| يتبين 
كذلك في حالات عديدة ليست عادية» أي في استعمال العقاقير النادرة» 

وني ذكر أجهزة معينة » كأجهزة التسخين وتدابير الإذابة . 
إن هذا التوافق كبير حتى لتعتبر العلاقة الرثيقة بين الكتابين أمرّا ثابّا وهذا يعني 
تبعية الرازي بجابر (أو جابر بالرازي؟) . أما مدى ما يمكن أن يكون المؤ لفان قد رجعا 
إلى مصادر قديمة» لاتزال بالنسبة إلينا مجهولة بعد» فموضوع لا يمكن أن يقرب من 
ا لحل إلا بدراسة لكامل مجموع جابر» (المصدر المذکور له أعلاه وفیه ص ۱۹) وتستحيل 
تبعية جابر بالرازي» ذلك لأن الرازي يصف في بعض کتبه وبکل وضوح جابرًّا على 
أنه مرجعه» ناهيك عن وجرد أسباب أخرى كثيرة تستبعد تبعية جابر بالرازي (انظر 
قبله ص۲۸۹) . ا كان فإن النتيجة التي توصل إليها روس وجاربرز (۴۲۶ 62۲ » في 

هذا الخصوص تلف عا فهمه كراوس: 


« Ils ont en outre établi que quelques-unes der recettes alchimiques du k. al-r- 
Iyad serecoupent avec des passages du k. sirr alasrãrde Rãzî, sans que pourtant 
une déêpendance directe entre les deux ouvrages puisse être affirmée». 


(كراوس 1ص ۱١۸‏ انظر المصدر نفسهء المقدمة ص !1×1 ) . 


۲ - « کتاب جنات الخلد) : 
«اصفیه» » الغالث 0۸۰5 0۸€ 0۸٦‏ ۰.0۸۸ کیمیاء 0۹ ۹/٦۱ cf£/‏ 
AR ۳/۹ 0/1۲‏ 0 کراوس ۷ لاله إس)اعيل ۹۸ 


۱۲/۲۰۹١ جار الله‎ ۸“ AT) Y/Y" » وهبي‎ ils “<ل١(‎ 


)۱۷۳ - ۷۳ القرن ال ١١ه)»‏ كاظمية : مكتبة حسين علي حفوظ ٠٠١‏ 
(۱۱۳۸ه, انظر ۸1۸۷۸ م, ٤‏ القاهرة: دار طبیعیات ۷۳۱ »۲۸٤-۲۸۱(‏ 


(۱)( لقد حفظ في مكتبة اصفيه› الثاني c1۸‏ کیمیاء ۱۸ (٦۱ف)‏ کتاب بعنوان «مفتاح جنات الخلد »» 
ینسب إلى جابر أیضا ولکنه بختلف ع نکتاب جنات اخلد المذکور أعلاهء انظر کراوس !ص ١۱۹‏ . 


ف 
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۸ه انظرفهرس المخطوطات , »)۳٤-۳۳۱11,‏ طهران : جامعة ۷۳۷۸ 
E‏ عير کامل› القرن" ال ١١ه)»‏ ا مجلس YAAA‏ 
٤۸(‏ - ۹ ۰7 ۰۹۱ ه)) المصدرنفسه ۱٠۳(۳/۹۰۰۱‏ القن 
ال١١ه)‏ طهران : مكتبة النصير ي (مجلس» انظر ۸1۸۷۸ م„ > ۷). هناك شرح 
له من قبل سام بن أحمد بن شيخان (ت E‏ ۰ بروکلیان ملحق م 
ا (AT) T° VÎ.‏ . تری ھل یتطابق هذا الشرح 
مع ذاك الذي وصل على مات في مخحطوطة القاهرة القديمة؟ م |« cFoA/‏ 
TAS‏ 2 ۰) (انظر کراوس رقم .)۹٦۷‏ واشنطن : محتبة الحيش الطبية 
ONT ND VA‏ 


۳ ل ي 
جار الله ٤۳-۳ ۱( ۱۹٤‏ > ۸ه انظر فهرس المخطوطات I,‏ 
٦‏ اران ر 4۸ ولعله يتطابق مع الشرح الموجود في أنقرة : كلية 
r‏ 0 


¢ « كتاب الرحة الصغر» : 

افا هاا الكتاب وبشكل رئيسي حادثة كانت بين جابر وأستاذه جعفر 
ا الذي انتقد ماسبق من كتب جابر. . حطوطات : باریس ۳/۲٣۰۵‏ 
)۸ 1 > القرن ال١٠٠ه)»‏ ا ا 
.)٥۷٩‏ طلعت: کیمیاء ۳/۱۷۸ (۱۷ ” ۔ ۱۹ 0 ۹ (۳۸ 7 - 4° c7‏ 
اصفيه: كيمياء ۸/١١ ٠۴/١۷‏ 4/۸۷ القاهرة: متلكات الخانجي 
(ص‌۱۹۳-۱۹۱)» متلکات کراوس (ص٣۱۷۹-۱۷)»‏ طهران: مكتبة أصغر 
مهدوي ۱۲١١ .۳( ۲٣۱‏ هح المصدر نفسه 6)۷ القرن ال١٠٠١ه).‏ 


a agg 


ا ا 
(۱) لكنه لا يطابق تفس ر الرهمة الذي في القاهرة: طبیعیات ۱ (۱۹۲ - ۱۹٦3‏ > فهرس الخطوطات 
II1, 0‏ ص ۰)۲۷ کراوس رقم ۸ . 
1 


hh E 


م : خانقاه نعمة الله ١٤١‏ و - 7 ۱۲۰۰ ه)» طهران: ملك ٦‏ ۰ 
۲۰٤ - ۳ ۰۳(‏ القرن ال ١١ه)»‏ طهران: مجلس ۲(۱ - 
۳ « القرن J|‏ 11ھ(« Houd- oړi « YA-Y € «II «1۸4۱ Lith. Bombay‏ 
sڃ‏ في برتلو: کيمياء ءiصنط٣‏ 1۲1 » ٤-4٩4‏ ١٠؛‏ ترجحمة فرنسية» المصدر نفسه 
ص۱۳۳ - ۱۳۸ ؛ نشره هولیارد» باریس ۱۹۲۸ ص ٠١۷ - ۱٤۷‏ ؛ هناك شرح 
له ربا کان من قبل سام بن أحمد بن شیخان (ت: ٠ ٤٩١‏ هك 

ملحق م, ص )٥٦۹‏ کک | ۳۸ ۳۸٤‏ حروف ٦۰‏ (شذرات)( 
انظر کراوس رقم ۹ ي رسكا : صùgıgzi‏ غzرm Arabische Alchemisten‏ 
0 ص ٥۲-٥٣۱‏ . 


° « كتات هتك الأستار» : 
حاول أن ج عرضا کاملاللتدبیر. لمحف البر يطاني» مجموعة 
1T/VVYY‏ )۲1 - ۱۹ > ۲ه انظر الفهرس ص٤٦٤‏ رقم ›)٠٠١۲‏ 
طهران : مجلس ۱ (الفهرس !11 . .)٤٦٤‏ القاهرة م ١ء ۳۸٦‏ طبيعيات 
٤م‏ (۲ 7٤‏ ). طلعست: کیمیاء ٤/۱۷۸‏ متلکات باول کراوس 
(ص۱۷۹-٤۱۸)»‏ کراوس رقم ۲ کذلك : جار الله ۱/۲۸۹۰ (۳-۱)» 
القاهرة. ملحق م › ۴۳, ۱۰۹ ش (۱۳۰۷ه)» نشرمع ترجه انكليزية من 


` R. Steele قبل‎ 


Ihe Discovery of Secrets Attributed to Geber from M. S. with a Rendering 
into English, London 1892. 


> - « كتاب المنفعة» : 
آصفیه» الثالث» .٥۸۸‏ کیمیاء ٥/٥۳ »)٩( ٥/۸۷‏ (الفھرس م 


TVS 


(9۷٦ 260‏ کراوس رقم ۹۷۳؛ كذلك» جار الله ۲۱۱۲ (۱۹۳-۱۹۰). باریس 
4۹ (۱۹۹4. مقطع واحد فقط. القرن ال ١٠ه.‏ aلزة۷ ٤۹‏ 4). كاظمية : 
مكتبة حسين أحمد محفوظ ۲١۱‏ ( ۸1۷4 م , )٤‏ طهران : مكتبة النصير ي 
( مج . » ۴1۷4 م » »)٤۷‏ طهران: مكتبة أصغرمهدوي ۷۰(۴۳۲۷ ۷٦‏ 
الققرن ال ١٠ه)»‏ طهران: جامعة ۱۰۸۷ ٥٦ ٦ ٥١(‏ الفهرس م » 
) طهران: مجلس ٠٦١ _  ٠٠١( ٤/۹۰۰١‏ القرن ال ١١ه)‏ ولقد 
نشر هولیارد مقتطفا منه في خواص النحاس : باریس ۱۹۲۸ ص۳٤۱ ۱٤٤‏ 

E أ‎ 

طهران: مجلس ۰/4۹۳۲ (۱۹۹ ٦‏ - ۲۰۰ ۰ ۹۲اه انظر الفهرس م 
ص .)۱١۱‏ 


۷- «کتاب المیثاق » : 
«في الأركان الأربعة للصنعة العظيمة : الروح والحسم والنفس وجوهر جعلها 
تترابط فيا بينها (النشادر)».» عخطوطات : برلين» مموعة .ا0 ۲۲٠١۰‏ 
i‏ طلغت كتمياء ۸ متلکات باول کراوس 
(ص۲۲۲-۲۱۷)ء کراوس رقم ۹۷. 


۸- «کتاتب المفتاح» : 
شرح بعض تسميات الأقدمين الرمزية للإكسير» وصف لطرق صنعوية 
فة كتمها الفلاسفة» علم الميزان أو معرفة الأو زان ومقادير النران » وهو 
ضروري للقيام لتر الكيميائي »» طلعت: کا ۱۱/۱۷۸ لیات اول 
کراوس ( صر ۲۲۸-۲۲۲). كراوس رقم .4۷٥‏ كذلك في بورسه: المكتبة العامة 
٤-۹۳‏ القرن ال ١٠٠ه‏ . 


۹- « کتاب النحیب) : 
القاهرة: دار» طبيعيات ٤٠م‏ (۷ - ۸ . المطلع فقط)» راوس رقم .٩۷۷‏ 


TVS 


: «كتاب الباب الأعظم»‎ -١ 
لقد وصل كتابان ذا العنوانء أحدهما في اصفيهء الثاني » ١٠٤٠ء كيمياء‎ 
کراوس رقم‎ £ - ”٤٤( والآخحر بين ممتلكات كراوس‎ O 1 
. 4⁄۹۸ 


-۱١‏ «كتاب الموازين الصغرر»:. 

وصف نظرية الميزان في الحروف . أحال جابر إلى أرسطوطاليس على أنه من 
أهل المنطق ومن أهل الصنعة . وعول في سرد خواص الأشياء الخفية على 
أبولونيوس التيانى المزعوم وعلی ںوند۸۲1 الذي أرى أن من المرجح أنه ليس 
إلا Anato‏ خطوطات : لایدن» .01 4۰ /۲ (4۸-۳۹» .00۲1 ص٦‏ ۲۰ ؛ 
0 ۱۲۳( باریس "٤١ - ”٤۲( ٥٩۰۹۹4‏ القرن ال ١٠ه.‏ aلزة۷‏ 
۳) طهران: جامعة ٤۹۱‏ )۸0-74 القرن ال ١١ه.‏ انظر الفهرس 
م“ )٥‏ کراوس رقم ۹۸۰؛ كذلك في طهران: مجلس ۲/۹۰۰۲ 
۲١ - “٠٤١(‏ القرن التاسع الهجري)ء هناك بعض المختارات بين تمتلكات 
الجانجي (ص )۱١۷ - ۱١۳‏ ؛ نشرمن قل ءة۵ںه4 في برتلو: الكيمياء 
۱۳١-٠۰۵ » Chimie‏ ؛ ترحمة فرنسية» المصدرنفسه ص ١٠١۲-۱۳۹‏ . 


1 «کتاب القديم» : 

«رسالة ذات مضمون فلسفى » عالحت قضية أبدية العام وأبدية المادة 
وأفاضت في شرح كوسمولوجيا تشبه كوسمولوجيا الغنوسطية» (كراوس رقم 
١‏ غر أن هذا مختلف عن رأي جابر في كتابه « التصريف»» حيث حاول فيه 


.». . ٠ فيه: «الحمدلله الر زاق . . . أما بعد فإن من قرأ ف كتاب الأحجار والتدابر‎ )١( 
فيه: «هذا الباب الأعظم لأب موسى جابر بن حيان الطوسي . . . اعلم يا أخي أن تدبير الصنعة‎ )۲( 


الإهية ... ». 


VO 


6 ار و 
الفيزيائي قط ليفسح المجال لتفسير دينى أوغنوسطي» (کراوس 11 )٠١٩‏ .. 
محطوطات : باریس ۰۹۹ (۱۷۲- ۱۷٤‏ القرن ال ١٠١ه.‏ 3ل ز۷3 ۵۴۳۸ )ب 
كذلك طهران : جامعة ١۱٤١-١ ٠٤١( ٤۹٩۱‏ القرن ال ١١ه‏ انظر الفهرس 
“e‏ ۲ ). طهران : ملك 17V - 17) ٦۲۰٦‏ القرن ال ١١ه)‏ نشره 
كراوس: القاهرة ۱۹۳١‏ في ختار رسائل ص ٥٤١‏ - ۷٤ه.‏ طهران: كلية 
الإهيات 4 V1 VE)‏ القرن الخادى عش ر اهجرى: فهرس م 
ص »)۱٤۹‏ طهران : سبهسالار ۲۹۱۲ .)۱۹٤(‏ 


۳ - « كتاب الحجة» : 
القاهرة : متلكات الخانجي ٠١ - ”٤١(‏ » مقتطف واحد)» المصدر نفسه 
ت ا ) 
ا E‏ المطلع) كراوس رقم A4‏ . 


| «كتاب الأصول الثالث»:‎ - ٤١ 
«لقد خصص الجزء الأعظم من المحتوى التقني الصرف» إلى وصف‎ 
۷/۸۷ کیمیاء‎ ٥۸۸ خواص (. . . ) النشادر» خحطوطات : اصفيه» الثالٹ.‎ 
بعنوان : الأصول » القاهرة : دار» طبيعيات‎ .۸۹۲ 0٠1. برلين مجموعة‎ .)۱١( 
: کیمیاء ۳/۹۲؛ بعنوان‎ .٥٥۸ اصفیه»ء الرابع»‎ .»)7 ۱۳۸ - ۱۳۱(۱ 
.۲۲ كتاب الوصول إلى معرفة الأصول » اصفیه» الثاني ٩۱٤۱ء کیمیاء‎ 
کراوس رقم ۹۸۸؛ كذلك» علي ميري ۲۸۳۳ (مقتطف.‎ .۲۸ ۰٤ 
القرن التاسع الهجري). طهران: مللی ۳/۱۹۱۹ (۲۷ء‎ TY 
) هھ).‎ 4 


: «كتاب الرهان»‎ - o 
YY0۰ Oct. یکاد يتطابی تماما مع کتاب الأصول الثالث › برلین» جموعهة‎ 
. ۹٩۰ کراوس رقم‎ (10-6 


۳V - 


: كتاب الواحد الثالث»‎ « - ۱١ 
في الطبائع الأربع . يقول جابر إنه صنف هذا الكتاب لصنعوي من عصره‎ 
وقد‎ » ٩٤ - ٩۳( ۷۳۱ جاء إلى بلده. مخحطوطات : القاهرة» دار» طبیعیات‎ 
سقطت الخاتمة) » كراوس رقم ۲۴ ؛ كذلك في کلیفیلاند : مكتبة الحيش الطبية‎ 
. (%4 « VIISumer : û G. Awad ) 


۷ _- « كتاب قدح الزند» : 
(کراوس رقم ۰٩٩ ٤‏ وقد ذكرمقتطفا من الكتاب في إحدى غخطوطات 
الخانجي) علي أمر ي Wy _ ۳4) ۱ ۰° / YATY‏ القرن التاسع اهجري) . 


۱۸ - « کتاب الغا 
اض الف ۰ . کیمیاء TT ay‏ 
كذلك في طهران مكتبة النصير ي (مج . انظر R]M4A‏ 111 , ۷ ). 


: » کتاب خواص الحروف وأسرار الطبائع‎ « ٩۹ 
۲۹ ٤ القاهرة» دار» طبیعیات‎ ٤/٥۷ کیمیاء‎ .٥۷۸ اصفیه»ء الثالث.‎ 
كذلك في‎ ۰ ' ٤ (۳ورقات) ممتلكات الخانجي (ص۳٤۰)۲ راوس رفم‎ 

طهران : مجلس ۲۸۸۸ (۴۸ ۱هھ). 


. :» «كتاب الروح ي الموازين‎ -١ 
OE E OE ا‎ 
طلعت: کیمیاء ۱۸۷ (۷۳-۹)» کراوس رقم ۰۹٠۱؛ رباط : ملك‎ 
€ “4 e 4 ۳۴ 


-TVV- 


: «رسالة الميزان»‎ -١ 
کیمیاء ۱۰/۸۹ (ثلاث صفحات) '» کراوس‎ ٥۹۲ اة الثالٹ»‎ 


رقم ۱۰۱۱ . 


۲ - « كتاب ميزان الطبائع» : 
في نظرية ميزان الطبائع » اصفیه» الثالثٹ» ٥۸۰‏ کیمیاء ٦/٥۹‏ (۳ 
ورفقات)» الكتاب نفسه بعنوان : ختصر الميزان › أضفة: الثالث» ٥۸4‏ 
كيمياء .١۱١/٠١١‏ القاهرةء متلكات ا لخانجي (ص۳۸۳-٤۳۸).‏ کراوس رقم 
۲ . ) 


۳ _ « کتاب التدبر» : 
ينسب لجابر» اصفيه» الثالث» ٥۹۲‏ كيمياء ۹,؛, کراوس رقم 
.,.٦‏ وبحت هذا العنوان توجد محطوطة في الرباط: ملك 4/٠٠٠١‏ 
٤ ۹ ۱۹(‏ هھه).» جاء فيها : «الحمد لله العلي الأعظم الرحمن الرحيم 
الجواد الكريم . .». 


٤‏ ۔ «کتاب تدبر ا لححر): 
اضفيه.التالتف: ۰ کیمیاء ۷/۸۸ (۹ق)» کراوس رقم ۱۰۱۸ ؛ 


: «كتاب العهد»‎ - ٥ 


الموضوع :الرتشى عل الاك ن هواد ران ارين ٠۹‏ 
(۴۲۶ ۳۴۹ القرن ال ١ه‏ aھزد۷ >)۲٥۹‏ طلعت: کیمیاء ۸۷ 


٠». . . فيه : «في تمام هذا الإكسير في ذكر ميزان الحكمة تعرف ذا ميزان جثة الأشياء‎ )١( 


_FVA- 


: 

(۹۷ 1°( کتاب اخر « العهد» ي القاهرة : دار» طبيعيات ۳1۱ 262 
CT \EV- 166)‏ ارج ف س ا( خطرطات e‏ ۰)۹4 کراوس 

. ۱۰٥١١ ۱۰٥۴ رفم‎ 


۲۹ ۔- « کتاب العوام» : | 
شرحت فيه أكثر ما شرح فكرة العوال الفلانة: : العا العلوى» العام 
السفلى ا 2 الكيميائي = العلم الأوسط). مخحطوطات : 
باریس ۰7٦‏ (۸ ^-۷6 7 ز۷ ۲۷۹)» طلعت: کیمیاء E‏ 
«(or - ۹)‏ > کراوس رقم ۱٠٠٥۹‏ ؛ رباط اا 1° -( 


۷ «کتاب الاحاد» : 
اصفیه» الثالث. .٥۹۰‏ کیمیاء ۸/۸۸ (۱۷). بعنوان: «منتخب من 
کتاب الا عاد )» الصدر نفسهء الثانی» ۱٤۲۰‏ کیمیاء ۲۸ (۲۰)» كراوس رفم 
۸؛+ کكکذلك. جارالله ۱٤۸ - ۱٤۳( 1/۲۰٦۰‏ القرن ال ١١ه)»‏ 
طهران : خانقاه نعمة الله ۱٤١‏ (۱۳۰ ۔ ۳۱۴۳۸ ٠۲۰٣۰‏ ه) حیدر أبادء 
OTE OVEN‏ القرن ال ١١ه)»‏ كليفيلاند: مكتبة الجيش 
الطب 6G. Awad)‏ ي : VI[Sumer‏ « 94( . 


۸ - «کتاب نار الحکمة » : 
مقتطف منه» باریس ۲۹۱۱ ۱۱۹-۱۹۰7 ٩)7‏ کراوس رقم ۰۱۹۹٩‏ 


: ) «كتاب الوصية‎ - ٩ 
رفم‎ › ٤٦٤ المتتحف الريطاني مجموعة ۲ (۱۲۱۲ هھ الفهرس‎ 


معر وف : ركتاب علم الثار »» اصفيه» الخال OAT‏ <« کیمیاء ۱۱1/۰ (٦ف)›‏ کراوس رقم ۹*۵ . 


VA 


°۲(« اصفيه» الغالٹث ٥۷۸‏ ۸ کیمباء ۷ ۰۱۱/۸۸ کراوس 
رفم ۱۰٦۷‏ ؛ كذلك في بورسه : المكتبة العامة E ”١٤٤( ۸١۳‏ 
ال ١٠ه)‏ طهران : مكتبة أصغر مهدوي » مج ۸٥ - ۸۲(٣۳۲۷‏ القرن 


ال ١٠٠ه»‏ نشرية م < «(4V «< E ۰ «(V4‏ 
طهران : خانقاه نعمة الله ل 1۰ ¢ ۰ھ( . 


۰ «شرح الماء الإ هي » : 
اضفةن اتال «oA‏ کیمیاء ۳/۹١۱‏ (ہ)» E‏ 


۱- («کتاتب الت ر السار و الأعان: 

لقد شرح جابرفي هذا الكتاب اراء الصنعويين القدامى المزعومينء. 
كأفلاطون وأسطانس وديمقريطس وغيرهم . المخطوطات : المتحف البر يطانيء 
مجموعة 0۱٤۸ -۱٤۲( ۲۳٤۱۸‏ ۷ھ انظر ٥٩1.‏ ص۳۷٩‏ رقم 
1),) القاهرة : دار طبیعیات ۷۳۱ ۱٥٤ -۱٤۸(‏ ۱ هھ فهرس 
الخطوطات ب ,111 ۰ ۹۳-٤1)ء‏ شهید علي ٣ ( ۱۷٤۹‏ ٠أ‏ القرن 
العاشر الهجري» /F Oriens : j Ritter‏ ۱40۰/ » ۰)). کراوس رقم ۱۰۷۲ ؛ 
كذلك فی حیدر أباد سالارجنك : طب ۱۰۷ (۲۸“ _ eo.‏ کلیفیلاند» 
كته الي الط (2۵ A‏ .6 في : 1me‏ » ۳۹). طهران: مكتبة أصغر 
مهدوي ۳۲۷ (1۹۳ - 71۹۲ القرن العاشر الهجري)ء طهران: خانقاء 
نعمة الله ٠٣۴١( ٠٤١‏ أ ao N‏ 


١ ۲‏ رسالة في شرح السبعين ا موازينية » : 
القاهرة: دار» طبیعیات ۷۳۱ (۱۲۰ ۳ ۱۲۲ 7 ١۸١٠ه)»ء‏ آصفيه. 


(۱) فی اسکوریال ۷۰۰ (۹۹۷ ه٤‏ ) کتاب بعنوان مشابه «(کتاب سر الأسرار » لا یتطابق مع کتاب جاب 
ارجع لکراوس رقم ۱۰۷۲ . 


-TA* - 


الشالث. ٥۹۲‏ . کیمیاء ۹/۸۹ ›»)٤(‏ القاهرة» متلکات الخانجي 
( ص۲۹٤۲‏ - ۷٤۲)؛‏ كذلك في طهران : جامععة ٠۸۷‏ ° (۱1۳۸ 7 - 1۳۹ 
٠۳١ > E E‏ المصدرنفسه ٥۳ -'٤۹( ٥۲٤۹‏ ۱۳۱۳ھ فھرس 
م » 1۷۷). وبالرغم من العنوان فليس هذا الكتاب علاقة بكتب السبعين 
فهو مستخلص من الباب الواحد والسبعين في «كتاب الخواص الکببر ٠»‏ كراوس 
رقم ۱۰۷٩‏ . 


۳ - ست رسائل حابر بن حیان بعنوان : «عجائب وغرائب » : 
اصفیهء الثالث ٥۹۲‏ کیمیاء ۲۸-۲۳/۸۸ کراوس رقم 
4-۹ °4 . 


: » رسالة صنعوية بلا عنوان‎ «-٤ 
. 6٥ القاهرة : دار» طیعیات £ 1« کراوس رفم‎ 
2603 
) : » «كتاب في علم الصنعة الاهية والحكمة الفلسفية‎ - ٠ 
2 حر وف‎ «Ao ء١ (خحاصة التأليف غر مؤ كدة)» القاهرة: م‎ 


: قصائد‎ - ۳٦ 
«القصائد الصنعوية لحابر» (خحاصة التأليف غير مو كدة).‎ 
)لامية في خحواص إكسير الذهب» تتكون من ۱۷ بيتا‎ ٥۷( ۲٠۲١ أ - باريس‎ 
. ۱۱٤۳ مع شرح» کراوس رقم‎ 
القرن الثامن الهمجري)ء القاهرة:‎ 7۲٠١ -'۲٠٤( ۱۹٤۱ ب - داليه » جارالله‎ 
.) )۹( ۱۰ ٤ دار» طبیعیات‎ 
. ۱۱٤۳ ۔ أبیات أخری: طلعت : کیمیاء ۱۸۷ (۱۲۳) کراوس رقم‎ 
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۷- «کتاب البحث » : 

ویسمی «كتاب النخب ) ا يتکون من ا في الطلسمات. محيل 
ال وا کی ا ودر را ا این رال ی کے 
أبولونيوس التياني المزعوم واھ وقد أحال إلى كتاب جابر هذاء «كتاب 
غاية الحكيم » و «كتاب البيروني » «كتاب ا ل ماهر » و «كتاب الصيدنه ». 
خحطوطات : جار الله 1۷۲١‏ (1۷4 وانظضر P!essner‏ ي Islamica‏ 
«(oof-oo۳/۱4۳۱/ £‏ ي القاهرة صورة» ملحق م, ص٤۲۳‏ . انظر كراوس 
رقم ١٠۱۸؛‏ كذلك في باریس ٥۳۲۱‏ (۱۰۲-۱. انظر a‏ ز۷ ۲۸۵)» 

اسطانبول : ممتلكات م . التنجي .٠١١(‏ القرن الحادي عشر الهجري) . 


۸- «کتاب الخمسین » : 

ویسمی «كتاب الطلست الكبير»» « خسين مقالة » » م صل منه سوی 
مقتطف . شهید على ۱۲۷۷ (۱۲۹ ۰ - 7۱۳۷ ) يثبه «(كتاب البحث » أو ركتات 
النخب »» أثنى e‏ مؤلف «كتاب غاية الحكيم » (انظر ال ×ز۴i›4)۲‏ 
ص )٠١۹۳‏ أماا قالات الخمسون فھی ١‏ تعریف الخواص . ۲ - و٣‏ - تتوقف 
ايه فى هذا الال بسك أا مركة على البرانء العلاقات بن سا 
الموجودات وبين الأشكال الهندسية (المكعب. المربع» الجذر)» ٤‏ - فهرس 
الخواص. ٠‏ - تخمينات هندسية » ٦‏ - أسس حسابية في علم الميزان» ۷ - الطب 
واوافن ۸ الور اة لانن ۹ار اض رطاف :اطانت 
الأجسام» اا خر كات لفن الو الك ت لر 
الحاصة» ١١‏ بعض التفكك في نظرية ما وراء الطبيعة لصاحبها 
ار سوط اين ۲ د فور الفلسةة الأ رسطاطالة: ترجع معرفة الخواص 
إلى العلم النبوي» ٠١‏ -قدم العام على رأي أرسطاطاليس» كيف تزرع 
الورودء ٠٤١‏ -هل اللغة طبيعية أو وضعية؟ ٠‏ -أفعال الكون المطلق والكون 
الفرضي » ٠١‏ - الهيولى والصورة» حروف الهجاءء ۱۷ -رموز القدامى (من 
آمثال أفلاطون وفیلون ۴٣1٥«(‏ » وجالینوس)› ۱۸ ۔ ۲۰ ۔ سقطت) ۲۱۔٤۲‏ ۔ 
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الفعل الأول - حركة وسكون. حركة الأفلاك» أصل العناصر مركز فلك 
السماءء عقل كوني وعقل خحاص» صورة وحركة. الحركة التي صدرت عن 
الملحرك الأول ٠١‏ المعاني المختلفة للفظ «تام»» ٩‏ _ تقسيم ال ۲۸ ا 
حروف المجاء العربية على ست الطبائع الأربع» الإإنسان وعلاقته با حیوان 

والملاك ۲۷ - المناهج الأربعة في الدراسةء ۲۸ - «معنى وإفادة »» الصور 
اللختلفة للحركة (داشرية نحو الأسفل ونحو الأعلل)» ۲۹ - المحال ( E11۸‏ » 
ا ا را ال افولا ا ب ا ات 
۲ _ سقط ۳۳ _ ٠١‏ _ الحن» الملائكة. البشء النبوة والسحر» ٤١ -۳١‏ - 264 
النبوةء الإمامة» امس وخسون ذرجة من التدريح الديني» ٤١‏ - فعل أقصى 
العوالم على أدنى العوالم ٤۸ ٤۲‏ - سقطت» ٤٩‏ - كيف تحصل الحركات 
النفسية في الكون» ٠١‏ - عقل وحركة» انظر کراوس رقم ۱۸۷٤-۱۸۲١‏ . ن 
ینشر کراوس منہها سوىمقالة رقم و۳۷ و۳۸ القاهرة عام ٥‏ فپ کتاب 
ختار رسائل ص ٥٩۰٩ - ٤۸٩۹‏ . 


۹- «كتاب الخواص الكبر» : 

واعله قد جز من جوع جابرمن حیث طیعنوریه. دوا الولف 
نفسه لم يكن راضيا عن الترتيب . ولابد من موافقة راوس من أن انعدام 
النظام في هذا المجموع يرجع إلى التطور الذي مرعليه المجموع خلال زمن 
طویل . هناك علامة أخرى على هذا التطور الطويل تكمن في أن جابرا م يبق 
وفيا للخطة المطروحة من البداية . يمثل الباب الأول مدخلاء أما الباب الثاني 
والخامس والخامس عشر والسابع عشر وا لخامس والعشرين فا تشكل وحدة 
وتعالج رفض الشنائية المانوية وأما الأبواب ال ۱۲ ۱۳ء ٦۲‏ حتى ۷١‏ فتعالج 
علم الموازین» ومن الباب ۳۲ وحتى الباب ٠١‏ فتعالج محتوى السبعين كتابا 
ومن الباب السادس وحتى الباب الحادي عشر فالباب الرابع عشر اقتصرت على 


)۱( يقول إن هذه الکتب ليست منظومة نظا صحیخا (ختار رسائلص ۰۲٦۰‏ کراوس 1 ۰ ۱٤۹‏ ن .)١‏ 
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شرح خواص الأكاسير المختلفة» بينم «تشرح بقية الأبواب خواص الأحجار 
والنبات والحيوان العجيبة » والتآلف والتضاد بين الحيوانات والتجارب السحرية 
والطرق الطبية والمتعلقة بعلم السموم . . .» (کراوس [» ص۹٤۱ .)٠٠١-‏ 

اللخطوطات : المتحف البر يطاني› .۲ ۱ ۹٩ ( ٠‏ القرن ال ۸ه انظر 
الملحق رقم .)۷۸١‏ ولي الدین ٠٠٠٤‏ (۷١٠ء‏ ١١٣۷ه.‏ غير كاملةء انظر 
Oriens ¢ Ritter‏ ¥/ 140۰ /3\( <« الاف ا ٥‏ ,. طبیعیات ٦۲۱‏ 
(۱۲۸۰ه) طلعت: کیمیاء ۱۹۱ ».٠٠۰(‏ ١١۱۳ه)‏ المصدر نفسه ۲۱۸ 
Aa EEL N LEAN OL‏ 
(۱۷۰ القرن ال ١١ه.‏ انظرفهرس اللخطوطات 1 »)۲-١‏ المتحف 
البريطاني مجموعه ۲۳۲۱۹ )۰۲۳۳-۹۰ ١۱۲۱ه.‏ انظر فھرس .ص ٦۳۸‏ 
رقم ۱۳۷۳)» الفاتیکان: عربي ۱۳۸۲ .۱٤۲(‏ القرن ال ١٠ه.‏ انظر ۷1a‏ 1ء 
PP ETA‏ الثالث» .٥۷٤‏ کیمیاء ٥۸‏ فاتح »۲٦-۱( ٥۳۰۹‏ جز 
انظر فهرس اللمخطوطات ,111 ۰٤٩‏ ۱۹۱). کراوس رقم ۱۹۷۰-۱۹۰۰ ؛ 
کذلك تونس: زیتونه ۸٦( ٠٠۳٦۰‏ القرن ال ١٠ه)»‏ اختيار حاجى مود 
7۲١ - ۱۳(‏ من المقالة الثالثة وحتى المقالة الحادية عشرة فقط» 
القرن اك ١١اه‏ طيان: جام عة م ص۹4۷٥‏ رقم ۱۹۸۷ 
)04_97 > ۷0ھ( ا ن ا غار انا 
ص ۳۳۲-۲۲۲٤‏ القاهرة عام ۱۹۳١‏ بغداد: متحف ۱۲۷ (۱۷۸» 
۹ ه)). المكان ذاته ۲٠۲‏ (اعتبارا من المقالة الرابعة وحتى المقالة الخامسة 
والس ص۱۲۸ القرن الثاني عشر الهجري)» طهران: ملك ٠۳٠۲۷‏ 
٤ ۰۱۹۰(‏ ٩۹۹ه.‏ انظرفهرس م ص٤۲۸)»‏ مخطوطة أخحرى في كراتشي» 
معهد الدراسات الاسلامية .» انظر ٠١٤/١۱۹۷۳/۱۹ R۱۸۸‏ . 


ت «كتاب ال ملك ف علل الطلسات » : 
باریس ۰۰۹۹ (۲۰۱'- ۲٠۲‏ القرن ال ١٠ه.‏ انظر aل‏ ز۷٠٤‏ )» 
طلعٿ : Lith. Bombay «\۱1/1۸% «lana‏ 1۸41« مہ ص ۲۸ ؛ نشره 


- At - 


هوليارد في : ا مؤلفات العربية he Ar. Works‏ » باریس ۱۹۲۸ » ص 
۱۷۲-۱ انظر کراوس رقم ۱۹۸۵ . 


: «كتات احفر الأسود»‎ - ١ 
Or. القرن ال ۸ه انظر sعم5 في .ا5‎ »۱۷( ٤۲ ریاضیات‎ ٥۲٦۹ مشهد‎ 
. انظر بعده ص۲۹۸‎ › ۱۹۹٦ ضس °( انظر کراوس رقم‎ Littmann 


۲ ۔ «کتاب الاستال ) : 
ذكرفي «كتاب البحث ٠»‏ ولقد حفظ مقطع كبير إلى حد ماعن مفهوم 
لزمن في «كتاب مفاتيح الرحة ‏ لطغرائي» کراوس رقم ۰۲۷۱۵ نشره راوس 
في ختار رسائل ص۸٤٥‏ _ ١٥ه٠.‏ القاهرة عام ٣۱۹۳م‏ . 


۳ - «کتات صندوق الحكمة ) : ) 265 
القاهرة: دار» طبیعیات ۳۰۳ ۲٤ ۳١(‏ ) (صاحب التاليف غير 
مؤ كد)» ولقد سرد مؤلف لحابر هذا الاسم في نزهة نامه العلائي للشاعمردان بن 
أبي الخير الرازي» انظر كراوس رقم ٠٠۷١‏ . 


: » «كتاب السموم ودفع مضارها‎ - ٤ 
الكتاب الطبي الوحيد الذي وصل إليناعن جابر» تشكل السموم فيه‎ 

الموضوع الرئيسي «ويصف جابرفي ستة أبواب الحيوانات والنباتات والأحجار 
السامة» وذلك بعد شرح مطول عام مزاج الجسم الانساني المتنوع وما يقابلها من 
حساسية متميزة تجاه السموم› ومن ثم يصف أعراض التسمم لكل «سم» وي 
الأحر طرق الشفاء والتر ياق البسيط والمعقد في تسلسل منهجي » (روسکا» جابر 

في کتاب : الكيميائيون الكبار Die gro8en Chemiker‏ ص ٤‏ ۲) . هذا ومیل جابر 
اڭ اور أفلاطون وهیبوقراط وأرسطوطالیس ۸۸۵٥۳٣2٤1٥5‏ وجالیوس 
وفلون . | 
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»۱۳١( ۲٤۹۱ آسد‎ a »۱۹٥( ۳۹۳ خطوطات : تیمور: طب‎ 

۳ ھهھ) شهید علي ۷۴۳ ١‏ (الجزء الرابع» ۸۰ - ۹٩‏ 7 القرن ال ۹هى)» 
بخداد» متحف ۱۳۰۵ (۲۷۹ ۰ ۱۳۱ھ« انظ XV Sumer : û G. Awad‏ « 1۰( 
الکرملن «اہه۲×» (انظر A۷۵‏ .6ي : Sumer‏ » ۲۸۱). انظر کراوس 
رقم -0 9 روسکا ي : B. Strauss 1-۱ OLZ‏ «كتاب السم 
الشاناق » في : مصادر ودراسات في تاريخ العلوم الطبيعية والطب ٤‏ / ۲۳-۲۱/۱۹۴۳۰ء 


 حورشمو «كتاب السموم حابر بن حيان» النص العربي »ي ال مترجم‎ ۸٠ Siggel 
1 م١‎ Q oA Wiesbaden 


کتب آخری عرفت إما عن طريق مقاطع أوعن طريق الاسم «العنوان (وهى تقع 
عند کراوس في جدول الکتب (ع1طمهاعه‌ناطا8 » تحت رقم .)۲۹۸۲-۹٥۷‏ «کتاب 
الرياض الأصفر»» (كراوس رقم »)۹٩۲‏ «كتاب زه ر الرياض»» ذكرف «كتاب 
الجلدكي : مهاية الطلب » (كراوس رقم )٩۹٦ ٤‏ «كتاب روضة الفلاسفة ٠»‏ ذكرفي 
«كتاب درة الغواص » للجلدكي (كراوس رقم )٩٦١‏ «كتاب الراحة »» مقاطع منه في 
كتب متفرقة للطغرائي والجلدكي (کراوس رقم .)٩۷١‏ «کتاب الغریب » حفظطت 
حتارات منه ٤‏ «كتات الكاي الوا » محمد بن أحمد اللصمودي (کراوس رقم ۸۲( 
«(کتات اراء سقراط »» ذكر في «كتاب الأحجار» حابر (کراوس رقم .)٩۹۸٩‏ «کتاب 
حياة النفوس » (كراوس رقم .)۹٩٦‏ «كتاب المقاصد » وهو يمثل أحد مصادر «کتاس 
درة الغواص وكنز الاختصاص ني علم الخواص » (كراوس )٩۸۹‏ . «كتاب المحمدة »» 
مقطع منه في «كتاب غاية السرور» للجلدكي (کراوس »)٠۰۰۲‏ «کتاب الدعاوي»» 
يوجد بعض المقتطفات منه في «ركتاب مفتاح الكنوز في حل الرموز) لابن أميل 
(کراوس رقم )٠٠٠۴‏ - «كتاب رسالة ألف» باء» تاءء ثاء » وفقا لمقطع من «كتاب 
) الإخراج » (نختار رسائل ص٤١)‏ يلزم أن تشمل هذه الحروف اهجائية سبعمائة حرف 
وتوضح أصوات اللغات حيعًا وكل الأصوات الصم (کراوس رقم -)٠٠٠١‏ «كتاب 
) روح الأرواح ٠»‏ (کراوس رقم ۰۷ ۱ «کتاب منافع ا حجر »» (کراوس »)۱۰١۱٤‏ - 
«كتاب في الأاحجار والتدابر»» ذكرفي كتاب الزيبق الشرقي » وني «(كتاب الباب 
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الأعظم » (کراوس رقم ۷ ))» - «كتاب تدبير الصنعة » وفي «كتاب مفاتيح الرحة » 
للطغرائي مقطع طويل منه (كراوس رقم .)٩۹‏ ۔- «کتاب تدر الحكء القدماء »» 
ذکر ني «كتاب ا ملك » لجابر (کراوس رقم »)٠٠۲۰‏ - «كتاب الزیادات »۰ (کراوس 
رقم ۳( - «(كتاب فرح ال مكروب ٠»‏ حفظ مقطع منه في «در ر الأنوار » للجلدكي 
(کراوس رقم )٠٠۲٤‏ - «كتاب الألوان »» ذكر ني «(کتاب الخواص الکبیر » (کراوس 
رقم )٥‏ - «كتاب حدود الألوان ) ذكرفي «كتاب الحاصل » لجابر (كراوس 
رقم ۷ )» -«كتاب حدود النصبة ف الطول والعرض والعمق » ذکر فی «کتاب 
ا لحاصل » حابر (كراوس رقم .)٠٠۲۸‏ - «كتاب صفة الكون »» ذكر في «كتاب الرحة 
الصغير» (کراوس رقم »)٠٠۳١‏ - «كتاب الامكان » ذكره الجلدكي وعلى شلبي 
(کراوس رقم ۱۰۳۲)» «كتاب الذكر والأنغى » ذكر في «كتاب الأسطقس الس » 
حابر (کراوس رقم ٤‏ ) - «کتاب علل المعادن )۰ (کراوس رقم ))۱٠۳۴١‏ ۔- 
«كتاب الإنبات » (كراوس رقم ۸ ))» - «کتاب الحق »» ذكر في «كتاب التقريب » 
للجلدکي (کراوس رقم ۱۰۳۹)» -«كتاب خطاب الأصنام »» ذکر في «(کتاب 
مجهول » مو لفه : الكنوزفي فك الرموز (كراوس رقم ۰ )» - «کتاب الدستور » دکر 
ي المصدرالسابق نفسه (كراوس رقم €۲( کتاب طبيعتنا ) » ذکر فی «کتاب 
الرصاص» لحابر (كراوس .)٠١ ٤١‏ - «كتاب الساساهاوس » (؟) (كراوس رقم 
٤‏ ))» -«كتاب درجات العمل »» ذكرفي «كتاب تركيب الأنوار » للطغرائي 
(کراوس رقم »)۱١ ٤٩‏ -«كتاب الأربع ٠»‏ ذكر في «كتاب نہاية الطلب » و«كتاب 
التقريب » للجلدكي (كراوس رقم »)٠١ ٤۸‏ «كتاب الترجمة »» ذكري «كتاب 
امحاصل » وني «كتاب البحث » ويعالج ميزان الحروف (كراوس رقم »)٠٠١١‏ - 
«كتاب العام العلوي والعام السفلي » دذكر في «كتاب الموازين الصغرر» لجحابر (كراوس 
رقم .)٠٠١۷‏ - «كتاب المتحد » أو «ركتاب المتحد بنفسه » ذكرفي كتب كثيرة حابر 


(کراوس رقم ٠‏ )» -«كتاب ال معرفة »» ذكر في «كتاب الخواص الكبير) حابر 


(کراوس رقم ۲ )» - «كتاب المخاریق »» ذكرفي «كتاب الأحجار» على رأي 
بليناس وني «ركتاب الكامل » الثالث حابر (كراوس رقم .)٠٠١٠٦۳‏ - «كتاب المبادىء 
العشرة ». ذكر في «كتاب مفاتيح الرحة » للطغرائي (كراوس رقم »)۱۰۹٤‏ «(کتات 
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النوادر البرهانية »» ذكر في بعض كتب جابر وفي رتبة الحكيم للمجريطي (كراوس رقم 
°۸( - «غهاية الدب »» (کراوس رقم ۱ ))» - «کتاب الطائر ) ذکر في «کتاب 
الكامل الأول » لجاب ر (کراوس رقم ۰۷۳ )١‏ -«كتاب العفوة ».» (كراوس رقم 
¥84(« - «(كتاب السرا مكتوم )» (کراوس رقم ٥‏ في حطوطة حلب» حلاق 
ص۹٤۲‏ . فيها مقتطف منه الأربعون (كتابا أورسالة ) ذكرت في بعض كتب جابر 
(کراوس رقم ۱۱۰۱۔١٤۱۱).‏ 


«كتب الحيل » (كراوس رقم )۱٤٤۹-۰‏ توحي معلومات جابر نفسه آنه 
كتب عددا كبير امن الكتب في الحيل» إلا أنه م بحفظ أحد منها» صحيح أن ملحق 
فهرس دار الكتب المصرية (ملحق 11 » )۲۳٦١‏ سجل کتابا فى الحيل» إلا أن هذا يمثل 
خطأ فى القراءة» حيث هو كتاب الحل (انظر بعده ص )۳۹١‏ . كتاب ال حيل ال حر وبية 
وا لكايد ذكرفي «كتاب السموم) حابر (کراوښس رقم ۱٤٥۰١‏ ۔- »)۱۷٤۹‏ «کتب 
الطلاسم » ذكرت في «كتاب الخواص الكبير » و«كتاب التجميع » لحابر (كراوس رقم 
۰ ارجع ل ۴٣۹۲۲1×‏ ص .)٠٥۳‏ «کتب النیرنجات »۰ (کراوس رقم ۱۷۷۸)» 
- «كتب العزائم »» (كراوس رقم »)٠۷۹١‏ - «كتاب النواميس والرد على 
أفلاطون » . وقد ذكر جابر هذا الكتاب في بعض كتبه وهو ينقض فيه «كتاب القوانين » 
الأفلاطوني المزيف دون أن يعرف او کتاب مزیف (کراوس رقم ۱۹۸۱ م «1١‏ 
OEE‏ 
«كتب الفلاحة ) (کراوس رقم ۱۹۸۷) . 


:الطب الکبیر»» وصفه ابن الندیم ص ۳١۷‏ على أنه كناب عظيم» ذكرفي 
کتاب السموم» ورکتاتب الإ خراج » (کراوس رقم ۸ )» «كتاب الأدوية 
ا مفردة )» كثير ا ما ذكر في «كتاب السموم» ابر (کراوس ۲۰۷۰)» «كتاب العين في 
تشريح العين »» ذكري «كتاب الإخراج ». ولا ينبغي أن يلتبس بكتاب صعوؤي 
بالاسم نفسه (کراوس رقم .)۳٠١‏ (کراوس رقم ۲۲۹۲)». - «كتاب التشريح » 
(كراوس رقم .)۲۲٠٦١‏ - «كتاب المجسة )» (کراوس رقم »)۲۲۹٣۸‏ «كتاب الباه أو 
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الحيوان »» وهو غير الكتاب الصنعوي المذكور أعلاه وله الاسم نفسه» ذكر في «(كتاب 
السموم » وركتاب الأحجار» على رأي بلیناس (کراوس رقم »)۲٤٥۸‏ - «کتاب 
النبات »» ويسمى كذلك «كتاب الحشائش » أو كتاب الحشائش وأحوال النبات »» 

وهو بمحتواه النباتي بختلف عن الكتابين الصنعويين وهم الاسم نفسه» وقد ذكرفي 
«كتاب السموم » وركتاب الأحجار » على رأي بليناس و «كتاب البحث »» (كراوس 

رقم »)۲٤٣۹‏ - «كتاب الأحجار » و كتاب الحجارة »» معدني المحتوى وليس 
صنعویا» ذکر في «کتاب البحث » (کراوس .)۲٤۲٠۰‏ 


«كتاب التعالیم »» کثیرا ما ذکرفي کتاب البحث (کراوس رقم »)۲٠۱۰‏ - 
«كتاب الرياضات » ذكر في «كتاب البحث » و«كتاب الخمسين » (كراوس رقم 
«(ToT‏ - «كتاب الأول من ا منطق »» ذدکري ركتاب الإخراج » (کراوس رقم 
.»)),١‏ «كتاب قاطيغورياس »». ذكر في «كتاب السر ا مكنون » و«كتاب التجميع » 
(کراوس رقم .)۲٠۸۲‏ - «كتاب الباريرميئياس »» ذكر في «كتاب التصريف ٠»‏ 
ويلفت كراوس النظر إلى أنه يكفي محتوى المقطع الذى وصل إلينا لأن بجعل الاعتقاد 
في أنه یتجاوز حدود کتاب أرسطوطالیيس (کراوس رقم »)۲٥۸۳‏ - «کتاب القياس »۰ 
دک ر فیٰکكتاب البحث (کراوس رقم .)۲٠۸٤‏ «كتاب البرهان ٠»‏ (كراوس رقم 
.»)٥‏ -كتابنا الذى شرحنا فيه كتاب أرسطوطاليس ف البلاغة وا خطابة الشعرية 
والكلامية ذكر في «كتاب التجميع » (كراوس رقم »)۲٠۸١‏ -«كتاب المنطق ٠»‏ ذكرفي 
«كتاب ميدان العقل » وفي «كتاب التجميع » (کراوس رقم .)۲٠۹۰‏ - «كتاب ال منطق 
الصغر المختصر ». ذکر في «کتاب میدان العقل » (کراوس رقم .)۲٥۹۹۱‏ -«كتاب 
التعليم ا منطقي ٠»‏ ذكرفي «كتاب التجميع » (کراوس رقم »)۲٥۹۰‏ - «کتاب كمي 
الاستدلال»» رف يكتاب التصريف؟ إن هذا الكتاب يشمل نقدً| repl & «05e ew J‏ 

خالینوس») (کراوس رقم »)۲٣۰۴۳‏ - «كتاب الإاشكالات الطبيعية CRT‏ 
«اكتاب التجميع » (كراوس رقم .))۲٠٠٠١‏ - «كتب الطبيعة »» ذكرت ف يكتاب البحث 
(كراوس رقم .»)۲٠٠۹‏ - كتاب مابعد الطبيعة ذكرفي كتاب الاخراج (كراوس رقم 
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.))١‏ -كتاب إقامة الأدلة ذکر ف یکتاب البحث (کراوس رقم ۲۷۱۹۸)». ۔ «کتاب 
الرد على أرسطاطاليس في كتابه في النفس ٠»‏ ذکر فی «(کتاب الحدود ) (کراوس رقم 
»))٤4‏ - «کتاب الحدود ) » ولا ينبغي أن يلتبس بكتاب له الاسم نفسه من كتب 
الخمسين (کراوس رقم »)٥‏ - «كتاب أخبار الفلاسفة )» ذکر ‏ یكتاب البيحث 
(کراوس رقم .))۲۷٦۳‏ تعالیم اهندسة ذکر ف يكتاب التجمیع (کراوس رقم ۲۸۰۵) - 
«(كتاب شرح أقليدس »» المذكورعند ابن النديم ص ۴١۷‏ كا ذكرفي أجزاء كثيرة 
من مجموع جابر. وقد انتقد جابر فيكتاب البحث في موضعين» شراح اقليدس 
القدامى (کراوس رقم ۲۸۱۳). - « شر حکتاب وزن التاج »» لأرشمیدس وقد حفظ 


منه مقطع ف يكتاب البحث (کراوس رقم ۲۸۲۱)» - «كتاب المرايا » ذكره ابن النديم 


ص۰۳۹۷ کا نوقشت نظرية اkÛحرlقJ ٤ « Brennspiegel»‏ «كتاب البحث » بإسهاب 
(کراوس رقم ۲۸۲۷)» - «كتاب شرح المجسطي »» (کراوس رقم ٤‏ ۲۸۳). - «کتاب 
الزيج اللطيف ٠»‏ فی النديم آنه يشتمل على نحوئلاثائة ورقة (كراوس رقم 
ES «(f4‏ ۲. ویری مو لف ال ×ا۲هء٣‏ أن 
هذا الكتاب يشمل ارف الف باب وأنه وصف التدابر 0 زتعا Picatrix J|)‏ 


. ) ۱۹١۹۳٣ ص‎ 


ولقد رآى الفلكي والرياضي ابن المشاط محمد بن سعيد(القرن الخامس / الحادى 
عشر) نسخة منه في مصر (کراوس رقم »)۲۸٤١‏ - «كتاب شرح صور البر وج 
وأفعاما 0 . وقد عرف هذا الكتاب مؤ لف ال ×اإاةءآ۴ ص۳٦»‏ ويدعى أنه ألف 
عرضا عن «ركتاب التنجيم اللحروق » لأرسطوطالیس (کراوس رقم »)۲۸٥٦‏ - 
«كتاب الفتاح في صور الدرج وتأثش راا في الأحكام »» ذکر في «غاية الحكيم » ص 
٦‏ ( ص۳۴٥۱‏ ×۲1ه» ۴ ) (رکراوس رقم ۲۸۵۸). - «كتاب النظام ي استخدام 
العلويات »» ذكر ف يكتاب البحث (کراوس رقم .))۲۸٦۲‏ - «كتاب أحوال الكواكب 


)1( وفقا لتر جمة ssn‏ فإن العنوان بالألاني : 


Buch der Erklãrung der Gestalten der Tierkreiszeichen und ihrer Wirkungen 


۳۹۰ - 


وعدد الدرج وأسائها )» ذكر في «كتاب التصر يف » (کراوس رقم .)۲۸٠۰١‏ - «رسالة 
صغررة في تركيب أصباغ الصور والتماثيل »» ذكرت في كتاب البحث (كراوس 
رقم ۲۸۹۹)» - «كتب النجوم »» ذكرت في «كتاب التجميع » وکثراً يكتاب البحث 
(کراوس رقم ٤‏ ۲۸۷). -«كتب الديانات »» ذكرت ف كتاب الببحث (کراوس رقم 
))» - «كتب في مذاهب الشيعة »» (کراوس رقم ۲ ۲۹۱)». - «الكتب التى فيها 
الفصول النبوية »» دکرت في «کتاب الخواص » (کراوس رقم ۲۹۲۳)» - «کتبنا ي 
التناسح »» ذکرت في «کتاب ا حجر » (کراوس رقم .)۲۹٤۷‏ - «كتاب الإمامة ٠»‏ فى 
كتاب أسطقس الاس آنكتاب الإمامة مکون من ۱۷ بابا (کراوس رقم ۲۹۵۸)» - 
«كتاب مناقب أمر ا مؤمنين العزيز › ذکرني «کتاب الإ خراج » (کراوس رقم ۲۹۱۲)»_ 
«كتاب الجاروف »» وقد جاء المؤ لف أبوسعيد المصري » تلميذ لحابر (كراوس رقم 
0))». - كتابي الذى فسرت فيه التوراة ذكر في «كتاب الموازين الصغبر» (كراوس 
رقم ۲۹۸۲). 


کتبا لبت فد کوزه ٤‏ جدول کتب کراوس Bibliographie)»‏ » : 
١‏ - «كتاب المعادن »: 
القاهرة: دار ۹۷ ش/۱ (انظر الملحق 11 » ۲۳۷). يزد: جامع كبير (انظر 
نشرية 1۷.» )۳۸٤‏ رباط : ملك ١/٣۲٠۰‏ (۲-۱“ ٤ه‏ ) فيه : «الحمد لله 
ل 
J) -‏ التفص) ٠(‏ أو التدبر» : 
وهو تفصيل وهبي YYVY Vehbi‏ )1“ - ۸ القاهرة: دار ۹۷ش/۳ 
(انظر ملحق 11 » ۲۳۷)» طلعت: مج . ۲۲۳. 
۳ «کتاتب الحسد ۲ : 
وهبي ۲۲۷۴۳ ٤۳ ”۳١(‏ 7 القرن ال ۳١ه)).‏ القاهرة: دار ۹۷ش /۷ 


(۱) فيه : «الحمد لله العلي العظيم . . . . ». 
(۲) فيه: «الحمد لله باريء التسم . . . ) 


ا 


(انظر ملحق 11 » ۲۳۴۷)» طلعت: مج. ۲۲۳؛ رباط: ملك ۸/٦۲٠١‏ 
(۳ - 7۳۹ ۰€ ھ). 
٤‏ - «كتاب البياض» : 
وهبي ۲۲۷۳ ٤٩ -  ٤۳(‏ القرن ال ۳١ه)»‏ القاهرة: دار ٩۷‏ ش /۸ 
(انظر ملحق 11» ۲۳۷)» طلعت: مج . e‏ الجامع الكبير (رنشرية 
.)٤‏ رباط : ملك ٤۳-۲ ۳۹( ٩/٦۲۰۰‏ ۰ ١۱۳۰۴ه).‏ 
٥‏ «کتاب السواد» : 
وهبي ۲۲۷۲ ٤‏ ١ه‏ ”. القرن الثالث عشر الهجري). القاهرة: دار 
۹۷ ش/٩۰‏ طلعت : :مج e‏ يزد المحامع الكبير (رنشرية م «(TAS‏ 
رباط : ملك E ۰/٦۲۰۰‏ - £ هھ( 
«كتاب العقد ) : 


.)٥۹-٥٦( ۳‏ القاهرة Ee‏ (رملحق م < «(FV‏ 
: مج . ۲۲۳ يزد الجحامع الكبير (رنشرية م ص٤۳۸)› E‏ ملك 
e‏ € ۰ھ( 


- «كتات الحل » : 

وهبي ۲۲۷۳ (١١-٦ه‏ القرن ال ۳اه القاهرة» دار ٩۹۷‏ ش/١٠٠‏ (انظر 
ملحق م » ۳٦‏ حیث ذکر خطأاً :كتاب الحيل )» طلعت: مج . e‏ یزد 
الجامع الكبير (انظرنشرية م e‏ رباط : ملك or - ۹) ۱۱/٦۲۰۰‏ 
۰4ھ( 


۸ - «(کتات العذاب e‏ 


القاهرة : دار ۹۷ش ٤/‏ (انظر ملحق م » ۲۴۷). يزد الجامع الكبير (انظر 
نشرية م » .))٤‏ رباط : ملك ٥/٦۲۰۰‏ ( ۲۰-۲۱ ۲ ٤۱۳۰ھ‏ ). 


RAT 


۹- «كتاب العزيز» : 
جار الله ۸۹٩‏ حتی /۲ (۳-ه). أنقرة: كلية الإهیات ٠١/۸٦٦٦١‏ . 
-١‏ «رسالة الحفر» : 
جار الله ٥‏ حتی (۲۱-۱۸) . 
۱- «کتاب الخاص» : 
(؟ يتفق تماما م مكتاب يعرف بخاصية نفسه کراوس رقم )۳۰١‏ طهران : 
خانقاه نعمة الله ۱٤١‏ (1۲ ۰-7 ۲۵۰٠ه).‏ 
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۲ - «كتاب الكافي في تدب الوافي » : 
جار الله ۸٩٥‏ ءاط /۷ )۲٤(‏ . 
۳ - «كتاب النور الكاشف عن الأمور» : 
جار الله ۲/۲۱۱۲ )۹۳-۸٤(‏ . 
E‏ «رسالة في ذكر ا موازين لحامع الأكاسير» : 
أنقرة : كلية الإ لیات ۱۷/۸٦٦٩‏ . 
-٥‏ «تدبر الححر الذى ملئت به الدنيا » : 
وهبي ۲۲۷۳ (۱۸۳” - »)۱۸١‏ مخطوطة ثانية منه موجودة في تونس : ح . 
حسن » دار الكتب الوطنية AY‏ (4۸-0°› ر فهرس منصور ص" )٤١‏ . 
۱٦‏ - «کتاب النار» : ۰ 
أ . أمبري ۳/۲۸۳۳ (۷ ٠١‏ القرن ال ۹ه)ء أماسيه ۳/۷٠۷‏ 
(۳» القرن ال ١٠ه)‏ بورسه: المكتبة العامة ۸۱۳ ۳٦ - ۳٤(‏ القرن ال 
ھ). ) 
۷ - « تسر الكتب اللائ ) : [ 
(يعنى الكتب الفلاثة السابقة) بورسة: عامة ۸۰۳ (۴۹ - ٤١‏ القرن 
ال ١٠ه).‏ 


-r- 


۸- «التوصية ) : 
آنقرة: صائب ۳۱۱۰١‏ (ص ۲۰۹ -۲۱۳). 


) : «التزهر)‎ -٩۹ 
. أنقرة» صائب ۳۱۱۹ (ص‌۲۱۹-۲۱۳)‎ 


١-«نكتة‏ في التشميع » : 


آنقرة» صائب ۳۱۱۹١‏ (ص ۱۱۳-۱۱۲( ٠.‏ 


:)) «رسالة في الكيمياء فى الحجر الكريي‎ -١ 
.)ه١۳ القرن ال‎ ۲۱ - ۱۸( ۲/۳٣۲۰ نور الدین عثمان‎ 
: رأي جابر وخالد في التدبر»‎ « ١ 
.)ه٠١ القرن ال‎ ۱۸٤ - 1۸1( ۸١۳ بورسه: عامة‎ 
0 8( : ) «مراة العجائب ف الصنعة الشريفة‎ -۴ 
.)ه١١ القرن ال‎ ٤۹ - 7 ٤۷( ۲/۲۷۷۲ لاله ی‎ 
: » «كتاب ا ملاغم الثاني » «كتاب الملاغم الثالث»» « تفسير الملاغم‎ - 
( وما جب إثباته» أي علاقة هذه الكتب الثلاثة « بكتاب ا ملاغم الب رامية‎ 
(کراوس رقم ۸ انظر قبله ص ۳۱۲) . محطوطات : كليفيلاندء مكتبة الجيش‎ 
١٤١ طهران : خانقاه نعمة الله‎ .)۳۹ . 11u ۴۲ : الطبية (انظر ۸۷۵ .6 فی‎ 
Cae NA- NTTI TL TIY C8  *AY) 
۰ : «مفتاح الأسرار»‎ _ 9 
.) ھ۱۰۸٩ في جلد جامع‎ ۳( ٢ طهران : مكتبة أصغر مهدوي‎ 


.» . . فيه : «الحمدلله الأول قبل كل شىء والأخر بعد كل شىء صاحب الآيات‎ )١( 
فیه: «ان الله ... انعم على ذا الكتاب فألفته وسميته مراة الأعاجيب و فصلته على تسعة فصول‎ )۲( 


E 


Ns 


ا « السراج المنر في عمل الإكسبر) : 
طهران: مكتبة أصخر مهدوي ٦( ۲۷٦‏ في جلد جامع ١۸٠٠ه..)‏ . 
TV‏ « أغراض املك » : 
طهران: جامعة ٠1٦ - ۹( ٤۹۱‏ القرن ال ١١ه.‏ انظر الفهرس 
٤‏ ملك ٠ ۲۰۹( 1۲۰٦‏ القرن ال ١١ه).‏ 
۸- «کتاب الكامل في تدبر الأجساد السبعة 0 
طهران : ملك E ٦۳٤١‏ ۲ القرن ال ۹ه). 


: «مقادير الأوزان»‎ - ٩ 
. القرن ال ۹ھ(‎ «A › (ي جلد جامع‎ “۳٤١ طهران : ملك‎ 


: ) «تدبر الأركان والأصول‎ -٠ 


مجلس .)۲١۹- ۲۰۳( ٤۹۳۲‏ انظر كذلك فهرس مجلس 8 
[ ا 


تتمه: «كتاب القتال الصغر» : 
اللخطوطة الوحيدة المعروفة من هذا الكتاب موجودة ف حلب» حلاف 
(ص 4۷-4٦‏ القرن العشار المهمجري» غير كاملة)ء جاء فيها: «وإن أحببت 
غير هذا الطريق فإني ذاكر من هذا الفن في نخليص النفس من الروح . 
تتمه : «كتاب الاستفهام » : 
في حطوطة حلب: حلاق ص ٠٠۳ - ۲٠١۲‏ مجهولة المؤلف فيها من 


تتمه : فی کراتشی 
a e‏ الإإسلامية رسالة لم تعرف ا هي بعنوان : 
« رسالة في الصنعة الإهية) (وفيهاطب الأبدان وفيهاالتدبر عرفه ). انظر 
.160€/۱A۹V۳/14 RIMA‏ 


۔- ۳4 
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حى بن خالد الرمكى 

ولد عام ٠۲١‏ ه/۷۳۸م ثم صارفي| بعد مربيا ومعلا للخليفة هارون الرشيد» 
وإلى جانب اشتغاله e‏ بالعلم وبترجمة الكتب عن اليونانية 
والفارسية والهندية إلى اللغة العربية . وما ينبغى الإشارة إليهء بهذه المناسبة» أنه كان 
yT‏ . إذفسره هني أول الأمر جماعة | 
يتقنوه» فلم يرض عن ترجتهم فندب لتفسیره جابر بن حیان" وسالم الحراني اللذان 
أتقنا الترجمة . يفيد ابن النديم في الفهرست أن يجيي بن خالد البرمكي بعث برجل إلى 
اند ليأتيه بعقاقير موجودة في بلادهم ون یکتب له أدیانہم . کا ذكر ابن النديم أن 
ترجمة کتاب سسرد «ه٤دد‏ » الطبي قام مہا منکه ‏ ۸۸٥ة4»‏ بأمر من بجيي بن خالد 
أيضاء كا ترجم له عن اللغة اليونانية عام ۱۷۹ كتاب بليناس «ثي الفلاحة » (انظر 
بعده ص )٤۷۳‏ . توق بحي بن خالد عام ۱۹۰/٥۸۰م‏ . 


يشهد على اهت امه بالصنعة ما حكاه عنه جابر من قصص طريفة (انظرختار 
رسائل ص ۰۷ على سبيل المثال ؛ E‏ ا اا . أورده ابن النديم بين 
الصنعویین ص ۳۰٣۳‏ س۲۷ . 


e o‏ . کان الفضل صنعوبا کا کان تلمی ًا بابر 
(الجلدكي : «البرهان في أسرار ا ميزان »» مشهد: رضا ١۷۷۱ء‏ ۳ _ 7)7٣‏ . وقد 
(١‏ ا ا e‏ وهذا تصحيف فى 
e O‏ 


(۴) المصدر السابق ص ٠٠۴۳‏ . 


E Ss r a a‏ ۶ ا 
(6) «وقد اتفق ذا للاستاذ الكبر واقئة مع تلمیذه الفضل بن بحيي أبو جعفر الوزير في دولة الإمام 
الراشك::) 
(#) لعلها «واقعة» (المرجم) . 


ا 


«روی جابرعن تلمیذه الفضل» وصفافي عمل الصبغ الذى يشزرت (یشمع) به 
الحرير»» سبق للفضل أن وجد هذا الوصف في كتب بالية قديمة» لا يمكن معرفة 
مؤ لفها (كتاب الخواص ‏ القالة الثلائون› کراوس في محلة کزیآ ۱۰۵ / ۲۹/۱۹۳۱ ؛ 
وانظر له كذلك f Contribution Jl ٤‏ ص ۹-۷ ` 


بحي بن ابي بكر البرمکي 
كان عصري جابر وصديقه الأصغر سنأ. يؤخذ من أقواله أنه بقي مدة طويلة في 
بغداد بعد موت جابر. وعليه فقد توفي بحيي بن ابي بکر بعد عام ۵۲۰۰/ ١۸۱م‏ 
ولا يمكن أن يكون أبا الفضل بحي بن خالد الرمكي » بل الأقرب إلى الاحتمال أنه 
أبو بكر يجيي بن خالد الغساني (؟) الذي نقل كتاب اسطانس عن العامية 
ا لخراسانية إلى العربية (انظر قبله ص٤۷).‏ 
اثاره 
١‏ - شرح (أو سراج) الظلمة والرحة : 
لندن: المتحف الریطانی مجموعة ۲۳ ۱١/٤۱۸‏ (۸٤۱-١١٠ء‏ 
۷ه انظر الفهرس رقم ٠۱۳۷١‏ ص1۳۷)ء القاهرة : طبيعيات ٠١ ٤‏ (بدءا 
0 طهران: مجلس ٠١(۷۲١۰‏ انظرالفهرس م, ص۷٥٤‏ ؛ انظر 
کراوس 1ء ۱۹۷)ء المصدرالسابق نفسه ٤/۲۲۰٣۵‏ (صض‌۹-۱۰۱١١›‏ 
۷ه انظرنشرية م ص۷٥۱)»‏ طهران: جامعة ۲/٣۳۹۰۵‏ (۱۳۱۲ه » 


انظر الفهرس مى , ص »)٤۲۳٠٣‏ طهران : مكتبة أصغر مهدوي ۲۷۹ (ص٤‏ ملد 
جامع» القرن ال۱۲ه )». طهران: ملك ۳۱۸۷ ( ص ٠) ھ١۳٠۳ ۰۹٤-۸۱‏ 


ترحمة فارسية . طهران: مجلس ۰/۲۳۰۵ (ص۱۲۱-١٤۱ء‏ ۱۲۸۷ه ٠‏ انظر ٠‏ 


نشریه م ص۷٥۱).‏ 


۲ - (إذا كان هونفسه أبا بكر يجيي بن خالد الخساني) . ترحمة ا لجامع لأسطانس المزعوم 
(انظر قبله ص۷۱) . 


¥ 
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۴ - (إذا كان هونفسه با بكر يجيي بن خالد الغساني) . ملحقان لكتاب أسطانس 


لمزعوم » يعكسان اراء الصنعويين التالين : هيبوقراطس» أرسطوطاليس» هرمس › 
هرقل» أبوخالد المهندي» جابر» الحمصی (انظر ۲ء8101 في RS0‏ 
.)۲۷۲/۱۲-٤‏ المخطوطات انظر قبله ص۷۰ . 


سام (أو سلم) الحراني 

ل تذكر المصادر التي وصلت إلينا شيئاً عن هذا العام كما هوا حال مع كثير من 
العلماء الأخحرين الذين كانوا إبان عهد المأمون. كان «صاحب بيت الحكمة ». وهو 
ادا ء الذين ترجموا أو فسروا الملجسطي إلى يحيي بن خالد البرمكي » ذكر 
ابن الندیم (ص ۱۲۰ )۳۰١‏ أن سالا هذا» كان من أولئك الذين تر جوا الكتب 
عن الفارسية إلى العربية » وكان كذلك من جاعة العلماء الذين أخرجهم الأمون 
إلى بلاد الروم ليأتوا بالكتب اليونانية (ابن النديم ۴۳ ). ولاندری فے] إذا کان 
سالم هذا هوسالم بن فروخ الذى ذكره ابن النديم ص۴٠٠‏ من بين الصنعويين 
(انظر روسکا في : الإإاسلام 1A Fo / YY Islam‏ /¥‘( . ویعد ما اقتبسه الرازي في 
كتابه «الشواهد» عن رسالة لسالم» أقدم شهادة عرفناها بالنسبة لعمل سام 
الل ير ي )lن¡ۈر MASB ãl¢  R. F. Azo gH. E. Stapleton‏ 
(VF-1A/ ۱۹1۰/۴‏ . أما «etoاStap‏ الذي م يعرف ما وصل إلينا من رسائل سام 
وبالتالي مصادره وإن) كان يعرف بعض الاقتباسات في كتاب الرازي « الشواهد » 
فقد غالى في تقدير دور سام ودور الحرانيين عمومًا في نشأة الصنعة العربية (انظر 
.(Y/ 01-140۳ / 0 Ambix «41/141۷ /A MASB‏ هذا وقد عول سا م في 
کلتا الرسالتین اللتین وصلتا إلینا على جابر (انظر قبله ص ۲۹۲ ). 


أ - مصادر تر حته 


ابن أبي أصي 9 0 ص۱۸۷ ؛ ابن القفطي : الحکے)|ء ۹۷+ کراوس 11ء 
٤۱ «Û « EI,D.Sourdel +4‏ 


- ۳4۸A - 


) : «رسالة ) أو « ا لملختصر من كتاب الشواهد في الحجر الواحد»‎ - ١ 
۔ ۱۵۹ ۷ه انظر سزكنن « جموعهة‎ ”۱۵۷( ٥۰٥ بشر آغا‎ 
الرسائل » في مجلة معهد الدراسات الإإاسلامية العدد کک غ‎ 
القرن‎ e ۷( ۳۱١ طهران : مكتبة أصغر مهدوي‎ .)۲٤۲/۱۹۹۰/ ٤-۲ 
بعده‎ 0 Sa ال ١٠ه)» وقد حفظ بعضها في كتاب الرازي‎ 
القرن‎ ٠۹١ - ۸٩( ٤٠٥٥١ وهذه الرسالة حفوظة في رامبور: رضا‎ . " )4٠١ص‎ 
. الجحادي عشر الهجري) كذلك‎ 


۲ - «رسالة سالم ا لحرا » : 
الله ۳“ ه۰ ١‏ ب a e aT ٠ TYoo_‏ پ واک 
الشواهد »» راعب ۰٩۹٦۳‏ 8 _ ا جرء من هذه الرسالة. 


ك « رسالة في علم الصنعة » : 
القاهرة م ۱ > ۹۰ کیمیاء مس (لم بحفظ منه إلا الصفحة الأولى » ٤‏ » 
القرن ل 


؟ - جزء من رسالة : «القول على الأجساد من كلام سالم ا حراني ٠»‏ 


. فيه : «الحكمة جزان العلم والعمل» والعلم هو ا جزء السابق إلى الحكيم‎ )١( 

(۲) يستشهد المؤلف ب «ديوان الشذور» لمؤلف مجهول و ب هرقل وجابر. يبدوأن المجهول هذا هو الكتاب 
نفسه الذي ذكره جاب رن كتابه «مقادير الأوزان »» طهران : ملك )٠١( ٠۳٤۱‏ في قوله : قال الشذور . 
وربم] كان ترجمة كتاب لا بجوزأن يخلط بكتاب «ديوان شذور الذهب » لصاحبه أبوالحسن على بن 
موسی بن رفع الرس (توني ۹۲۳٥ھ/۱۹۷١۱١م»‏ انظر بروکلمان ملحق م ص۹۰۸) . 

)۳( فيه «الحكمة في اجتماع الشمس والقمر ..( 

(4) انظر قبله ص٤۲۹‏ جاء فيه : «قال أبتديء بمعرفة هذه الصنعة ؛ معرفة العلم الأول ما السايق إلى 
الحكيم والآخر هو الأفعال ». 


-۳۹4- 
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ه - ربا حفظت رسالة تتعلق بالأحجار الكريمة في الترجمة اليونانية (برتلو» ٤٥11.‏ م » 


.)٤‏ ولا يمكن في نظرروسكا أن تكون خاصة التأليف لسالمء انظر: مصادر 
ودراسات ي تاریخ العلوم الطبيعية والطب ۱۹۳۳/۳/ ۳۲٠-۳۲۰‏ وقد أورد ابن 
بشرون اقتباسات أخرى» انظر ابن خلدون» مقدمة » القاهرة ١۱۲۸ء‏ 
ص ٤٤۸‏ ؛ التر جمة م ص۲۳۷ ؛ الطغرائي : مفتاح الحكمة » أياصوفيه ۲٤٦۷‏ 
٠ ٤4‏ الحلدكي : البرهان في أسرار علم ا ميزان (انظر: برلين ١۱۸٤ء‏ ۸ وانظر 
Sie‏ ج ص1۸ ورد على أنه سلمان الدراني) . 
الأمون 

لقد عثرعلى رسالة بعنواا" «رسالة في عمل الياقوت والأحجار »» تحمل 
اسم الخليفة المأمون (توفي عام ۲۱۸ه/۸۳۳م) ملفا هما . مخطوطة : بغدادء 
وهبي ۲۲۷۲ ٠٠٦ - ٤۲(‏ القرن ال ١١ه)‏ . من المحتمل أن الاقتباس الذي 
في « قطف الأزهار في خواص ا معادن والأحجار » لصاحبه أحمد بن عوض بن محمد 
المغربي» غوته 7 ۷ هو هذه الرسالة . (انظر اععا5جي » .)٠١١‏ 

أبو سال البصري 

غير معروف زمن حياة هذا العام في الوقت الحاضر» يحتمل أنه من 
الصنعويين العرب الأوائلء ومن المؤ مل أن تقدم دراسة رسالته التي حفظت› 
قرائن في تحديد الزمان . 

اثاره 
كتاب كشف الوصية في علم الصنعة : | 
لندن: المتحف البريطاني» مجموعة ۲٤۰۱۰٩‏ (۲۰ ۲۷ء ١۸١٠هء‏ 

انظر الفهرس رقم ۱۳۷۲). ) 

کان أبو الفيض ثوبان بن إبراهيم الصري (ولد نحو ۱۸۰ ه/٦۷۹م»‏ ت: 
cAI / ^ ٦‏ انطظر 645م ص۳٤٠).‏ كالكثير من أهل الصوفية الأوائل › 


a 


او ا يعد ما اقتنسة ااا وق الثالث/التاسع› انظر بعده 
ص۷١4)‏ في «كتاب الماء الورقي» (انظر ۲۰۸/۱۹۳۳/۱۲۸۷14858) أقدم 
شاهد معروف حتى الآن على اشتغاله بالصنعة » أما أنه صنف كتبا في الصنعة 
قد على ذلك ابن النديم كذلك (ص۰۹۸) الذي ذکرله کتابین: « کتاب 
الركن الأكر » و «كتاب الفقة فى الصنعة » . فضلا عن ذلك فقد أخبرنا ابن النديم 
(ص۹١۳)‏ عن رسالة لعثان بن سويد الاخيمي عنواا: صرف التوهم عن ذا 
النون ا ملصري». 


انظر ١٠٥۲ءا‏ ه)؟ كذلك فی مجلة : ن۸ .۷۸/۱۹٤۹/۳‏ ولقد ورد ي 
اللجلد الأول من هذا الولف الكتب الصنعوية التالية : 
| - «كتاب ا مجر بات » . 
۲ - «القصيدة في الصنعة الكريمة » : 

هناك مخطوطة هذه القصيدة ي Bombay, Cama Or. Inst., HP Ms.‏ 11۰ 
0 و ی ع ای ر ا 
ED‏ القرن الجحادي عشر الهجري) قصيدة صنعوية أخرى جاء فيها : 
«من سعة العلم . . . أطلق بالحمد له لساني. . . » وهناك مخطوطة أخرى هذه 
EE‏ بعنوان : «أرجوزة فض علم الصنعة »» نور عشانية ١١۱/۳٦۹۳۲٤‏ 


TAV-‏ > القرن التاسع الهجري). 
- «رسالة في العناصر الثلاثة (. 


o ey 

ه - « رسالة في تدببر ا لحجر الكريم ». 

- «رسالة أخرى ف الحجر». 

۷- «رسالة في الصنعة » . 

۸ «رسالة ف الحكمة العظمى والصنعة المباركة » . 
فیا تعلق بمقتہسات أخری عند صنعویین عرب متأخرین» انظر 1ءععا؟ 
a E‏ 


E 
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بطرس الحكيم الاخيمي 

لايعرف» فيع) أعلم» باسم بطرس الاخميمي . وهذا حينم يذكر «ذا 
النون» ( od.‏ فاتح ۲۲۷ ٥‏ (توفي عام ٤۱/۵۲٩۸م‏ انظر قبله ص ۲۷۳) 
بحدد زمنا عاش فيه كحد أقصي . فن کان هو نفسه بطرس الذي ذکره الرازي في کتابه 
الشواهد (انظر /۳×N488‏ . ۰///)/) عندها بحدد زمن حياته في النصف الثاني من 
القرن الثالث/التاسع . من مصادره هرمس وذوسیموس (المزعومين) . 


اثساره 
a‏ دراه يرين اكيم الى ولد 
ANE‏ - ۸۹ القرن ال ٠١۲‏ هى( « ا اا د 
فلات الخانجی› ۳۷ E‏ انظر کراوس !1 » AA‏ . 


۴ «رسالة بطرس إلى جبع آهل زمانه في الطبائع والتخايط والعمل»: 
فاتح -٠۱١( ٤/۳٤۳١‏ ۱۳ القرن ال ۹هى. 


a ZL E 

جار الله ۲۱۳۰ (۷۳_ ۸۰ و 
۳ (ص ۷۲-۹۷ وانظر ز. ف . زروق في مجلة المورد م III-IV«‏ 
/۲ ۰/۷ سارى وي طهران : أصغر مهدوي ۰ (۲ القرن 
ال۲١ه)‏ نسخة ثانية بعنوان رسالة بطرس الى ولده سورس جاء فيها: «قال سيدنا 
ف إني وجدت في ا لصحف الذى أنزل على آدم هذا الحجر له طبائع . . 


(۱) فيه : «قال بطرس الأخيمي لولده : يابني إنك قد بلغت من العمر . . € 
(۲) فيه: «أما بعد : سلام عليكم معشر الح)ء س فإني وضعت کتابا من قول هرمس . U...‏ 
(۳) فيه : «یابنی إنك بل بلغت مبالغ الرجال . . ( 


ا 


: » «تدبر بطرس لولده سورس‎ e: 
1 2 ا ب‎ 
انظر ۵۵ ز۷۵‎ .۱٤۱-۱۳۵( ۲۹۲۰ ۔ 7)7۱ =؟ باریس‎ ٤۰( ۱۲۹۱ غوته‎ 


°۸( بعنوان : «رسالة إلى سورس في علم الصناعة » . 
عباد (أبو العباد) 


ما وصل إلينا باسم صنعوي يقال له عباد» شرح للحوار الذى كان بين ماريا 
وارسن. تا أن هدا الصخوی هوه ابر الاد الذی دک الرازی فی کاب 
«هداية الحكمة » كا أفاد المفضل بن عمر الأمهري (توفي عام ٦٦۳‏ ه/٤٠۱۲١م»‏ 
بروکلمان ۾ ص ٤‏ )؛ انظر مقدمة Karimov‏ لکتات الرازي « سر الأسرار ) 
طاشقند ۱۹۰۷» ص )٤۸‏ «شرح رسالة مارية الحكيمة »» وهبي £/YYVYT‏ 


(0- 6°( . 
وهل هذا الصنعوي من الصنعويين العرب الأوائل ؟ « الذربة ا مضيئة في 
الحكمة الصنعوية ) : 


مک جا ا مايل 05 وه غ القر ةاد ١ا‏ بذك 
الجلدكي في كتابه «درة الغواص» رجلا يسمى : الخطيب عارة (انظر 1ءعواكج » 
(A‏ . ) 
جعفر بن إبراهيم الصولي 


لا نزال نجهل زمن حياة هذا الصنعوي › ويبدو أنه من الصنعويين العرب 
الأول . م يذكر في الرسالة الصغيرة التي وصلت إلينا غير اسم هرمس . 


(۱) فيه : «قال ياولدي إني أقرب عليك الطر يق is‏ 


32 


« الصحيفة ال مخفية عن العيون » : 
القاهرة م | > ۳٦١‏ کیمیاء ۲۳م (۷- ۷ القرن ال “ه). 


ترى هل هذا الو لف هو نفسه جعف | الذى ورد ذك كتابه « الكتات 
س جعفر ال ی : . 
ا مخز ون » فى كتاب «غاية الحكيم »» 1۷1,٩۹‏ و1۷0؟. 
. س 


الح د 


" 


۰ھ / 4۱۹م انظر ۲0۸8 فوا ا ت الصنعوبة التالية ٠‏ 


| - )» تدبير ال حجر ا مكرم » : 
(انظر اللصدر السابق نفسه م ص 0°( . 


۲- «طريقة بقة انيد التي أخذها عن الحسن البصري في التقطير والخل ): 
(المصدر السابق نفسه) . 


: » مقتطف ذو حتوی صنعوي‎ « ٣ 
(صفحتان» في مجلد جامع » القرن‎ ٠ طهران : مكتبة أصغر مهدوي‎ 
.)ه١۲لا‎ 


الملاج 
جل لاان التالنان آنا ال ا لجسن بن منصور الحلاج (توفي عام 
1۲/۹ 4م« انظر 648 م ص۱٩٠).‏ 


لقد روي عن تلميذه أبى العباس أحمد بن الحسين الشطوي» رسالة في 
٠‏ الكيمياء»» رامبور: رضا ٤ ١( ٤۱١١‏ القرن الثاني عشر الهجري » انظر 4٤.‏ 
م“ ص (TT = ٤٣۲‏ 


= 


١‏ - «رسالة ف الإكسر»: 
(انظر 648م ص۳۴٥٠)‏ 

۲ - «رسالة في الصنعة » : 
(المصدر السابق) . 


الرازي 

لا یشغل أبو بکر محمد بن زکریا الرازي (ولد عام ۲۰۱ ه/٩٥٦۸م»‏ توفي عام 
۲9/۳ 4م« e‏ ص )۲۷١‏ مكانة عالية في الطب العربي 
فحسب» بل يعد أً E‏ الصنعويين العرب أيضا. فف التانت كذلك: 
استمرار تطور الصنعة في بلاد الغرب يرتبط بالدرجة الأولي باسم ال كأوةR‏ و 
Geber‏ “ . لقد اهتم الكثير من الباحثين بشرح منجزاته الصنعوية» نذكر منهم 
روسكا بصورة خاصة الذى قام بدراسات عديدة تتعلق بالرازي . لقد اتضح في كل 
مرة تدرس فيها مسألة أصالة وحجم أعمال الرازي» مدى أهمية قضية علاقة الرازي : 
بجابر أما بالنسبة للصنعويين العرب أنفسهم فليس عندهم شك قط في أن حابر تأثبررا 

عل الراری: لققد سبق القول ( ص۲۸۹ ) أن أبا «مسلمة اللجريطي (نحو 
٠١‏ ه/۸١٠٠م)‏ أشار إلى العلاقة القوية التى تربط كتب الرازي الصنعوية بكتب 
جابر. أما الصنعوي المشهور «الطغرائي» (توفي عام ١۱٥ه/۱۱۲۱م)‏ فيعتقد أن 
الرازي سرق في کتابه «الححر» الأفكار من كتاب جابر «المجردات ا وتک ان آي 
E‏ أن الرازي نقل «كتاب الأس» حابر إلى الشعر. وأما رأي الباحثين 
اقا ٤‏ و التبعية فمتأرجح › فقد تعقدت منذ أن طرح کراوس 
وروسکا (الأخير بدءا من عام ٠١‏ )/ الفرضية التي تفيد أن الكتب التي تحمل اسم 
جابر» صنفت من قبل مدرسة صنعوية امتدت من عام ٠٠١‏ ه إلى عام ١٠٠ه.‏ ولقد 
ذهب روسكا بعيدًا في إزالة كل ما يقف عقبة .في طريق هذه الفرضية» حينا نعت 


(۱) روسکا ي محلة sزئآ‏ £ ۳٤۲/۱۹۳/۲‏ . 


(۲) ابن أبى ي أصيبعة م ص م۲ س راون 1 و 


- °0 
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[خالات الراری فى كات كات لاان ٠‏ إلى جار اماد .وسات 
اکتشافات Kino۷‏ ودانش وة لبت أن مادهت اليه روسکا ل يکن صحیخا 
آ0 


ولقد كانت تائج الدراسة المشتركة الى قام ہا روسکا وجاربرز حول « وصف 
يقة عمل ا مياه ا حادة عند جابر والرازي »“ء كانت غزيرة الدلالة بالنسبة لموضوع 
التعية رحعا ٤‏ الدراسة ا «كتاب الرياض» حابر وإلى کتاب الرازي سر 


اران E ٤‏ روسکا على دلك بقوله: «لا يتبين التوافق ٤‏ المواد والآلات 


والتدابر المستخدمة ٤‏ كتاب الرياض» و «(کتاب سر الأسرار) ف استع ال الأشياء 
العادية فقط وإن| يتبين كذلك في حالات عديدة ليست عادية» أي في استعال العقاقر 
النادرة وفي ذكر أوعية معينة كأجهزة التسخين وتدابير الإذابة . . إن هذا التوافق كبر 


حتى لتعتبر العلاقة الوثيقة بين الكتابين أمرًا ثابتاء وهذا يعني تبعية الرازي بجابر" (أو 


جابربالرازي؟) . وقال روسكا عقب مقارنة أجراهاعلى وصف طريقة معينة في 
الكتابين: «من الواضح أن تدابير غريبة ليس ها وفقا لمفهومنا في الوقت الحاضر أي 
معنی » لا يمکن أن تکون اکتشفت من مؤلفين اڻنين» بل هي تغل ملا قدي 
لاء عرف منه جابر والرازي . ولا يمكن لوصفة الرازي أن تكون مأخوذة من 
وصفة جابر» وبالمقابل لا يمكن التسليم بأن ما عند جابر هو اقتباس عن الرازي وأنا 
أعتقد أن هذين النموذجين يدلان على مراحل تطور قديمة لإ محصل أن أدركت بعد 
حتى الاأن. تتعلق بالقياس والتجربة في الصنعة» وأناعلى اقتناع كذلك أنه سيأتي 
اليوم الذي سيمكن فيه تحديدهابدقة قة وذلك حين نتوصل إلى كتب جابر ومدرسته 


(۱)( إنه بخلط «كتاب الأسرار » ب «كتاب سر الأسرار »» انظر بعده ص۲۷۹ . 
(۲) ` روسکا: کتاب الرازي «سر الأسرار » ص ۲٠-۲٥۹‏ علق كراوس على ذلك بقوله (1 ,× ) : 


«Cêrtes, les références ãJãbir, qu’on lit dans quelques manuserits du k. sirr al- asrãr, sont des 
interpolations évidentes .. 


e (") 

. 4-1/۱۹۳۹ / ۵ تحلة ص ھای[‎ )٤( 

(°) ف الحقيقة هو «كتاب الأسرار »» فلم يعرف روسكا «كتاب سر الأسرار » . 
( ا ا له أعلاه اا 


E 


بأوسع نطاق» . ترى أما كان» لأسباب أخرى» أن تدفع روسكا ليأخحذ حيطة 
وتحفظا أكبر لدى بته في أمر العلاقة؟ من تلك الأسباب على سبيل امال إحالة الرازي 
نفسه إلى جابر وإشارات الصنعويین العرب (انظر قبله ص٩۲۸‏ )؟ بل لقد تجاهل 
روسكا كذلك النتائج الى توصل إليها epgR.F. Azo gH. E. Stapleton‏ انت 
حسين وهي تتعلق بالموضوع نفسه ولا تدع مالا للشك في تبعية الرازي بجابر . 
الور ا ن ف اعا ا ا ا ا 
تفکیر ا الوجوه في يتعلق بالتجربة والقياس» ويبر ز باستمرار فیلسوفا عظی| 
ومستقلاء يلاحظ بالنسبة للرازي المتميز بقصر عبارات الوصفة التجريبية واختزال 
وصف المواد والأدوات والتدابير» أنه یسعی وراء گناه (أوصنعة) تجريبية تخدم 
الأغراض العملية بالدرجة الأولى . 


فالرازي نفسه يذكر أن «كتاب سر الأسرار» هومن كتبه الأخبرة. ولقد نال هذا 
الكتاب منزلة عظيمة عند الصنعويين العرب وكذلك الغربيين . غبر أن الرازي - كا 
یفید روسکا۔ شرح في كتاب اخروصل إلينا «كتاب المدخل التعليمي » موضوعات 
كثيرة ذات أهمية عامة» لم يفسح هما في الكتاب الأول «كتاب سر الأسرار» الا 
أبدًا؟ . يقول الرازي فيا يقوله فيه : «على طالب العلم أن يلم بكل شيء ذكرته في 
الكتب التالية مرتبة ترتيبا صحيخاء كتابًا بعد كتاب يبدأ بقراءة «(كتاب المدخل 
البرهاني » وقد سميته «كتاب تكون الأحجار » حيث جد فيه ما ينفع في معرفة نشأة 


الأرواح والأجساد والأحجار ومعادن (أخرى) ثم «كتاب إثبات الصنعة والرد على من 


. ٠١ المصدرالمذكورله أعلاهء ص‎ )١( 
. "£ 4-Foe/\\YV/AMASB (Y) 
. \ ص‎ A!-Razis Buch Geheimnis der Geheimnisse ) «کتاتب الرازى سر الأسرار‎ : 7 (۳) 
. 1° ص‎ AI Razi Buch Geheimnis der Geheimnisse «( روسکا: «کتات الرازٴ سر !صر‎ )€( 


VS 
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أنكرها »» «فكتاب الححر» وفيه یتبین ما يعمل حجر (الحکاء)» «فكتاب التدببر» 


الد وصح فيه التدبير الذى يعمل الحجر بواسطته» « فكتاب الإكسير» وقد شرح فيه 
هذه الصناعة وفضلها وفضل أهل الصنعة الحقيقيين على سائر الناس الذين يتكلون 


على قضاء الله (لبش إل «فکتات الرتيب ) ومنه يتعرف على أقوال أصحاب هذه 


الصناعة وعلى التدابير «فكتاب التدابير» ومنه يعلم السبب في أن العلماء طرقوا تدابر 
معينة وكيف محجری کل تدبہر» SS‏ المعرفة الصحيحة 
بالنسبة لاختبار الذهب والفضة› ) فکتاست الشواهد ) ومنه ر بستنتج أن علومي تتف م 
علوم الاق جروا کتاب سر الحکماء وحیلهم » E e:‏ 


۰ المقربين إليه ومن جير انه ويتعلم كيف ينجو من تعقب ذوي ا 


فإذا ما أتقن هذه الأشياء كلها صارمرجعافي الصناعة . وعليه أن يفهم شيئا من علم 
الكلام وإلا فلا يبلغ › من دون هذا ارال أقصى درجة في الصنا عة ولا ينال منہا 
PEE‏ 


أ - مصادر تر هته 


فیے] تعلق بأعے|ال الرازي ي محال الكيمياء انظر: شيبانی » ¡-4 Sara"‏ 
نسل » «الرازي وصنعة الكيمياء » في : معارف إسلامية» طهران 
.۸١ - “٢/٣‏ وله كذلك : تأث ركتب الرازي على سائر علاء أهل الصنعة » 
مجلة رامين.» طهران : عدد ۱۳٤۷/٠٠١١‏ ؛ وله كذلك : كتب الرازي الكيمياوية › في 


مجحلة رامین» طهران: عدد ۱۳٤۲۸/۱۰۷‏ ص ۷-١۹‏ عدد ۱۳٤۸/۱۰۷‏ 


ص ۱۹ - 52.۲۲ .۴ .1 .۸0 ۴۰ .۴ : ال جمع والتصنیف السیمیائی ف القرن الٹالٹ 
عشر الميلادي في .۷۷-/٠ / ٣ N4588‏ ي . روسكا: الرازي رائد الكيمياء 


)١(‏ ربا كانت التر هة الصحيحة. في اعتقادي » كيمياء أو صنعة. 
(۲) ف مقدمة «روسکا لکتاب الرازى سر الا ر « AI Razi§ Buch Geheimnis der Geheimnisse‏ 


ص ۱۱-۱۰ . 


-€°A- 


لحديثة في ۱۹۲۳۲12 ٠۲٤١ ١٠١٠۷5۳.‏ وله أيضا: الوضع الحالي فيا يتعلق 
بالبحث حول الرازي ي: Archivio di Storia della Scienza‏ 
E. 0. ۷. Lippmann + ۷ -_o/۱1114/ 0°‏ دراسات یولیوس روسکا الحدیدة في 
بدايات الصنعة العربية : محلة الکیمیائیین ٤۹٩‏ / ۲۸-۲۷/۱۹۲۰ ؛ يوليوس روسكا: 
لكيمياء ف العراق وفارس في القرن العماشر اميلادي في: ×N488‏ 


۳٦۱ - ۸‏ ۹ - ۹۳ ۹۸ - 1۱۷ ؛ يولیوس روسکا: سیمیاء 
الرازبي في : الإسلام 1۸ء! ۲۲ / .۳٠۹-۲۸۱/۱۹۳۰‏ وله أيضا: ترجة وتحقي قكتاب 
الرازي « سر الأسرار» في : مصادر ودراسات في تاريخ العلوم الطبيعية والطب م › 
R. Winderlich + ۲۹ -_ 0۳/۱ ۳/۴۳‏ : دراسات روسکا حول سیمیاء الرازي 
ي : ۴٠-۳۱۳ / ۱۹۳۹ / ۳ Journ. Chem. Educ.‏ . یولیوس روسکا: کتاب الرازي 
«سر الأسرار »مع مدحل وشروح للترجة الأ لمانية في : مصادر ودراسات في تاريخ العلوم 
الطبیعية والطب ۱۹۳۷/۰۹ / ۱- ۲٤٣‏ ؛ «0اع"ذ)۲د۴ .۸ .31 : كيمياء الرازي ٠‏ في جلة 
Heym > ۱۹ - 14۲/ 14۳A/ 1 Ambix‏ .6 : الرازي والسيمياء : Ambix‏ 
+۱۹١ 1‏ يوليوس روسكا: الكتاب الكيميائي الرئيسي للطبيب 
الرازي ي : Ao - AoY / 14۳V/ 41 Umschau in Wissenschaft u. Technik‏ 
وله كذلك : كتب الرازي المزيفة R. Winderlich + ¢ _ ۳1/14۳4 /Y Osiris‏ : 
مصادر مغمو رة اكتشفت من جديد ي سيمياء بلاد الغرت : Abh. .Gesch. d. Med.‏ 
u. d. Nat. wiss.‏ ۱۹/ 414-۷ هوليارد: صنعويوالاسلام في العصر 
الوسيطي 1f _ YY۳/ ۱406/1 f Endeavour‏ . ) 


ل - ائاره 


: » «سر الأسرار‎ ١ 
كتاب الرازي الرئيسي في الصنعة» خط في اللخطوطات والتر جمات‎ 
اللاتينية» بينه وبين «كتاب الأسرار »» و«كتاب سر الأسرار » يمثل من المؤ لف‎ 
تنقيا «لكتاب الأسرار » . وما الكتاب الذي حققه روسكا وترححمه إلى الألمانية‎ 
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(انظر بعده رقم ا «كتاب الأسرار » ولیس «کتات سر الأسرار )» انظرمقدمة 
K۷‏ ص ٤۲‏ . غخطوطات : طاشقند: ۳۷۵۸ / E)‏ -11\ 
۲ه ٠.‏ نسخة لأصل يعود إلى عام ۷ه نسخت عن نسخة المؤ لف بخط 
يده» انظر الفهرس م » رقم »)۳۸٦۱‏ طھران: جامعة ۱۰۸۷ ٥٥(‏ ۔ ۱۳۹ 
انظر الفهرس م > ۷,)» طهران : کلية الآداب ۹۸ د (۲'- ٠١‏ القرن الثاني 

عشر الهجري »› eas a‏ > ۹))». مشهد. جوهر شاد ٩۹٥۳‏ 
(۸ ۸ھ () E‏ البنغال ۱۰۰۸ .٤٥(‏ ۱۳۰۹ھ انظر 
فهرس مم ص۱۹۸)؛ وانظر بالنسبة للکتاب نفسه: ف . الطائي ‏ مع الرازي في 
«كتاب سر السرا ر » في : ٠۷١ -٠۹۲/ ۱۹۷۴ /۲۲۵۷۷ 1١‏ طبعة وترحمة 
روسqة‏ dأKarimov‏ .1 U.‏ « »ر Neizvestnoe socinenie ar-Razi ( Io ÎJl‏ 
۴ رها ۸٣18‏ » (کتاب مجهول للرازي . کتاب : سر الأسرار) طاشقند ۱۹٥۷‏ 
انظر ×اbصھ‏ ۱۰ /۹/۱۹۹۲٤۱؛‏ نشره رانش بزوه في ان1٣۴‏ طهران ۱۳٤۴۳‏ . 
وكشيرا ما التبس في الت رة اللاتيئية ١۲10ء ga Secretum‏ ترح ةکتاب سر 
الأسرار : orumnاsecre‏ ٠ط‏ ك) حصل ذلك في اللغة العربية أيضا. 


: «(كتات الأسرار»‎ f 


لا یبتسغ .0۲ .8 ۱۳۸(۲۱۰. انظر فلایشر«۲٤1ءءزه!۴‏ » رقم ۲۹٦‏ ؛ وانظر 
كذلك فيدمان o¥V / \AVA/ YY ZDMG ê « Wiedemann)»‏ + اeعSig‏ ج 
ص۲۲) تف ۰۷۲(٥‏ ۹۸ه)» اسکوریال ۷۰۰ (۹۱)» E‏ 
(خطوطتان اکتشفهم|٣٥اءام‏ ة5 .۴ ۴١.‏ . انظر روسكا: «سر الأسرار »» فى المصدر 
لمذکور له آعلاه ص ۱۹ - ۲۲). طاشقند ۱/۳۷۵۸ ؛ نشره دانش بزوه» طهران 
۴ , ترجة ألمانية لروسكا: «كتاب الرازي سر الأسرار مع مدخل وإيضاحات 
للزحمة الألانية : مصادرودراسات في تاريخ العلوم الطبيعية والطب 
F. Azo gH. E. Stapleton + Y€" -_1/ 14۳7/7‏ Rوم.‏ هداییت حسین : 
القطعان التمهيديان لكتاب الرازي الأسرار : \AYY/AMASB‏ / £11۳14 ¢ 
ترحمة فارسية لأربع عحطوطات انظر مقدمة دانش بزوه» المصدرالمذكورله أعلاه. 


(ا١‎ - 


هذا وقد حققه وترجحه إلى الفارسيةء ح . الشيباني : كتاب الأسرار يا رازها صنعة 


- اكاب الدخل التعليمي»: 
رامبہور: کیمیاء ٩۷ - ۹۳( ۱١‏ قبل القرن ال ھ E‏ 
۳/۰/۳ ۷۹-۷).» طهران : مکتبة أصغر مهدوي ۳\6 ۷۲ VA-‏ الق 
pgR.F. Azo gH. E. Stapleton oji «(1° JI‏ . هدایت حسین في : M۸58‏ 
٤1۷ - ٤١۲/ ۸۸‏ . لكل صناعة» كا يقررالرازي أدواتهاء لا يعرفها إلا 
من يمارس الصناعة والصنعة تستخدم أدواتها وموادها وعلى من يشتغل بهذه 
الصناعة أن يتقن أدواتها وموادها . يبدا أولا بمعرفة الأجساد والأرواح» أي المعادن 
والمواد الطيارة : الكر يت والزئبق والزرنيخ والنشادرثم الأصناف المختلفة من 
الأجساد: الأملاح والبوارق والزاجات والشب فأحجار معينة وبعض ما عمل 
بالصناعة من مواد وعليه أن يعرف تركيب واستعم ال اللات لتذويب الأجساد 
ولتدبير العقاقير وهي الكور والتنور والبوطقة والة ا (جهاز التقطير) والات 
آأخزئ. ولقد حص الرازي بالوصف الة التصعيد «ا لائال» الكلمة العربية 
المعروفة في الوقت الحاضر بأاسماءلں ا۸ . وقد اضطر أن يرد على ماقيل من أن 
كتابه لا حاجة إليهء فالأشياء تدرك بداهة . أما هوفر ى أن قيمة الكتاب تكمن في 
أنه جيب على الاسئلة كلها التي يطرحها مبتديء على أستاذه حول هذه الأشياءء 
فیحول دون الانخداع هة الانا: من قبل خادع أوغشاش بغبر أسمائها» 
(روسكا في مجلة الإإسلام اء ۲۲ / ۹۳١‏ / ۲۸۷) . ترحمة فارسية ل م .ح . 

شیبانی» طهران ۱۳٤١‏ . 


) : » «كتاب الشواهد‎ E. 
1. قبل القرن التاسع الهجري» انظر‎ ٩۹۲ - ”۷٦( ١١ رامبور: كيمياء‎ 
طهران: مكتبة‎ »)۷۳- ۹۸/| ۰ e TT Stapleton 
القرن ال ١٠ه)» طهران : خانقاه نعمة الله‎ V۷ - (۷ه'‎ ۳۱٠١ أصغر مهدوي‎ 
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٥‏ (مقطع » ٦ - ٥‏ القرن ال ١۱ه).‏ طهران: جامعة ۱۰۸۷ (۲۹ - ۳۸ء 
انظر فهرس م » ۱۰۳۷) يؤخذ من مختارات ١٥۲ءامه)؟‏ أن نص «کتاب 
الشواهد » يبدا بتعداد للكتب التي سبقته» . ولا كان الرازي يصف هذا الكتاب 
بأنه الشامن» و«كتاب الإثبات » على أنه الأول» فإنه يتضح أن المدخلين اللذين 
يقعان في مطلع المجموع قد صنفا في| بعد إلحاقا ثم وضعافي مقدمة الكتاب 
بجملته . إن بيانات الفهرس في «كتاب الشواهد » تتفق مع بيانات فهرس المدحل 
التعليمي المبينة في خحتامه» تتفق معها في جوهرها الكل . أما الكتاب السادس 
(الثامن) فهو هنا . . . «كتاب الراحة »> ويشمل شرح عبارات «كتاب الرحة »» 
الدى يقصد كتاب جابر الصغير المعروف . أما «كتاب الشواهد » فقد قصد منه 
امؤلف أن يشمل مجموع أقوال الحكاء امرموزة وغيرها بما فيها أقوال الحكاء الذين 
قالوا الحقيقة صرحة واضحةء وهذا الكتاب لم يصنف لأن ماسبقه من كتب يعوزها 
هذه التتمةء وإن) ليشهد في اتفاق الرازي مع الأساتذة القدامى » وهو لاء أقروا من 
أنفسهم بأنهم اتخذوا أسلوبا مبهًا وملاوا كتبهم بكلام فارع ليحير وا الجحهلة فلم 
يرد لذلك في کتاب الرازي سوی ما اصطفی من الشواهد. کيا لا يشحن الكتاب 
أكثر من اللازم» وقد حصل هذا في اتجاهين من الأقوال. الأول منم يتعلق 
بتعريف الحجروالآخحريتعلق بتدبیره»» (روسکا في الإسلام های! 
۲ |/۲۸۸ - ۲۸۹) ولم يذكر من الصنعويين العرب سوى خالد بن يزيد 


وسالم الحراني . 


۵ _ « شرف | لصناعة ) ٠‏ 


جار الله ۱۰۸۷ کنا (۳۸ 7 ۔ ٠ ٤۲‏ القرن ال ١١ه).‏ 


: «کتاب التدیر»‎ - ٦ 


جار الله ٤۳ 7 6۲( ۱۰۸٩‏ القرن ال ١١ه).‏ ورد ذكره في رتبة 
الحكيم › رالاسلام ۳ / ۲۹۲/۱۹۳۰ . بعنوان «التدپر احق ». طهران : 
مجلس ۲۸۸۸ (۷۰ - ۷۳ القرن ال ١١ه).‏ طهران: خانقاه نعمة الله ١٤١‏ 


€ - 


7٤4 - ٤۳(‏ القرن ال ١١هى‏ المصدر نفسه ٩۹۱-۸۸(‏ القرن 
ال ١١ه).‏ 


۷- «كتاب الإبات » : 
ذکره انو مله اللجريطي في «رتبة الحكيم ٠»‏ يقال إن الكتاب خصص 
لمسألة في إذا كانت الصنعة صناعة حقيقية أوتزويراء انظرروسكا: الإسلام 
Ao / YY Islam‏ / ۲4۱1 . 


۸ «کتاب الإکسبر» : 
كذلك ذكر في رتبة الحكيم ٠‏ انظر المصدر المذكور في ذلك أعلاهء فيه 
ص ۲۹۱). 


۹- «کتات الحجر» : 
اسکوریال ۷۰۰ (بعضه محفوظ في نہاية ال ٥۵×‏ ). نشره م . ح . شیبانی فی 
٤ا۴۹‏ في « المدخل للمدخل التعليمي ٠»‏ طهران ۱۳۲٤٦٩‏ . ص ٥٩۹ - ٤٤‏ 
ذكر في «رتبة الحكيم » كذلك ص ۲۹۲؛ ترى أيكون هو «كتاب خواص الحجر» 
الذى وصلت منه الترحة الفارسية؟ طهران : جامعة “٠١ _ ”٠۲( ۱٠۸۷‏ انظر 
فهرس م » ص .)٠٠۳١۷‏ لقد أورده ابن سمجون !11 (المكتبة البر يطانية) ٠٠‏ 
بعنوان : كتات الأحجار» . 


۰- «کتات الخواص» : ) 


۱۱ - «كتاب مفيد ال حاص في علم الخواص» : 
انظر المصدر السابق ص ۲۸١‏ . 
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: » «رسالة في ذكر الخمائر ا مذكورة في الكتب الب رانية‎ - ١ 


حاجي محمود ٠ ۲۱( ٤/٤۲۲۲‏ - ۲۳ 7 القرن الثالث عشر الهجري). 


۳ «قانون الطلب في الصنعة » : 


جار الله ٦٩( ۸/۲١۳٠١‏ 7 - 7۷۲ القرن ال ١٠ه)‏ إت هذاالكتات 
ليس للرازي . وما جب دراسته بعد: رسالة في خواص الإكسرر : فاتح 
۹ |/۲» حاجي مود ۸/٩۲۲۸‏ (ترجمة تركية). رسالة في علم الصناعة : 
باریس ۲۹۲۰ ٩٤(‏ - ۱۳۳ . انظر ز٥۷‏ ۹۹). أسرار علم الإكسر : 
کابول انظر ۸1۷4 م, » ۳ . هذا وينبغي مقارنة الرسالتين التاليتين» اللتين 
وصلتا عنه » نما وصل إلينا عنه من رسائل للتأكد في) إذا كان هناك علاقة ما تجمع 
بينها وإلى أي مدى: أولى هاتين الرسالتين بعنوان : «رسالة محمد بن . . . » جاء 
فا ا فقي كن ادا ا و 
(ص ۱۳۹ - ٠١۲‏ . انظرز. ف. زروق في : المورد: )۳٠۸/۱۹۷۲/1,‏ 
أما الرسالة الثانية فهى : «رسالة إلى الحسن (؟) »» جاء فيها: «الحمد لله 

هب الفضائل . E‏ الله جل . . . خحلق هذه الأشياء الثلاثة وهى الحيوان 
A‏ بغدادء متحف ۲۰۴۳ (ص ۱٥۷-۱۹۴۳‏ الط الخد 
السابق نفسه ص ۳۰۸ - )۳٠۹‏ . وما بجدر ذكره أن الرازي يشيد بجابر. 


تات علل المعادن ( 


آورده ك ۳ CAS‏ 11۳ ۳1 1 (المكتبة 
الر يطانية) «o 2 ۳۲ I ٠٠٠‏ ۷ا e‏ 
تلخیص ۲۳“ 
«کتاب نکت الرموز» : 

أورده ابن النديم ص۸١.‏ وابن سمجون 11 (المكتبة الر يطانية) 
“o‏ (اعتمد في ذلك على بليناس) . 
«كتاب الأركان » : ) 


ER 


ورد في مخطوطة مجهولة المؤلف» حلب» حلاق» دون علامة ميزةء 
ص ۱۲۹ . 

رسالة بلا عنوان (أو جزء من كتاب من كتبه الصنعوية) نور عثان 
۲٤-7 ۲۱(‏ ۸۸۷ھ). جاء فيه : «تأخذ من الحجر الأول 
و 
وتشد ا ا 


ومن المحتمل جدًا أنه نسب إليه خطأً الكتاب ذو المحتوى الصنعوي التالى: 
كتاب القوائين الطبيعية ي الحكمة الفلسفة Tornberg) f * Uppsala‏ ص A؟¥(«‏ 
انظر روسکا : : الإسلام ۳٠١ - e \ 4o / YY Islam‏ وي ترجمة لاتينية ينسب إلى 
الرازي الكتب التالية : 
Quaestiones libri viridarii Ebn bachar - \‏ : ) 

انظر روسکكا: الكت المزيفة» كتب الرازي ي: Osiris‏ 
۷ |/ ۴۳ ۳. 


De Aluminibus et salibus -_ ¥‏ : 
انظر روسکا: كتاب الشب والأملاح » كتاب أساسي في السيمياء اللاتينية 
المتأخرة» برلین ۱۹۳۰ء انظر له أيضا : الكتت و کب الرازي» اللصدر 

. ٤١ - ۳۹ المذكور انفا ص‎ 
: Liber 70 praeceptorum _ f 
. ) ٥-٤۹ او ص‎ « Praecept V. أو الرازي‎ 
: De per ecto magisterlo _ & 
. ه٦-٤٥ص انظر المصدر السابق‎ 
;: Liber Lumen Luminum _ © 
. ٦۷-٩٦ الملصدر السابق ص‎ 
: Rasis de XII aquis Pretiosis -_ 
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وهو حفوظ بعناوين مختلفة » «المقصود بال ٠١‏ ماء» : الماء الأحر. الماء النافذ 
اللين المتسرب» «ماء من نفس الوزن وعظيم الاسم». الماء الناري الماء 
الکريت› ماء الرماد ماء الذهب» ماء لتبييض النحاس. ماء المركزيت 
٤ ( iS ES‏ حل الفضة) ماء ٤‏ شر وتصليد الزئبق ا قدیم 1 
الصدر السابق ص ۷١ - ٦۷‏ . 
Liber trium verborum _ ¥‏ ; 
انظر المصدر السابق ص۸۱ - ۸۷. 
۸- رسالة للرازي یه۸ 4اEpis/0‏ : 
انظر ا لمصدر السابق صر ۸۷ . 
٩‏ - قصائد صنعوية الخ : 
المصدر السابق ۹٤-۸۷‏ . 


ابن وحشية 


عاش أبوبكر أحمد بن على بن قيس بن وحشية في القرن الثالث /التاسع » اشتغل 
بالصنعة وعلم النجوم والفلاحة الخ» وقد ترجم أكثر ما ترجم الكتب التي كانت باللغة 
«النبطية» (انظر بعده ص ٤۷۸‏ ) والتي بحتمل نها صنفت قبيلل الإسلام باسم 
الكلدانيين القدامى . وهذا فإنه لمن الخطاً أن تنظر الدراسات الحديثة إلى ابن وحشية 
وإلی من روی عنه بل تلميذه «أيى طالب طالب الزيات» أن تنظر إليه| كمؤلفين هذه 
الکتب (انظر بعده ص )٤۸٩‏ . 


اثاره: 
| ١كتاب‏ الأصول الكبس» ns‏ 
راغب ٤/۹۹۳‏ (4۹ - ۹ القرن ال ۹ه نظ ر عام : Islamica‏ 


«(o4 ۳۱/ £‏ نورعث|انية ۳٦٣۳٤‏ (قسم نة ۹۲ - 4A1‏ القحرن 
ال ۹ھ). لایدن .0۲ ۷۹٦۹‏ (۸۱- ۱۰۹ ۱۰۰۸ھ انظر ۷٥۲۸۰.‏ ۳۹۴۳ )ں 


- €) - 


طهران: مجلس ٠۱۲۹۹١ ».٠٤-١( /۱/۷۴١‏ ه) المصدرنفسه ۲۷۸۳ (ص 
۲۴۴-۱. انظر الفهرس , ×» ص »)١١‏ طهران: مكتبة أصغرمهدوي 
.۱٤( ۱‏ يي جلد جامع › ١ه‏ انظرنشرية م » ۹) القاهرة: 
طبیعیات ۷۳١‏ (قسم منه»ء «(IY IM, SS ٠١١‏ 
“VA - ls e‏ رطا ری هتو 
e -‏ الققرن الحادي عشراهجري› انظرت . فههمدفي: 
EI‏ , » ص »)4٩١‏ طهران مكتبة مفتاح الخاصة ۲/٤۷۷‏ (نشرية م 
ص۳٤۲)»‏ بغداد» متحف ۲۰۳ (ص ۱۹۷ - ۰۲۰۸ انظرز. ف. زروق في: 
المورد ۰ ,۱۹۷۲/1/ ۹ في القاهرة رسالة بلا عنوان تتعلق بالصباغة 
(على ماوصف ف . سيد: رسالة في الصباغة الكيميائية)» دار» طبيعيات ۷۳١‏ 
(۹- ۰۱۰ ۱۰۸۸ه. انظر فهرست الخطرطات CM‏ ص٤۱۸)»‏ وصفه 
کراوس (ص۱۷۹) على أنه «..sع۹uصنطءاھ‏ eعvrںه‏ ”ف ز× » وفي لینینغراد 
خطوطة أخرى لهء جامعة .0۲ .۷5 ٩1۲‏ (۱۲۹. القرن السابع الهجري). 
۲ - «كنز الأسرار » أو «كنز الحكمة ) : 
نور الدین عثمان ۳۹۳۱ ٥-۱(‏ القرن ال ۱۱ه)» ۳٣۴٤‏ (قسم منهء 
7۱۱۲-۴ القرن ال ۹ه)»ء لایدن: ۷۹٩0۲.‏ (۷۸-۱» ۸١٠٠ه‏ 
انظر .)٠١۲ ۷۰٥۲۸۰‏ اصفیه» الثاني » »)٦۳( ۱٤٩۰‏ مشهد» جوهرشاد ۱/۰۹۱ 
(ختار واحد) . ويذكر ابن وحشية علاوة على ذلك صنعويين يونان في يذكر جعفر 
الاد وجار ؟ وبا ا خر الصرى 


۴ «كشف الرموز وإشارات الحكيء إلى ا حجر الأعظم » : 
قونية : يوسف أغا ٥٤۸٦‏ (غبر و ۷ه انظر أ . ا ¢ Belletn‏ 
(A4 /۱۹°۲ /۱٦‏ . 


(1) ذكر جابر على النحو التالى : «ذكر أبو موسى . . . » أن الشيخ أبا موسى رحه اله ختمه . . . »» 
ا ا : 
نور الدین عثمان ۳۹۳۱ ۱۲ » ۱۲ . 


د۷ 


کس «كتاب الواضح في ترتيب العمل الواضح »: 
أنقرة : صائب ۳۱۱۹ (ص ۲۲۹ - ۲۳۲ قطعة واحدة مكونة من «حكم 
الديار ا لمصرية )» ظاهرية : عام ۰۹ (۵-۱» جزء واحد فقط) . ) 


ه - «رسالة في معرفة الحجر» : 
جار الله ۱۰۸۹ کنا ٤۸ 7 ٤۳(‏ القرن ال ۲١اه‏ . 


: «كتاب التعفين ) أو ركتاب أسرار الشمس والقمر»‎ -٦ 
في التوليد في «غهاية الأرب » للنويري ج ص۳٤ عام ۱۹۳۰ مقطع‎ 
١١ص‎ » منه» انظر «0یاە س۲٤ : رمن بقايا الآداب البابلية القديمة‎ 
وانظر كذلك فيدمان: ي فصل يتعلق بالنبات عند‎ 1۲١ . 11 کراوس‎ 84 
٠. )٠١۴۲/١۱۷- ۱۹۱۹/٤٩ - ٤۸ النويري » مقالة1- (58۲×5 . إرلنغن‎ 


۷- «نزهة الأحداق في ترتیب الأوفاق ¢ 
أنقرة: صائب ۳۳۳۲٤‏ (۱۳) . 


۸- «كتاب الطلسات » : 
/Vo Hunt., Bodl.‏ \ (۰۱۳۱ ۹۷۱ھ انظ راا لاص ۰۲۰۹۹ رقم )۹٥۱‏ 
صورة في کمبردج» .0۲ ۱۹۹٩‏ (انظر اص .)٦۹‏ 


ابن i‏ 
لاتكاد تذكرمصادرنا شيتًا فيا يتعلق بأبي عبدالله محمد بن أميل التميمي 
وبدوره في الصنعة العربية . ولا يمكن التسليم دون تحفظ بالزمن التاريخي الذى 
حدده بناء على قرائن وصلت إلینا عن امو لف نفسه ٣٥اءامھt؟‏ .۴ .۸ وم . هدایت 
حسین وتراب على في (۱۲۷488/ ۱۹۴۳۳/ ۱۲۳ )۱۲١-‏ . فهؤ لاء یرون أنه 
عاش ما بین عام ٩۰۰‏ و ۰٦۹ب‏ .م ویرون آن کتبه تعد أحدث من کتب الرازي 


- €۸ - 


(توفي سنة ۳۱۴۳ ه/ ١۹۲م)»‏ حجتهم في ذلك ما ذکره ابن أميل ني کتابه «الماء 
الورقي » أنه ذهب مرة مع أبي القاسم عبدالرحمن. أخي النحوي أي الفضل 
ومرة مع اسن( وال غل بن دن غاا اي ذهبا 
إلى . وقد حاول 1م51 أن يدعم رأيه هذا بيا جاء في کلام لابن 
اميل يتحدث فيه عن حواري موضوع يتعلق بالصنعة جرى في بيت الشاعرعلى 
ابن عبدالله بن وصيف الناشي ء . الصادر البيوغرافية تساعدنا على تحليل هذه 
البيانات» فالنحوي المذكور (الذى ذهب ابن lL‏ أخيه إلى المعبد ذاك) توي 
وهذا مايمكن التحقق منه عام ۹ه / ۰ 24۰ ا الناشيء كان حيّا 
مابين عامي [FV PANE/ATV‏ ۷۵م . وقد انطلق ١٥٤ءامه؟‏ والموٌ لفان 
اا او ا و و 
الحالتين وافترضوا كذلك أن أصغر الأخوين كان أبو القاسم الذى عاش حتى نحو 
عام 4۲۰م وأن ابن أميل كان آنذاك شابًا وعمره نحوعشرين عاماء کا افر ضا 
اا أن ابن أميل کان أ ا الشاعر الناشيء الذى جرى ا حواري بیته . 

ولعله وصل إلى هذا الافتراض اهادىء» الذى يفيد أن ابن أميل ا 
من بقية الأشخاص المذكورين» ماذكره ابن أميل في كتابه عن مهراريس 
الصنعوي وهذا بدوره ذكر- هكذا جاء في الدراسة المذكورة أعلاه في خطوطة 
موجودة في القاهرةء المؤرخ محمد بن جرير الطبري (توفي ۳٠۰‏ ه/ ۹۲۳ م» انظر 
ئ4 م ص۳۲۳). وقد سبق أن أشرنا في حینه (انظر قبله ص )٠٠١‏ إلى أن 
کتاب مهراریس کتاب مزیف یرجع إلى ما قبل الإسلام وأن المخطوطة القاهرية 
التى ذكرفيها الطبري. لا تمثل إلا كتابًا عربيًا جامعًا لعلوم القرون المتأخرة» ول 
يسرد في هذا الكتاب سوى اقتباس من رسالة مهراريس التي وصلت إلينا في 
TS‏ وعليه فليس هناك ما يلزمنا التسليم بان ابن اميل کان أصعغر 


(۱) بين يدي قصاصة جاء فيها: «نبذة من أسانيد أي الحسن على ابن أحد بن مكرم العدوي »» عاطف 


۲۹٩( ۳‏ ۳۰۰ ). 
(۲) یاقوت» إرشاد م ص٥٤٤‏ . 
۳ 


TARE 
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ا ا ا چ ی ی ات را کے ا وای 
يبدوأن ابن أميل صنف كتابه إبان حياة أبي القاسم الذي توفي أخوه عام 
۹ه / ۰٠۹م‏ وإلا لما فات ابن أميل أن يرفق اسمه دعاء الترحم المألوف . وإذا 
عاش أبوالقاسم خمسة عشرأوعشرين عامًَا بعد أخيه - ك| يزعم ١١0اءامة؟‏ 
والمؤ لفان معه - لاقتضی أن یکون ابن ميل صنف کتابه قبل“ عام ۹۲۰م على 
أبعد الأوقات . أما أن ابن ميل لم یذكر الرازي (توفي ۳۱۲ ه/ ١۹۲م)‏ مع من 
ذكرمن الصنعويين على كثرتهم » فهذا ما يصلح أن يكون قرينة أن ابن أميل ۾ 
يعرف كتب الرازي . إذن فهناك الكثر من الأسباب التى تدل على صحة التأريخ 
الذي يفيد أن كتاب ابن أميل صنف قبيل عام ۳٠٠١‏ ه أو قريبًا من هذا العام . 


ا ق ا و ا 
الورقي »» من الأهمية بمكان وخاصة لأنه عرف كتَبًا كثرة من كتب جابر معرفة 
دقيقة ولأنه أشار إلى العديد من الكتب المزيفة . أما أهمية هذه الإشارات فقد 
تت االات بعد اكتشاف الكتاب بواسطة pg Stapleton‏ . اا حسین » 
وعندما أمكن معرفة هوية الأس|ء المصحفة في الترحمات اللاتينية . وقد ناقش 
روسکا فى أعقاب دراسة المؤلفين المذكورين أهمية تلك الإشارات غر أنه وبتأثر 
فكرته التي طالما ذكرناها المتعلقة بزمن نشاأة الكتب المزيفة التى وصلت إلينا باللغة 
العربية» لم يستطع أن يقومها التقويم الصحيح وقد علق على ذلك بقوله: «إن 
فوضى الأسماء. قديمة وجديدة» تدل على تطورفي الآداب لايزال مبه| بالنسبة 
إلیناء لابد أن یکون قد حصل فی مصرمابين القرن السابع والعاشر الميلاديين. 
فالأس|ء القديمة هرمس وديمقريطس وأفلاطون وزوسيموس وماريه شواهد على 
استمرار الحياة في التراث المصري - اليوناني» لكنها لا تبين بشكل من الأشكال أن 
ابن أميل استطاع أن يغخرف من بقايا الآداب القديمة التى لا نعرفها. وإذا لم ترد 
سوى مقتبسات - هرمس قليلة فيا وصل إلينا من كتب - زوسيموس الأصيلة› 


¢ 3 ¢ ع . ۰ £ 
)١(‏ لقد زعم المؤلفان المشتركان أن أبا القاسم كان أستاذ ابن اميل في الصنعة (المصدر المذكور م أعلاه 


ص )١١‏ وليس هناك قرينة واحدة تؤيد هذا الزعم . 


ل 


ووردت كثيرا عند العرب فيمكن تعليل ذلك بأن صنعويين متأخرين نحلوا هرمسا 
كتبًا وأقوالا جديدة. ثم إذا كان لصنعويين» ل يردوا في الآداب اليونانية من أمثال 
ارس وتؤ درس ومرقونس وسفنياء إذا كان هم عند ابن أميل دور عظيم » فإن 
محادثاتهم التعليمية المزعومة مدينة بنشأتا إلى صنعوبي العهد العربي» ولقد 
كتبناني أكثرمن موضع من هذا الكتاب» ردنا على الرأي القائل إن الكتب 
والاقتباسات التى ترجع في الآداب العربية الصنعوية إلى مؤلفين عريقي القدم» 
أنها قد زورت من قبل العرب» وأكدنا آنا لا ترجع إلى كتب قديمة إلا في حالات 
اوو ر يی كتب أحدث» قبل الإسلام . ونحن ندين» في 
يتعلق بمصادر اقتباسات ابن اميل « Stapleton Jl‏ و F. S. Taylor g6. L. Lewis‏ 
بدراسة وفبرة الدلالات. وقد أشرنا إلى أهمية هذه الدراسة في) سبق (انظر قبله 
عن 

ولناء في تاريخ الصنعة العربية» ااا ارش تا 
الإسلام» وهو لم يدرك" أهمية ما بلغه التطور في القرون الأخيرة التي سبقته» وهو 
كذلك من وجد باسم Senior Zadith‏ عد | ضخًا من الأنصار في صفوف الرمزيين 
اللات“ . 


. ۳٤٣۰ /۳۹-۱۹۳۰/ ۲٤ انظر ایا‎ )۱( 


)( «يعد ابن أميل مشلا حقيقيا هذه السيمياء ء الرمزية التي نمت على أرض مصرية ونقلت على مر القرون 
بصور وأشكال جديدة» اف لاء ء التى تدور يي حلقة مفرغة بعيدة عن العلوم الطبيعية الحقيقية كعد 
قصص الأطفال عن التاريخ الحقيقى » وهو حى من زاوية نظره ا 
أو المزعوم قدمها ويسعى إلى شرح مجموعة ثابتة من المغاهيم والأقوال بصور ومقارنات تتجدد باستمرار. 
وما كان لتفكره المدرسى أن يقبل نوعامن الكيمياء واقعيا قائ على التجربة والملاحظة ا 
موقفه الرافض إزاء نظام التفكير عند جابر. . . مفهومًا». (روسكا في مصدره المذكور أعلاه ص 


. (۱ 


)۳( خن انرك أن نغمط ابن و و . بل حتی 
الرازي نكاد نعتبره من السيميائيين» بالفهوم القديم» عندما يذكر عددا لا حصرله من التدابير » يعمل 
ها الإكسير . ولقد تعايشت أقوال أهل الرمزومساعي أهل الصنعة العمليين مثات الستين جنْبًا إلى 
خت E E EE‏ التعليمية والآراء حتى قضى مذهب الرمزية نحبه في قفر وفقر 
داخليين» ثم قام صرح الكيمياء الحديثة على أساس المح التجرببي » وما من شك أن استمرار تطور 
الصنعة في بلاد الغرب كان مرتبطا بالدرجة الأولى باسمي ال اة R‏ و 6ebe‏ وما لاريب فيه كذلك أن 
أهل الم اللاتين تغسکوا أكثر ما تمسكوا با لصحف وı Senior Zadith lla Tabula Chemica‏ 


(روسكا في المصدر المذكور له انها فيه ص )۳٤۲‏ . 
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- مصادر تر حته 


Archeion dJ وم . هدایت حسن : مقال عن الاء الورقى‎ H. E. Stapleton 
وم . هدایت‎ H. E. Stapleton م تراب على ۾‎ Vo _V{ ا‎ ۹/۱4 
Zadith وهم كذلك : مصادر‎ +۳ - 1/ AF / ۲ MASB : اليلاد) ي‎ 
e ؛۹۲٦‎ TT « Tabula ie ٤ e 
Î ا اض الأصيل الأول‎ 0۹ - N 
أ دراسات ی‎ aلو‎ YAT - YY / ۱۹۳€ / ۱7 Archeion : Chemica 
كتاب ا ماء الورقي والأرض النجمية ل محمد بن أميل التميمى فى كئا‎ 
: F.S.Taylor yg 6. L. Lewis y H. E. Stapleton +€ Y-۳1° /- \4۳0/“ 
Ambix : أقوال هرمس المذكور في الاء الورقي لابن ا فيي‎ 
۹۰-4/1444/۳ 


اناره 


: » «رسالة الشمس إلى الهلال‎ ١ 

موجهة إلى أ ي الحسين علي بن امد المسدوي» لاله ي ۷۷۲٨/م‏ 
CATLÎAY‏ القرن ال ۱۲ه) راغب ۱٠٠١( ٩/۹٩۳‏ - ۱۲۷ ” . القرن 
ال ۹ه« )٥۰/۱۱/ 4 1am ia a‏ علي ميري YAY‏ / 1۰ 
(۳۲-۲ القرن ال ۹ھ). حیدیة ٩ /۸۷ ٤‏ (۱۱۰۔ ۱۱۷ ٩۹۹١۱٠ه)»‏ 
القاهرة ما اا چ ا ا e aS‏ 
1 (۷ ۱۲۹-71۰ وری) ۲۰۹-۱۵۹ أیضًا . وله شرح فمذه الرسالة 
ي بغداد» متحف ۲۰۳ (صض ۲۸۰-۲۹۹ . انظرز. ف. زروق في المورد 
۲7۸ /.“.“)). شروح لذلك: 


, 
I-IV 


Ee 


: للمؤلف نفسه: الماء الورقي والأرض النجمية‎ - ١ 
بصورة‎ ھ۷٤١‎ ٦٩ -۱١( ١٠/٠٠۷١ السراي» أحمدالتالث‎ 
الكائنات المجنحة التى كانت متمثلة على سقف المعبد في بوصيرء انظر مجلة‎ 
بشر اغا‎ .)۲٤۹- ۲/۱۹۹۰ / ٤-۲ » معهد الدراسات الإسلامية م‎ 
٠ )ھ۹٤٤‎ ۷۸( ۲۸٤١ ۷ه ع. أمیري‎ ۲۰۹-۳ ۱۰۹( ۵ 
قبل القرن العاشر‎ .۱۹۹4( ۳0۲. t۰ الد الشرقي‎ : Petersburg 
القرن العاشر‎ .۷۷ - ١( ۲۹۱۰ اهجري » انظر ۸عیهR رقم ۱۹۸)» باریس‎ 
یي جلد جامع » ۱ ۔ ۰۱۱۹ ۱۰۸۹ه)» طهران:‎ ( Luck اهجري)»› 0۷ا‎ 
: (۱۳۰۲ه. انظر ۸1۷4م , ص ۷۲). نشره محمد تراب‎ ۲ / ۳۱۸۰١ ملك‎ 
Index-chiefly ثلاث رسائل في السيمياء ل محمد بن أميل . . . ذJı ووصف‎ 
۴ gH.E. Stap1et07 للاقتباسات الصنعوية الأصيلة ل ابن أميل تحقیق‎ 
ترجم جزئيا إلى اللاتينية‎ ۲۱۳ -۱/ ۱۹۳۳/۱۲ MNA4588 هدایت حسین في‎ 
Argentorati, Zetzners Theatrum Chemicum ٤ Tabula Chemica ùlgiaı 
Magnets Bibliotheca Chemica Curiosa dg ¥ - 1۸ “f >° 1۲ 
عنوان القصيدة الرئيسية في الترحة‎ .۲۴١-٠ م“‎ > \ V۰ ¥ Genevae 
) ) ) : اللاتينية‎ 
Epistola solis ad lunam crescentem 
ول ايدمر بن علي الجلدكي (توفي ۳٤۷ه/١٤۳١م. انظر بروکلمان م,‎ - ۲ 
٠١/ ۲۳۲٤۱۸ المتحف البر يطاني. مجموعة‎ .)۸۲( ۱٤۹٩ ص ۱۳۹)» فیینا‎ 
۱۲٣۹۷ رقم ۱۳۷۱)» غوته‎ ٤٩. هھ انظر‎ e 
: انظر 1ء ععا؟ ج > ۱۷) . وللمۇؤ لف نفسه خميس‎ A CV - ˆ ۱( 
القرن التاسع‎ ۷۸ - ۲۲( o مع شرح للمؤلف ا : جارالله‎ - | 
) | . اهجري)‎ 
ب - مع شرح لفخر الدولة أبوشاكر بن يعقوب النصراني بعنوان : الصحيفة‎ 
۳۳ -۳۲( ۷۳۱ ف التجمربة الصحيحة » القاهرة: طبیعیات»‎ 
ه. » انظر فهرس الخطوطات ,1 ۷۳-۷۲). وي المجلد‎ ۸ 


ETS 


ا ب ]1 
دور c«(AAAY < V1 - ¥۷1) 1¢ a‏ رامبور ٤١٠٥۹‏ 
(۲۹۰ - ۰۲۷۱ ۱۲۹۰ھ انظر الفهرس م » ص .)٤۳۳ - ٤۳۲‏ 
- للجلدكي بعنوان: لوامع الأفكار ا مضيئة في شرح ال اء الورقي » القاهرة 
TF ۴‏ اء EE‏ (نټحو ۱١۰‏ القرن ال ١١ه)‏ في الموصل 
جلبی )۱۰١١‏ . 


TO‏ لقص الةم 

في حجر الحكاءء سراي » أحمد الثالث» Vv ٠.۷١‏ 2 
القرن ال ۸ه)» حاجي محمود ۱۹/٦۲۲۰‏ (۲۱۹- ۲۱۷“ 
۷ه)» طهران: جامعة ۱/۱۹۰۲۳ (٩۹ه.‏ اشا 
٤م))‏ القاهرة: طبیعیات ۷۳۱ (۳۷-۳۹. ۰۸۸٠۱ه.‏ انظر فهرس 
الخطوطات ر ,آ11 » ۸۸). وشرح للمؤلف نفسه» بشير آغا ٠٠٠‏ 
YI)‏ “14 > ۷ه انظر: مجلة معهد الدراسات الإسلاميةء 
اسطانبول م, » .)۲٤۷/ ۱۹۹۰ /٤-۲‏ مع شرح لمؤلف مجهول لبيت من 
شعر: الرسالة الزينية باریس ٤۹ - ٤٩( ۲٠۲۰‏ انظرaةإزة۷١١١)‏ . 
هناك مخطوطة أخرى في نورعشانية ۸٠ -۷۸( ٩/۳۹۳۲‏ القرن التاسع 
الهمجري). وهذه القصيدة شرح لجهول. بعنوان «الرسالة الزينية في حل 
أبيات القصيدة النوئية »» بغدادء متحف ۲۰/۲۰۳ (ص ۲۱۲ - ۲۲۳ انظر 
ز. ف. زروق في : المورد .(FI.-FA/IAVY/,‏ 


a a e 0(7‏ 
بشرر اغا CV ۰٩( ٥۰٥‏ ۷ه _انظر حلة معهد الدراسات 
الإإسلامية اسطانبول ؟, رای خد الثالت 
١ > 1“ "10)۷0‏ ۷ه)» اصفیه» الثانی» ۱٤۱۲‏ (۳. انظر 

.(YYV/ 14/1۲ MASB 


a 


-١ )6(‏ «كتاب الباقل السبعة » : 

شر اغا (۰۸ 4_1 ۷ه انظر ملة معهد 
الدراسات N‏ اسطانبول م » ۲ - ٤‏ / و . وهبي 
7۲١ - ۳)‏ المصدرنفسه ۲۲۷۹ ٤(‏ - 7۸ء القاهرة: 
طبيعيات ۱۷۷ (۸. انظر فهرس المخطوطات ‏ ,111 ۱۷۸). طهزان : 
كلية الآداب. ج ۲۲/۲٣۲‏ (۳. الققرن ١اه esa‏ 
°۳( الصدرالسابق نفسه ۹۸- د (۲ C1 - ٩‏ انظر الفهرس ٠‏ 
۹). وفي الرباط نسخة أخرى: ملك ۲۲/۹۹۲۳ ۱٥۹(‏ ۔- .)٠ ٠١۹‏ 


: «كتاب المغنيسا»‎ - ٦ )٥( 
انظر مجلة معهد الدراسات‎ Ae CII ۰( ٥۰ه بشر آغا‎ 
۳/۲۲۷۹ وهبي‎ »)٤١ / lt الإسلامية في اسطانبول م‎ 
القرن ال ١١اه انظر المصدر‎ ۱۱۷ - ۱۱٤(۸۷٤ حهميدية‎ ›)۱۱-۸( 
انظر المورد‎ .۲٥۸-۲٠۲( ۲٠۳ السابق). وي بخدادےء متحف‎ 
. (۳11/۱ / 


` TI1-IV 


: » السررة النقية‎ « -۷ )١( 

بغداد لي وهبي ٥١-٤ ١( ۲/۲۲٤۸‏ 7)). المصدر السابق ۲۲۷۷ 
( - ا۸ ۸ه انظر مجلة معهد الدراسات الإسلامية في اسطانبول 
م“ )۲١٠-۲٠۰/۱۹۰ / ٤-۲‏ ولعله كتاب : الدرة النقية » ذاته: اصفيه› 
الشاني. ۱٤۱۰‏ (انظر ۸۷458 ۱۲۷/۱۹۳۳/۱۲) مجلس ٠. »۱۳( ۷١۹‏ 
a‏ انظرالفهرس م, > ۷). في طهران: جامعة 1/۲١٠۸‏ ' 
۱٤٤ - ۱۱۰(‏ ١۲۹١ه.‏ انظرفهرس م » ص٤٤۷)‏ نسخة لخطوطة 
كتاب ابن أميل «الدرة التقية » . وفى كربلاء نسخة أخرى من « الدرة النقية »» 
ممتلكات ال طعمة (الحزء ء الأول في مجلد جامع » القرن الثالت غشر اهجرى: 
انظر طعمة خطوطات م ص٥۷‏ رقم ۳۷). 


_ (o0 - 
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(۷) ۸- «كتاب المفتاح في التدبير» : 
جار الله ۱۷/۲۰۹۰ ٠٠٠١ - ”۲۰٤(‏ القرن ال ۹ه) حاجي مود 
86 (64 160-1 القرن ال ١١ه.‏ انظر مجلة معهد الدراسات 
الإإسلامية في سال Isl. Tetk Enst. D.H.‏ ¢„ « ۲-/۰0 ۱۹1/ °°( . 


(۸) ۹- «مفتاح الكنوز وحل أشكال الرموز» : 
جار الله .))١-٤١( ۱٦١۳‏ المصدر السابق نفسه ۷/۲٠٠٦١‏ 
)^-44 القرن ال ١١ه)‏ غوته A6) ٠٠١١١‏ انظر 1عععSi‏ 
ج » ۲۰-۱۹)=؟ حل الرموز اصفيه الثاني» ٠٤٠١‏ (انظر 488× 
۲ ////)). طهران : ملك ۳۱۸۷ (ص۹٤-٦۷»‏ ۱۳۰۳ه.) . 


-٠١ )۹(‏ « كتاب مفتاح الحكمة العظمى » : 
مشهد ۳۷۲ . حول مقتطفات» وصلت إليناء فى كتاب اماء 
الورقی » انظر ۱۹۳۳/۱۲۸۷488/١1۲ء‏ وفي كربلاء خطوطة أخرى» 
متلكات ال طعمة »۷١(‏ القرن ال ۳٣١ه‏ انظر طعمة» حطوطات ۾ 
ص ۸٦-۸۹‏ رقم °( . 


: » شرح الصور والأشكال‎ y-١ )۱١*( 
MA88 انظر‎ .)٤٥ ۷ةزلa انظر‎ »٤۳-۷( ۲٦۰۹4 باریس‎ 
۲ 


: «الرسالة .. . (؟) فض معنى صفة الحجر»‎ - ٠۲ )١١( 
انظر راوس اص‎ ٠ ۱۲۰( ۸/۳۱۰ القاهرة: طلعست. کیمیاء‎ 
.)٤١ » غوته ۱۲۸۸ (۲۱ - ۲۱ انظر اععع اج‎ (٩ 


(1۲( و « رسالة الحدول»› في علاقة المعادن بالكواكب السبعة »» اصفيه الثاني 
۲ (۲. انظر M488‏ ۱۲۷/۱۹۳۳/۱۲) . 


- {1 - 


-١٠٤١ )۱۳(‏ «رسالة ى كيفية الإنسان ...»: 
غوته ۱۲۸۸ (۲۱ ۲۲ انظر ا٥ععا5ج» .)٤۰‏ 


: » «رسالة في معنى التركيب‎ -٠١ )۱١( 
بغدادی‎ »)٤١ ۰ غوته ۱۲۸۸ (۲۲'۔ ۲۲ انظر اچها5جې‎ 
. انظر المصدر السابق)‎ . ۲٠۲-۲٤۲۹ متحف ۲۰۳ (ص‎ 


: » رسالة في معنى التزويج‎ « - ۱٦ )۱١( 
(6 ٠ج‎ » غوته ۱۲۸۸ (۲۲ انظر 1ع ع1؟‎ 


Oa: «رسالة فى البيان (اعلم أن البلغم أسرع اختلاطا»‎ - ۱۷ )۱١( 
(f ۔ ۲۳ انظر اeعچا؟ ج‎ ٣۲۲( ۱۲۸۸ غوته‎ 


(۱۷) ۱۸- «فقصيدة رائية ) : 
من ٦۲‏ ا بشبر اغا ٥۰٥‏ (۲۱۸ 7 - ۲۱۹ ٩۷ه_انظر‏ ججلة 
معهد الدراسات الإإسلامية Tetk. Enst. D.H.‏ .1 ى اسطانبول 0 
4-۲ / ° 64/1۹1(. 


(۱۸) ۱۹ - «لامية): 
ا ال راا د و اط الد ان 
ص۹٤۲)‏ . 
۲١ )۱۹(‏ - «ميمية): 
| من بيتاء المصدر السابق (۲۱۹ 7 انظر المصد ر السابق). 
۲١ )۲۰(‏ - «رائية »: 
من ۲ بیتاء الملصدر السابق )° YY‏ الملصدر السابق) . 
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:) «رائية‎ - ۲۲ )۲١( 

من ۱۸ بیتاء الملصدر السابق ۲۲ الملصدر السابق) . 
(۲) ۲۳ - «هائیة): ) 

من ۲۷ بيتاء المصدر السابق (۲۳۳” - المصدر السابق . 
۲٤ )۳(‏ - «رائيه ): 

م اء الضد رالناق و٠‏ 2 الصدر الاي 

` :) «قافة‎ - ١ )6( 

ا ر ا کے ارا 
۲٦ )١(‏ - «میمیه ) : 

من ۲۳ تا الضرالساف (ە r‏ المصدر السابق) . 
)۲١(‏ ۲۷ - «سینية ) : 

من ۱۷ يتا المصدر السابق ۲٠٠(‏ ” _ المصدر السابق) . 
(۲۷) ۲۸ - «فائية»: 

ر بیتاء المصدر السابق  ۲۲(‏ _ الملصدر السابق) . 
(۲۸) ۲۹ - «نونيه ): ) 

من ۱١‏ بیتال الصدر السابق ۲٠۲٠(‏ أ المصدر السابق) . 


(۲۹) ۳۰-« ميزان القمر وميزان الشمس ) : ) 
غوته ۱۲۹۲۳ (۲۱. انظر 1ءععا؟ » جر » »)٥٩-٥٤‏ یعول 
المؤ لف على ماريا وعلى خالد بن يزيد وجابر وذا النون وعلى رجل 
يقال له بو عثان . 

۴١‏ هتاك زسالة اخرى توان « مقالة واضحة خالية عن الرمز ف علم 
الصنعة الشريفة » ما جاء فيها: «الحمد لله الذي وهب العقل لمن شاء 
من عباده . . نورالدین عثان ۳۹۳۶۲ ٠” ۱۹٤ -  ٠١۹(‏ القرن العاشر 
الهجری). ا 

۲- وهناك «قصيدة بائية » صنعوية» ه بشر ۹ (۳۱ ۳۲-7 القرن 
الحادی عشر اهجري) . 


- CTA- 


الفارابي 


أبونصر محمد بن محمد بن طرخان الفارابی (ت ۳۳۹ ھ/ ۹۰۰م انظر 648 م 
ص۲۹۸) ألف كتابًا في الذود عن الكيمياء» عول فيه بخاصة على الكتاب المزيف من 
كتب المعادن» الذي يعزوه الشراح الیونان إلى أرسطوطالیس أو ۳1۲»۶۲ ٣۲٤٠‏ وإذا 
اقتصر حكمنا على الفارابي ومعرفته للعلم الصنعوي من خلال هذه الرسالة الصغيرة 
فقط. فإننا نخرج منها بأن الفارابي لم يكن مطلعا على تطورهذا العلم المائل خلال 
القرون الأخحيرة التي سبقت الإإسلام وخلال العهد اللإسلامي وأنه فهم من اللفظ 
«صناعة الكيمياء » أكثر ما فهم تحويل المعادن. لقد أورد ابن أي أصيبعة (م, 
ص۱۳۹) هذه الرسالة» واقتبس حاجي خليفة جرءًا منها يتعلق بابن باجة 0 
ص۹۲۸-۱۹۲۷١۱)‏ . 


اثاره 

« رسالة ف وجوب صناعة الكيمياء » رجع إليها عبداللطيف البغدادي في : 
رسالة في جادلة الحكيمين» بورسه: ح. شلبي ۸۲۳ ٥) ۱۱۹١ - ۱۱١(‏ 
مخطوطات : , برلین ٤۱۷۸‏ (۳۹ ۔ ٥۳۷‏ » انظر اءععا؟ ج » ۱۷-۱۹) لایدن 
1٩(۸۱۰۲‏ - ۷۰ انظر ۲۸۰٥٥۷٠۰۱٤)؛‏ نشره مع ترجمة تركية . أسيلي 
A. Sayili Farãbi nin simyanin Lüzumu hakkindaki risalesi‏ في : Belleten‏ 
86--۷4 . ترحمة ألمانية ل |. فيدمان: « ف السيمياء عند العرب » في 
۷٩ ËJournaا fur Prakt. Chemic. N. F.‏ /۱۹۰۷/ ۱۱۲-۱۱۰ ؛ ول فیدمان كذلك : 
« فى السيمياء عند العرتب ( Zur Alchemie bei den Arabern‏ في محلة : «بحوث ی 
تاریخ العلوم الطبيعية ,الط« Abh. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med.‏ 
vA /0‏ 


١١٤ في مكتبة آصفیه فى حیدر أباد كتابان صنعويان لأبي عبدالته الفارابی : ١-كتاب المعادن » متفرقات‎ )١( 
۳۱ نبرنجات‎ ٠ (1“ق» انظرالفهرس المشروح 11°( -سر الأسرار وروح الأرواح‎ 
انظرالفهرس المشروح ۴ ۴). إلا أن هذين الكتابين لا علاقة ها بأبي نصر‎ .ه۷٠١۳‎ »ق۱۳١(‎ 
. الفارابى‎ 


E 
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الحوارزمي _. 

ا ا عا د ان ر ری ع اا 
الشانی من القرن الرابع / العاشرء ر648 م ص۹٣٠۳)‏ للکیمیاء بابًا کبیا نسبیا فی 
معلمته ( مفاتيح العلوم) . يظهر أن كتب أبي بكر الرازي تشكل مصادره الرئيسية فهو 
يبدأ سرد المواد با لمعادن فالأرواح الأربعة ومن ثم ما أعطاها اسًا جامعا « العقاقر» 
مبتدئا با ملح وضروبه العشرة ثم ذكر من العقاقير النشادر» وقد سبق أن أورده في 
الأرواح» وهو ضربان طبيعى ومعمول. فالبورق فالزاجات بأنواعها الخمسة ثم ذكر 
أغلب ما ذكر الرازى من أحجار وأخيرا سرد فهرسا بمواد معمولة » تماما كا وضعها 
الرازى اا ف المقطع الرئیسى الأول (روسکا : الإسلام Islam‏ 
0/۲ °09"( . 


Über chemische Apparate bei |ئعر‎ ie فیدمان : فى الأدوات الکیمياية‎ 

P. Diergart ٤ « den Arabern‏ » مêaالات‏ من تاریخ الکيمياء ۱۹١۹‏ ص 

۲٤٤-١‏ وله أيضا: ف الكيمياءعندالعرب ۴MS‏ 88 ارلانغخن 

٠١۹-۷ // ۳‏ (يتضمن هذا المقال ترجمة كاملة للباب مع شرح له)» .51.۴ 

« Keys of Sciences» yÎ وم . هدایت حسین : مفاتیح العلوم‎ R.F. Azo, g Stapleton 

لأبي عبدالله . . . الباب التاسع من المقالة الثانية في الكيمياء في ثلاثة فصول : 
مفاتيح العلوم » : الاسلام o / YY Islam‏ / 0 °° . 


محمد بن أحد بن عبدالر من (توفي ۳۷۷ ھ/ ۹۸۷م انظر 6458م ص۰۷٦)ء‏ 
الفقيه ء اشتغل بالصنعة كذلك كا تفيد إحدى الخطوطات . 


E 


إتااره 
کات أبن ألشن اللطى ٠‏ 
Sk‏ ا ۰ ۶ 
مقالة صنعويه › صنفت عام ٦ھ/4۷1م.‏ اياصوفیه ۸٥ - ` ۷4(۳٦۳٦‏ ۰ 


أبو الأصبع عبدالعزيز بن تام 
كتب في الغالب نحوعام ۰ھ /۱۰۰۹م (بروکلان» ملحق م ص۳۲٤).‏ 


« القصيدة النونية : ي الصنعةء وتتعلق بحجر الحك|ءء لا له لي “/YYVY‏ )۸۸ 
٩٠‏ القرن الثاني عشر للهجرة) بخداد مكتبة أنستاسة كرملي (تصوير في القاهرة: 
دار» انظر ي ملحق ص۱٣٣‏ ملحق م, ص۹ ۰)۲۱ Ch. Beatty.‏ 
۱٠١-۰ ) 0/0.۰1‏ القرن التاسع للهجرة)» غوته ۱۲۵۷ E ۸٤(‏ 
1ع ج ص۲۱ ). وقد وصل إلينا آکثر من شرح :0 القصيدة : : ) 


:» «شرح ل ايدمر الجلدكى‎ - ١ 
کشف‎ E و‎ RE 
ا‎ « ۸ - 8 n AY i ۸م الك‎ ۱١ 4-۹ ( 
القرن الثاني‎ « “14 - “٠١١( ۸۱۴ العاشر للهجرة)» بورسه : المكتية العامة‎ 
القرن الثاني عشر‎ .۲٠١-٠۹٣١( ۷/٤۱۲۱ ۲. عشر للهجرة) ؛ اه8‎ 
: کیمیاء ۲۱۲ (٤۱۰۹ه)؛ اصفيه‎ ۳۹٣ ۰ المجري)» القاهرة م‎ 
.۳ الثالث ٦۷ه. کنماء‎ 


۲ - « شرح ل إفروزين» (؟) بن معمر القابسي : 
(القرن الخامس اهجرى/الخحادى عشر الميلادي)› جارالله ۱٦/۲۰٦۰‏ 
(۱۷۹- ۱۸۸ القرن العماشراهجری) لای دن .0۲ ۲۸٤١‏ ( 
۵ه انظر .۷00۲1 ۲۷۰) . 


EF 


۳ «شرح ل محمد بن عبدالدائم القيرواني » : 

(القرن الخامس الهجري / الحادي عشر الميلادي)» کمبردج 11 ٥‏ ۲۲ 
٤-۱(‏ القرن الشامن أوالحاسع امجري» انظر٥‏ 810۷م رقم ,)٥۰۹‏ 
فاس» قرویین .)۱۹٩- ”۱٥۲( ۱١۱۹‏ 


£ -) شرح محمد بن تميم المقاماتي » : 
ا |« ٤‏ کیمیاء ۲٦٢‏ (۰٤۱۱ه)»‏ طهران : حامعة ٠ Yo‏ 
(AY NEG “۷۱(‏ 


_ :) «شرح لعالم جهول‎ ٥ 
«1°۹4 e Beatty 


O Koll. iG 


القاضي عبدالجبار 
كذلك اشتغل أبوالحسن القاضي عبدالجبارالهمذاني المعتزلي (ولد عام 
/ 4۳1م« توفي عام ٤۱٥‏ ه_/۱۰۲۰م انظر 648 م ص٤1۲)‏ بالکيمياء . 
فلقد ذكر هو نفسه أنه رجع إلى الكتب الصنعوية المكتوبة باللغة السريانية. 
١‏ «التذكرة في الكيمياء» : 
انظر في | يتعلق باللخطوطات ‏ المجلد الأول من 6458 ص٠۲٦‏ رامبور 
۱ (ولیس ٤۱٤۸4‏ ک) في 585 م صه٥٤)٤.‏ انظر فھرس م 
ص )٤ ٤١-٤٤١‏ . هناك محطوطات أخرى من كتاب التذكرة في الكيمياء للقاضي 
عبدالجبارء منہا فی طهران : مجلس .١١۳-٠۳ ٣۰٣ص ( ۱۲/۰۳۲١‏ القرن الثالث 
عشر الهجري» انظر فهرس م ص۹٥-٠٠)‏ وكذلك في رامبور: رضا ٤۱٤۸‏ 
(۸۲. القرن الثاني عشر الهجري). ٤٤( ٤١٦۲‏ . القرن الثالث عشر الهجري) . 
هذا وقد ورد اسم القاضى عبدالجحبار ف «كتاب كيميائي » «علم الكاف » لو لف 
هول غوته ۰۱۲۹۷ ۳۹ (انظر 1٥ععا5ج‏ ص۷۸). 


ك 


۴ هناك رسالة رجع في تصنيفها إلى الكتب الصنعوية السريانية » طهران : مجلس 
As‏ (في جلد جامع ۷ القرن الحادي عشر اهجري) . 


أبو على أحمد بن محمد بن يعقوب بن مسكويه» فيلسوف ومؤ رخ» اشتغل بالطب 
والكيمياء كذلك e E N‏ أن ل 


دالرازي دکرابوحیان e‏ اعم ص۳۹ ا اش 8 ا 
e‏ 


أ مصادر ترحته : 
ابن القفطی : الحکماء ۳۳۱ ۳۳۲. 
ER, €‏ 


١‏ - «الكنز الكبر»: 
بش آغا٥۰۰ e ۱۲٩(‏ ¢ ا“ °© «A۷‏ انظر محلة معهد الدراسات 
الإإسلامية في اسطانبول م, .)۲١۲-۲۱/۱۹۰ / ٤-۲‏ وفي تونس نسخة أخرى 


ح . حسنى المكتبة الوطنية ۱۸۳۲۱ (۷۷. ر فهرس منصور ص٣ .)٠١‏ 


۲ - «رسالة في الكيمياء» (؟)»: 
طهران : مكتبة أصغر مهدوي ۲۸۰ (نشرية م ص .)٠١۳‏ 


NT 
. )۹۸۳ انظر فهرس م ص‎ 4 VW) ۹4 طهران : : حأامعة‎ 


TTS 
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ن ا حدر الد كران مقارنة عملت ن الا لفن ر كانت ها آن 
النسختين لرسالة وأحدة . 


أبو الحكيم محمد بن عبدالملك الخوار زمي الصالحي الكاثي 

لقد قدم هذا الكيميائي (بروكلان ملحق م ص۰۲ 4) كتابًا في الكيمياء هدية 
إلى المنعم عليه الرئيس أبي الحسن علي بن عبدالله وذلك في بخداد عام ٠٠۳١٤/٤۲١‏ م. 
لا يعرف شىء عن حياته غير هذا. أمامؤلف هذا الكتاب فقد ذكرفيه : أندريا 
وموسى وخالد بن يزيد وأبى زيد البلخي ومعمر الجوزجانى والقاضى أبى عمر 
الحوارزمى . ولقد اكتشف ١٠اء!مة؟‏ في كتاب أبي الحكيم ضروبًا من التدابير 
الكيميائية تماما كا وجدت بعد سبعمائة عام عند 814٥‏ ولا فوازيه» كذلك اكتشف 
الشبه بين محتوى ومعالحة هذا الكتاب مع حتوى ومعالحة كتاب ١٥ء6‏ اللاتينى 
Suma perfectionis ma iter‏ » وعنه ذكر برتلو ( الکیمیاء "°11 م ص۹٤۱(‏ أنه 
يكن هناك شىء يذكر عن الكيمياء عند العرب قبل القرن الثالث عشر. 


| مصادر تر حته 


Die Alchemie des سارطون 6 ص۰۷۲۳ روسکا: كيمياء أبي الحكيم الكاثي‎ 
. ° V-° ل‎ / ۱Yo / YY Islam إسلام‎ : al d Abu, L-Hakim al-Kati 


اثناره 
«عين الصنعة وعون الصنعة ) : [ 
رامبور» کیمیاء ٤٠٥٩‏ (۱۲۲ - ۱۳۳ القرن الحادي عشراهجري» غير 


R.F. Azo,yH. E. Stapleton lai حققها وترحمها إلى اللغة الإنجليزية‎ 4 

MASB û2 dê Alchemical Equipment in the Eleventh Century, A. D. 

۷1ء في طهران نسخة كاملةء مكتبة أصغر مهدوى ٠٠١‏ 
ت ا 1 د 

A^)‏ ` 1¥« القرن العاشر اهجري)»› ي رامبور ترحة فأرسية › نشرها مقبول 

أحمد : 


4 - 


A Persian translation of the eleventh century Arabic aıchemical treatise ‘Ain 
MASB : .مع مقالة ذ ۵ه( .8 .8 حول أهمية الرسالة الكيميائة(‎ ,„ as-san’ a. 
. ۲۳۲-۲۲۹/۱۹۳۰ /۱ ٤4 انظر سارطون في مجلة زئ[‎ »٤٩٩--- ۸۸ 


مهيار المجوسى 
مهیار بن مر ر ويه شاعر قبل کل شيء (توني عام ۱۰۳۷/۵٤۲۸‏ م انظر 6458 


ل يصل إلينا من رسالته سوى مقتطفات.» طهران: أصغر مهدوي ٠٠١‏ 
إ ا 
۳١(‏ - ۴۷ القرن العاشرالهجري» انظرنشرية م ص ۱۹۷)ء رامبور» كيمياء 
۰٦‏ انظر ٦٥/۱۹۱۰ / ۳ MA58‏ . 


)١(‏ يقول على سبيل المثال: 


“.... The ‘Ain aş-şan’, as its name implies, contains the essential of the chemical knowledge of the 
11th century, with some practical hints for aiding the workers. The seventh chapter of the book 
in particular contains easy processes in every useful branch of the art as it prevailed at that time. 
The scope of chemical science in the Middle East was then almost entirely confined to a study of 
the common metals and guided mainly by the possibility of effecting the transmutation of baser 
metals into gold and silver-the avowed object of the alchemical art. It is therefore not at all sur- 
prising that the methods described in the chpter under consideration are apparently concerned 
with producing passable imitations of silver from cheaper materials, especially copper, or with 
bringing about external and superficial changes in colour in the cheaper and baser metal. The 
contents of the treatise remind one of those of the Egyptian papyrus manuscripts on the same 
subject described by Berthelot in his Archeologie et Histoire des Sciences (pp. 266-307) with this 
difference that, whereas the latter were intended for the guidance of artisans, the Arabic works 
are essentially practical treatises on natural philosophy, written in the cause of the advancement 
of science, and not therefore primarily for the purpose of amassing wealth by faudulent means. 
From the elaborate details given in theAin as-san ‘ah it seems fairly obvious that the author had 
actually personally tested the various processes he describes...”. 


ا 


بو عبداللّه بن باكويا 


غ بن باكويا الصوفي (انظر 648 ص »)٦٥۲‏ اشتغل 
بالکیمیاء وتوني عام ۲۸٤/۱۰۳۷م‏ . 
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«رسالة في صنعة ال حجر الأسود» : 
رامبور» كيمياء ۱٠٤١( ١١‏ - ۹١٤۱ء‏ القرن التاسع الهمجري). 


تعويذ الحاكسم 

تعويذ الحاكم هذا مجهول» يقال إنه وجد في معضد (سواں) ا لحاكم بأمر الله » کا 

e O U E LY‏ ۱۰م( 

بحسب أقوال عر( توفي عام 6ھ_/ 4۷6م(« الذي یرجع با سلفا بعد سلف حتی 

ا ا . يفيد الكتاب نفسه أن المعضد ابتيع في أنطاكية من رجل 

يدعى دبيس بن مالك الأنطاكي وقد كان آخر حرري الكتاب على ما يظهر. ومع أن 

الأفكار الرئيسية تعود إلى جعفر غير أنه وردت كذلك آراء من آراء ذا النون. ويبدو أن 

هذه الرسالة عولت بجملتها على رسالة جعفر (انظر قبله ص٤۱۹)‏ «رسالة الوصايا 
والفصول ) . 


R.F. Azo gH. E. Stapleton‏ : التجميع | لكيميائي ف القرن التالف عشر 
اليلادى al d An Alchemica!l Compilation of the Thirteenth Century, A.D.‏ : 


۹٤-۲ cAT-VV/ 141۰/۳ MASB‏ روسکا: صنعویون عرب جل 
ص ٥۸-٥۲‏ . 


«تعويذ المحاكم »» رامبور» کیمیاء ۱١‏ (مقتطف ١١١-۱۰۱‏ قبل القرن 
التاسع المجري)» طهران : مكتبة أصغر مهدوي ٠٠١‏ (۷۹ - ۸۸ القرن العاشر 
اشمجري)» مشهد جوهر شاد ٩٠١‏ (اخر رسالة المجلد الجامع» ٠١‏ القرن الحادي 
عشر الهجري) . وقد عالحت الرسالة التدابر التالية : 


د 


( ا 
والنشادر في اتال 

۲ - «معالحة الأرواح 8 تحررت منها الأجساد» . 

۳ «معالحة وتبييض النفس» . 

). «اتحاد الدعائم الثلاث بالماء الأحرفي تكوين الإكسير الصغير.‎ - ٤ 

٥‏ - «تشبیت الاكسير». 

٦‏ - «رضرب من ضروب الاكسبر في حويل المعادن الخسيسة إلى ذهب». 

۷- «عمل الماء E‏ الذي يوحد الدعائم الثلاث»» «وقد أضاف الناسخ 
بابا وجده في مقتطف من «لتعويذ » في نهاية البوابة الصغيرة. وقد أشيد هنا أيضا 
بأهمية الماء المحمر الأعظم الذي اكتشفه جعفر الصادق كأول من اكتشفه : ثم يلي 
ذلك أربعة فهارس بالمواد الملونة بالآحهر ترجع › کا يزعم الكاتب» ف الا ا 
خالد بن يزيد ولا ترجع إلى الحاكم . يشكل ختام الرسالة فصلا في عمل ماء 
البيض من قبل جعفرالصادى (روسکا: صنعويون عرب Arabıische‏ 
Alchemisten‏ ج ص٦۹‏ - °۹۸) . 


افد 
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يببدوأن أباعبدالله محمد بن محمد بن النعن المفيد (توق عام 
۲/۳ ام“ انظر 648 م ص ۹ ) قد اشتغل كذلك بالکيمياء» ولا 
تعرف منزلته في هذا الفرع عن كشب إلا إذا درست رسالته الى حفظت 

«رسالة » : 
في ترحمة فارسية» طهران: جامعة ۷۰ ( ۱۹ vr‏ انظر فهرس م 
ص ۹۸۲) . ) 

شاه رزین 

لا يعرف شيء عن هذا الصنعوي» اللهم إلا اقتباسات نقلها عنه الطغرائي 

MASB gj R. F. Azo gH. E. Stapleton ر¡il) (توفي عام 1ھ/ ۱۱۲۱م(‎ 


(11/۱141۰ /۳ 
- TV - 
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وسال »: 
رامبور» کیمیاء ۱٦‏ )V-V؟‏ القرن التاسع اهجري)› طهران : 
مكتبة أصغر مهدوي ٩ ”١( ٠/١٠١‏ القرن العاشر الهجري). 


وهب بن جامع 
ا بع أوالخامس الهجري» لقد قدم رسالته التي وصلت 
إلينا هدية إلى رجل يسمى مصلح اليماني. 


a 


)( ھ۷٥٩‎ ۹۳ - ٩۲( ٥۰ بشیر آغا‎ 


كان أبومسلمة محمد بن إبراهيم بن عبدالدائم المجريطي حياًني النصف 
الشهور آبي القاسم مسلمة بن مد المجريطي (توني نحو ۳۹۸ه/ ٠٠١۸‏ م) 
لسببين : للشبه في كنية أبي مسلمة «الأحدث» مع اسم مسلمة (الأقدم)» وللشبه 
E EC O A a EF‏ 
موته مباشرة» ا ذکر را Sa a‏ 
خطوط طهران القديم » مجلس (VE‏ فهرس م ص٤ )٤١‏ وهذا ما مجعل موضوع 
اللبس أمرًا حتملا مع «مسلمة المجريطي» . وف جزء من المخطوطات التى وصلت 


(۱) فيه «الحمد لله الحكيم الخبير العليمء قال سألت رحك اله عن الإكسير . . . اعلم أن كل عمل م 
يسبقه علم تصوره في النفس لم يكن وجوده بالفعل . . ( ) 


ETA 


إلينا ورد اسم ا لمؤلف «المجريطي» فقط وما نعلم أن اکتمل الاسم وزال اللبس 
إلافي مخطوطة القاهرة «كتاب الأوزان في علم المليزان » (انظر 
فهرست الخطوطات ي ,111 ص٤ )١‏ وخحطوطة موجودة في المكتبة الظاهرية 
«رسالة في الطبائع » و «مقالة في الكيمياء » موجودة في طهران : مجلس» وإن كانت 
نسخة القاهرة تعد وفقا لفهرس البستاني عند بروکلان ملحق م ص ٤۳۲‏ كتابا 
للمجريطي الأقدم . وهذا صار من واجب البحث في الدراسات المقبلة أن تدرس 
كتب المجريطي التي وصلت إلينا وأن تدرس المصادر وعلاقتها بهذا اللبس› 
الز لف الأحدث ومسلا يدر زه گل وضو فقد عدت انف کاب 
«رتبة الحكيم » خلال الأعوام الممتدة مابين عام ٤۳۹‏ ه/ ۷٤٠۱م‏ وعام 
۲ھ /۱١٠٠م‏ ثم الحق به «غاية ا لحکیم » مابین عام ٤۳‏ ٤ه‏ /۲١٠٠٠م‏ وعام 
A‏ +| م Ritter)‏ ف مقدمته لل ۴|٩/1×‏ ص11××-1××). هناك 
قرينة أخرى تفيدنا في دراسة هذا الموضوع » تتوافر في خطوطة من خطوطات مكتبة 
جامعة اسطانبول ( (۱۹١-۱۲١ 1۲٤۷.‏ ورد فيه ا ختصر ل «رتبة 
الحكيم » الذى عمله محمد ابن بشرون المجريطي » وقد وصف نفسه في رسالة 
كيميائية وصلت إلينا عنه (انظر بعده ص۴٤٤)‏ على أنه تلميذ المجريطي . وعليه 
فمن الإجحاف أن توصف الكتب التى تحمل اسم «المجريطي » بأنا كتب مزيفة» 
تلك الكتب التي لا يمكن أن تكون كتب المجريطي أبي القاسم . 


ومن القضايا كذلك أصل اسم ال اهن الموجود في ترجمة «غاية الحكيم ( 
اللاتينية. فأنا أرى أن الأمر وما فيه تصحيف غريب لأبى القاسم (وقد نحل 
الكتاب بالخطأ) فمن التسميات الرائجة لأبي القاسم في اللغة اللاتينية 


. ( Bucasis) 


() إما أن في أرقام السنين التى ذكرت في المخطوطة ۳٤۸-۳٤۴۳‏ خط وقع فيه امو لف أوأنه خطاً ناسخ قديم . 
فلقد رفع ۸۲۲۴۲ رتبة المئات واحدًاء انظر ملاحظة ۴۲١5ءا‏ بعد . 


EE 
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هذا وقد وصل إلينا عن المجريطي الأحدث أبي مسلمة» وجل عمله العلمي 
يقع في جال الكيمياء والتنجيم والسحر» وصل إلينا العديد من الكتب» | يحقق 
مہا سوی کتابین : a E E o‏ . ونحن ندين إلى هوليارد 
الذي قوم «كتاب رتبة الحكيم » ووصف متواه وبين ميول مو لفه (انظر بعده) . 
وقد نال الكتاب الثاني عناية أكبر الذي حظي بفضل ترجته اللاتينية على شهرة 


اثاره: 


: «رتبة احكيم ومدخل التعليم»‎ ١ 
«يتألف الكتاب من مدخل وأربع مقالات مختلفة كثيراً ني الحجم يستفاد من‎ 

المدحل أن « الكيمياء ) و« السيمياء » علان متاخیان يرویان معرفة ة أسرار الطبيعة› 
وعلى من أراد أن یکون حکی کاملا أن یتقن هذین العلمين . «فالكيمياء » تعنى 
بمعرفة الأرواح الأرضية واستنباط دقائقها للمصلحة الخاصة . أما « السيمياء » 
فتعنى بعلم الأرواح العلوية» أرواح الكواكب. واستخراج قواها للمصلحة 
الخاصة. . وقد صنف «كتاب رتبة الحكيم » ليرشد الباحث في معرفة أصول 
السيمياءء وقد أخحذ الحانب المتعلق بالتنجيم ا « غاية الحكيم » وهو 
ما صنف بعد اكتمال «رتبة الحكيم » مباشرة . 


لقدعدالمؤلف في المقالة الأولى )٠٠٠(‏ العلوم والمصنفين» الذين لا 
اب إذعليه أن يلم في أول الأمربالرياضيات والفلك والمنطق والفلسفة الطبيعية 
ذلك بدراسة المراجع السيميائية القديمة وأخيرا دراسة مؤ لفات جابر والرازي . 
وعلی من أراد أن يعرف في| إذا كانت السيمياء صنعة حقيقية أم مزيفة» عليه أن 
هذا الموضوع . 


ت 


وتدور المقالة الثانية (. . . ) حول ماهية الصنعة» أي معرفة الشىء» وبه 
ا اا ا ا ا و ا 
غير أم مركب من أشياء؟ وبهذه المناسبة فقد اقتبس وبعد كلام طويل» يتعلق 
بوحدة الإكسير وما نسب إليه من خواص » اقتبس تعريف الرازي عن «كتاب 
الإاكسير» أي عن الكتاب السادس من الكتب الاثني عشر» ينص التعريف على 
مايلي : الإكسير جوهر من طبائع أربع مستوية وثلاث قوى مستوية للأشياء التي 
ا تتفق وتنسجم من أجل عمل واحد» وهو (الجحوهر) يتحد مح 
أي جوهر آخر يرمى عليه وينفذ فيه وينتشر عليه ويقوم معه مادامت المادة المصبوغة 
قائمة» لا حله الماء ولا تحرقه النار» روح رفعله ودقته» جسد معدن بصلابته 
وثباته . 


أما المقالة الثالثة فقد خصصت لكيفية العمل وللتتابع الصحيح في التدابير 
وهي تقتفي علوم جابر إلى أبعد الحدود وتصف بصورة خاصة كيف يمكن حقيق 
تفسخ ال حجر الخحيواني إلى ماء ودهن وملح وتراب . وقد انتقدت فيها وبكلام طويل 
وصفه طريقة العمل ومفاهيم الرازي الموجودة في «كتاب التدبير» وي «كتاب 
الححر». وتلك الطرق وا لمفاهيم التي عارض فيها الرازي أستاذه «جابر» (يوليوس 


روسکا مجلة الإسلام « هاا » ۲۲/ ۱۹۳۰/ ۲۹۲-۲۹۰ اعتمادًا على مقال هوليارد 


Maslama al-Majriti and the Rutbatu « بعنوان : ت ا مجر بی ورتىة الحكيم‎ 
. ("6-۳/۱ £/ 7 Isis ل‎ û Hakim 


ات 


شر اأغا 5ة( - ۹ ۷ه انظر (محلة معهد الدراسات الإاسلامية) 
rek. D.‏ .1 في اسطانبول م۲ /۱۹٦۰ / ٤-۲‏ ۲۳۸)» راغب ٦ /۹٦۳‏ 
١١٠١ - ۹۰ ۰(‏ الققرن التاسع المجري› 2 نظ [slamica J Plessner‏ 
4 /١ه).‏ المصدرالسابق “٠٠١ - ۷)۲ /٩٦٩‏ القرن الشامن 
ا لممجري» انظرالمصدرالسابق). نورعثانية ٤‏ ۲۷۹/ ۳ المصدرالسابق ۳۹۲۳ 
حاجي محمود .)۲۲١( ٦۲۲٤‏ أنقرة» صائب ۳۲۸٦‏ باریس ۲١۱۲‏ 
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۲٠۱۳ المصدرالسابق‎ ء)٠١٤١‎ ۷۵۵١ القرن العاشر الهجري » انظر‎ ۱٠۸ - ١( 
القرن الحادي عشر الهجري). المصدرالسابق 1۲۸۱ (۱۳۸-۹۱ء القرن‎ .۱۴۸( 
القرن الثالث عشر‎ .4٦( ۳۱۳ M22۳٩ »)٦ ۱٤ الثاني عشر الهجري » انظر ز۷4‎ 
القرن العاشر‎ o-4) ۷۳١ القاهرة: طبيعيات‎ .)4۳٤ للهجرةء رقم‎ 
۳ اهجري)» القاهرة م اء ۱ حروف ۱۲ الإإسكندرية: محتبة البلدية» كيماء‎ 
.)٤٦٤ ۴٥۷e ۱۲۱۲ھ انظر 1ھپ‎ ۰۱۰۷( ٩۷ د» ۱۰۹۸ه)» رباط‎ ۲٤۹( 
القرن الثاني عشر الهجري)» أصفيهء الثالثء‎ .۹٤( >٠۷ تونس : مكتبة الزيتونة‎ 
انظر‎ 0۹4-۳4 ۲ / ٤٦٥٤ کیمیاء ۷۷ (۱۲۷۸ه)» طهران: جامعة‎ .,.٤ ) 
(نحو ۷۰ القرن الحادى عشر‎ ۱ /۳۳۰ ٤ طهران» ملك‎ .)۳١۹۸ فهرس م , ص‎ 
امجري)» مقتطف منها لتلميذ المؤلف أبي بكر محمد بن بشرون (انظربعده‎ 
.)۱۹۱- ۳ ۱۲۹( ٦۲٤۷ مكتبة جامعة اسطانبول .أ‎ )٤٤۳ص‎ 


: » «غاية الحكيم وحق النتيجتين بالتقديم‎ ٢ 

أياصوفيه ۳ (۲۲۹» ۱۰۲۱ه). نورعنانية ٩‏ ۱/۲۷۹ (۸۳. القرن 
الثاني عشر للهجرة)» راغب .٠٦١( ۸۷١‏ القرن العاشرالهجري)» حيدية 
»)۱۷١( ۲‏ حفيد ٠١۷ - ٠ ۱٠۹( ٤١١‏ 7)» مكتبة جامعة اسطانبول . أ 
o) 14۷‏ 110( متحف الآثارفي اسطانبول ۷۱۸ (القرن التاسع 
ا لهمجري)» وهبي ۲۲۷۲/ ۳ (مقطع › .)٥١ - ٤۲‏ لاله إسم‌اعیل ٦۹۸‏ 
(مقطع › ® «(ON‏ راغب ٤ / ۷۹٦۳‏ (مقطع ۹ انظر ۲" وا٣‏ في ججلة 
«(oA / ۱۹1 / f Islamica‏ جوروم ٠٠٠۲‏ (۳٤1ء‏ القرن الحادي عشر 
الهجري)» آدرنة : السليمية ۷۸۸ .۱٤۸(‏ القرن العاشر الهمجري)» برلين.0۲ 
٠١۹٩ ۰‏ (غبر كاملة) » ھامبورغ : مقالات في تاريخ وحضارة الشرفق الأدنى 
(بدون علامة ترفيم) › .801 , ٥ Marsh.‏ (۱4۸. ۷۷1ھ„ انظشر Uri‏ 
ص ۲۱١‏ رقم 44۰). المتحف البر یطاني» .0۲ »۱٤۰( ٩۵۷۷‏ ۱۹۰١ه)ء‏ 
لأيدن» 01 .٠١۸( ۹٩‏ انظر .۷0۲۲ص١ .)٠١‏ المصدر السابق .0۲ ٥۷١‏ 
(۱۲۲. انظرالمصدر السابق ص ۱۰۰)» فیینا ۱٤۹۱‏ (۲۹۹» نسخة جديد» 


٤ - 


۳/۹٤۷ القرن الشامن الهمجري)» اسکوریال‎ »۲۷۵( ۳۳ Ch. Beatty 
›۲٦۱۲۲ القرن الشامن المجري). الققاهرة: جامعة‎ »۲۲۸-۷١( 
تونس : المكتبة‎ »)غ١‎ /۳۷۲١( ٠١ الاسكندريةء مكتبة البلدية» حروف‎ 
(القرن السابع‎ ۱٤۳۳ طهران: ملك‎ »)۷( ۲ ›)٦١( ٤1۸١ الزيتونية‎ 
القرن‎ ۷۷(٠۳٤۲ ا لهمجرى» انظر ۸1۷4م ص*۷). الصدرالسابق‎ 
: ال مجريطي المزعوم » غاية الحكيم‎ : ٨. R۲۲۲ الحادي عشر الهجري» نشره‎ 
غاي‎ . » Picatrix» \ {FF لايبتسغ‎ - » Warburg) دراسات) مكتة فاربورع‎ 
ا حكيم ل ا لمجريطي المزعوم . ترجمها عن العربية إلى الألانية » هلموت ريتر (.؟‎ 


Ritter‏ » ومارتین بلسنر (۴۲" ء۴1 M.‏ » لندن ۲٦۱۹م‏ . وقد ترجم الكتاب إلى 


العير ية واللاتينية» انظر مقدمة لل ×اإ»ء۴ ص11×-1× » بلسنر: منزلة ال 
Pia ri×‏ داخل الحضارة | ilwة‏ « Die Stellung der Picatrix innerhalb der‏ 
spanischen Kultur‏ 

Actes deا 1X Congr. Intern. de Hist. de la Ciencia : ٤‏ بارشلونة - مدرید عام 
۹م صن ٢٣٢د‏ : 


: » الروضة في الصنعة الإ ية الكريمة ا مختومة‎ « iy 
ونث : كتاب المعدن» وكتاب الحجر› وكتاب التدبر» وھ وکتاتب‎ 
التقصيل › وكتاب الآدات» وكتاب الروح وكتاب الجسد»› وكتاب البياض»‎ 
: 3 : 
«Ao - T)o.0 وكتاب السواد» وکتات الحل» وكتاب القصد › بشر اغا‎ 
اسطانبول‎ ٤ Isl. Tet. Enst. ۷ه انظرعلة معهد التراشات الاسلامية‎ ٥ 
: ۳۸)-؟ روضة الحدائق ورياض الحدائق » الإسكندرية‎ /۱۹۰ |) ۲ 
ه. انظر فهرس الخطوطات م‎ ٠١۱١ (۱۳۱۴۳ب»‎ ٥ مكتبة البلدية» کیمیاء‎ 
. "۳ فلسفة‎ 33 Akpp » ۲ القاهرة م‎ ۰ )۱٦١ ص‎ 


:( (الأوزان في علم ا ميزان‎ ٤ 
القرن الحادي عشر الهجري › ا ا‎ .١( ٤ القاهرة : طبيعيات‎ 
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الملخطرطات 1ص .)۱٤‏ 


كتاب ي علم الأحجار وتدبرها 8 
وهبي ۲/۲۲۷۲ ٤١ -۳١(‏ . القرن الحادي عشر للهجرة). 


«مفاخرات الأححار» : 

وهبي ۲۲۳۷ ٤(‏ - ۳۹) . ومماينبغى التأكدمنه بعد: إلى أي هذين 
الحتايين لاخر يرجع ختار أكسفورد: oY Marsh., Bdl.‏ / ¢ (۲» انظر Uri‏ 
ص۱۱۹ رقم ٤٤۸‏ . وانظر 726 44 / )۲٥۱/۱۸4‏ . 


« مقالة في الكيمياء (: 
| طهران : مكتبة أصغر مهدوي ۲۷ (۳» ي جلد جامى)() 


«مقالة في الكيمياء (؟) » : 
طهران» مجلس م » ۲/۷۳۰ (۱۳۲۱ه, انظر فهرس م ص٤۹٤).‏ 


« رسالة في الطبائع » : 
ظاهرية عام» .٤-١( ۱/٤١۹۸4‏ القرن الثالث عشر الهجري» حارنه 
ص .)٤٤٤‏ 


: » «رسالة في الكيمياء‎ E 


TE أ‎ : TT 
انظر فهرس م‎ ٥۹ _ ٥۷( ۱۰۸۷ في تر مه فارسية» طهران: جامعة‎ 
| . )۱١١۲۴ ص‎ 


4 . وبعد عرص لي من ظرائف العلوم الفكرية‎ . ٠ . فيه: «الحمد لله الموصوف بأحد الصفات‎ )١( 


6 - 


ابن بشرول 
لقد كان أبوبكر محمد بن بشرون المجريطى » كا أفاد هونفسه في رسالة لهء 
تلميذا لأبي مسلمة محمد بن إبراهيم المجريطي (انظرقبله ص ))» فقد كان حي 
إدن حتى عام po ato"‏ 


اثاره 
-١‏ «سر الكيمياء ) 

رسالة ف الكيمياء أوردها ابن خلدون كاملة» ilغ¡ظر Rosenthal‏ > الرحة 
ا ۰ ۲٤١‏ خطوطات : ہشیر آغا ٥۰‏ (٦۸۔‏ ۹۲ ۷۵۹ھ انظر 
حلة معهد الدراسات الإسلامية E۸. ٥٥۲8.‏ .٠ء٣‏ .ائ في اسطانبول م“ 
/۹٦۰/ ٤-۲‏ ۲۳۸). طهران: كلية الآداب ۹۸د (غير كاملة. انظر فهرس 
ص١٠۳)»‏ طهران : خانقاه نعمة الله ٠“ ۱۹۸ - “۱٦46( ٠٤١‏ القرن الحادي 
عشر اهجري)» ع۲طءء۴ : جامعة ۲ ۱۱۹ (وانظر.اءه۷ ZaP- ۸٥۱11.‏ | 
ص ۰ وانظر بروکلمان ملحق م, ص٤۱۰۳‏ رقم .)٠١‏ 


¥ « حتصر لرتبة الحكيم ومدخل التعليم » : 
(انظر قبله ص١٤٤‏ » مكتبة جامعة اسطانبول .أ ٦۲٤۷‏ 
۹1-0 . 
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Sg GE ML EEE 
القرن العاشر اهجري).‎ ٠ ۲٠۲ - 1۹۳) ° ٠٠٠ الإهية » جار الله‎ 


FTE 


کان کیمیائًا ورب) عاش كذلك قبل عام .p\oA/ ato:‏ 


اثاره 
-١‏ «رسالة في الكيمياء » : 
طهران: مكتبة أصغر مهدوي ٠۲١/۲۸۰‏ (انظرنشرية م ص »)٠٤١‏ 
اللصدرذاته ١/٣١٣۳١‏ (1۲› القرن الحادي عشر اهجري) › طهران : مجلس 
1 (۸» القرن الثاني عشر الهجري)' . 


| 3 «الذرة البيضاء» : 
طهران: مجلس ۲/۷۳۲ .٦(‏ القرن الثاني TT‏ 


بو سهل أحجمد ہن عمره 

لقد ذكرت رسالة هذا الصنعوي التق هى بخط يده في «كتاب الشواهد » (راغب 
7۲۹-۸۴ ) . يفيد ما جاء ني ركتاب الشواهد » أن أبا سهل سأل عام 
A1 / ^|‏ الکھات ا بارکرا ع بن محمد ابن جعفر الدباغ في الإإسكندرية 
عن بعض المسائل الكيميائية وقد أشار هذا في أجوبته إلى تو درس ومثاوس (انظر قبله 
ص )°٦‏ ومارکس . 

أحمد بن يوسف النفحا الأموى 
(رب) كان في القرن الثالث/ التاسع حيا) 

ألف رسالة في الكيمياء جاء في مطلعها: «حدثنى أبوحاتم ابن خالد الأموي 

قال: كان بنوأعم امي . . . مشتغلين بعلم الصنعة وبلغوا منها مابلغوا . . . » بخداد» 


CGT . . فيه : «الحمد لله وحده‎ (١( 
. فيه : «الحمد لله الذى خلق العلم مدا لذرة البيضاء‎ )۲( 
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تحف ۲۰۳ (ص۲٤۲۲-١٤۲.‏ انظر .ز. ف. زروق في: المورد III-IV‏ 
(AVY‏ . 


عبدالرحن الصوفي 

(توفي عام ۳۷۹ ه/ ٩۹۸م)‏ 
يفيد ما وصل إلينا من خحطوطات آنه اشتغل بالصنعة ولقد ذكرت الرسالتان في 
اللجلد الخامس من 648 ص١٠۳‏ هذا وقد وصل من الرسالة الثانية وهي «رسالة في 
التدبير الأعظم » خطوطات أخری» في مكتبة حسن بشیر ۳١ - ۳۰( ۳/۹٤٩۹‏ » 
الققرن الحادي عشر الهجري). أوفي ملحق «كتاب الفتوحات الغيبية » ل عبدالكريم 
ابن بحي بن عثان المراكشي› برلین ٤۱۹٤‏ (۱۷ ۔ ۲۰ے ۱۱۱۹ه انظر اععز؟ 

ج ص۱۰۴). 


كذلك فقد ذكر الكيميائى آيدمربن على الحلدكى في إحدى حواشى كتابه «غاية 
السرو رفي شرح ديوان الشذور»» «أن عبدالر حن . . . الصوفي سمع دروسا على 
اُستاذه محمد بن محمد وأنه أخذ منه الإجازة ٤‏ نشر الرسالة » ٠١×٤‏ «المدونة» (1ءععاS‏ 


ن 


عبدالمجيد بن يونس بن كافور الاخشيدي البرهاني المصري الحنفي 
(نحو عام ٥۳٤ھ‏ / ٤٤‏ ۱۰م) 


) :» «المحبوك بالطريق المسلوك في يصنع للملوك‎ - ١ 
.)ه۱۱۰٤‎ ۰٥۱ - ٦( / ۸2 


- 66۷ - 


| «(أصح مطلوب وخير حبوب في علم الصنعة » : 
(انظر اساعیل البغخدادي › الملصدر المذكور له آنا م ص۰۸۹ كحالة م 
ص۱۷۱). 


f‏ اة فارسة لرالةاق الكياء 
طهران : جامعة ۰۸۷ A- ot‏ انظر فهرس م , ص ۱۰۰۳) . 


ا - «السر ا لصون في علم ال مكنون)»: 
القاهرة: دار» طبيعيات ٠ qo 14. ٠( ۷۳١‏ ۸ه انظر 
فهرست الخطوطات 1۷ ,11۲ ص ۱۹۱)» طهران: مجلس »١١( ۷۳١۱‏ 
٥‏ ه))» انظر بروکلهان ملحق م ص ۱۰۳۲ رقم ٤‏ . 


ب - «كتاب الفتوحات الغيبية ) : 
شرح القصيدة العقابية› اي جيي الأندلسي »› القاهرة : دار» طبيعيات 
۲۷٦ - ۳ ۲٦۰( 1‏ ۰ ۱۰۸۸ھ انظر فهرست الخطوطات e‏ 
ص ۱۹۱) . 


ج - « مجر بات الأنبياء من علوم الأولياء : 
القاهرة: داں طبیعیات ۷۳۱ ٤(‏ ۲۹۰-۲۸ ۸۸١٠هء‏ انظر 


فهرست المخطوطات _ ,111 ص .)۱۹٩۱‏ 


مسكين بن المختار 
يظن أنه عاش في النصف الثاني من القرن الخامس /الجادي عشر» ألف رسالة 
في الصنعة الإهية» بغداد: متحف ۲٠۳‏ (ص ۱١۷-١٦۲‏ انظرز. ف 
الورد ي E‏ جاء فيها فيها: «اعلم أن حميع ماخلق الله . 
الدنیا لا خلوآن یکون حيوانًا. . 


A= 


وقد ورد ذكر رسالة له في «كتاب الشواهد ف الحجر الواحد » (راغب »4٦۳‏ 


٤٠‏ . هناك رسالة في الكيمياء مجهولة المؤلف في مطلعها: «فقد أكثر الناس الكلام 
في أمر الصنعة وهم على ثلاثة أقسام : فمنهم من قال بالمعدن وقالوا العلم 
فيه . . . بغدادء متحف ۱۳/۲۰۲۳ (ص‌۱۳۱ - ۰.1۳۹ انظرز. ف. زروق في : 
الورد ر ,1| .)۳٠۸ /۷١‏ ورسالة أخرى لولف مجهول: «رسالة في 


III-1 


الحكمة الإلهية » جاء في مطلعها: «اعلم أن الطبائع أربع وهي النارواهواء. . .» 


بغخداد» متحف ۲۰۳ (ص ۲۰۸ - ۲۱۳ انظرز. ف. زروق في الموردي . ,1 
)٠۹/۷۲/‏ . هناك خطوطة مجهولة امو لف بعنوان : «تدبير ا حجر المكرم »» تبدو 
وكأنها من حقبة قديمة من حقب الصنعة العربية. خطوطة نور عثانية ٠٦۳٤‏ 
OST - ۱۷(‏ جاء فيها: «قال بعض الحكع|ء الفلسفية. . . في تدبير 
الحجر المكرم» اعلم أن الحكاء كتمت أوائل الباب ولم تسمح بذكره أبدا وأحالوا على 
فتنة المبتديء المتعلم وقد جعلوا الباب مبنيًا على ثلاثة تراكيب ومنهم من قال أربعة 
وثلاثة أجود اقتفاء بأثر الطبيعة في المواليد لأن الطبائع أربع والمواليد عنما ثلاثة : المعدن 
والنبات والحيوان. . .». 


وفي المجلد الجامع من نور عشانية رسالة أخرى في الكيمياء جهولة ا مو لف حت 
رقم ٠٠١ - ”۲٠١( ۳٦۳۲‏ ۸۸۷ه. )» ولعل ها العنوان : «كتاب الأركان ». ولقد 
عالج المؤ لف في مدخله الطويل نسبيًا أصول الكيمياء الأساسية وأدواتها ثم أعقب ذلك 
۸ بابًا (مرقمة) ومجموعة من الفصول غير المرقمة في أدوات العمل الكيميائي . جاء في 
مطلعها: «الحمد لله رب العالمين . . وبعد: فإني معت هذا المختاروانتخبته من كلام 
ا لحكعء المتقدمين ومجرباتهم واختصرت ذكر ما يجب على الطالب معرفته . . . الباب 
الأول فى ذكر أحجار الصنعة. 


وني المجلد المجامع نفسه (۳۱۲۲ - ٠۳١۳‏ » ۸۸۷ه) رسالة بلا عنوان وجهها 
أحد الرهبان إلى تلميذه: رسالة لبعض الرهبان أودعها لولده وا مراد فيها ألا يزهد 


الطالب إذا أحطأً . . . قال له يابنى احفظ هذه الرسالة ولا تفش أمرها . . . 
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خطوطة : 


أحمد بن عبدالملك الأموي ورد ذكر كتابه في محطوطة مجهولة المؤلف في حلب : 
حلاق» دون علامة ص ٠٤٠١‏ (ورب)ا ص۷٦۱‏ كذلك) . 


لقد وصل الينا عن علي بن حسين الرازي كتاب في ا حشائش والأحجار رفي 

علم الصنعة الإ لنمية) فيه كلام عن الكيمياء على أساس تفاعل المواد النباتية 
وغيرها العضوية . يفيد الراوي للكتاب أن الموؤ لف وجد» على ما يظهرء 
الأصل الأول لصياغته في «ناؤس ١٢اطرا‏ » من قبورالفراعنة 
«الأهرامات » . أما النباتات المعنية فكلها مصرية الموطن . وقد ذكرمع هرمس 
رجل يقال له قهرمان (أوابن قهرمان الأندلس؟) . خطوطة : حاجي خليفة 
۴٤‏ (۲۷۷ - ۰۱۰۲ ۱۲۰۳ ه)» جاء في مطلعها: «وبعد فهذا الكتاب 
ي الحشائش . . . قال من نقل هذا الكتاب إنه نقله من رجل حكيم اسمه 
علي . . وذلك آنه وجده في ناؤس من قبورمصر الفراعنة . .». 


كتاب الإ حتواء » : ) 

ریما کانت کنية مؤلفه آبومحمد (انظر ۰)۲۰ یرجم علی مایبدوإلى مرحلة 
قديمة من مراحل الكيمياء العربية . يقال إن الكتيب وهومكون من تسعة 
أبواب يعالج أهم قضايا الصنعة» ما بجعله يستغني عن كل تارات الكتب 
الأخرى في هذا المجال. 


أنقرة» صائب ۱۹۱٩‏ (١أً-‏ ١۲ء‏ القرن السادس الهجري). جاء فى 
مطلعها: ر الحمد لله مبتديء ا لمبتدات وخالق ال مخلوقات ومظر الآ يات 
المعجزات . . . فإن الذي دعاني إلى تاليف هذا الكتاب . . رجل من 
إخواني من أهل العلم بهذه الصنعة . . . ليكون له إماما يفتدى به وأصلا 
يرجع إليه . . وهذا الكتاب يغني من قرأه عن كتب الاول أجعين ف هذه 
الصنعة عن جيع ما وضع فيها ويوصله إلى مطلوبه ما لأنه فيه الطرائق Ù‏ 
ا لحيوانية والبرانية مش روحة» مبينة بجميع تدابيرها» ملخصة من الرموز 
التي هي تستر على الحقائق » وأبواب هذا الكتاب تسعة . 


(O 


غل الت غ واج 

۲ ني أصول الصنعة وطبائعها وآلائها. 
۳ ي إصلاح الأصول. 

٤‏ - ني الأدهان وما شاكلها. 

ه في عقد الزيبق . . . . الخ. 

. في أصحاب الصنعة)‎ - ٦ 


ستكشف الدراسات المقبلة المتعلقة بتاريخ الكيمياء العربية» والتي تقتضي 
مقارنة في| بين اقتباسات مبعثرة في كتب ختلفة ولصنعويين كذلك» ستكشف هذه 
الدراسات عن أساء صنعويين اخرين كثبر ين » عاش معظمهم في العصر الذي سبق 
الإسلام وبعضهم في العصر الإسلامي الأول. وبمذه المناسبة بودي أن أشير هنا إلى 
أهمية مو لفات الجلدكي وبالذات الف كتابه «درة الغواص» (انظر 1ءععا؟ 
ج , ص۹٦‏ -۸۱) کا أود أن أنوه بالكتاب ذي العنوان «كتاب الاختلاف من اختلاف 
امک في الصنعة الا ية » لصاحبه المجهول (طهران : مجلس ۰.۲۸۸۸ ص )٥۸‏ وإلى 
اللخطوطة القديمة لولف مجهول كذلك وهي بلا عنوان» تقع في حوزة الأسدي › ٤‏ 
طهران . وقد ورد في هذه الملخطوطة أساء صنعويين كثير ين من بينم الأساء التالية 
التي لم تعرف هویاتما کا م يعرف لفظ بعضها : فرفر (؟) بن بسطام» ابن عار الأموي» 
صرصر بن عفان بن صرصر اليمني» الإمام أبوعبدالله الأموي» ابن مطران الكنعانيء 
بقسالت (؟) الهندي وواحد يسمى قرقيوس : ا (انظر ا11۴۵« ٤۷‏ وقد 
ذهب إلى انه خر وسبس XpÛOoLTTO¢‏ ¢ الذي دکره جابر. 
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البال الثاني 
اللبات والفلاحة 


٤‏ ا-الدشضل 
لم فصل العلماء ء العرب الذين صنفوامنذ القرن الشاني / الثامن كتبا بعنوان 
« النبات » أو « الفلاحة »» م قصلو بين هڏين الفرعين فصلا دقيقا إلا ي زمن متأخر 
يرجع إلى القرون لمتأخرة. ومع أن جابرًا صنف في مرحلة متأخرة من حياته العلمية 
تابا بعنوان «النيات » واخر بعنوان « الفلاحة » (انظر بعده ص ›)٤۹۳‏ إلا أنه م يذكر 
في کتابه «(کتاب الحدود »» وهو أقدم موف عربي وصل اا > ۾ يذكر 
النبات أو الفلاحة › فرعا مستقلا . ولم يبر زعلم «النبات» فرعأ مستقلا من فروع 
العلوم الطبيعية إلا في مؤ لفات القرن الرابع /العاشرء ک| هو ا لحال في كتاب الفارابي 
« إحصاء العلوم ۸ وي «(رسائل إخوان الصفا» . أما « الفلاحة » فلم تدخحل «العلوم 
الطبيعية » إلا في زمن متأخر-في عهد ابن حلدون على سبيل المثال - أخذت عندها 

امنزلة الأولى بعد الطب مباشرة. 


ونحن لا نعرف في الوقت الحاضر كتبا عربية تتعلق بالنبات وترجع إلى ما قبل 
القرن الثاني /الثامن» فمن الجحانب الفلسفي الطبيعي يعد جابرالمؤلف الوحيد 
Sl‏ . من جهة أخرى يبدو عا لاشك 
فيه أن ن أطباء من عصريي جابرء من أمثال الطبيب ماسرجويه› TY‏ 
(المجلد الثالث من 648 ص »)۲۲٤۲‏ عالجوا في كتبهم المتعلقة بالأقرباذين موضوعات 
في النبات» ومن الخطأ الم كد أن يفترض من واقع العناوين المعروفة أوالمؤ لفات التي 
وصلت إلينا بأن الكتب الأولى ذات المحتوى النباتي كانت ثمارنشاط علاء اللغة. 
وعلى العموم فقد التزمت مصادرنا الصمت في) يتعلق بعناوين الكتب الأولى » مثلها 
- في ذلك كمثل موقفها من الفروع الأخحرى الكثيرة . لذلك لم يبق أمامنا إلا أن نرجع إلى 


. Anawati, Gardet, Introduction ã la théologie musulmane (۱) 


باریس ۱۹٤۸‏ ص ۱۲۳-۱۰۸ . 
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قرائن عرضية أو أن نتوقع » بناء على ما لمسناه من تطورفي الفروع الأخرى» أن الكتابة 
في هذا المجال قد نشأت في زمن أقدم ما أثبتته العناوين المحفوظة . ولابد لنافي ذلك من 
الاستعانة بالتطور الماثل لفروع أخرى صنفت فيها الكتب انذاك كا تدل عليه قرائن 
يختلف عنه في علم النبات إذ تفيد المصادر المتتخصصة أن تلك الكتب المعنية ترجع إلى 
علاء اللغة كذلك. ومن حسن الحظ أنه وصل إلينا بعض البيانات المباشرة تلك الق 
توجد في سفر مكون من عدد من المجلدات هو «كتاب الحيوان » للجاحظ . وقد أشارت 
هذه المعلومات إلى مصادروفيرة في علم الحيوان . وأود هنا أن أشير إلى ترجمة كتاب 
أبولونيوس المزعوم «كتاب الفلاحة » ترجته المباشرة عن اللغة اليونانية إلى اللغة العربية 
عام ۹ه/١۷4م.‏ تلك الترجمة التى تكشف عن نوع من المصطلحات العلمية 
سابقة التطور (انظر بعده ص .)٤۷١‏ . . أود أن أشير إلى هذه الترجمة كقرينة هي في 
غاية الأهمية للافتراض المحق بأن كتب النبات قد نشأت في زمن مبكر وكمثال أيضا 
على أن صمت مصادرنا فيم يتصل بالكتب التي ترجع إلى زمن مبكر» كان صمتا 


هذا ولا تكفى بعد الدراسات السابقة والدراسات المردية » المتعلقة بالنبات 
عا الربه لر صر اة غن عمل غل :الات المرب إل دة بعد رواد 
الآأداب التي بموجب كتبها يتضح علم النبات العربي كا لم بحلل ويقوم بعد ما عرف 
من كتب متخصصة في هذا الشأن . أضف إلى هذا أنه كان هناك سببان مهمان على 
الأقل حالا دون حكم سديد بالنسبة هذه الآداب . السبب الأول أن مصادرمهمة جدا . 
لاتزال مجهولة والسبب الثاني يرجع إلى أنه» نظرا لوسم «الفلاحة النبطية » (انظر بعده 
ص٠۷٤‏ ) . بالتزوير على أيد عربية» فقد أهمل بذلك مصدر هوغاية في الأمية بالنسبة 
للصورة الكاملة عن علم الات العربي . 


هذا وقد عد ماير N۷١(«‏ » قبل أكثر من قرن من الزمانء خمسة روافد خحتلفة في 


الأداب العربية التي يمكن أن تؤخذ بعين الاعتبار بالنسبة لتاريخ النبات: 


- 40 - 


١‏ الترجحمات عن اللغة اليونانية ء تلك الترحمات التى أخذ عنها العرب في أول الأمر 
فصا من عل ابات كات الجم ایر ج ف کا هى عد الان اق 
۲ المؤلفات الطبية. 
۳ المؤلفات الجيورجية. 
٤‏ - المؤلفات الجغرافية مم كتب تصف الرحلات وتجمع الطرائف. 
ومنه يستنتج أن مايرم يعرف أنذ الكتب النباتية المستقلة ولا تلك الكتب 
المتتخصصة التي ألفها علاء اللغة فيم يتعلق بموضوعات نباتية » كا م يعرف كذلك 
كتب فلاسفة الطبيعة والتي هي بعنوان « كتاب الخواص » وفيها عولج عام النبات 
بشكل رئيسي في إطار الكون الكبير . 


وقد انطلق ماير لدى معال جحته لتاريخ النبات العربي من التسليم بأن نشاط العرب 
في هذا المجال مدين إلى الترحمات عن اللغة اليونانية » وحين| عقد مقارنة بين العرب 
وبين من سبقهم لتوه أو من عاصرهم من اليونان والرومان رأى أن «ذخائر علم النبات 
تناقصت عند اليونان والرومان وازدادت زيادة هائلة عند العرب . . أوقل إن العرب 
خطوا - ولو كانت خطواتهم بطيئة - إلى الأمام بينم تراجع أولئك إلى الوراء قرنا بعد 
قرن»". تم جاء لكلير «ء٣ء1ءء1‏ » ورأى أن تطور النبات العربى «المتوثب» في مرحلة 
البداية كان غير متعلق بالمؤلفات اليونانية» وهذا أمرربها يرجع إلى عوامل كانت 
E‏ ثم تلاه ا Sie‏ » الذي بين ۶ بمهارة 
المعلم خلال دراسته لكتاب أبي حنيفة الدينوري» (توفي نحو عام ۲۸۲ه/٥۸۹م)‏ 
«كتاب النبات »» أن علم النبات العربي م يكن له أي تبعية خلال مرحلته الأولى 
باليونان. ومن خلال بحثه في حملة الأداب في علم النبات لم جد زلبر برغ عند اليونان 
سوی کتابین نظر ین لكتاب أبي حنيفة الدينوري › الذي كان عام لغة أكثر منه عالما في 


Gesch. d. Bot. 1۳" تاریخ النبات م ص‎ )۱( 
۳ 
Gesch. d. Bot. تاریخ النار ل"‎ ۲ 
a (1) 
Leclerc I, 299 (۳) 
. ۸۸-۳۹ /۱۹۱۱/ ۲١ ۲٦٥-۲۲ ۰٢۹/۱۹۱۰/ ۲٤ Z۸ کتاب النبات لأبی حنیفة فی‎ )٤( 
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النبات . وهذان الكتابان ها: «كتاب تار يخ طبيعة النبات ( Die Naturgeschichte‏ 
Materia Medica lS « Theophrast aq>lm), der Gewdchse‏ « اا 
E‏ . هذا وقد عبر عن دهشته إزاء کک مقارنته على النحوالتالي : 
راف ان لأمة الإسلام أ ن من اداا الأمة الملينية العبقرية› 
تبلغها في هذا المجال بل تفوقها؟)" 


يمكن حل هذا «اللغز»» كا يعتقد زلبر برغ » «لدى دراسة التطور الحضاري عند 
الأمتين» . أما بالنسبة لوصف النبات كا جاء عند الدينوري فلا يمكن اعتباره «غصل 
دراسات علمية منهجية نباتية في حقبة زمنية مبكرة ات الاد كانت مفتقرة إلى 
الكتب النباتية الممهدة هذا النوع من البحث» . لقد استعمل الدينوري مصطلحات 
علمية نباتية وذكر «قدرا عظييًا منها لصور متنوعة الشكل من صو رأجزاء النبات . تلك 
ا لصطلحات التي تبعث عند ا منصف الانطباع وكأہاتثل لغة اختصاص دقيقة 
حكمة . ويزيد من أهمية هذه ا لمصطلحات أنہا اخحترعت فض زمن افتق ر إلى جهود 
حالصة سعيا وراء علم النبات» ». ويمكن إيضاح هذه الظاهرة في| إذا ألقيت نظرة 
على الأحوال التاريخية الحضارية عند العرب» فزلبر برغ يشير إلى ظروف حياة البدو 
وإلى الوتبرة الواحدة في حياة الصحراء حيث «ألفت عين قاطنيها التمييز الدقيق لكل 
الجزئيات الصغيرة التى يرونا في صورة الصحراء القليلة التخبر» . وأبوحنيفة يدين إلى 
ا ا ا ي ا ا ع ف ات ل ار 
دقيقة والذين كان بمقدورهم أن بجيبوا بدقة وبالتفصيل على أسئلة المؤلف في يتعلق 
باشتاء اللباتات التى ذكرها الشعراء في أشعارهم . ولقد نتج عن هذه الاستفسارات 


٠‏ معظم وصف النباتات» فخلافا لما في مصادر النبات عند الشعوب الأخرى حيث «كون 


العلم لغته الخاصة به خلال تطوره»» فإن لغة البدوابتدعت مصطلحات دقيقة دون) أن 
n‏ من العلوم ( . وإذا ما فكرنق رأي مار الذي يذهب فيه إلى أنه 1 
TT )۱(‏ 


. ٤٤ المصدر السابق ص‎ (Y) 
. ۲ه‎ - ٤١ الملصدر السابق ص‎ (۳) 


- (O^N- 


يكن للعرب أي علم' بفسيولوجيا (علم وظائف) النبات لأدركت أهمية القرائن التي 
استنبطها زلر برغ Silberberg‏ » ما وصل من اقتباسات أخذت عن كتاب أديب لغوي 

من علماء القرن الثالث/ التاسع » وتتعلق هذه القرائن بأعمال علهاء النبات العرب . إلا 
أن تفسبره المقتضب المذكور أعلاه والذي جاء فيه أن العرب بلغوا في أعاهم المتعلقة 
بالنبات في القرن الثالث / التاسع » وبشكل رثيسي عن طريق مسلك البدو التجريبي » 
بلغوا اليونان بل فاقوهم . إن تفسيره هذا لم يعد ليقنعنا. ولقد كان مثل هذا التفسير» 


التفسر الوحيد الممكن تخيله تحت تأثر الفكرة التى سادت في ذاك الوقت والمتعلقة 


بنشأة العلوم العربية وبدايات تدوين الكتب العربية . إن ما أكتشفه زلبر برغ في كتاب 
أبي حنيفة من منهج نباتي وعلم نبات تطبيقي وعلم وظائف (فسيولوجيا) النبات وعلم 
الصور والأشكال (المورفولوجيا) المتطورإلى حدٌ كبير» إن ما اكتشفه لا يمكن أن 
يقتصر على الاستعداد الفطري التجريبي عند البدو» لدو سات أخحرى 
ساعدت على ذلك . ونحن» مرة أحرى»ء إزاء قضية مصادر العلوم العربية› فهي 
تقابلنا ني كل فرع من فروع العلم تقريًا . خلافا للآراء السائدة حتى الآن فإن تفسير 
الأعمال المتعلقة بالنبات من القرن الثالث/ التاسع » جب أن يتلمس في سبق من تطور 
للفرع عند العلماء العرب الذين استطاعوا أن يأخذوا من مصادرشتى . من هذه 
اللصادرعلم نظري وفي حقيقته تجريبي » لا يرجع إلى الأحوال المعيشية عند البدو 
فحسب بل يرجع كذلك إلى أنه إرث عن الآراميين . وإذا ماحدد زمن نشأة ركتاب 
الفلاحة النبطية » الذى ترحمه ابن وحشية» في القرن السادس» بل ربا القرن الخامس 
الميلادي» فإنه ينتج عن ذلك إمكانات لا تقدر بالنسبة لمعرفة مصادر العلوم العربية 
بوجه عام» وعلم النبات بوجه خاص . وقد علق ماير» وهوأهل لذلك» على 
قيمتها الموضوغعية» بالقول إن الكشير من وصف هذا الكتاب لا يقل عن وصف 
isi‏ وقد كان أفضل وصف في ذاك الوقت» وأن الكتاب تضمن مع ما فيه عن 
الفلاحة.» «علًا واسعًا في العلاج بالنسبة للمزارع . وقد امتاز الكتاب بهذا العلم بوفرة 


(۱) مایر M€۷۲(‏ » مصدره الذكررلة انات ص۲۹۸ . 
۳ 
)۲( تاریخ النبات ۳ ص °۸ Gesch. d. Bot.‏ 
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مشل هذه النباتات. التي قلا عرفها اليونانء بل لم يعرفوها»' . ولن يضير رأينا الرد 
الذي يفيد أن «كتاب الفلاحة النبطية » ترجم بعد تأليف كتاب أبى حنيفة » ذلك لأن 
زمن ومكان نشأة الكتاب ذو أهمية بالنسبة لموضوعنا. 


وإذا ما سلم بأن دكتاب الفلاحة النبطية » يعكس ما كان قييل الإسلام من 
ا ت نباتية للسكان الذين تطبعوا بطابع الإإاغريق فی کل من بلاد الرافدين وشال 
ا لمجزيرة العربية وجزء من غرب فارس» عندها تتوافر إمكانية » بناء على مقارنة تجرى 
بين ذلك الكتاب وبين ماعرفنا من كتب عربية من القرن الثالث/التاسع مثل «كتاب 
النبات » ا حنيفة » إمكانية تقصي ما جمع خلال ذلك من معارف في المجال النباتي . 
ولابد» علندمناقشة هذا الوضوع من النظر في ال هطع" aاءءزوال‏ لكتب اللغويين 
المتعلقة بموضوعات في النبات» وفي الآراء التى بلختنا وهى للفلاسفة الطبيعيين من 
أمثال جابرء وفيم| وصل إلينا من أقدم الترجمات لكتب النبات . 


أما ما وصل إلينا من أقدم كتب اللغويين المتعلقة بموضوعات النبات مباشرة» 
فج د قليل» إلا أن المعاجم العربية» ونخص منها معجم «تهذيب اللغة » لصاحبه 
الأزهري (توفي عام ۳۷۰ ه/ ۹۸۰م انظر 648 م,) قد تضمن كثيراً من الشذرات 
حي ليمكن جمع الكتب الضخمة في معظمها من جديد. وأما أا ليست موضوعًا 
للكراتات اللخوية فقط وإنا تصلح مادة غاية في الأهمية بالنسبة لدراسة تأريخ الات 
العربي» فهذا ما سبق ل زلبر برغ أن أثبته فيها واضځًا جايا . وما ينبغي قوله في هذا 
الصدد أن « كتاب النبات » لأبي حنيفة لم يكن أول كتاب صنفه إمام من أئمة اللغةء 
يتصدره العنصر النباتي . فلقد كان قبله أكثرمن واحد» من أمغال ابن السكيّت 
والأصمعي والنذر بن شميل» ممن ينبغي دراسة أعاهم في جال النبات بعد. 


. المصدر السابق ص ۹ه‎ )١( 
وا عد‎ ۴١ ادرال رر اض‎ 


E 


وفيم| يتعلق بدور الترجمات في تاريخ علم النبات العربي » يبدو أن كتب الزراعة 
لأرسطاطاليس واكة۲آمهء1۲ . وتعد ترحمة كتاب الفلاحة ل أبولونيوس التياني 
(بليناس الحكيم) عن اللغة اليونانية عام ۷۹١/٥۷۹م‏ أقدم ما نعرفه من ترجمات . 
ما چ کات Cassianus BasSus‏ (القرن السادسن الميلادئ) فقد حفظت لا ترحمتان : 
ترحمة عن اللغة اليونانية» . وترحمة عن اللغة الفارسية» عملتا في الغالب بحدود 
مطلع القرن الشالث/التاسع. هذا ويبدوأن الترجمات للكتاب المحامع 
OUVAOYWYT YEWPYLXWVY ETLTNPOEUUCQT wv‏ 
اصاحه sە‏ نا Vindanios Anat‏ (القرن الرابع أو القرن الخامس الميلادي) كانت 
عقب الكتابين السابقين من حيث التأريخ الزمني . وبين عولت كتب الفلاحة الثلاثة 
E‏ وبين لا تلف فحوى بعضها عن 
بعض اخحتلافا ذا شأن» فان ركتاب الفلاحة النبطية » يمثل مصدر ES‏ 
ات الشرف المتطبع بالطبع الإاغريقي› مصدرًا مستقلا عن الكتب السابقة 


أما علماء النبات العحرب في الأندلس فقد عرفواء على مایہدومصادر أخرى 
ويخاصة مصادر لاتينية . SSN‏ 
۱۰۷٤ ۱۰۷۳/٦‏ م) يعول ني كتابه «المقنع » - وصل إلينا بعض منه - على 
العديد من أئمة المراجع (نحو ٠٠‏ منهم » وردت أسماؤ هم مصحفة) . لقد عرفت أمية 
هذا الكتاب بالنسبة لتاریح المصادر مندذ مد وذلك بناء على كلام عصريه الأصغر منه 
«أبي زكريا يجيي بن محمد بن العوام» (توفي في النصف الأول من القرن 
السادس /الثالث عشر» انظر بروكلمان م ص .)٤۹٤‏ ومن بين الكثير ين الذين عول 


:Miا14۶‎ ۷211:٥4 انظر‎ ٥۰۱۳ تقع أقدم محطوطة هذا الكتاب فى المكتبة الوطنية » باریس‎ )۱( 
La Tradicion de la Ciencia geoponica hispanoarabe ) 
:» ة١لةاuك« كذلك ف محلة الأندلس‎ al, 1۳/1400 /¥€ Arch. Int. d’ Hist. des Sciences. : 
:1°0-AV/\1\00/ ۲° 
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| عليهم ا الحجاج ول تعرف هوية بعضهم بعد» عول على Marcus Terentius Varro‏ 
(القرن الأول قبل ميلان و Lucius Junius Columella‏ (القرن الأول بعد 
الميلاد)» و«هناه(يجتمل نحوعام ٠٠١‏ ب.م). ومن المحتمل جدًا أن ابن 
العوام رجع ا کتابي columella y Varro‏ )6( في الأصل اليوناني» وقد وصلا إليناء أما 

الأس|ء الأخرى فهي - کا أظن - إما نها تدل على اقتباسات عن كتب الفلاحة التي 
ترجحمت إلى اللغة العربية وبالذات کتابي sیAnatoli‏ و Cassin us‏ أو أا صو ,)°( 


فة ا 


(۱)( تاریخ انات Meyer, Gesch. d. Bot.‏ : حح ص٤٥۳‏ ومایعدها ارون صض ۲۲۹-۲۲۹ . 

(۲) مایر: ار آنقا ص e ۸۰ ٥۸‏ ص ۲٣۷-۲۹۹‏ . 

(۳) محتمل چان St‏ هذا عرف sه‌iاهtه‏ مھ (الققرن لرا أوالخامس بعد الميلاد)ء ك أن Sotio«‏ 
معروف عند أبولونيوس المزعوم » انظر مايرفي مصدره المذكور رله أعلاه ج ص ۲٢۱‏ . وقد ورد کتابه 
كذلك عند قسطوس (انظر بعده ص )»> ص۴« ^^« 0۲« ITI IF «1۲1 «4£ «A^‏ 
VETE VEVEITECYTT‏ 

)٩(‏ مایر: الصدرالمذكورله أعلاه جر ص٠٠۲‏ وقد استطاع أن يجد شواهد ابن الحجاج في كتاب 
coum‏ , ترحمة تامة عنه . 


.۲۱۹۸-۲٤۲۸ص مایرفی مصدره المذكورله أعلاه جر‎ )٥( 


- ۲ - 


ثانياً : المصادر 


دیمقریطس 

لقد سبق ل ھااeصuاهC‏ أن انتفع من کتاب ی الفلاح 7ة( ای 
ديمقريطس» وهذا الكتاب المزيف عند العلماء الیونان» کان - کا رى 7١1!”2ء۷‏ 
کتابًا جامعًا ل Bo10s von Mendes‏ (القرن الثاني قبل الميلاد)› ترجع مصادره إلى ما 
قبل العهد الإإغريقي . وقد اكتشف ١١4١”11ء۷‏ الكتاب الجامع هذا ع طریق شذرات 
وجدت في كتاب جامع بيزنطي من القرن السابع أو الثامن الميلادين"» يوجد القسم 
الأعظم منه ني مخطوطة سريانية حفوظة في مكتبة المتحف البر يطاني“ يحتمل أنها من 
القرن التاسع اميلادي . ولقد استخدم 21ص11 في دراسته للمخطوطة » الرواية 
العربية لكتاب الفلاحة فوجد تطابقا بين اقتباسات ديمقريطس العربية وبين 
لمقتطفات السريانية - اليونانية» وقد حرج من ذلك بأن المقتطفات ٠‏ حهيعا» التى وردت 
ني اللغات الغلاث» ترجع إلى كتاب «ء8010 » بولس الجامع وأن كثير من المعارف 


Meyer, Geswch. d. Bot. 1, 16. )(1( 
Die Georgika des Demokritos von M. Wellmann in: Abh. Pr. Ak. Wiss., phil.-hist. Kl. 1921, )۲( 
No. 4. 

Oder, Beitrége zur Geschichte der Landwirth-schaft bei den Griechen in: Rhein. Mus. (۳) 


45/ 1890/58-59. 

P. de Lagarde, De Geop. versione syriaca Commentatio 1855 (za# yz ., Leipzig 1866, )٤( 
120-146). G. Sprenger. Darlegung der Grundsãtze, nach denen die syrische Übertragung der 
griechischen Geoponika gearbeitet worden ist. Leipzig 1889. Beitrãge zur Geschichte der Land 
wirtschaft bei den Griechen I in: Rhein. Mus. 45/1890/62. Baumstark P. 171-172. Kraus II, 80. 


= 
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الزراعية تعود» لذلك. إلى حقبة أقدم بکشثر » ای إلى ماقبل العهد الإأغريقي E‏ 
يكن هذا الكشف الذي توصل إليه ”!اء الذي وجد فيه أن ااك 
ديمقريطس التي وصلت إلينا باللغة البيزنطية والسريانية والعربية» تتفق مع كتاب 
ديمقريطس المزعوم القديم لصاحبه بولس» لم يكن هذا الكشف ضروريًا» ذلك لأن 
الكتب المزيفة القديمة أو المتأخرة لاتعدوأن تكون إما أنها حررت عن النماذج الأصلية 
الأولى أوعن النماذج الأولى المزيفة . وقد حفظت الكتب المزيفة » باستمرار تقريبًاء نواة 
O‏ 


ورب) كان من الممكن وبشكل مرض تفسير أصل ما وصل إلينا من كتب نبات 
Georgika)‏ (( وبلغات ثلاث تارة بصورة رات وتارة بصورة كاملة» وذلك إدا ما 
رجع في الدراسة المقبلة إلى الرواية العربية وعلى نطاق واسع » وبخاصة إذا ما 


)١(‏ لقد دفعه اقتباس عند ابن العوام للقول على سبيل المثال : «نستفيد من ذلك أن هذه الشجرة ذات القيمة وهى من 
اسيا الوسطى وقد كانت» فى زمن عريق » كثبرة الانتشار وبخاصة فى سوريا أا نقلت إلى مصر وزرعت فيها وذلك 
قبل عام ۲٠١‏ قبل الميلاد» وليس فى العهد المسيحى » حيث عرفها جالينوس فى الإسكندريةء وأنه من المعروف أن 
بطليموس الشانى كان بهتم بمشل هذه الأشياء» فقد دعا إلى نقل زراعة قمح جزر بحر إبجة 50۲2061 (وبخاصة 
جزيرة 3١”۳راةK‏ ) إلى مصرء ويظن آن الملك نفسه دعا إلى جلب نوع من آنواع الحمضيات ينبت فى 
كرمانيا الإيرانية ء جلبه إلى مصرء كا ذكربولس نقل زراعةال ieلإه٤‏ السوداء ( »غ0مع]] ) 
من مواطنہ اف فارس والجحزيرة العربية وسوريا إلى مصر. ولقد اعتقد حتى وقتنا هذاء بناء على 
مافى كتب الففلاحة (× › ۱۲ ) أن 0sص‏ ×۴4 وهو عصری ۷31۲٥‏ » ربم) کان ول یونانی علّم 
زراعة هذه الشجرةء غر أن هذا الاعتقاد يتطلب تصحي حا وهو أن «بولس» ال ۲ع إئعل”ءM‏ قد 
سبق وفعل ذلك وأن sمصa×ھ۴‏ قام على أكتافه کا یو خحذ من كتبه (فقد كتب 
Bap &4 Tew 0P LX «¢‏ › ك بولس». 
(المصدرالمذکورله أعلاهء ص ۱۹) . 


ES فهو یری أنه‎ e Kroاا لقد انتقد‎ )۲( ٠ 


و ف جلة هرمش : : ay CF NATE‏ - وبحق e‏ إمكانية أن فا 
العلم المزيف بلغ المتأحرين بطرق أحرى أيضا غير طريق بولس وديمقريطس المزعوم» (المصدر السابق 
ص )۲٣۲‏ . 


- £ - 


استنفدت المخطوطة العربية التى وصلت إليناء إذ أهملت الترحة العربية الموجودة في 
المكتبة الباريسية الوطنية إهمالا 0 وذلك منذ أن اعت رها لكلىرك تقليدًا «لکتاب 
الفلاحة النبطة ۳ 


زنط ررر از جة السرباية لري أن کل هذایعرد إلى کاب 


۰۷۰١ ۱٦ص ماير جم‎ _J Gesch. d. Bot. قار کخاتب : تاريخ علم النبات‎ 
; J. Millas Vallicrosa ¢ 1 £ _ ۱۲ ص‎ A1. ت٤۲. شتاین شنایدر: ترات عربية‎ 
Andalus ف غلة الأندلس‎ Sobre bibliografi a hispanoarabe 
IF AITY-۱۳ 1/19۹ 


كتاب الفلا حة » : 

باریس »٠( ۲۸٠۲‏ القرن العاشر الهجري» انظر ۵۹ زة۲۷٤۳)»‏ هناك 
إشارات إلى ديمقريطس ني كل الكتب العربية لمتعلقة بالفلاحة تقريبًاء لقد سبق ل 
ù Wellmann‏ جع ا من مقتطفات وجدها في كتاب ابن العوام (المصدر المذكور له 
أعلاء ص )٠٤ ٤۷‏ . وقد أعطى Wellman‏ . بناء على هذه المقتطفات» موجرا 
لحتوى الكتاب (المصدرالمذكورله أعلاه ص ۱۹): «يشمل الكتاب جال الفلاحة 
الكامل ومجال إصلاح الأراضي وزراعة الشجر والخضروالكرم وتربية النحل با في ذلك 
التقويم المتعلق بالنجوم (تقويم الفلاحين) وعلم البيطرة . وني الكتاب معلومات تفيد 
المزارع ي تحصن البستان وفيه أقسام فرادية وقد عالج الكتاب التر بة وذگر رقا في بذر 
البذوروفي اختيار البذوروأوقات الزرع » وذكر كذلك طرقا في وقاية الزرع من الآفات 
وني نوع حفظ الشعير وفي تحاشي الصداً وف زراعة نباتات الخضروات وزراعة البقول 


. ص۳۱۲‎ | (Leclerc) لكلرك‎ )١( 


EST -8 


وزراعة حبوب الطعام (الکراٹ »۴٣۲۲۴«(‏ والحمص والعدس والفاصوليا والترمس 
(#صا » والكتان والغيار) وني استأصال الأعشاب الضارة واقتلاع الأشجاروف تربية 
شجر الدوالي وفي اختيار وحفظ الكروم » إن م يكن من الممكن غرسها في الحالء وني 
بقاء العنب الناضج على شجره» وني ضروب القضبان المختلفة من الكرم وني حاية 
الدجاج وني كيفية مسك الحمام وف العقاقير المناسبة للثيران والخنازير. وقد عالج 
وبإسهاب غرس الشجر؛ فنحن نقراً طرقا في زراعة الس ر ١ءا؟yرM»‏ 
0( ]1 » وشجر السرو وإکلیل الجبل «( ۴٣۹۲٣‏ » وشجر الورد» ویعالج کل 

أشجار الفواكه تة تقريًا با فیها Zitronatzitrone‏ ) )× )» وشوكة 
( ”0ص ںغ )ع ) والفستق الحلبي ( «ه»× »607 ). إن ذكر الشجرة الأخيرة مهم 
من الناحية التارجخية الزراعية وني المقتطف غير المشكوك فيه عند ابن العوام تعليمات في 
إمكانية إعاقة تساقط ثار هذه الشجرة». 


وني المخطوط القدیم في باریس ۲۸۰٦‏ (۹٥۹ه)‏ مقتطفات أيضًاء وني كتاب 
قسطوس کتاب الفلاحة » مقتبسات ص ۴۳۱ ۰۱۳٤ ۱۳۴۳ ۸۹ ۷۸ ۵۰ ٤۸‏ 
ولكتاب ديمقريطس «الفلاحة » محطوطة ثانية فى طهران : مجلس ليس ها في الوقت 
الحاضرعلامة مميزة (1۲. القرن التاسع ا هجري» E‏ . جاء في مطلعها : 
«هذاما وضع ديمقراطيس الفيلسوف أدبا للفلاحن وهم الاکره وما جرب من علم 
الزرع E‏ الأفات بإذن الله تعالی وکیف تزرع البقول. . .» وهذا 
المطلع 1۰ یتفق مع مطلع حطوطة باريس ا انظر كذلك :B. A) ie A) e‏ 


Les manuscripts agricoles arabes de la Bibliotheque Nationale de Paris 


. 0 -- 4۰ Hésperis - Tomuda 


. على تقدیمه لی مطلع حطوطة باريس‎ ٨>» 3 أود أن أقدم شکری العمیق للأستاد المحترم‎ )١( 


OV 


= 
) ار سطاطالیس Aristoteles‏ 


تعتر الأثارالتي خلفهاكتاب «ت »م٠7۸‏ ف الكتب العربية 
اللختصة. أقل بكثر من الآثار التى خلفها كتاب الحيوان لأرسطاطاليس . هذا ولكتاب 
أرسطاطاليس ترجمة سريانية لا يعرف عنها شيء» عدا مقتطف سرياني وصل مها . 
وقد ذكر اليعقوبي المؤرخ ترجمة بعنوان : «في الإ بانة عن علل النبات » وكيفياته 
وخواصه وعوامه وعل ل أعضائه وا مواضع الخاصة به » وحركاته »» وهي بلا شك أقدم 
من الترجمة التي وصلت إليناء وهي في الوقت نفسه تدل على أن العرب كان هم معرفة 
مبكرة مهذا الكتاب . وقد ترحه اسحاق بن حنين بعنوان اخر» ثم أصلح ثابت بن قرة 
هذه التر جمة بعنوان : «تفسي ركتاب أرسطاطاليس ف النبات لنيقولاؤس »» وبالصورة 
الحاضرة هذه بدا الکتاب وکأنه تفسبر نيقولار س لكتاب أرسطاطاليس . وحتى الأن ن 
يتم اتفاق ما في إذا كان أرسطاطاليس المؤ لف الحقيقي للكتاب المفسر هذا وفيا إذا 
ألف أرسطاطالیس كتابًا في النبات أصلا. 


أ - مصادر تر هته 

ابن النديم «YoY‏ ابن آبی أصيبعة م > ص9۸« مار Meyer‏ : تاريخ النبات 
۰۱٤۹-۸ 8 Gesch. d. Bot.‏ شتاین شنایدر: ترجمات عربیه ص ۱۰۲ : 
M. Bouyges: Surle De Plantis d’Aristote-Nicolas, Aprops d’ un Manuscrit arabe‏ 
A4 - V1 /۱4۲۳/4 MFO al ٤ de Constantinople.‏ وانظر: H. J. Drossaart‏ 
1 بعنوان : Journal of Hellenic Studies : l2 ٤ Aristotle’s Ile ç( pur av‏ 
¢A* Vo [|140۷ VY‏ نظ Asiatische Studien alê J C. E. Dubler ai |o‏ 
AY - VA / ۱۹۱ 1 £‏ بعنوان : Ûber arabische Pseuo-Aristotelica‏ (ي 
الأرسطاطاليسية العربية المزيفة) وانظر : Aristoteles Arabus: Pk‏ ص £ - ° . 


In Cambrigde Ms. Gg. 2. 14. s. H. J. Drossaart Lulofs in: Journal of Hellenic Studies (١( 
T1955. 
. 6° / ۱۸۸۷/۱ £ Ya (الیعقوں) ات4‎ 1. 149, s. Kاlamroth‎ in: ZX DMG 41/1887/430. (۲(7 
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تفسرر کتات أرسطاطاليس في النبات لنيقولاؤس ترجة اسحاق بن حنين وإصلاح 
ثابت بن قرة : 

جامع ينی ۱۱۹۹ (۹۸ ۱۱۹ القرن الثامن الهجري)» طاشقند ۲۳۸١‏ 
vr ۳۹۸)‏ 6ھ انظر الفهرس م › ٥‏ رقم )۳۸٦۰٩‏ بعنوان : 
النبات وقواها » طهران : إمیات ۲۹۳ ج/۲١۳‏ (انظر الفهرس ص »)1۸١‏ طهران : 
مجلس ^41٦‏ )۱1۲۲ ” _ ۱1۲۹ <« 1۰۷4ھ(« Èiړرة A. J. Arberry: An Early Arabic‏ 
Translation from the Greek‏ ي رسالة كلية الفنون في القاهرة1/ ٤۸/۱۹۳۳‏ - ١۷ء‏ 
۰۲۰۹۷-۹ ۲/٤۷۱/۱۹۳-١٠٠؛‏ لعبدالله بدوي في : أرسطاطاليس في 
النفس : القاهرة ,٤‏ ص ۲۸١ - ۲٤۲١۱‏ ترحة لاتينية ل  Alfredus Anglicus‏ 
٥046((انظر‏ أرسطاطالیس لاتیی 1« 4۱(« ترم عر Kalonymus ben _ iy‏ 
j Kalonymus‏ عام ۳1٤‏ (انظر شتاین شنایدر: ترحمات عر ية ص »)۱٤۳ - ۱٤١‏ 
ترجمة يونانية» يظن أا Maximus Planudes O‏ 0 - 0۳۰ انظر 
Schipperges‏ : التمثل ati0nاAssimi‏ ۷۳ _ ٤‏ ۷ . الطبعة اللاتينية المتأخرة ل .3.۴ E.‏ 


Meyer: Nicolai Damasceni De plantis libriduo Aristoteli vulgo adscripti. 


لا يبتسغ عام ۱ 

أما فيا يتعلق بتأثر مظنون «لكتاب النبات الأرسطوطاليس » المزعوم على علم 
النبات للإدريسي (توفي عام ٠٦۰‏ ه/٦٦۱۱م)‏ انظر؟هط۲ءرهN‏ .1 : علم النبات 
العام وعلم الأقترباذين للإدريسي في مجلة : أرشيف في تاريخ الرياضيات 
۲ . وانظر كذلك «المدخل لعلم النبات » ل فيدمان بعنوان : حول 
ا لحشرات على رأي القزويني مع بعض التعليقات على معارف العرب المتعلقة 
با لحيوانات . مقالة رقم 111 SBPMS)‏ » إرلنغن 4۹-٤۸‏ /1/1۷-1۹17) . 
إضافات لكتاب البات لأبي الفرح عبدالله بن الطيب (ت : ٤٠٥‏ ه/١۳٤١٠م)‏ 
اسکوریال ۸۸۸ ۰۷٦ - ۱٤(‏ ٥۹۸ه)‏ هناك ضرب من التفسبر لأبي بكر محمد بن 
جي a‏ انظر بروکلان م » )٤٥۰‏ برلین ٥۰٠۰‏ 
1۲9 - ۰۱۲۹ ۷۰ ه)» اکسفورد: o>kعمP‏ ۰ ا ۲۰ انظر 
11ا ص ۱۲۳ رقم (E‏ 


EAS 


ٹاوفرbطÛطنس Theophrast‏ 
من المحتمل جدًا أن كتاب ثاوفرسطس ' رد٣‏ دامدام وا٣٥1‏ » من تلك 
الكتب الى نقلها إلى العربية رجل يقال له إبراهيم بن بكوس (؟) في القرن 
الثاني / الثامن وذلك بعنوان (کتاتب اسباب النبات » (انظر ابن النديم ص .)۲١۲‏ وقد 
ضاعت الترحة. 
انظر: شتاین شنایدر: ترات عربية .۲ ط0ا .۸1 ص ۹۲ (۱۳۰) . 


دیاسقو ريدس Dioskurides‏ 314 
لقد أكد ماير با يكفي » خطأً فكرة «أن دياسقوريدس لم يصنف قط كتابا ني 
تاريخ طبيعة النبات وإنما كتابًا ني علم العقاقير » ذكر فيه عن النبات ما اقتضى غرضه 
منه». غير أنه لم تبحث بعد مسألة الدور الذي كان لدياسقوريدس في تاريخ النبات 
العربي» وإن کان لايبدوأن هذا الدور كان عظيًا وأن اثاره م تظهرفي الكتب مثل كتب 
الخافقي والإدريسي وابن البيطاروغيرهم إلا اعتبارًا من القرن الرابع /العاشر (انظر 
المجلد الثالث من 648 ص .)٥۸‏ 


جالينوس 
من الكتب التي حمل اسم امو لف جالينوس : 
ت «کتاب فی النبات ۲ (٠‏ 
(ابن أبي اصيبعة م » ۲ ) حفظ بالترجمة اللاتينية عن اللغة العربية 
De plantis » ùli‏ « (انظر Diels‏ 0 ص ۱٤٤‏ › وارجع ل Wenrich‏ 
ص ۲٦۳‏ شتاين شنايدر كذلك : ترجمات عر ية Hr. bers.‏ ص 4۷۲ .1 : 


O. Regenbogen, Theophrast-Studien I. Zur Analyse der Historia Plantarum in: Hermes 69/1934/ (۱( 
75-105, 190-203. 
Gesch. d. Bot. IL, 112. تاريخ النبات‎ )۲( 


(۳) بدلا من «السبات» . 


0 


¢ The Pseudo-Galen, De Plantis « ( !ا .1 (جالینوس الم عوم : النبات‎ ۴ 
. 4 £_-AV/ 3 / II Ambix 


2 «مقالة في استخراج مياه ا حشائش »: 
انظر ابن أصيبعة م » .٠٠١‏ مايرهوف: كتب أصيلة ومزيفة ۵ں ۴)16 
unechte h7‏ ص ٥ ٤۳‏ بعنوان : خحواص الحشائش ومنافع ا حیوان » حیدر أباد: 
سالارجنك .٠۰( ٨۸‏ ۷۹ه. انظر فهرس الخطوطات (AV <f‏ . 
۴ مقالة ف اللبن : 
repli YAaX7TOS )‏ « انظر اء م 1۷( انظر حنین رقم ۰ء ابن 
أبی أصيبعة م » ۰.۲ مایرهوف کب أصيلة Echte und unechte 4# jag‏ 
Schriften‏ ص | 4 o‏ « رقم E‏ 


اناطيو ليو س Anatolios‏ 
لقد عاش فندانیوس اناطیولیوس البيروتى إما فى القرن الرابع أو الخامس الميلادى 
وصنف كتابًا يعد من أوسع الكتب اليونانية فيم| يتعلق بالفلاحة» تتألف مادته ما أضافه 
من أفكاره إلى ما أخحذه من مؤلفات کل من دیمقریطس المزعوم و ںان طم P4‏ و -eاApu‏ 
¡us‏ و Diophan 6s‏ وأفر یقانس وفلورنطینوس و ۷1٥۸‏ وطارنطنوس و 1٤١‏ أولاونطینس 
(انظر ٠ / <o Rhein. Mus. :ةl# A Oder‏ ). لقد ضاع النص الأول منه 
وتوقف لذلك الحكم على طبيعة ومضمون الكتاب فيا مضى على الواقع الذى يتمثل 
و ف آنه لم يصل إلى أيدينا سوى مقتطفات توجد فى مجموع كتب الزراعة اليونانية 
والسريانية . أما كتاب أنتوليوس الذى وصل إلينا فى خطوطة عربية موجودة فى فارس 
فهو لا يشبه الكتابين اليونانيين الأخرين «Ilecçiyewylaç gi Yewcçyıxd‏ 
اللذين يتعلقان بالفلاحة وإن)] يعد جما لدراسات فى الفلاحة: 


OUVaYWYh YEW YLXuUY ETLTNS EVUUCTWYV 


وبالمقابل فلقد تبين خلال ذلك خطأً اكتشاف 501۲۸ الذى توهم فيه أن «كتاب 


EV 


الفلاحة » الذى اكتشفه هو کتاں) أنتوليوس وفى حقيقة الأمر هو «كتاب الفلاحة )» 


ل بلیناس الحکیم (انظر بعده). 


أ مصادر ترجمته 
مایر: تاريخ النبات ۲٦ 0۸ « „¢ Gesch. d. Bot.‏ ااەصع6 .۷ : دراسات 
تتعلق £ مصادر ملف وزمن تاليف کی الفلاحة ر -اQue Untersuchungen über die‏ 
cTY1 « : ۱1۸۸ İنیلرب «len, den Verfasser und die Abfassungszeit der Geoponica‏ 
Realenz : û M. Wellmann‏ ¢„ > ۰۲ ٤۸م‏ ص۲۰۷۲ . سارطون ۴ ۷۰ 
Millas Vallicrosa : La Tradicion de la Ciencia geopÖnica hispanoarabe‏ 
في حلة أرشيف مهد تار يخ العلوم Arch. Int. d’ Hist. des Sciences‏ 
۳٤‏ /1400م/1۱7. 
ب ۔ اثاره 


«كتاب الفلاحة ) : 

ود را 1۲ (۹۱١١۷۳۲ه)»‏ ومنه نسخة حديثة في طهران مكتبة 
مللى. لقد ذكر أبو القاسم النهراوي هذا الکتاب» باريس ٠/٠۷٥٤‏ 
۱۸١-7 ۱١۲(‏ ١۹٠١ه).‏ تقع النسخة الحديثة من «كتاب الفلاحة » ل 
اناطيولیوس (محت اسم ا لمؤلف «يونيوس ابن اناطيوليوس») في طهران : ملي ۷۹٦‏ 
(انظر فهرست میکروفیل)ا ص۱٦۳).‏ مطلع وعناوین الآبواب : کتاب يونیوس بن 
آناطيوليوس الذى كان من مدينة بيروت في الفلاحة أبوابا جمعها من فلورنطينوس› 
دنوفنطس ولا ونطينس» طارنطنوس وأفريقانس الذي ذكر فيه أشياء عجيبة ومن 
نيقاوس المختصر ومن الكتب التى تسمى قنترليه (؟) وقسم يونيوس كتابه على أربع 
عشرة مقالة : 


S. Lzouvrage giéoponique d’ Anatolius de Bérytos (IV %ieèle) Manuscrit arabe découvert par.. (1) 
Le R. P. P. Sbath in BIE 13/1930-31/47-55. ) 
.۸۰ کراوس ۴ ص‎ ۰۳٦ ٤ص‎ ۴ ارجم ا بروکلان ملحق‎ 


ا ۷ 


الباب الأول منها في أن الضيعة ينتفع با منفعة عظيمة بمشاهدة صاحبها هها. 
- الباب الثاني في أن الصبيان أوفق في الفلاحة من غيرهم . الباب الثالث في أي المواضع 
تصح الأبدان فيها أكثار من غيرها وأنه ينبغي أن يبني منازل الضيعة . الباب الرابع 
في أنه ينبغى أن يكون في الضيعة العظيمة جبال كثرة الأشجار وكيف تغرس هذه 
ف ا ی ی ی ی 
أنه لا ينبغى أن ينتقل من المواضع الحيدة . الباب السابع في الوكيل المسدّي الذي يصير 
على الضيعة . الباب الثامن في صحة أبدان الأكره. الباب التاسع في أنه ينبغي أن 
يكون في الضيعة حدادون ونجارون . . . الباب العاشر في أنه ينبغي أن يكون عند 
الوكيل قرطاس . . . الباب الحادي عشر في التقدير الذي يحتاج إليه من الأعبال. 
الباب الثاني عشر في قسمة أوقات السنة وفي معرفة تغبرات الأزمنة . الباب الثالث عشر 
ني تقدمة معرفة المواء الصباحي . الباب الرابع عشر في تقدمة معرفة المواء الشتائي . 
الباب الخامس عشر في تقدمة معرفة اهواء الشتائى الذي يطول. الباب السادس عشر 
في تقدمة معرفة المواء الشتائي وطبيعته . . . الباب السابع عشر في الكيل والوزن. 


لاحظ أنه ورد في مطلع الكتاب ما يفيد أن عدد أبوابه أربعة عشر بابًا بينا يو خذ 
من الفهرس آنا سبعة عشربابا والسؤ ال الذي يتبادرإلى الذهن: من هوالمحرر الذي 
أضاف الأبواب الثلاثة؟ ولقد خرجت» نتيجة مقارنة خاطفة للنص مع دراسة بروكلان 
(الترجمة الأرمينية للفلاحة في المجاة البیزنطینية ۳۸١/۱۸۹٩ / ٩‏ - ۹ ) بالانطباع 
أن الترجمة الأرمينية ترجع إلى الترجة العربية وهذا لابد من مقارنة الترحة العربية 
بالنسخ المحررة لكتب الفلاحة باللغة اليونانية والسريانية . أما بالنسبة لعلاقة الترحمة 
اة لسن لخر رن۲ عر نن فقو اي روكلان دى هار ار 
الأبواب (أي م يقارن المضمون) إلى النتيجة التالية : «يلاحظ أن النص الأرميني لا 
علاقة له من حیٹ ترتیب المواد لا ب سرجیوس ولا ب کuګه8‏ ون" هاووه٤‏ ون کان يبدو 
أنه يتطابق أحيانا مع هذا وأحياناً مع ذاك» علاوة على ذلك فإنه يقدم كمية من المواد 


(#) لعلها أكثر «المترجم». 
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ليست قليلة » لا توجد عند المستفيدين الآخرين من كتاب اناطيوليوس . كذلك تتفاوت 
درجة التطابق بين الشواهد الثلاثة في الأجزاء التى ذكر فيها المتوازيات في موجز المضمون 
بين النص اليوناني والسرياني (المصدر المذكور له أعلاه ص .)٠١۷‏ 


ابولونيوس التياي 


Apollonius von Tyana 


لقد نحل أبولونيوس» الذي كان له في تاريخ الصنعة الكيمياء العربية» باسم 
بلیناس الحكيم» دور عظيم (انظر قبله ص۷۷) › کتاب ى الفلاحة وصل إلينا باللغة 
9 يعد هذا الكتاب»› E‏ مها للغاية 
RO TE i ^‏ فى الفلاحة. a‏ 
يفصح عن المكان ولا عن المكتبة الى اكتشف الحتاب فيه . أما ما جاء في الكتاب ذاته 
من آنه ترجم عام ۱۷۹ھ /٥۷۹م‏ من قبل كا!٤هاوع‏ بالاشتراك مع بطريرك 
الإأسكندرية Politi us‏ لصالح یی بن خالد الرمکی › وذلك عن اللغة اليونانية إلى 
العربية مباشرة» فقد استطاع bathe‏ أن يو کده بأدلة مهمة أخذها عن المصادر. وقد 
نسب بروکلان سھوا وا في تاريخ للآداب العربية 641 (ملحق م ص )۳٣٤‏ تاریخ 
کک هذا ا کتاب وu٣‏ هوی » ففات بالك ا اة 
ا إا اكتشاف 1طةط؟ هذا . ولا baê E‏ سە قد احطای مدید هوية 
املف إذ اعتره اناطيوليوسن› ونظرًا لأنه عد الترحمة العربية مقتطفا من الأصل الذي 
بقيت ختاراته حفوظة باللغة اليونانية والسريانية» نظرًا لكل هذا ولأنه م يذكر اسم 
المكتبة والمكان الذي وجد الكتاب فيه فقد عزف خلال الدراسات التي جاءت فيم 
بعد» عن الرجوع إلى هذه الترحمة. أماوقد صارت الترجمة العربية لكتاب 


(۱) انظر Sbat1‏ الملصدر المذكورله أعلاه. 
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NIS‏ بين أيدينا الآن وبإمكاننا ملاحظة أن تحقيق ط٤ط‏ كان قان على خطأء 
فإنه لمن نفل القولء کا يبدولي» مناقشة المعلومات التي رجع إليها 5011 في تحقيقه» 
ناهيك أنه جاء في نسخة ثانية من الكتاب الذي اكتشفه 5٤١‏ جاء اسم المؤ لف 
بلیناس الحكيم واضخا. إن أهمية هذا الكتاب الذي نجد فيه کتابا من کتب الفلاحة 
اليونانية المفقودة» تکمن بشکل خاص انيه لتارر يخ العلوم العربية› ففیه نجد دلیلا 
مها على اطلاع العرب على الكتب التق ألفها بليناس ووصلت إ لينا منسوبة إلى 
أبولونیوس کا تكمن أميته في أن العرب كانوا في ذاك الوقت مؤ هلين » لا لأن ہتموا 
بالتر جمات المتوافرة باللخة السريانية فقط» وإنما كذلك بالأصول اليونانية . وهذا ينبغي 
أن تعاد معالحة قضية الرواية العربية لكتب بليناس على ضوء هذه الحقيقة . 


فهويعول على ا وأرسطاطاليس Ty‏ 
وجالينوس وأفريقانس g Plutarch y‏ 8۳ وأسکلبیوس وسار تين > ومن هنا تتباین 
مصادره إلى ت كبر مع مصادر اناطیولیوس . 


كتاب الفلاحة ) 

حلب : مكتبة جرجیس شر »۸٤(‏ ۹ه انظر 21ء فهرس م » ۲۹ 
رقم »)۵٥‏ مدرید “AA - 1) Acad., Coll. de Gayangos XXX‏ الققرن العاشر 
الهجري» انظر Garcia Gomez‏ ي: اتلس “Andalus”‏ 
.)١١۴- ١ t91‏ ولقد ذكرالرازي هذا الكتاب في كتابه أكتاب 
ا خواص» » انظر کراوس 11 » ٩٤‏ . وربا كان ذلك الكتاب نفسه الذي ورد عند بعض 
الو لفين العرب بعنوان : «كتاب الخواص») (انظر المصدر نفسه ص ۲۹۲) . أما السبب 
أن اا ل یذکر کتاب بلیناس هذا ي کتابه وکتاب الخواص » وقد دكره مرة واحدة في 
كتابه الموازين الصغرر» (انظر برتللى الكيمياء Chim‏ م » النص العربي ص۱۸١)‏ 
فيرجع على الغالب إلى أن جابرا ألف كتابه قبل العام الذي ترجم فيه كتاب بليناس 
وهوعام ۹ه غا يو سف له أن Maria Concepcion Vazquez de Benito‏ نشر ت 
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كتاب بليناس«كتاب الفلاحة » مع ترجمة اسبانية» خطأً من تأليف اناطيوليوس (انظر 
الفرق الواضح اللجلد الخامس من 648 ص )٤۲۸ - ٤۲۷‏ وانظر م ص ۳۱۹ . 


الرازي (في كتاب الخواص طهران: جامعة )٥٤٦۹4‏ هوأن «كتاب الفلاحة » لا 


يتطابق مع كتاب الخواص» وبالفعل فإن عنوان الاستشهادات عند الرازي هو 
«ركتاب الطبيعيات » وليس «كتاب الخواص » وقد سمى الرازي الولف : بلينوس 
الرومي› وفي موضصع اخر(٥۰٠ ٣‏ یذکر کتابا بعنوان كتاب الأحجار » ل بلينوس 
الأنطاكي . وقد جاء ني مطلع كتابه «كتاب الفلاحة »» وفقا لمخطوطة مدريد ما يلي : 
«هذا كتاب ألفه بليناس (في النص النون غير منقطة نما يمكن قراءة الاسم بليياس) 
الحكيم جمعه من حكمة الحكماء القدماء الذين جربوا الأمورفي سائر الدهورووضعوا 
الحكم في التدبير لكل أمر وهو كتاب ظريف وقد سمى لك الحكاء الذين اجتمعوا على 
وضع هذا الكتاب وصنفوه وعملوا بے| فيه وجربوه. . . الخ». 


ولابد من القيام بدراسة بعد للتأكد في) إذا كان هناك علاقة ما للاسم مؤلف 
هذا الكحتاب باسم De herbarum virtutibus : AÛ $» Pseudo-Apuleius‏ 
edicaminibus‏ (انظر سارطون م > ٩‏ - ۲۹۷) . كذلك ففي «اكتاب سر الخليقة » 
أو « العلل ) لبليناس فيه الأبواب المهمة التالية والمتعلقة بالنبات (ولعله كان بين 2 
أيدي العلاء العرب منذ القرن الأول/السابع): 


باب في النباتات ونشأتها من الماء والتراب . . » باب في فصائل النبات عموما. . 
باب في (تكون) أوراق الشجر (و) السبب في أن قسًا منها يتساقط» باب في شكل العام 
الكبر وما فيه من حيوانات ونباتات وأحجار وأحجار كريمة » باب في يكسوالأشجار 
من أوراق ولاذا تنشاً منفصلة على الأغصان؟ وني الدهن . ولاذا يتكون في النبات وفي 
الصمغ ؟ ولاذا ينشأاً في النبات وفي الحبوبت؟ ولاذا كان ها فلق؟ وفي الشوك. ولادا 
يتكون على النبات؟ وني شكل الأوراق المستديرة وشكلها المتطاول . ولاذا كان قسم 
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منها طوليا وآخر منبسطا كا تنبسط الأصابع؟ ؟ ولاذا كان قسم من الثهارضخًا وأخر 
ضئیلا؟ وني النبات . ولاذا ينمو ها لحاء؟ باب في رأس غمد النور ول اذا تحمى الثار فيه؟ 
وکیف تکون االوتات واج ال و غ فا ال ا ا 
يتكون في النبات شي ء يشبه الحليب؟ (اللوح الزمردي ص .)۱٤٤ - ۱٤۳‏ 


قسطوس 

O TT E e‏ رای X6‏ ) هونفسه البیزنطی 
الذي يaےJl‏ 4 Scholasticus‏ sءu”هsiئ)‏ وهو الذي عاش في القرن ابات 
اللادى اى الغالب. ول نعثر على «كتابه في الفلاحة » - يسمى في الأداب العربية» 
« الفلاحة حة الرومانية » لا في نصه الأول ولا كذلك في ترجمة سريانية » وإنما عثر عليه في 
كتاب جامع حصل إماني القرن الأول/السابع أوالقرن الثاني / الثامن أوالقرن 
الرابع /العاشر(انظرقبله ص »)٤۹۳‏ الذي كان فضلا عن ذلك اسا کتابي 
الفلاحة لكل من اتاطر لوش و0صرل21 . اما کتاب ئ فقد ترجم عن 
اليونانية إلى العربية مباشرة عام ۸۲۷/۵۱۲م من قبل سرجيس بن هلييا الرومي 
کا عن البهلوية بعنوان ورزنامه . وقد استفاد العلاء العرب من 
الترجتين» فعلى بن ربن الطبر ى (انظر بعده ص )٠٠١‏ رجع على سبيل المثال إلى 
الرواية الفارسية”) (انظر بعده ص )٠٠١‏ بين| رجع ابن قتيبة إلى الترحة المباشرة عن 
اللغة اليوناد 0 ولقد كان مرجعا فسطوس الرئيسيين دیمقریطس و 1٥ناه؟(‏ 
)١(‏ لقد اعتبر هذا العنوان خطأء اس] للوالدء في الترحمة العربية (روسکا في : ”ها1 .)۷۷/٠۹۱٤/ ٥‏ 
(۲) نلینو بعنوان : ple Browne Festschrift : û L'agricoltura di Cassiano Basso Scolastico‏ 14۲ 


. ۲۳٤۲٦۹ ص‎ 

(۳) نلينو: المصدرالمذكورله أعلاه ص ٠٤۷‏ . 

.» وتعنى باللغة العربية «كتاب الزرع‎ )٤( 

. ٥۲۱-٥۱۸ انظر کتابه «فردوس الحکمة ) ص‎ )٥( 

The Natural History Section .... the Ujun al-ahbar, transl. by L. Kopf, ed. by F.S. Boden- (¥) 
heimer and L. Kopf. Paris-Leiden 1949, P.6. 

W. Gemoll. Untersuchungen über die Quellen, den Verfasser und die Abfassungszeit der (۷( 
Geoponica. Berliner Studien I. 1883. P. 198 
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| مصادر تر حته 


مایر: تاريخ النبات Gesch. d. Bot.‏ م“ 4۳4-۴ E. der‏ : مقالات ي 
تار يتح الفلاحة عند اليونان Beitrãge zur Geschichte der Landwirtschaft bei den‏ 
Griechen‏ « ي: M. cf YE/IAAT / EA C1۲ ۸۹ / o Rhein. Mus.‏ 
Realenz Jl  Wellmann‏ م“ ۲ء ۰۸۹۹ ۰۱۹۹۸-۱۹۹۷ شتاین شنایدر ۲ه 
۳ (۱4. 19)» ي. روس : )»ssianus Bassus Scholasticus‏ والر وايات العر بی 
للفلاحة اليونانية » في : الإسلام ا۱۹4/1 /۱۷4 - ۱۷۹ وله أيضا: زراعة ‏ 
الكرم» والكرم ف النسخ المحررة العر بية لكتب الفلاحة اليونانية : أرشيف في تاريخ 
العلوم الطبیعية والتقنية ٣۰٣١ /۱۹۱۴۳ /٦‏ ۔ ۴۲۰. عااط٥۴ E.‏ : دراسات لکتب 
الفلاحة lانئiliguنaة Stoicheia ¢ Studien zu den griechischen Geoponikern‏ 
Baumstark «0° - 4/1/۴‏ ۱۷1 - 1۷۲. سارطون م › £01 - £0 . 


مخطوطات : ترجمة مباشرة : سرای أحد الثالٹ» »۲۲١( ۲٤۳۲‏ ١١٠٠ه.‏ 
انظر فهرس م۰ ۷۸۹ - ۷۹۰ فهرس المخطوطات م > ۱۸۹)ء لایدن .0۲ ٤۱٤‏ 
۰۲۰٦(‏ ۸۱۳ھ انظر °٣0‏ ۱۲۷۷ ؛ .)۸٤ ۷٥٥۲.‏ تونس : ممتلکات ح. ح. 
عبدالوهاب (جزء منهاء .۱١‏ انظر فهرست المخطوطات ص۱۸۹)» مطبوع › 
القاهرة ۲۹۳١ه.‏ 


ترحمة عن طريق البهلوية : سراي أحمد الثالث» ۲۰۲۸ »۱۹٤(‏ ۳٦١ه.‏ انظر _ 
فهرس المخطوطات مء ۱۸۹) سراي الأمانة ٦١(۱۷٠١‏ انظر الفهرس مء 
۰). ول الدین .۷٥( ۲٠۳۰‏ القرن التاسع ا لهجري)› لایدن .0۲ ٥٤١‏ (۲۵۸» 
۳ه. انظر ٤ ۷٥۲1. . ۱۲۷۸٣٣0‏ ۸). برلین »۱۱١( ٦۲۰ ٤‏ القرن الخامس 
ا لهمجري) غوته ۲۱۲۰ (مقتطف. ٤١‏ ) اکسفورد. .1ء5 .۲۱/۳۲۳۲۳801 »۱٤۷(‏ 
۴۳ھ انظر الا ص۱۱۳ رقم ٠ .)٤۳۹‏ 
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كتاب «الفلاحة النبطية» 
إن «ركتاب الفلاحة النبطية » المعروف» والذي أعطاه متر جه العنوان «كتاب 
إفلاح الأرض وإصلاح الزرع والشجر والثار ودفع الآفات عتا 0 يعد من الكتب 
التي عرفت في الآداب العربية بتر مات أبي بكربن وحشية (توفي مطلع القرن 
ا وقد سمى المتر جم لخة الأصل : «السريانية القديمة » وحددهافي 
موضع اخرعلى أا نها «لغة النبات »» ودافع في الوقت نفسه عن عمله راذا على من 
أن الترحمة عن هذه اللغة a a‏ بية" . أما المؤلف 


المزعوم فيقال له «قثامي» وهو لا يدعي أنه المؤلف الوحيد بل قام بإتمام كتب من سبقه : 


«لا يملك مؤلف أن يستنفد بحث موضوعه بمفرده» فالمؤ لف في حد ذاته يذكر حالات 
ويدع حالات تاركاً للقاريء إمعان الفكرفي الموضوع ووا و 
الترورت . ويستطرد قوتعامي قائلا إنه ربا يظهرفي المستقبل كاتب أكثر إبداعًا وأكثر 

فھًا للأمورمن المؤلف الأول فيطورعلم PETS‏ 
يفعل » فضخريت صنف (على سبيل المثال) في زمانه في أمور ختلفة من الفلاحة» ثم 
جاء من بعده وبعد زمن طویل 1۵۵ءءںطہ ه3 الذي تعقب ضغريت وأضاف إلى كلامه 
أمورا اكتشفها هو وإن لم يصنف كتابًا بذاته في الفلاحة»» ثم جاء هوأي قثامي » على 
أعقاہ)|ء وما هو في مستواما . . . فصنف وصحح ما قالاه وقرأً ما رسماه وأضاف أمورًا 
محتلفة إلى ذلك اهحدى إليها" . وما يشير الاهتمام بشكل خاص - كا يعبر عنه 
قثامي - أن ضخريت «نظم كتبه كلها با فيها كتبه في الفلاحة بأشعار مبهمة ولذلك فهو 


» «الائار الباقية‎ : €hwolson( 2 الحاشية هناترحمة اران المذكوراً علاه إلى اللغة الألمانية‎ )١( 
. )°*-۱۹ ص‎ berreste U 

(۲) المصدرالسابق ص ۱۸ : الأنباط وسكان العراقين وسورية الآراميين كانوا من العرب الخلص . لقد 
استخدموا اللغة الآرامية فى الكتابة والسياسة » انظر ءkءNö1 \Y۲/\AV۷1/ o ZDMG ê : Th.‏ 
ومابعدها . Namen der aramãischen Nation und sprache‏ (اس| الأمة واللغة الآرامية) وانظر 
E Hobie; Nala lie îı E Î 66 2J5‏ 

(۳) sonاChwo‏ المصدر السابق ص ۲١‏ . 


VA 


e‏ . أمافي) يتعلق ب 

سهم به كل من المؤ لفين فيذكر امرجم ابن وحشية أن ضغريت» الأول من الو لفين 
الثلاثة > صنف كتابا كاملا مقس إلى أبواب وأن المؤلفين الآخرين اللذين جاءا بعده ن 
یغیرا النص» کا لم یغیرا ترتیب الکتاب الأساسی » إلا آنا مدا كل باب بإضافات من 
واقع اکتشافاتہ) را .ولا افلسن و اماف اكام ب راع 
نشأة الكتاب الذي كان بين يديه» وهذه ختلف عا ذكره قثامي » إن کان بناء على 
معلومات عرفها في ذلك آم بناء على ظنه الشخصي . 


وقد أوضح قثامي زمن حياته حينا ذكر «أنه صنف ما صنفه إبان حكم أسرة 
كنعانية لمملكة بابل»". ولقد جهد خولسون ««هءاه »1 » في معرفة زمن حكم هذه 
الأسرة» ومن ثم اعتقد بأنه من الممكن تحديد زمن حياة قثامي بالقرن السادس عشر 
قبل الميلاد“ . ك| اعتقد خولسون ٠٠۷١1٥١‏ كذلك أن الشكوك التي لابد منها في قدرة 
عام من القرن الثالث/التاسع على فهم كتب صنفت قبله بنحو ۲٤٠٠١‏ سنةء اعتقد 


. ۲۱ المصدر السابق ص‎ )١( 

(۲) المصدر السابق ص١۲‏ وله كذلك «الصايئة » OE‏ ص۹۰۸ . 
)۳( «خولسو yf yChwolson «Ù‏ ار الباقية ( Überrreste‏ ص 

€3 المصد ر السابق ص٥٠‏ . 
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أن هذه الشكوك يمكن تجنبها" إذا ما أخذ بعين الاعتبار «رسوخ اللغات السامية ». 
ولقد لاحظ خولسون نفسه أن في كتاب الفلاحة النبطية بعض المفارقات التارحخية 
aL‏ ومفارقات أخحرى غرهاء لكنه عقب على هذه المفارقات بقوله إن بعضها 
يمثل دسا متأخرًا أو حواشي يد متأخرة أو استبدالات قام بها ابن وحشية . ولقد 


على ابن وحشية الذي صتف ترجاه للكتب البابلية القديمة في نباي القرن التاسع ومطلع القرن 

العاشر» من الصعب عليه فهم لخة كتب» صنفت قبله بأكثر من ألفي عام . غير أنه من الممكن الرد على 

هذا با 

١‏ - لقد اشير إلى ن ابن وحشية تفسه بتي إلى الكلدانين القدماء أنه فهم لخة السلالة التي هومنب 

۲ - كما يمكن تفسير هذا الحال أصلا برسوخ اللغات السامية . أما إلى أى مدى يمضى هذا الرسوخ 
والتاسك في هذه اللغات فيمكننى إيضاحه بالواقعة التالية : أعرف رجلا غير متعلم من أهالى مكة 
SS‏ 
بل يتكلم اللغة العربية القديمة دون إهمال التنوين . وقد أكد لي هذا العربى أ ن اهل بلده في وطنه 
يتكلمون اللغة العربية القديمة ويقرؤ ون الكتب العربية القديمة باستمرار ويفهمونها . فإذا كان 
كذلك أن يفهم كلدانى متعلم النثر البسيط في الكتب التى صنفها أسلافه قبله بألفي عام . ف 
قوتعامي » الذي كثيرا ما يقتبس عن كتب صنفت قبله بأكثرمن ألف عام م يتذمر مرة واحدة من 
الصعوبات التي ربا سببتها له لغة تلك الكتب» وقد كانت هذه الكتب منتشرة ومقروءة بوجه عام . 
-- الذي عاش قبلهء بألف عام على الأقل - دون أن بخشى أن عامة الناس لن يفهموا ما يتلى 
عليهم » أضف إلى ذلك أنه من المحتمل كذلك أن اللغة القديمة فى الكتب البابلية كان يطراً عليها 
بين الحين والآأخر شىء من التحديث من قبل كلدانيين متعلمين ومتباينين وأنه بذلك استبدلت 
كلات وألفاظ قديمة بالية بكلهات وألفاظ جديدة. الأمر الذى يدعوللظن أن ابن وحشية ربا ترجم 
الكتب ولم يترجم الكلمات الخاصة بالبابليين القدماء» . ولقد أشار ١٠ء6‏ .۷ . إلى المقارنة 
التي هى في غير محلها حين] قورنت اللغات الام الأخرى باللخة العربيةء أشارإلى ذلك في 
كتابه: «مؤ لفات صۈخıرة(« Kleine Schriften‏ فض ۰. معلل ذلك بان رسوخ خ وأاستقرار اللغة 


العربية يرجم إلى دور القران «الكريم». 


(۱) انظر ببخصوص هذه المقاطع وغبر ها کتاب :von Gutschmidt‏ « الو لفات الصغبرة» ٥‏ ص ٦۷٦-٥۹۹‏ 
Kleine Schriften‏ 


SEAN 


ف تحدید تأریخ سابق للکتاب « الفلاحة النبطية » إلى أبعد ما ذهب إليه سلفه گار از 
Quatremere(‏ » بكثىر » أما کاترمیر فلم یقع بین يديه سوى ثلث الكتاب الكامل تقرًا 
وقد كان يميل للاعتقاد بأن زمن التأليف يقع في النصف الأول من القرن السادس قبل 
المملاد() 1 

لقد شغ لكتاب الفلاحة النبطية وكتب أخرى مرتبطة باسم ابن وحشية» شغلت 
العديد من العلاء قبيل ويعّيد ظهوركتاب خولسون ف لاة»ع » الذي عنون دراسته 
الأول د: «ملاحظات حول الكتب النبطية ونشرها ا متوقع 6« Bemerkungen über‏ 
die nabatãischen Schriften und eine beabsichtige Herausgabe derselben‏ بعتفد» 
على سبيل المغال» في أصل نبطي وقديم للكتاب نسبيا» لكنه لا يستنبط نتائج معينة 
بالنسبة لزمن التأليف . ورد في مقالة ثانية" على فص طءءاد الذي يرى أن ابن وحشية 
كان مزورا للكتاب النبطي هذا. 


E.H.F. Meyer LÎ‏ « مۇرخ علم النبات» فقد درس» وقبل ظهوردراسة 


i Mémoire sur les NABER (۱(‏ مجلة ۸[ ۲۳١-۲۳۱/۱۸۳۰/ ۱۰ N0۷.‏ خولسون في المصدر المذكور 

له أعلاه ص ۳٤‏ . ولقد أبرز كاترمير عند تحديده للتأريخ بأن المؤلف ل يذكر المسيحية قط مع أنه ذكر 

الديانات المختلفة الأخرى. ويتابع كاترمير قوله «إن كتابًا ضخًا متكاملا عو لحت فيه الفلاحة بكل 

تفاصيلها في نظام ومنهج ل يبقيا شيعا مزيدء إن مثل هذا الكتاب لا يمكن أن يُوّلف بهذه الصورة إلا ني 

زمن كانت فلاحة الأرض فيه في مستوى عال من الكال في ملكة بابل وهذا المستوى لإ يعد موجودا حوالي 

عهد المسيح (عليه السلام) لا بل حتى منذ عهد الاسكندر المقدوني. فمنذ ذلك الزمن تعطل الكثير من 

القنوات كا تحول جزء من الأرض الزاهية إلى مستنقعات . . . الخ» (عن طريق خولسن فى مصدره 

المذکور أعلاہ ص۹٥۳)ء‏ انظر أسبابا أخری تذرع ہا كاترمير فى تأكيد تحديد تاربخه » انظرها عند خحولسون 
اللصدر السابق ص ۳۷-۳٣١‏ . 

Göttinger Nachrichten 1857, 141. (۲( 

Zur weiteren Würdigung der Nabatãischen Schriften in: Göttinger Nachrichten 1861, 89 (۳) 


€3 انظر کتابه : «تار يخ النبات ( Gcschichte der Botanik‏ جس سنة ۱۸٩٩‏ صن ۳ وما بعدها. 
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ما توفز له من مادة من كاترمير . وقد درس ماير المضمون النباتي والتنجيمي بعد أن أشار 


إلى بعض القرائن التاربخية بالنسبة لتحديد زمنه : «كلا توغلنا في مضمون الكتاب أكثر 
فأكثر» كشفت ليى تلك المقتطفات القليلة المتيسرةء أثار بناء مدرسي صلب . إنه نظام 


غرس الأشجار والفلاحة» قام على أسس طبيعية » انطلاقا من أصول عامة» متدرجًا 
في التقدم حتى أدق تفاصيل معالحة كل نبات أهلي خاص واستعمالاتهء ولل تس خلال 
ذلك حتى النباتات البر ية الصالحة للاستعمال . يوازي هذا النظام ويرتبط به أوثق 

ارتباط» نظام اخرحکم هونظام التنجيم ورب) جارى هذا النظام نظام السحرخلال 
الكتاب كله. . .». لقد ذكر ماير كل النقاط التى تحول دون الاعتقاد بأن الكتاب 
صنف قبل القرن الأول الميلادي ويتابع قائلا : «لقد عولج أكثر ماعولج بإسهاب علم 
الأراضي الذي قال عنه قوتعامي » بل حتى ضغريت» قالا إنه أساس في الوقت نفسه 
جوهر علم الزراعة برمتهاء ذلك لأن الأرض هي أصل النبت . ولقد ميزت أنواع تربة 
كثيرة وأكثر نما ميزت عند اليونان والرومان» ميزت بلونا وبرائحتها وطعمها وملمسها 
بين الأصابع كا ميزت وفقا لتماسكها وحاها في حالة البلل وني حالة الجفاف وبحسب 
مكوناتما الخشنة والناعمة. . . الخ» كذلك فقد نصح أن تجرى عليها تجارب معينة 
لاختبارهاء يتفق الكشثر منهامع تجارب اليونان والرومان من هذه التجارب أن تنقع 
كمية من التراب في وعاء فيه ماء نقي وقتا طويلا ومن ثم يستدل على طبيعة الأرض من 
الطعم الذي اكتسبه الماء. كذلك عولج علم الأسمدة بالمستوى نفسه وبالتفصيل الذي 
يذكرنفي النماذج اليونانية الرومانية » وكثيرا ما تجاوزهاء من ذلك على سبيل الخال 
التعاليم المتبعة في تهيئة ما يسمى الساد النباتي «(1ئەمصه٤‏ » ويتكررالحديث المتعلق ‏ 
بالأنواع الملائمة من تربة وساد وسقاية والتى تتقدم على غيرهاء يتكررهذاعند كل 
نبات جنائنی خحاص» الأمر الذي قلا نجده عند اليونان والرومان . ومن أراد مزيدًا من 
الا او ا ا ق ا ا ا 
اللاقات و ات خان و ا كر و ت 


() المصدر المذكور له انفاص ۲-0۱ 
(۲) مایرفی الصدر المذكور له آنفا ص 00-4 . 


- AY - 


وبعد أن يدلي ماير ببعض الآراء الأخحرى يرى أن «كتاب الفلاحة النبطية » تزويرء 
عرف مو لفه قثامى أسلافه اليونان معرفة جيدة. «. . . ربا صنف الكتاب قبل انتشار 
المسيحية في بلاد النهرين وليس قبيل ظهور المسيحية كا يمكن أن يظن» فالكتاب إذن 
ليس أحدث من القرن الثاني أو القرن الثالث بعد المسيح (عليه السلام)“». 


وي عام ۰ اشتغل E. enn ol‏ ڇ (PD A. von Gutschmid‏ بصحة 
ركتاب الفلاحة النبطية » . أما رنان فقد رأى في هذا الكتاب المعام نفسها التى وجدها 
في الكتب الأخحرى المترجمة من قبل ابن وحشية. «. . . العلم نفسه والحالة الدينية 
ذا ما والاحتفالات والروايات الدخيلة نفسها. . . وبكلمة واحدة: المدرسة 
ا . وهويرى أن مستوى «كتاب الفلاحة النبطية » من مستوى الأفلاطونيين 
ا لجدد المتأحرين“ وأن زمن تأليف الكتاب ليس أقدم من القرن السادس”. 


أما us m4‏ فقد انتقد بدراسة مسهبة نظريات خولسون وفند بحق استحالة ما 
اعتقده خولسون من أن زمن التأليف موغل في القدم» مقدما في ذلك أدلة عديدة. و 
«كتاب الفلاحة النبطية » عنده كا هوعند ماير ورنان ليس إلا تزويرا قام به ابن وحشية ‏ 
نفسه. وهكذا بقيت نظريته المتعلقة بزمن التأليف» وبالرغم من انتقاد 1۵ »ع © 


Sur Les débris de l'ancienne littéra-ture babylonienne conservés dans les traditions : ùli (¥) 


. I / A1۰ /۱ . Revue Germanique : yê arabes. 


j Die Nabatãische Landwirtschaff und ihre Geschwister ( بعنوان: الفلاحة النبطية وأخواما‎ )۳( 
. ۱1°-1/۱۸7°۰ / 0 ZDMG : ل‎ 

(€) مما يؤسف له أنی لا أجد بین يدي الآن مقال «( ۸٣ء۸‏ » رنان وهذا راي مضطرًا أن علل مقتطفات 
Kleine Schriften « ةرıéiص تlۉlؤم» : aباتك ê Gutschmid von‏ 

(ه) المصدر السابق ص ۷١١‏ . 

() المصدر السابق ص .۷١۳‏ 

(۷) جاء ذلك في أخبار غوتنغن عام ۱۸٦۱‏ ص ۸٩‏ ومابعدها. 
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العنيف» بقيت في تلى ذلك من وقت» مع بعض التعديلات الطفيفة» أساس 
الدراسات المتعاقبة . لنطرح الآن السؤال التالي وبعد ٠٠١‏ سنين من نشرنظرية 
Gutschmid Î hila : oa Gutschmid‏ مە أن يو کد أن المؤلف الذي يدعى بخفة 
أنه بابلى قديم والذي حدَدَ ماير ورنان زمن حياته » بناء على قرائن عديدة» مابين القرن 
الثاني والسادس بعد الميلاد» مالذي دعاه أن يعتقد أن المؤلف عربي أوبعبارة أدق أن 
لمؤلف هو ابن وحشية نفسه؟ لقد عول فنص ءات ١ه‏ » الذي كان مقتنعا بأنه قدم 
الأدلة الدقيقة إزاء كل زعم جاء به" » عول في كل قول يفيد بأن الكتاب ما هوإلا 
تزوير من قبل ابن وحشية» على تركيبة غريبة فريدة من نوعهاء فهويرى أن ابن وحشية 
قصد بحكم الكنعانيين الأجنبي الجائثم على بابل» الحكم العربي» وعني بدين 
الاشيثيين الخرافي المتسلط والذي ساد بابل وبلاد الرافدين وسوريا» عنى به الإسلام» 
کے عي بالخلفاء اولان ر أن المرموقين» الخلماء ااا وقد هاجم 
۴4 » وبح ک| أعتقد. تركيبة لن۳طءءاا ۷٥١‏ بالعبارات التالية : «وإذ لا يمكن 
لأحد أن يستنتح من اسم 4١11۲ء1‏ الخلفاء ومن اسم الكنعانيين» العرب والمسلمين» ولا 
أن يستنبط ولوإشارة واحدة (من كتاب الفلاحة النبطية ا لعروف في الوقت الحاضر) 
تؤدى إلى فهم الاسم هكذاء وإذ كان ذلك كذلك فإن هذا الاختلاق بكامله اختلاق 
لا يستساغ وغامض بلا شك بل عديم ا لحدوى والفائدة . أضف إلى ذلك ما يفتر ى 
ما كان يقتضي أن ينهار الغرض من هذا الاختلاق تماما وقبل أن يقدر أن يتضح أصلا. 
ونحن لا نلمح في كل هذه العلومات شيشا واضحا ناهيك عن شي ء منطقي صحيح 
بکل جوانبه . ورد 1۵ 1ءیاG ۷٥‏ علی E۷۵1۵‏ بقوله إنه «رأی في الاعتزاز الوطنى 


. م„ ص۷۱1۸‎ Kleine Schriften (« ةرıéiص «مۇلفات‎ )١( 


(۲) المصدر السابق ص ۷۳۹» وأكثر تفصيلذ في ص 1۸۹ من المصدر السابق . 
(۳) انظر E۷1۵‏ في المصدر المذكورلهء ص ٠١۲‏ . 
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عاط او ق ا 


وهكذا يتبين أن تركيہة لنص اا6 «٥١‏ كاملة تتكون من ثلاثة أو أربعة بيانات 
تاربخية تحدث مؤ لف « كتاب الفلاحة » النبطية فيها عن الكنعانيين والكلدانيين والتى 
يزعم أنها تتفق مع أحوال العصر العباسي تمامًا . وإذا ما سلمنا بأن البيانات الثلاثة أو 
الأربعة المذكورة في الكتاب النبطي تتناسب مع العصر العباسي» فهل تکفي 
ابن وحشية مزورًا کا فعل ذلك زص von Gutsc۸‏ وکى| اخذً به في بعد بشکل عام 
بلا تحفظ؟ أم هل تبقى صحة الكثير من الكتب في تاريخ العلوم بقيني i‏ 
هذا المنهج ضابطا لأصالتها؟ وهل فكر لن« طءءاد6 «٥‏ مرة في أن مؤ لف الكتاب 
النبطي ذكر العديد من الأشياء التى لا تتفق مع العصر الإسلامي؟ ولنأخذ على سبيل 
المغال قول المؤلف : «لقد أعاننا الله عليكم وطردناكم لذلك من البلاد» . هل يؤخذ 
من هذا الكلام أن «الأنباط » طردوا العباسيين من البلاد؟ وفي مكان اخريقول 
المؤ لف : «يحسد الكنعانيون الكلدانيين لعلومهم التى منت الأهة بها عليهم» وهم ن 
يقدروا عليها. إلا ہم «الكنعانيين» الآن ملوكنا وقادة جيوشنا ونحن وإياهم في مستوی 


(۱) یقول ل1" طءc‌یااG v0”‏ : «ری) کان هذا الرد قيمة لوأني ادعيت أن للفلاحة النبطية طبيعة منشور سياسى 
موجه إلى قوم أو أصحاب رأي ف أمر ديني» أو باختصار إلى من يتوفع منم فلاحة ب) يقصده المؤ لف بناء 
على استعداد فيهم» لقد كنت بعيدًا كل البعد أن أوسم الكنعانيين واشيشا وسا حتصرا على نحو 
الكلدانيين والبابليين في كتاب دانيل» بل كان كل ما أعبر عنه بوضوح هو أن اعتزاز الأنباط الوطني كان 
السبب الرئيسي هذا الخداع » آخذا بذلك برأي خولسون الذي يقول فيه إن ابن وحشية عزم على عمله 
هذا ليبين أن الأسلاف من قومه» الذين كان العرب ينظرون إليهم نظرة قوم حتقر» ربا کانوا بمعارفهم 
متفوقين على شعوب كثرة من شعوب العصور القديمة . وقد زدت على ذلك قائلا : اجتمع مع هذا 
الاتجاه تسريب الأفكار العقلانية وإدخال التقاليد الساخرة من تقاليد المسلمين» في العقيدة الإسلامية. 
وقد أفصحت بذلك با فيه الكفاية بأن الفلاحة النبطية» كا أرى» كان المدف منہا أولا التأثير على 
العرب والمسلمين ليشعروا بالإحترام أمام الأنباط ومن خلال معرفة الكشوفات التاريخية التي يقدمها 

كتاب الفلاحة النبطية عن العصر البطريقى ).٠‏ 
»لفات صıiة‏ « Kleine Schriften‏ 8 ۹ 
(۲) «خحولسون» s0اhwo‏ : ائار باقية ص ¢4 Uberreste, P.‏ 


- €A®- 


325 


326 


واحد ونحن هم من الشاكرين» فقد عملوا معنا خير منذ أن حكمونا»' . أيعقل 
الكلام بوجود حسد عند العرب تجاه «الأنباط» بسبب العلوم » بالذات في نهاية القرن 
الشالث/التاسع ومطلع القرن الرابع /العاشر ؟ ناهيك أن ابن وحشية المسلم لا بجيز 
لنفسه قط أن يتكلم عن الآههة وهوالمسلم الموحد . لقد عرف ب « الصو » الأمر 
الذي يعني اعترافا كامل الاحترام لشخصه . ولا أود أن أسوق أمثلة آخری وکل ما 
أريده أً ن أذكرأخيرً أن هناك كتباً أحرى حفظت لنا ظهر ابن وحشية متر جا هاء ولو 
كانت عادة ابن وحشية وهدفه التعبرر عن طموحاته السياسية والوطنية ادوا ا 
بيانات وأمورا شبيهة . 


لقد انعکس رأي on Gutschmid‏ وبعد نحو خمسة ا في جملة مقتضبة ڏ 
Noldeke‏ .hا‏ جاء فيها «لقد أثبت 4" طءءااG «٥١‏ أن الفلاحة النبطية زيف من زيوف 
العهد العربى» . وهکذا بقی رأي ۳۵ ۸ءءادB‏ سارياً حتى يومنا هذا. وقد أكد 
Nöldeke‏ و أي CRR‏ ۳ وجود «ححملة حفية على اللاسلام في کتاب 
الفلاحة النبطية . بين| لا يكاد يتضصح فيه » على رÎي Nöldeke‏ الخلاف السياسي مع 
الأمراء الأجانب» كا كان من اللازم أن يعتقد من ظاهرة ۵ ءاي (*) ولقد عول 
Nöldeke‏ « فضلاع|مضی » على عنصر الكتاب الذي يزعم احمل مياد معاد 
لالإسلام» وهوفي الحقيقة ليس إلا دليلا آخرعلى أن أصل الكتاب يرجع إلى ما قبل 
الإإسلام . فقد ذكر: «انطلاقا من الاتجاه المعادي للاسلام » ينبغي - وإن تجاهل اتباع 
يشيثا أثر الشمس على النبت - تفسير وقوف قوثامي بحرارة مع الأشهر الشمسية المثبتة 
منذ القدم . ويه ذه المناسبة تتبين لنا بوضوح محاربة السنة القمرية المحمدية» حاربتها 
بحق بلاشك لصالح السنة الشمسية اليوليوسية لأن الأولى غير مفيدة وبخاصة بالنسبة 


. المصدر السابق ص ۳ه‎ )١( 


. ۳٠١ ابن النديم ص‎ )۲( 
. £€0/\AV1/ ۲۹4 ZDMG alg d Noch Einiges über die nabatãische Land wirthschaff (¥) 
. ٤٤۸4-٤٤۷ المصدر السابق ص‎ )٤( 
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للزراعة» فالأشهر في کتابناء کا سبق وقرر اا6 هي د سانا 
ولو . e.‏ . ويعلق )1ة على ثناء ماير تجاه قيمة الكتاب بالنسبة لعلم 
النبات ب) يى : «وأود هنا أن أحذر أقصى الحذرمن النظر إلى رجل مختلق غبر هياب 
غل آنه عام في النبات مجرد» ولقد اشتط )اة فى تحديده هوية المزور حين مال 
إلى التسليم بأن المزورهوأبوطالب أحمد بن الحسين بن على بن أحمد بن محمد بن 
عبدالملك الزيات وليس ابن وحشية» والزيات هذا من عصريي ابن النديم . يؤخذ 
عا جاء في الكتب التى ترحمها ابن وحشية وما جاء عند ابن النديم أن الزيات هذا كان 
تلمیذا وراو ا وه ا أنه من خلال تفسيره ذلك قد 
عری نظرية اا6 ۷٠١‏ حين| ادعى أنه اكتشف في «كتاب الفلاحة النبطية » ا 
معادية للاسلام والعرب ذلك von Gis‏ کان ينطلق من منطلق أن ابن 
وحشية عزم » أن يبين» اعتزارًا بوطنيته أنه نبطي و «أن الأسلاف من قومه الذين كانوا 
مزدرين للغاية من قبل العرب» رب) تفوقوا بمعارفهم على الكثير من شعوب العصور 
القديمةء() . فما هي إذن يا ترى الدوافع التى دعت ابن الزيات غير الكلداني إلى 
تزويره المزعوم؟ 


وقد عبر نلينوعام ١١۱۹م‏ عن رأيه في الكتاب قائلا: «أما الذين جاءوا بعد 
خولسون» «لاسي] use‏ و ءkءلاةN»‏ فبرهنوا بالبراهين القاطعة على أن هذا 
الكتات هن الات وة الفرطين: e‏ ويتابسع القول: «ومن أعجب 


. ٤٤۸ المصدر السابق ص‎ )١( 

(۲) المصدر السابق ص ٤٥١ - ٤)٥۲‏ . 

)۳( و أراني و بان E‏ اللفلاحة a‏ کک 2 
وليقي ا e‏ 
ليس إلا» (مجلة )£60/۱۸۷٦/ ۲۹ Z56‏ . 

. von Gutschmid _Û Kleine Schriften ¥ & * انظر «مؤلفات صغرة “0 ص‎ )٤( 

۰1۷ نلينو: علم الفلك »> روما ۱۹۱۱ صن‎ )٥( 
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العجائب أن «كتاب الفلاحة النبطية » على المحتمل ليس تأليف ابن وحشية كا قيل في 

عنوان الكتاب وصدره» بل إنما هومن مختلقات أبي طالب بن الزيات (الذي نسبه إلى 
و ۱ 

ابن وحشية اي اف رجل قد مات وقت نشر التصنيف 2 ١ E‏ 


ثم عقبه بروكلمان وذكر نى مؤ لفه «تاريخ الآداب العربية ) أن اة كان 
محقا حين| عد أبا طالب الزيات الو لف الحقيقي ل «كتاب الفلاحة النيطية » . وكان 
أكثرهم تطرفا باول كراوس الذي يرى أن ابن الزيات ل يختلق العلم الكلداني فحسب 
0 


ولقد قامت في العشرينات وما تلاها بعض 8 في رد 
الکتاب. فکان أن اعترض کل من آیل هارد فیدمان؟ و ۴|۲ .70 و 
٠‏ اعترضوا على رأي اة المنتقص للكتاب . غير أنه بقى و 
هؤلاء العلماء ك كان بالنسبة ل لنصطءءاا بقي أبن وحشية مۇلفاء E‏ 
مہا ولقدحاول كل واحد معن آن ينبه بطريقته إلى قيمة الكتاب من حيث المحتوى»؛ 
دون أن يتخذ موقفا ما من رأي e)ءاة×‏ في )| إذا كان المؤلف ابن الزيات فعلا. 
ف فيدمان يذكر بأهمية الكتاب بالنسبة لتاریخ التقنية بین يو كد ٤اهعإء8‏ «أن الكتاب ن 


زى ادر الما هن ا ر ل بلك إلى لقال الد كرر اا5 

(۲) بروکلان ملحق م, ص ٤۳١‏ . 

(۳) كراوس 1 المقدمة ص ×اا . 

(#) هذا ماجاء في كتاب نلينوأما ترجة ما كتبه سزكين فهو: (الذي ادعى أنه تلميذ ابن وحشية الذي توفي منذ 
أمد بعيد . . ). «المترجم» 

Zur nabatãischen Landwirtschaft von Ibn Wahschija in: ZS 1/1922/201-202. ) ()٤( 


Der Inhalt der Nabatãischen Landwirtschaft. Ein Versuch, Ibn WahSija zu rehabilitieren in: ZS (°) 
6/1928-29/27-56. 


Beitrãge zur Geschichte der Botanik im Orient. I. Ibn Wahschija: die Kultur des Veilchens (Vio- (). 


la odorata L.) und die Bedingungen des Blühens in der Ruhezeit. I1. Über einige Pfrophungen. 
I111. Wasseranzelgende Pflanzen in: Berichte der Dt. Botanischen Gesellschaft 50/1932/321-336, 
53/19034/87-94. 54/1936/127-134. 
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يصنفه أو ختلقه ابن وحشية بمفرده وإِن ما یذکره من أنه استخدم مصادر قديمة» يستند 
إلى الحقيقة». 


أما عاولة sr‏ في إنصاف ابن وحشية فكانت بالدرجة الأولى أن تعيد إلى 
الأذهان أهمية «ركتاب الفلاحة النبطية » بالنسبة لتاريخ العلوم الإسلامية. 


هناك تقويم جديد» «للفلاحة النبطية »» يتخطى ما سبق› ھک انو 
على المجالات الأخرى في العلوم الطبيعية العربيةء هذا التقويم أعلن عنه توفيق فهد 
في مقال ألقي في مؤ تمر المستشرقين السابع والعشرين الدولي والذي عقد في ۲٥ط‏ ۸ ۸۸2 
عا ۷٦۱۹م‏ ظهر هذا المققال فیے) بعد فی مجحلة 32ھ ( ۱۹ / ۸۳/۱۹۹۹ - ۸۸) 
بعنوان Retour û bn Wahsiyya»‏ » . وم یلتفت فد في مقاله المقتضب إلى زعم 
Gutschmid‏ و dekeاة.‏ بل عالج الكتاب على أنه ترجمة ابن وحشية وحدد تاريخ 
الأصل» كا حدده رنان من قبل» قبيل القرن السادس الميلادي . 


ويرى مؤلف هذه السطور كذلك أن «كتاب الفلاحة النبطية » من القرن 
الخامس أو القرن السادس اليلاديين وأن هذا الكتاب وكل الكتب الأخرى التى ترحمها 
ابن وحشية ترجع إلى الوسط نفسه» بل ورب صنفت كلها أو جزء منها على الأقل من 
قبل المؤلف ذاته. فهذه الكتب كبقية الكتب المزيفة اعتمدت على مصادر قديمة . 
وهى كتب ذات أهمية خاصة من الناحية التارخية العلمية وذلك لما قدمت لناء إلى 
جانب ما فيها من مواد قديمة» قدمت كذلك إنجازات ترجع إلى زمن النشأة. أما 
جواب السؤ ال عن عمرالمصادرالتي رجعت إليها هذه الكتب» فيتوقف على 
الدراسات المقبلة هذه الكتب ذاتما» فالخطوة الأولى وهي أهم خطوة في ذلك أن يصل 


La Tradicién de la Ciencia geopÖnica dmÛذS‎ رۈ¦¡l‎ . F1/ ۸۴/6 المصدر الا رر انما‎ )١( 
hisponoarabe Arch. Int. d’ Hist. des Sciences 34/1955/116-117. : Millés Vallicrosa 
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المرء إلى نتيجة صحيحة في زمن نشأة هذه الكتب . وأود. إلى جانب ذلك وبالنظر إلى 
نشأة الشعر العربي القديم» وقد عرف منه قصائد منظومة حتى في القرن 
الأول/السابع» أود أن أنبه إلى أحمية حقيقة أن مصدرا من المصادر الرئيسية للفلاحة 
النبطية كان مصنفا في صورة قصيدة . | 


أما فيم) يتلق باسم المؤلف قثامي فليس مها من ناحية تاريخ العلوم العربية أن 
يكون اختلق اسًا من الأساء أو أن يكون الكتاب نحل رجلا مشهورًا يقال له قثامي . 
والكتاب نشأ في الغالب في منطقة بلاد النهرين . 


وفي| يتعلق بكتاب «الفلاحة النبطية » انظرا. فيدمان : «فصل يتعلق بالنبات 
عند النويري»» نشرمقالة تحت رقم 11 في ( 8۶۷8 إِرَلَنَْغَِلنْ 
۸ - ۹ / 1۳/۱۷-۱۹۱1 . ۷ا( وانظر كذلك Jan‏ ن H. Schmeller‏ 
بعنوان: «مقالة في تاريخ التقئية في العصر الغابر وعند العرب Beitrage zur(‏ 
Geschichte der Technik in der Antike und bei den Arabern‏ » نشرت في مجلة : 
رسالة في تاريخ العلوم الطبيعية وإلط Abh. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Mel.‏ 
7--¥. ) 


Suda كذلك انظر توفيق فهد» مقالة نشرت في مجحلة دراسات إسلامية ر‎ 
Conduite dune « aطıidا بعنوان : « الفلاحة‎ ۳۷۱١ - ۳£4V۷/ 14۷۰ /FY « Islamica 
» وانظر كذلك مقالة بعنوان «الفلاحة النيطية‎ Exploitation agricole d apres 
‘Untraité des eaux dans (hydro geologie, hydraulique La Persia nel Medioeve, Roma: 
م١‎ ۹۷1 عام‎ agricole, hydrologie ٤ Accademia Nationale .dei Lincei 
: وله كذلك‎ »۳۲۹٢ - ۲۷۷ ص‎ 
Genése et cause des saveurs d aprés J Agriculture nabaténne. ) | 
Mélanges Le Tourneau in: Revue de I’ Occident musulman et de la: ف‎ 


. ۳۲4-۳14/۳ / ۱1 f -_ 1۳ Méditerranée 


=3 


: ي العراق‎ Matériaux pour ° histoire de P agriculture : 4q كذلك توفيق‎ 

« الفلاحة النبطية في كتاب الاستشراق ۴ سنة ۱۹۷۷ ۲۷٩١‏ - ۳۷۷ . أما 

«كتاب النحل » الذي نشره السمرائي في المورد] ٩ - ٠١/۱۹۷۱/,‏ فيقال إنه . 

مقتطف من «كتاب الفلاحة النبطية ) ولا يمثل إلا كتابًا صغراً يرجع اف زمن يقع بعد 
القرن السادس/ الثاني عشر. 


الخطوطات : سراي آحمد الشالث» ۱/۱۹۸٩۹‏ (الأول» ۲٠۳‏ القرن الشامن 
الهجري)» ۲/۱۹۸۹ -۳ (الثاني» ۲۹۱ القرن الثامن الهمجري) ٤/۱۹۸۹‏ 
(الرابع» .۱۹١‏ القرن الثامن الهجري)۰» ٥/۱۹۸۹‏ (الخامس» ۲۲۸. القرن الثامن 
ا همجري)› ٦/۱۹۸۹‏ (السادس» ٠٠١‏ القرن الثامن اهجري) ۷/٠۹۸۹‏ 
(السابع» .1۸١‏ القرن الثامن الهمجري» انظر الفهرس م » ۷۹۲-۷۹۰) مكتبة 
جامعة اسطانبول .ا ۱۳۳۹ (الثاني» ۷١‏ القرن ال ۸ه) أسعد ۲٤۹١۰‏ (جزء واحدء 
۲) بایزید ٤١٦٤‏ (۳۳۲. انظر c۱ «¢ MO: 0. Recher‏ ایا صوفیا CAS‏ 
(جزء واحد» »۷١‏ انظر فهرس الخطوطات م » ۱,))» فاتح ۳٦۱۲‏ (الأول» 
۵ ). ۳۳ (الأول» .)۲۳۲٤‏ نورعثانية ۲۰۲۳۸ (۳۳۲» ۰١۱۲١ه))»‏ الحميدية 
».٤۲٩( ۱‏ ۱۱۸۱ ه) طرخحان ۲۹۹ (الثشالث» ۱۹۹) ولي الدين ۲٤۸١‏ 
لایدن» .۳۰۳0۲ أ ب و٩۷٤ »٦۳۳(‏ ۸۷۲ ه) المصدرالسابق .۳۰۳0۲ د 
(مقتطف ۱۱۱)» ۳۰۳ج (مقتطف ۱۲۹ ۱۰۹۰ھ انظر ۱۲۷۹۲٥۲٥0‏ ۰۱۲۸۱ 
0 ص ۸۳۳)» برلین ٠۲۰۰‏ (الشالٹ» ۰۲٤۷‏ نحو ۷۰۰ه)» باریس ۲۸۰۲۳ 
(الربع الثاني» ۳۰۰» ٠١٤۴۳‏ ه انظر ١ف‏ زة۲۷١۳).‏ المصدر السابق ٤۹٥١‏ (جزء 
واحد» ۱۷٤‏ القرن السادس الهجري). المتحف البر يطاني مجموعة ۳۷۱ر۲۲ 
(۲4› ۹م فهرس ص ٤١١‏ رقم ۷) اأکسفورد. Hunt., Bodl.‏ 4°" 
(الثالٹ» ۰۲۰۳ ٠٠١١‏ ه) المصدرالسابق .۴۰۸۲ ۳٤۹‏ (الرابم» ٠۲١‏ انظر ناا 
ص٤۱۲‏ ۔ ١٣۱۲ء‏ رقم )٥۰۷ - ٥۰٦‏ الفاتیکان ٩۰ ٤‏ (الرابع » ۲٠۴۳‏ القرن الثامن 
أو التاسع الهجريين. انظر ٤11a ۷1۵a‏ ص٦۸).‏ القاهرة: كيمياء ۱۸ (الأولء 
٥ه‏ فهرس ٥‏ ) الزائ ر ۱٤۹۷‏ (الأولء ۲۱۹ قبل ٤١۳‏ ه)ء 


E 


الرباط: کتاني ( ٠٦۱٠۰‏ ٠ه.‏ انظر فهرس الخطوطات م“ ۰ الحزائر 

۷ (مجلد واحد» ۲۱۹ . القرن السادس الهجري)» حيدر ابادء اصفيهء الثالث» 

0۷« فلسىفة ›۳٨4( ۳٤۸‏ القرن العاشر اهجري) . تارات من : 

۲٣٢ » ممحمدبن ابراهيم بن رقام الأوسي (ت ١١۷ه/١أ٠١١م› انظر .81م‎ -١ 
۲۰ ١( ۲۲۳۸ بعنوان : خلاصة الاختصار في معرفة القوی والخواص › وهبي‎ 
۸ه ) غوته ۲۳۱(۹ 4۲ اا 2 و انظر براون‎ 
.)۳٤۲ رقم‎ “۴ 

۲ - علي بن حسين بن محمد الأوذاعي رفي إحدى المخطوطات الزيتوني العوفي) باريس 
۲ (ق ۲۱ - .)٦۲‏ ۴۵.2211 ؛ مجهول في سراي أحمد الثالث» ٠۱۹۸۹‏ 
(۱۸۳ وما بعدھا. Kat.‏ م“ ۲( . 


OS 
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نالتا د عل|ء النبات› وعل|ء الز راعة العرب 
(حتى نحو ٤٠١‏ للهجرة) 
شبيل بن عزرة 
شبيل بن عزرة شاعر خحارجي (توني في مطلع العهد العباسي). ويبدو أن قصيدته 

المشهورة» في غريب القصيدة . . (انظر 64S‏ م)» کا ست ا او ده 
لتر فضت اء ووضف دن اتات ) ) 
انظ رکتاب النبات لاي حنیفة ۷ »۱٤‏ ۰۳۸ ۳۹. 


جابر بن حيان 


یعتبر جابر بن حیان (القرن الثاني / الثامن» انظر قبله ص ۱٩٩‏ وما بعدها) من 
أقدم من عرفنا من المؤ لفين العرب لكتب النبات فقد أفاد أنه صنف بعض الكتب لي 
النبات وكتابًا في الفلاحة ‏ . ونخرج من أقواله مرة أخرى بالانطباع أن الموضوعات 
النباتية أشغلته» من جانب لما كان عنده من اهتام شخصي بعلم النبات» ومن جانب 
آخر لأن هذه الموضوعات تعتبر من أهم مكونات الكيمياء العضوية . ولقد رتب جابر 
تكوين النبات في نظام التكوين عنده في الوسط أي بين تكوين الحيوان وتكوين 
الأحجار» ". كذلك فقد شغل الكلام في ميزان النبات مساحة كبيرة في نظام جابر 
«الميزان » (انظر کراوس !1 > ۷) . وقد خص على مایبدوعمل کن 
e‏ کتابًا مستقلا هو کتاب النبات . 


(۱) کتاب الحجر » تحقیق هولیارد ص ۰.۱۷ وانظر کراوس 1ء »۱٦۰‏ ل ۷. 
(۲) انظر کراوس !۲1 » ۱۰۴ . 
(۳) المصدر السابق1» ص ۲۳ . 
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5 سما «كتاب الحشائش » كذلك 6 یصف کتاره اکتا الفلاحة 7 نی 


أما إذا أريد تكوين فكرة عن معارف جابر في علم النبات فليس أمامنا إلا بعض 
الكلام على هامش «كتاب السموم » وبخاصة في الباب المتعلق بأساء وخواص 


أبو عمرو الشيباني 

اسحاق بن مرار» لغوي أديب من الكوفة (توفي ۲٠٠‏ ه/ ١۸۲م‏ وقيل ٠٠۲ه.ء‏ 
و۳٠۲ه.‏ انظرالمجلد الثاني من 648 ) وجد أصحاب المعاجم وعلماء النبات 
وجدوا فيه فی)| بعد مرجعًا فی جال النبات . تكشف بعض الاستشهادات الموجودة في 
كتاب النبات لأبي حنيفة الدينوري والتى تنسب إليه» تكشف عن اهتمام بعلم 
اللبات: وإن کان لا يعرف له حتى الآن كتاب يتعلق بموضوع النبات» ومع أن ابن 
النديم ذكرله (ص 1۸) بعض الرسائل في موضوع علم الحيوان» ومع أن كتابه 
اا ا نباتية » فإني أعتقد» أنه» مثله في ذلك كمثل 
معظم عصرييه» لف رسالة أو أكثر وذات مضمون نباتي . 


انظر كذلك ”اس1 .8 : مقدمة مة «لكتاب النبات » لأبي حنيفة ص ٦‏ . شواهد في 
كتاب النبات لأبي حنيفة مر < ۹< cof FV TTT oF oF* CYA CTT‏ 
AoT Aol VEE IYE CITT (11° <11 C110 < 1°٩1 «AY ۷۹ 0‏ 


. ٦٤ - ۹٦ ص‎ Das Buch Der Gıfte انظ رکتاب السموم‎ (۳) 
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.T*“TcoT* “c<1 <1۷ <¥ CAV 1I AoA (lof‏ ابن سیده يذکره ي 
النهاية : «قال أبوعمر». 
أبو زياد 


يزيد بن عبدالله بن ا لحر الكلابي» أعرابي بدوي عام بالأدب عاش في القرن 
الغاني/ الثامن في بغداد» ذكرابن النديم (ص٤٤)‏ أربعة كتب لأبي زياد» ليس فيها 
كتاب نبات واحد. وعلى كل حال فمن مصادر أبى حنيفة الدينوري المهمة كتاب ذو 
محتوى نباتي . وفي المجلد الوحيد المطبوع من كتاب النبات لأبي حنيفة استشهادات 
عديدة وبعضها شامل مما يدعوإلى الاستتتاج بان أبا زياد لعب دورا عظيًاني تطوير 
علم النبات العربي . ولقد سبق ل زلبر برغ أن ذکر' ن با زياد کثیرا ما يذكر مواطن 
النباتات» فضا عن ذلك فعنده کثر مڻ اسياء فصل النباتات المذكورة عند اف 


رهه 


: عبدالتواب‎ >.١ انظر كذلك «iه٠1 : مقدمة لكتاب النبات لأبى حنيفة ص‎ 
› كتاب الغ ريب المصنف ص ۱۲۳ شواهد نی کتاب النبات لأبي حنيفة الدينوري م‎ 
TEA TS E AO LT E 
AF <° CAT CVA VF TY ce CTY CY «<0۹ <07 (Of 0° CEA 
IIA (1V 1° IY III 1°۹4 1° °° Ne 1° ° A۸ 
d\lor (lol co AFE ATA Yo AYE ATT AYY ITY ° 
«141-14۰ IAV AAT 1A° AVA AVF AVI ITF co cof 
.۱1۹3 149 ۹۳ ۲ 


النضربن شميل 
النضر بن شميل» من البصرة» عام باللغة والأدب (توفي عام ۲٠۳‏ ه/۸۱۸م› 
انظر G45‏ م )» له كتاب كبر بعنوان : «كتاب الصفات » (ابن النديم ص (o۲‏ 


(1) في : 2۸ ۲£/ ۲-7/۱۹1۰ . 


_ £4٥ 
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يحتوي على عدة كتب في بعضها موضوعات تتعلق بالنبات ك: الزرع والكرم والعنب 
وأساإء اليقول والأشجار »» ومن هذا الكتاب أخحذ اتا (انظر 648 م ص )۳٦٣٣‏ 
کتاره ال ت اا و ن کاں سن 
المصادر المهمة لكتاب الأزهري «التهذيب» (1ء .)٥١‏ 


أبو زيد الأنصاري 


سعيد بن أوس بن ثابت البصري من أئمة اللغة والأدب (توفي عام |۲٠١٤‏ 
۹م» وقیل ٣٣۲هھ/ «pA‏ انظر 648 م,) وصل إلينا كتاب بعنوان «كتاب 
النبات والشجر» أخذ عنه واضعوالمعاجم وعلاء النبات العرب الكثر وإن كان أبو 
حنيفة لم يأخذ عنه إلا القليل نسبيا. قال عنه زلبر برغ «لقد رتب على نسق تقسيم 
عام النبات المجاورء أشجاروأعشاب وما بينه)ا من أشكال النبات. ثم تتفرع هذه 
الفصائل الرئيسية إلى فصيلات» كا ميزتها اللغة العربية انذاك. ولقد تم هذا التقسيم 
بإحكام في المجزء الأول من الكتاب على الأقل» بينم| يظهر الجحزء الثاني من نسخة 
التحرير الموجودة وكأنه أعد إعدادا عابرا . ومنه فالوصف لا يوجد إلا في النصف الأول 
فقط» وصحيح أن هذا الوصف هو دون الوصف المفصل للدينوري بكشر. لكنه يدل 
على معرفة اختصاص واهتمام بموضوع النبات . أما لاذا قل الأخذ هذا الوصف في 
المعاجم » فيرجع إلى أن كتاب النبات لأبي حنيفة غطى على هذا الكتاب وكل الكتب 


المشابمة وبذلك طواه | طواها ا . لقد شكل عالم النبات في بلاد العرب الموضوع 
الوحيد عند اف ر 
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للزيادة انظر عبدالتواب» الملصدر المذكور E‏ 
| ۔ «کتاب النبات والشحر) : 
ي النسخة التى حررهاابن خالويه: برلین ٤۳ ۲۳( ۲/۷۰٥۷‏ 
ûi N.-L Kirchhein ٤ S. Nagelberg : oji (AAT -‏ 4 » ۹ء 


. ۲٠۲ المصدرالسابق ص‎ )١( 


- 4 - 


۲ - «كتاب اللبأ واللبن » : 

القاهرة: تیمور» لخة ۰۸/۳۳۱ دار ۰1۲ ۲۹ لغة ۲۲۹ مجم م. ١١٠١ء‏ 
تحقیق ل . شيخو في : 6ا٣‏ 8ہام ×( » بیر وت ۱۹۰۸م ص ۱٤٦١‏ ۔- ۰۱٥۹۳‏ 
انظر عبدالتواب. المصدر المذکور له انفا ص‌ ٠٠۹-۱۰۸‏ . 

الأصمعى | 

أبو سعيد عبدالملك بن قريب بن على البصري من أئمة اللغة والأدب (توفي 
عام ۲۱٩‏ ھ/ A۳۱‏ م وقیل عام ١٣۲۱ھ‏ آو۲۱۷ه» ا ( . ذکرابن 
النديم (ص )٠٥١‏ من كتبه «كتاب النبات والشجر » . والراجح جذا ار قاش 
الكتاب الذي أكث ر أهل النبات وواضعوالمعاجم من المتأحرين الأخذ منه» ففي 
«كتاب الغفريب المصنف » لأبي عبيد بن سلام نحومائتي موضع ني تفسير 
النبات» أخذت كلهاعن الأصمعي . كا ذكر الأصمعي في الجزء المطبوع من 
کتاب النبات لأبي حنيفة الدينوري في أربعة عشر موضعا. أما كتاب النبات 
الذي د ا الأصمعي فقا لخطوطة حديثة العهد خا فيظهر» على رأي 
رور العارف بعلم النبات العربي» أنه يرجع إلى قلم غير قلم 


6 ا ی ن و ا ا لكات ا اة ای ا کن 
استنباطه من مبدأ التقسم وفقًا لأصل الحشائش المكاني ووفقا لإمكانية استعال الحشائش المختلفة 
كخضروات» هو اهتهام موضوعي ما. والكتاب في موضوعه الرئيسي إعطاء آساء لنحوثلانائة نبات» 
رافق بعضها عبارة دالة مقتضبة . إن النظرفي الكتاب عن كثب يكفي أن يثير الشكوك في صحة هذا 
الكتاب» فأنا م أجد فيه من طبعة «هافنر» شاهدا واحدًا من شواهد الأصمعي جيعها المحفوظة في 
العاجم > مع أن «اللسان » لا يفتاً يذكر ملاحظات الأصمعي المتعلقة بالنبات ا 
اهتمامًا ما بالنبات عند هذا العام وحتى من الجانب اللخوي لا يقدم الكتاب المذكور شيا يذك فالمادة فيه 

ناقصة غير كاملة والشواهد فيه إذا ما قورنت بأسماء ء النساتات المعنية » قليلة بحيث يبدوء انطلاقا من هذه 
اا اف أن الكتاب. الذي يبحث في مثل هذا المجال الواسع عمل لا يليق بالأصمعي 

الشهرر. . . وماعلينا إذا أردنا أن نصون صحة «كتاب النبات والشجر » إلا أن نرى فيه نسخة حرير 
للكتاب قديمة العهد جدّاء بينا ينبغى أن يعتبر فى صورته الكاملة ا متأخرة والقيمة» أن يعتبر مفقودا. 
غير أن الكتاب أقرب لأن يعطي» في الواقع » الانطباع بأنه ربا استخلص من كتاب النبات للأصمعي 
ولا يمثل الكتاب الأصل ذاته (مجلة .)۲٣۰-۲٣۸/۱۹۱۰/۲۲ : Z۸‏ 


- 4۷ - 
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الأصمعي . ويرى زلبر برغ أيضاً أن هذا الكتاب لا يكشف اهتمام الأصمعي 
بالنبات وإنم) الذي يكشف ذلك شواهد في مؤ لفات أخرى. إن ما رواه عنه أبو 
عبيد بن سلام في كتابه «كتاب الغريب المصنف » من الأمور النباتية مختلف كثراً 
عا في نص كتاب النبات » غير أن أبا عبيد | يقتبس عن مصادره حرفيًا . وربا 
يتضح دور الأصمعي في تاريخ النبات العربي » كا يتضح موضوع مؤ لف الكتاب 
الذي حفظ لناء ربا يتضحان إذا قورنت خخطوطات الكتاب بعضها ببعض وإذا 
رجع إلى شواهد توجد في مصادر ذات جدوى من أمثال عبذيب اللغة أو 


اللخصص . 


إنكتاب النخل والكرم الذی نشره هافنر « ماگ8 »» نسبه إلى الأصمعى 
بدوں وجه حق « کتاب النبات »» تیمور: تأريخ ١‏ (نسخة قديمة ۰۱۸ انظر 
فهرس المخطوطات ۴ ۰ .)۳۷٩‏ ا۲2 ,ا ۲۱۷ .١١(‏ القرن الثالث عشر 
اهجری» انظر رهص رقم ۰ ۰)۱۹ نشره هافنر في : Dix anciens tra-‏ 
5 بیروت عام ۱۹۱٤‏ ص۲-۱۷٩‏ في الجزء الخامس من «كتاب النبات » لأبي 
حنیفه شواهد ص: 11 ۸4 AV0 A(T" «11۲ «1۲۹ 1۲۲ C۹۳‏ 
۰۱۹٦ ۰۱۹٤ ,۸‏ ۰۲۰۲ ۲۰۳ وانظر ما رواه أبو عبيد في كتابه «الغريب 
ا لمصنف »» عبد التواب في المصدر المذکور له أعلاه ص ۹۲-٩۱‏ . 


ا ی و 
۰ه/ ۳٤۸م‏ وقیل عام ٤١/۵۲۳۲‏ ۸م» انظر 048م ,) له علی مایذکر ابن 
النديم (ص۹٦)‏ «كتاب صفة النخل ۲ و «كتاب صفة الزرع ) و «(کتاتب 
النبات » و «كتاب النبت والبقل ». ونحن نجهل الأسباب التي كانت على مايبدو 
وراء ندرة ما أخحذت کتب النبات والمعاجم عن هذه الكتب . 


)#*( ف الفهرست : النحل «المترجم». 


- <4۸ - 


ITT (VT «<04 «f «f › شواهد فی «کتاب النبات » لأي حنيفة م‎ 
) 144 1A1 «(1۷1 CIA IF 1۲ 


ابو نصر 
أحمد بن حاتم الباهلیْ البصری الأدیب اللغوی (ت : ۲۳۱ه١٤۸م»‏ انظر 
8 م ) صنف بعض الكتب فى النبات والزراعة» لم يصل إلينا منها إلا شذرات 
فى كتب المتأحرين . وقد ذكرابن النديم (ص٦٥)‏ كتاب : «الشجر والنبات » 
وكتاب : «اللاً واللبن » و كتاب «الزرع والنخل ». 


من المحتمل ا أبا حنيفة أخذ عن «كتاب الشجر والنبات » فى كتابه 
« النبات ». انظر الحزء الحجامس ص: ۰۸ ۳۳ ۳۹ ۷٩ ۷۳ ٥۳‏ ۷۹ 
ATI ITY IIA IIT 111 11° ° 1° °° CAA CAY‏ 
I44 CIA 1۸° 1۷4 «AV3 (Ve AVE AFA ATV «1Y‏ 
۹4۸ ۲ ) 


٥ا‎ 

ل 
1 دال کیت 
gy‏ 1 " 


اترو هین ان ا ااي الع رة 
۸9۸/٤‏ م» انظ ر 648 م, ) ذكر له ابن النديم (ص۷۳) « كتاب النبات 
والشجر ) . يؤخذ من الشذرات الموجودة فى المعاجم وام لفات النباتية أن كتاب 
بن السكت كان اسا شا شد حفط ى انتالص ۲ لابن سد 
اللجلد العاشر والحادی عشر والثانى عشر أكثر من مائتى شاهد. وقد ذهب 
زلبر رغ الذى أشاد بروعة جال وصف النبات عند ابن السكيت» بالقول 
إلى أن ابن السكيت كان المعلم الرئيسى فى مجال النبات لأبى حنيفة الدينورى 


(۱) فى محجلة : 7۸ ۳۹/۱۹۱۱/۲۰. 
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(انظر بعد (0٠‏ ا البصری ( 648 م ا 


سهل بن محمد بن عثان البصري الأديب اللخوي (ت: ۲٠١‏ ه/٤٦۸م»‏ 
وقيل عام ۵ھ انظ ر 648 م,)» مؤلف لكاب « في النبات والشجر » 
و «كتاب النخلة » و «(كتاب الزرع » و «ركتاب اللباً و اللبن » و «كتاب الكرم » 
واكتاب العشب والبقل » (ابن النديم ص .)٥۹ - ٥۸‏ ومن المحتمل جدًا أن 
متأخري علماء النبات وواضعي المعاجم استفادوا من هذه الكتب . وصل إلينا 
منہها «كتاب النخلة » ۲۲ (۰۲۷ ٤۳۹ھ‏ انظر الفهرس ص »)۳۹٤‏ بصري › 
عباسية د ۱۳۰١ .۳۹( ٥۵‏ ه. انظر خاقاني ۱۱۸) » تحقيق 72¡" 128 .8 في : 
Ai... Lincei, c1, sci, mora‏ مسلسل ٤۱-٥ / ۱۸۹1/۸ » ٤‏ (روما) . 

يحتمل أن «كتاب الكرم ) (مفصولا بالطبع عن «كتاب النخل ») والكتاب 
الذي نشره ھافiر‏ ) Dix anciens traités‏ > بیر وت عام ٤‏ ۰۱۹۱ ص ٩۳‏ - ۹۸) 
على أن مؤلفه الأصمعي بعنوان ركتاب النخل والكرم). وقد حفظظ هذان 
الكتابان في «كتاب الجرائيم » لا و يحتمل أا لأبي حاتم» انظر 
عبدالتواب في المصدر المذکور له انفا ص .۹۸-۹٩‏ 


الأمون 
لقد ورد في مخطوطة تبحث في الطب والفلاحة والملك» ورد أا معت من 
قبل الخليفة ا مأمون وهى رسالة في الطب والفلاحة على الشهور الرومية : 
بورسه» ص ھعں ا0 » لخة ۱۲۹(1 - ۰۱۳۲ ۱۱۲۷ھ انظر R۲٤۲‏ في : 
(YEY - Y€1/14 €4 /Y Oriens‏ . 


.۸٠ المصدر السابق ص‎ )١( 


علي بن ر الطري 

منذ مدة وجيزة قدم Sh u›ek‌er‏ .۷ رسالته للدكتوراه التي حقق فيها 
مضمون وأهمية الجانب المتعلق بالنبات في الكناش الطبى فردوس الحكمة (انظر 
الله الت ن 5ه س ۴ كات را ةرغ اللات ا 
الطب النباتية وال معدنية ف فردوس /kكoة Die pflanzliche und mineralische‏ 
Materia Medica‏ . انر 648م„ ص ۳۹؟). وهذا ٤ E‏ 
الكتاب ويقتصر على «وصف عن كثب للعقاقر ونباتات العلاج» . فعلي ص ربن 
يذكر حهلة من أنواع ابات ل محصل أن عثرعليها کا أنها «تكاد لا تعنى شيثا 
بسبب النقص في الأدلة المناسبة لذلك» . وهذافليس بعيدًا أن يكون المؤ لف 
لفردوس الحكمة تكلم في هذه الحالات عن أنواع من النبات تنموفي فارس «ول 
تقرف لأسات خد اة وإقلمة اة بدا عن حدود أماكنها» . وقد وجد 
Shmueker‏ مايقابل ذلك بين النباتات الآرامية» وهذا فقد رأى» وبحق» أنه إذا 
ما أريد البحث عن مصادر الكتاب فعلينا أن نطلبها في مثل هذه الحالات في جال 
اللخة الآرامية - السريانية (الملصدرالمذكورله أعلاه ص .)۲١‏ ولقد توصل 
٤uekصطءS‏ بناء على فرزه للجانب النباتى من فردوس الحكمة» إلى بعض 
SENE N‏ العري Sehmucker ojڌذ Ê‏ : 
« لقد كان المسلمون - الأمر الذي يلاحظ عند الطبري (علي بن ربّن) - كان هم 
إذن معرفة هائلة في نوع أجزاء النبات الطبية وكيف يقطفونما أو بجنونا وأين ومتى 
روا کی بال میا دار اغالا من الا اا د اومان راج ا 
الظهور مواد المحتوى بكاملها. وقد عرفوا كذلك الطرق الضرورية في تحضير 
العقاقير» كا عرفوا أفضل ضروب الحفظ والتخزين (المصدر السابق ص ۲۸)ء 
أما فيا إذا كان علي بن رين الطبر ي على معرفة عظيمة في علم النبات» فيو كد 
Schmucker‏ ذلك إذ أن «ملاحظاته الثاقبة المتعددة والمتعلقة بأشكال خاصة معينة 
٤‏ عام النبات من نباتات بلاده» تقوي مثل هذا الانطباع (الملصدر السابق 
ص ۲۹). 
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ابو زکریا بجیي (ت ۳٤۲ھ‏ / ۷٥۸م‏ انظر 645 م » ۲۳۱) طبیب نصراني من 
اصل سریاني» صنف فیے| صنف من کتبه العديدة» کتابا ٤‏ الأدوية والعقاقر الى 


ف ختلفة من الحبوب والفواكه وني استعمالاتها الطبية الممكنة . وصل 
إلينا من هذه الك 


١‏ كتاب خواص الأغذية والبقول والفواكه واللحوم والألبان وأعضاء الحيوان 
والأباز ير والأفاويه . 
(انظر G48‏ م » .(<٤‏ 
۲ كتاب ماء الشعر 
(انظر المصدر السابق ص .)۲۳٤‏ 


حنين ابن إسحاق 

حنین بن إسحاق (ت : ۸۷۳/۵۲۹۰ م» انظر 645 م » )۲٤۷‏ یعالج في بعض 

كتبه موضوعات نباتية وزراعية من وجهة نظر طبية وقد حفظ منها : 
338 : 

: كتاب ي البقول وخواصها‎ -١ 

(انظر G48‏ مہ ص )۲٠٣١٣‏ . 
ا مقالة في ماء اليقول : 

(المصدر السابق ص ١٠أ٠).‏ 
۳ کتاب في الفواكه ومنافعها : 

(المصدر السابق ص .)٠٠١‏ 

منافعه 

(المصدر السابق ص )٠٠١‏ . 


29 


أبو حنيفة الدينوري 


أحمد بن داود بن ونند الدينوري (توفي نحوعام ۲۸۲ه۸/ ٩٩۸م‏ انظر 6458 م,) 
البخدادي الأديب اللغوي الموسوعي > صنفه أبو حيان التوحيدي المتأحرمع الحاحظ 
وأبي زيد البلخي (المجلد الحامس من 648 ) . لتعدد جوانب المعرفة عنده (انظر 
إرشاد الأريب ل ياقوت م ص ۱۲۳) . كذلك أثنى مايرفي كتابه «تاريخ النبات 
Gesch. d. Bot.‏ « ( عام ۱۸6٦‏ ص ۱۹۳) على اهتم|ام أبي حنيفة ومعرفته في 
النبات . وقد عرف ماير ذلك لدى رجوعه إلى شواهد مأخوذة عن كتاب النبات ا 
حنيفة» ورغم هذا الثناء م تكن هذه الشواهد لتكفي » على ما يظهر» عند ماير أن يضع 
أبا حنيفة فى المنزلة المرموقة التي يستحقها في تاريخ النبات العربي . أمالكلير فقد 
رأى عند أبي حنيفة ومن خلال هذه الشواهد. اثارا لعلم نبات متطورعربي مستقل 
عن كتب اليونان. غير أن الفضل الأعظم في عرض أعمال أبي حنيفة الدينوري 
المتعلقة بالنبات» عرضها ا متارًا» يرجع بلاریب إلى زلبر بر غ e58‏ ط51 ي 
دراسته عام ۰۸ ۰ التی توجت بجائزة. ومع أن زلبر برغ لم يعرف وللأسف 
مجحلدا تكتاب النبات التي صارت بين أيدينا ايوم » الأمر الذي أدى به إلى أن يتصور خطاً 
اوت الات كان غل ب ا زی عل ج و ا 
فقد احتفظت دراسته بقيمتها العالية حتى اليوم » لا لأنها نمثل وجهة نظر هذا العام في 
النبات فقط. وإن) لأهميتها بالنسبة لتاريخ النبات العربي 


) لد تاغل زلبر برغ مدهوشا من وصف الدينوري للنبات» وصف ينطق 
بالڂحياة» قوي بطبيعته واد ضح المعال»( E ٤‏ أي مدى» أوهل هناك تأثر ما لو لفات 


Médecine Arabe I, 299. (۱) 
Das Pflanzenbuch des Abu Hanifa Ahmed ibn Daud ad- Dinawari. Ein Beitrag zur Geschichte (Y) 
der Botanik bei den Arabern, Diss. Breslau, S. T. erschienen in: ZA 24/1910/225- 265, 23/111 
39-88. 


. ۲٣۲/۱۹۱۰ /۲۲ 7۸ المصدرالسابق‎ )۳( 
. ٤/۱۹۱۱ /۲۰ 7۸ المصدر السابق‎ )٤( 
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اليونان ذات الموضوع نفسه في الكتاب؟ . كذلك فقد وجد زلبر برغ لدى مقارنة() 
أجراها Theophrast ٽۈتS ùıı‏ «تاريخ طبيعة النبات » وبين كتاب الدينوري «كتاب 
النبات »» أن فرقا عظیًا ا یتبین لأول وهلة بین وصف کتاب 7۸٥0 p۸۲٦51‏ وکتاب أف 
حنيفة . فلم تكن غاية كتاب ا5 ٣م710‏ رسم صور النبات وإنم) تقصى الطبيعة 
اللانيةء أي أن وصف ۲٤۲۲۵م ۲۲٥‏ كان وسيلة لا غاية . فبين| نراه e‏ وصف 
النباتات المهمة نباتيا ويقف أمام خواصها طويلا نراه همل النباتات الأقل لفتًا للنظر. 
ورب] رسم صورا متازة مفصلة من جميع الجوانب لنباتات غريبة بمثلة عام النبات» 
صورا تفوق أفضل صور الدينوري إلى حد بعيد. ومع هذا فإن صور الدينوري تفوق 
صور ۳۲۵5۲ ع٥٠٣۲‏ . إذا أمعن النظر في الكتابين» سواء من حيث العدد ككل أومن 
حيث التفاصيل الجزثية . فضلا عن ذلك فإنه لمن العجب ألا يوجد في الآداب 
اليونانية والرومانية سوى كتاب |خر« كتۈب «Dioskurides J « Materia Medica)‏ 
يمكن وضع وصفه للنبات إلى جانب وصف أبي حنيفة . ومع هذا فإن دوافع الوصف 
هنا ليست نفسها التي في «كتاب النبات » لأبي حنيفة » إذ أن هدف هذه الدوافع في 
كتاب ٤14ء10(‏ يتمثل في التيسير على القاريء العثورعلى الحشائش الطبية » أي 
يمثل ناحية عملية خالصة» أما الدوافع في كتاب أبي حنيفة فتنبثق > ک| يظهر» عن 
غبطة وسرور بالضور العديدة لتكون النبات . . ومع هذا فمن الممكن وضع وصف ا 
حنيفة على سوية تلك U‏ . وي كل الأحوال اتوش المدهش ألا تقدم لنا اداب 
الو ال ا سوی کتابين فقط في النبات نظير ين لكتابنا هذا. وقد اختتم 
زلر برع م ملاحظاته هذه بالتساؤ ل التالي : «ترى كيف ا لأمة الإسلام أن تبلغ في 
حقبة وجيزة من ادابها أمة الإغريق العبقرية» تبلغها في هذا المجال بل تتفوق 
عليه ا؟"» ثم أجاب على ذلك مشیراء وهوجواب مقنع کا یبدولنا. وکا ذکر من 
قبل (ص )٤٥۷‏ إلى ننا «إزاء مصطلحات علمية في النبات» سواء بالنسبة لكتاب اف 
حنيفة أوبالنسبة لعلم النبات العربي على إطلاقه» فقد عرف أبو حنيفة «وفرة من 


. ٤٤ ٤۳ المصدرالسابق ص‎ )١( 
. ٤٤ المصدر السابق ص‎ )۲( 


.0* £ 


الصطلحات تتناسب مع مختلف صور أجزاء النبات» تعطى المنصف الانطباع 6 
تمشل لغة اختصاص خلاقة غاية في الإحكام» . وهویری في أبي حنيفة عالا تجريبيا 
خالصًا بكل معنى الكلمة» خاليا ضمن وصفه للنبات من تلك التأملات النظرية» كا 
يذهب زلبر برغ إلى القول بأن وصف أبي حنيفة للنبات ينع من «أبناء البادية البسطاء 
من الناحية العلمية». ورب)| لا يعثررأساعلى عام تجريبي ذا الصفاء في مصادر 
الشعوب الأخرى» ل يتفق أن وجدت عندها ظروف غريبة هذه 


وبمناسبة العناصر التي تميز وصف أبي حنيفة أشار زلبر برغ إلى «الحاجة اللغوية 
إلى تحديد محكم لأسماء النبات الموجودة في القصائد العربية» . ولا كان الأمر يتعلق 
بمملكة نبات أجنبية» فإن الحاجة اللغوية هذه اقتضت أن تقوم على الوصف. ول 
يقدر ها أن تقوم على محرد ترجمة كلمات . ثم يشدد زلبر برغ على التميز و«أن أثرعلم 
اللغة وعلم النبات واضصح بصورة عجيبة في «كتاب النبات » للدينوري وأن هذا 
التلاحم بينه)ا جعل منه كتابا لا تفهم طبيعته المتميزة إلا بإمعان دقيق لظروف الزراعة 
ال 

ويذهب زلبر برغ في يتعلتق بالمصادر التي يدين أبوحنيفة إليها بمعرفته 
للنبات إلى القول بأهاثلاثة أصناف : «كتب مصنفة من قبل السابقين رجع إليهاء 
شتف ارات لدی أهل البلاد. نم ملاحظاته الخاصة» . من الكتب التي کانت بین 


6¥ - sg (١) 
کا ھا ا وکات انات‎ E yy ا‎ N 


كثيرا ماوصف حيوانات هما صلة واضحة بعالم النبات» كالحشرات التي تعيش على الأشجار ‏ 


والحشائش . افا ٤‏ الحالات الأخحرى فلاتبدوهذه العلاقة وأاضصحة جلية . إلا أن في المخحصص 7 
ص٣٠ ۲١‏ النباتات ذات الروائح العطرية) شاهد يرجع إل ىكتاب النبات لأبي حنيفةء ا 


جزء منه إلى استعمال الشحم في الشواهد الشعرية . وربا يوجد الكشثير من وصف الحيوان الذي ل أره 


بعد . وسأعقه مده المناسبة بنص عربى مصحح › مع ترحمة ألانية لفقرة منه. 
(۳) المصدر السابق ص ٣ه‏ . 
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يديه وتتعلق بموضوعات نباتية» كتب لكل من أبي عبيدة وأبي عمروالشيباني 
۽ ع 1 : ۱ 


ولقد عول زلبر برغ في دراسته للمنهج النباتي عند أبي حنيفة على مقتطف طويل 
كان قد حفظ لنا. «ينقسم النبات في مجموعه إلى ثلاثة أجناس» جنس بحتفظ بجذره 
وساقه خلال الشتاء . وجنس يتلف الشتاء ساقه» وتبقى جذوره فينشأً النبات من بقايا 
أرومة الحذرمن جديد. وجنس ثالث يتلف الشتاء ساقه وجذورهء فلا ينمو النبات إلا 
بالقاء حبوب البذرفي التر بة . وهذه الأجناس الثلاثة جيعها يتنوع كل واحد منها إلى 
ثلاثة آنواع : الأول منها يتمثل في الجذوع الباسقة المستقلة عن أي سند غريب. ونوع 
ثان يعلوفي المواء معتمدًا على غيره» حيث يتعلتق عليه النبات ويرتقي معه في الواء . 
ونوع ثالث لا يرتفع في المواء وإنم) يمتد على وجه الأرض وينبسط)؟ . 

وقدأكد ا اتصالا بعلم وظائف الأعضاء «الفيزيولوجيا»» «أننا لا نجد 
في هذا المجال فصلا في كتاب النبات » يتضمن أقوالا في المحتوى العام المتعلق بناموس 
حياة النبات» كا كان الحال لدى المهج» ؛ أحال بذلك إلى ما أفاده أبوحنيفة 
الدينوري مرارا «حول وقت الزهر وعمر ومراحل النموالمختلفة لما وصف من نبات» . 
«يستنتح من ذلك أن مؤلفنا الدينوري عرف علاقة النبات بالتر بة والوسط». 

أما في| يتعلق بعلم الشكل والصورة «عذعهاهامإه× » بالنسبة لكتاب النبات فقد 
وجد زلبر برغ فيه «أهم باب من علم النبات في ذاك الوقت» . ففي الكتاب مفهوم 
علمي رفيع المستوى بهذا الفرع» يدل على ذلك المصطلحات المستخدمة البارزة 
بالنسبة لأجزاء النبات المختلفة وتعريف المصطلحات . 

«هناك عامل ثان ليس أقل أهمية مما سبق» يتعلق بالصورة المورفولوجية» هو 


إيضاح صور النبات المعقدة بمقارنتها بأشکال معروفة . وهذا العامل هو الحقيقة نفسها 


. ه٤‎ - ٥۴ المصدر السابق ص‎ )١( 
. ٠٤-٦۳ المصدرالسابق ص‎ )۲( 
. ٠١ المصدر السابق ص‎ )۳( 
. ٦۷-٦١ المصدرالسابق ص‎ )٤( 
. 1۸ (ه) المصدر السابق ص‎ 
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التي اکتشفه ا 1٤2ء8۲‏ في علم النبات اليوناني عند اكة۲٣م‏ 0ء11 وقدرها في دراساته 
لحملة الاسكندروالتعلقة بالنبات (لايبتسغ عام )۱۹١٠۴‏ بطريقة فذة في كامل أهميتها 
بالنسبة للطيعة n‏ والفيزيوغنومية « 1ئ¡ 0"«ع0اورط۴ » المتميزة . ولا أراني 
مهذه المناسبة بحاجة إلا أن شبر إلى دراسته هذا الموضوع ص ۸ ۔ ۲۲ (انظر كکذلك 
الفهرس تحت عنوان ۰ ») حتى ألفت النظر إلى النقاط المهمة من حيث 
لمبدا بالنسبة لكتاب النبات أيضا. ومع كل هذا فلابد هنا من إبراز فرق جوهري بين 

منهج اليونان ومنېج ح العرب . فبینے| لا یوجد عند ۲٣٣٣۳1۲۵۹۲‏ إلا بعض الأشکال 
القليلة» استخدمت بطريقة علمية - منهجية وبخطة متعمدة لإيضاح الصور الغريبةء 
فإن الوضع هنا في «كتاب النبات » بالمصادفة ودون اختيارء إلا أنه استعمل فضلا عن 
ذلك عددا ضخًا من أنواع النبات كنمأذج موضحة . وهكذا يوجد نحومائتي نبات عند 
الدينوري ساقهاللمقارنة وصفه» والکٹیر منہا ذکر لدی نوع واحد فقط من 
النبات» أولدى أنواع قليلة» أ ما أفضلها فقد ذكرفي عشرة أنواع من النبات . وبغض 
النظرعن الأنواع الكثيرة المائلة من صور النبات الاستوائي التى تطلبت عددًا ضخً 
من أشكال المقارنة » فإنه يتبين لناء تفسرراً هذه الحقيقة » أن العربى ابن الصحراء كان 
أعرف بالنبات من اليوناني ابن المدينة بکشس)(' . لق اقتسن e.‏ الات 


)١(‏ ويتابع القول: «لننصت إلى ١١٥ء11‏ وهويتذمر أنه اقتصر على أشهر الصور للمعرفة الضئيلة 
بالنبات عند عصرییه (1» :)٤ ۱٤‏ 
CAAQ TwvV uEv QYPlwv dvdVUUQTQATA ElOTQ XQİ Ë' UTE LP‏ 
OLOAYOL°* TSv S6é€Tfuépwv xal dvouae' au TC rAelw Kalin‏ 
«toO0notsc XotvoTépa* Aétyw 6oiov duTEA\ou, OUKTS,‏ 
pOaç unA\€aç drlovu Sadpunç UPPPpiVNS TOV GAA wv° Py Cp‏ 
Xpn olç OloaxoltvhOuUvOEewWpEl TOLETQAS SLQPOP Q6°‏ 
فبین] يلا حظ ع Theophrast‏ أنه اضطر أن يعدل البعد الكبير أوالصغبر لشكل المقارنة عن النبات 
المدروس وذلك بإضافات محدودة أو متممة كثيرة كانت أوقليلة ء يلاحظ على البدوي آنه استطاع أن 
تخار الصور المطابقة في الحال» التى لم يكن بينها وبين ذلك النبات الذي سئل عن منظره الخارجى إلا 
خطوة قصبرة» هناك تفسير اخر بالنسبة هذه الوفرة من أشكال المقارنة ف يكتاب النبات » نلاحظه في أن 
هذا الكتاب : يڪن کتاًا ا لولف واحد کا هو بالنسبة لکتاب ۲٣٤٣۳۸۲۵۲‏ بشکل عام وإِن) هو 
كتاب حع الحزء الأعظم فيه من الكثير من أقوال البدو الذين استعملوا بطبيعة الحال النباتات الملاصقة 
هم وغا ینمو ف آوطانہم» . (المصدر السابق ص۹٦-١۷)‏ . 
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وواضعوالمعاجم من كتاب النبات ذي المجلدات السبعة» كتاب اق حنيفة 
الدينوري» اقتبسوا الكثير في أبواب من كتبهم . ناهيك أنا نعرف نقدًا لعلى بن حمزة 
البصري (القرن الرابع /العاشرء انظر المجلد الثاني من 64S‏ ). يدور نقده هذا حول 
كلام الكتاب المتعلق بأصناف الأراضي المختلفة . وهوينطلق في غالب نقده من 
وجهة نظر لغوية . وقد عول علي بن حزة بخصوص الموضوعات النباتية على الحجة ابن 
المکیتا کل ری لئ تتفل آے ت 


| - مصادر ترحته 


ا النديم ص ۷۸ مایر: تاریخ lلluiت Gesch. d. Bot.‏ 
ص ۱۹٦۳‏ ۔- ۰.۱٦۹۷‏ بروکلمان م ص ۰۱۲۳ سارطون م ص B. Lewin ٦۱١‏ 
في : ۴1 م ۲ ص ۹ 


ب الاره 


الحامعة . أ ٦٤١ .۲۳۳( ٩‏ ه) والمجلد الثالث في ۷۵1۴ 5-77 (۲۱۳. ٤٥١‏ ٦ه‏ 


)١(‏ هو نقد من الانتقادات التي وجهت في «كتاب التنبيهات على أغلاظ الرواة » إلى عدد من الكتب (انظر 
اللصدرالسابق .)۲١٤/۱۹۱۰/۲۲7۸‏ ومواضع النقد هذه موجودة حتى فيكتاب ا ملخصص لابن 
سيده م ص ٤٩4‏ وحتى م ص۷. «بدأ الدينوري بمناقشة طويلة لأنواع الأراضي وشكل الأرض 

والأحوال المجوية والسقاية وقد فصلت أقصى ما يكون التفصيل وكأنما موضوع كتابه الاساسي . ثم 
يمضي الحديث في يتعلق بخصب الأرض وحرانتها ومسار النموثم يلتفت إلى النبات بشكل عام 
ويتحدث عن أصنافها العظيمة. إلى جانب حديثه عن أجزاء النبات دون أن يتحدث عن أنواع 
معينة . .». (المصدر السابق ص )٠٠٠١-۲٠٥٤‏ . 
(۲) زلبر برغ فی 7۸ .۸۰/۱۹۱۱/۲١‏ 


-0°A- 


عنه» انظر ۸۸4۸2 .)٠١/٠۹١٦/۳١١‏ وحول ذلك انظر محمد حيد الله : معلمة 
الدينورى ف النبات (كتاب النبات) على ضوء مقتطفات أي مكتبات تركية ١61.‏ 
.Dinawriy’s Encyclopedia Botanica (K. an-Nabat) in the light of fragments in‏ 
Turkish libraries‏ كوبريلي ف . ۴., »۲٠٦-١۱۹١‏ م. شهابي : أبوحنيفة 
الدينوري فی : ۴۸۸5 ۲۹/ ۳۲٦/۱۹۰۱‏ - ۳۹۹. عبدالقادر المغربي : جولة لغوية 
في كتاب النبات › في: «cof -oFY «۴۸1 -۴۷£/۱۹94/۲۹ R۸4D‏ 
--:٠ه.‏ اللمجلد الخامس نشره Uppsala B. [ew١‏ عام 6۴۳م 
وانظر كذلك مه .1 فی : ٠١۹١ - ۱٤۹٦/۱۹ / ۸ re8‏ ولقد نشر 1e۷‏ .8 ا جزء 
الثاني من ا لمجلد ا لخامس وا لمجلد الثالث م نكتاب النبات وذلك في بير وت عام 
Bibliotheca 1slamica . ۷ £‏ . هناك نسخة فی حلب دون تفاصیل اآخری» باسیل 
(انظر Sbath‏ « فهرس ۰4٩ e‏ رقم ٠‏ ) الجزء الغالف من کتاب النبات 
Suecana Or....the Third Part of the Kitab an-Nabat‏ 4/ ۱4° /۱۳1-*۱۳ . 


ابن قتبة 
أبو محمد عبدالله بن مسلم (ت : ۲۷١‏ هھ/ ۸۸۹م 648 م ) يبدي في مؤ لفاته 
اهتم اما بالنسبة للموضوعات النباتية وإضافة إلى أن في كتابه «عيون الأخبار » العديد 
من الشروح في| يتعلق بالنبات فإن «ركتاب الجرائيم » (ص )۲٣١ - ۲٣۰١‏ الذي 
يحمل اسمه في التأليف» يتضمن بابًا بعنوان « باب الشجر والنبات » وبابا بعنوان 
(کتاتب النحل والكرم » (الملصدر السابق ص ۲٦۱‏ - ۲۹۹). 


وقد ترجم فيدمان إلى الأ مانية جزء من «كتاب عيون الأخبار » يتعلق بالنبات في 


MFO j M. Bouyge إرلنغن 6۷ /1۱1۸-117/141°« ۆر ضا‎ B8 
. ۳/۱۹ °۷/۳ 
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لقد أفرد إسحاق بن عمران الطبيب الفذ والذي كان يعمل في شال أفريقيا إبان 
عهد زيادة الله بن أغلب الأغلبي ر( :1/۴/۹ / GAS ۰V‏ ¢« 17( 
مكانا ضخيًا للموضوعات النباتية في مؤلفاته المتعلقة بالأقرباذين . يۇخذ من رأي ماير 
(تاريخ النبات مم ص۲١١)‏ الذي بناه من واقع شواهد عند ابن البيطا أنه یمکن 
قياس وصف إسحاق للنبات بوصف أبى حنيفة الدينوري . فوصفه متميز جدا وأحيانا 
يتناول التشريح. انظر کذلك ۲٥ع ub u‏ م, ص ۹ أما الحكم على أع اله في 
جال النبات فينبغي أن يقوم من واقع ما وصل إلينا من كتبه . انظر ترجمة بعض الشواهد 
الموجودة ٤‏ کتاب أبن البيطار والمقتسة من که مایر» المصدر المذكور له 
ص۲٦۱‏ - ۱٣۳‏ . 


(سحای بن حنین (عاش مابین ۲۱۰ هھ/ ۸۳۰م - ۲۹۸ هھ/ ۹۱۰م» و 
« سر تمر البلادر ومنفعته وتدبره »» المصدر السابق ص ۲٦۹۸‏ . 


قسطا بن لوقا 


الكتاب الى وصل إلينا: «كتاتب التيذ ‏ وشربه فض الولائم ». e‏ السابق 
ص ۲۷۳ . 


الرازي 
أبو بكر محمد بن زكريا (ت: 4۲۳/۳۱۴م 6A8‏ م ۴ ) آلف الكتب 


التالية ذات المحتوى الطبي التباتي : 


0 - 


: » «منافع السكنجبين‎ - ١ 
. ۲۹۰ اللصدر السابق ص‎ 
: » «اتخاذ الجن‎ - ۲ 
. ۲۹۰ اللصدر السابق ص‎ 
:( «مقالة في الألبان‎ ٣ 
. ۲۹۰ الصدر السابق ص‎ 
: » «(کتاب الكببر في العطر والأنبجات والأدهان‎ - ٤ 
. ۲۹۲ اللصدر السابق‎ 
: ه - «مفید الخاص)‎ 
. ۲۸٠١ المصدر السابق‎ 


أبوجعفرأحمد بن إبراهيم بن أبي خالد(ت: ۹ھ/4۷4م› و 
٤‏ ). ذکري کتابه « الاعتماد فض الأدوية البسيطة »» النبات كذلك. يو خحذ من عنوان 
كتاب له ركتاب ي فنون الطب والعطر » . (المصدرالسابق ص )٠١‏ لم محقق بعد» 
أنه يدور حول موضوعات نباتية على ما يظهر. 


«كتاب ي فنون الطب » : 

E N 
 ٤( جالينوس (۲)» محمد ابن أبي اللیث‎ ٠ وقد ذکر فيه‎ .) ٦ ٠١ ٥۱٤۳ صائب‎ 
أبوالحسين بن بي بک ر( )ء عبدالله بن جي‎ .)” ٤( إساعيل بن علي‎ ٤ 
صالح بن عطاء (۸)» يحي بن محمد (۱۲ )» جعفر بن حاد الکوفي (۱۲ )ء‎ »)۸( 
.)۱۷( قریطون (قریطن)» کتاب الحسن (۱۳)» بحي بن ماسویه‎ 
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ابن جلجل 
تكشف كتب الطبيب أبي داود سلي )ان بن حسان (كان لايزال حتى النصف 
الثاني من القرن الرابع /العاشر حياء انظر 648م ص۹٠۳)‏ تفسير أساء الأدوية 


ا لمفردة ومقالة في ذكر الأدوية التي لم يذكرها دیسقوردس في کتابه ما يستعمل فض صناعة 


الطب ومقالة في أدوية التر ياق » تكشف عن اهتمام عظيم بعلم النبات . لقد استنتج 
مایر (تاریخ النبات م ص۷۳٠‏ - )٠۷ ٤‏ من الشواهد الموجودة في كتاب ابن البيطار أن 
ابن جلجل اعتاد أن يذكر مكان النبات الأصل وأن يعول في وصفه للنبات على 
مشاهداته الشخصية . 


علي بن العباس المجوسي 


(كان في النصف الثاني من القرن الرابع /العاشر حيّا انظر 848 م ص۳۲۰) 
عالج في الكتاب الثاني من «سفره» «كامل الصناعة » وني بعض الأبواب» النباتات 
الطبية وجعلها فصائل على حسب الموضوع . ويرى ماير أن ما اقتبس ابن البيطارمن 
کلامه لا يتضمن وصفًا للنبات (تاریخ | الات م ص ۱۷۸) «كل ماهنالك نجد 
اخ علامات عيزة لأجناس ختلفة للدواء ذاته واسم بلد السلع الواردة من الخارج» . 


إخوان الصا 

لقد خصصت موسوعة إخوان الصفا (والخالب أنها من القرن الرابع / العاش) 
الرسالة الحادية والعشرين من الاثنتين وخسين رسالة للنبات. 
«وقد عزّت للنباتات E‏ قوى فعالة وهي . 
|١‏ - القوة الحاذبة للعصارة من التربة. 
ا 
۳ القوة الهاضمة . 
E‏ 
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ه _ القوة الغارية. 
القوة النامية: 
۷ القوة المصورة) . 


وما ينبغي الإشادة به بخاصة أن حادثة الإلقاح في شجر النخيل تفهم بكل وضوح 
على أنهاحادثة من هذا القبيل . فضلا عن ذلك فلقد وصفت أشجار النخيل وصفا 
مدروسا من ال جذرحتى جرم النواة وبين الت ركيب التشريجى للأضل وهكذا أدخلت» 
ي علم النبات» طريقة جديدة كل الجدة في الوصف . (ءںزاهM‏ .1 تاریخ علم النبات 
2ل 1۹۴۲۲۷ ص )۱١ - ۱٩۹‏ . 


وانظر کذلك ٢ءء[‏ .۷ ۴۰ .× علم النبات في الوقت الحاضر والماضى السحيق 
لا يبتسغ ›۱۸٦٤‏ ص ۱١۷-۱۰١٤‏ . 


«رسائل إخوان الصفا» : 
بر وت ۱۹٩۷‏ » » ص ۹ _- ۱1۷۷« وا هذه الرسال ٠‏ «الرسالة السابعة 
من الحسنیات الطبيعيات في أجناس النبات (. 


وما ينبغي إضافته في نهاية هذا الباب أن 4)٥‏ .8 شكك مؤخرا في هوية ملف 
DED‏ لينافي ثلاث نسخ» باسم أبي القاسم النبراوي التي حدد 
صlqzl Î ı H. Peres‏ ب القاسم الزهراوي» وقبل لدل عام (انظر 
Mıllas Vallicrosa:‏ 
e para el estudio de la obra agronomica de Ibn Hayyay.‏ 
في مجلة الأندلس ۲° /1400/ «II ,EI :G.S. Colin «< (A‏ \ 4۰ شك ي 
مقال له (في Hsp eris - "an uda‏ ۱۰ / ۲1۱/۱۹14 بعنوان : 


Les manuscrits agricoles arabes de la Bibliothéque Nationale de Paris. 


فهويرى أن المؤلف المزعوم : أبا القاسم النهراوي» مؤلف مجهول لا نعرفهء بيد أنه ما 


0۳ 


ينبغي اللإشارة إليه أن کتاب «نهاية الأرب ( ( م ص ۲) ذکر کتابا ل الزهراویی 


أرقام صفحات الكتاب في أصله الألماني» وهي الأرقام التي أشير إليها بالأرقام الأجنبية 
على جوانت صفحات الرحة هذه . 
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ملحق 


لقد أورد المؤلف إضافات كثيبرة جدًا في ملحقات المجلد الرابع والخامس والسابع 
أثبتناها في مواضعها» وسقطت - سهوا - اللإضافات التاليةء فاقتضى إثباتها في ملحق 
خاص وهي تتبع الصفحات التالية : 


۲٣ص‎ 


ص۷۲ : 


Arabic Science in : ڻlgizı‎ D. M. Dunlop : العربية انظر كذلك ما كته‎ 
: بعنواں‎ ۷. H٣۴۲ : کراتشي عام ۸مم ص۱۷ ؛ وما کتبه‎ )"8 
Qusayr Amra, Farnesina, Luther, Hesiod. Some Supplementary Notes to A. Beers 
YYo/ م١‎ ٩۹1۸/4 نيويورڭ‎ Vistas in Astronomy : ٤ diذو‎ Constribution 
The Sources of Islamic Civil- : dlgiz G. E. von Grunebaum aıتS‎ lay 
. "۱ م/‎ ۱۹۷ * / f Islam : al i ization 


لقد عول بحيى بن خالد الغخساني في البابين اللذين أضافه| إلى كتاب 


الجامع لأسطانس. عول على أفلاطون (فاتح ٠٠١ ۳٤۳١١‏ ”) وجالينوس 


E‏ فاتح كذلك ٤٥‏ ) وعلی واحد يقال له رومانوس (تری هل 
هو کرمانس بطریق روميه الذي ذکر ابن النديم کتابه ص٤‏ ٥۳؟‏ انظر -ن۴ 
Ambix i ck‏ ¢ , ص٤۲٠)»‏ وعلى أسفيديس (فاتح ٤٩‏ ” انظر هذا 
اللجلد ص١۸)‏ وعلى ماريه (فاتح ٤٦‏ ”. انظر هذا الملجلد ص4۹) وعلى 
أي عبدالله الرازي (فاتح ٤۷‏ 7 ) وجعفر بن بحيى بن خالد الرمكي (توفي 


0(0 


: ۱٤٤ص‎ 


: ۱٤۹ص‎ 


ص۱۹۱ : 


عام e ۷ 8 e‏ و ا 


الكتاب الأعظم لأي الكندي رفاتح (TEA EA‏ 


في رامبور: رضاء خطوطة أخحرى تحت رقم ٤١١١‏ (ق٤.‏ القرن الثاني 
عشر اهجري) بعنوان : ألواح ال جواهر . مقتبسات صنعوية (عن كتب 
أفلاطون المزيفة) ف یکتاب الشواهد » رجب ٠'۱۸ ١٤ ٦ 4٩۳‏ 


هناك رسالة » يظهر أنها من الاسكندر إلى أرسطاطاليس ؛ يستنتح منها أن 
خالد بن یزید عرفهاء بغداد: متحف ۲۰۳ (ص۱۰۰-۹4۷. انظر ز. 

ف. زروق في : : مورد م م O,‏ ۰ ). جاء في صدرها: قال 
خالد بن يزيد : هذه الرسالة وجدت عند رأس ذ القرنين املك بعد وفاته 

بابل في ورق رق مكتوب بالذهب في قصبة من زمرد . . . قال د 
القرنين : سألت معلمي أرسطاطاليس عن الصنعة الإهية أن يبينا بيان 
شافًا . 

یعزی إل أرسطاطالی سکتاب الزبرجد والیاقوت » رامبور: رضا ۲۳۹۷ 
(ص‌۲۲۷-٤۲۷.‏ القرن الثاني عشر الهجري). طهران: سبهسالار 
۲ (حزء منه : ۸1-8۸ طهران : كلية الايات ج /۳۲ 


. )۱ ٤۹ص‎ Kat) › القرن الثاني عشر الهجري‎ Ce Ve) 
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فهرس المؤلفات 


للا يشل فهرس الماد رخذ ا ا لم رتب ترا أيخديا باستخاء يعض المولفات 
الملستعملة كثيرا - إلا تلك المؤ لفات والمجلات الى أخذ عنها ووردت في هذا المجلد 
باختصار» وهي مع هذا لم ترد في فهرس مصادر المجلد الأول والغالث . وم يدخحل في 
هذا الفهرس تلك اللصادرالتي رجع إليها ني النادروالتي وردت غر خحتصرة داخحل 
الكتاب. أا فهرس الفهارس والمكتبات التي ر إليها فتجحدوه ٤‏ اللجلد الأول 
ص ۷1۹-۷١٦‏ والمجلد الثالث ص ٤4۱۰-۳۹۱‏ من 648 . 


Abü Hanifa. k. = The Book of Plants of Abû Hanifa ad-Dinawari. Part of the Alphabeti- 
cal Section ( J). Ed. from the unique MS. in the Library of the Univer- 
sity of Istanbul, with an Introduction, Notes. Indices. and a Vocabulary of Selected 
Words by Bernhard LEWIN. Uppsala-Wiesbaden 1953:10). 

AJSL = American Journal of Semitic Languages and Literatures 1895 ff. 

Ambix = Ambix. Being the Journal of the Society for the Study of Alchemy and Early 
Chemistry. London 1937 ff. 

Archeion = Archeion 1927-1943. [ 

Arch. Int. d’Hist. d. Sciences = Archives Internationales d’ Histoire des Sciences 1947 ff. 

Aristoteles Latinus = Corpus Philosophorum Medii Aevi ... Aristoteles Latinus. Codices 
descripsit Georgius LACOMBE, in societatem operis adsumptis A. BIRKENMA]J- 
ER, M. DULONG, Aet. F RANCESCHINI, supplementis indicibusque instruxit I. 
MINI- PALUELLO. Pars prior (Ed. nova ad editionem anni1939...). Bruges-Paris 
1957. Pars posterior. Cantabrıgıae 1955. 

Atti d. Acc. Naz.d.Lincei = Atti della Reale Accademia Nazionale dei Lince1. 

Berthelot. Chimie = Histoire des sciences. La Chimie au Moyen Ãge. Ouvrage publié- 
...par. M. BERTHELOT. I. Essai sur la transmission de la science antique au 
moyen age. Doctrines et pratiques chimiques, traditions techniques et traductions 
arabico-latines avec publication nouvelle du liber ignium de Marcus Graecus et im- 
pression originale du Liber sacerdotum. Il. L alchimie syriaque, comprenant une in- 
troduction et plusieurs traites d alchimie syriaques et arabes d' aprês les manuscrits 
du British Museum et de Cambridge. Texte et traduction... Avec la collaboration de 
Rubens DUVAL.III. L’alchimie arabe, comprenant une introduction historique et, 
les traites de Crates, d el-Habib, d’ Ostanês et de Djaber tirés des manuscrits de 
Paris et de Leyde. Texte et traduction.... Avec la collaboration de O. HOUDAS. 
Nachdruck der Ausgabe von 1893, Osnabrück- Amsterdam 1967. 
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Berthelot, Coll. = Collection des anciens alchimistes grecs publiée... par M. BER- 
THELOT avec la collaboration de Ch. -Em. RUELLE. I. Introduction avec 
planches, figures en photoghravure, tables et index. 11. Texte grec avec variantes, 
notes et index. I111. Traduction avec notes, commentaires, tables et index. Nach- 
druck der Ausgabe von 1888, Osnabrück 1967. 

Berthelot, Intorudction = Introduction ã ' étude de la chimie des Anciens et du Moyen- 
Age par M.BERTHELOT. Paris 1938. 

Berthelot, Origines = Les origines de I'alchimie par M. BERTHELOT. Paris 1938. 

Boll, Sphaera = Sphaera. Neue griechische Texte und Untersuchungen zur Ge- 
schichte der Sternbilder von Franz Boll. Mit einem Bcitrag von Karl DYROFF... 
Leıpzıg 1903. Reprografischer Nachdruck hildesheim 1967. 

Bull. Ac. R. Belgique = Bulletin de !' Académie Royale de Belgique. 

Cat. COd. astr. Gr. = Catalogus codicum astrologorum Graecorum. 1-12. (Zusammenges- 
tellt von) A. OLIVIERI. F. BOII, F. CUMONT. W. KROLL,. A. MARTINI. D. 
BASSI. J. HEEB. C. A. RUELLE. P. BOUDREAUX. S. WEIN STOCK. A. D 
ELATTE. C. O. ZURETTI. M. A. F. SANGIN. Bruxellis 1898-1936. 

Chemiker-Zeitung Chemiker = Zeitung 1876 ff. 

Chwolson. Ssabier = Die Ssabier und der Ssabismus von D. CHWOLSOHN. 1. Die 
Entwickelung der Begriffe Ssabier und Ssabismus und die Geschichte der Harrûni- 
schen Ssabier oder der syrohellenistischen Heiden im nordlechen Mesopotamien 
und in Bagdad zur Zeit des Chalîfats. Il. Orientalische Quellen Zur Geschichte der 

,  Ssabier und des Ssabismus. St. Petersburg 1856. Nachdruck Amsterdam 1965. 

Chwolson, Uberrests = Daniel CHWOLSON. Uber die Einleitung und ÛUberreste der 
alt-babylonischen Literatur in arabischen Ubersetzungen. Einleitung und Uber- 
sicht; Die nabathãische Landwirtschaft; Das Buch von den Giften; Das genethlialo- 
gische Werk des Babyloniers Tenkelûscha; Fragmente des Buches: Die Geheim- 
nisse der Sonne und des Mondes; Schlubbemerkungen und Index. St. Petersburg 
1839 (Académie Impériale des Sciences, Mém. des Savants Etrangers VIII.2). Nach- 
druck Amsterdam 1968. 

Chymıia = Chymıia. Annual Studies in the History of Chemistry. Philadelphia 1948 ff. 

Deutsche Vierteljahresschrift = Dcutsche Vierteljahresschrift 1838 ff. 

Die groBen Chemiker = Das Buch der groBen Chemiker. Unter Mitwirkung namhafter 
Gelehrter hrsg. von Günther BUGGE. I1. Band. Von Zosimos bis Schönbein. Wein- 
he!ım/Bergstr. 1929. Nachdruck Weinheim 1955. 

Diels, Antike Technik = Antike Technik. Sieben Vortrãge von Hermann DIELS, Zwcitc. 
erweıterte Aufl. Leipzing-Berlin 1920. 

Diergart, Beitrãge aus der Geschichte der Chemie = Beitrãge aus der Geschichte der 
Chemie dem Gedûchtnis von Georg W. A. KAHLBAUM...gewidmet. Hrsg. von 
Paul DIERGART'. Leipzig-Wien 1909. 

DLZ = Deutsche Literaturzeitung für Kritik der internationalen Wissenschaft 1880 ff. 

Dritter Jahresbericht = Dritter jahresbericht des Forschungs-Instituts für Geschichte der 
Naturwissenschaften 1n Berlin. Berlin 1930. 

Endeavour = Endeavour. Ein Vierteljahresbcricht über dic Fortschritte der Wissen- 
schaft im Dienste der Menschheit (Deutsche Ausgabe). 1942 ff. 

Eranos-Jahrbuch = Eranos-Jahrbuch, Zürich 1933 ff. 

Festugièêre, Révélation = La révélation d' Hermês Trismégiste par A. J. FESTUGIÈRE. 
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I. L’ Astrologie et les Sciences Occultes. Avec un appendice sur Hermétisme 
Arabe par Louis Massignon. 2 Ed. Paris 1950. I1. Le Dieu Cosmique. Paris 1949. 
Forschungen und Foirtschritte = Forschungen und Fortschritte. Nachrichtenblatt der 

deutschen Wissenschaft und Technik. 1925 ff. 

Gabir, Das Buch der Gifte s. GABIR. K. as-Sumüûm. 

Gabir, ed. HOLMYARD = The Arabic Works of Jaber ibn Hayyãn. Edited with transla- 
tions into English and critical notes by Eric John HOLMYARD. Vol. I. Part I (Arabic 
texts). Paris 1928. 

ĞGabir. K. as- Sumüûm = Das Buch der Gifte des Gãbir ibn Hayyãn. Arabischer Text ın 
Faksimile (Hs. Taymür, Tibb 393, Kairo). Ubers. u. erlãutert von Alfred STGGEL. 
Wiesbaden 1958 (Akademie der Wissenschaften u. der Literatur, Veröffentlichungen 
der orientalischen Kommission XI!). 

Gabir. Textes = Jãbir ibn Hayyãn Essai sur l'histoire des idées scientifiques dans f'Is- 
lam. Vol. I1. Textes choisis édités par Paul KRAUS (*Muhtûar rasã' il Gãbir. b. 
Haiyyãn-). Paris-Le Caire 1935/13354. 

Gãhiz. Tarbi' = Charles PELLAT. Le Kitab at-Tarbî’ wa-t-tadwir de Gãhiz. Texte arabe 
avec une introduction, un glossaire, une table de fréquence et un index. Damas 
1955. 

Gardet-Anawati, Introduction = Introduction ã la Théologie musulmanc. Essai de théol- 
ogie comparée par Louis GARDET et M. M. ANAWATI. Paris 1948 (Êtudes de 
Philosophie Médiévale XXXVIT). 

Gãyat al-hakim = Kitab Gãyat al-hakim wa-ahaqq an-natilğatain bi-taqdim almansüb 
ilã Abi I-Oãsim Masslama b. Ahmad AL-MAGĞRİÎTÎ (Pseudo-Magriti. Das Ziel des 
Weisen). Hrsg. von Hellmut RITTER. Leipzing-Berlin 1933 (Studien der Bibliothek 
Warburg XIT). 

Göttinger Nachrichten = Nachrichten von der Georg-Augusts-Universitût und der Kö- 
nig!. Gesellschaft der Wissenschaften zu Göttingen 1845ff. 


Gutschmid, KI. Schriften = A. V. GUTSCHMID. Die Nabatãische Land-wirthschaft 
und ihre Geschwister in: ZDMG 15/1860/1-110 (= Kleine Schriften II. 1890, S. 568- 
716). 

Hammer-Jensen. Die ãlteste Alchymie = Die ãlteste Alchymie von Ingeborg HAM- 
ME R-JENSEN, K =!benhavn 1921 (Det Kgl. Danske Videnskabernes Selskab. Hist. 
-filol. Meddelelser IV. 2). 

Holmyard, Makers of Chemistry = Makers of CHEE by Eric John HOLMYARD. 
Oxford 1931. 

al-“Irãqi, al-‘lIm al-muktasab = Kitãb al- ‘Ilm al - Muktasab fi zirã' at Adh-dhahab (Book 
of Knowledge Acquired Concerning the Cultivation of Gold) by Abu ‘1-Qãsım Mu- 
hammad ibn Ahmad Al- ‘IRAQÎ. The Arabic Text Edited with a Transl. and Introd. 
by E. J. HOLMYARD. Paris 1923. 

Journ. f. prakt. Chemie = Journal für praktische Chemic 1834 ff. 

Kraus = Paul KRAUS, Jãbir ibn Hayyãn. Contribution ê [histoire des idées scienti- 
fiques dans I'Islam. 1 Le corpus des écrits jãbiriens. Le Cairc 1943. 11. Jãbir et la 
science greque. Le Caire 1942. (Mémoires présctés û Institut d' Fgypte t. 44,45). 


Lippmann. Entstehung = Entstehung und Ausbreitung der Aenénis Mit einem An- 
hange: Zur ãlteren Geschichte der Metalle. Ein Beitrag zur Kulturgeschichte von 
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Edmund O. Von LIPPMANN. Berlin 1919. 
MASB = Memoirs of the Asiatic Society of Benga! 1905 ff. 


Meyer, Gesch. d. Bot = Geschichte der Botanik. Studien von Ernst H. F. MEYER. 1-4. 
Könıigsberg 1854-1857. 

Nallino, ‘/Im al-falak = ‘Ilm al-falak, ta’ rihuhü ‘inda I-‘ Arab fi I-qurüûn al-wustã Mulahhas 
al-mnuhaãdarat allati alqãhã bi-Il-Gãmiê al-Misriya...Cario NALLINO. Roma 1911. 

Nasriîya = Našriya-i Kitãbhãna-i Markazi-yi Dãnišgãh-i Tihrãn (dar bãra-i nushahã-yi 

hatti) 1961 ff. 

Nature = Nature. A Weekly Illustrated Journal of Science 1896 ff. 

Picatrix = “Picatrix-. Das Ziel des Weisen von Pseudo-Majğriti. Translated into German 

from the Arabic by Hellmut RITTER and Martin PLESSNER. London 1962 (Studies of 

the Warburg Institute Vol. 27). ) 


Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med. = Quellen und Studien zur Geschichte 
der Naturwissenschaften und der Medizin 1931-1942. 

Realenz. = Paulys Realencyclopddie der Classischen Altertumswissenschaft. Neue 
Bearbeitung unter Mitwirkung zahlreicher Fachgenossen hrsg. von Georg WISSO- 
WA. Stuttgart. I, 1893 ff. 

Reitzenstein, Poimandres = Poimandres. Studien zur griechisch-ãgyptischen und 
frühchristlichen Literatur von R. REITZENENSTEIN. Leipzing 1904. 

Ruska, Arabische Alchemisten = Arabische Alchemisten. 1. Chãlid ibn Jazid ibn 
Mu'ãwija. 11. Ga“far alSãdiq, der sechste Imãm. Von Julius RUSKA. Heidelberg 
1924. 

Ruska, Tabula Smaragdina = Tabula Smaragdina. Ein Beitrag zur Geschichte der her- 
metischen Literatur Von Julius RUSKA. Heidelberg 1926. 

Ruska, Turba Philosophorum = Turba Philosophorum. Ein Beitrag zur Geschichte der 
Alchemie von Julius RUSKA. in; Quell. u. Stud. z. Gesch. d. Nat. wiss. u. d. Med. J/ 
1931. 

Schmieder, Geschichte der Alchemie = Karl Christoph SCHMIEDER.. Geschichte der 
Alchemie. Hrsg. und eingeleitet von Fraz STRUNZ. (Unverãnderter Abdruck der 
Ausgabe Halle 1832). München-Planegg 1927. 

Scott. HERMETICA = Hermetica. The Ancient Greek and Latin Writings which Con- 
tain Religious or Philosophic Teachings Ascribed to Hermes Trismegistus. Ed. with 
Englısh transl. and notes by Walter SCOTT. I. Introduction, Texts and Translation. 
Oxford 1924. I1. Notes on the Corpus Hermeticum. Oxford 1925. III. Notes on the 
Latin Asclepius and the Hermetic Excerpts of Stobaeus. Oxford 1926. VI. Testimo- 
nia. With Introduction. Addenda and Indices by A. S. FERGUSON. Oxford 1936. 

Siggel = Katalog der arabischen alchemistischen Handschriften Deutschlands. 1. 
Handschriften der OÖffentlichen Wissenschaftlichen Bibliothek (früher Staatsbiblio- 
thek Berlin.) 11. Handschriften der ehemals Herzoglichen Bibliothek zu Gotha. I11. 
Handschriften der öffentlichen Bibliotheken zu Dresden, Göttingen, Leipzing und 
München. Im Auftrage der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin 
bearb. von Alfred SIGGEL. Berlin 1949—1956. 

Stud. z. Gesch. d. Chemie, Festgabe E. O. von Lippmann = Studien zur Geschichte der 
Chemie. Festgabe Edmund O. v. LIPPMANN zum siebzigsten Geburtstage darge- 
bracht... Hrsg. von Julius RUSKA. Berlin 1927. 
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Textes s. Gãbir, Textes. 

Thorndike, History of Magic = Lynn THORNDIKE. A History of Magic and Experimen- 
tal Science. Vol. I—I1. During the First Thirteen Centuries of Our Era. Second Print- 
ing with corrections. New York 1929. Vol. II[—IV. Fourteenth and Fifteenth Centur- 
ies. New York 1934. Vol. V—VI. The Sixteenth Century. New York 1941. Vol. VII- 

.  —VIII. The Seventeenth Century. New York 1958. 

Weil, Geschichte der Chalifen = Geschichte der Chalifen. Nach handschriftlichen, 
gröBtentheils noch unbenützten Quellen bearb, von Gustav Weil. I. Vom Tode Mo- 
hammeds bis zum Untergange der Omejjaden, mit EinschluB der Geschichte Spa- 
niens, vom Einfalle der Araber bis zur Trennung vom östlichen Chalifate. Mannheim 
1846. II. Die Abbasiden bis zur Einnahme von Bagdad durch die Bujiden. 132—134 
d. H. = 749—945n. Chr. Mannheim 1848. III. Von der Einnahme von Bagdad durch 
die Bujiden bis zum Untergange des Chalifats von Badgad. 334—656. H. = 
945—1258 n. Chr. Mannheim 1851. 

Zeitschr. f. angew. Chemie = Zeitschrift für angewandte Chemie. Eigentum und Organ 
des Vereins deutscher Chemiker 1888 ff. 


Zeitschr. f. Math. u. Physik =Zeitschrift für Mathematik und Physik 1856 ff. 
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أولا ۴ لفون 
يشمل الفهرس التالي أسماء العلماء والمؤلفين الذين وردت هم موضوعات في هذا 
اللجلد» ويشمل كذلك أسع|ء الرواة عن هؤ لاء العلماءء والشراح والنساخ لكتبهم . 
أسماء العلماء الذين ستدرس حالاتمم فى مجلدات أخرى ولذكرهم ورأهم دخحل فى ترجمة 


الل ولغلا ها الاك 


لقد رتبت الأساء وفقا للأبجدية العربية واعترت الكلمة «أبو» و«ابن» من أصل 
الاسم مادامت تقع في مطلعهء أما إذا جاءت كلمة «أبو» أو (أبي) داخحل الاسم» فقد 
أسقطت من الترتيب إلا إذا كانت بعد كلمة «ابن». 


كثيرا ما يبين العدد الذى يعقب الاسم مباشرة رقم الصفحة التي درس موضوع 
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إبراهیم بن بکوس ۳۱۳ 

إبراهیم بن محمد نمتویه ٤۲‏ 

إبراهيم بن بجشي د د ٠٥‏ 

إبراهيم شاد دال ج 
الحلبى ٦٥١‏ 

الأبحري رالمفضل بن عم ر أبوالعباسي 
أحمد بن الحسين بن جهار بختار 


۳۱١ » APY ۲٤ا8‎ ( بسر توس‎ 

ابل ر كذلك ان ۴ 

ات ابي اصيىعة ر أحمد ښ القاسم ن 
ابن ابی العزاقر الشلمغانی ۲۳۲ 

ابن أرفع الرأس ر علي بن موسى 

ابن أميل ر محمد بن اميل التميمي 


YAA-TAT 


_O¥oO_ 


ابن باجه ر محمد بن يي 

ابن بالیس ر بلیناس ٩۱-۷۷‏ (کیمیاء) 
۳۱۷-٥‏ (نبات) 

ابن بسام رعلي بن بسام الشنتريني 

ابن البيطارعبدالله بن أحمد ٤٠١۳ء‏ 
to o46‏ 

ابن بلعوان ر بلیناس ٩۱-۷۷‏ (کیمیاء) 
۳۱۷-6 (نبات) 

ابن بشرون ر محمد بن بشرون 
المجریطی ۲۹۸ 

ابن الجزار ر أحمد بن إبراهيم بن أبي 
خالد ۳٤٥‏ 

ابن جلجل ر سلیمان بن حسان ۳٤٥١‏ 

ابن الحجاج ر أحمد بن محمد 

ابن حجر ر آحمد بن علي 

ابن خالویه ۳۳۲۳ 

ابن خلدون ر عبدالرحمن بن محمد 

ابن خلکان ر أحمد بن محمد بن إبراهيم 

ابن رقام ر محمد بن إبراهيم بن رقام 
الأوسی ۳۲۹ 

ابن الزيات رآحد بن الحسين بن علي 
أبو طالب الزيات 

ابن السكيت ر يعقوب بن إسحاق 
o‏ 

ابن سيده ر علي بن إساعيل 

ابن سينا ر الحسين بن عبدالل 
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ابن عربي ر محمد بن علي بن محمد 

ابن الأعرابی ر محمد بن زیات ۳۳٤‏ _ 
fro‏ 

ابن عياض المصري ٠١١‏ 

ابن قتيبة رعبدالله بن مسلم ۳٤٤‏ 

ابن مسکویه ر امد بن محمد بن یعقوب 
۲۹۱ 

ابن المشاط ر محمد بن سعيد بن المشاط 

ا مطران الكنعاني 14۹4 

ابن المطران رشك بن إلياس 

ابن وحشية رَ أحمد بن علي بن قيس 
YAT-TAY‏ 

أبوالأصبع عبدالعزيزبن تام ر 
عبدالعزیز بن تام ۲۹۰ 

أبوبكربن وحشية ر أحمد بن علي بن 
فیس ۲۸۳-۲۸۲ 

أبوبکر الرازی ر محمد بن زكرا الرازى 
۲۸۲-٩‏ (کیمیاء) ۳٤٥‏ (نبات) 
بن عثیان ۳۳۹ 

أبوالحسن الملطى رمحمدبن أحمدبن 
ا 


این أحمد ین عبدالواحد العدوي 
أبو الحكيم الكاثي ر محمد بن عبدالملك 
الخوارزمی الصالحی ۲۹۱ ۲۹۲۰ 


ا لخوارزمي الصالحي الكاڻي 
۲۹۱ - ۲۹۲ 


أبوحنيفة الدينوري ر أحمد بن داود بن 


۳٤۳ ۳۲۳۸ ونند‎ 

أبو حيان التوحيدي ر علي بن محمد بن 
العباسي 

أبو خالد اهندي ر شداد اهندي أبو 
اه 

او غا داد و ال ای دن 
اليزيدي 


أبو الخطاب ر محمد بن أبى زينب 
الأسدي ۰ 

أب و الخطاب عمد بن أبى زينب 
الأسدي الكاهلى رمد بن أبي 
زينب الأسدي 

أبو ا لخير المصري ۲۸۳ 

بو داتیس ر أزداطالیس ٩ ٤‏ 

اتليس رازداطالتن ٤‏ 

ابو زيد البلخي ر أحمد بن سهل 

أبوزياد ريزيد بن عبدالله بن الحر 
الكلابي أبوزیاد ۳۳۲-۳۲۳۱ 


أبو زيد الأنصاري ر سعيد بن أوس بن 
ثابت ۳۲۳۲٣-۳۳۲‏ 

أبو سام البصري ۲۷۳ 

أبو سعيد الصري ۲۹۸ 

أبو سلي)ان السجستاني ر محمد بن طاهر 
ا 

أبو شاكربن يعقوب النصراني ر فخر 
الدولة أبوشاكر بن يعقوب النصراني 

أبو شانائس ٠۳١‏ 

بو صالح الکندي ٣٥٤‏ 

أبو طالب الزات ر أحد بن الحسين بن 
علي بن آحمد بن محمد بن عبدا ملك 

أبو الطيب الكيميائى الرازي رالكافي 
أبو الحكيم الكيميائي الرازي 

أبو العباد رعباد ۲۷٤‏ 

ابو عبدالله بن باكويا ر محمد بن عبدالله 
بو عبدالله بن باکویا ۲۹۲۳ 

أبو عبدالله الرازي ٠٠٤‏ 

بو عبدالله الفارابی ۲۸۹ 

أبو عمرو الشيباني ر إسحاق بن مرار 
۳۳۱ 


أبو عبيد بن سلام ر القاسم بن سلام 
اهروي 

أبوعبيدة رمعمر بن المثنى 

ابو عثیان ۲۸۸ 
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أبو الفرج عبدالله بن الطيب ر عبدالله 
ابن الطيب 

أبو الفضل النحوي ۲۸۳ ۲۸١‏ 

أبو القاسم عبدالرحمن ۲۸۳ ۲۸٤‏ 

أبوالقاسم العراقي ر محمد بن أحد أبو 
القاسم العراقي 

أبو القاسم مسلمة بن أحمد المجريطي ر 
مسلمة بن أحد المجريطي 

أبوقران ۲۳۲ 

آبولون ربلیناس ٩۱-۷۷‏ (كيمياء) 
۳۱۷-۵ (نبات) 

آبو لونیوس ر بلیناس ٩۱-۷۷‏ (کیمیاء) 
۳۱۷-۵ (نبات) 

أبولونيوس التياني رَبليناس 4۱-۷۷ 
(کیمیاء)» ۳۱۷-۳۱۰١‏ (نبات) 

۳۱۷ ۳۱٤ » A أبولیوس «ءuع اام‎ 

انولوین ربلیناس ٩۱-۷۷‏ (کیمیاء) 
۳۱۷-6 (نبات) . 

أبومسلمة المجريطي ر محمد بن إبراهيم 
ابن عبدالدائم أبومسلمة 
المجریطي ۲۹۸-۲۹٤‏ 

أو معشر البلخي ر جعفربن محمد بن 
عمر أبو معشر البلخي 

أبو نصر ر أحمد بن حاتم الباهلی ۳٣٠‏ 

أبونصرعون بن المنذرر عون بن المنذر 


أبوهلال العسكري رالحسن بن عبدالله 


-OA- 


ابن سهل 


احمل 

بو يوسف ر يعقوب بن إبراهيم بن 

Athanasius) کر شر‎ EE 
¥V « Kircher 

أتناوس Athenaios)‏ « ¥< ر أفياوس 
كذلك 

¥٦ « Theosebeia) lul 

أحمد بن إبراهيم بن أبي خالد بن الجزار 
o‏ 

أحمد بن أبي يعقوب بن جعفر اليعقوبي 
۴1۲ 

أحمد البوني ٩٩‏ 

أحمد بن حاتم الباهلى أبونصر ٠٣٠١‏ 

أحمد بن الحسين بن جهار بختار أبو 
العباس ۹۸ 

أحمد بن الحسين بن علي بن أحمد بن 
حمدبن عبدالملك أبوطالب 
الزیات ۲۱۲ ۲۱۳ ۲۸۲ 
TYA «(TTY «TT‏ 

أحمد بن داود بن دنند أاتوفة 
الدینوري ۰۳٤۳-۳۳۸‏ ۳۴۳٠ء‏ 
Ys oV f oo‏ 
FFE FFF cFFY «YI‏ 


۳44 cT o 

أحمد بن سهل ابو زید البلخی ۲۹۱» 
۴۴۸ 

أحمد بن علي بن حجر العسقلاني ٠١١‏ 

أمد بن على بن قيس بن وحشية 
c11 (TF «1¥ CYAT-TAY‏ 
c11 11° 4 ۳‏ 
TI oI cI! 11۱‏ 
CFTYT°* oF CFIA oF°¥‏ 
«FYo (FTE (FY «(|‏ 
Yoo (FTA (FTV «7‏ 

أحمد بن عوض بن محمد المغربي ۲۷۳ 

أحمد بن محمد بن إبراهيم بن خلكان 
AY I۲ ۹°‏ €4 

أمد بن محمد بن الطيب السرخسى 
10° 


أحمد بن محمد الغافقي ۳٠٤‏ 

أحمد بن محمد بن يعقوب بن مسكويه 
4۱ ۳۳۸ 

أحمد المصري ۲٤۹‏ 

أهمد بن يجيي بن جابر البلاذري 1۲1 

أحمد بن یوسف الأموي ۲۹۹ 

الأخحطل ۲۲ 

٠١١ الاخيمي‎ 

۳١ أحنوخ‎ 


إحوان الصفا ۳٤٦١‏ ۲۰۷ ۲۲۷ 
۲۲۹ 

أدریانوس ر أندريا ٦۷ - ٦٦‏ 

إدریس ۱۱۲ ۲۱ 

الإدريسي رّمحمد بن محمد بن عبدالله 
ادمي 1V٤‏ ) 

آدمیون ر أغاذیمون ٤۸-٤۷‏ 

أدهم الغطريف ۸١‏ 

1 * o « Oreibasios)y 9 1 

ارتفیوس ۸٦ ۰۸٤‏ ۰۹۰ ۱۹۷ ر 
بلیناس 

٦٦ ء٦١‎ ٦١ ٦١ ٥٤ أرخحلاوس‎ 
11۷ 4۲ 

ارس ر ارس الحکیم ٦۹ - ٦۸‏ 

۰۲۸ ۲۷ء‎ ٦۹-٦۸ ارس المحکیم‎ 
“AY (VT T4 TET! cf 
VE c4 CFA < 11۸ 

آرس القدیم ر ارس الحکیم 1۸ - ٦٩‏ 

آرس القس ر ارس الحکیم ٦۸‏ ۔ ٦۹‏ 

ارس الکاهن ر ارس الحکیم ٦۹ - ٦۸‏ 

ر ستیوبوس Arsatoyubus)‏ « “ل11 

ارسط ااظطال: ارس وط ال 
٤-۰‏ ۱۰ (کیمیاء)» ۳۱۳-۳۱۲ 
(نبات) 

› (كيمياء)‎ ٠١ ٤ - ٠۰۰ أرسطوطالیس‎ 
۱١ ۱٠١ v))تابن(‎ ۳۱۳۲ 


04 


f of FATT «(To «£ 
CAA c(V oT «OF cE cC 
AT «Ifo «<1۷ «4۲ 
AVY <\V1 «IIA +۹۱ 
IAA cIAY <\IAT «1۸4 
TIT cT* «TY 1۸۹ 
CVI cTIA cTIY «Ne 
TIT cA «AI «TAA 
oo <4۹ 
۳1 « Erasistratos)y ارسیستر اطس‎ 
ه٤ أرشلاوس ر أرخلاوس‎ 
۲۲٤ ۲۲۳ ں٦٦‎ ٦۱ آرشمیدس‎ 


. Y۷ «۳ 
«1A « Archigenes» أرشنجانس‎ 
4۷ 


أرکاغانیس ر أرشنجانس 

« Armengab Blasii) أرمنغب بإں‎ 
۹۱ 

آرمیانوس ۸ه 

ارمیوس آرس الحکیم ۹-٦۸‏ 

ارسلوین 1° ۲ ر أرخلاوس 

اروس ر آرس المحکیم ٩-٦۸‏ 

آریوس ر آرس الحکیم ۹-٦۸‏ 

آاریوس الرومی ۰٦۸‏ ر آرس الحکیم 

اریوس القديم ر ارس الحکیم ٦۹-٦۸‏ 

٩٤ ازداطالیس‎ 


0۳۹ 


الأزدي رالأزدي صاحب خالد بن یزید 
AS‏ 

الأزدي صاحب خالد بن يزيد 
«۱٦ ۱۲۷-٩‏ ۲ 

آزفر ر اصطفن ١۲۲‏ 

الأزهري محمد بن أحمد 

V۳ «A « Osir1s) أزير يس‎ 

۳٣ ازیز‎ 

اا و 

استیانیوس ر شیشونق ٥۸-٥۷‏ 

إسحاق بن أحد أبويعقوب السجستاني 
۲۲۱ 

إسحاق بن حنین ۳٤٤‏ ۳۱۲ ۳۱۳ 

إسحاق بن عمران ۳٤٤‏ 

إسحاق بن مرارأبوعمروالشيباني 
ا E‏ 

إسحاق بن موسی بن یقطین ٠١٤‏ 

الإسرائيلي رششان بن مقراط 
الإسرائیلی ١١۹‏ ) 

oY" « Osron) اخترون‎ 

۰۱۹ ۱۷ء ۱۸ء‎ ٥٤-٥۱ آسطانس‎ 
VI TE TY cO cE | 
AA® Vee VI VF VY 
44 VI oT 
ot 


۲٠۱۹ بن المطران‎ e 

أسفنجاس ر ششنق ٥۸ - ٥۷‏ 

أسفندس ر اسکلبيوس hS Gê‏ 

أسفیدوس ر اسکلبیوس ٥۸‏ ۔ ٥٩‏ 

أسفیدیوس ر اسکلبیوس ٥۹- ٩۸‏ 

ا کل يوس °6۸-04. 4۷ . 64› 
ot «For «۳17‏ 

o۳ 4 الإاسكندرالأفروديسى‎ 
AAT NAE AVY «11| 
AA «< 1۸AY¥ 

السميدس ر تيم|اريدس ٦٦‏ 

«AY « Stomathalassa) اا‎ 
A“ «Af 

١۷١٤ أشقولبيثا‎ 

اصطفن ر ستفانوس 

اصطفن الراهب ۰۱۰۸ ٠١۲‏ 

اصطفن القدیم ۰۱۰۸ ۱۰۹ ٠١۲‏ 

اصف بن بر حیاء بن اشموئیل ۱۱١۷‏ 

الأصمعى ر عبدالملك بن قريب بن علي 
الأصمعي ٠٣۳٤-۳۳۳‏ 

أطورسقس ر فندانیوس أناتوليوس 
£ ۳10-۳1 

العراقي ر هك بن أحمد أبو القاسم 

أغاتديمون ر أغاذمون 4۸-٤۷‏ 

أغادوديمون ر أغاذمون ٤۸ - ٤۷‏ 

»۲۸ ۰۲١ ۱۷ء‎ ٤۸-٤۷ أغاذمون‎ 


«TY «%1 «04 «ON «۳4 «| 
REDD T 
۸۰ 

أغمون ر أغاذمون ٤۸ - ٤۷‏ 

أفراطون ر أفياوس الحكيم 1۷ 

أفراطيس ر أفياوس الحكيم ٦۷‏ 

الافرنجى ر جمهور الفرنجي ٠١١‏ 

أفروزین (؟) بن معمر القابسي ۲۹۰ 

۳٠۱٣-۳۱٤ آفریقانس‎ 

«1۰۰-41 «Platon ڇy‎ Plato» ù أفلاطر‎ 
TOY EF 4 1 o 
10¥ 1°۱1 4© A ۲ 
I1۲ «11 «11° ۸ 
«10 «1۸° NV" ۷ 
cYEV cE «f40 4 
co cI oY (0° 
. o cA «۲1٦ 

٩٤ ٦۸-٦۷ أفیاوس (؟) الحکیم‎ 
ot 

اقلیدس ۱۳١‏ ۹٦۱۳ء‏ ۱۷۴۳ء ۰۱۷۸ 
۱4ء ۲۷ 

أآلرت الكبير ر البرتوس ماغنوس 
آلرتوس ماغنوس ٠۷۹‏ 

الفریدوس انغلبکوس ۳۱۳ 

الإمام أبوعبدالله الأموي ۲۹۹ . 


أمورس ر هومیر وس 


-or1 


اا۸ 

افاي «sەiاەاAa‏ » ر كذلك 
أزداطاليس 4 

أناثولیوس ر فندانيوس أناطوليوس 
10-4" . 

۲۲۸ ا‎ ٤)١ ٤4 انبدقلیس‎ 
. ° 

1 » A07 ( أنبون‎ 

آنسفناس ر شیشنق ٥۸-٥۷‏ 

١۷ ٤ أنکبوتا‎ 

«of « Anaxagoras) أنکسغورس‎ 
10٠° 


« Anaximandros») ETE 
٦۲ ٦۱ 

<¥ «1 « Anaxımenes) اکن‎ 

أندرما ر آندریا “۷-٦٦‏ 

+10 « Andromachos) gly ا‎ 

اندرا ۱ ر الاسم السابق 

اأندریانیا ر اندریا ۰٦۷-٦٦‏ ۱۹۱ 

آنوثالیس ر أزداطالیس ٩ ٤‏ 

اوزنا ر آنذفرتا ۹۷5 

أنونيموس ر فيلسفوس أنونيموس 
Philosphus AnonymoSs)‏ « 

أو بلینوس (5٥ہناaمupع‏ » ۱> 

أوحيانس ر أفياوس الحكيم ٦۷‏ 

¥106 « Eustathius) اوستاطیوشن‎ 


~1 


» Olympiod0r05( أو ليمبيوردوروس‎ 
cT< (0° CEA {V (f° 
o۷ <A <1٤ 

ايدمربن علي الجلدكي ٤٥‏ 4۹ء 
“4A1 <¥۷°* «<14 «(© (OV (8°‏ 
<IIA «<\۱¥۷¥ °۷‏ ۱14( 
(YTV «1\0 «(lo (IE‏ 
(YoY «(0° «(<44 4۷‏ 
«Vo «V۷ «<1 «Yor‏ 
۷›, 496 4۹4 . 

ايدمر الجلدكى ر أيدمر بن علي 
الجلدكي 


" 


16“ cA\ cA‘ یوت الرهاوي‎ 


© 


¢ o_f & « Petesis) بتسیس‎ 

بتسیوس ر بتسیس ٤ ٥-٤٤‏ 

J 1*60 « Badbasyus» بدبسیوس‎ 
بریسیاس‎ 

A4 «¥۸ « Bardesanes) iدرب‎ 

بر زو BuIZ0€»‏ » ۸4 

۸٥٩ برزویا‎ 

«1¥ «۱ « Parmenides) برمنيد‎ 
٦٦ 

بر*مانيا ا لخسرواني ١١١‏ 

۸٩4 . ۸٥ » 8e05505( بر وسوس‎ 


الببر وني ر عمد بن أحمد أبو الربحان 

۱۷٩ ۰۱۰ بریستلی‎ 

۱۰١ 4۱ )» 8ال٤01( بریسن‎ 

بستیوس ٤٥‏ ر كذلك بتسیس 

۲۰ ٤ بشار‎ 

بشر بن المعتمر ٠١١‏ 

بطرس الحكيم الأخيمي ۲۷٤‏ 

۱۷۹ ۰۱۷۴۳ ۰۱۳۹ » ٤۱ بطلیموس‎ 

بقراط ١1١‏ 1۷ء ر كذلك سقراط 

بقراطيس ٦1ء‏ ر كذلك سقراط 

بقسالت (؟) الهندې ۲۹۹ 

بقسم (”ص 2ء83 » ۱ 

٦۱ » Ba cos‌cاuلء( بقسقوس‎ 

۳۹۰ ۸ SRG) بکسموس‎ 

البلاذري رحد بن يجيي بن جابر ِ 

لاك «ackاB‏ » 41 

١١١ » ٤٦ بلامغوش ألمغربي‎ 

بللوس «Bellus)‏ 1 ر كذلك طالس 

«\Af «1V۰ « Plutarch) بلوتارخ‎ 
۳1“ «<1AV ل1۸«‎ 

بلوس «ءں1ء8 » ٩١‏ ر كذلك طالس 

بلونیوس ربلیناس ٩۱-۷۷‏ (کیمیاء) 
۳۱۷-٥۵‏ (نبات) 

۳۱۷-۳۱٣٣١ (کیمیاء)‎ ٩۱-۷۷ بلیناس‎ 
۲۰ ۱۹ ۰۱٦ ۱١ (نبات)‎ 
AT AY OV (V° (f° (0 


“1€ «(1o0 «<° 1۴۳ 
c1 c\loA «(lo¥ «(loo 
c11 <11 <14 ۳ 
<1۷4 <1۷4 «(AV <1۷ 
(44 (Yo cof (1° 
CTT «(N° «(foo «(Yor 
A ff CV 7 
Foo cof °۹4 
(کیمیاء)‎ ٩۱-۷۷ بلینس ربلیناس‎ 
(نبات)‎ ۳۱۷-٥۵ 
(کیمیاء)‎ ٩۱-۷۷ بلینوس ربلیناس‎ 
(نبات)‎ ۳۱۷-٥ 
۷۷ » بلینیوس («کدندنا۴‎ 


۳1 £ « Pamphilus)y بمفیلوس‎ 
« Bolos von Mendes) ıدil بوس‎ 


I1 c¥1° c01 «(o 

۳۱٠١ بولیتیانوس‎ 

بولینیاس ربلیناس ٩۱-۷۷‏ (کیمیاء) 
۳۱۷-٥‏ (نبات) 

بونللوس «ءuااBo«e‏ » 1 

بویل «‌ارە8 » 1۰ .» 1۳۷ ۱۷٦‏ 


بیون الرهمی ۱۱۸-۱۱۷ 


off - 


2 


تر نتینلوس Tarentinus)y‏ « € ¥1 

1۷1 » Themistius) عيستيوس‎ 

تنکلوشا ر تویکرس ۱۱۹-۱۱۲ 

۷۰ - ٦٩ تؤدرس‎ 

۲۸١ ٦۸ ۷۰ ۔‎ ٦۹٩ تودرس‎ 

توماس الأکویني ۱۷١‏ 

۳۰۰ »۱۱٦-۱۱۲ تویکرس‎ 

تیماؤ س (05 ن14 » 4۷ ۱۸۰6 

تيمر يدس Thymarides)‏ « < 

«11 «۳1 « Theophilos) توف‎ 
4۹۲ ۰٦ 

A& «7 « Theon» تيو‎ 


2 


ثابت بن قرة ۹٩‏ ۰۹۸ ۳۱۲ ۳۱۲۳ 

«۳\۳ « Theophrast) افرط‎ 
CFA co CYAN «Of cf 
۳€ <. ۹ 

١١٦٤ ثاليث‎ 

اوفیل ۱ 

ثوبان بن إبراهيم ذا النون المصرى 
YALA coTVE AFI CYT‏ 
4۳ 


٩۱ وفیال‎ 


o - 


© 


(کیمیاء) ۳۳۱-۲۴۳۰ (نبات) 


جابربن حیان ۲۹۹-۱۳۲ (کیمیاء) 


«¥ «0© » ٤ (نبات)‎ ۳۳۱-۰ 
Io IE NTI NY 01° 


۷ 7 
۷ 
1 f 
04 ۳ 
۷ 
VE VF 
CAY cA* 


A 
«Vo 


Toc ToT 
CFA (FV «° «<۹ 
co <A CEA (۷ 
«Tf (TF «COA «oo 
VY < ¥°* <1۹ 
V4 (VA «(¥7 
«AA «AA «AY «A“ل‎ 


4۹ <A «(AV < A7 «© ° 


۰ 
0 
۰ 
۷ 
,۱ 
«۷۲ 
۸۴ 
۹۱ 
۴۳ 


۱۰۱ 
e 
۹ 
۸ 
۳۲ 
۲۷٦ 
۵9 
4۴ 
۳۰۸ 


°۳ 
(1¥ 
«11۸ 
۰.۹ 
22 
«YY 
« YA“ 
› ۹٦ 
۳۱٦ 


For «foY «fo! 


°4 
۹ 
1 
۰ 
۱ 
۱ 
A^ 
4ء‎ 
4۹ 


۱۷۱ ء۱٤٦١‎ ۹۱ ۰۳۱٤ جالینوس‎ 
IAV AAT AIA ۷Y 
c10 cI «1A4 «1۸۸ 
ot FI 1° CY 

جاماسب ر جاماسب الحکیم ٥۹‏ - ۰ 

٥۸ ۰٤۷ ٦۰ - ٥۹ جاماسب الحکیم‎ 

جر ر جابر بن حیان ۲۹۹-۱۳۲ 
(کیمیاء) ۳۳۱-۳۳۰ (نبات) 

۰٩4۲ ٦۱ ) 6re801105( جرجریوس‎ 
۳ 

جعفر ر جعفر الصادق ٠١١-۱۲۸‏ 

جعفر بن إبراهيم الصو ۲۷١‏ 

جعفر البصري ۲۷١‏ 

جعفر الصادق بن محمد بن علي زين 
الدین ۱۳۱-۱۲۸ ۲٠ء ۲١‏ 
ل« AIFE ITY CFA «VY‏ 
۳۴ ۹4۰ 1۹4۱ ۹4 
TYE YT f1 °۸‏ 
co “¥44 IPY (°‏ 
YoY «AY «AF‏ 

جعفر بن عمر الفارسي ٣ه‏ 

جعفربن محمد بن عمرأبومعشر 
البلخي ۳۷ ١١١ ۱١۳ ٦۰‏ 
6 117 

جعفربن بحي رجعفربن بحي بن 
الد الرفگ 


جعفر بن بحيي بن خالد الرمكي 
ot TFV 14° AFF‏ 

الحعفي ر المفضل الحعفي 

الحلدكى رايدمربن على جمهور 
الفرنجی ١۱۳۱ء‏ ۲۳۷ 

الحنید را لحنید بن محمد بن الجنید ۲۷٠١‏ 

الحنيد بن محمد بن الحنيد ۲۷١‏ 

الجوبري رعبدالرحمن بن عمر الجوبري 


© 


الحارثي ۳۲ 

الحبیب ر کتاب الحبیب ٩ ٤-٩۱‏ 

حبیش بن الحسن الأعصم الدمشقي 
۱۸۹ ) 

حربي رحربي الحمیري ۱۲۷ 

٠١۳ ۱۳٤ ۰۱۲۷ حربي الحمیري‎ 
4۷ 

الحسن بن عبدالله بن سهل أبوهلال 
العسکري ۲۲ 

الحسن بن موسى النوبخي ۴۳۲ 

ا لحسن بن النکد الموصلی ۲۱۹» ۲۲۰ 
الحسین بن عبدالله بن سینا ۷ء ۰۸ »٩‏ 
TYA (TTY CIA! (f°‏ 

حسين بن علي الكاشفي ۱۱١‏ 


_ofo- 


الجحسين بن علي بن محمد الطغرائى 


o1€ «(104 «(1°۹۷ «(1۹A C۰ 


CTV TTT coTTY «CTI 


IT c0 «c4 «90٦ 
` Af (CV ۷1 

الحسين بن منصور الحلاج ۲۷١‏ 
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٠١١ الجحرقي‎ 

خروسبس ۲۹۹ 

الخوارزمي ر محمد بن أحد بن يوسف 
الخوارزمی ۲۹۰-۲۸۹ 

ا لخوارزمي ر محمد بن موسی 
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دافیذ بن شلومو بن یعیش ٩۱‏ 
دبیس بن مالك الأنطاکی ۲۹۳ 
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الدمشقي ر محمد بن اف طالب 
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ذوسیموس ر زوسیموس ۷۳ ۔ ۷۷ 
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ساجیوس ر سرجیوس 

سام بن آحمد بن شیخان ۲۵۹ 

سام (آو سلم) الحراني ۲۷۲-۲۷۱ 
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سالم ابو العلاء ۲٤‏ ۳۲ 

سام بن فروخ ۲۷١‏ 

سامور اهندی ٩۹٩‏ 

سالیدس 1۹ ر تؤدرس 

سباح الحکیم ر سباح بن حنا الحكيم 
۱۱۸ 

سباح بن حنا الحکیم ۱۱۹۸ء ۱۱١‏ 
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سجیس ر سرجیوس 
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۰۷۸ ۱۰۷-۱۰٦ سرجیوس الرشعینا‎ 
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السرخحسى ر أحمد بن محمد بن الطيب 

سرفون ۸۰ 

سستر اتس (۲۵05یه؟ » ٥‏ ۱۰ 

سسرد ۲۷۰ 

٦۲ » Cice۲0( سسرو‎ 

سعد بن عبدالله القمی ۱۹۸ 

سعد القمي ر سعد بن عبدالله القمي 

سعد ياغون الفیومی ۲٦٣‏ ۲۰۹ 

سعد يا الفيومي ر سعد ياغون الفيومي 

سعيد بن أوس بن ثابت أبوزيد 
الانصاری ٣٤١١ ۳٣۳٣_۳۳۲‏ 

سعید بن حکم ۱۳۱ 
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سقناس رششنق ٥۸-٥۷‏ 
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سلیان بن حسان جلجل ۲٤١‏ 
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عادر عباد ۷۲ 
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عبدالرحمن بن عمر الجوبري ١١١‏ 

عبدالر من بن محمد بن خلدون ٣۰٣‏ 
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عبدالله بن جبا ر المسكين ٠٠٤‏ 

عبدالله بن الطيب أبو الفرج ۳٠۳‏ 

عبدالله بن مسلم بن قتيبة ۳٤٤‏ 
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القاسم الرسى ر القاسم بن إبراهيم 
الرسی 

E E القاسم بن سلام‎ 
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القاضي عبدالجبار 
۲۹۱-۰ 

القاضي أبوعمر الخوارزمی ۲۹۱ 

قایدرس ۷۰ ر تؤدرس كذلك 

۳۲۲ ۳۲۰ ۳۱۹ ۱۷٤ قشامی‎ 
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اهمذانى 
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الكاثي ابوا لحکیم الکیمیائی الرازی أبو 


الطیب ۳۰» ۲۹۱ 
کالنیموس بن کالنیموس ۳1۳ 
کرمانس بطریق رومیا ۳٥٤‏ 
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الكندي ريعقوب بن إسحاق الكندى 
کوستس (٤٥tیu€‏ » ٦۱‏ 

کولوملا ر لوسیوس یونیوس کولوملا 
کوناس ر سياس ٥٥-٥٤‏ 
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۲۹۱ ۰۱۷٩ ۰۱۳۷ ۱۰ لافوازیه‎ 

لاو (0عا» ۳۱4 

11¥ «< « Leon)» لاون‎ 

۳١ ٤ » e0٤1 1uی( لا ونطینس‎ 

لنوداطیس ر أزداطالیس ٠ ٩٤‏ 

لنوذاطیس ۰1۷ ۱۱۸ ر آزداطالیس 
أيضا 

٦٦ ء٦١‎ ۰٤۹-٤۸ لوقا الحکیم‎ 

لوقاس ٤۸‏ ر لوقا الحكيم أيضا 


لوقاليس ٤۹‏ رَلوقا الحكيم 


لوقس الحکیم ر لوقا الحکیم ٤۹-٤۸‏ 

لوكوستر ٤۸‏ ر لوقا الحكيم 
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°۹ ۳1۰° 


2 


المأمون ۲۷۳-۲۷۲ (کیمیاء) ۳۳٣‏ 
(نبات) 

مارکوس ترنشیيون فاأرو (كuاءM31[‏ 
Terentius Varro‏ « ۰4 

۲۸٥ ٤4 .٥۷ مارکوس‎ 

مار کوس Marcus G1aecus) gS‏ « 
۳٤۹ ۷‏ ر مارکوس أیضا 

مارکیون ۷۸ 

۷۳ ٦۹ ٦۱ ۳۱ ۰۷۳-۷۰ ماریه‎ 
Tot «YAA < TAe «TV 4A۲ 

ماسر جويه اتو شتی ۳۴۳ 

مثاوس ر بتسیس ٤ ٥-٤٤‏ 

مترداطیس السادس أوباتور ه٠٠‏ ر 
مهراریس الحكيم 

اللجريطى ر محمد بن إبراهيم ابن 
عبدالدائم أبو مسلمة المجريطى 
۲4۸-4٤‏ 

محمد بن إبراهيم بن رقام الأوسى ۳۹4 

محمد بن إبراهیم الفزاری ٠١‏ 

محمد بن إبراهيم بن عبدالدائم أبو 
مسلمة 

۲£ ۰4٩4 ۰.۲۹۸ £ اللجريطي‎ 
A1 «TY ل1«‎ 

محمد بن آبی زت الاسدى الكاهلي 


بو الخطاب ۱۹۲۳ء ۲۰٤‏ ۲۰۷ 

٠٦ ٠٠ محمد بن أبى يعقوب بن النديم‎ 
A1 ¥ A OV o8 
AFT AF A 1°8۸ 
AVA ANV NF FE 
cTEV TFI «<14 (1A 
۳۳١ 

محمد بن أحد الأزهري ۰۳۰۸ ۳۳۲ 

محمد بن أحد أبو الرحان الببرونى 
1Y «1A1 «1۱‏ 


محمد بن أحد بن عبدالرحهمن آبو ا لجسن 
لطي ۲۹۰ 

محمد بن أحمد الملصمودي 10 

محمد بن أحهمد بن يوسف الخوارزمي 
YY «< 4-۸4‏ 

۰ ۲۸۸-۲۸۳ محمد بن أمیل التمیمی‎ 
c44 fo FV OTT of C۱۷ 
«%4 <© «TF «©0 COA «oV 
114 “11۲ C11۱ ¥ ۰ 
TV CTI" C11 

محمد بن بشرون المجريطي ۲۹۸ 
4V «4o (VY‏ 

محمد بن تيم المقاماتي ۹۰ 

محمد بن جرير الطبر ي ٠٠٥١‏ ۱۳۳ 
YA °۹‏ 


0f - 


محمد بن حید الکیلاني ٦۷ .٠۰‏ 
محمد بن زکریا الرازی ۲۸۲-۲۷۵ 


»۷ ٦ (نبات)‎ ۳٤١ (کیمیاء)‎ 
eile CIV CITES 
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CIT NY 1° ۸1 
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محمد بن زياد بن الأعرابي rot‏ 
محمد بن سعيد المشاط ۲۹۷ 
محمد بن أبي طالب الدمشقي ٠۸‏ 
محمد بن طاهربن بہرام أبوسلي )ان 
السجستاني ۲۱۹ ۲۲١۰‏ 
محمد بن عبدالدائم القبر واني ۲۹۰ 
محمد بن عبدالکریم الشهرستانی ١۲۹‏ 
محمد بن عبدالله بو عبدالله بن باكويا 
۹۳ 
محمد بن عبدالملك الخوارزمي الصالحي 
الكاثي أبوالحکیم ۲۹۲-۲۹۱ 
محمد بن علي بن قيس بن وحشية ر أحمد 
ابن علي بن فیس ۲۸۳-۲۸۲ 
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محمد بن علي بن محمد بن عربي ۱۸٦‏ 

محمد القمری الصرفی ۲۹۹ 

محمد بن محمد بن طرخحان الفارابي 
(YA cYYV «f° «A4^‏ 
۳۴۳ 

محمد بن محمد بن عبدالله الإإدريسى 
"oo «T\4‏ 

حمد بن محمد بن على النویري ۲۸۳ 
٠ oo‏ 

محمد بن محمد الغزالي ٤۳‏ 

محمد بن محمد بن النعمان المفید ٤‏ ۲۹ 

حمد بن موسي الځوارزمي ۱۸۰ 
۱۸۹ 

محمد بن بحجیی بن باجه ۲۸۹ ۳۱۳ 

الا غل و عن عة 

مرطییوس ر مریانس الراهب 
۱۱۱-۰ 


مرقوناس ر مارکوس ۷ه 

مرقونس ر مارکوس ۷ه 

مریانس ر مریانس الراهب ١٠١_۱۱۰‏ 

ں۲١‎ ١١١۔۱١١۰ مریانس الراهب‎ 
AYY AT cI 1۲ 
Yo1 «\of <£ 

الملسعودى رعلي بن الحسين بن علي 


ماشاء الله ©« YA‏ 


مسلمة بن أحهمد المجريطي أبو القاسم 
"o1 «TAV «4o0 (1۷‏ 

مسلمة المجريطى ر مسلمة بن أحمد 
الجريطي 

مشرق (؟) بن حیان ۱۳۲ 

مصلح الیمني ۲۹٤‏ 

معمر الجوزجاني ۲۹۱ ٠‏ 

معمر بن المثني أبوعبيدة ٠٤١‏ 

المغبرة بن سعید ۰۲٣‏ ۳۲ ۱۲۹١ء‏ 
14۳ °4 

المفضل الحعفي ٠١٤‏ 

المفضل بن عمرالأہري ۲۷٤‏ 

المفید ر محمد بن محمد النعیان ٤‏ ۲۹ 

مکرریس (؟اا٭اM‏ » ر مھراریس 
الحكيم ٠١١-٠٠١‏ 

مکسموس بلانودس ر(کuصNa×1×‏ 
Planuides‏ « 1“ 

٠١۹ مکروبیوس‎ 

٦۲ مليوس‎ 

11 ( Mandrokles) JSgردiم‎ 

منصور بن أحمد ر منصور بن أحمد 
البرمكي 

منصور بن أحمد البرمکي ۱۹۰ ۲۳۷ 

منکه ۲۷۰ 

متلاوسن ۲۲۳ 

مهيار المجوسي رمهياربن مرزويه 


اللجوسی ۲۹۲ 

مهيار بن مرزويه المجوسي ۲۹۲ 

مهراریس ر مهراریس الحکیم 
1۰-0 

٥۱ ۱۰۹-۱۰۵ مهراریس الحکیم‎ 
TAG «\Yo (1۰€ 

مورینوس رومانوس ۱۸ ر مریانس 
الراهب كذلك 

۲۹۱ ۰۱۸۰ ٦۱ موسی‎ 

مانس ر مریانس الراهب ١١١-١١٠١‏ 

ميمون القداح الملخزومي ۱۹۳٠ء‏ 
0,۹۸ ۲۹€ 


©0 


النبراوي ر عبد الرحمن بن نصر ابن 
عبد الله 

النصراني ر فيلوسوفس کريستانس 

نصر بن مزاحم ۱۹۳ 

النضر بن شمیل ۰۳۳۲ ۳۰۸ 

Rg 

YT «A1 « Nemesi0s) gيسni‎ 

نوبیخشت ۱۷۸ 

النوبختى ر الحسن بن موسى 

النويرى ر حمد بن حمد بن على 


٦١ نوفل‎ 
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نیسا فرس ٩۷‏ 

نیقلاز س ۳۱۲ ۳۱۳ 
نیکفوروس ۷ 
نیکوماخوس ٠۰۰‏ 
نیون ۱۱۷ 


2 


هارون بن سعد العجلى ٠١١‏ 
ھرقل ۱۰۷ ۱۹ ۹۲ ۱۰۹ 
Y7“ «TV1 «10۹4 “PF‏ 

٠١١ هرقل الملك رهرقل‎ 
« Ephesos ja» هرقلیتوس الأفسوسي‎ 
\A°* AY <13 (TY cI C۸ 

هرقليط ر هرقليتوس الأفسوسي 

۸ ٤٤۳١ هرمس او هرمس‎ 
(0۹ «oN cof EA EV <° 
AF AY (VF cT <! 
AIA CVI cI ۷۱°1۲ 
CVE cTVI «¥0 <۷4 
For «fo\ «TAO «< TVO 

مرمس الئل ۳١‏ 

۳۱١ هرودوت‎ 

هليودوروسن «كه0rله‌نام1‏ » ۱6۷ 

هوجوسنکتلل نینس 


A4 « Hugo Sanctelleniensıs) 


04 - 


هورموس ر هرمس ٤٤٤۳١‏ 

هومر ر هومیر وس 

هومیر وس ۱۹۸ »۲٤۷‏ ۲۰۳ 

٦۲ هیباسوس‎ 

۱۷۲ ٠۰٥ ۷۳ ٥۳ ھیبوقراطس‎ 
۳1“ <Y <° 


ھر جوس («sءguإHy2‏ » ۱ 


© 


الواليس الأول ر طاليس ٤١‏ 


وهب بن منبه 4)٦‏ 


رک 


يحيي بن أبي بكر البرمكي ۲۷١‏ 
Y1 «19 ۱۷‏ 

بحيي بن البطریق ٠۱۸۹‏ 

بحي بن خالد ر يجيي بن خالد الرمكي 
۷۰-۹ 

بحيي بن خالد بن بر مك ر يجيي بن 
خالد البرمکي ۲۷۰-۲۹۹ 

يجيي بن خالد البرمکي ۲۷۰-۲۹۹ 
1o0 «TV1 «<14‏ 

بحيي بن خالد الغساني أبوبكر ٣ه‏ 
ot TV1 1‏ 


يي بن ماسویه ۳۳۷ 

بحیي بن محمد بن العوام ۳۰۹ ۳٠١‏ 
۳11 

۱۰۲ ۲١ یزدین‎ 

٦۱ » [4۲عاuء( يرغوس‎ 

يزيد بن عبدالله بن الجر الكلابي 
آبوزید ۳۳۲-۳۲۳۱ ۰ 

ظا ا 

يعقوب بن إبراهيم بن حبيب أبويوسف 
۳ 


يعقوب بن إسحاق بن السکیت ٠۳۴٠١‏ 
TET TEI °۸‏ 

› ٤۷ ٠٦ يعقوب بن إسحاق الكندي‎ 
CTV CAA AAI 1۹° 
) ۲۸ 

اليعقوبي ر أحد بن أبي يعقوب ابن 
جعفر 


- 0۷ - 


ثانيًا : أساء الكتب وعناوينها 
أ - العربية والسريانية والفارسية والعبر ية 


يشمل هذا الفهرس أسماء المؤ لفات التي حص أصحام ا بابًا معينافي المجلد 
الذي بين آيديناء كا يشمل النسخ المحررة الأحرى والشروح والقصائد . . . الخ. 
كذلك آدخحلت أساء الكتب التي تتضمن مقتطفات واقتباسات عن هذه المؤلفات . ن 
تراع في الترتيب الأبجدي هذه المؤلفات» حروف الجر مثل على وإلى ومن . . . الخ 
کا م تراع كذلك كلمة «كتاب» (أو بالأحرى ك . ) ولا كلمة «رسالة» ولا مقالة» اللهم 
لادا كانت جام الغنوان. 


رسالة آلف باع اغ ات (جار) “۲ 


ا 


ا 


الكاتى الإإبانة عن علل الات 
وكيفياته وخحواصه وعوامه وعلل 


أعضائه والمواضع الخاصة به 


الابدال (جابر) ۲٠۲‏ 


كتاب فيه أبواب من كتاب الوضع 


الأخير البر بوي فى علم | لصنعة 


عن الحكيم أفياوس والحکیم سباح 


\ 1A < 1¥ 


ك. الاتحاد (جابر) ۲٣۲‏ 

ااذ الحبن (الرازي) ٣٤٥‏ 

ك . الاتفاق (جای ۲٤٣١‏ 

ك. الاتفاق والاختلاف (جای 
۲44-۸ 

ك. الآثار العلوية (أرسطوطاليس) 
۰ + \ 

ك. الإثبات (جابر) ۲٠١‏ 

ك. الإثبات (الرازی) ١۲۸۱ء‏ ۲۱۷ 

۲۹٦ 
۲٤۳ الأجناس (جایں)‎ . 
۲٤١ ك الإاحاطة (جایں)‎ 


ع 
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ك. الأحجار (أرسطاطاليس) ١١٠٠ء‏ 
eT‏ 

ك. الأحجحار (جابں) ١٣۲۳ء‏ ١٤ء‏ 
0٦ ›1%°0 1٥ 4‏ 10 

ك. الأحجار (جاس ۲١۹۷‏ 

ك. الأحجار على رأي بليناس (جابر) 
of <Y <€ <“ ۲17٦‏ 


ك. في الأحجار والتدابير (جابر) ٠٠١‏ 


ك . الأحجار الثاني (جابر) ۲۳۷ 

ك الإحراق (جایں) 0° 

ك. إحصاء العلوم (الفارابى) ٠٠۳‏ 

الأحكام الكلية ف الدلائل العلوية 
(هرمس) ٤۲‏ 

أحكام طلوع الشعري اليمانية من 
ا لمحوادث التي حدث قى العام 
(هرمس) ٤١‏ 

أحكام القرانات (جاماسب) ٠٠‏ 

ك أحوال الكواكب وعدد الدرج 
واسمائها (جابر) ۲۹۸ 

أخبار الزمان (المسعودي) ٠١١‏ 


الدينوري) ۳۳ 
ك. أخبار الفلاسفة (جای) ۲٠٣۷‏ 
1۷۰ 
اختصار کتاب المجردات (جابر) ۲٣١‏ 
ك . الاختلاط (جایں) ۲٤٤‏ 


00*١ _ 


ك . الاخحتلاف من اختلاف الحكاء فى 
الصنعة الإهية ۲۹۹ 
احتیارات خالد 10 
ك. الاختيار النجومي للصنعة 
(اصطفن الراهب) ٠١۸‏ 
ك. الإخراج ر كتاب إخراج ماف القوة 
إلى الفعل 
ك. إخراج ماف القوة إلى الفعل (جابر) 
c1۳ <۲ (IVE «(of‏ 
cA «<44 «1۹437 €‏ 
«Yor «(YYV-%7 °4‏ 
YA «YY cT “©‏ 
. الإخلاص (جابر) ۲٤١‏ 
. الإخلاص المبارك (جابر) ۲٣١‏ 
ك. الأدعية والقرابين التي تستعمل قبل 
صناعة الكيمياء (اصطفن 
الراهب) ٠١۸‏ 
ل . الأدلة (جابر) ۲٣۳‏ 
الأدلة على الخلق والتدبر (جعفر 
الصادق) ٠١١‏ 
ك. الأدوية بحسب المواضع الآلمه 
(جالینوس) ۱۷۲ 
مقالة فى أدوية الترياق (ابن جلجل) 
t0‏ 
ك . الأدوية المفردة (جا) ۲٠٠‏ 
ك. الأدوية المفردة (جالينوس) ١١۷١‏ 


e. 


ت اراء سقراط (جایں) 4٩۹١ ۲٦۵‏ 
۲ 

ك الأربع (جایں) ۲۹۰٦‏ 

الأربعون (جاں) ۲٠١‏ 

ك. الأرجوزة ف علم الصنعة (هرمس) 
۹ 

ك. الأرض (جابر) ۲٣١‏ 

ك. أرض الحجر (جا) ۲٠١‏ 

ك. الأرکان (جابں) ۱٣۲۵ء ۲٠۸‏ 

ك . الس (جابں) ۲۷۹١‏ 

ك. الأساس وهو الذي يسمى في كتب 


النجوم الخمسة والشمانون بابا 


٤۳ (هرمس)‎ 

. أسباب النبات (تیوفراست) ۳٠۴۳‏ 

. الأستاطس (هرمس) ٠٠١‏ 

. الاستتمام (جابر) ۲۳۷ 

. اللاستدلال (جابں) ۲٠٠‏ 

. الاستقصاء (جایں) ۲٤۸‏ 

. استهاطيس (هرمس) ٤١‏ 

. الأستوطاس (أرسطاطاليس) ٠١١‏ 

. الأستوطاس (هرمس) ١٤ء ٠١‏ 
۳۸« ۱3۸ 

ك . الاستیفاء (جابں) ۲٣۳١‏ 

ك. الأسرار (جابر) ۲۳١‏ 

ك. الأسرار (الرازي) ۲۸۰ ۲۱۷ 

۲۷۹ «V1 «9^ 


E MS. SESE UE OEE 


ك اس رارالشمس والقمرربن 
وحشیۀ) ۲۸۳ . ۳٣۵١‏ 

اسرار علم الإکسیر (الرازی) ۲۸۱ 

ك. في أسرار علم النجوم (أبو معش) 
۳۷ 

ك . أسرار الفلاسفة (جاب) ٠٠٠‏ 

أسرار كلام هرمس ال ثلث بالحكمة ۲> 

ك. الأسرب (جاب) ۲١۷‏ 

ك. الأسطقس (خالد بن يزيد) ٠١١‏ 

ك . الأسطقس (جابں) ۲٣٤١ ۲۳٣٣‏ 

ك . الأسطقس الس (جاب) ۲۳۴۳ 
ITE II1 VF‏ 14° 
7 ۸ 

ك. الأسطقس الأس الأول إلى 
الرامکة (جایں) ٠۹۰‏ 

أسطقس الأس وهو الثالث (جابنع 
۳۳ 

ك. الأسطقس الأس الثاني (جابى ٤١‏ 

ك. الأسطقس الأس الثانى إليهم 
(جابر) ۱۹۰ 

ك . الأسطقس الأس على رأى الديانة 
وهو الثاني (جابر) ٠۹۰‏ 

ك. الأسطقس الأس على رأي 
الفلاسفة وهو الأول من الشلاثة 
(جابر) ۲۳٣۳‏ ۱۹۰ 

ك. فى الأسطقسات على رأي بقراط 
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(جالینوس) ۱۷۲ ك . الأطیان (جابں) ۲۳۹ 
ك. الأسطاخيس (أرسطاطاليس) . الاعتماد (ابن الحزاں) ۳٤٠١‏ 


ا 


رسالة اسفیدوس لولده في الکیمیاء ۹ه eA‏ 
إشارات إلى علم فساد أحكام النجوم ل. في الأعداد الطبيعية (فيثاغورس) 


(ابن سینا) ۷ ٦‏ 


2 


. الأعراض (جابر) ۲٤١‏ 
. الإغراء في الناية رجاب ۲٤۹‏ 


ا 


. اللاشتہال (جایں) ۲٣٤‏ 


ا 


ك. الآشجار (جابر) ۲٤١‏ ك. الأغراض (جاب) ۲٤١‏ ۸١٤۲ء‏ 
ك. الإشراق (جاں) ۲٤۸‏ 


ك . أغراض الصنعة إلى جعفر بن حى 


ك. الأشكال الطبيعية (جابں) ۲٠۷‏ الرمکی (جابں) ۲۳۷ 
ك. الأصباغ (جابر) ۲۳۷ ك. الأغراض لكتاب الأصول (جابر) 
ك إصلاح ماء الحبن ومنافعه وما Yo‏ 


و و و ا 
ويي منافعه (حنين ابن إسحاق) ك . الأفاضل (جابر) ٠٠٠‏ 


اا ك. الإفرند (جابں) ۲۴۳۷ 
ك. الأصنام (بليناس) ر كتاب السبعة ا 

الأصنام ل : إفلاح الارض وإصلاح الزرع 

ك. الأصول (جاں) ١٣٠٠ء ٤4‏ والشجر والثار ودفع الآفات عنبا 
لاض ول غر الات الشسانة e‏ 

(جایں) ۲۹۱ ك الأقاليم السبعة (العراقي) ٦٤ء‏ 
أصول الحكمة (ابن وحشية) ۲۸۲ 5 
5 الأصول الغالث (جاب ۹۱ ك. إقامة الأدلة (جایس) ۲٣۷‏ 

٦‏ الاقترانات والاتصالات وال)]زجات 
ك. الأصول الكبير (ابن وحشية) ۲۸۲ (هرمس) ٤۲‏ 
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ك. الإکسیر (الرازي) ۲۸۱ ۲۱۷ 

| ۲۹٦ 

رسالة ف الإكسبر (جعفر الصادفق) 
۱۳۱ | 

رسالة في الإكسير (الحلاج) ۲۷١‏ 

ك. الإکليل (جابر) ۲١١‏ 

ك. الألبان (جابر) ۲۳۷ 

مقالة في الألبان (الرازي) ٣٤٠‏ 

ك الإلحاق من السبعين (جایں) ۲٤١‏ 

ك. الألوان (جا) ۲٠٠‏ 

رسالة في الألوان (هرمس) ۳۹ 

ك. الام (جابر) ۲٤١‏ 

الإمامة (جایں) ۲۹٣۸‏ 

أُم الکتاب ۲۰۷ ۲۲۹ 

ك. الإمتاع والمؤانسة (أبوحيان 
التوحيدي) ۲۹۱ 

0 الإمكان (جاس) ۲٣٣‏ 

ك. الأملاح (جابر) ۲۳١‏ 

ك. الأملاح الثاني (جابر) ۲۳۷ 


ك. انكشاف السر المكتوم (بليناس) ٠‏ 


۹ ۰ 

ك. الأنموذج (جابر) ۲٤۸‏ 

ك. الأنواء (جابی ۲۳۷ 

أنوار الدرر (الجلدكي) ١ه‏ 

. الأوزان ف علم الميزان (أبومسلمة 
الملجریطي) ۰۲۹۸ ۲۹۰ 


ا 


عا 


1 الأوقات الا فة (اصطفن ) 
الراهب) ۰۸ 


ع 


. أولاد اتر (جابر) ۲٣۷‏ 

. الأول من المنطق (جابر) ۲٠٣۷‏ 

. الإیجاز (جابر) ۲۵۷ ٠٠١‏ 

ك. الإيضاح (جابر) ۲٤١‏ 

إيضاح أسرار الأوائل وتلخيص ما 
أقاموا من الدلائل (بستيوس) ٤١‏ 

ك . الإيضاح المعروف بالثلائين كلمة 

(جایں) ۲۸ 


E 


e 


. الباب (جایر) ۲۳۸ 

ك. الباب الأعظم (جابر) ۹۰٠۲ء‏ ۴۷ 
4٦‏ ۲ 

ك. الباب الأعظم (اصطفن الراهب) 
٩۸‏ 

اللاب المنسوب إلى ملك الروم في 
تقويم النار الأصفر وهو الكبر يت 
الأصفر (هرقل) ٠١١‏ 

ك. باربر مانیاس (جابر) ۲٦۷‏ 

. الباه وتولد الحنین (جای) ۲٣۹٣‏ 

ك . الباهت (جاں) ۲٣۳۷‏ 

ل . الباهر (جایں) ۲٣٠١‏ 

ل . البحث (جایں) ٤٦ ۲٣۳‏ 4۹ء 


_oof 


1۷1 ۷° ۰*١ ۹V 
«TY ۷ CIA <11 
oT c(ToY cCTPTY (T4 


YA «TV «<7 

. البحر الزاخر (جاں) ۲٣٤‏ 

ك. فيه البخورات وخواتم الكواكب 
السبعة وكيفية المخاطبة (طمطم 
اهندی) ۱۱۹ 

البدء والتأريخ (المقدسي) ١١١‏ 

ك. الرھان (جایں) ۹۱٦۲ء‏ ۲۴۳۷ء 
۷ 

ك. الرهان (جالينوس) ١۷۲‏ 

برهان (الجلدكي) ر الرهان في أسرار 
الان 

البرهان في أسرار علم الميزان 
(الحلدكى) 80°( {3I (V9‏ 
VY (V°* <4۹‏ 

ك. في البر وج وحوادث كل ساعات 

٤۳ (هرمس)‎ 

ك . البستان (جایں) ۲٣۳۷‏ 

بستان الأطباء (ابن المطران) ۲٠۹‏ 

ك. البعيد (جای) ۲٤۸‏ 

ك . البغية (جابر) ٠٠٠١‏ 

ك. في البقول وخواصها (حنين بن 


س 


(#) لعلها كل ساعة «المتر جم » 
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إسحاق) ۲۳۸ 
ك. البلاغة (جاں) ۲۳۹ 

ك. البللور (جابر) ۲٤۸‏ 

ك. في البنج والحشيش (إبراهيم بن 
بجشي د د) ٠٥‏ 

۳٦ بندهش‎ 

ك. البهحة (جایں) ۲٤۸‏ 

ك. البوارق (سباح الحكيم) ١٠۸‏ 

ك. البول (جابر) ۲۳۹ 

ك. البیاض (جابر) ۲۹۸ 

۱۸٤ ۱۳ء‎ ۲٣۱ ك. البیان (جایں)‎ 
YoY «°° «<14۹4 .٧۱47 

ك . البیان والتییان (جا) ۲٤١‏ 

رسالة في البيان (اعلم أن البلخم أسرع 
اخحتلاطا) (ابن أمیل) ۲۸۸ 

رسالة بيان تفريق الأديان (زوسموس) 
4 

ك . البیض (جابر) ۲۳۹٣‏ 

ك . البیض الثاني (جابر) ۲۳۷ 
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التاج (جاں) ۲۳۷ 


ك. التبويب (جایں) ۲۳٣٤‏ 
رسالة ى التبييض والتمليح 
(روسموس) ۷١‏ 
ك. التحرید (جایں) ۹٩٦ ۲٥۵‏ 
1۳ 
. التبیان (جا) ۲۳۳ . 
ك. التجميع (جابر) ٠٠١‏ ١٤ء‏ 
I1۳ «11۲ 4٩ «4° ۷٦‏ 
CV I c91 4‏ 
۹۸ 
ك . التحجر (الأزدي) ٠١١۷‏ 
التحفة السنية في علم النجوم والطوابع 
والبر وج والطبائع (هرمس) ٤١‏ 
ك. التداببر (الرازي) ۲۱۷ 
ك. التدابر من مجموع المائة واثني عشر 
کتابا (جاں) ۲٣٤١ ۲۳۹١‏ 
ك. التدابيرمن مجموع كتب السبعين 
(جابں) ٩۹٩ ٩٥ ۲٤٥١‏ 
ك. التدابر الصغر (جابں) ۲۳٤‏ 
ك. التدبیر (جابر) ۲٠١١‏ 
رسالة التدبیر (هرمس) ۳۹ 
ك. التدبرر (الرازي) ۰۲۸۱ ۱۷١۲ء‏ 
4V «TVA «T1۸‏ 
التدبر وهو التفصیل (جابر) ۲۹۸ 
ك. تدر الأرکان (جابں) ۲۹۹ 
تدبیر بطرس لولده سورس ۲۷٤‏ 


ك 


ك. تدبر الحجر (جابر) ۲۹۱ 

ك. فی تدبیر الحجر (سباح الحكيم) 
۱۱۸ 

تدبر الحجر الذي ملثت به الدنيا 
(جابر) ۲۹۹ 

ك. التدبير للحجر الحقيقي (جابر) 
۳٤‏ 

تدبير ا لحجر الكريم (آندريا) ٦۷‏ 

رسالة فى تدبير ا حجر الكريم (ذ النون) 
۷۳ 

تدبیر ا لحجر المکرم (الحنيد) ۲۷١‏ 

ك. تدبر الحکیء القدماء (جابر) ۲٠١‏ 

تدبير الزيبق الشرقي (جابر) ٠٠١‏ 

تدبير الزيبق الغربي (جابر) ٠٠١‏ 

ك. تدبر الصنعة (جابر) ۲٠٣١‏ 


Te 


تدر هرمس المرامسة ۳۹ 
ك . التدویر (جایں) ۲٣۵‏ ۳۷ 


ك التذکر (جاں) ۲۳۹ 


التذكرة في الكيمياء (القاضي 
عبدالحبار) ۲۹۱ 

ك. تراكيب الأنوار (الطغرائي) ۲۳١‏ 

ك. التربيع والتدوير (الحاحظ) ٠٠١‏ 

لك . التربية (جاں) ۲٤۳‏ 

ك . الرتیب (جایں) ۲٣٤‏ 
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ك. الترتیب (الرازي) ۲٠١‏ 

ترتیب الأوزان (جابں ۲۳٤‏ 

ك. الترهمة (جار) ۲٣۰٣‏ 

ك . الترکیب (جایں) ۲٣٤ ۲٣٣‏ 

ك. التركيب الأعظم الثاني (جاب 
o‏ 

کت الأعظم في الصنعة (جابر) ۲٣١‏ 

ك. تركيب الأنوار (الطغرائي) ۲٠١‏ 

ترکیب الأو زان (جای ۲۳٤‏ 

ترکیب الأول الأعظم (جابر) ۲۳١‏ 

ك . التشابه (جای ۲٤۸‏ 

ك. التشریح (جابر) ۲٣١‏ 

ك. في تشريف الطلس)ت على سائر 
الصناعات (هرمس) ١٦۸‏ 

١۷١ ۲٠١ ك . التشریف (جایں)‎ 
YA YY c1 ۷ 

ك. التصحيح (جابر) ۲٤١١‏ 

ك . في تصريف صناعة الطلس)ات على 
سائر الصناعات (هرمس) ۳۸ 

ك. التصعيد (جاں) ۲٠١۲‏ 


د التعاليم (جایں) ۲۹۷ 
تعاليم الهندسة (جایں) ۲٠٣۷‏ 


ك. التعفیر (جاب ۲٤٣۳‏ 

رسالة ى رالراتات ف 
المركبات وأعمال الصورودفع المرض 
وحلوها (بلیناس) ۸٩‏ 

تعريف تدبير الحجر (جعفر الصادق 
١‏ مفية 

رسالة التعليم (ماريه) ۷۲ 

ا التعليم المنطقي (جابر) ۲٠۹۷‏ 

ك . التعفين (ابن وحشية) ۲۸۴۳ . ١۷٤‏ 

ك. التعليقات (اصطفن الراهب) 
۱۰۸ 

تعویذ الحکیم ۰۲۹٤-۲۹۳‏ ۱۳۱ 

ك . التفاضل (جابر) ۲٤۸‏ 

ك. التفسیر (جابر) ۲٤۹‏ 

ك . التفسر (جایر) ۲٤۲‏ 


تفس ر سء الأدوية المفردة (ابن 


جلجل) ٣٤٥١‏ 
تفسیر الخمائر (جابر) ۲۳٢‏ 
تفسبر الرحمة ۲۳۲ ۲١۹‏ 
تفسير السر المكنون (جابر) ٠٠٠١‏ 
تفسير صحيفته وكشف رمز الحجر 
الأعظم وتدبیره (هرمس) ۳۸ 
تفسرر کتاب ارسطاطالیس ف النبات 
ل نیقولاؤس ۳۱۲ ۳۱۳ 


(#) خطأ مطبعي واضح إذ جاءتا فى الداخل (ص ۲٤۳‏ ۸۹) التأثير وتأثير «المترجم». 
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تفسبر کتاب الأسطقس (جایں) ۲٣۴۳‏ 
تفسیر تاب الخمائر الثالٹ (جابر) ۲۳٤‏ 
تفسبر الكتب الثلاثة (جایں) ٠ ٩۹‏ 
ك. التفسبر من مجموع العشرين كتابا 
(جابر) ۲٤۸‏ 
تفسير الملاغم (جایر) ۲۹۹ 
ا عفصیل (جابر) ۲۹۸ 
. تقدمة المعرفة (جابں) ۲۳۷ 
. التقريب (الجلدكي) ٠٠١‏ 
التقرير (جابر) ٠٠١١‏ 
. التکرار (جایں ۲٤٤‏ 
. التکریر (جایں) ۲۳۹ 


کا کا کا کا 


تكوين الخلق وعلل الأشياء (بليناس) 


AA 

تكوين المعادن (بليناس) ۸٩‏ 

ك . التکلیس (جاسں) ۲٠١‏ 

ك . تکلیس الححر (جایں) ۲٠١‏ 

ر التلخيص (جایں) 4۳ 

ل التلمیع (جابر) ۲۳۷ 

ك. تليين الحجارة إلى منصور بن أحد 
البرمكي (جابی ۲۳۷ 

ك. التيام (جابر) ۲٤١‏ 

ك. التمییز (جابر) ۲٣٤۸‏ 

ك. التنبيهات على أغلاط الرواة (على 
ابن حزة البصري) ۳٤۳‏ 

ك. التنزیل (جاں) ٠٠١‏ 


التنویب (جابر) ۲٣١‏ 

٠٠۸ تمذيب اللغة (الأزهري)‎ 
r (TTY 

ك . التهيض (الأزدي) ٠١١۷‏ 

ك. التوسط في الصناعة (جابر) ۲٤۸‏ 

التوصية (جابر) ۲٠۹‏ 

ك. التوقف (جاس) ۲٤۸‏ 

ك. التولید (فرفوریوس) ٠١۳ ۰٠٠٤‏ 

ك. التوليدات (فرفوریوس) ٠١۹‏ 
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ك. الثاني من كتب التدابير (جابر) 
YE‏ 

ك. الثقل والخفة (أفلاطون) ۹۹٩‏ 

د الثقة بصحة العلم (جابر) ۲٤۸‏ 

ك. الثقة في الصنعة (ذ النون) ۲۷۳ 


ثلانون رسالة لا أس|ء ها (جایں) ۲٤۹‏ 


ك . الثلائثين كلمة (جابر) ۲۳۸ 


© 

ك. الحاروف (جایں) ۲۹۸ 

۷۲ .٠ه۲ ك. الجامع (أسطانس)‎ 
ot (V1 (VF 

جامع الأسرار (الطغرائي) ۹٦ء ٠١١‏ 
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ك. الجامع في الاسطرلاب علا وعملا 
(جایر) ۲۹۷ 

جامع الأشياء (بلیناس) A۸‏ 

رسالة الحدول (ابن امیل) ۲۸۸ 

جدول ني الأركان (أفلاطون) ٠٠١‏ 

ك. الحراثیم (ابن قتیبه) ۳٤٤ ›۳۳١‏ 

الحزء الأول م نكتاب الأحجار غا 
بلیناس (جابر) ۲٣۴۳‏ 

الحزء الثالث من كتاب الأحجار على 
رأي بلیناس (جابر) ۲٣۴۳‏ 

ا لجزء الثاني م نكتاب الأحجار على رأى 
بلیناس (جابر) ۲٣۴۳‏ 

المجزء الرابع من كتاب الأحجار على 
رأي بلیناس (جابر) ۲٣۴۳‏ 

ك . الحسد (جایں) ۲۹۸ 

رسالة ال حمر (جایں) ۲۹۸ 

ك . احفر السود (جایں) ۲٣٤‏ 

ك. ال جاهر (البیروني) ۲٣۳‏ 

ك. الجمع (جای ۲٤۲‏ 

رسالة الحمل (مرقونس) ٥۷‏ 


الذي يليه 
ك. الجحمل العشرين (جابر) ٠٠١٤‏ 
1o“ «Vf‏ ) 


ك. إلى جمهور الفرنجي (جابر) ۲۳۷ 
ك . جنات الخلد (جایں) ۲٣۹‏ 
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جوامع النوامیس (أفلاطون) ٩٩‏ 
ك . الحواهر (جابں) ۲٤۳‏ 
جواهر الألواح (أفلاطون) ٩۹٩‏ 
ك . جوهر الکبر (جابر) ۲۳۷ 
ك. الجوهر (جابر) ۲٣۲‏ 
© 
ك. الحاصل (جابر) ۳١٠۲ء ٤١‏ 
«YoY \IAV «¥1 A۷‏ 
°« ۲ 
ك ا لحاوي (جایں) ۲۳۹ 
ك. الحاوي (الرازي) ۷۷ ٠٠٥١‏ 
. الحجارة (جابع ٦۷‏ 
. الحجر (جابں) ٤4۹ ۲۲ ۲٣۲‏ 
«V1 (Vo (VF (VY coo cof‏ 
cor cf\E «1° AY‏ 
۸ ۳۰ 
ك. الحجر (الرازي) ۰۲۸۱ ۲۱۷» 
4V «TV «1۸‏ 
رسالة الحجر وتدبيره من قول لقان 
الحکیم (هرمس) ٤۱‏ 
ك. ال حجر الحق الأعظم (جابر) ۲۳۷ 
رسالة ف حجر الحكء (أفلاطون) 
۰۰ 
رسالة في حجر الحکیء (جابر) ۲٣۲‏ 


E 


رسالة في حجر الحكمء (ماريه) ۷۲ 

رسالة في الحجر (ذالنون) ۲۷۳ 

ك. الححة (جایں) ۲١۱١‏ 

۱۷۱ ٤ ۲۵۱ ك. الحدود (جایں)‎ 
CIV «YoY off «7 

ك. الحدود « من كتب الموازين » 
(جابر) ۲٣۰‏ 

ك. حدود الألوان (جاب ۲٠١‏ 

ك. حدود النصبة في الطول والعرض 
والعمق (جابر) ۲٠١‏ 

ك. الحدید (جایں) ۲٣۷‏ 

رسالة الحذر (أغاذمون) ٤۸‏ 

ك. الحرارات (خالد بن یزید) ١۲۲‏ 
ك. الحرف في معرفة المريض مرتب على 
حروف الأبجد (هرمس) ٤۳‏ 

ك. الحركة والمتحرك (جاں) ۲٠٣۲‏ 

ك. الحروف (جابں) ۲٣۸‏ 

رسالة الحر وف (أرسطاطاليس) ٠١۲‏ 

ك. الحس وا محسوس (أرسطاطاليس) 
۱۰۱ 

ك . الس وا ملحسوس (جابر) ۲٣۲‏ 

ك. الحشائش (جابں) ۰۲۹۷ ۲۳۱ 

ك. الحشائش وأحوال النبات (جاب 
۷ 

ك. احق (جایں) ۲٣۹‏ 


ك . الحقائق (جای ۲٤۳‏ 

ك. الحقیقة (جایں ۲٤۸‏ 

رسالة في الحكمة العظمى والصنعة 
المباركة (ذالنون) ۲۷۴ 

ك. الحكمة (هرمس) ٤١‏ 

ك . الحكمة المصونة (جابں) ۲۳١‏ 

ك . الحكومة (جابر) ۲۳۹ 

رسالة الحكيم في علم الصنعة (بيون 
الرامى) ۱١۷‏ 

ك. الحل ن ۸ 1 

حل الرموز (ابن أمیل) ۲۸۸ 

ك. الحلول (الأزدي) ٠١١۷‏ 

ك . الجی (جابر) ۰۲۳۹ ٩۹٦‏ 

ك الحياة (جایں) ۲٣۹ ۲٤۹‏ 

ك . حياة النفوس (جابںر) ۲٠١‏ 

ك. الحیل (جابر) ۰۲۹٣٦۹‏ ۲۹۸ 

ك. الحيل الحروبية والمكايد (جابر) 
۲٦‏ 

ك . الحیوان (جایں) ۰۲۳٦‏ ۲۹۷ 

ك. الحیوان (الحاحظ) ۳۰٤‏ 

الحيوان (أرسطاطاليس) ٠١١‏ 

ك . ال حیوان الثاني (جابر) ۲۴۳۷ 


© 


ك. الخاتم (جای ۲٤٤‏ 
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ك. الخارصيني (جابر) ۲٣۷‏ 

ك. ال حاص (جابں) ۲۹۹ 

ك. إلى خاطف (امندي) (جاب) ۲۳۷ 

ك. الخافية (أفلاطون) 44 ٠‏ 

ك الخدع (جابر) ۲٤١‏ 

ك. الخصائص اللكية في القواعد 

الفلكية (هرمس) ٤١‏ 

ا ا لخصوص (جایر) ۲٣۹‏ 

ك. خطاب الأصنام (جایں) ۲٣۰۹‏ 

خطبة البيان (علي بن أي طالب) ۲۲ 

ك. الخل والخمير (ديمقراطيس) ٠٠‏ 

خلاصة الاختصار في معرفة القوى 
والخواص (ابن رقام) ۳۲۹ 

ك. الخلقة (جاب) ۲٤١١‏ 

ك. الخائر (جاس ۲۳٤‏ 

ك. الخائر الثالٹ (جابں) ۲۳٤‏ 

ك. الخائر الصغر (جای ۲٣٤‏ 

ك. الخائر الکبر (جایں) ۲٣٤‏ 

ك خمسة عشر (جابر) ۲۳۹ 


ك الخمسین . (جاں) ۳( 1۹۷ 


CY cf o 1۹ 
4 

ك. الخواص (جابر) ر ك. الخواص 
الکبر 


اک 


ا ا خواص (الرازي) ۸۱ ۲۱4 
c1۹ C۰‏ ۳۱ 


0٩ - 


. خواص الأحجار (هرمس) ۳۹ 

ك . خواص الأغذية والبقول والفواكه 
واللحوم والألبان وأعضاء الحيوان 
والأباريز والأفاويه (ابن ماسويه) 
TY‏ 

ك. فيه خواص الروج (طمطم 

اهندی) ۱۱۹ 


ك. خواص إكسير الذهب (جابع 


۲۳٢ 
۲۸1 خواص اححر (الرازي)‎ 
رسالة ى خواص الإكسبر (ذا النون)‎ 


۷ 
رسالة في خواص الإكسير (الرازي) 
AI‏ 
رسالة في خواص الحروف (استانس) 
ك. خواص الحروف وأسرار الطبائع 
(جابر) ۲۹۱ 
خواص الحشائش ومنافع الحيوان 
(جالینوس) ٤‏ ۳۱ 


c4 ك الخواص الكبر (جایں)‎ 
c\€4° «(o cof «oY (foe. 


CTIA oI ANTE c8 
CTE YTV oY 1۹ 
c11 «1© cT «Yor 


۳\1 o TV° cA 


ك. اخیال (جایں) ۲۳۷ 


رڪ 


دائرة ا حر وف الأبجدية (هرمس) ٤١‏ 

ك. الدار (جایں) ٠٠٠‏ 

دالیه (جایں) ۲۹۳ 

الدربة امضيئة ف الحكمة الصنعوية 
(عمارة المنوي) ۲۷١‏ 

ك. درجات الع خان ۲۹٦‏ 

درر الأنوار (الجلدكي) ٠٠١‏ 


ك. درة الغواص وكنز الاختصاص في 


علم الخواص (الجلدكي) ٠۲٦٠١‏ 
,۷٥‏ ۲۹۹ 

ك. الدرة المكنونة (جایں) ۲٣١‏ 

الدرة النقية 0 ۸۷ 

ك. الدستور (جابین ۲٠٦‏ 

ك. الدعاء (جابر) ٠ ۲١۱‏ 

ك. الدعاوي (جابر) ۲٠١‏ 

ك. الدم (جابر) ۲۳١‏ 

ك الدم الثاني (جابر) ۲۳١‏ 

دیوان الشذور ۲۷١‏ 


ديوان شذور الذهب (ابن أرفع الرأس) 


۲۷٦ 
ديوان النجوم وفردوس الحكمة (خالد‎ 
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ك. ذخرة الاسكندر (أرسطاطاليس) ٠‏ 
cAf‏ 1° 


الذرة البيضاء (عمد القمري الصوفي) 


14۹ 


مقالة في ذكر الأدوية التي لر يذكرها 


دیسقو ردس ف کتابه ما یستعمل ي 
صناعة الطب (ابن جلجل) ٠٤١‏ 

ك. الذکر والانشی (جا) ۲٣۹‏ 

رسالة في ذكر الحجر الأعظم '(ابن 
مسکویه) ۲۹۱ 

رسالة في ذكر الخاثر المذكورة في الكتب 
الرانییه (الرازي) ۲۸۱ 

رسالة في ذكر الموازين لحميع الأكاسير 
(جابر) ۲۹٣۹‏ 

ك الذهب ) (جایر) ».۲٥۷‏ ۱۲۷ 
10۳ 


ك. الرائحة الکپر (جا) ۲۳۷ 
ك. الرائحة اللطيف (جا ۲۳۷ 
رائيسة (ابن آمیل) ۲۸۸ 

ك. الراحة (جابں) ۲٠٠١‏ 


°1 - 


ك. الراحة (الرازي) ۰۲۱۶ ۲۱۷ 

رأي جابر وخالد في التدبير (جاب 

۲۹ 

ك. الراهب (جایں) ۲٤۸ ۲٣۱‏ 

ك. الراووق (جابر) ۲٤٠١‏ 

رتبة الحكيم (أبو مسلمة المجريطي) ر 
رتبة الحكيم ومدحل التعليم 

رتبة الحكيم ومدخل التعليم (أبو 
مسلمة المجريطي) ۲٠٤ ۲۹٩‏ 
CI CTE IA 1۷‏ 
40 < 4۸ 

ك. الرحمة (جاب ر ك. الرحة الكبر 

٠١۹ ك. الرحهمة الصغر (جابں)‎ 
YY «<141 “14° N۷ 
۲۹٦ 

ك. الرحمة في علم الكاف 
(أرسطاطالیس) ٠٠۲‏ 


ك الرحمة الكبر راي «TF!‏ ) 


cTIV of «۳¢ 
AI «YPY (YY 

ك. الرد على أرسطاطاليس فض كتابه في 
التفس (جابر) ١۷١ ۲٦۷‏ 

ك. الرد على الروافض (القاسم الرس) 
۸ -¬-_-1-- 

ك. الرد على الكندي في رده على 
الصناعة (الرازي) ٦‏ 


۱ 
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رسائل أرسطاطاليس إلى الإسكندر 
«٤‏ ) 

رسائل إخوان الصفا ۰۲۹۸ ۳۰۳ 
3 

رسالة (هرمس) ٤١‏ 

رسالة (مهيار المجوسي) ۲۹۲ 

رسالة (المفيد) 4 

الرسالة (صباح الحكيم) ٠١۸‏ 

رسالة (مشاه رزین) ٤‏ ۲۹ 

رسالة (تؤدرس) ٦۹‏ 

رسالة أرسطاطاليس وزوسم ۷٩‏ 

الرسالة الأفلاطونية وشرحها في علم 
ا ميزان ٩٩‏ 

رسالة بطرس إلى جيع أهل زمانه في 
الطبائع والتخليط والعمل ۲۷٤‏ 

رسالة بطرس الحکیم ۲۷٤‏ 

رسالة بطرس الحکیم إل ولده ۲۷٤‏ 

رسالة بلامغوش ال مغرب >٠١‏ 

رسالة تسع وخمسون ي الاء ا جي 
و 

الرسالة الثالثة التي أرشلها إلى أثاسيا 
ا لملكة في الصنعة (زوسموس) ۷١‏ 

رسالة جاماسب إلى أردشير في السر 
لمكتوم ٠٠‏ 

رسالة الحكيم أرسطاطاليس في علم 
الصنعة التي أرسلها إلى الملك 


الإإسكندر 1۰۲ 

رسالة خالد ۲٠١‏ 

الرسالة الخامسة في الطيح (روسموس) 
۷٦‏ 

الرسالة الرابعة في ال وزان (زوسموس) 
۷٦‏ 

الرسالة الزينية (ار بن أميل) YAY‏ 


الرسالة السابعة من الجسمنيات 
الطبيعية في أجناس النبات (إخوان 
الصفا) ٣٤١‏ 
رسالة سام ر رسالة سالم ا لحراني 
رسالة سالم الحراني ۰۲۷۲ ۲۲۱ 
رسالة سبعمثة (؟) من الحاصة 
(رو ون ) ۷١‏ ) 
رسالة اصطفن إلى هرقل الملك ي 
تركيب الإكسبر الشمسي والقمري 
۱۱۰ : ۰ 
رسالة صغبرة في تركيب أصباغ الصور 
والتائیل (جابر) ۲٠۸‏ 
الرسالة العظمى (مثاوس) ٤٠‏ 
رسالة قارون ١١١‏ 
رسالة إلى مصلح اليماني (وهب بن 
جامع) ٤‏ ۲۹ 
رسالة مار یه الى ارس وسژاله وجوابه له 


(#) لعل ها بدلا من له «المترجم» 


(*#) 


رسالة مريانس الراهب الحكيم للأمير 
الد ند ١‏ 

الرسالة ا معروفة E‏ (هرمس) 
۳۹ 

الرسالة المعروفة برسالة السر فى الصشعة 

- الروحانية وتدبرها وسرها ‏ 

(روسمون) 1 ۷ 

الرسالة . . . (؟) في معنى صفة الحجر 
(ابن أمیل) ۲۸۸ ٠‏ 


رسالة ا ملك اسكندر إلى ارسطاطاليس 


وجوابه ٠۰۲‏ 
رسالة هرمس ف ال إکسبر ۴۸ 
رالة هرمس ي الل کسر قراط ۲۸ 
ك. الرشد (اصطفن الراهب) ٠٠۸‏ 
ك. الرشد والهداية ٠۹۸‏ 
ك . الرصاص (جاب ۲٣١‏ 
ك. الرصاص القلعي (جابر) ٠٠١١۷‏ 
۹٦‏ 
. الرغبة (جاب ۲٤١‏ 
. الرکن (جابر) ۲۳۹ 
. الرکن الأکبر (ذالنون) ۲۷۴۳ 
. روابیع أفلاطون ۲۴٤۷ ۰۹۷ ٩۹۸‏ 
: رو ازا (جابر) ۲٣١‏ 


عا کا عا ا u‏ 


- 


ك. الروح (جابر) ٢٤٣۲ء‏ ۲۲۳ 
Af‏ 

ا الروح ف الموازین (جابر) ۲١١‏ 

ك. روحانیات عطارد (جایں) ۲۳۷ 

ك. الروضة (جاس) ٠ ۲۳١‏ 

ك الروضة « ف الرصاص» (جاب) 
3 

روضة الحدائق ورياض الحقائق (أبو 
مسلمة المجريطي) ۲۹۸ 

الروضة في الصنعة الإهية الكريمة 
ا لمختومة (أبو مسلمة المجريطي) 
۸ ۰ 

ك. روضة الفلاسفة (جایں) ۲٠٠‏ 

ای ی ر 2 الان 
الأكر ) 

ك. الرياض الأکبر (جابر) ۲١۸‏ 
VV YIV 11 1°‏ 

ك. الرياض الصغر ۲٠١‏ 

ك. الریاضیات (جایں) ۲٠٦۷‏ 


زائرجه (طمطم الهندي) ١١۹‏ 
ك. الزاهر (جایں) ۲۳۷ 
ك. زجر النفس (هرمس) ۳> 


ك. الزحل (جای ۲٤۹‏ 
ك. الزرانیخح (جابر) ۲۳۷ 


E 


ك. الزرع (أبو حاتم السجستاني) 
۳٦‏ 

. الزرع (قسطوس) ۳١۷‏ 

. الزرع والنخل (آبو نصر) ٠٠١‏ 

. الزمردة (جایں) ۲٤۸‏ 

. زهر الریاض (جابر) ۲٣١‏ 

. الزهرة (جای ۲٤۹‏ 

. الزهرة (بليناس) ۸۹ 

٠ ۲٤۹ الزهرة (جایں)‎ . 

. الزيادات (جابر) ۲۹۰١‏ 

. الزیبق (جابر) ۲۳٤١‏ 
الزيبق الشرقي (جابر) ٠٠١‏ 
۲٥‏ 

الزیبق الغرب (جابر) ۲٠۰‏ ۲۲۲ 

الزیج اللطیف (جابر) ۲۹۷ 


اس 


ك . سلساحاوس (؟) (جای) ۲۹٦‏ 

ك الساطع (جایر) ۲٤۸‏ 

سبع رسائل إلى أثاسیا (زوسموس) ۷٩‏ 

السبع المجادلات ۹۷ 

ك. السبعة (بليناس) ر ك. السبعة 
الأصنام 

ك. السبعة (جابر) ۲۳۹ 

ك. السبعة الأصنام (بلیناس) ۰۸٩‏ 


bÛ bbb LÛ LÛ LÛ ا ا ا ا‎ 


I CAY «o «<1۹ «17 
YYo «1© «(1€ 

ك . السبعين (جا) ۳۷ 

ست رسائل حابر بن حیان ۲٣۲‏ 

مقالة في استخراج مياه ا لحشائش 
(جالینوس) ۳۱٤‏ 

رسالة السر (هرمس) ۳۹ 

اران ا 

سر الأسرار (أرسطاطاليس) ٤١‏ 

ك. سر الأسرار (جایںر) ٠١١ ٥۲‏ 
YEA <11‏ 

۹١ ۲۷۹ ك. سر الأسرار (الرازي)‎ 
CTIV EPIL CIO CTE 
cYVV «V1 “¥4 1۸ 
۷۸ 

ك. السر الأسرار وسر الأسرار (جابر) 
۲۲ 

سر الأسرار وروح الأرواح (أبو عبداله 
الفاراي) ۲۸۹ 

سراج الظلمة (يحيي بن أبي بكر 
البرمكي) ر سراج الظلمة والرحمة 

سراج الظلمة والرحمة (يحيي بن أي بكر 
الرمکي) ۲۷۱ ۱۱۷ 

السراج المئير في عمل الإكسير (جاب 
۲۹ 

رسالة في سر البلاذ رو بعض أمر 


استعاله (إسحاق بن حنین) ۳٤٤‏ 
ك. سر الججواهر الضيئة في علم 
الطلسات (هرمس) ۳۸ء ۱١٦۸‏ 
ك. سر الخليقة (بلیناس) ۸۸ ٠١‏ 
ل1(« °< cAI cA` «(¥4 «(Yo‏ 
cI CIT c1 CAY‏ 

ot FIV A 116 

. سر الطبيعة (بليناس) ٠١١‏ 

. السر الغامض (جابر) ۲٤۹‏ 

. في سر الكواكب (سرقون أو 

۸٩ سقرس؟)‎ 

سر الکیمیاء (هرمس) ۳۹ 

سر الکیمیاء (ابن بشرون) ۲۹۸ 

ك. السر المكتوم (فخر الدين الرازي) 
EET‏ 

ك. السر المكتوم (جاب ۲٠١‏ 

٤)١ ۲٠٠١ ك. السر المكنون (جابر)‎ 
1V «oV < 14۱ 

سفر الاسرار (جابر) ۲٤۸‏ 

۲٣۰١ ۰۲۰۵ ۲٦ سفر بصرا‎ 

ك . السلف (جابر) ۲٤٤‏ 

ك . السلوی (جایں) ۲٤۹‏ 

ك . الس)اء (جابں) ۲٣۳۷‏ 

ك. السإاء والعال (أرسطاطاليس) 
۰ 

ك السمداع (سداع) ومعناما 


کا ا 
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العلامات والدلائل (هرمس) ٤۲‏ 
ك. السموم (جابر) رك. السموم ودفع 
مضارها 
ك. السموم (ابن وحشية) ۲۱۳ 

ك السموم ودفع مضارها (جابر) 
(Yo YE AVY oe‏ 
o1 «TTI «TV c1"‏ 

ك. السنن والخرة (جای ۲٤٠۹‏ 

ك. السھل (جایں) ۲٠۰‏ ۳۷ 4۹ء 
1۰%۷ 

ك. السواد (جابں) ۲٦۸‏ 

رسالة إلى سورس في علم الصناعة ٠‏ 
(ظسن الحکیم) ۲۷۶ 

السيرة النفيسة (ابن امیل) ۲۸۷ 

سينية (ابن أمیل) ۲۸۸ ˆ 

ك. السیول (جایں) ۲۳۷ 


شش 


ك. الشجر والنبات (أبو نص) ٠٣٠١‏ 

ك. الشرح (جابں) ۲٤۹‏ 

ك. شرح إقلیدس (جابر) ۲٣۷‏ 

شرح الدائرة لأفلاطون (النونی) ٩۹٩‏ 

ك. شرح الرحة والظلمة (يحيي بن أي 
بکر البرمکي) ۲۲۱ 

شرح رسال اماء الإهى (جاب) ۲٠۲‏ 


0 - 


شرح رسالة ماريه الحكيمة (عباد) 

V4 

رسالة في شرح السبعين الموازينية 
(جایر) ۲٣۲‏ 

شرح الشمس الأكر للجلدكي . . في 
الراكيب ل بليناس الحكيم رواية 
عن الفاضل سقراط ما حكاه عن 
النجوم السبعة والأجساد السبعة 
على طريق الفلاسفة ٩٦‏ 

CS MLS 

شرح الصور والأشكال (ابن اميل) 
TAA‏ 


ك. شرح صور البروج وأفعاما (جابر) 


۷ 

شرح الظلمة والرحمة (يحي بن أي بكر 
البرمکي) ۲۷١‏ 

شرح كتاب الرحمة ۲۳۲ 

شرح كتاب الرحمة المعنون بكتاب 
الس (جابر) ۲٠۹‏ 

رسالة في شرح كتاب الصيغة ا موازينية 
في تركيب الأجساد والإكسير 
(جایر) ۲٣۷‏ 

شرح كتاب وزن التاج لأرشميدس 
(جایں) ۲۹٣۷‏ 

ك شرح المجسطي (جابر) ۲۹۷ 


شرح مشكلات شذور الذهب (ابن 
أرفع الرأس) ١١١‏ 

شرح المنتهى (جابر) ٠٠١‏ 

ك. الشرط (جاب) ۲٤١‏ 

شرف الصناعة (الرازی) ٦ ۲۸١‏ 
11۷ 

ك. الشعر (جایں) ۲٣٤‏ 

ك . الشفاء (ابن سينا) ۸ 

ك . الشمس (جاں) ۲۳١‏ 

ك . الشمس الأصغر (جابں) ۲٤۹‏ 

ك . الشمس الأکر (جابں) ۲٤۹‏ 

الجن الأكر؛ من کتب الوازین 
(جایں) ۲٣۹‏ 

ك. ف الشمس والقمر (قراطيس) 
AF VY cE FV «f° «07‏ 
YY YP!‏ 

رسالة الشمس إلى املال (ابن أميل) 
۲۸٦‏ 

٠۲١ ۲۸۰ ك. الشواهد (الرازي)‎ 
«1° <¥ «TV «04 «o 
CVI TINY oI °۷ 


TV (TY 


ك . الشواهد ف الحجر OV cc £ ٤٥‏ 


ص 


ك . الصادق (جایں) ۲۳۷ 


ك. الصارع (جابر) ۲۳۷ 

ك الصاف (جابر) ٠٠١‏ 

ك. الصیغ الأحمر (جاب ۲۲۲ ۲۳۹ 

الصحف الا دريسية . 

صحف شیت (سباح الحکیم) ۱۱۸ 

الصحيفة في التجربة الصحيحة (أبو 
شاکر بن یعقوب النصراني) ۲۸۷ 

صحبفة (شيت) ١١١‏ 


ك . الصحيفة الصغر (خالد بن يزيد) 


۲۲ 
ك. الصحيفة الكبر (خالد بن يزيد 
۱۲۲ 
الصحيفة الخفية عن العيون (جعفر 
بن إبراهيم الصوفي) ٠ ۲۷١‏ 
قق الو ناري 
(عثان بن سويد الأخيمي) ۲۷۳ 
ك. الصفات (جایں) ۰.۲۴۳۸ ٩٦‏ 
ك. الصفات (النصر بن شمیل) ٠۳۲‏ 
صفة الحجر ٠٠١۲‏ 
ك. صفة الزرع (ابن الأعرابي) ٠۳١‏ 
ك. صفة الکون (جابں) ۲٠١‏ 
ك. صفة النتحل (ابن الأعراي) ٠۳٤‏ 
ك. الصفوة (جابر) ٠ ۲٠۴۳ ۲٠۵‏ 
صناعتین (أبو هلال العسکري) ۲۲ 
رسالة في الصناعة الإ هية (سقراط) ۹٠‏ 
ك . صندوق الجكمة (جابر) ٠٠٣١‏ 


0V 


رسالة ى الصنعة (ذالنون) ۲۷۴۳ 

رسالة في الصنعة (الحلاج) ٠۷١‏ 

رسالة في الصنعة (زوسموس) ٠۷١‏ 

۷۷ 

رسالة في الصنعة الإ هية يشرح فیها 
العمل لمن يفهمه (زوسموس) ۷١‏ 

رسالة في صنعة الحجر الأسود (أبو 
عبدالله بن باکویا) ۲۹۳ 

رالاق اف ا 
الربانية (هرمس) ٠۹‏ 

رسالة في الصنعة الشريفة وخواصها 
(خالد بن یزید) ۱۲۹ ۱۲۰ 

رسالة الصنم (ماريه) ۷۲ 

ك . الصور (زوسموس) ۸٥‏ 

ت في صور درج الفلك (تنکلوشا) 

۱٦ 

ك. الصور الكبير (زوسموس) ۷١‏ 

لطر اور وا د 

ك. الصيدنة (البیروني) ۲٠۳‏ 


رض 


ك. الضبط (جابر) ٠٤٠١‏ 
ك. الضمر (جایں) ٩٦ ۰۲٤۸‏ 


2 


ك . الطائر (جاس) ۲٣١‏ 
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ك. الطاهر «عن الذهب» (جا 

E3 

ك. الطاهر « يعالج ال ماء والنار» (جاس) 
3 

ك. الطب (جابر) ۲٣۷‏ 

رسالة ف الطب والفلاحة على الشهور 
الرومية (المأمون) ۳۳١‏ 

رسالة في الطبائع (أبو مسلمة 
الملجریطي) ۰.۲۹۸ ۲۹۰١‏ 

الطب الکپر (جایں) ۲٣١‏ 

ك. الطب النبوي (جابر) ٠٠١‏ 

ك . الطب النبوي على رأي أهل البيت 
(جابر) ۲٣۹‏ 

ك. الطبيعة (بليناس) ٠١٤‏ 

ك . الطبيعة (جا) ۲۳۷ 


ك. الطبيعة الأولى الفاعلة المتحركة 


وهي النار (جابر) ۲٤۹‏ 
ك. الطبيعة الثالثة ا منفعلة اليابسة وهى 
الأرض (جابر) ۲٤۹‏ ۰ 
ك . الطبيعة الثانية الفاعلة الجامدة وهى 
اماء رجاب ۲٤۹‏ ۰ 
Ga‏ 
۲ 0 
ك . الطبيعة الرابعة ا منفعلة الرطبة وهى 
اهواء (جابر) ۲٤۹‏ ۰ 


ك . طبیعتنا (جابں) ۲٣٣۹‏ 


ك 


الطبيعة والمطبوع (جابر) ٠٠۲‏ 


طريقة الحنيد التى أخذها عن الحسن 


E 


ك 


البصري في التقطير والحل (الجحنيد) 
Vo‏ 


. الطلاسم (بليناس) ۸٦‏ 
. الطلاسم الأكبر ر كتاب طلاسم 


بلیناس الأکبر 


. طلاسم بلیناس الأکر ۹۰» ۸۳ 
2 


ف الطلسم وبخورات الكواكب 
بالمئلة والمقابلة (جاب) ۲٠٤‏ 


. الطلس)ات الکبر (جایں) ۲٣۳‏ 
. الطلس)ت وهو الموسوم بكتاب 


. الطهارة (جابر) ۲٤۹‏ 
. الطهارة اخر (جای ۲٤۹‏ 
. الطهارة من مجموع العشرين كتابا ‏ 


۲٤۸ (جایں)‎ 


. الطوبا (الأزدي) 1۱۲۷ء ١١‏ 


1۲ 


۲٠۰١۰١۱ (هرمښن)‎ 


. الطین (جابر) ۲۳١‏ 


2 


الظرائف (جای ۲٤١‏ 


5 


ك . العام العلوي والعالم السفلي (جاب) 
۲۹٦‏ ) 

عجائب وغرائب (جابر) ۲٣۲‏ 

ك . العذاب (جابر) ۲۹۸ 

ك. عرض مفتاح أسرار النجوم 
(هرمس) ٤١ ۲٣‏ 

ك عرض مفتاح النجوم الأول 
(هرمس) ٤۱١‏ 

ك. العروس (جابر) ۲٤٤‏ 

. العزیز (جایر) ۲۹۸ 

ك. العشب والبققل (أبو حاتم 
السجستاني) ۲۳١‏ 

ك . العشق (جابر) ۲٣٠‏ 

ك . العشرة (جابر) ۲۳۹ 

ك . العشرة (زوسموس) ٠١٦۸ ۷١‏ 

عشرة كتب على رأي بليناس صاحب 
الطلس|ت (جابر) ۲٤۹‏ 

عشرة كتب مضافة إلى السبعين (جابر) 
۲٤٦‏ 

ك . العطاء (جایں) ۲٤١١‏ 

ك . عطارد (بلیناس) ۸٩۹‏ 

ك . عطارد (جایں) ۲٤۹‏ 

ك. العفو (جایں) ۲٣٦٣‏ 


U 


- 0۹ 


ك. العقد (جایں) ۲۹۸ 

ك. العقل والمعقول (اسكندر 
الأفروديسى) ۷۲ 

ك. العقل وا معقول (جایں) ۲٣۲‏ 

ك . العقيقة (جاں) ۲٤۸‏ 

ك. العلل (بلیناس) ۸۸ء ۸۱» ۸۷ء 
Toft TIVE ۱1°‏ 

ك. علل الروحانيات ل هرمس ١٤ء‏ 
¥ 

ك. علل المعادن (جای ۲٠٦١‏ 

0 العلم (جایں) ۲۵۲ ۰ 

ك. في علم الأحجار وتدبرها (أبو 
مسلمة المجريطي) ۲۹۸ 

ك علم الحروف (هرمس؟) ٤۳‏ 


ك. في علم الح روف والأوفاق (هرمس) ‏ 


4۳ 

ك العلم الخزون (جابر) ٠٠٤‏ 
ل4« 1۰°« Yor‏ 

رسالة في علم الصناعة (الرازي) ۲۸۱ 


ل علم الصنعة (أسطانس) ٥۴۳ ٥۲‏ 


رسالة ف علم الصنعة (سالم الحراني) 
V1‏ 
رسالة في علم الصنعة الإمية (أحمد بن 
يوسف الأموی) ۲۹۹ 
ك. في علم الصنعة الإهية والحكمة 
الفلسفية (جاب) ۲٣۳‏ 


0۷° - 


٤٥ ل العلم المكتسب (العراقي)‎ 
(YoY (¥° <4 (T1 (0۷ 
o1 

ل علم النار (جابر؟) ۲٣۲‏ 

رسالة في علم النجوم (هرمس) ٤۳‏ 

ك. إلى علي بن إسحاق الرمكي (جاب) 
۷ 

ك. إلى علي بن يقطین (جاب) ۲۳۷ 

ك العلقة الصغر (جایں) ۲۳١‏ 

ك. العالقة الکببر (جاب) ۲۳١‏ 

ك. عامة الحكاء (المجهول ٤٦‏ 

ك. العمل بالطبائع (جابر) ٠٠١‏ 

رسالة في عمل الياقوت والأحجار 
(المأمون) ۲۷۲ 

العناصر (جالينوس) ٠۷۲‏ 

رسالة في العناصر الثلائة (ذالنون) 
۷ 


. العنصر (جایں) ۲٣۳۷‏ 

. العھد (جابں) ۲۳۹ ۲۳۹ ۲٣۱‏ 

۱۰١ ۲٦۲ العوام (جایں)‎ 

۲٣٢۲ ۹٦ ۲٣۴۳ العین (جاں)‎ . 

. العین (جایں) ۲٣٦١‏ 

عين الصنعة وعون الصنعة (أبو الحكيم 
الکاتي) ۲۹۲ 

عیون الأخبار (ابن قتیبه) ۳۱۸ ۳٤٤‏ 


کا کا کا کا ا 


غاية الحكيم ر غاية الحكيم وأحق 
النتيجتين بالتقديم 
غاية الحكيم وأحق النتيجتين بالتقديم 


(أبو مسلمة اللجريطي) ۷ 


°۳ <1°۲ ۰4۹4 45 9 
«To «Vo «cTA «YT 
) ۳٥١ ۹4٦ 

غاية السرور (الجلدكي) ٠٠‏ ۷ه 
4٦ 1٩‏ ۲ 

ك . غرائب الأسرار ونواميس الامتحان 
(أفلاطون) ٩٩‏ 

ك. عرض الأغراض (جابر) ۲۳۴۳ 

ك. الغریب (جایں) ۲٣١‏ 

ك. الغفريب المصنف (أبو عبيد) 
FTE (TTY c<TYTY‏ 

ك. الغسل (جابر) ۲٤١‏ 


° 


فائية (ابن أمیل) ۲۸۸ 

ك. الفاخر (جابر) ۲۳۷ 

ك . الفاضل (جابر) ۲٤۸‏ 

ك. الفاعل والمنفعل (جابر) ٠٠۲‏ 


ك. فرح المکروب (جابر) ۲٠١‏ 

ك. فرحة القادم (جابر) ٠٠١١‏ 

فردوس الحكمة (علي بن ربن الطبري) 
YY FFT «1۸‏ 

ك. الفرقد (جاں) ۲٣٠‏ 

ك. الفرید (جایں) ۲٣٠‏ 

ك. فصل ني الطلس)ت (أزداطاليس) 
۹٤‏ 

فصل ف الكيمياء (ماریه) ۷۳ 

ك . فضلات الخائر (جابں) ۲۳۷ 

رسالة في فضل الحجر والموس (جعفر 
الصادق) ٠١١‏ 

ك. الفضلة (جابر) ۲٤١١‏ 

ك. الفضة (جابں) ۲۵۷ ١٤ء ٠١۳‏ 


ك. الفقه (جایں) ۲۳۹ 


۳٠٣١ ل . الفلاحة (أناطولیوس)‎ 
«o «۳1٦ الفلاحة (بلیناس)‎ 0 
lo co *£ <11 £ ۹۱ 


ك. الفلاحة (ديمقراطيس) ٠٠١‏ 

ك . الفلاحة (جای ۳۴۳۱ء ٠٠۴۳‏ 

ك. الفلاحة (قسطوس) ٠٠۲‏ 

الفلاحة الرومية (قسطوس) 

كتاب الفلاحة النبطية ۳۲۹-۳۱۸ 

ك . في فنون الطب والعطر (ابن الجزار) 
fo‏ 
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رسالة الفهم الثاقب إلى الفهم المراقب 
(أفلاطون) ٠٠١‏ 
ك. فوائد من كتاب هرمس لفلك 
تسعین درجه ٤۳‏ 
. فواضل من السبعین (جابر) ۲٤١‏ 
ك. في الفواكه ومنافعها (حنين بن 
إسحای) ۳۳۸ 


O 


ك. القادر (جایں) ۲١٠۲ء ١۷١‏ 

ك. قاطیغوریاس (جابر) ۲٣۷‏ 

قافية (ابن آمیل) ۲۸۸ 

قانون الطلب في الصنعة (الرازي) 
TAY‏ 

قبس القابس في تدبير هرمس الرامس 

٤١ 

. القية (جابر) ٠٠١‏ 

. قدح الزند (جابر) ۲٣۱‏ 

! القديم (جابر) ۲۹٣۰‏ 

. القرار (جابر) ۲٤٤‏ 

. القرمز (جایں) ۲٤٤‏ 

قسمة تحويل سني المواليد على درجة 
(هرمس) ٤۱١‏ 

قصائد « قصائد صنعوية» (جای ۲۹۳ 

القصائد في الكيمياء (خالد بن يزيد) 
۲٢‏ 


کا 


کا کا کا کا عا 


oV - 


قصة خالد . . . مع مريانس الراهب 
۲١‏ 

قصيدة رائية (ابن أمیل) ۲۸۸ 

القصيدة في الصنعة الكريمة (ذالنون) 

القصيدة الكيميائية (خالد بن يزيد) 
۱۲١‏ 

القصيدة النونية (أبو الإصبع عبدالعزيز 
بن غام) ۲۹۰ 

القصيدة النونية (ابن ال AV‏ 

قطف الأزهار في خواص العادن 
والأحجار (أحمد بن عوض المغربي) 
V۳‏ 


لک القمر الأكر (جاب 4۹ ٥٦‏ 

ك. القمر الأکر (سقراط) ٩٦‏ 

القول على الأجساد من كلام سام 
الحرانی ۲۷۲ 

القول افيد في الصنعة الإمية ر(خالد 
بن یزید) ۱۲١‏ 

ك. القوانين الطبيعية ف الحكمة 
الفلسفية (الرازي) ۲۸۲ 


ك. القوى الطبيعية (جالينوس) ٠۷١‏ 
ك القياس (جایں) ۲۹۷ 


) رڪ 
ك. الكاض في التدبير الوافي (جابر) 
۲۹ 
ك. الكاض الوافي (محمد بن أحمد 
المصمودي) ٠٠٠١‏ 

ك. الکامل (جای ۲۳۹ ۲٤١۸‏ 
ك . الکامل الأول (جایں) ۲٣۹ ۰۲۳٢‏ 

ك. الكامل في تدبير الأجساد السبعة 
(جابر) ۲۹۹ 

ك. الکامل الثالٹ (جابر) ۲٠٣١‏ 
كامل الصناعة (على بن العباس 
المجوسي) ٣٤٥‏ 

كتاب أي حسن املطى 14۰ 

کتاب أزداطالیس ۹4 

کتاب أُندریا ٦۷‏ 

الكتاب الأعظم (أبو صالح الكندي) 
o‏ 

الكتاب الجامع لائة وسبع صحائف في 
علم الصنعة (سباح الحکیم) ۱۱۸ 

کتابا زسیم‌ثا (أیوب الرهاوي) ۸۰» ۸۱ 

۰٤١ ۳١ ۰۹٤-4۱ کتاب الحبیب‎ 
(VT VY TA «coo «O1 CEA 
۳4۹4 1°۱1 4۷ ۷٦ 

کتات الراهب (جابں) ۱۱١ ۲٣۱‏ 
۷-- 


الكتاب الذي رددنا فيه على أفلاطون في 
كتابه الذي سمه النواميس (جابر) 
۹۹ 

كتاب روفس ي تدبير ا منزل ل بلونياس 
۹۱ 

كتاب زوسموس في تفسرر التدابير 
العشرة ۷١‏ 

کتاب غوندیمون (هرمس) ۰۳۹ ٤۸‏ 

كتاب قراطيس الحكيم ر ك في الشمس 
والقمر 

الکتاب الکبیر (جابں) ۲٣٣‏ ۲۳۹ 

الكتاب الكبر ف العطر والانبجات 
والأدهان (الرازي) ٣٤٥‏ 

الكتاتب المخزون (جعفر البصري) 
Vo‏ 

كتاب مهراريس الحكيم إلى تلميذه 
مروارید ٦١ ۲١ ۰۱۰٦‏ 

كتابنا الذي شرحنا فيه كتاب 
أرسطاطاليس ني البلاغة وا خطابة 
الشعر ية والكلامية (جابر) ۲۹۷ 

کاب هرل ٠١۷‏ 

کتاب هرمس 

كتاي الذي فسرت فيه التوراة (جابر) 
۲۹۸ ) 

كتب الأجساد السبعة (جاب) ٠٠۷‏ 

من كتب الأجساد السبعة وهو أول 
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الكتب ا لمنسوبة إلى الكواكب وعلم 
المیزان (جابں) ۲٣۷‏ 

كتب الأحجار على رأي بليناس (جاب) 
110٥‏ 

کتب الدیانات (جایں) ۲۹۸ 

الکتب السبعون (جابں) ۲۳۷ 

كتب الطبيعة (جابر) ۲۹۷ 

كتب الطلاسم (جابر) ۲۹۰ 

کتب العزائم (جابر) ۲٣١‏ 

کتب الفلاحة (جابں) ۲٣۹‏ 

الكتب التي فيه" الفصول النبوية 
(جابر) ۲۹۸ 

کتب ي مذاهب الشيعة (جاں) ۲٠۸‏ 

۱۹۲ ۲٠٣۲ کتب الموازین (جایں)‎ 
TIE cofII <4 <° 
Yor (TYTV (T° 

كتبنا في التناسح (جابر) ۲۹۸ 

کتب النجوم (جابر) ۲۹۸ 

کتب النحی ل (جاب) ۲۹۹ 

کتب النیرنجات (جابر) ۲٣١‏ 

ك. کتان المعادن (جاب) ۲۳۷ 

ك. الكرم (أبو حاتم السجستاني) ٠٣١٠‏ 

کشف الأسرار (ارس الحکیم) ٦۹٩‏ 


)8 وردت ي فهرس الكتاب «فيه» (المترجم) . 


كشف الأسرار ‏ (أاصف بن برخیاء) 
1۷ 

كشف الأسرار للأفهام في شرح قصيدة 
عبدالعزيز بن تام (الجلدكي) 
4۰ 

كشف الأسرار في معرفة كشف الأضار 
(أفلاطون) ٩٩‏ 

كشف الرموز وإشارات الحكماء إلى 
ا حجر الأعظم (ابن وحشية) ۲۸۲ 

كشف الوصية في علم الصنعة (أبو سام 
البصري) ۲۷۳ 

ك. الکفء (جاں) ۲٤۲١‏ 

ك. الکإل (جاں) ۲٣٣۳‏ 

ك. الکال والتام (جابر) ۲٤۸‏ 

كنز الأسرار (ابن وحشية) ۲۸۳ 

ك. كنز الحكمة (ابن وحشية) ۲٠٤‏ 
A۳‏ 

ك. الکنز نی فك الرمز ۲٠٦‏ 

الکنز الكبر (ابن وحشية) ۲۹۱ 

كنز الكنوز (قراطيس) ٦ه‏ 

ك . الكواكب السيارة (هرمس) ٤١‏ 

ك. الكون والفساد (ارسطاطاليس) 
۰ ۰ | 


(##) هکذا وردت فى فهرس الكتاب ولعلها «الحيل» (المترجم). 
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ك. الكيفية (جایں) ۲۳۷ 

رسالة في كيفية الإنسان (ابن أميل) 
۲A۸‏ 

ك. كيفية اللاستدلال (جایں ۲٣۷‏ 

رسالة في كيفية الصنعة وما أوها وكيف 

يصل الناس بسيبها (زوسموس) 

۷٦ 

مقالة ف الكيمياء (أبومسلمة 
المجریطی) ۲۹۸ 

سا ى اكماد وا اطي 
۰۲ 

رسالة الکیمیاء (أفلاطون) ٩۹٩‏ 

رسالة الكيمياء «موجهة إلى الإإسكندر» 
و (أرسطاطاليس) ٠٠١۲‏ 

رسالة في الكيمياء (جعفر الصادق) 
۳۹ 

رسالة في الکیمیاء (ابن مسکویه) ۲۹۱ 

رسالة في الكيمياء (محمد القمري 
الصویی) ۲۹۹ 

ك. ف الكيمياء (أسطانس) ٣ه‏ 

رسالة في الكيمياء (تنكلوشا) ١١١‏ 

ك. ف الكيمياء (زوسموس) ۷١‏ 

كيمياء الأطعمة (الكندي) ٦‏ 

رسالة في الكيمياء في الحجر الكريم 
(جابر) ۲۹۹ 

ك. كيمياء الطبيح (الكندي) ٦‏ 


ك . كيمياء العمطر والتصعيدات 
(الکندي) 


0 


لامیه (جابں) ۲۹۳ 

لامیه (ابن أ A۸‏ 

ك. اللاهوت (جایں) ۲۳۸ 

ك. اللا واللبن (أبو حاتم السجستاني) 
آ ف 

ك. اللبا واللبن (أبو نصر) ٠٠١‏ 

ك. اللباً واللبن (أبو زيد الأنصاري) 
۳۳ 

مقالة في اللبن (جالینوس) ٠٠٤‏ 

ك. اللعبة (جابر) ۲٤۲‏ 

ك. الليلة (جابر) ۲٤۲‏ 

لوامع الأفكار ا مضيئة في شرح الماء 
الورقي (الحلدكي) ۲۸۷ 


° 
مقالة في ماء البقول (حنرن بن إسحاق) 
۳۸ 
ك . ماء الشعر (ابن ماسويه) ۳۴۳۷ 
الماء الورقي والأرض النجمية (ابن 
آمیل) ۲۸۹ ٣٣‏ ٥٤ء‏ 4۹ 
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لك ارف في جميع الخبايا وامنائح 
وا مطالب (هرمس) ٤٤‏ 

ك. ما بعد الطبيعة (جابر) ۲۳۷ 
۲۷٦‏ 

فيم بعد الطبيعة (أرسطاطاليس) ٠١١‏ 

ک. ال اجد (جایں) ۲۵۱ ۲۰۳ ۲۰۵١‏ 

رسالة في المادة والعدم (اسكندر 
الأفردويسی) ٠۷۲‏ 

ك ما سثل الصادق من أمور الملاحم 
(على بن يقطین) ٠۳١‏ 

فی) اعتقده رايا (جالینوس) ۱۷۲ 

فیا یعتقده رايا (جالینوس) ۱۷۲ 

فيم ملاه الراهب باختصار عن تركيب 

الأكسير (مريانس) ١١١‏ 

. المبادىء العشرۃة (جایں) ۲٣۹‏ 

. المباقل السبعة (ابن أميل) ۲۸۷ 


کا ا 


. المبداً بالرياضة (جاب) ۲٤۸‏ 

. المبلغ الأقصی (جابر) ۲٤۹‏ 

. المتحد (جایں) ۲۹٣٦‏ 

. المتحد بنفسه (جابں) ۲٣٦‏ 
رسالة في جادلة الحكيمين الكيميائي 


کا کا خا 


-_ 0۷“ - 


والنظري (عبداللطيف البخدادي) 
٩‏ ۲۸۹ 

ك. المجربات (ذالنون) ۲۷۳ 

۷٦ ٦٥ ك . المجردات (جابں) ۳۷ء‎ 
V1 TIE IY «1۳1 << 

ك. المجردات الأول (جابر) ۲٣١‏ 

ك. المجردات الثانی (جابر) ۲٣٠١‏ 

ك. المجردات الصغر (جابر) ۲٣٠١‏ 

مجردات طمطم ١١۹‏ 

ك . المجردات الکبر (جابر) ۲٣١‏ 

ك. المجسة (جایں) ۲٣٠١‏ 

ك المحرك الأول (جالينوس) ٠۷۲‏ 

ك. المحمدة (جایں) ۲٠١‏ 

ك. المحن (جابر) ۲٤٤‏ 

ك. المحنة (جار) ۲٤۸‏ . 

ك . المخارق (جا) ۲٣١‏ 

ك. المخالفة (جایں) ۲٤۹‏ 

ك. المخایل (جابر) ۲٤۸‏ 

ك. الختار ف كشف الأسرار 

(الجوبرى) ١١١‏ 
. ختصر جامع الأسرار (أحمد 
المصری) ۲٤۹‏ 

ا مختصر من كتاب الشواهد ف الحجر 
الواحد (سالم الحراني) ۲۷۲ 

ختصر المیزان (جابر) ۲٣۱‏ 


کا 


٠۳٤ ك. الخصص (ابن سیده)‎ 
TEY off oTTo 

ك. المخنقة (جا) ۲٤١١‏ 

رسالة مد البحر (أرشلادس) ٤ه‏ 

ك. المدخل التعلیمی (الرازي) ۲۸١‏ 
AN ۷A‏ 

ك. المدخل في الصناعة (جابر) ۲٤۸‏ 

ك. المدخحل الكبر (أبو معش) ۴۷ 
1۳ ) 

ك. المدخل الكبر ل بليناس إلى رسالة 
الطلاسم (بلیناس) ۸٩4‏ ۸۳ 


Ao 
مراة العجائب في الصنعة الشريفة‎ 
۲۹۹ (جابر)‎ 


ك. المراصد (جابر) ۲٣٠‏ 

ك. المرایا (جای ۲۹۷ 

مروج الذهب (المسعودي) ٠١١‏ 

ك. المریخح (جابر) ۲١۹‏ 

ك. المريخ (بليناس) ۸۹ 

ك. المریخ والشمس (جابر) ۲٤١‏ 

ك. امزاج (جابر) ٠٠٣١‏ 

مزارع الصناعة (جابر) ۲۳۹ 

ك. المسائل (جابر) ۲٤۸‏ 

مسائل (خالد بن یزید) ۱۲١‏ 

مسائل في أحكام علم النجوم (هرمس) 
4۲ 


مسائل أدريانوس 1۷ 

ك . المشاكلة (جاں) ۲۳۹ 

ك. المشتري (جابر) ۲٤۹ ۰.۲٤١‏ 

ك . المشتري الناصع (جاب) ۲٤١‏ 

ك . المصابيح والألوية (أرسطاطاليس) 
۰۳ 

ك. مصابيح الحكمة (الطغرائي) >٦‏ 

. امصادر (جایں) ۲٤۲‏ 

. مصححات ارسطاطالیس (جار) 

EV (1۷۱1 1۰| 

ك. مصححات ارشنجانس (جار) 
۷ ) 

ك . مصححات أفلاطون (جابر) 
o11 ° 4۷ C4‏ 
ل« 4V۷‏ 

ك . مصححات أمورس (جایں) ۲٤۷‏ 

ك . مصححات حربي (جابر) ۱۲۷ 
TEV «<\o¥‏ 

ا وات ا ر ا 
E34‏ 

٩۹٩ ۰٩۰ ل . مصححات سقراط‎ 
4V۷ 1۲ 

ك. مصححات فوثاغورس (جابر) 
TEVE“‏ : 

ك . مصححاتنا نحن (جای) ۲٤۷‏ 

ق ارو 


کا ا 
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مصحف ال حاعة (أرشلارس) ٤ه‏ 

Turba Philosop- J) elk! مصحف‎ 
6ل‎ «۰ (horum 

مصحف الحاعة الثاني “٦‏ 

مصحف ا اة (ارس الحكيم) ۸ 

مصحف زحل (آزداطالیس) ٩ ٤‏ 

مصحف في الصناعة الإهية (أستانس) 
or‏ 

مصحف الصنعة ل أثاسيا (زوسموس) 
¥٦‏ 4۸ 

مصحف الصور (زوسموس) ٥۸ ۷١‏ 

مصحف الصور اليونانية (زوسموس) 
) 

مصحف العصر (بلیناس) ۸٩‏ 

مصحف القمر (آزداطالیس) ٩ ٤‏ 

مصحف القمر (بليناس) ٦۹‏ 

مصحف الشف (آرس الحکیم) ٠۹‏ 

مصحف هرمس ارامسة ٤۲‏ 

ك. المطالب (جابر) ۲٠۲‏ 

ا طالب العالية (فخر الدين الرازي) 
۱11 

معاتية التفس (هرمس) >١‏ 

ك. المعادن (أبو عبدالله الفارسی) ۲۸۹ 

رسالة فى ا لمعادن وإبطال الكيمياء 
(عبداللطيف البغدادي) ٠١‏ 

معاذلة التفس (هرمس) ۳٤ء ٠٤۲‏ 
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رسالة المعاني (هرمس) ٤۳١‏ 

ك. المعدن (جایر) ۲۹۸ 

ك. المعرفة (جایں) ۲٣٠١‏ 

رسالة قي معرفة الحجر (ابن وحشية) 
YAT‏ 

ك في معرفة درجات الفلك وصورها 
وطلاسمها (طمطم اهندي) ۱۱۹ 

معرفة العقاقر والأجساد» طبائعها 
ومزاجاتہا (سقراط) ٩٩‏ 

ك. المعنی (جایں) ۲٤١‏ 

رسالة في معنى التزويج (ابن آمیل) 
TAA‏ 1 

رسالة في معنى التركيب (ابن أميل) 
TAA‏ 


رسالة المغنيسا کک ۷٦‏ 


ك. المغنيسيا ر( ا YAY‏ 
مفاتیح (الطغرائي) ۲۳١‏ 
«T10 «f «°7‏ 11 
ك. مفاتيح الصنعة (زوسموس) ٠۷٠‏ 

A «0°‏ 
و ی و 
مفاخرات الأحجار (أبو مسلمة 
المجریطي) ۲۹۸ 
ك. المفتاح (جابر) ۲٠١‏ 
مفتاح الأسرار (جایں) 8 
ك . الممتاح في التدبير (ابن ل YAY‏ 


ك. مفتاح جنات الخلد (جابر) ۲٠٣۹‏ 
ك. مفتاح الحكمة (ابن بلعوان أو 
بلیناس؟) ۹۰ ۰۸۲ ۰۸٥ ۰۸٤‏ 

1V A" 
۲۷۲ مفتاح الحكمة (الطغراثي)‎ 


ك . مفتاح الحكمة العظمى (ابن آميل) ‏ 


۲A۸ 

ك ا مفتاح في صور الد رج وتأثراتجا في 
الحکام (جابر) ۲۹۸ 

مفتاح الكنوز وحل أشكال الرموز (ابن 
أمیل) ۰۲۸۸ ۰۱۱۲ ۲٣٣‏ 

۲٣٣ ٩٩ ۲۵٣۵ ك. المقابلة (جایں)‎ 

ك . مقادیر الأوزان ۲٠۹‏ 

ك. المقاصد (جابر) ۲٠٣٠١‏ 

مقالة إلى تلامیذه (أغاذمون) ٤۸‏ 

مقالة في التوحيد (هرمس) ٤٤‏ 

في مقارنات الكواكب في الروج 
(هرمس) ٤٣‏ ) 

مقالة جالينوس في سر تر البلاذر 
ومنفعته وتدبره (إسحاق بن حنین) 
f?‏ 

مقالة فيها سؤالات دونوس (؟) 
وجواب أرسطاطاليس له في 
الطبائع الأربع ٠٠٤١‏ 

ك. القالات والفرق (سعد القمي) 

۱۹۸ 


حا 


مقالة في العناية (اسكندر الأفروديسى) 
۱۷۲ . 
. املاطيس (أرسطاطاليس) ٠١١۲‏ 

. الملاطيس (هرمس) ٠٠‏ 

. اللاعب (جابر) ۲٤١‏ 

د. الملاغم الرائية (جاب) ۲۳٤‏ 
۹ 

ك اللاغم الثالٹ (جا) ۲۹ 

ك ا )لاغم الثاني (جابر) ۲۹۹ 

ك. ا ملاغم الجوانية (جاب) ۲۳۹ 

ل 

ك 


ا 


E 


. ا ملاغم الصغیر (جابر) ۲٣٤‏ 
. املح (جابر) ۲۳۷ 
ملتقطات من كتاب هرمس لثلائين 
درجة ٤۳‏ 
ك. املك (جابر) ۲٣٤‏ 
ك. الملك (جابس ١۱۷۷ ۲٤۹‏ 
0۹« 10 
ك. الملك (روسسس أوبرزويا 
آوبروسس) ۸٩‏ 
ك. الملوك (روسس أو برزويا 
أوبروسس) ۸٩‏ 
ك. الميإئثلة (جابر) ۲٠٣٤‏ 
ميمية (ابن آمیل) ۲۸۸ 


ك. انی (جابں) ۲۳۸ 


ك. مناظرات العلاء ومفاوضاتهم ‏ 
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(عثان بن سويد الأخيمي) ۳ 

ك. المنافع (جابر) ۲٤۲‏ 

ك. منافع الأعضاء (جالينوس) ٠۷۲‏ 

ك. منافع الحجر (جابر) ۲٠٣١‏ 

منافع السكنجبين (الرازي) ٣٤٥‏ 

ك. مناقب أمين المؤمنين العزيز (جاب) 
۲۹۸ 

ك. المنتخب من كتاب الاتحاد (جابن 
۲۹۲ 

ك. المنتھی (جابں) ۲٣۹‏ 

مفيد ا خاص في علم الخواص (الرازي) 
Yo TA!‏ 

ك. المنطق (جاں) ۲٣۷‏ 

ك. النطق الصغر المختصر (جاس 
۷ 

منظومة في الكيمياء (خالد بن يزيد) 
۱۲٢‏ 

ك. المنفعة (جابں) .٠١۹‏ ۷۳ 

ك. المهجة (جابر) ۲٤۸‏ 

ك مهج النفوس (جابر) ۲٠۲‏ 

مهج النفوس في الخمسهئة (جابر) ۲٣۲‏ 

ك. الموازین (جای) ۲٤۸‏ 

موازين الأحجار على رأي بليناس 
(جابر) ٩٩‏ 

موازین الحق (جابر) ۲٣ ٤‏ 

ك. الموازين الصغر (جا) ۲٠١‏ 
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C\V1 IOAN «(1° (NG 
۳13 «TIA cI CY 
ا لموازين الميخانيقونية (أرسطاطاليس)‎ 
1۰١ 

رسالة ف الموعظة اللطيفة والنصائح 
الشريفة (هرمس) ٤٤‏ 

ك. المواليد على الوجوه والحدود 
(تنکلوشا) ۱۱١‏ 

ك. المواهب (جابر) ۲٤٠١‏ 

ك. الميامر (جالينوس) ٠۷۲‏ 

ك. المياه (المارسة) (جا) ۲٤١‏ 

ك. المیثاق (جابر) ۲٠٣۰‏ 


ك. ميدان العقل (جابر) ۲٠١٤‏ ۸۰ 
٦ «YoY «<14‏ 1۷ 
رسالة المیزان (جای) ۱٣١۲ء ۲٤١‏ 
۲٥٦‏ 

ك. الميزان (ميمون القداح) ٠۹۳‏ 

ك. الميزان (زوسموس) »۷٦ ۷٤‏ 
۳ 1۸“ 14 

ك. اليزان الصغر (جا) ٠٠١٤١‏ 
۲۳١‏ 

ك ميزان الطبائع (جابر) ۲٠٣١‏ 

ميزان القمر وميزان الشمس رابن 
آمیل) ۲۸۸ 

ك . المیلاطیس (أرسطاطالیس) ۲٠۲‏ 


©0 


. التار (جابر) ۲٠۹‏ 
. ار الححر (جابر) ۲٣١۰‏ 
. نار الحکمة (جایں) ۲٣۲‏ 
. النبات (أبو حنيفة) ۴۳٤۳ء ۳٠۷‏ 
TTY FTI FF T°‏ 
TTA «fo oft «FY‏ 
TEY TEY off’ 4‏ 
۳4۹ ) 
الات (الأصمعي) ۳٤‏ 
ك. النبات (جابں) ١۲۳۹ء‏ ۷٣٦۲ء‏ 
FTI fT FF‏ 
ك . النبات (ابن الأعراي) ٠٣٤‏ 
ك . في النبات (جالینوس) ٠٠٤‏ 
ك. النبات الثاني (جابر) ۲۳۷ 
ك. النبات والشحر (أبو حاتم 
السجستانی) ۳۳۹ 
ك. النبات والشجر (أبو زيد 
الأنصاري) ۴۳۳۲ ۳۳۳ 
ك. النبات والشجر (الأصمعي) 
TET‏ 


کا کا کا خا 


ro 
٠٣١ ك. النبت واليقل (ابن الأعراي)‎ 


ك . النيض الصغر (جالينوس) ١۷۲‏ 

ك . النبيض الكبر (جالينوس) ١۷۲‏ 

ك. النبيذ وشربه في الولائم (قسطابن 
لوقا) ۳٤٥‏ 

ك . النحیب (جاں) ٠٠٠٣۰‏ 

٠٠١ ۲٥۷ ك . النحاس (جابر)‎ 
۰٤ 

ك . النخب (جا ۲٣۳‏ 

كتاب النخل والكرم (ابن قتيبه؟) 
PTT TYE FES‏ 

ك. النخلة (أبو حاتم السجستاني) 


i 

نزهة الأحداق في ترتيب الأوفاق (ابن 
وحشية) ۲۸۲ 

نزهة الناظرين (حمد بن حامد 
الكيلان) ٦۷ ٠١‏ 

زهتنا مه علائي (شاهمردان ن الخر 
الرازي) ۲٣٣‏ 

نسخة في الكيمياء (سباح الحكيم) 
11۸ 

ا اللظام في استخدام العلويات 
(جایر) ۲۹٣۸‏ 


ك. النظم (جابر) ٠٠١١ ۲٠۲‏ 

ك. نعت الأحجار (أرسطاطاليس) 
¥ 

ك . النعوت (جابں) ۲۳۹ 
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ك. النفس (أفلاطون) ۹۸ء ٠١١‏ 


| ۱۷۲۳ 

في النفس (أرسطاطاليس) ٠١١‏ 

ك. النفس (جایں) ۲٣١‏ 

ك . النفس الكبر (أفلاطون) ٠٠١‏ 

ك. النفس والمنفوس (جایں) ٠١١‏ 
YoY‏ 

۲٠۸ ء۲٤۲١ ك. النقد (جاب‎ 
o0 c4۹ 

نكتة في التشمیع (جابر) ۲٠۹‏ 

ناية الأدب (جاں) ۲٠٠‏ 

نهاية الأرب (النويري) ۲۸۳ 


نهاية الطلب (الجلدكي) ٥٤ء‏ 64 


(Yo TEV <1۷ (A1 «° 
11 10 «oY 

ك. النوادر (أبو عمرو الشیباني) ٠٣١١‏ 

ك. النوادر الرهانية (جاں) ۲٠٦۹‏ 

ك. النوامیس (أفلاطون) ۹٩ ۰٩۹۸‏ 
1۰۰ 1 

ك . النوامیس الأصغر (أفلاطون) ۹٩‏ 

ك. النوامیس الأکر (أفلاطون) ۹٩‏ 

ك. النواميس والرد على أفلاطون 
(جابں) ۰۹۹ ۲۹۹ 

ك. النور (جاس) ۲۳٤‏ 


- ONY - 


ك. النور الكاشف عن الأمور (جاب 
۲۹۹ 


ك. نونية (ابن أمیل) ۲۸۸ 
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اهائية (ابن امیل) YAA‏ 

ك. هتك الأستار (جابں) ٠١۹‏ 

ك. هداية الحكمة (الأہري) ۲۷٤‏ 
ك. امدی (جایں) ۲۳۹ ۲۳۸ ۲٤٣۳‏ 
ك. المدی (جای ۲٤۳‏ 

الهليلحة (جعفر الصادق) ٠١١‏ 

ك. اهمة (جایں) ۲٤١‏ 

ك. امياة (جاب) ۲٤۱‏ 


O0 


ك. الواحد (جابں) ۲۳١‏ 

ك. الواحد الأول (جابں) ۲٣۳۳‏ 

ك. الواحد الثالٹ (جای) ۱٦١۲ء‏ 

\o٤ 

ك . الواحد الثاني (جابر) ۲٣٣۳‏ 

ك. واحد الخائر (جابں) ۲٣٣۳‏ 

ك. الواحد الصغر (جابں) ۲٣٣۳‏ 

ك. الواحد الکیر (جایں) ۲٣٣۳‏ 

ك. الواضح في ترتيب العمل الواضح 
(ابن وحشية) ۲۸۳ 


ك . الواضح في فك الرموز (الطغرائي) 
«(1۰V (Vo‏ 104 

رسالة وجوب صناعة الكيمياء 
(الفارابي) ۲۸۹ 

ك. الوجوه (جابر) ۲٤۳‏ 

ك. الوجبة (جابر) ۲٤١١‏ 

ورزنامه (قسطوس) ۳۱۷ 

رسالة الوصايا والفصول . . . لولده 
(جعفر الصادق) ۱۳۱ ۲۹۳ 

ك. الوصول إلى معرفة الأصول (جابر) 
۲۹۱ 

ك. الوصية (جابر) ۲٠۲‏ 


وصية (أفلاطون) ٠٠١‏ 
الوصية (خالد بن يزيد) ٠١١‏ 
وصية (علي بن أي طالب) ۲٣۳‏ 


رک 


ك. يعرف بخاصية نفسه (جاب) 
۹ ۹ 

ينبوع الحياة (هرمس) ٤٤‏ 

ينبوع الحكمة (اصف بن برخياء) ١١١‏ 

ينبوع الحكمة في زجر النفس (هرمس) 
٤‏ 


E -T 


ب ) اليونانية 


rept ydAaxrog (Galen) 314 

repl êvauAlac (Zosimos) 76 

repl épunvetac (Aristoteles) 177 
rept yevvfoemg (Porphyrius) 104 
rept oTrxO0uûv (Zosimos) 20, T69 
rep purdv (Aristoteles) 312 


2Trepavov ’A\eéavSpéwg olxovuevrxol 
prAcGOpoOU xal StS8auoxdAou TFG pUe-=- 
YQAç xal iepaûç TéXv™ç IO9 

OUVAYOY YEWPpYLXOV ErlLTnSeuudTaov 


(Anatolios) 308, 315 


reTrp%B«BAoç (Ptolenaios) 173 


Toruxd (Aristoteles) 177 


puolx@ xal uuoTıxd (Ps.-Demokrit) 3I, 
IOI 


'avaAuTıxd (Aristoteles) 177 
"Aro\ovtou Tol Tuavéng drore\eolud- 
Ta QO 


BifAoçg oopiag xal ovuvéoemcg drrOTE- 
AeoudTay ’ Aro\oviou To Tuavéamc 
83 

88۸06 XnuevrTıx# (Agathodaimon) 48 


eloayay# (Porphyrius) 177 
xaTnyoplau (Aristoteles) 177 
rept dvÛpdûrou pboemg (Nemesios) 81 


rept arodeiéemg (Galen) 267 
repl perî (Zosimos) 74 
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De facultatibus naturalibus (Galen) 
172 

De generatione et corruptione ( Aristo- 
teles) 100, 171, 255 

De herbarum virtutibus medicaminibus 
(Apuleius) 317 

De investigatione perfectionis (Ge ber) 
237 

De lapidibus (Ps.-Aristoteles) 101 


._ De magna et sacra arte 159 
De perfecto magisterio (Rhazes) 282 


De perfecto (Aristoteles) 313 

De plantis (Galen) 314 

De propriis placitis (Galen) 172 

De pulsibus (Galen) 172 

De pulsibus ad tirones (Galen) 172 

De revoluftionibus nativitatum (Her- 
mes) 41 

De sensu et sensato (Aristoteles) 100, 
171 

De simplicium medicamentorum tem- 

` peramentis et facultatibus (Galen) 

172 

De usu partium (Galen) 172 


a 


Epistola Rasis 282 
Epistola solis ad lunam crescentem 
(Senior Zadith) 287 


۵ 


Almagest (Ptolemaios) 135, 173, 178, 
270, 271 

Analyfik (Aristoteles) 171 

Apotelesmata (Apollonius von Tyana) 
83, 84 


O 


Clavis sapientiae (Artebus) 84, 91, 167 
Convenit Aros philosophus cum Mavia 
prophetissa sorore Moysi 73 
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De aluminibus et salibus (Rhazes) 282 

De anima (Aristoteles) 100, 171 

De castigatione animae Herines) 34, 44 

De coelo (Aristoteles) 100, 171, 189 

De compositione alchemicae (Maria- 
nos) 110 

De compositione medicamentorum 
secundum locos (galen) 172 

De congelafione et conglutinatione 
lapidum (Avicenna) 8 

De elementis secundum Hippocratem 
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تصویب 


لقد جاء سهوا صفحة ۱۷ء العنوان «فهرست المؤلفات» بدلا من كلمة 
) «الفهارس» . ك) جاء صفحة ٩‏ العنوان «فهرس المؤلفات» بدلا من أولا : «فهرس 
المراجع» . ) 
هذا نرجو من القارىء الكريم أن يعتمد هذا ويقرأ كلمة ثانيا بدلا من أولا قبل 
«ا مؤلفون» صفحة ٥٠١‏ ويقراً ثاثا بدلا من انيا صفحة ٤۹٩‏ . 


اللحتوى 


الباب الأو ل : السيمياء والكيمياء A‏ 


. E OE E OEE O PEP E I O O YT هرمس‎ 


ششنق (؟ )586008 ...... ENT ESTTT TET ITT TENET‏ 
۴ ا ا ق | ا ا ا ا ا و ا چ 
ارمیانوس او ار میسں a‏ 

RS ASE E O NE RE REE ا سفیدیوس ( سقلا بیوس)‎ 


N OECD ES ELA i مصحف الح اعة الثاني‎ 
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E Sala aE aa E E a a O E a ee e o U e کتاب الخحبیب‎ 
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SC CA CR O E الاصمعى‎ 
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ثانيا : المؤلفون A PT‏ 
لاسء الكت وغرا ec‏ 


a Ne A a at e o N E REPS E E A E O O E O ETS 


VRS NOLES NS AEC ب ) اليونانبية‎ 


FG na a oe Ou Oe RE ORNS GREG oe o eS 


E A ALA E RR E E EE e OL E o O Oy O KODE OO O E O ES Re 


a at aE i E e a O E o OEE ra eT e E EOS TE EE O Oe 


O alae er r aE OR ENR ela e ONE OE OLO OO E A 


E r E a ae GO CR Rel o e OND E I e ETE OTO Br 


A E r A aA Da e E E E TENN O EOE E E TP E 


DSS a E E o Ca hE RS E O LS E EE e E ODE O O O 
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رابعا : المؤلفون المحدثون والناشرون والمحققون 
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